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JUILLET. 

Paris ,  juillet  1772. 

Je  croyais  m'Slre  entiercment  et  pour  long-temps  lire 
du  proces  intente  aux  femmes  par  maitre  Thomas  (i), 
sans  corps  de  delit  constate  ni  de  leur  part,  ni,  malbeu- 
reusement  pour  lui,  de  la  sienne.  Les  femmes  n'ayant 
pas  juge  a  propos  de  prendre  qualite  dans  cette  discussion 
judiciaire,  resolu,  comme  je  le  suis  de  toute  ^ternite,  de 
n  en  jamais  condamner  aucune  sans  Tavoir  entendue  j  je 
pensais  que  c'etait  de  ma  part  un  devoir  de  surerogalion 
d'cntendre  maitre  Denis  Diderot  et  maitre  Ferdinand 
Galiani,  clerc,  qui,  tons  les  deux  jur^  experts,  Tun  de 
Langres,  I'autre  de  Naples,  ^taient  intervenus  dans  cette 
cause  de  leur  plein  gr^ ,  et  sans  avoir  ete  provoques  par 
maitre  Thomas.  Apres  quoi  j'avais  renvoye  le  jugement 
d'icelui  proces,  avec  beaucoup  d'autres  de  la  mSme  na- 
ture, au  jugement  dernier.  Denis  ayant  refondu  sou 
plaidoyer,  et  I'ayant  augment^  de  plusicurs  observations 
importantes ,  il  est  de  notre  equite  de  joindre  au  proces 
cette  piece  telle  qu'elle  est  sortie  en  dernier  lieu  de  la 
main  du  jure  expert  de  Langres,  afin  que  nos  seigneurs 

(i)  Aliuaion  a  VEssai  sur  le  caracthv  det  femmes  dont  Grimin  a  parte  pre- 
credemmeDt,  torn.  YII,  p.  45o. 

Tom.  VIII.  I 
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du  jugement  dernier  y  puissent  faire  droit,  si  le  cas 
•  y  echet. 

SUR  LES   FEMMES  ,  PAR  DiBEROT. 

J'aime  Thomas:  je  respecte  la  fierle  de  son  ame  et  la 
noblesse  de  son  caract^re.  C'est  un  homme  de  beaucoup 
d'esprit ;  c'est  un  homme  de  bien :  ce  n'est  done  pas  un 
homme  ordinaire,  mais  c'est  un  auteur  apprete.  A  en 
juger  d'apres  sa  longue ,  ingenieuse  et  monotone  disser- 
tation sur  les  fempies,  if  n'a  pas  assez  eprouv^  une  pas- 
sion que  je  prise  davantage  pour  les  peines  dout  elle 
nous  console ,  que  pour  les  plaisirs  qu'elle  nous  donne. 
'II  a  beaucoup  pens^,  mais  il  n'a  pas  assez  senti.  Sa  tele 
s'est  tourmentee ,  mais  son  coeur  est  demeure  tranquille 
et  froid.  J'aurais  ^cril  avec  moins  d'impartialite  et  de 
sagesse,  mais  je  me  serais  occupe  avec  plus  d'interSt  et 
de  chaleur  du  seul  etre  de  la  nature  qui  nous  rende  sen* 
timent  pour  sentiment,  et  qui  soit  heureux  du  bonheur 
qu'il  nous  fait.  Cinq  ou  six  pages  de  verve,  repandues 
dans  cet  ouvrage,  auraient  rompu  la  continuity  de  ses 
observations  delicates,  et  en  auraient  fait  un  ouvrage 
•charmant;  mais  I'auteur  a  voulu  que  son  livre  ne  fut 
d'aucun  sexe,  et  il  n'y  a  malheureusement  que  trop  bien 
•  reussi :  c'est  un  hermaphrodite  qui  n'a  ni  le  nerf  de 
I'homme  ni  la  mollesse  de  la  femme.  Cependant  peu  de 
hos  ecrivains  du  jour  auraient  ^te  capables  d'un  travail 
oil  Ton  remarque  de  I'^rudition,  de  la  raison,  de  la 
finesse,  du  style,  de  I'harmonie,  mais  pas  assez  de  vBt 
riete,  de  cette  souplesse  propre  a  se  preter  a  I'infyiie' 
diversite  des  formes  d'un  Stre  extreme  dans  sa  force  et 
dans  sa  faiblesse,  que  la  vue  d'une  souris  oil  d'une  arai* 
gnee  fait  tomber  en  syncope ,  et  qui  sait  quelquefois 
braver  les  plus  grandes  terreurs  de  la  vie. 


JUILLET  177a.  3 

G'estsurtout  dans  la  passion  de  Tamoury  dans  les  exc^s 
de  la  jalousie ,  dans  les  transports  de  la  tendresse  mater. 
Belle,  dans  les  instans  de  la  superstition ,  dans  ia  mani^re 
dont  elles  partagent  les  emotions  ^pidemiques  et  popu* 
laires,  que  les  femmes  etonnent.  JTai  vu  Tamour,  la' 
superstition ,  la  jalousie ,  la  colere,  port^s  dans  les  femmes 
a  un  exces  que  Thomme  n'eprouva  jamais.  Si  la  joie,  la 
tendresse  et  ladouleur  les  embellissent,  le  contraste  des 
mouvemens  violenis  avec  la  douceur  de  leurs  traits  les 
rend  hideuses;  elles  en  sont  plus  di^figurdes.  Les  distract 
tions  d'une  vie  occupee.et  contentieuse  rompent  nos 
passions,  la  femme  oouve  les  siennes;  c'est  un  point  fixe 
sur  lequel  son  oisivet^  ou  la  frivolity  de  ses  fonctions 
tient  son  regard  sans  cesse  attache.  Ce  point  s'^tend  sans 
mesure;  et  pour  devenir  foUe^  il  ne  manquerait  a  la 
femme  passionnee  que  Fentiere  solitude  qu'elle  recherche. 
La  soumission  k  un  maitre  qui  lui  d^plait  est  pour  elle 
OB  supplice.  J'ai  vu  une  femme  honnite  frissonner  d'hor- 
reur  a  Tapproche  de  son  ^poux ;  je  Pai  vue  se  plong^r 
dans  le  bain ,  et  ne  se  croire  jamais  assez  lav^  de  la  souil- 
lure  du  devoir.  Cette  sorte  de  repugnance  nous  est  pres- 
que  inconnue.  Notre  organe  est  plus  indulgent.  Plusieurs 
femmes  mourront  sans  avoir  ^prouv^  Textreme  sensation 
de  la  volupte*  Gette  sensation ,  que  j'appellerais  volon- 
tiers  une  courte  epilepsie,  est  rare  pour  elles,  et  ne 
manque  jamais  d'arriver  quand  nous  Tappelods.  Ije  sou- 
verain  bonheur  les  fuit  entre  les  bras  de  Thomme  qu'elles 
adorent;  nous  le  trouvons  a  cdt^  d'une  femme  complai- 
sante  qui  nous  deplait.  Moins  mattresses  de  leurs  sens 
que  nous ,  la  recompense  en  est  moins  prompte  et  moins 
sure  pour  elles ;  cent  fois  leur  attente  est  trompee.  Orga- 
uisees  tout  au  contraire  de  nous,  le  mobile  qui  soUicite 
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en  elles  la  volupte  est  si  delicat,  et  la  source  en  est  si 
eloign^e,  qu'il  n'est  point  extraordinaire  ou  quelle  ne 
Yienne  point  ou  qu'elle  s'egare.  Si  vous  entendez  une 
femme  medire de  I'amour  et  un  homme.de  lettres  depr^ 
ci^r  la  consideration  publique,  difes  de  Tune  que  ses 
eharmes  se  passent  ^  et  de  Tautre  que  son  talent  sc  perd. 
.Jamais  un  homme  ne  s'est  assis  a  Delphes  sur  le  sacre 
trepied ;  le  role  de  Pythie  ne  convient  qu'a  une  femme. 
II  n'y  a  qu'une  tete  de  femme  qui  puisse  s'exalter  au  point 
de  pressentir  serieusement  Fapproche  d'un  dieu,  de  se 
tourmenter^  de  s'echeveler,  d'ecumer,  de  s'ecrier:  <c  Je 
le  senS)  je  le  sens,  le  voila,  le  Dieu! »  et  d'en  trouver  Ic 
vrai  discours.  Un  solitaire  brulant  dans  ses  idees  ainsi 
que  dans  ses  expressions ,  disait  aux  her^siarques  de  son 
temps :  a  Adressez-vousaux  femmes :  elles  re^ivent  promp- 
tement,  parce  qu'elles  sont  ignorantes;  elles  repandent 
avec  facility  ,  parce  qu'elles  sont  legeres  ;  elles  re- 
tiennent  long-temps,  parce  qu'elles  sont  tetues. »  Elles  s'en 
imposent  mieux  que  nous  sur  ce  qui  leur  plait.  L'opinia- 
trete  est  plus  leur  vice  que  le  notre.  Une  femme  sa- 
moi^de  dansait  avec  un  poignard  a  la  main.  £lle  parais- 
sait  s'en  frapper;  mais  elle  esquivait  les  coups  qu'elle  se 
portait  avec  une  prestesse  si  singuliere,  qu'elle  avait 
persuade  a  ses  compatriotes  que  c'etait  un  dieu  qui  la 
rendait  invuln<^rable :  et  voila  sa  personne  sacree.  Quel- 
ques  voyageurs  europeeus  assisterent  a  cette  danse  reli* 
gieuse,  et  quoique  bien  convaincus  que  cette  femme 
n'etait  qu'une  saltimbaoque  tr^s-adroite ,  elle  trompa 
leurs  yeux  par  la  celerite  de  ses  mouvemens.  Le  len- 
demain  ils  la  supplierent  de  danser  encore  une  fois. 
c(  Non ,  leur  dit-elle  ,  je  ne  danserai  point,  le  Dieu  ne  le 
veut  pas,  et  je  me  blesserais.  »  On  insista.  Les  habitans 
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de  \s  coBtr^e  joignirent  leur  voeu  a  celui  des  Europcens. 
£He  dansa.  Son  prestige  fut  decouvert.  £He  s'en  aper^ut, 
eta  Fiiistant  la  voita  ^tendue  a  terre^  le  poignard  dont 
elle  etait  armee  plong^  dans  son  sein. «  Je  I'avais  bien 
prevu ,  disait-elle  a  ceux  qui  la  secouraient ,  que  le  Dieu 
nele  voulail  pas,  el  que  je  me  blesserais.  »  Ge  qui  me 
sorprend ,  ce  n'est  pas  qu'elle  ait  pr^fi^r^  la  mort  k  la 
bonte,  mais  qu'elle  se  soit  laisse  gu^rir.  £t,  de  nos  jours 
n'avons-nous  pas  vu,  dans  des  assemblies  de  convul- 
sioofiaires^  une  de  ces,  femmes  qui  figuraient  en  bouire- 
let  Tenfaace  de  rEglise,  les  pieds  et  les  mains  clouds  sur 
une  croix,  le  cot^  perce  d'une  lance,  garderle  ton  de 
son  roleau  milieu  des  convulsions  de  la  douleur,  sous 
la  sueur  froide  qui  decoulait  de  son  visage ,  les  yeux  obs- 
curcis  du  voile  de  la  mort ,  et ,  s'adressant  au  directeur 
de  ce  troupeau  de  fanatiques,  lui  dire,  non  d'une  voix 
souffrante :  «  Mon  pcre,  je  veux  dormir^n  mais  d'une 
voix  enfantine,  ffPapa,  je  veux  faire  dodo  ?  a  Pour  un  seul 
homme ,  il  y  a  cent  femmes  capables  de  cette  force  et  de 
cette  presence  d'esprit.  C  est  cette  meme  femme  ou  une 
de  ses  compagnes  qui  disait  au  jeune  Dudoyer-  qu'elle 
regardait  tendrement,  tandis  qu'avec  une  tenaille  il  ar- 
rachait  les  cloux  qui  lui  traversaient  les  deux  pieds  i 
a  Le  Dieu  de  qui  nous  tenons  le^  don  des  prodiges  ae  nous 
a  pas  toujours  accorde  celui  de  la  saintete*  »  Madame  de 
Staal  est  mise  a  la  Bastille  avec  la  duchesse  du  Maine  sa 
maitresse.  Elle  s'aper^oit  que  madame  du  Maine  a  tout 
avoue;  a  I'instant  elle  pleure,  elle  se  roulea  terre,  elle 
s'ecrie:  «  Ah  !  ma  pauvre  maitresse  est  devenue  foUe!  » 
N'altendez  rien  de  pareil  d'un  homme.  La  femme  porte 
au  dedans  d'elle-mSme  un  organe  susceptible  despastnes 
Icrribles,  disposant  d'elle  et  su&citant  dans  son  imagina- 
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tion  des  &iitomes  de  toute  espice.  G'est  dans  le   delire 
hysl^rique  qu'elle  revient  sur  le  passe ^  quelle  6*elauce 
dans  Tavenir,  que  tous  les  temps  lui  sont  presens.  Cest 
de  I'organe  propre  a  son  sexe  que  partent  toutes  ses 
id^  extraordinaire*.  La  femme  faysl^rique  dans  sa  jeu- 
nesse,  se  fait  devote  dans  I'age  avance;  la  femme  en  qut 
il  reste  quelque  energie  dans  Fage  avance,  etail  hyste^ 
nque  dans  sa  jeunesse.  Sa  t^te  parle  encore  le  langage 
de  ses  sens  lorsqu'ils  sont  devenus  muets.  Rien  de  plus  con- 
tigu  quel'extase,  la  vision ,  la  prophetie,  la  revelation,  la 
po^sie  fougueuse  et  Thysterisme.  Lorsque  la  Prussienne 
Karsch  l^ve  son  oeil  vers  le  ciel  enflamme  d'eclairs,  elle  voit 
Dieu  dans  le  nuage;  elle  le  voit  qui  secoue  d'un  pan  de  sa 
robe  noire  des  foudres  qui  vont  chercher  la  tdte  de  Fimpie  ; 
elle  voit  la  tete  de  Timpie.  Cependant  la  recluse  dans  sa 
cellule  se  sent  elever  dans  les  airs ;  son  ame  se  repand 
dans  le  sein  de  la  Drvinit^ ;  son  essence  se  meleaTessence 
divine;  elle  se  pame ,  elle  se  meurt;  sa  poitrine  s'eleve  et 
s'atgiisse  avec  rapidity.  Ses  compagnes  attroupees  autour 
d*elle  coupent  les  lacets  du  vStement  qui  la  serre.  La 
nuit  vient,  elle  entend  les  choeurs  celestes,  sa  voix  s'unit 
a  leurs  concerts ;  ensuite  elle  i^edescend  sur  la  terre ;  elle 
{)arle  de  joiesineffables;  on  I'ecoute;  elle  est  convaincue, 
,elle  persuade.  La  femme  domiuee  par  I'hysterisme  semble 
^prouver  je  ne  sais  quoi  d'infernal  ou  de  celeste.  Quel* 
quefois  elle  m'a  fait  frissonner.  G'est  sous  Taction  de  la 
bSle  feroce  qui  fait  partie  d'elle-meme ,  que  je  Tai  vue , 
que  je  Tai  entendue.  Comme  elle  sentait !  comme  elle 
s'exprimait !  Ce  qu'elle  disait  n'etait  point  d'une  mor- 
telle*  La  Guyon  a  dans  son  livre  des  torrens  d'uoe  Elo- 
quence dont  il  n'y  a  point  demodele.  G'est  sainte  The- 
rese  qui  a  dit  des  d^ons  :  «  Qu'ils  sont  malheureux  ! 
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Us  n'aiment  point.  »  Le  qui^tisme  e$t  I'hypocrisie  de 
rbomiue  pervers  ^t  la  vraie  religion  de  la  femme  tendre. 
li  y  eut  cependaat  un  homme  d'une  honaetete  de  carac-  ^ 
tere  et  d'une  simplicite  de>  iQp^urs  si  rtres ,  qu'une 
femme  aimable  put,  sans  consequence,  soublier  a  cote 
de  lui  et  s'epancher  en  Dieu ;  mais  cet  homme  fut  leseul, 
il  s'appelait  F^oalon.  C'est  une  femme  qui  se  promenait 
dans  lesrues  d'AIexandrie,  les  pieds  nus,  la  tSte  eche- 
velee,  une  torche  dans  une  main,  une  aigui«re  dans 
Tautre^et  qui  disait :  «  Je  veujL  bruler  le  ciel  avec  cette 
torche,  et  eteindre  Tcnfi^  ,avec  cette  eau,  afin  que 
Thomme  n'aime  son  Dieu  que  pour  lui-nieme.  »  Ce  role 
nevaqu'a  une  femme.  Mais  cette  imagination  fougueuse, 
cet  esprit  qu'on  croirait  incoercible,  un  mot  sufBt  pour  * 
laiattre.  Un  m^decin  dit  aux  femmes  de  Bordeaux, 
tourraentees  de  vapeurs  effrayantes  (i),  qu elles  sontine- 
nacees  du  mal  caduc  ;  et  Jes  vpila  gueries.  Un  medecin 
secoue  un  fer  ardent  aux  yeux  d'une  troupe  de  jeunes 
filles  epileptiques,  et  ies  voila  gueries,  Le  degout  de 
vivce  saisit  tes  femmes  de  Miiet;  les  magistrats  deciarent 
que  ia  premiere  femme  qui  se  tuera  sera  expos^e  nue 
sur  la  place  publique  :  plus  de  suicide,  et  vpila  les  Mi- 
lesiennes  reconciliees  avec  la  vie.  Les  femmes  sout  su- 

(i)  Ce  n'esl  pas  lout-a-fait  ainsi.  LeceJebre  mededn  Silva,  daos  im  voyage 
qa'il  eut  occasion  dc  faire  a  Bordeaux ,  fnt  consulte  pendani  i»on  sejour  par 
tottte  la  ville.  Les  plus  jolies  femmes  veoaient  en  procession  se  plaiudre  a  lui 
de  maux  de  nerfs  dont  elles  se  disaienl  tourmentees.  Silva  ne  repondit  rien , 
et  ue  prescrivit  aucun  remede.  Presse  loug-temps  de  s'expliquer  snr  les  motifs 
de  sou  silence,  il  dit  enfin  d'ou  ton  d'oracle : «  C'est  que  ce  n*esl  pas  des  maux 
de  nerfs  que  cela,  c'est  le  mal  oaduc.  »  Le  iendemain,  il  n'y  eut  plus  une  seule 
femme  daus  Bordeaux  qui  eikt  mal  aux  nerfs ;  la  crainte  d'etre  soup^onnees 
d*une  maladie  effrayante  les  gu^rit  a  Tinstant.  La  conduite  de  Silva  etait  d'un 
homme  d'un  esprit  profond  et  infini :  on  veut  interesser ,  on  ne  tcuI  pas  faire 
Mur.  ( I^ote  de  Grimm, ) 
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tion  des  fan  tomes  de  toute  esp^ce.  G'est  dans  le    dc^lire 
hyst^rique  qu'elle  revient  sur  le  passe ,  qu'elle  s'elance 
dans  Tayenir,  que  tons  les  temps  lui  sont  presens.  .G^est 
de  I'organe  propre  a  son  sexe  que  partent  toutes  ses 
idees  extraordinaire*.  La  femme  faysl^rique  dans  sa  jeu- 
nesse,  se  fait  devote  dans  I'age  avance;  la  femme  en  qui 
il  reste  quelque  energie  dans  Fage  avance,  etail  hystd^ 
rique  dans  sa  jeunesse.  Sa  t£te  parle  encore  le  langage 
deses  sens  lorsqu'ils  sont  devenusmuet8.Rien  de  plus  con- 
tigu  quel'extase,  la  vision ,  la  prophetic,  la  revelation,  la 
po^sie  fougueuse  et  I'hysterisme.  Lorsque  la  Prussienne 
Karsch  leve  son  oeil  vers  le  ciel  enflamme  d'^clairs,  elle  voit 
Dieu  dans  le  nuage;  elle  le  voit  qui  secoue  d'un  pan  de  sa 
robe  noire  des  foudres  qui  vont  chercher  la  tdte  de  I'inipie  ; 
elle  voit  la  tete  de  Timpie.  Cependant  la  recluse  dans  sa 
cellule  se  sent  Clever  dans  les  airs ;  son  ame  se  repand 
dans  le  sein  de  la  Divinite ;  son  essence  se  mele  a  Tessence 
divine;  elle  se  p4me ,  elle  se  meurt;  sa  poitrine  s'el^ve  et 
s'ahfiisse  avec  rapidity.  Ses  compagnes  attroupees  autour 
d*elie  coupent  les  lacets  du  vetement  qui  la  serre.  La 
nuit  vient,  elle  entend  les  choeurs  celestes,  sa  voix  s'unit 
a  leurs  concerts ;  ensuite  elle  redescend  sur  la  terre ;  elle 
{)arle  de  joiesineffables;  on  T^coute;  elle  est  convaincue, 
,elle  persuade.  La  femme  dominee  par  Thysterisme  semble 
eprouver  je  ne  sais  quoi  d'infernal  ou  de  celeste.  QueU 
quefois  elle  m'a  fait  frissonner.  G'est  sous  Taction  de  la 
bSte  fi^roce  qui  fait  partie  d'elle-mSme ,  que  je  I'ai  vue , 
'  que  je  Tai  entendue.  G>mme  elle  sentait !  comme  ello 
s'exprimait !  Ce  qu'elle  disait  n'etait  point  d'une  mor- 
telle*  La  -Guyon  a  dans  son  livre  des  torrens  d'une  Elo- 
quence dont  il  n'y  a  poiM  de  modele.  G'est  sainte  The- 
rese  qui  a  dit  des  d^ons  :  a  Qu'ils  sont  malheureux  ! 
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Us  n'aiiDent  point.  »  Le  qui^tisme  est  rhypocrisie  de 
rhomnie  pervers  ^t  la  vraie  religion  de  la  femme  tendre. 
U  y  eut  cependaat  un  homme  d'une  honnetete  de  carac- 
tere  et  d'une  simplicite  de.  nip^urs  si  rtres^  qu'une 
femme  aimable  put,  sans  cons^uence,  s'oublier  a  cote 
de  lui  et  s'epancher  en  Dieu;  mais  cet  homme  fut  leseul, 
il  s'appelait  Feoaloa.  G'est  line  femme  qui  se  promenait 
dans  lesrues  d'AIexandrie,  les  pieds  nus,  la  tete  eche- 
velee,  une  torche  dans  une  main,  une  aigui«re  dans 
Tautre,  et  qui  disait :  «  Je  veii^  bruier  le  ciel  avec  cette 
torche,  et  eteindre  Tcnf^  .avec  cette  eau,  afin  que 
I'homme  n'aime  son  Dieu  que  pour  lui-mSme.  »  Ce  role 
neva  qu'a  une  femme.  Mais  cette  imagination  fougueuse, 
cet  esprit  qu*on  croirait  incoercible,  un  mot  suffit  pour  * 
l'ai)attre«  Un  m^decin  dit  aux  femmes  de  Bordeaux, 
tourmentees  de  vapeurs  efrrayantes(i),  quelles  sontjne- 
nacees  du  mal  caduc  ;  et  Jes  voila  gueries.  Un  medecin 
secoue  un  fer  ardent  aux  yeux  d'une  troupe  de  jeunes 
filles  epileptiques ,  et  les  voila  gurries,  Le  degout  de 
vivre  saisit  tes  femmes  de  Milel;  les  magi&trats  declarent 
que  ia  premiere  femme  qui  se  tuera  sera  exposee  nue 
sur  la  place  publique  :  plus  de  suicide ,  et  voila  les  Mi- 
lesienues  reconciliees  avec  la  vie.  Les  femmes  sout  su- 

(i)  Ce  n'esl  pas  lout4-fait  ainsi.  L6  celebra  medecin  SiUa,  daos  im  voyage 
qu'il  eut  occasioii  do  falre  a  Bordeaux ,  fnt  oonsulte  peodaiit  »on  sejour  par 
tottte  ia  ville.  Lc3  plus  jolics  femmes  veoaient  en  procession  se  plaiudre  a  lui 
de  maux  de  nerfs  dent  elles  se  disaient  tourmentees.  Silva  ne  repondit  rien, 
el  ue  prescrivit  aucun  remede.  Presse  long-leraps  de  s'expliquer  sur  les  motifs 
de  son  silence,  il  dit  enfin  d'ou  ton  d*oracle ; «  C'est  que  ce  tfesi  pas  des  maux 
de  nerfs  que  cela ,  c'esi  le  mal  caduc. »  Le  lendemain,  il  n'y  eut  pitta  une  seule 
femme  dans  Bordeaux  qui  eAt  mal  aux  nerfs ;  la  crainte  d'etre  soup9onnee8 
d*une  maladie  effrayante  les  gu^rit  a  Tinstant.  La  conduite  de  Silva  etait  d*un 
homme  d*un  esprit  profond  et  infini :  on  veut  interesser ,  on  ne  ^eut  pas  faire 
peiir.  ( JVbte  de  Grimm, ) 


6  CORRESPOND  AirCE   LITTER  AIRE, 

tion  des  fantomes  de  toute  esp^ce.  G'est  dans  le   d^iire 
hyst^rique  qu'elle  revient  sur  le  passe,  quelle  s'elance 
dans  ravenir,  que  tous  les  temps  lui  sont  presens.  .Cest 
de  I'organe  propre  a  son  sexe  que  partent  toutes  ses 
id^es  extraordinaire*.  La  femme  faysl^rique  dans  sa  jeu- 
nesse,  se  fait  devote  dans  I'age  avance;  la  femme  en  qui 
il  reste  quelque  energie  dans  F4ge  avance,  etail  hyste»> 
rique  dans  sa  jeunesse.  Sa  t^te  parle  encore  le  langage 
de  ses  sens  lorsqu'ils  sont  devenus  muets.  Rien  de  plus  con- 
tigu  quel'extase,  la  vision ,  la  prophetic,  la  revelation,  la 
po^sie  fougueuse  et  rfaysterisme.  Lorsque  la  Prussienne 
Karsch  leve  son  oeil  vers  le  ciel  enflamme  d'^clairs,  elle  voit 
Dieu  dans  le  nuage;  elle  le  voit  qui  secoue  d'un  pan  de  sa 
robe  noire  des  foiidres  qui  vont  chercher  la  tdte  de  I'impie  ; 
elle  voit  la  fete  de  Timpie.  Cependant  la  recluse  dans  sa 
cellule  se  sent  elever  dans  les  airs ;  son  ame  se  repand 
dans  le  sein  de  la  Divinite ;  son  essence  se  meleaTessence 
divine ;  elle  se  p4me ,  elle  se  meurt ;  sa  poitrine  s'el^ve  et 
s'atgiisse  avec  rapidity.  Ses  compagnes  attroupees  autour 
d'elie  coupent  les  lacets  du  vetement  qui  la  serre.  La 
nuit  vient,  elle  entendles  choeurs  celestes,  sa  voix  s'unit 
a  leurs  concerts;  ensuite  elle redescend  sur  la  terre;  elle 
{)arle  de  joiesineffables;  on  Tecoute;  elle  est  convaincue, 
,elle  persuade.  La  femme  dominee  par  I'hysterisme  semble 
eprouver  je  ne  sais  quoi  d'infernal  ou  de  celeste.  Quel- 
quefois  elle  m^a  fait  frissonner.  Cest  sous  Taction  de  la 
bSte  fi^roce  qui  fait  partie  d'elle-mSme,  que  je  I'ai  vue, 
'  que  je  Tai  entendue.  Comme  elle  sentait !  comme  elle 
s'exprimait !  Ce  qu'elle  disait  n'etait  point  d'une  mor* 
telle*  La  Guyon  a  dans  son  livre  des  torrens  d'uoe  Elo- 
quence dont  il  n'y  a  point  demodele.  G'est  sainte  The- 
rese  qui  a  dit  des  d^ons  :  «  Qu'ils  sont  malheureux  ! 
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lis  n'aiment  poiat.  »  Le  qui^tisme  est  rhypocrisie  de 
rhomine  pervers  ^t  la  vraie  religion  de  la  femme  tendre. 
li  y  eut  cependaat  un  homme  d'une  honnetete  de  carac-  ^ 
tere  et  d'une  simpUcite  de<  n^q^urs  si  rtres,  qu'une 
femme  aimable  put,  sans  consequence,  s'oublier  a  cote 
de  lui  et  s'epancher  en  Dieu;  mais  cet  homme  fut  leseul, 
il  s'appelait  Feoaloa.  G'est  une  femme  qui  se  promenait 
dans  les  rues  d'Alexondrie,  les  pieds  nus,  la  tete  eche- 
velee,  une  torche  dans  une  main,  une  aigui«re  dans 
I'autre,  et  qui  disait :  «  Je  veiyt  bruler  le  ciel  avec  cettc 
torche,  et  eteindre  I'cnfer  .avec  cette  eau,  afin  que 
rhomme  n'aime  son  Dieu  que  pour  lui-meme.  »  Ce  role 
neva  qu'a  une  femme.  Mais  cette  imagination  fougueuse, 
cet  esprit  qu'on  croirait  incoercible,  un  mot  sufBt  pour 
Vabattre.  Un  m^decin  dit  aux  femmes  de  Bordeaux, 
tourmentees  de  vapeurs  e£Frayantes(i),  quelles  sontine- 
nacees  dii  mal  caduc  ;  et  Jes  voila  gueries.  Un  medecin 
secoue  un  fa:  ardent  aux  yeux  d'une  troupe  de  jeunes 
filles  epileptiques ,  et  les  voila  gueries,  Le  degout  de 
vivre  saisit  lies  femmes  de  Milel;  les  roagi&trats  declarent 
que  la  premiere  femme  qui  se  tuera  sera  expos^e  nue 
sur  la  place  publique  :  plus  de  suicide ,  et  voila  les  Mi- 
lesiennes  reconciliees  avec  la  vie.  Les  femmes  sout  su- 

(i)  Ce  n'esl  pas  lout-a-fait  ainsi.  Le  celebre  medecin  Silva,  daas  im  voyage 
qu'il  eut  occasion  de  faire  a  Bordeaux ,  fut  consuUe  pendant  »on  sejour  par 
toute  la  ville.  Les  plus  jolies  femmes  venaient  en  procession  se  plaiudre  a  lui 
de  maux  de  nerfs  dont  elles  se  disaient  tourmentees.  Silva  ne  repondit  rien , 
el  ue  prescrivit  aucun  remede.  Presse  long-temps  de  s'expliquer  sur  les  motifs 
de  son  silence,  il  dit  enfin  d'uu  ton  d'oracle : «  C'esl  que  ce  tfesl  pas  des  maux 
de  nerfs  que  cela ,  c'est  le  mal  oaduc.  »  Le  lendemain,  il  n*y  eut  plus  une  seule 
femme  dans  Bordeaux  qui  eAt  mal  aux  nerfs ;  la  crainte  d'etre  soup^onnees 
d'une  maladie  effrayante  les  gu^rit  a  Tinstant.  La  conduite  de  Silva  elait  d*un 
homme  d'un  esprit  profond  et  infini :  on  veut  interesser ,  on  ne  ^ent  pas  faire 
pgyf ^  ( Note  de  Grimm, ) 
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tion  des  fantomes  de  toute  espice.  G^est  dans  le   dc^lire 
hyst^rique  qu'elle  revientsur  le  passe ,  quelle  s'dance 
dans  Tavenir  j  que  tous  les  temps  lui  sont  presens. .  C'est 
de  Torgane  propre  a  son  sexe  que  partent  toutes  ses 
idees  extraordinaire*.  La  femme  fayst^rique  dans  sa  jeu- 
nesse,  se  fait  devote  dans  I'age  avance;  la  femme  en  qui 
il  reste  quelque  energie  dans  F4ge  avance,  etail  hystd^*' 
nque  dans  sa  jeunesse.  Sa  t^te  parle  encore  le  langage 
deses  sens  lorsqu'ils  sont  devenusmuets.  Bien  de  plus  cod- 
tigu  quel'extase,  la  vision ,  la  prophetic,  la  revelation,  la 
po^sie  fougueuse  et  I'hysterisme.  Lorsque  la  Prussienne 
Karsch  le  ve  son  oeil  vers  le  ciel  enflamme  d'^clairs,  elle  voi  t 
Dieu  dans  le  nuage;  elle  le  voit  qui  secoue  d'un  pan  de  sa 
robe  noire  des  foudres  qui  vont  chercher  la  tdte  de  I'impie  ; 
elle  voit  la  tete  de  Timpie.  Cependant  la  recluse  dans  sa 
cellule  se  sent  elever  dans  les  airs ;  son  ame  se  repand 
dans  le  sein  de  la  Drvinite ;  son  essence  se  meleaTessence 
divine;  elle  se  pame ,  elle  se  meurt;  sa  poitrine  s'el^veet 
s'at^isse  avec  rapidity.  Ses  compagnes  attroupees  autour 
d'elie  coupent  les  lacets  du  vStement  qui  la  serre.  La 
nuit  vient,  elle  entend  les  choeurs  celestes,  sa  voix  s'unit 
a  leurs  concerts;  ensuite  elle redescend  sur  la  terre;  elle 
{)arle  de  joiesineffables;  on  I'^coute;  elle  est  convaincue, 
.elle  persuade.  La  femme  domiuee  par  I'hysterisme  semble 
eprouver  je  ne  sais  quoi  d'infernal  ou  de  celeste.  Quel* 
quefois  elle  m^a  fait  frissonner.  C'est  sous  Taction  de  la 
bSte  f^roce  qui  fait  partie  d'elle-mSme,  queje  I'ai  vue, 
'  que  je  Tai  entendue.  Comme  elle  sentait !  comme  elle 
s'exprimait !  Ce  qu'elle  disait  n'etait  point  d'une  nior- 
telle*  La  Guyon  a  dans  son  livre  des  torrens  d'une  Elo- 
quence dont  il  n'y  a  point  demodele.  G'est  sainte  The- 
rese  qui  a  dit  des  d^ons  :  «  Qu'ils  sont  malheureux  ! 
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Us  n'aiment  poiat. »  Le  qui^tisme  e$t  I'hypocrisie  de 
rhomiDe  pervers  ^t  la  vraie  religion  de  la  femme  tendre. 
II  y  eut  cependant  un  homme  d'une  honnetete  de  carac- 
tere  et  d'une  simplicite  de.  njopurs  si  rtres ,  qu'une 
femaie  aimable  put^  sans  consequence,  s'oublier  a  cote 
de  lui  et  s'epancher  en  Dieu;  mais  cet  homme  fut  leseul, 
il  s'appelait  F^oaloa.  C'est  une  femme  qui  se  promenait 
dans  lesrues  d'AIexandrie,  les  pieds  nus,  la  tete  eche- 
velee,  une  torche  dans  une  main,  une  aigui«re  dans 
Tautre,  et  qui  disait :  «  Je  veujL  bruler  le  ciel  avec  cette 
torche,  et  eteindre  Tcnfi^  .avec  cette  eau,  afin  que 
I'homme  n'aime  son  Dieu  que  pour  lui-nieme.  »  Ce  role 
neva  qu'a  une  femme.  Mais  cette  imagination  fougueuse, 
cet  esprit  qu'on  croirait  incoercible,  un  mot  sufEt  pour 
Vabattre.  Un  medecin  dit  aux  femmes  de  Bordeaux, 
tourmentees  de  vapeurs  effrayantes  (i),  qu elles  sonfpie- 
nacees  du  mal  caduc  ;  et  les  voila  gueries.  Un  medecin 
secoue  un  fer  ardent  aux  yeux  d'une  troupe  de  jeunes 
filles  epileptiques ,  et  les  voila  gueries,  Le  degout  de 
vivre  saisit  lies  femmes  de  Milel;  les  magislrats  declarent 
que  ia  premiere  femme  qui  se  tuersi  sera  expos^e  nue 
sur  la  place  publique  :  plus  de  suicide,  et  voila  les  Mi- 
lesiennes  reconciliees  avec  la  vie.  Les  femmes  sout  su- 

(i)  Ce  ii*esl  pas  lout-a-fait  aiiisi.  Le  celebre  medecih  SiKa,  dans  im  voyage 
qu'il  eut  occasiou  dc  faire  a  Bordeaux ,  fnt  coDsulte  pendaut  son  sejour  par 
toute  ]a  vUle.  Les  pins  jolies  femmes  veoaient  en  procession  se  plaiiidre  a  lui 
de  manx  de  nerfe  dont  elles  se  disaient  tourmentees.  Silva  ne  repondit  rien , 
el  ue  prescrivit  aucun  remede.  Presse  long-leraps  de  s'expliquer  siir  les  motifs 
de  son  silence,  il  dit  enfin  d'ou  ton  d*oracle ; «  C'est  que  ce  n'esi  pas  des  maux 
de  nerfs  que  cela ,  c*est  le  mal  caduc. »  Le  lendemain,  il  n'y  eut  plus  une  seuie 
femme  dans  Bordeaux  qui  eAt  mal  aux  nerfs ;  la  crainte  d'etre  soup^onnees 
d'une  maladie  effrayante  les  gu6ril  a  Tinstant.  La  conduile  de  Silva  elait  d'un 
homme  d'un  esprit  profond  et  infini :  on  veut  interesser ,  on  ne  vent  pas  faire 
p^yr^  ( Note  de  Grimm,  \ 
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tion  des  fantomes  de  toute  espice.  C'est  dans  le   delire 
hyst^rique  qu'elle  revient  sur  le  passe  ^  qu^elle  sVlance 
dans  Tavenir,  que  tons  les  temps  lui  sont  presens.  .Cest 
de  I'organe  propre  a  son  sexe  que  partent  toutes  ses 
id^es  extraordinaire*.  La  femme  fayst^rique  dans  sa  jeu- 
nesse,  se  fait  devote  dans  i'age  avance;  la  femme  en  qui 
il  reste  quelque  energie  dans  Tage  avance,  etail  hyste^ 
rique  dans  sa  jeunesse.  Sa  tite  parle  encore  le  langage 
de  ses  sens  lorsqu'ils  sont  devenus  muets.  Rien  de  plus  con- 
tigu  quel'extase,  la  vision ,  la  prophetic,  la  revelation,  la 
po^sie  fougueuse  et  rfaysterisme.  Lorsque  la  Prussienne 
Karsch  l^ve  son  oeil  vers  le  ciel  enflamme  d'eclairs,  elle  voi  t 
Dieu  dans  le  nuage;  elle  le  voit  qui  secoue  d'un  pan  de  sa 
robe  noire  des  foudres  qui  vont  chercher  la  tdte  de  I'impie  ;. 
elle  voit  la  tete  de  Timpie.  Cependant  la  recluse  dans  sa 
cellule  se  sent  elever  dans  les  airs ;  son  ame  se  repand 
dans  le  sein  de  la  Drvinite ;  son  essence  se  mele  a  Tessence 
divine;  elle  se  p4me ,  elle  se  meurt;  sa  poitrine  s'eleveet 
s'at^isse  avec  rapidity.  Ses  compagnes  attroupees  autour 
d'elie  coupent  les  lacets  du  vStement  qui  la  serre.  La 
nuit  vient,  elle  entend  les  choeurs  celestes,  sa  voix  s'unit 
a  leurs  concerts;  ensuite  elle redescend sur  la  terre;  elle 
{)arle  de  joiesineffables;  on  Tecoute;  elle  est  convaincue, 
,elle  persuade.  La  femme  domiuee  par  ThysterKme  semble 
eprouver  je  ne  sais  quoi  d'infernal  ou  de  celeste.  Quel« 
quefois  elle  m'a  fait  frissonner.  C'est  sous  Taction  de  la 
bSle  f^roce  qui  fait  partie  d'elle-mSme ,  que  je  I'ai  vue , 
'  que  je  Tai  entendue.  G>mme  elle  sentait !  comme  ello 
s'exprimait !  Ce  qu'elle  disait  n'etait  point  d'une  mor* 
telle*  La  Guyon  a  dans  son  livre  des  torrens  d'uoe  Elo- 
quence dont  il  n'y  a  point  de  modele.  C'est  sainte  The- 
rese  qui  a  dit  des  d^ons  :  «  Qu'ils  sont  malheureux  ! 
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Us  n'aiment  poiat.  »  Le  qui^tisme  est  Thypocrisie  de 
rhomnie  pervers  ^t  la  vraie  religion  de  la  femme  tendre. 
U  y  eut  cependant  un  homme  d'une  honnetete  de  carao 
tere  et  d'une  simplicite  de.  njq^urs  si  rtres ,  qu'une 
femaie  aimable  put,  sans  consequence,  s'oublier  a  cote 
de  lui  et  s'epancher  en  Dieu ;  mais  cet  homme  fut  leseul, 
il  s'appelait  Pension.  C'est  ime  femme  qui  se  promenait 
dans  lesrues  d'Alexandrie,  les  pieds  nus,  la  tete  eche- 
velee,  une  torche  dans  une  main,  une  aigui«re  dans 
I'autre^et  qui  disait :  «  Je  veq^  bruler  le  ciel  avec  cette 
torche,  et  eteindre  Yenf^  .avec  cette  eau,  afin  que 
I'homme  n'aime  son  Dieu  que  pour  lui-meme.  »  Ce  role 
neva  qu'a  une  femme.  Mais  cette  imagination  fougueuse, 
cet  esprit  qu'on  croirait  incoercible,  un  mot  suffit  pour  * 
ialiattre.  Un  m^decin  dit  aux  femmes  de  Bordeaux, 
tourmentees  de  vapeurs  effrayantes  (i),  quelles  sontjne- 
nacees  du  mal  caduc  ;  et  les  vpila  gueries.  Un  m^decin 
secoue  un  fer  ardent  aux  yeux  d'une  troupe  de  jeunes 
filles  epileptiques,  et  les  voila  gueries,  Le  degout  de 
vivre  saisit  les  femmes  de  Milet ;  les  magislrats  declarent 
que  la  premiere  femme  qui  se  tuera  sera  expos^e  nue 
sur  la  place  publique  :  plus  de  suicide,  et  vpila  les  Mi- 
lesiennes  reconciiiees  avec  la  vie.  Les  femmes  sout  su- 

(i)  Ce  n'esl  pas  lout4-fait  ainsi.  Le  celebre  medecin  Silva,  daos  im  voyage 
qu'il  eut  occasion  dc  faire  a  Bordeaux ,  fut  consulte  peadaut  son  sejour  par 
toute  la  viHe.  Les  phis  jolies  femme?  veoaient  en  procession  se  plaindre  a  lui 
de  maux  de  nerfs  dont  elles  se  disaient  tourmentees.  Silva  ne  repondit  rien, 
el  ue  prescrivit  aucuu  remede.  Presse  long-leraps  de  s*expliquer  sur  les  motife 
de  son  silence,  il  dit  enfin  d'uu  ton  d'orade : «  C'est  que  ce  n'est  pas  des  maux 
de  nerfs  que  cela,  c*est  le  mal  oaduc.  »  Le  lendemain,  il  n  y  eut  plus  une  seule 
femme  dans  Bordeaux  qui  eikt  mal  aux  nerfs ;  la  crainte  d'etre  soup^onnees 
d'une  maladie  effrayante  les  gu^rit  a  Tinstant.  La  conduite  de  Silva  etait  d'un 
homme  d'un  esprit  profond  et  infini :  on  veut  interesser ,  on  ne  ^eut  pas  faire 
peur.  ( Note  de  Grimm,  > 
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jeltes  a  une  ferocite  epidemique.  L'exemple  d'une-seule 
en  entraine  une  multitude.  II  n'y  a  que  la  premiere  qui 
«  soil  criminelle,  les  autres  sont  malades.  O  femmes,  vous 
Stes  des  enfaiis  bien  ea^ti^aordinaires ! 

Avec  un  peu  de  couleur  et  de  sensibility ,  eh !  mon- 
sieur Thomas  y  que  ne  vous  laissiez-vous  allera  cesdeuK 
qualit^s  qui  ne  vous  sont  pas  etrangeres  ?  Quel  atten- 
drissemenf  ne  nous  auriez-vous  pas  inspire  en  nous  mon- 
trant  les  femmes  assujetties  commenousauxinfirmitesde 
I'enfance,  plus  contrainte»  et  plus  negligees  dans  leur 
education  j  abandonneesaux  mimes  caprices  du  sort  avec 
une  ame  plus  mobile ,  des  organes  plus  delicats }  et  ricn 
de  cette  fermete  naturelle  ou  acquise  qui  nous  y  prepare; 
reduites  au  silence  dans  I'age  adulte;  sujettes  a  un  mal- 
aise qui  les  dispose  a  devenir  epouses  et  meres ;  alors 
tristes,  inquietes,  melancoliques  a  cote  de  parens  alarmes 
non-seulement  sur  la  sant^  et  la  vie  de  leur  enfant ,  mais 
encore  sur  son  caractere ;  car  c'est  a  ce  periode  critique 
qu'une  fiUe  devient  ce  qu'elle  resleratoutesavie,  pene- 
trante  ou  stupide,  triste  ou  gaie,  serieuse  ou  legere, 
bonne  ou  mechante,  I'esperance  de  sa  m^re  trompee  ou 
realisee?  Pendant  une  longue  suite  d'annees,  chaque 
lune  ramenera  le  meme  malaise.  Le  moment  qui  la  deli- 
vrera  du  despotisme  de  ses  parens  est  arrive.  Son  ima- 
gination s'ouvre  a  un  avenir  plein  de  chimeres ;  sou  coeur 
nage  dans  une  joie  secrete.  Rejouis-toi  bien,  malheu- 
reuse  creature !  le  temps  aurait  sans  cesse  afTaibli  la  ty- 
rannic que  tu  quittes,  et  le  temps  accroitra  sans  cesse  la 
tyrannic  sous  laquelle  tu  vas  passer.  On  lui  choisit  un 
epoux;  elle  devient  mere.  L'etat  de  grossesse  est  penible  ■ 
presque  pour  toutes  les  femmes.  C'est  dans  les  douleurs, 
au  peril  de  leur  vie,  aux  depens  de  leurs  charmes,  et 
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SOU  vent  au  diriment  de  leur  sante,  qu'elles  donneiit  la 
naissance  a  leurs  enfans.  II  n'y  a  peut-etre  pas  de  joie 
comparable  k  celle  de  la  m^re  qui  voit  son  premier  n^; 
mais  ce  moment  sera  paye  bien  ^er.  Le  p^e  se  soulage 
du  soin  desgar^ons  sur  un  mercenaire;  la  mere  demeure 
chargee  de  la  garde  de  ses  fiUes.  L'age  avanee;  la  beaute 
passo.  Arrivent  les  annees  de  I'abandon,  de  Thumeur  et 
de  Tennui.  C'est  par  le  malaise  que  la  nature  les  a  dis- 
posees  a  devenir  m^res;  c'est  par  uoe  maladie  longue 
et  dangereuse  qu'elle  leur  ote  le-pouvoir  de  I'etre.  Qu'est- 
ce  alors  qu^une  femme  ?  Negligee  de  son  epoux ,  delaia- 
seede  ses  enfans  ^  nulle  dans  la  societe,  la  devotion  est 
L  son  unique  et  derniere  ressource.  Dans  presque  toutes 
lescoutrees ,  lacruaute  des  lois  civiles  s'est  reunie  contre 
les  femmes  a  la  cruaute  de  la  nature.  £lles  ont  ete  trai* 
tees  comme  des  enfans  imbeciles.  Nulle  sorle  de  vexa- 
tions que ,  chez  les  peuples  polices,  I'homme  ne  puisse 
exercer  impunement  contre  la  femme.  La  seule  repre- 
saille  qui  depende  d'elle  est  suivie  du  trouble  domes- 
tique,  et  punie  d'un  mepris  plus  ou  moins  marque,  se- 
lon  que  la  nation  a  plus  ou  moins  de  moeiirs.  NuUe^orte 
de  vexations  que  le  sauvage  n'exerce  contre  sa  femme. 
La  femme  y  malheureuse  dans  les  villes,  est  plus  mal- 
heureuse  encore  au  fond  des  forets.  Ecoutez  le  discours 
June  Indienne  des  rives  de  TOrenoque,  et  ecoutez-le, 
si  vous  pouvez,  sans  en  etre  emu.  Le  missionnaire  je- 
suite  Gumilla  lui  reprochait  d'avoir  fait  mourir  une  fille 
dont  elle  ctait  accouchee,  en  lui  coupant  le  nombril  trop 
court. 

t<  Plut  aDieu,  Pere,  lui  dit-elle,  plut  k  Dieu  qu'au 
moment  ou  ma  mere  me  mit  au  nK)nde  elle  eut  eu  assez 
d  amour  et  de  compassion  pour  epargner  a  son  enfant 
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lout  ce  que  j'ai  eiidur^  et  tout  ce  que  j'endurerai  jusqu'aL 
la  fin  de  mes  jours !  Si  ma  m^re  m'eut  ^touffee  en  nais- 
sanl,  je  serais  morte,  mais  je  n'aupais  pas  senti  la  mort , 
et  j'aurais  ^ckappe  a  la  plus  malhQureuse  des  conditions. 
Combien  j'ai  souffert,  et  qui  sait  ce  qui  me  reste  k  souf- 
frir  jusqu'k  ce  que  j^  meure!  Represenle-toi  bien,  Pere, 
les  peines  qui  sont  r^servees  a  une  Indienne  parmi  ce^^ 
Indiens.  lis  nous  accompagnent  dans  les  champs  avec 
leur  arc  et  leurs  fleches;  nous  y  allons,  nous,  dhargees 
d'un  enfant  qui  pend  a  nos  manielles ,  et  d'un  autre  que 
nous  portons  dans  une  corbeille.  Its  vont  tuer  un  oiseau 
ou  prendre  un  poisson ;  nous  becbons  la  terre,  nous ;  et, 
apr^  avoir  supporte  toute  la  fatigue  de  la  culture,  nous 
supportons  toute  celle  de  la  moisson.  lis  revieiment  le 
soir  sans  aucun  fardcau;  nous,  nous  leup  apportons  des 
raeiues  pour  leur  nourriture  et  du  mais  pour  leur  bois- 
son.  De  retour  chez  eux ,  ils  vont  s'entretenir  avec  4eurs 
amis;  nous ^  nous  allons  chercher  du  bois  et  de  I'eau 
pour  preparer  leur  souper.  Ont-ils  mange ,  ils  s'endor- 
ment;  nous,  nous  passons  presque  toute  la  nuit  a  moudre 
le  mWs  et  a  leur  faire  le  chica.  Et  quelle  est  la  r^com* 
pense  de  nos  veilles?  lis  boivent  leur  chica,  ils  s*en- 
ivrent;  et  quand  ils  sont  ivres,  ils  nous  traineut  par  les 
cheVeux  et  nous  foulent  aux  pieds.  Ah !  Pere ,  pliit  a 
Dieu  que  ma  m^re  m'eut  etouffee  en  naissanl !  Tu  sais 
toi-mSme  si  nos  plaintes  sont  justes.  Ce  que  je  te  dis ,  tu 
le  vois  tons  les  joujrs;  mais  notre  plus  grand  malheur, 
tu  ne  saurais  le  connaitrc.  U  est  triste  pour  la  pauvre 
Indienne  de  servir  son  mari  comme  une  esclave ,  aux 
champs  accablee  de  sueurs,  et  au  logis  privce  du  repos; 
mais  il  est  affreux  de  le  voir,  au  bout  de  viugt  ans, 
prendre  une  autre  femme  plus  jeune  qui  n'a  point  de  ju- 


gement.  II  s*attache  a  elle.  Ellenous  frappe;  elle  frappe 
nos  enfiios;  'elle  nous  commande ;  elle  nous  traite  comme 
ses  servantes ,  et  au  moindre  murmure  qui  nous  ^chap- 
perait,  unebranche  d'arbre  lev^e....  ^h!  P^re,  comment 
veux-tu  que  nous  suppoitions  cet  ^tat  ?  Qu'a  de  mieux  a 
faire  une  Indienne  que  de  soustraire  son  enfant  a  une 
servitude  mille  fois  pire  que  la  mort  ?  Plut  a  Dieu,  Fere, 
je  te  le  repute,  que  nia  m^re  m'eAt  assez  aim^e  pour 
m'enterrer  lorsque  je  naquis!  Mon  coeurn'aurait  pastant 
a  soufirir ,  ni  mes  yeux  a  pleuren  » 

Femmesy  que  je  vous  plains!  II  n'y  avait  qu'un  dedom- 
magement  a  vos  maux,  et  si  j^avais  iii  legislateur ,  peut- 
Stre  Veussiez-vous  obtenu.  Affranchies  de  toute  servitude, 
je  vous  aurais  mises  au-dessus  de  la  loi;  vous  auriez  ^te 
sacrdes  en  qudque  endroit  que  vous  eussiez  paru. 

Quand  ou  veut  ecrire  des  femmes,  il  faut,  monsieur 
Thomas y  tremper  sa  plume  dans  Farc-en-ciel ,  et  secouer 
sur  sa  ligne  la  poussieredes  ailes  du  papillon.  II  faut  Stre 
plein  de  l^gerete,  de  delicatesse  et  de  graces ,  et  ces  qua- 
lites  vous  manquent.  Comme  le  petit  chien  du  p^lerin, 
a  chaque  fois  qu'on  secoue  sa  pate,  il  faut  qu'ii  en  tombe 
des  perles  (i) ,  et  il  n'en  tombe  aucune  de  la  votre.  Il  ne 
suffit  pas  de  purler  des  femmes,  et  d'en  parler  bien, 
monsieur  Thomas :  faites  encore  que  j'en  vole.  Suspen- 
dez-les  sous  mes  yeux  comnie  autant  de  thermometres 
desmoindres  vicissitudes  des  moeurs  et  des  usages.  Fixez^ 
avec  le  plus  de  justesse  et  d'impartialite  que  vous  pour* 
rez ,  les  prerogatives  de  Thomme  et  de  la  femme ;  mais 
n'oubliez  pas  que,  faute  de  reflexions  et  de  principes, 
rien  ne  penfetre  jusqu'a  une  certaine  profondeur  de  con- 

(i)  Le  petit  chien  qui  secone  de  F argent  et  des  pierrerles;  La  Fowtairm  > 
jiv.  Ill,  conte  1 3.  ' 
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victiop  dans  Fentendement  des  femmes;  que  les  id^es  de 
justice,  de  vertu,  de  vice,  de  bont^,  de  mechancete, 
oagent  a  la  superficie.de  lenr  ame,  au  fond  de  laqtielle 
elles  ont  conserve  Tamour-propre  et  Tint^r^t  personnel 
avec  toute  I'^nergiede  la  nature;  et  que,,  plus  civilisees 
que  nous  en  dehors,  elles  sont  rest^s  de  vraies  sauvages 
en  dedans;  toutes  machiav^listes  du  plus  au  moins,  oil 
il  y  a  un  mur  d'airain  pour  nous ,  il  n'y  a  souvent  qu'une 
toile  d'araign^e  pour  elles. 

On  a  demande  si  les  femmes  etaient  faites  pour  Tar 
miti^.  II  y  a  des  femmes  qui  sont  hommes,  et  des  hom- 
nies  qui  sont  femmes,  et  j^iatvoue  que  je\ne  feral  jamais 
moq  ami  d'un  bomme  femme.  Si  nous  avons  plus  de  raison 
que  les  femmes,  elles  ont  bien  plus  d'instinct  que  nous. 
La  seule  chose  qu'on  leur  ait  apprise^  c'est  h.  bien  porter 
la  feuille  de  figuier  qu'elles  ont  re^ue  de  leur  premiere 
aieule.  Tout  ce  qu'on  leur  a  dit  et  r^p^te  dix-huit  a  dix- 
neuf  ans  de  suite  se  reduit  k  ceci : 

c(  Ma  fiUe,  prenez  garde  a  votre  feuille  de  figuier;  voire 
feuille  de  figuier  va  bien ,  votre  feuille  de  figukr  va  mal. » 
On  a  tant  mis  d'importance  a  la  galanterie,  qu'il  ne* 
reste  aucune  vertu  a  celle  qui  a  franchi  ce  pas.  C'est 
comme  la  fausse  devote  et  le  pr£tre,  en  qui  I'incredulit^ 
est  presque  le  sceau  de  la  sceleratesse ;  apres  avoir  com- 
mis  le  grand  crime,  ils  ne  peuvent  avoir  horreur  de  rien. 
Taudis  que  nous  lisons  dans  des  livres ,  les  femmes  lisent 
dans  le  grand  livre  du  monde;  aussi  leur  ignorance  les 
dispose-t-elle  a  recevoir  promptement  la  verite  quand 
on  la  leur  montre  (i).  Aucune  autorit^  ne  les  a  subju* 
gu^es.  La  verite  perce  plus  diflficilement  en  nous;  elle 

(i)  Et  peut-^tre  avec  la  inline  facilite  le  mensoDge :  retablissemeot  de& 
religions  commence  ordinairemeol  paries  femmes.         (IVote  de  Grimm.) 
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trouve  a  I'entree  de  dos  cranes  un  Platon ,  un  Aristote , 
un  Epicure,  ua  Zenon  en  sentinelle,  et  arm^s  de  piques 
pour  la  repousser.  Elles  sont  rareinent  syst^matiques, 
toujours  a  la  dictde  du  moment. 

M.  Thoma$  ne  dit  pas  un  mot  des  avantages  du  com- 
merce des.femmes  pour  un  homme  de  lettres,  et  je  ne 
crois  pas  que  ce  soit  par  ingratitude.  L'ame  des  femmes 
n  etant  pas  plus  honn^te  que  la  notre,  mais  la  decence  ne 
ieur  permettant  pas  de  s*expliquer  avec  notre  franchise, 
elles  se  sont  fait  un  ramage  delicat ,  a  I'aide  duquel  on 
dit  honnetement  tout  ce  qu'on  veut ,  quand  on  a  ete 
siffle  dans  Ieur  voli^re. 

On  s^aper^oit  aisement  que  Jean-Jacques  a  perdu  bien 
des  momens  aux  genoux  des  femmes,  et  que  Marmontel 
en  a  beaucoup  employe  entre  leurs  bras.  On  soup^on- 
nerait  volontiers  Thomas  et  d*Alembert  d'avoir  ^te  trop 
sages. 

Elles  nous  accoutument  encore  a  mettre  de  Tagr^ment 
et  de  la  clarte  dans  les  matieres  les  plus  sfeches  et  les  plus 
epineuses.  On  Ieur  adresse  sans  cessela  parole, •on  veut 
enetre  ^coute ,  on  craint  de  les  fatiguer  ou  de  les-ennuyer, 
et  Ton  prend  une  facilite  particuliere  de  s'exprimer  qui 
passe  de  la  conversation  dans  le  style.  Quand  elles  ont 
du  genie ,  je  Ieur  en  crois  Tempreinte  plus  originale 
qu'en  nous. 


Nous  avons  eu  ici  le  mois  dernier  un  faiseur  de  mi- 
racles des  Deux-Ponts :  c'est  apr^  avoir  opere  dans  cette 
derniere  ville  avec  succes,  qu'il  s'est  transport^  dans  la 
Jerusalem  des  Gaules,  oil  il  a  eu  des  succes  plus  grands 
encore.  II  n'a  pas,  a  la  verite,  fait  son  entree  dans  Paris 
sur  un  ane;  mais  il  n'a  pas  ete  moins  la  victime  de  la 


1 4  CORRESPOirDANgB   LITTER  AIRE, 

persecution  des  scribes  et  pharisiens  de  la  paroisse  de 
Saiiit-Roch,  dans  le  ressort  de  laquelle  11  avait  pose  son 
tabernacle.  Apr6s  dix  jours  de  miracles  et  de  cel^brit^, 
il  a  ete  enleve  par  ordre  de  la  police,  conduit  a  quatre 
lieues  de  Paris ,  et  pri^  de  n'y  plus  revenir.  II  s'etait  log^ 
dans  la  rue  des  Moineaux ,  butte  Saint-Rooh.  Dans  les 
derniers  jours  ses  succes  firent  tant  de  bruit,  que  oette 
rue  et  toutes  les  rues  adjacentes  sesterent  jour  et  nuit 
remplies  de  monde.  La  populace  attendit  mdme  plus  de 
trente-six  heures  apres  son  depart,  dispersee  dans  les 
rues ,  dans  I'esp^rance  de  le  voir  revenir.  Je  n'aurais.con«> 
seille  a  aucun  esprit  fort  de  prScher  contre  I'authenticite 
de  ses  miracles,  il  aurait  couru  risque  d'etre  etouffe  ou 
^crase  par  la  foule  des  croyans  aveugles,  sourds,  boiteux, 
estropies,.que  la  foi  et  I'esperance  avaient  rassembl^. 
Ce  bon  homme  ne  prenait  point  d'argent.  Il  avait  une 
fille  a  qui  Ton  donnait  en  sortant.  Le  peuple  assurait 
qu'il  donnait  aux  pauvres  ce  qu'il  recevait  de  cette  ma- 
niere.  Vous  voyez  qu'il  ne  pouvait  guere  manquer  de 
faire  un«  fortune  rapide ,  si  la  police  ne  s'en  fut  pas  m^^e^ 
II  guerissait  par  attouclienient^  et  n'exigeait  du  malade 
que  de  la  foi  en  Dieu.  Toutes  les  fois  que  la  guerison 
ne  s'ensuivait  point,  c'etait  une  preuve  que  la  foi  avsfit 
manque.  Les  femxnes  ont  joue  un  grand  role  pendant  ces 
jours  memorables.  Elles  auraient  mis  en  pieces  celui  de 
nos  philosopbes  qui  les  aurait  assurees  qu'il  ne  se  fait 
plus  de  miracles  dans  ce  siecle  pbilosopbique.  line  m^re, 
entre  autres,  avait  amene  k  ce  saint  homme  une  fille  qui 
etait  boiteuse.  11  lui  toucha  les  hanches,  les  cuisses,  les 
jambes,  la  guerit,  et  lui  ordonna.de  marcher  sans  b^* 
quilles.  La  fille  obeit^  et  tomba  au  second  pas;  mais  la 
mere  s'^cria  que  k  fiUe  etait  uneent^t^  qui  ne-voulait 
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pas  marcher  par  obstination;  et  en  meme  temps  elle  lui 
cassa  les  bequilles  sur  le  dos  el  sur  les  hanches  pour  la 
determiner  a  marcher.  Ces  coups  rendirent  la  pauvre 
fille  guerie ,  boiteuse  une  seconde  fois.  On  fut  obhge  de 
lui  donner  d'autres  bequUles.  Le  saint  homme  blfima 
beaucoup  I'emportement  de  la  mere^  qui  avait  rendu 
son  miracle  inutile;  mais  toutes  les  femmes  qui  virent  la 
fille  s'en  retourner  comme  elle  etait  venue  sur  ses  b^ 
quilles ,  lui  dirent  que  c  etait  sa  faute.  La  police ,  en  faisant 
enlever  ce  saint  homme  au  milieu  d'une  populace  enlie- 
rement  persuadee  de  TefBcacit^  de  ses  attouchemens, 
fut  obligee  d'user  de  prudence.  On  dit  que  c'^tait  pour 
le  mener  a  une  grande  dame  qui  avait  besoin  de  ses 
secours^  et  que  ses  infirmit^s  retenatedt  chez  elle.  On 
le  mena  en  efTet  chez  un  commissaire  d'un  quartier  eloi* 
gne,  qui  le  pria  de  vouloir  bien  faire  quelques  n^iracles. 
On  lui  presenta  plusieurs  infirmes;  mais  comme  ils  man- 
querent  tons  de  foi,  il  ne  put  faire  aucune  guerison. 
Sur  quoi  on  lui  expedia  son  conge  pour  porter  son  in* 
dustrie  ailleurs. 


Le  nom  de  Ninon  de  I'EncIos  est  trop  illustre  pour 
chercher  a  le  faire  connaitre.  Tons  les  beaux  esprits^ 
tous  les  philosophes  du  si^cle  de  Ix>uis  XIY  et  de  celuit 
ci  se  sont  empresses  de  le  rendre  immortel.  Cela  prouve 
centre  Tassertion,  d'ailleurs  vraie^  de  maitre  Denis  Di- 
derot, que  I'exces  de  la  galanterie  dains  une  femrae,  ek 
meme  Tetat  de  filld,  ne  sont  pas  un  obstacle  insurmon- 
table  pour  parvenir  a  Testime  publique^  lorsque  ces  fai^ 
blestos  ou  meme  les  desordres  se  trouvenl  reunis  k  des 
qualites  superieures.  II  vient  de  passer  par  la  iHe  de 
M.  de  Voltaire  de  faire  Ninon  I'beroine  d'une  comedie; 


\ 
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je  ne  sais  si  c^est  par  reconnaissance  du  legs  qu'elle  lui  a 
fait.  Ninon  ayant  vii,  sur  la  fin  de  ses  jours,  le  jeune 
Arouet,  a  peine  ag^  de  dix  ans,  devina  ses  talens,  et  lui 
laissa  par  son  testament  sa  bibliolheque  (i).  Le  iegataire 
a  attendu  a  pen  pres  Tage  qu'avait  sa  bienfaitrice  pour 
la  mettre  sur  la  sc^ne.  II  a  choisi  pour  sujet  de  sa  piece 
I'histoire  si  cpnnue  des  deux  depots.  <c  On  sait,  dit-il^ 
que  Gourville  ayant  coufie  une  partie  de  son  bien  a  cette 
fille  si  galante  et  si  philosophe,  et  une  autre  a  un  homme 
qui  passait  pour  tres-devot ,  le  devot  garda  le  depot  pour 
lui ;  et  celle  qu'on  regardait  comme  peu  scrupuleuse  le 
rendit  fidelemenl.  »  SI  je  m'en  souviens  bien,  le  depo- 
sitaire  infidele  elait  un  prelre,  confesseur  ou  directeur 
d'ames  fort  accredit^  dans  le  quartier;  mais  M.  de  Vol- 
taire, pour  la  commodity  du  theatre,  n'en  a  fait  qu'un 
marguillier  cagot  et  fripon ,  qui  cherche  m^nie  a  epouser 
encore  I'autre  depot  en  se  proposant  pour  ^pouxa  Ninon. 
Celle-ei  parait  se  preter  a  cette  idee,  et  demasque  le 
fourbe,  apr^s  avoir  produit  un  second  testament  de  Gour- 
ville qui  annule  le  premier.  Je  ne  sais  si  cette  tournure 
aurait  ete  bonne  au  palais  pour  faire  rendre  a  un  infame 
hypocrite  le  depot  dont  il  etait  deja  en  possession,  et  qui 
lui  avait  ete  confix  sans  lemoins;  maisau  theatre,  on  n'y 
regarde  pas  desi  pr5s;  et  ce  denouement,  menage  avec 
un  peu  d'art,  aurait  ete  phis  heureux  que  celui  du  Tar^ 
tujfe.  L'abbe  de  ChAteauneuf,  ami  ou  amant  de  Ninon, 
rapporte  que  Moliere,  accoutume  a  la  consuller  sur  tout 
ce  -qu'il  faisait,  lui  avait  et^  lire  son  Tartuffe ,  et  que  Ni- 
non le  regala  a  son  tour  du  recit  de  Taventure  du  depot, 
qui  lui  ^tait  arriv^e  avec  un  scelerat  a  peu  prfes  de  la 

(x)  Elle  lui  laissa  deux  mille  francs  pour  acheter  des  livres.  (  Voltairk, 
Sur  mademoiselle  de  tEnelos,  edit.  Lequien ,  torn.  XLVII ,  pag.  36  x . ) 
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mime  espice.  Maliire  regretta  den'a  voir  passu  cetlehis- 
toire,  <iue  M.  de  Voltaire  vient  de  mettre  sur  la  scfene 
sous  le  litre  du  Ddpositaire,  commie  en  cinq  actes.  II 
ne  manque  i  cette  pi^oe  que  la  verve  et  la  force  comique 
du  Tartuffe  pour  ^tre  sur  la  m^me  ligne;  mais,  malgre 
sa  faiblesse extreme,  elle  ferait  peut-^tre  qnelque  plaisir 
au  theatre,  si  die  etait  jou^e  par  des  actcurs  d'un  grand 
talent,  par  des  comediens  en  ^tal  de  cr^r  un  role  et  de 
donner  une  physionomie  et  de  la  force  a  un  role  faible, 
M.  de  Voltaire  envoya  cette  piece  a  la  Comedie  Fran9aise, 
a  y  a  quelque  temps,  et  I'on  se  pr^parait  a  la  jouer ,  lors- 
que  des  ordres  superieurs  en  d^fendirent  la  represen- 
tation. Le  corps  respectable  des  marguilHers  et  le  corps 
plus  puissant  des  hypocrites  fripons  se  refiisaient  egale- 
ment  au  desir  de  se  donner  de  nouveau  en  spectacle.  Le 
Patriarche  fut  oblig^  de  retirer  sa  pi^,  et  il  vient  de 
prendre  le  parti  de  la  faire  imprimer  (i).  Peut-^tre  pour- 
ra-t-elie  ^tre  essayde  sur  le  th^tre,  a  pr^ent  qu'on  en 
connait  I'innocence.  Elle  est  faiblement  intriguee,  mais 
elle  est  &rite  avec  plus  de  naturel  et  de  facilite  que'peut- 
6tre  aucune  des  comedies  de  M.  de  Voltaire,  du  moins 
de  celles  qu'il  a  ^crites  en  vers.  Le  mal  ,est  que  ce  naturel 
est  souvent  fort  plat,  et  qu'il  n'y  ait  point  de  vers  k 
retenir.  C'est  toujours  un  prodige  unique  que  de  con- 
server  dans  I'extr^me  vieillesse  cette  facilite  et  les  agr^ 
mens  dont  nous  voyons  a  tout  instant  des  preuves 
Bouvelles. 

Tai  souvent  oui  dire  que  le  parlement  de  Toulouse, 
pour  honorer  la  memoire  du  c^l^bre  philosophe  Bayle, 
im5  dans  cette  ville,  et  refiigi^  en  HoUande,  avait  or- 

(0  Paris,  Yalade,  1771,  ia-«». 

To*,  vra. 
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donne  Tex^cution  de  ses  dispositions  lestamentaires  de 
point  en  pointy  quoique,  suivant  les  lois  du  royaume, 
tout  Fran^ais  qui  quitte  son  pays  pour  cause  de  religion 
ne  puisse  ni  disposer  de  ses  biens  ni  recevoir  des  legs. 
Malheureiisement  je  n'ai  jamais  pu  m'assurer  de  la 
certitude  du  fait,  dans  un  pays  ou  Ton  nie  du  afBrme 
avec  une  extreme  confiance,  mais  oil  rien  n'est  si  difficile 
que  d'obtenir  une  preuve  convaincante  d'un  fait(i).Quoi 
qu'il  en  soit,  il  faut  toujours  remarquer  les  progres  de 
Tesprit  philosophique.  L'Academie  des  Jeux  Floraux  eta- 
blie  a  Toulouse  s'etait  avisee  de  proposer  TEloge  de  Bayle 
pour  le  prix  d'^loquence  de  Tannee  prochaine;  mais  hcu* 
reusement  on  est  parvenu  a  arreter  ce  scandale  dans  sa 

(i)  Grimm  n*avail  qu*a  coosulter  les  Memoires  du  P.  Niceron,  ou  le  Die- 
Honnaire  de  Chaufepie ,  pour  s'assurer  <|u'en  effet  le  Parlement  de  Toulouse 
avait  ordonn^  I'ex^ution  des  dispositions  testamentaires  de  Rayle.  La  note 
c^i  a  ete  envoy^e  k  ce  sujet  au  P.  ^Niceron  (  Y.  tom.  X,  p.  168  )  merite  d'etre 
rapport^  ici  en  sod  eutier  :  «  Le  testament  de  M.  Bayle  a  fait  le  sujet  d*uii 
proces  qui  a  et^  porte  au  parlement  de  Toulouse.  Ses  heritiers  ab  uUejtat , 
qui  etaient  ses  plus  prochei  parent,  pretendaient  qu'etaut  fugitif  pour  fait  de 
religion,  et  6rant  mort  dans  les  pays  prohibes,  il  n*avait  pu  disposer  de  ses 
biens ,  ce  qui  rendait  son  testament  nul ;  et  il  faut  avouer  quails  avaient  pour 
eux  les  Mits ,  les  declarations  et  la  jurisprudence  des  arr^u.  Cependant  mes- 
sieurs de  la  grand'cbambre  crurent  qn  il  etait  permis  de  flecbir  la  regie  en 
faveur  de  la  disposition  d\va.  si  grand  personnage;  its  coofirmerent  lo  testa- 
ment ,  et  rb^ritier  tcstamentairc  Temporta  sur  les  beritiers  du  sang.  M.  de 
Senaux,  grand  magistral ,  Tun  des  juges,  qui  avait  autrefois  connu  M.  Bayle, 
fit  des  efforts  infinis  pour  soutenir  sa  demiere  volonte ,  et  il  reussit  par  ces 
raisons ,  que  les  savans  sont  de  tons  les  pays;  qu'il  ne  fallait  pas  regarder 
comme  fugitif  celui  que  Tamour  des  belles-lettres  avail  appele  dans  les  paya 
etrangers;  qu'il  etait  indigne  de  traiter  d'etranger  celui  que  la  France  se  glo- 
rifiait  d'avoir  produit.  Il  s'eleva  surtout  coutre  ceuz  qui  disaient  que  Bayle 
etait  mort  civilemeut ,  taud^s  qu'ils  etaient  forces  de  convcnir  que,  pendant  le 
cours  decette  mort  civile,  son  nom  eclatail  dans  toute  TEurope. «  M.  d'Au- 
rier,  qui  a  signe  cette  note ,  etait  sans  doute  un  magistral  de  Toulouse  bieu  in- 
forme  du  fail  et  des  circonstances.  Cbaufepie  Tarapportee  a  I'article  Batlb, 
de  SOS  Nouveau  Dictionnaire  histo  rique  et  critique,  (B.) 
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source.  On  lit  a  ce  siijet  Tarticle  suivant  dans  la  Gazette 
de France^  qui,  comme on  sail,  est  infaillible : 

a  L' Academic  des  Jeux  Floraux  de  Toulouse  avait  pro- 
pose TEloge  de  Bayle  pour  sujet  du  discours  de  Fannie 
prochaine;  mais  des  raisons  particuiieres,  qu'elle  ne  pou- 
Yait  prevoir,  I'ont  engag^e  a  changer  cesujet,  et  a  donner 
TEloge  de  saint  Exupere ,  eveque  de  Toulouse.  » 

La  sagessede  ce  cimngement  est  visible.  Saint  Exup^, 
que  personne  ne  connait  aujourd'hui,  a  certainement 
plus  besoin  d'un  Eloge  que  Bayle ,  dont  1  eloge  et  la  gloire 
sont  consacres  chez  toutes  les  nations  savantes  et  eclai- 
rees.  Quel  aifreux  abus  de  T^loquence,  d'ailleurs ,  que  de 
louer  un  philosophe  dans  un  siecle  qu'on  ne  pent  decrier 
plus  fortement  qu'en  Tappelaut  le  siecle  de  la  philoso- 
phie!  O  pauvres  Welches!  qualliez-vous  faire?  Beni  soit 
le  pretre  qui  vous  a  preserves  de  ce  malheur ! 

Nous  avons  eu ,  depuis  un  niois  ou  six  semaines ,  un 
phenomene  tres-interessant  sur  le  theatre  de  la  Co- 
medie  Fran^aise.  Mademoiselle  Sainval ,  jeune  actrice  de 
dix-huit  a  dix-neuf  ans ,  a  debute  dans  les  grands  roles 
tragiques  avec  le  succes  Ic  plus  brillant  (i).  Nous  avons 
deja  au  theatre  une  actrice  de  ce  nom;  elleest  la  soeur 
ain^  de  la  debutante.  Cette  sceur  ainee  est  fort  laide , 
mais  elle  joue  la  tragedie  avec  beaucoup  d'intelligence , 
de  chaleur  et  de  talent.  Cest  elle  qui  a  fair  en  partie  le 
succes  de  la  tragedie  des  Drmdes;  elle  parait  destinee  a 
succeder  a  mademoiselle  Dumesnil;  sa  soeur  cadette  .«'est 
empareedes  roles  que  jouaient  feu  mademoiselle  Gaussih 
et  mademoiselle  Clairon  :  c  est  rc^unir  deux  genres.  Ses 
premiers  essais  se  firent  sur  le  theatre  de  Copenhaguc. 

(x)  Mademoiselle  Sainval,  cadette ,  d^uta  le  27  mai ;  elle fut  re^tie  en  \'j^S\ 
et  se  retira  vers  1793. 
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Elle  a  joue  en  dernier  lieu  a  Grenoble,  mais  seulement  le 
haul  comique.  Yenue  a  Paris  sans  etre  annoncee,  elle  a 
demande  a  etre  admise  au  debut  sans  aucune  esperance 
de  reussir,  mais  seulement  dans  la  vue  de  Tinfluence  que 
I'avantage  d'avoir  joue  a  Paris  pouvait  avoir  sur  ses  en- 
gagemens  de  province.  On  aflScha  son  debut  dans  le  role 
A'Alzire.  Le  matin ,  les  Coniediens  firent  une  petite  rep^- 
ti(^onavec  elle,  suivant  Tusage,  pour  concerter  les  en- 
trees et  les  sorties.  Elle  joua  a  cette  repetition  quelques 
morceaux  assez  bien ;  mais  elle  gasconna  si  prodigieuse- 
menty  que  les  comediens  ne  douterent  pas  qu'elle  ne  fut 
sifflee.  Plusieurs  d'entre  eux  conseillerent  a  sa  soeur  de 
TempScher  de  s'exposer  a  un  degout  certain;  mademoi- 
selle Dubois  et  madame  Yestris  ne  daignerent  seulement 
pas  Taller  entendre  le  soir,  tant  elles  ^taient  eloignees  de 
soup^onner  la  possibilite  d'avoir  entendu  le  matin  une 
rivale.  Le  soir  arriva  :  la  jeune  actrice  parut  en  public , 
joua  avec  une  intelligence  et  une  cbaleur  surprenantes  et 
avec  un  succes  complet,  sans  laisser  apercevoir  aucune 
trace  de  gasconisme.  Si  la  petite  personne  a  imaging  de 
son  chef  cette  tournure  pour  empecher  et  pr^venir  foutes 
les  cabales,  il  faut  convenrr  qu'elle  n'est  pas  sotte,  qu'elle 
est  mSme  dangereuse.  Elle  a  joue  successivement  les  roles 
d'Alzire,  dln^s  de  Castro,  de  Zaire,  d'Iphigenie  en  Au- 
lide,  dlphigenie  en  Tauride ,  tons  avec  le  succes  le  plus 
decide. 

Cette  actrice  est  petite;  elle  est  d'une  figure  agreable, 
sans  etre  ni  belle,  ni  jolie,  et  sans  avoir  de  ces  grands 
traits  qui  rendent  la  figure  th^atraie.  Elle  est  bien  prise 
dans  sataille;  elle  a  de  belles  mains  et  de  beaux  bras,  et 
elle  le  sait  bien,  a  en  juger  par  la  maniere  dont  elle  s'pn 
sert.  Sa  voix,  sans  Stre  aussi  melodieuse  et  aussi  sedui- 
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same  que  celle  de  mademoiselle  Gaussiiiy  est  douce  et 
flexible,  et  ne  manque  pas  son  efFet  sur  les  coeurs  scn«i-i 
bles.  Elle  la  force  quelquefois,  et  alors  la  respiration  lui 
manque;  elle  outre  aussi  I'expression  duvisage,  et  la  fait 
quelquefois  d^enerer  en  grimaces. 

Personne  comme  elle  nes'abandonne  dans  les  momens 
passionnes  et  decisifs;  personne  ne  trouve  comme  elle 
des  inflexions  et  des  accens  qui  vont  droit  au  coeur  et  fe 
remuent  au  gre  de  cette  petite  enchanteresse.  Si  la  suite 
de  ses  succes  repond  a  ce  que  son  d^but  promet ,  c  est 
une  des  acquisitions  les  plus  precieuses  que  le  Tbeatre 
Fran^ais  ait  faite  depuis  tres-long-temps. 


L'abb^  de  La  Bletterie  est  mort  au  commencement  du 
mois  dernier,  dans  un  age  avance.  II  etait  de  TAcaderoie 
des  Inscriptions  et  BellesrLettres.  L'Academie  Fran^aise 
l-avait  pareillement  elu  sous  le  minist^re  du  cardinal  de 
Fleury ;  maiscd  ministre  lui  fit  donner  l!excIusion  par  le 
roi,  pour  cause  de  jansenisme.  En  efFet,  Tabbe  de  La 
Blettetie  avait,  je  crois,  atteste  les  miracles  du  bienheu- 
reux  Paris,  mais  ce  n'etait  pas  pour  cela  que  I'Academie 
I'avait  nomm^.  C'etait  un  vrai  pedant  de  college,  ecri- 
vain  lourd  et  pesant.  Son  Histoire  de  I'empereur  Julien 
eut  un  grand  succes ,  et  conserva  m^me  de  la  reputation. 
£h  la  lisant ,  on  remarque  tout  naturellement  combien 
la  raison  et  la  philosophic  devaient  avoir  fait  pen  de 
progrfes  en  France,  puisque  cet  ouvrage  passa  pour  hardi, 
et  se  concilia  a  ce  titre  Testirae  de  ceux  qu'on  regardait 
alors  comme  des  penseurs.  Dans  les  derni^res  annees  de 
sa  vie,  il  se  deshonora  par  une  traduction  des  Annales 
de  Tacitey  annonc^e  avec  une  morgue  pedantesque  qui 
$i'accQmmodait  parfnitemedt  avec.  le  travestissement  que 
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le^style  de  Tacite  eut  a  soufFrir  sous  la  plume  bourgeoifie 
^t  inepte  d'un  janseniste  (i ).  Le  Pere  Dbtteville  4p  I'Ora- 
loire  vient  de  donner,  en  deux  volumes  in-12,  XHistoire 
de  Tacite  en  latin  et  en  francaisy  avec  des  notes  sur  le 
texte.  Ainsi  il  pcul  se  regarder  comme  le  continnateur 
de  I'abb^  deLa  Bletterie,  Tun  ayant  traduit  les  Annales, 
I'autre  THisloire.  Mais,  malgr^  les  efforts  de  tolls  ceax 
qui  se  soQt  exerces  a  traduire  Tacite  de  nos  jours,,on  peut 
assurer  que  Tacite  reste  toujours  a  traduire,  et  qu'il  at- 
tendra  encore  long-temps.  Cest  aussi  la  mode  que  les 
gens  de  lettros  laissent  heaucoup  d!argent.  On  dit  qu'oQ 
a  trouv^  plus  de  vingt  mille  livres  argent  comptant  chez 
Tabbe  deLa  Bletterie.  II  criait  cependant  toujours  misfere, 
et  avait  grand  «oin  de  se  faire  passer  pour  pauvre ,  et 
meme  pour  indigent.  On  lui  donna  un  jour,  dans  une 
maison  oil  il  avait  soupe,  vingt-quatre  sous,  parce  que 
le  mauvais  tempsetait  survenu,  et  qu'il  disait  qu'il  n'avait 
pas  de  quoi  payer  un  fiacre.  II  mit  les  vingt-quatre  sous 
dans  sa  poclie ,  et  s*en  retourna  chez  lui  a  pied.  C'etait  ^ 
comme  vous  voyez ,  double  profit,  et  avec  cet  esprit-la  on 
ne  peut  guere  manquer  de  faire  fortune. 

U  y  a  environ  deux  ans  qu'un  ventriloque,  etabli  a 
Saint-Germain,  a  fait  quelque  bruit;  on  Tallait  voir  par 
curiosife.  Ce  ventriloque  s'appelle  Saint-Gille;  ilestepi- 
cier;  il  parle  naturellement  comme  tous  les  hommes; 
mais  lorsqu'il  lui  prend  fantaisie  de  vous  parlor  de  sa  voix 
de  la  cave,  quoique  vous  soyez  a  cote  de  lui,  et  que  vous 
soyez  prevenu ,  vous  ne  pouvcz  vous  persuader  que  cetie 
voix  sorte  de  sa  bouche;  vous  croyez  entendre  une  voix 
qui  vous  parle  de  fort  loin,  et  meme  d'un  cote  tout  op- 

(i)  Grimm  a  dej4  parle  plus  au  loog  des  ouvrages  de  La  Bletterie,  t.  YI^ 
p.  38  et  suiv. 
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pose.  C'est  bieu  doinniage  que  ce  secret  ue  soil  pas  au 
pouvoir  d'un  homme  d'esprit,  de  tele  et  de  caraclere , 
d^uu   philosopher  d'un  citoyen^   sans  aucun  confident 
quelconque;  car  ce  secret  n'ea  soufFre  pas  plus  que  la 
boane  tragedie.  Quel  bien  un  tel  homnie  pourrait  faire! 
Quelles  revolutious!  Comnie  il  deviendrait  aisemeot 
dans  des  niouiens  critiques,  la  terreur  des  fripons,  des 
arlisausdes  malheurs  publics ,  I'instrument  du  salut  de 
la  patrie !  L'epicier  de  Saint-Germain  n  a  employe  son  ta- 
lent qu'a  efirayer  des  n^oines.  II  a  dit  un  jour  dans  un 
refectoire  oil  des  o^rdeliers  faisaient  bombance  :  //  vaU'- 
drait  mieux  prier!  Aussitotles  reverends  peres  conster* 
nes  out  quitte  la  table  en  palissant,  ont  couru  a  Teglise, 
et  ont  chanle  leurs  psaumes  et  cautiques  comnie  des  pos- 
sedesy  dans  Tatleute  du  jugement  universel.  Quand  ils 
ont  su  la  cause  de  leur  ferveur  soudaine,  ils  ont  eu  beau- 
coup  de  peine  a  pardonner  a  lepicier  son  exhortation 
malicieuse  a  la  pri^re.  M.  de  Tla  Chapelle ,  ceuseur  royal 
et  academicien  de  province,  a  cru  que  le  public  serait 
bien  aise  d'etre  instruit  des  details  de  ce  phenomene.  II 
vient  de  publier  eu  d^ux  parties  un  livre  intitule  Le  Fenr 
triloquey  ou  t Engastrimythe.  II  a  fait  signer  et  attester 
par  Tepicier  Saint*Giiie  tons  les  details  qui  le  conceruent; 
mais  il  aurait  du  se  faire  dire  par  un  academicien  de 
Paris  que  son  titre  grec  est  une  bevue  qui  trahit  son 
ignorance;  et  par  un  homme  de  gout,  qu'il  fallait  re- 
traucher  de  son  ouvrage  toutes  les  balivernes  pour  le 
rendre  lisible.  Ce  M.  de  Lu  Chapelle  etait  abbe  autre- 
fois, et  enseignait  la  geometric.  Je  ne  sais  s'il  a  quitte  le 
petit  collet  depuis  qu'il  a  invente  ce  corset  de  liege  avec 
lequel  on  nage  malgr^  qu'on  en  ait.  II  a  donne  lui-meme 
plusieurs  representations  sur  la  Seine,  en  presence  d^une 
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foule  innomfarable  de  spectateurs,  faisant,  moyennant 
sa  machine,  tous  les  tours  de  nageur,  buvant  bouteille, 
et  ne  prenant  point  d'argent  (i). 


De  VArt  de  la  Comediey  ou  Detail  raisonn^  des  di- 
verges parties  de  la  Comedie  et  de  ses  diffl^rens  genres  ; 
suivi  d  un'jTraite  de  llmilation,  ou  Ton  compare  k  leurs 
originaux  les  imitations  de  Moliere  et  celles  des  moder- 
nes;  le  tout  appuy^  d'exempies  tires  des  meilleurs  comi* 
ques  de  toutes  les  nations;  termine  par  TExposition  des 
causes  de  la  decadence  du  Theatre  et  dessMoyens  de  le 
faire  refleurir ;  par  M.  de  Cailhava.  Quatre  immenses 
volumes  in-8*!  C'est  aujourd'hui  la  regie;  quand  un 
homme  s'est  exerce  dans  quelque  genre  ou  dans  quelqiie 
art  sans  succes,  il  fait  la  po^tique  de  ce  genre,  il  en  com- 
pile des  preceptes  bien  ou  mal  etablis,  et  les  oisifs  lisent 
sa  rapsodie,  et  disent  qu'il  y  a  du  bon.  M.  Cailhava 
d'£standoux  ne  mettra  pas  leur  patience  a  de  faibles 
epreuves.  Mais,  pourrait-on  lui  dire,  puisque  vous  avez 
en  poche  les  moyens  de  faire  refleurir  notre  theatre,  que 
ne  vous  en  servez-vous  ?  C'est  un  assez  beau  secret  que 
vous  avez  la ,  et  vous  ^tes  bien  maladroit  de  ne  le  pas 
garder  pour  vous.  Cailhava  d'Estandoux ,  sumomme  Mo- 
liere second,  sonnerait  assez  bien  aux  oreilles  de  la  pos- 
terite.  Je  promets  a  M.  Cailhava  d'Estandoux  que,  si  je 
fais  jamais  un  ouvrage  sur  les  causes  de  la  decadence 
du  theatre,  je  ne  dirai  pas  un  ^ul  mot  de  tout  ce  qu'il  a 
dit  a  ce  sujet;  mais  je  dirai  peut-etre  ce  qu'il  n'aurait 
jamais  dit ,  lui ,  et  ce  qu'il  n'est  pas  loisible  de  dire  par  l« 
temps  qui  court.  M.  Cailhava  a  enrichi  nos  theatres  de 
plusieurs  pi^es  qui  en  ont  prouve  la  decadence;  a  pre* 

(r)  Voir  lome  IV,  p.  365-66. 
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sent  qu'il  a  lu  son  livre,  il  sera  sans  doute  le  premier  a 
en  profiter,  et  a  faire  des  pieces  qui  fassent  refleurir  la 
scene  fran9aise. 


M.  Imberty  jeune  po^te,  vient  de  publier  le  Jugement 
de  Paris,  poeme  en  quatre  chants,  avec  la  toilette  d'es- 
tampes  et  de  vignettes  ordinaire.  II  faut  Stre  bien  sur 
de  son  talent  et  de  la  richesse  de  son  imagination  pour 
oser  traiter  un  sujet  si  rebattu.  M.  Imbert  a  cru  qu'en 
faisant  parler  aux  dresses  et  au  berger  leur  juge,  de 
temps  en  temps  y  le  langage  affect^  de  nos  ^l^gantes  et 
de  nos  petits-maitres,  il  parviendrait  a  rajeunir  son  sujet; 
e'est  a  peu  pr^  ainsi  que  M.  Wieland  a  traite  les  sujets 
de  I'ancienne  mythologie.  Mais  cette  toumure ,  outre 
qu'elle  est  tres-facile  a  prendre ,  est  d'uu  gout  detesta- 
ble, et  elle  est  tout  juste  ce  qui  gate  le  poeme  de  M.  Im- 
bert,  dans  lequel  on  trouve  d'ailleurs  de  la  facility  et 
des  details  qui  d^cMent  du  goiit  pour  la  po^sie.  Ce  poeme 
est  au  reste  beaucoup  trop  long.  II  y  avait  a  peine  de 
TetofFe  pour  deux  chants ,  et  I'auteur  Ta  tiraill^e  pour  en 
fournir  quatre.  Cela  nuit  beaucoup  a  I'inter^t. 


II  a  paru ,  sur  la  fin  de  Tannee  dernifere ,  une  Histoire 
civile  et  natureUe  du  royaume  de  Siam  et  des  revolutions 
qui  ont  bouleverse  cet  empire  jusquen  1770,  publiee 
par  M.  Turpin,  sur  des  manuscrits  qui  lui  ont  et^  com- 
muniques par  M.  r^v^que  de  Tabraca,  vicaire  aposto-' 
lique  de  Siam,  et  autres  missionnaires  de  ce  royaume; 
deux  volumes  in-ia.  Il  n'en  est  pas  de  Thistoire  d'un 
empire  comme  d'un  poeme,  d'une  tragedie,  d'une  com^ 
die,  d'un  conte,  d'une  nouvelle.  On  peut  hitter  contre 
Tiodigence,  et  se  tirer  avec  succes  d'un  morceau  de  lit- 
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terature  qui  ne  deinande  qu'un  instant  de  verve.  Mais 
rbistoire!  i'histoire  d'un  peuple!  Thistoire  d'un  peuple 
eloigne!  quel  travail,  quel  temps,  quelles  coQiiaissances, 
quel  jugement  ne  suppose-t-elle  pas?  Or,  M.  Turpin  n'a 
certainement  pas  ces  qualites.  Un  bon  ouvrage  intitule 
comme  le  sieu  est  tout  ce  que  je  pourrais  attendre  d'un 
auteur  qui  aurait  fait,  d^ns  les  contreesdont  il  parlc,  un 
sejour  de  vingt  ans.  II  ne  faut  done  regarder  cet  ouvrage 
que  couime  une  compilation  grossie  des  recits  d'un  vi- 
caire  apostolique  et  d'un  missionnaire,  et  ecrite  avec 
quelque  chaleur,  car  M.  Turpin  n'est  pas  froid.  J'ouvi*e 
son  livre,  j'y  lis  qu'on  trouve  a  Siam  de  petiles  poules 
blaucbes  appelees  anasy  qui  sont  en  meme  temps  males 
et  fenielles,  coqs  et  poules;  et  a  Laos,  des  bommes  de 
cent  vingt  ans  qui  jouissent  encore  de  la  fraicbeur  de 
leur  printemps.  Je  referme  le  livre,  et  je  vois  M.  Turpin 
accoutre  comme  un  chifTonnier,  son  petit  crocbel  a  la 
main,  et  jetant,  daus  la  botte  qu'il  a  sur  son  dos,  toutes 
les  guenilles  qu'il  rencontre  (i). 

J'ajoute  a  ces  observations  que  le  vicaire  apostolique 
de  Siam  a  trouve  que  son  redacteur  Turpin  s'est  donn^ 
beaucoup  trop  de  licence,  et  s'est  par  tout  trop  ecarte  de 
I'esprit  des  menioires  qu'il  lui  a  remis ,  et  sur  lesquels  il 
lui  a  enjoint  de  travailler.  En  consequence,  et  sur  la 
demande  du  vicaire  apostolique,  il  est  intervenu  un  arret 
du  conseil  qui  supprime  I'ouvrage de  M.  Turpin, comme 
errone,  falsifie,  m^me  un  peu  impie,  ce  qui  pourrait  bien 
lui  procurer  quelque  debit. 

On  a  traduit  depuis  peu  le  Phedoriy  ou  Entretiens 
sur  la  spiritualite  et  Vimmortalite  de  Fame  (a),  non  de 
Platon,  mais  de  Moses  Mendclson,  juif,  a  Berlin.  M.  Moses 

(i)  Ce  qui  precede  est  de  Diderot.  (2)1 7 7^ » in-8^ 
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jouit  d^ane  grande  reputation  en  Allemagne.  C'est  un 
celebre  metaphysicien  y  et  son  Phedon  a  fait  quelque 
sensation  a  Paris ,  quoique  la  philosophic  dominante  ne 
soit  pas  dans  ce  gout-la.  M.  Moses  s'est  permis  de  mettre 
dans  la  bouche  de  son  Socrate  beaucoup  d'argumens  et 
de  raisonnemens  tires  de  la  philosophic  moderne  en  fa- 
veur  du  systeme  de  rimroortalite  de  Tame.  Ce  Socrate, 
au  lieu  d'etre  le  maitre  de  Criton  et  des  autres  philoso- 
phes  d'Athenes,  n'est  qu'un  elevc  de  Leibnitz ,  de  Wolf 
el  de  Moses. 


On  a  imprime  a  Bouillon,  si  je  ne  me  trompe,  un 
Traite  de  la  TactiquCj  volume  in-4*  qui  a  fait  beaucoup 
de  bruit,  et  dont  Tentree  a  ete  severement  defendue  a 
Paris.  Ce  Traite  est  de  M.  de  Guibert,  colonel  comman- 
dant de  la  legion  Corse,  dont  le  pere  est  mar^chal  de 
camp;~Je  n'ai  pas  vu  cet  ouvrage;  mais  j'ai  vu  des  gens 
du  metier,  edair^s  et  experiment's,  des  ofBciers  g'n^ 
raux,  en  faire  le  plus  grand  cas.  Le  discours  pr^liminaire 
a  etonne  par  sa  franchise  et  sa  hardiesse.  L'auteur  y 
traite  des  causes  de  la  decadence  de  I'esprit  militaire  en 
France.  Quoique  je  ne  connaisse  pas  plus  ce  discours 
que  le  reste  de  Touvrage,  je  parierais  que  si  je  fais  mon 
Traite  des  causes  de  la  decadence  du  theAtre ,  je  me  ren- 
contreraiplutotavec  laTactique  deM.deGuibertqu'avec 
TArt  dramatique  deM.de  Cailhava.  On  pretend  qu'il  a 
ete dit  au  roi  que  M.  de  Guibert  etait  punissable, mais  que 
M.  le  marechal  prince  de  Soubise  a  represente  que  cette 
punilion,  quelle  quelle  fut,  ne  serait  qu'un  moyen  a  pen 
pressur  de  perdre  uu  bon  officier,  et  peut-£tre  m£me  de  le 
faire  passer  dans  un  service  Stranger.  On  s'est  borne  en 
consequence  a  defendre  I'entree  du  livre.  Yous  pensez 
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bien  que  dans  un  ouvrage  sur  la  tactique,  il  ^st  un  peu 
question  du  roi  de  Prusse.  Au  reste,  M.  de  Guibert  est 
encore  un  peu  jeune.  Quand  il  aura  jete  son  premier 
feu,  il  sera  peut-Stre  fache  d'avoir  annonce  le  plan  d*un 
ouvrage  qui  serait  lui  seul  une  encyclopedie  complete. 
Un  tel  ouvrage  ne  s'annonce  que  lorsqu'il  est  fait,  el  je 
ne  crois  pas  qu'il  soil  au  pouvoir  d'un  seul  homme  de 
Tex^cuter,  a  moins  que  cet  homme  ne  soil  celui  qui  pro- 
posait  par  souscription  un  livre  intitule  :  De  rebus  om- 
nibus et  quibusdam  aliis. 


0 

Depuis  la  reception  de  M.  I'archeveque  de  Toulouse 
a  TAcademie  Frauijaise,  c'est-adire  depuis  environ  deux 
ans,  ce  corps  a  re^u  plusieurs  atteintes  qui  ont  ebranle 
sa  constitution.  Ce  jour  fatal,  M.  Thomas  avail  repondu, 
comme  directeur,  au  discours  du  recipiendaire  :  il  s'etait 
elendu  avec  beaucoup  de  liberte  contre  les  calomniateurs 
des  gens  de  ietlres.  M.  Seguier,  premier  avocat  general 
de  I'ancien  parlement,  et  I'un  des  Quar^ntede  T Acade- 
mic, crut  se  reconnailre  dans  le  portrait  du  calomnia- 
teur  trace  d'apres  nature;  et  au  lieu  de  s'en  plaindre  a 
r Academic,  comme  il  convenait,  il  s'adressa  a  M.  le 
chancelier.  £n  consequence,  M.  le  directeur  fiit  vex^  de 
toutes  manieres. .  II  lui  fut  d^fendu  non-seulement  de 
publier  ce  discours,  comme  c'est  I'usage,  mais  il  fut  in- 
terdit  a  perpetuile  dans  Texercice  du  droit  de  lire  aux 
stances  publiques  de  TAcademie,  el  il  dut  se  feliciter 
d'^chapper  a  la  Bastille,  ou  il  avait  ^te  question  de  lui 
preparer  un  logement  L' Academic  ne  jugea  pas  a  propos 
de  r^clamer  alors  contre  ces  actes  d'autorit^,  et  fit,  je 
crois,  tresrbien.  EUe  se  borna  de  statuer  qu'on  ne  lirait 
plus  rien  aux  seances  publiques  sans  Tavoir  examine 
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auparavant  dans  une  seance  particuliere ,  et  feu  Duclos 
crut  faire  un  coup  de  parti  en  lisant  a  la  reception  de 
M.  le  prince  de  Beauvau  un  precis  d'une  Histoire  de 
CAcademie  Frangaise  continuee,  dans  leque]  il  insista 
le  plus  indirectement  qu'il  put  sur  le  droit  qu'avait  I'A- 
cademie  de  recevoir  les  ordi*^s  de  la  bouche  ou  de  la 
plume  de  son  -auguste  protecteur,  sans  Tintervention 
d'aucun  ministre.  Des  Inter^ts  plus  importans^  des  brouil- 
leries  plus  eclatantes,  le  renversement  de  corps  plus  es- 
sentiels  et  plus  anciens,  rendirentbientot  le  public  fort 
iodifferent  sur  les  petites  tracasseries  de  I'Academie; 
cependant  elle  gagna  quelque  chose  a  la  suppression  du 
parlement  de  Paris.  M.  Seguier  ayant  subi  le  sort  de 
cette  compagnie^  n'eut  plus  le  credit  de  tenir  la  bouciie 
fermee  a  M.  Thomas.  M.  le  chancelier  lui  rendit  la  fa- 
culte  de  lire  aux  seances  publiques  de  I'Academie ,  a  con- 
dition d'etre  bien  sage. 

L' Academic  porte^  ainsi  que  tons  les  corps,  en  elle- 
meme  le  germe  de  sa  destruction.  Deux  partis  s'y  font 
une  guerre  violente  et  opiniatre  j  quoique  sourde.  On 
pourrait  chercher  en  Su^de  les  sobriquets  de  ces  deux 
partis ,  et  les  appeler  Chapeaux  et  Bonnets  ( i ),  avec  d'au- 
tant  plus  de  raison  que  les  ^veques  et  leur  sequelle  se 
trouvent  tout  naturellement  coifTes  d'un  fionnet^  et  que 
les  philosophes  ne  sauraient  manquer  d'etre  partisans  de 
la  liberte,  dont  le  symbole  est  leChapeau  (a).  Les  Bonnets 
sont  les  plus  faibles  ici,  et  se  trouvent,  dans  toutes  les 
deliberations  academiques,  battus  par  lapluralite  des 

(i)  Cetaient  les  noins  par  iesqaels  on  designait  en  Suede  le  parti  indepen- 
dant  et  ie  parti  aristocratique,  qui  avaieDt  pris  jviisiance  duraut  la  iougue 
dietede  1738. 

(2)  En  Suede ,  oui ;  inais  chez  les  Romains  c'etait  le  bonnet.  Les  esclaves 
ae  le  pouvaient  prendre  que  lorsqu'ils  ^talent  affFanchis. 


I 


3o  GORRESPONDANGE   LITT^RAIRE^ 

voix ,  qui  est  du  cote  des  Chapeaux.  Mais  renfore^  a  la 
cour  par  tout  le  parti  des  divots,  ils  cherchent  a  main- 
tenir  leur  credit  par  des  actes  d'autorite,  en  alftrmant  la 
conscience  du  roi  sur  les  progres  de  I'irreligion ,  apres 
avoir  reussi  a  faire  regarder  les  philosophes  et  les  gens  de 
lettres  comme  un  parti  tres^angereux  dans  I'Etat,  sous 
la  denomination  redoutable  et  odieuse  d^Encyclopedisfes^ 
M.  le  marechnl  de  Richelieu  ne  trouvant  pas  une  assez 
grande  facilile  dans  les  Chapeaux  pour  pouvoir  dominer 
dans  TAeademie  a  sa  fantaisie^  s*est  tout  a  coup  senti  un 
grand  zMe  pour  la  religion  ^  et  s'est  mis  a  la  tete  des  Bon- 
nets ;  M.  TarchevSque  de  Toulouse ,  malgre  le  sien ;  M.  le 
prince  Ix>uis  de  Rohan,  actuellement  ambassadeur  a 
Vienne,  malgre  la  calotte  qui  Tattend  j  M.  le  due  de  Ni- 
vernoisy  M.  le  prince  de  Beauvau^  sont  rest^s  in^bran- 
lables  dans  le  parti  des  Chapeaux  ^  et  ont  ^te ,  dans  ces 
temps  orageux ,  ses  avocats  et  ses  appuis  aupres  du 
trone.  Le  roi  ^  suivant  les  principes  d'une  exacte  neutra- 
lite  ou  d'une  parfaite  indifference,  a  ced^  alternative- 
ment  aux  insinuations  de  Tun  et  de  Tautre  parti ;  et  en 
approuvant  hautement  les  principes  et  la  conduite  des 
Bonnets,  Sa  Majeste  na  pas  laisse  que  de  donoer  quel- 
ques  marques  de  bonte  aux  Chapeaux  reconnus  pour 
encyclopedistes. 

La  mort  de  MM.  Bignon  et  Duclos  a  paru  aux  Bonnets 
une  ^poque  importante  pour  relever  leur  credit  et  ren- 
forcer  leur  parti,  s'il  ^tait  possible.  Ils  s'adress^rent  a 
I'autoritii,  et  obtinrent  que  le  roi  ecrivit  une  lettre  sous 
la  date  du  6  avril  a  M.  le  due  de  Nivernois ,  directeur  de 
i'Acad^mie,  par  laquelle  il  enjoignit  a  I'Academie  d'ap- 
porter  le  plus  grand  soin  au  choix  des  sujets,  a  leurs 
mceurs,  a  leurs  opinions,  pour  remplir  les  places  va- 
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cantes,  afin  de  lui  (^pargner  le  desagr^ment  de  rejeter 
ceux  que  TAcad^mie  aurait  choisis.  D'aprcs  Tesprit  de 
ceux  qui  avaient  sollicite  et  obtenu  cette  lettre,  cet  aver- 
tissement  n'etait  pas  equivoque.  Sa  Majesty  ajouta  qu  d- 
tant  informee  de  la  sagesse  et  de  la  moderation  avec  les- 
quelles  M.  de  Foncemagne  et  M.  TabbeBatteux  s'^taient 
conduits  dans  toutes  les  occasions ,  e^le  leur  acco^dait  k 
cliacun  deux  mille  livres  de  pension,  et  qu'elle  etait  dis- 
posee  a  accorder  la  meme  grace  a  ceux  des  Acad^miciens 
qui  se  rendraient  recommandables  par  les  memes  qua- 
lites.  Sa  Majeste  ordonna  aussi  que  ce  qui  devait  ^tre  lu 
aux  seances  publiques  de  rAcadeniie,  serait  desom^ais 
examine  dans  une  seance  precedente ,  et  soumis  a  la  cen- 
sure du  directeur  et  des  officiers  de  I'Academie,  ou,  en 
I'absence  du  directeur,  h  Tapprobation  du  plus  ancien 
parmi  les  academicieus  presens. 

Cette  lettre  devait  consterner  le  parti  patriotiq^ue. 
L'Academie  avait  regard^  jusqu*a  present  la  parfaite 
egalite  entre  ses  membres  comme  un  de  scs  privileges 
les  plus  precieux,  et  il  lui  paraissait  que  c'etait  inlro- 
duire  un  moyen  de  corruption  fort  dangereux  en  atta- 
chant  des  pensions  aux  places  de  quelques  academicieus 
qui  confondraient  leurs  talens  et  leurs  devoirs  avec  ceux 
de  courtisans.  Elle  n'avait  pas  sollicite  cette  grace  au- 
pres  de  son  protecteur.  M.  de  Foncemagne ,  ci-devant 
sous-gouverneur  de  M.  le  due  de  Cbartres,  et  qui,  de- 
puis  que  Teducation  de  ce  prince  est  finie,  v^gite  paisi- 
blement  au  Palais-Royal,  avait,  a  la  v<^rite,  toujours 
passe  pour  un  e'sprit  sage,  et  vieillissait  dans  une  hono- 
rable retraite ;  mais  personne  ne  pouvait  etre  tente  de 
prendre  pour  module  M.  I'abbe  Batteux,  qui  passait  de- 
puis  long-temps  pour  un  homme  double,  faux,  intri- 
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gant  et  hypocrite  du  premier  ordre.  Le  sage  Foncemagae  , 
saDs  peDser  peut-^tre  de  I'abbe  Batteux  tout  le  mal  qu  on 
ea  disait  dansle  parti  des  Chapeaux^  fut  si  etonne  de  se 
trouver  cet  associe  dans  une  grace  qui  lui  tombait  sur  la 
tete  comme  une  tuile,  qu'il  regarda  presque  commc  une 
consolation  la  certitude  de  n'etre  jamais  paye  de  cette 
pension,  suivant  I'usage  general  observe  par  le  tr^sor 
royal  depuis  plusieurs  annees.  Cette  lettre  donna  un 
grand  air  de  superiority  aux  Bonnets  de  I'Academie. 

Malheureusement  pour  eux,  le  roi  accorda  presque 
en  meme  temps  la  place  d'historiographe  de  France^ 
vacante  par  la  mort  de  Duclos,  a  ce  Marmontel  que 
la  Sorbonne  avait  honor^  naguere  d'une  censure  ^  et 
M.  Tarcheveque  de  Paris ,  d'un  mandement  a  I'occasion 
des  heresies  de  son  aveugle  Belisaire.  Ce  choix,  que 
I'academicien  devait  a  la  vprotection  de  M.  le^  due  d'Ai- 
guillon ,  fut  regarde  par  les  Bonnets  de  son  corps  comma 
une  plaie  incurable  faite  a  la  religion,  et  par  les  Cha- 
peaux  comme  une  preuve  certaine  que  les  encyclope- 
distes  n'etaient  pas,  dans  I'esprit  de  Sa  Majeste,  aussi 
noiccis  que  leurs  ennemis  le  voudraient  faire  croire. 
L' Academic  fut  rassuree,  et  1V|.  d'Alembert  ayant  depuis 
long-temps  son  vceu  pour  succeder  a  Duclos  en  quality 
de  secretaire  perpetuel,  elle  le  choisit,  quoique  M.  le 
marechai  de  Richelieu  eut  dit  qu'il  lui  ferait  donner 
I'exclusion  par  le  roi ,  et  que  le  nouveau  pensionnaire 
Batteux  eut  fait  beaucoup  de  trames  sourdes  pour  ob- 
tenir  cette  place.  Le  roi  ratifia  le  choix  de  M.  d'Alem- 
bert, qui  avait  demande  la  confirmation  de  Sa  Majeste, 
quoique  I'Academie  ne  soit  pas  en  usage  de  la  requerir 
dans  cette  occasion  :  le  seul  M.  Dacier  I'avait  demand^e 
jadis,  par  delicatesse,  parce  qu'il  avait  ^te  protestant ;  et 
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M.  d'Alembert  crut  devoir  suivre  son  exeniple,  parce 

qu'il  avail  ete  chef  encyclop^diste. 

Deux  defaites  aussi  cruelles,  au  moment  d'une  vic- 

toire  qui  paraissait  assuree,   aigrirent  infiniment  les 

Bonnets,  et  ils  resolurent  de  s'en  relever  par  quelque 

coup  d'eclat.  Les  Chapeaux  s'^taient  arranges  entre  eux 

pour  donner  la  place  de  M.  Bignon  h  Fabbe  Deliile,  tra* 

ducteur  des  Georgiques  de  Virgile ,  et  celle  de  Duclos  a 

M.  Suard.  Les  deux  Elections  etaient  indiquees  pour 

le  7  et  le  9  mai.  I^  7 ,  les  Chapeaux  remarquant  que 

Fair  du  bureau  ^tait  bon ,  proposerent  de  faire  les  deux 

elections  a  la  fois,  pour  dispenser  ceux  des  academiciens 

que  leurs  chargelt  retenaient  a  la  cour  de  revenir  a  Paris 

le  surlendemain.  Les  deux  candidats  furent  elus.  M.  le 

due  de  Nivernois,  directeur,  ayant  des  affaires  qui  Tem- 

pechaient  de  porter  au  roi  le  choix  de  TAcademie,  M.  \% 

raarechal  de  Richelieu  fut  pri<^  de  se  charger  de  ce  soin. 

II  revint  a  la  seance  de  TAcademie,  du  9,  et  lui  porta, 

avec  un  air  en  apparence  consterne ,  une  lettre  du  roi , 

adress^e  a  M.  le  due  de  Nivernois,  par  laquelle  le  roi 

desapprouvait  le  choix  de  I'Academie,  et  donnait  Texclu- 

sion  aux  deux  elus,  en  ordonnant  a  TAcademie  de  pro- 

ceder  a  une  nouvelle  Election.  M.  le  due  de  Nivernois 

s'etant  retire  par-devant  le  roi ,  pour  lui  faire  de  respec- 

tueuses  remontrances ,  et  pour  savoir  les  motifs  de  I'ex- 

clusion,  Sa  Majesty  dit  simplement  que  les  deux  elus 

etaient  encyclopedistes ,  et  qu'elle  ordonnait  que  sa  lettre 

fut  executee  de  point  en  point. 

Ce  coup  d'autorit^  affligea  sensiblement  le  public.  II 

n'avait  pasg^n^ralement  approuv^  le  choix  de  M.  Suard, 

non  que  ceux  qui  le  connaissent  ne  lui  trouvent  les  qua- 

lites  requises  pour  rAcad^mie,  mais  parce  qu'il  nian- 
ToM.  VIII.  3 
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quait  de  litres  publics,  et  qu'il  est  d'usage  queries  gens 
de  lettres  qui  recherchenl  le  suffrage  de  TAcademie  aient 
prouvc  leur  merile  par  quelques  productions  litteraires. 
Mais  independamment  de  ce  que  rAcademie  s'etait  sou- 
vent,  quoique  mal  a  propos,  ecartee  de  cet  usage,  il  y 
avait  une  grande  difference  entre  n'etre  pas  elu  ou  elre 
exclus;  et  les  gens  les  plus  equitables  pensaieni  que 
M.  Suard  ne  meritait  ni  les  honneurs  de  I'election  ni  les 
degouts  de  Fexclusion.  D'ailleurs,  le  motif  vague  de 
cette  exclusion,  pris  dans  la  denomination  d'encyclo- 
pediste^  etait  fait  pour  alarmer.  Ni  I'abbe  Delille,  hi 
Suard,  n'avaient  compose  une  seule  ligae  pour  \Ency- 
chpMie;  il  et;ait  done  qlair  qu'on  ne  les  avait  rendus 
odieux  au  f oi ,  sous  ce  nom ,  que  parce  qu'ils  avaient  eu 
les  voix  des  encyclopedistes.  Sa  Majeste,  touchee  des 
iepresentations  de  JM.  le  due  de  Nivernois,  de  M.  le 
prince  de  Beauvau  et  d'autres  protecteurs  de  I'inno- 
cence,  promit  de  faire  faire  de  nouvelles  informations, 
et  de  s'en  faire  rendre  compte. 

Cependant  I'Academie  avait  procede  a  une  nouvelle 
^lectioQ  et  nomme  M.  de  Brequigny  a  la  place  de 
M.  Bignon ,  et  M.  Beauzee  a  la  place  de  M.  Duclos.  Le 
premier  est  homme  de  condition,  membre  de  I'Aca- 
demie des  Inscriptions  et  Belles-Lettres ;  il  a  passe  plu- 
sieurs  ann^es  en  Angleterre,  par  ordredu  gouvernement^ 
pour  dechiffrer  d'anciennes  chartes  conservees  dans  la 
Tour  de  Londres,  et  relatives  a  I'histoire  de  France.  II  ne 
s'etait  pas  mis  sur  les  rangs;  messieurs  les  Chapeaux 
avaient  seulement  depute  vers  lui  en  secret,  pour  savoir 
s'il  accepterait  la  place  qu'on  lui  destinait.  Beauzee  est 
professeur  a  TEcole  royale  Militaire;  il  s'est  occupe 
toute  sa  vie  de  I'etude  de  la  langue,  il  a  publie  une 
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Grammaire  generate  ;^  il  estcertainement  encyclopediste, 
puisqu'il  a  fait  tous  les  articles  de  grammaire  depuis  la 
mort  du  celebre  Dumarsais.  II  s'etait  mis  plusieurs  fois 
sur  les  rangs  sans  succes ,  et  il  ne  serait  peut*etre  jamais 
enlre  dans  I'Academie  sans  la  necessity  ou  1^  Chapeaux 
se  sont  trouves  de  faire  un  choix  qui  ne  put  deplaire  a 
la  cour  dans  celte  circonstance  delicate^  ni  passer  pour 
Touvrage  des  Bonnets. 

Cette  double  election^  faite  le  ^3  mai,  fut  oonfii^mee 
par  le  roi ;  et  environ  un  roois  apres ,  vers  la  fin  de  juin , 
Sa  Majeste  ^crivit  une  nouvelle  lettre  a  M.  le  due  de 
Nivernois,  par  laquelle,  etant  ioformee  de  la  conduite 
irreprochable  des  sieurs  Delille  et  Suard,  elle  leur  permet 
de  se  remettre  sur  les  rangs  a  la  premiere  occasion. 

Le  6  de  ce  mois ,  MM.  de  Brequigny  et  Beauzee  ont 
ete  re^us  dans  une  seance  publique,  par  M.  le  prince  de 
Beauvau.  On  a  dit  que  le  discours  de  M.  Beauzee  etait 
long  et  plat;  que  celui  de  M.  de  Brequigny  n'etait  pas 
long.  Les  deux  reponses  de  M.  le  prince  de  Beauvau  ont 
eu  bcaucoup  de  succes  et  a  I'Academie  et  h.  Timpression. 
Les  services  qu'il  a  rendus  a  I'Academie  aupres  du  roi , 
'  en  dernier  lieu ,  ont  sensiblement  influe  sur  I'accueil  que 
le  public  lui  a  fait. 

Le  bon  et  respectable  vieillard  La  Condamine  lut^  a 
cette  seance ,  une  traduction  en  vers  fran9ats  de  la  Dis* 
pute  des  armes  d'Achille,  tiree  des  Metamorphoses 
d'Ovide.  Ce  morceau  re^ut  de  grands  applaudissem^ns; 
mais  comma  la  surdity  de  i'auteur  Temp^chait  d'en  etre 
distrait,  il  continuait  loujours  la  lecture,  malgre  les  bat- 
temens  de  mains;  et  M.  le  due  de  Nivernois,  assis  a  cot^ 
de  lui,  se  fit  une  occupation  de  I'arreler  par  le  bras  toutes 
les  fois  que  le  public  applaudissait.  Je  ne  sais  si  M.  de 
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La  Condamine  a  fait  cette  traduction  depuis  peu  r  elle 
m'a  paru  pleine  de  feu  et  de  vigueur ,  et  je  I'aurais  inse- 
rt, malgr^  sa  longueur,  dans  ces  feuilles,  si  elle  ne 
devait  pas  parai  Ire  dans  \eMereure  du  mois  prochain  (t). 


Leitre  de  Galiani  a  madame  d'£pinajr. 

Naples,  20  jnillet  177 1. 

Riponse  a  la  lettre  Scrite  du  Bourgneuf,  le  a8  juin. 

Est-ce  done  la,  ma  belle  dame,  une  lettre  sublime, 
ecrite  a  son  aise,  dans  le  repos?  une  lettre  oil  vous  ne 
faites  que  transcrire  une  rapsodie  de  Voltaire  qui  combat 
une  rapsodie  de  Linguet  (a)!  Et  de  vous,  de  vos  amis, 
des  miens,  de  vos  maux,  de  votre  digestion ,  des  affaires 
publiques ,  de  la  sant^  de  mademoiselle  Helvetius ,  et  de 
tout  ce  qui  serait  vraiment  sublime,  vous  ne  me  diles 
mot.  Le  cul  au  lait  du  marquis  est  done  oublie  (3)  ?  Je 
vois  ce  que  c'est;  vous  voulez  avoir  une  lettre  de  moi,  et 
savoir  a  quoi  vous  en  tenir  au  juste  sur  le  compte  de 
Cic^ron.  Le  voici  done  : 

Qn  pent  regarder  Ciceron  comme  litterateur,  comme 
phHosophe  et  comme  homme  d'Etat.  II  a  ete  un  des  plus 
grands  litterateurs  qui  aient  jamais  ete;  ii  savait  tout  ce 
qu'on  savait  de  son  temps,  excepte  la  geometric  et  autres 
Sciences  de  ce  genre.  II  etait  mediocre  philosophe :  car  3 
savait  tout  ce  que  les  Grecs  avaient  pense,  et  le  rendait 
avec  une  clart^  admirable;  mais  il  ne  pensait  rien,  et 
n*avait  pas  la  force  de  rien  imaginer.  II  eut  Tadresse  et 
le  bonheur  d'etre  le  premier  a  rendre  en  langue  latino  les. 

(x)  Ces  vers  sont  ea  effet  imprimis  p.  5  du  Mercury  d'aoAt  177a. 

(a)  LWtide  Ciceron  des  Questions  sur  V Encyclopedic  publiees  en  1771. 

(3)  "Voir  la  note  2  de  la  page  477  du  lome  VIL 


m 

.TUILLKT    177a.  37 

peDsees  des  Grecs,  et  cela  le  fit  lire  et  admirer  par  ses 
compatriotes.  Cest  ce  qui  a  fait  que  Voltaire  a  fait  plus 
de  bruit  que  Bochart ,  Bossuet ,  Huet  ^  Le  Clerc  ^  Ammoad, 
Grotius,  etc.  lis  out  dit  ea  latin ,  sur  la  Bible,  tout  ce 
que  Voltaire  a  explique  en  fran^ais  :  on  ignore  ceux-la, 
on  ne  parle  que  de  lui.  Comme  homme  d'Etat,  Ciceron, 
etaut  d'une  basse  extraction  et  voulant  parvenir ,  .aurait 
du  se  Jeter  dans  le  parti  de  Topposition ,  de  la  chambre 
basse  ou  du  peuple,  si  vous  voulez.  Cela  lui  ctait  d'au- 
tant  plus  aise,  que  Marius,  fondateur  de  ce  parti ,  ^tait 
de  son  pays.  II  en  fut  meme  tente ,  car  il  debuta  par 
attaquer  Sylla,  et  par  se  lier  avec  les  gens  du  parti  de 
Topposition,  a  la  tete  desquels,  apres  la  mor<^  deMarius, 
etaient  Claudius,  Catilina,  C^sar.  Mais  le  parti  des 
grands  avait  besoin  d'un  jurisconsulle  et  d'un  savant; 
car  les  grands  seigneurs,  en  g)eneral,  ne  savent  ni  lire 
ni  ecrire ;  il  sentit  done  qu'on  aurait  plus  besoin  de  lui 
dans  le  parti  des  grands,  et  qu'il  y  jouerait  un  role  plus 
brillant.  II  s'y  jeta,  et  des  lors  on  vit  un  homme  nou- 
veau ,  un  parvenu  mele  avec  les  patriciens.  Figurez-vous 
en  Angleterre  un  avocat  dont  la  cour  a  besoin  pour  faire 
I3U  chancelier,  et  qui  suit  par  consequent  le  parti  du 
ministers  Ciceron  brilla  done  a  cote  de  Pom  pee,  etc., 
toutes  les  fois  qu'il  etait  question  de  choses  de  jurispru- 
dence; mais  il  lui  manquait  la  naissance,  les  richesses., 
et  surtout,  n'etant  pas  homme  de  guerre,  il  jouait  de 
ce  cote-la  un  role  subalterne.  D'ailleurs ,  par  inclina- 
tion naturelle,  il  aimait  le  parti  de  Cesar,  et  il  etait  fati- 
gue de  la  morgue  des  grands  qui  lui  faisaient  sentir  sou- 
vent  le  prix  des  bienfaits  dont  on  I'avait  comble.  Il  n'etait 
pas  pusillanime,  il  ^tait  incertain;  il  ne  defendait  pas 
des  scelerats^  il  defendait  les  gens  de  son  parti,  qui  ne 
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valaicnt  guere  mieux  que  ceux  du  parli  contraire.  L*af- 
faire  de  Catilina  etait  grave,  car  elle  tenait  a  la  chaine 
d'un  grand  parti :  au(;une  affaire  de  parlement  n'est  petite 
en  Angleterre;  elle  est  sou  vent  ridicule  a  Paris :  son  elo- 
quence n'etait  point  venale,  non  plus  que  celle  de  M.  Pitt; 
elle  etait  celle  de  son  parti.  Enfin  Dieu  ne  permit  point 
qu'un  de  ses  cliens  Tassassinat ;  car  Dieu  ne  permet  point  j 
il  fait,  et  fail  toujours  ce  que  bon  lui  semble.  Voltaire 
se  moque  de  nous  quand  il  nous  parle  du  gouvernement 
de  Cilicie  de  Ciceron;  il  n'y  a  rien  qui  ressemble  tant 
au  gouvernement  de  Sancho-Panca  dans  I'lle  Barataria. 
C'etait  une  affaire  de  cabale  pour  le  faire  parvenir  a 
I'houneur  du  triomphe,conime  les  exploits  militaires  de 
M.  de  Soubise  n'dtaient  que  pour  le  faire  parvenir  au 
baton  de  marechal :  cependant  Ciceron  le  manqua,  et 
son  ami  Caton  s'y  opposa  le  pt*eniier.  II  ne  voulaitpas 
prostituer  tout-a-fait  un  honneur  deja  trop  avili;  et, 
d'ailleurs,  Ciceron  n'etait  pas  d*une  naissance  a  com- 
parer a  la  maison  de  Rohan.  Pour  les  verlus  de  Ciceron, 
on  n'en  sait  rien  :  il  ne  gouverna  jamais.  Pour  ce  qui  est 
de  son  merile  d'avoir  ouvert  les  portes  de  Rome  a  la 
philosophic ,  il  est  bon  de  dire  que  le  parti  de  I'opposi-* 
tion  etait  un  parli  d'incredules ;  car  les  eveques,  c'est- 
a-dire  les  augures,  les  pontifes,  etc.,  etaient  tons  lords 
et  patriciens.  Ainsi,  le  parti  de  I'opposition  attaquait  la 
religion,  et  Lucrece  avail  ecrit  son  poeme  avant  Cice- 
ron. Le  parli  des  grands  soutenait  la  religion.  Aussi 
Ciceron  qui,  dans  sou  coeur,  penchait  du  cot^  de  Top- 
position,  etait  incredule  en  cachette,  et  n'osait  le  pa- 
railre.  Lorsque  le  parti  de  Cesar  triompha ,  il  se  montra 
plus  a  decouvert  et  sans  en  rougir;  mais  ce  n'est  pas 
a  lui  qu*on  doit  la  fondation  de  Tincredulite  paieune, 
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qu'ils  appelaient  Sophie  y  Sagesse^  c'est  au  parti  dfe 
Cesar.  Lcs  applaudissemens  que  la  postering  a  donnes  a 
Gceron  viennent  de  ce  qu'il  suivit  le  parti  coutraire  a 
celui  que  la  cruaute  des  empereurs  rendit  odieux.  Ed 
voila  assez  sur  Cicerou. 


Le  mdme  a  la  mime. 

Du  2y  juiilct  1771. 

Votre  lettre  canipagnarde ,  ma  belle  dame,  est  fort 
jolie.  L'aventure  du  commissaire  tomb^  dans  le  fromage 
mou  est  comique  lout-a-fait.  L'abb^  de  Valori  prouve 
a  TuQivers  que  Fetat  ecclesiastique  est  le  mieux  com- 
bine du  monde  pour  ceux  qui  ne  reussissent  a  rien : 
aiflsi  on  a  bien  tort  de  vouloir  Tecraser;  et  on  sentira 
dans  la  societe  rincommodite  de  la  suppression  de  ces 
hopitaux  de  faineans ,  d'imbeciles ,  de  gauchers ,  de  t^tes 
de  travers.  Les  sots  faiseufs  de  systemes  croient  b^te- 
ment,  parce  que  Montesquieu  Ta  dit,  qu'il  sufHt  d'oter 
lasile  aux  faineans  pour  qu'il  n'y  ait  plus  de  faineantise; 
cest  comme  si  on  projetait  de  demolir  lcs  Petiles-Mai- 
sons  pour  qu'il  n'y  ait  plus  de  fous.  On-  croi!*ait  n'en 
plus  avoir  parce  qu'ils  seraient  repandus  dans  le  monde, 
mais  il  y  en  aurait  tout  autant. 

Je  n'approuve  pas  votre  retour  a  Paris;  vous  vous  y 
attristerez.  Je  souffre  des  maux  de  la  France ;  elle  est 
trop  vieille  pour  resister  a  une  pareille  secousse ;  elle 
en  pei-dra  la  gaiete  a  jamais,  et  vous  deviendrez  une 
espece  de  Napolitains ;  et  mon  retour  a  Paris  deviendra 
impossible,  car  ce  Paris  que  j'ai  laisse  n'existera  plus. 

Je  n'ai  rien  de  drole  a  vous  mander  d*ici.  Je  m'ennuie 
beaucoup^.  Je  fais  des  chefs-d'ceuvre  de  consultations  au 
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roi  que  personne  ne  lit ,  et  qu'on  n  imprimera  jamais ;  et 
cependant  ofcla  m'ote  le  temps  dc  faire  autre  chose. 

J'ai  cause  beaucoup  ces  jours  passes  du  baron ,  de 
madame  Necker  y  de  madame  Riccoboni ,  etc. ,  avec  un 
M.  Changuion,  qui  va,  comme  consul,  en  Sicile. 

Je  suis  bete  ce  soir,  et  rien  ne  me  vient  dans  la  tSte. 
Je  vous  aime  done  y  et  je  vous  embrasse.  Bonsoir. 


Parmi  les  poemes  que  Gentil  Bernard  a  composes 
avant  de  de venir  imbecile ,  il  en  est  un  .qui  s'appelle 
Pauline  et  Theodore  :  comme  il  en  existait  des  copies 
dans  le  porte-feuille  de  quelques  amateurs ,  les  parens  ou 
ayant-cause  de  jadis  Gentil  Bernard  ont  craint  sans 
doute  qu'il  ne  soit  imprime ,  et  Tont  public  eux-memes 
sous  le  tilre  de  Phrosine  et  Melidore,  et  Tout  orn^  d'une 
estampe  a  chaque  chant.  Ce  poeme  a  eu  le  sort  que  je 
lui  avais  pr^dit  in  petto  dans  le  temps  que  Gentil  Ber- 
nard le  lisait  dans  les  cercles  :  denue  d'invention^  d'in- 
t^rSt,  de  chaleur,  de  sentiment,  et  meme  de  details 
heureux,  il  n'a  fait  nuUe  sensation ,  et  est  tombe  dans  le 
plus  profond  oubli  au  moment  de  son  apparition.  T^e 
meme  sort  attend  r^rt  daimer  et  lous  les  autres  ou- 
vrages  de  Gentil  Bernard,  qui  a  toujours  eu  le  bon 
esprit  de  ne  confier  a  la  presse  aucune  de  ses  produc- 
tions :  elles  ont  toutes  les  defauts  qu'on  reproche  a  Pau- 
line  et  Theodore.  J'en  excepte  ses  Poesies  orientates 
que  je  ne  connais  pas ,  et  qu'on  nomme  son  chef-d'oeuvre: 
on  les  dit  remplies  de  chaleur  et  de  voluptd;  mais  j'at- 
tendrai  que  je  les  aie  vues  pour  me  decider  sur  leur 
merite.  On  n'apprend  pas  que  les  parens  qui  prennent 
soin  de  Gentil  Bernard,  dans  le  Iriste  ^tat  oil  il  se  trouve  , 
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se  pr^pareut  a  publier  ses  autres  poemes  (i)  :  le  ftuceds 
de  Plirosine  et  MiUdore  a'a  rien  d'eocourageant. 


La  Gazette  de  France  est,  de  tous  les  ecrits  p^riodi- 
ques,  sans  contredit  et  sans  exempter  les  Noui^elles 
ecclesiastiques  (ti),  le  plus  fecond  en  miracles.  On  se 
rappelle  encore  avec  ^tonnement  tous  les  prodiges  de  la 
bete  feroce  du  G^vaudan,  ou  de  cette  pr^tendue  hyene 
qui  desola  pendant  si  long-teoips  une  partie  de  la  France^ 
et  dont  les  exploits  furent  consign^s  dans  la  Gazette  de 
France  (3)  avec  une  Constance  d'autant  plus  remarqua- 
ble,  qu'elle  etait  alors  r^digee  par  deux  philosophes, 
Vabbe  Arnaud  et  M.  Suard.  Lorsque  cette  bSte  redou- 
table  eat  succombe  sous  Tinvincible  bras  de  nos  guer-^ 
riers,  ou,  pour  parler  plus  simplement,  lorsqu'on  eul 
extermine  les  loups  dont  il  avait  plu  a  la  Gazette  de 
France  d*attribuer  les  exploits  a  une  seule  et  mSme 
b^te ,  comme  a  un  autre  Hercule ,  la  source  des  prodiges 
^tant  tarie  dans  le  G^vaudan ,  la  Gazette  de  France  se 
transporta  sur  les  bords  du  Danube  pour  y  faire  des 
miracles  en  faveur  des  Turcs.  Quand  ceux-ci  n'auraient 
fait  que  la  centi^me  partie  de  ce  que  cette  merveilleusc 
Gazette  leur  faisait  faire,  il  y  a  long-temps  qu'il  n'exis- 
terait  plus  de  Russes  sur  la  surface  du  globe.  Mais  enfin 
les  infid^les  n'ayant  pas  seconde  les  operations  de  la 
Gazette  de  France y  il  a  fallu  les  abandonner  a  leur  mau- 

(i)  Toir  tome  YII,  p.  200-1,  et  note  i. 

(a)  NoupeUes  ecclesiastiques,  ou  Me'moires  pour  servvr  a  tkistoire  de  la  eon" 
sdlution  Uhigsxitus ,  depuU  17 13  jusqu'en  179)  iuclusivement  (par  les 
abb^  Boucher,  Berger,  de  La  Roche,  Troya,  Guidy,  Rondet,  Larrierd  et  da 
Saint-Mars) ;  in*4«. 

(3)  Yoir  precedemment  tome  IT,  p.  a38-9. 


t 


4*^  CORRESPOWDAUrCE   LITTERAIRE^ 

vais  sort;  et  le  nouveau  redacteur,  M.  Marin  ^  qu'oo  ne 
soup9onnera  pas  d'etre  philosophe,  s'est  retourne  d'une 
autre  fa9on.  II  a  suscite  ua  enfant  miraculeux  en  Pro- 
vence^ nomme  Jean-Jacques  Parangue^  a  qui  il  a  de- 
parti  le  don  de  d^couvrir  les  eaux  et  les  sources  souter- 
raines  a  travers  la  tcrre ,  les  rochers ,  la  ma^onnerie  la 
plus  epaisse :  I'oeil  penetrant  du  jeune  paysan  proven^al 
perce  a  travers  tons  ces  obstacles ,  et  voit  les  sources 
d'eau,  a  quelle  profondeur  qu'elles  soient  sous  terre, 
comme  si  elles  coulaient  sur  la  surface.  Le  seul  don  que 
M.  Marin  lui  ait  refus^ ,  c'est  de  voir  k  travers  les  plan- 
ches et  les  madriers  de  bois,  commca  travers  les  pierrcs 
et  la  terre  :  lorsque  le  jeune  Proven9al  reuc;ontre  du 
bois ,  il  u'y  est  plus ,  et  il  n'y  voit  pas  plus  que  moi; 
mais  son  hien&iteur  Marin  Ta  done  assez  richement 
pour  ne  pas  lui  reprocher  cette  petite  reserve :  d'ailr 
leurs,  ne  sait-on  pas  que  tout  sorcier  a  son  talon  comme 
Achille?  On  est  tent<^  de  penser  que  M.  Marin  tiest  que 
talon  de  la  tSte  auic  pieds.  II  faut  croire  qu'il  a  voulu 
illustrer  la  Provence ,  sa  patrie^  par  les  dons  surnaturek 
qu'il  a  accordes  au  jeune  Parangue.  C'est  quelque  chose 
de  vraiment  surprenant  que  les  details  dont  il  a  rempli 
plusieurs  ordinaires  de  sa  Gazette ,  sans  etre  arrSte  ni 
decourage  par  le  concert  unanime  des  philosophes  et  de 
la  plus  grande  partie  du  public  y  qui  a  pris  la  liberte  de 
se  moquer  du  petit  paysan  proven^al^  et  de  bafouer  son 
historien.  Quand  le  miraculeux  Marin  s'est  vu  presse 
dans  ses  operations  souterraines ,  il  s'est  fait  ^crire,  dans 
sa  Gazette,  de  Portugal  et  d'Autriche,  qu'il  y  avail  la 
des  femmes  qui  avaient  le  mSme  talent  que  son  Parangue. 
M.  le  due  d'Orleans  a  ete  au  fait :  il  a  voulu  faire  venir 
le  petit  imposteur  a  Paris  pour  mettre  ses  talens  mer- 
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Teilleux  au  grand  jour;  mais  lorsque  le  petit  coquin  a 
su  les  intentions  du  prince ,  il  a  bien  vite  rebrousse  cfae- 
min  et  repris  la  route  de  son  village.  Cette  impertinence 
de  M.  Marin  a  donn^  lieu  a  quelques  Merits.  M.  Fabbe 
Sauri,  ancien  professeur  de  philosophie  en  rUmversiU^ 
de  Montpellier,  qui  est  penetr^  d'admiration  pour  la 
sagacite ,  la  droiture  et  la  prudence  de  1  auteur  de  la 
Gazette  de  France  ^^  a  public  une  brochure  d'une  cin- 
quantaine  de  pages ,  intitulee  «  VHydroscope  et  le  Venr- 
trUoque,  ouvrage  dans  lequel  on  ezplique  d'une  maniere 
natupelle,  I*  comment  il  peut  se  faire  qu'un  jeune  Pro- 
vencal voie  k  travers  la  teire ;  a**  par  quel  artifice  ceux 
qu'on  nomme  ventriloques  peuvent  parler  de  maniere 
que  la  voix  paralyse  venir  du  cote  qu'ils  veulent.  »  Moi 
j^suis  penetre  d'admiration  pour  ceux  qui  ont  £aiit 
M*  Tabbe  Sauri  professeur  de  philosophie  en  I'Univer- 
site  de  Montpellier.  Je  conseille  h  M.  Marin  de  se  con- 
soler des  petits  deboires  que  liii  a  procures  son  Jean* 
Jacques  Parangue.  L'abbe  de  La  Chapelle  a  ete  plus 
heureux  avec  son  epicier  ventriloq4Je  d§  Saint-Germain , 
dont  le  talent  a  dte  constate  par  nos  princes  et  un  grand 
.  nombre  de  personn^  de  distinction.  A.u  reste  y  tous  les  mi*> 
racles  ne  peuvent  pas  reussir  ^  et  coinme  il  ne  parait  pres<» 
que  pas  de  Gazette  de  France  oil  il  n'y  ait ,  au  defaut  de 
aouvelles  politiques,  quelque  prodige,  quelque  pheno- 
mene  physique  merveilleux,  quelque  eilet  du  tonn^re 
doQ t  la  description  surprenante  sufEl  seule pour immortalir 
ser  un  historien,  je  ne  doute  pas  que  M.  Marin n'aille  a  la 
posterite  avec  Mathieu  Laensberg  et  le  Messagerboiteux. 


Fontenelle  a  commence  sa  reputation  par  ses  Dialo^ 
gues  sur  la  pluralUe  des  Mondes,  Algarotti  I'a  imite,  et 
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a  pris  cette  methode  pour  expliquer  aux  dames  la  philo* 
Sophie  de  Newton  (i),  et  voici  un  bavard  qui  se  signe 
le  chevalier  de  S***,  et  qui  fait  le  petit  Fontenelle  ct  le 
singe  d'Algarotti  <lans  une  brochure  d'environ  deux  cent 
cinquante  pages  ^  intitulee  Nos  uipres-Diners  a  la  cam- 
pagne ,  ou  il  traite  avec  une  marquise  des  questions  de 
physique  et  d'agriculture  (2).  Je  n'ai  garde  de  me  fourrer 
dans  cette  societe,  oil  il  y  a  aussi  le  medecin  de  madame 
la  marquise,  qui  a  amene  un  physicien  de  ses  amis. 
J'aime  mieux  passer  mes  soirees  avec  un  autre  bavard , 
que  je  ne  connais  pas  plus  que  M.  le  chevalier  de  S^'^^ 
mais  qui  me  parait  du  moius  un  bon  homme,  sans  ^ta- 
lage  et  sans  pretention;  a  ce  prix  je  passe  tout :  quel  mal 
y  a-t-il  d'etre  un  pen  plat  ?  Mon  bon  bavard  a  public 
Thiver  passe  les  Soirees  dhwer^  ou  Recueilde  morati^ 
mises  eri^  action.  En  voici  lapr^face,  que  j'aime  a  la  folie  : 

tcLe  cure  d'un  petit  village  lisait  I'^vangile  du  jour  avec 
uu  Missel  tout  vermoulu  :  a  chaque  mot  que  lui  derobait 
un  trou  de  vermoulure,  il  substituait  le  mot  Jesus.  Apres 
la  messe ,  le  Seigneur  du  village  lui  dit :  Monsieur  le 
cure,  il  me  parait  qu^il  est  plus  parle  de  Jesus  dans  Ve- 
pangile  daujourd^hui  que  dans  ceux  des  autres  jours  y 
du  moins  le  mot  de  J^sus  s'j  troui^e  bien  soui^ent.  — 
Monsieur f  monsieur y  lui  repond  le  bon  cure,  en  tout 
eas,  ce  mot4a  en  vaut  bien  un  autre.  Lecleur,  je  suis  ce 
bon  cure,  et  ce  conte  est  mon  histoire.  On  trouvera 
peut-etre  les  mots  d'humanit^,  de  bienfaisance ,  de  jus- 
tice, de  vertu,  d'honnStete,  trop  prodigues  dans  ce  re- 

{1)  Le  Newtonianiitne pour  Us  Dames ,  ou  Eniretiens  sur  la  lumUre^  les  eou- 
leurs  ei  t attraction,  trad.  d'Algarotti,  par  Duperron  de  Castera;  i738» 
avol.  in-ia. 

(a)  Rouen,  1 77a ,  in- 1  a.  Barbier  attribue  cet  ouvrage  a  Dom  Gourdin. 
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cueil:  lecteur,  ces  mots-<la  en  valent  bien  d'autres.-^ 


M.  de  La  Harpe  et  M.  Dorat  se  sont  distingues  jus- 

qu'a  pr^ent,  independamment  de  leurs  talens^  par  une 

illustre  inimitie.  En  historien  mal  instruit,  je  ne  puis 

indiquer  la  source  d'une  haine  si  cordiale:  mais  il  est  de 

notoriete  publique  que  M.  Dorat  a  ete  moleste  par  plu* 

sieurs  epigrammes  de  son  antagoniste  (i)^  Si.  toute  la 

generosite  d'une  reconciliation  est  du  cote  de  la  partie 

lesee,  le  merite  en  appartient  ici  tout  entier  a  M.  Dorat. 

Desfemmes  illustres  s'en  sont  fait  une  af&ire;  elles  ont 

sans  doute  voulu  conserver  un  droit  egal  aux  sons  har- 

monieux  de  ces  deux  trompettes  de  la  posterite.  La  ne- 

gociation  etait  delicate ,  le  succes  en  est  du  au  talent  de 

niadame  de  Cassini.  Elle  a  joue  chez  elle,  il  y  a  quelque 

temps  9  la  ReUgieuse  de  M.  de  La  Harpe ,  remplissant 

elle-meme  le  role  de  Melanie  avec  une  grande  superio- 

rite.  L'auteur  y  jouait  le  role  de  M.  de  Faublas.  M.  Dorat 

desirait^tre  temoin  des  succ^sde niadame  de  Cassini.  L'em- 

barras  de  cette  joum^e  prepara  la  pacification  salutaire 

qui  s'en  est  suivie  avec  une  cordialite  garantie  par  I'illus-  ^ 

tre  media  trice.  Les  deux  poetes  se  sont  embrasses  en  se 

jurant  une  amitie  ^ternelle.  La  representation  A%  Melanie 

avait  rassemble  chez  madame  de  Cassini  la  compagnie 

la  plus  brillante  de  Paris;  M.  le  prince  de  Conde  I'avait 

honoree  de  sa  presence;  madame  de  Marigny  y  avait 

joue  dans  la  petite  pi^ce  de  VEprem^e  y  de  Marivaux.  On 

se  preparait  a  repeter  ce  spectacle  une  seconde  fois, 

lorsqu'on  apprit  que  M.  I'archevfique  ne  le  trouvait  pas 

^ifiant.  Sur  ses  instances,  M.  le  due  de  La  Vrilliere  a 

(x)  Voir  a  fappui  de  cette  assertion  la  note  de  la  page  3S7  du  tome  V  de 
cette  Corre^pondance, 
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pric  uiadamc  de  Cassini,  de  la  part  du  roi,  d'efiacer 
Mekxnie  de  son  repertoire. 


Le  proems  que  M.  ie  comte  de  Morangies,  marechal 
de  camp  9  a  soutenu  Thivcr  dernier  contre  la  famille 
Vcron,  a  pique  la  curiosite  du  public  par  la  hardiesse 
de  la  fraude  et  du  tnensoage  qui  devait  necessairement 
setrouver  de  Tun  ou  de  Fautre  cote.  La  famille  Yeron, 
composeed'uoe  grand'm&re  morte  a  Tage  de  quatre-vingt- 
huit  ansy  durant  le  cours  du  proces,  d'un  petit-fils  agent 
de  FafFaire,  et  de  quelques  autres  personnes  d'un  etat 
obscur,  soutient  d'avoir  prete  cent  mille  ecus  a   un 
homipe  de  condition,  ofEcier-general ,  age  de  quarante- 
cinq  ans;  et,  pour  le  prouver,  elle  produit  ses  billets. 
M.  de  Morangies ,  abime  de  dettes ,  et  dont  les  biens  sont 
depuis  long-temps  en  direction,  convient  d'avoir  fait  les 
billets,  mais  nie  d'avoir  re^u  rargen  t,  a  Texception  de  douze 
cents  livres,  qui  font  un  faible  a-compte  sur  une  somme 
aussi  forte.  Je  ne  vous  ennuierai  point  des  details  de  cette 
vilaine  affaire,  dont  les  memoires  publics  de  part  et 
d'autre  instruisent  assez,  et  dont  tout  Paris  s'est  occupe 
avec  une  chaleur  extraordinaire.  Pourvu  qu'il  y  ait  quel- 
qu'un  de  pendu,  que  ce  soit  M.  de  Morangies  ou  ceux 
qui  soutiennent  lui  avoir  prete ,  je  serai  content :  car  il 
importe  a  la  surete  publique  qu'un  madsonge  de  cette 
esp^ce ,  de  quelque  cote  qu'il  se  trouve ,  soit  puni  de  la 
maniere  la  plus  severe  et  la  plus  exemplaire. 

Je  ne  sais  par  quel  motif  M.  de  Voltaire  a  jug^  a  pro- 
pos  de  se  mettre  a  cote  de  M.  Linguet  comme  defenseur 
de  la  cause  de  M.  le  comte  de  Morangies.  Cette  apolo- 
gie  vient  comme  la  moutarde  apres  diner,  puisque  le 
proems  a  ete  jug^  avant  Paques ,  et  que  Tinstruction 
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critninelie  peut  seuie  percer  dans  ce  dedale^  suppose* 
qu'il  soit  possible  d'y  reconnaitre  la  v^rite.  Le  factum  de 
M.  de  Voltaire  en  £siveur  de  M.  de  Morangi^  a  pour 
litre  :  Essai  sur  les  probabUkes  en  fait  de  justice.  C'est 
an  ecrit  d'une  trentaine  de  pages.  Le  Palriarche  reproche 
d'abord  aux  anciens  parlemens  des  arrets  malheureuse- 
meat  trop  celebres  ^  dans  lesquels  les  principes  de  la  pro- 
babilite  judiciaire  ont  ete  violas  d'une  mani^re  atroce.  La 
mort  de  I'infortune  Galas ,  celle  du  chevalier  de  La  Barre, 
quelques  autres  assassinats  juridiques  crieront  etemel- 
lement  veogeance  contre  les  juges  qui  les  ont  sign<^s ; 
mats  ce  n'est  pas  pour  ces  mefaits  que  les  parlemens  ont 
ete  supprimes.  Le  Patriarcherapporteensuite  une  affaire 
a  peu  pres  semblablea  celle  de  M.  de  Morangies ,  arriv^e 
a  Bnixelles  en  \'^!\o.  II  est  sur  que  toutes  les  presomp* 
tions  sont  d'aborden  faveur  deM.  de  Morangies.  On  doit 
supposer  qu'un  homme  de  son  ctat  et  de  son  rang  n'est  pas 
eapable  de  nier  une  dette  ^  encore  moins  de  mettre  en 
danger,  par  une  denegation  frauduleuse,  une  famille  en- 
tiere  qui  I'a  seoouru  dans  sa  detresse.  Mais  lorsqu\)n 
examine  I'afTaire  de  plus  pr^,  on  est  frappc^  malgr^  soi 
d'une  foule  de  circonstances  qui  ne  sont  pas  a  I'avantage 
de  cet  ofRcier-g^neral.  M.  de  Voltaire  ne  discute  pas 
eette  affaire  avecsasagacit^etsa  precision  ordinaires  ;  on 
pourrait  mSme  dire  que  sa  discussion  est  aussi  ennuyeuse 
qu'elle  parait  mal  raisonn^. 

On  attribue  au  Patriarche  un  autre  ecrit  compose ,  il 
y  a  deuxans,  en  favaur  du  divorce,  et  intitule :  Le  Par^ 
loir  de  Vabbaye  de  ***,  ou  Entretiens  sur  le  Diiforce  (i). 
Cetlc  brochure  vient  d'etre  imprimee  et  toleree  a  Paris. 

(i)  Par  M.  de  V***;  Geneve,  1770,  iii-8**.  L^auteur  de  cet  ecrit  etait 
DH  Domme  Cerfrol  qui  voulait  le  faire  attribaer  \  Voltaire. 
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Les  £atr€^iens  sont  au  nombre  de  trois,  et  se  passent  au 
parloir  d'un  couvent^  entre  deux  femities  de  condition 
qui  y  sont,  parce  que,  separees  de  leurs  maris,  etles  ne 
peuvent  etre  decemment  dans  le  Rionde,  ou  plntot  parce 
qu'elles  j  sont  retenues  par  lettres  de  cachet.  U  survient 
au  second  Entretien  une  autre  femme ,  un  magistral ,  ua 
grand  vicaire  assez  intolerant ;  et  au  troisi^me  un  ^vSque 
qui  entend  raison.  On  discute  la  question  du  divorce 
assez  supei*ficieilement.  Ces  Entretiens  ont  ete  compo- 
ses a  propos  d'une  forte  reclamation  faite  ^  il  y  a  quelques 
annees ,  par  le  preteur  de  Haguenau  en  Alsace ,  si  je  ne 
me  trompe,  a  qui  le  sort  avait  departi  pour  compagne 
une  coquine  de  mauvaise  vie,  etqui,  apres  avoir  ete 
force  de  la  chasser  de  chez  lui  pour  ses  desordres  et 
sc^ndales ,  se  plaignait  amerement  d'etre  oblige  de  gar- 
der  le  celibat ,  lorsque  son  age ,  sa  sante  et  le  voeu  de  la 
nature  le  soUicitaient  vivement  de  donner  des  citovens 
a  la  patrie.  Les  Entretiens  sont  suivis  d'un  ecrit  intitule : 
UtilitS  cwile  et  politique  du  Divorce.  C'est  un  bavardage 
Ipurd  et  rempli  de  Ueux  communs,  qui  n'est  certaine- 
ment  pas  de  la  meme  main  que  les  Entretiens ,  et  qui 
surtout  ne  saurait  Stre  de  M.  de  Voltaire. 


r 


M.  Bret,  homme  dc  lettres  assez  obscur,  d'ailleurs 
connu  pour  honnete  homme,  mais  d'un  caractere  un  peu 
triste  et  chagrin ,  vient  de  donner  trois  petits  volumes^ 
de  ses  opuscules;  le  premier  contient  des  Fables  orien- 
tales  et  Poesies  dii^erses.  Ce  sont  plusieurs  fables  du 
Persan  Saadi ,  delayees  en  vers  fran9ais.  On  ne  pent  pas 
lire  cela  quand  on  a  vu  les  mSmes  sujets  traites  en 
prose  par  M,  Diderot  et  par  M.  de  Saint-Lambert,  im- 
primes  a  la  suite  du  poeme  des  Saispns.  Le  second  vo- 
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kime  renferme  le  Protecteur  bourgeois^  ou  la  Confiance 
trahie,  comedie  en  vers  et  en  cinq actes.  Cette  piece  fut  prSte 
a  etre  jou^  il  y  a  environ  dix  ans;  elle  etait  mime  d^ja 
annoncee  sur  rafBche,  lorsque  la  police  en  d^fendit  la  re« 
presentation  (i).  On  disait  que  c'etait  la  satire personnelle 
de  M.  de  La  Popeliniere,  fermier-general,  dont  la  mai- 
son  etait  alors  une  espece  de  menagerie  pour  tous  les 
auteurs,  tous  les  talens,  bigarr^e  encore  par  une  foule  de 
gens  du  monde  indistinctement  tires  de  la  bonne  et  dela 
mauvaise  compagnie^  Je  doute  que  la  piece  de  M.  Bret 
€ut  r^ussi  au  theatre ;  elle  est  froide  et  sans  verve.  Le 
Protecteur  Boucgeois^  sous  pr^texte  de  prot^ger  un  jeune 
homme  de  lettres,  cherche  a  lui  debaucher  une  jeune 
personne  qu'il  doit  epouser,  et  se  porte  aux  demi^res 
bassesses ,  seconde  par  un  valet  et  par  Taveugle  confiance 
du  jeune  homme  dans  son  protecteur.  Ce  sujet  n'est^ 
comme  vous  voyez^  ni  gai  ni  comique.  Au  reste,  il  ne 
peut  Stre  applicable  a  feu  M.  de  La  Popelini^re,  qui 
etait  altier,  desposte ,  triste,  blase,  ennuye  au  milieu  de 
sa  basse^^our  bigarr^e ,  dont  il  &llait  peut-ltre  acheter 
les  faveurs  par  trop  de  complaisance ,  par  une  adulation 
continuelle ,  mais  qui  avait  trop  d'orgueil  et  trop  d'hon- 
near  pour  se  livrer  a  une  action  basse  et  infame.  Ce 
nest  pas  au  moins  la  corruption  du  coeur  ni  des  mceurs 
publiques  qui  fait  imaginer  a  nos  faiseurs  de  pieces  de 
inreils  sujels;  c'est  tout  simplement  la  pauvrete  de  g^^nie 
et  de  ressources  dans  la  t&e.  La  comedie  du  Protecteur 
bourgeois  est  suivie  de  deux  contes  moraux  et  di^amati- 
ques,  dont  Tun  s'appelle  t Heritage  ^  et  I'autre  le  Ma^ 
riage  manqu6;  je  ne  les  ai  point  lus.  Le  troisieme  volume 
est  compose  de  Reflexions  sur  la  litt^rature  et  sur  quel- 

(i)  Voir  precedemment  t.  Ill,  p.  386  et  note  3. 
Tom.  VIII.  4 
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ques  aiUres  sujets.  Ces  Reflexions  sont  pour  la  plupari 
tristeS)  chagrines  et  insipides. 


On  assure  que  le  drame  intitule  /efl«  Hennujrery  eif^- 
que  de  Lisieux,  est  de  M.  Mercier,  auteur  de  tant  de 
drames  romanesques  en  prose  j  dont  aucun  n'a  pu  obte- 
nir  les  honneurs  du  thc^atre  (i).  Je  crois  que  celui-ci,  sans 
etre  un  ouvrage  de  genie,  serait  sur  de  son  succes  s'il 
pouvait  St  re  recite  au  public  de  Paris  assemble ,  et  je  le 
trouve  tr^s-superieur  a  cet  Hormite  criminel  de  M.  Fe- 
nouillot  de  Falbaire ,  que  la  faveur  publique  a  si  bien  ac- 
cueilli  il  y  a  quelques  annees ,  a  cause  de  son  sujet.  D'ail- 
leurs  y  il  serait  bien  ^difiant  de  voir  sur  le  theatre  des 
Tuileries  ce  qu'on  ne  voit  en  aucun  lieu  de  la  France ,  un 
pr^lat  humain ,  doux ,  el  en  qui  la  lumiere  naturelle  est 
encore  assez  pure  pour  lui  persuader  qu'il  est  affreux  de 
vQuloir  amener  les  autres  a  notre  opinion  par  le  feu  et  par 
le  sang.  Je  crois  qu  on  serait  venu  de  tons  les  coins  du 
royaume  pour  voir  un  oiseau  si  rare.  J'espere  que  les 
theatres  du  Nord  Texposeront  k  Tadmiration  publique. 


On  a  donne  le  as  du  mois  dernier,  sur  le  theatre  de  la 
Com^die  Italienne  j  la  premiere  representation  de  la  Res^ 
source  comique,  ou  la  Piece  a  deux  a^iteurs,  en  un  acte, 
melee  d*ariettes,  et  pr^ced^e  d'un  Prologue,  par  M.  An- 
seaume,  et  la  musique  de  M.  Mereaux,  nom  inconnu 
parmi  les  Orph^s  de  la  rue  Mauconseil.  L'id^e  de  cette 
pifece  est  prise  de  la  Piece  a  deux  acteurs ,  de  feu  Pa- 
nard ,  qui  travaillait  pour  Tancien  theatre  de  I'Opera- 
Comique  en  vaudevilles.  La  piece  de  Panard  est  impri- 
mee;  ainsi ,  lorsque  celle  de  son  imitateur  le  sera,  on 

(x)  Ce  drame  (Londres,  1772  ,  in-S^)  est  effectivem«nt  de  L.  S.  Mercier^ 
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pourra  les  comparer  ensemble.  Je  ne  connais  pas  celle  de 
PaDardy  qui  travaillait  pour  un  spectacle  aussi  oppose  au 
boo  gout  qu'aux  boones  moeurs,  mais  qui  avait  beaucoup 
de  talent  pour  les  couplets ,  et  qui  en  a  laisse  un  grand 
nonibre  de  tres-beureux.  II  a  passe  sa  vie  au  cabaret  avec 
trois  ou  quatre  ivrognes  y  faiseurs  de  couplets  comme  lui , 
et  dont  il  n  est  pas  bien  sur  qu'aucun  se  soit  degrise  de- 
puis  I'age  de  raison  jusqu'a  sa  mort.  Plusieurs  de  nos 
gens  de  lettres,  un  peu  sur  leur  retour,  comme  CoUe, 
Saurin,  et  sur  tout  Marmontel,  voudraient  nous  faire 
regretter  ces  temps  ou  Ton  allait  s'enivrer  tous  les  jours 
au  cabaret ,  et  faire  des  orgies  qui  se  succedaient  sans 
cesse.  Us  parlent  de  ces  temps  avec  un  regret  tout-^a-fait 
comique ,  et  s^attendrissent  sur  notre  sort  parce  que  nous 
n'allons  plus  a  la  taverne ,  et  que  nous  rentrons  le  soir 
sans  chanceler :  tant  Fhomme  est  de  son  naturel  lauda-- 
tor  temporis  <icti  (i),  enclin  a  louer  le  passe  aux  depens 
du  present.  Je  con9ois  que  Chaulieu,  La  Fare ,  le  Grand 
Prieur  (a),  et  cette  charmante  coterie  d'epicuriens  qui  te* 
nail  ses  assises  au  Temple ,  etaient  des  gens  tres-aimables 
et  de  bonne  compagnie ;  mais  je  ne  regretterai  jamais  les 
ivrognes  Panard  et  compagnie,  et  je  croirai  efFronte- 
ment  que ,  sous  quelque  point  de  vue  qu'on  envisage 
les  chosesy  notre  siecle,  nos  talens,  nos  amiisemens, 
notre  societe  j  valent  bien  les  leurs.  Pour  revenir  a  la 
piece  de  M.  Anseaume ,  souffleur  et  secretaire  de  la  Come- 
die  Italienne,  il  a  eu  double  raison  de  I'intituler  Res- 
source  comique:  premierement  parce  que  c!est  son  sujet; 
en  second  lieu,  parce  que  sa  piece  a  servi  deressource 
au  Th^&tre  Italien  dans  une  saison  morte,  oil  les  acleurs 

(i)  HoEACi ,  AHpoeiiqm,  Tcr»  174.         (a)  Philippe  de  Vend^me. 
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se  reposent^  et  oil  le  public  se  repose  aussi ,  et  laisse  par 
consequent  la  caisse  sans  recette  et  sans  ressource. 

Si  M.  Gr^try  avait  pu  mettre  cette  piece  en  inusique^ 
je  n'aurais  pas  desesper^  que  nous  n'eussions  vu  un  pen- 
dant du  Tableau pariant.  On  sent  que  Faction  doit  sou* 
vent  languir,  k  cause  du  temps  qu'il  faut  menager  tour  a 
tour  aux  deux  acteurs  pour  changer  d'habit;  unemusique 
d^licieuse  nous  aurait  emp^ch^  de  nous  apercevoir  de 
ce  defaut  ^  que  les  airs  plats  de  M.  Mereaux  font  mcr* 
veilleusement  sortir  par  Tennui  qu'ils  inspirent.  U  fallait 
aussi  que  la  piece  fut  jouee  par  Clairval  et  madame  I^- 
ruette ,  au  lieu  de  M.  Julien  et  d'une  mademoiselle  Gaut; 
car  ce  n'est  que  les  meilleurs  acteurs  qu'on  pent  &{re 
bien  aise  de  voir  depuis  le  commencement  jusqu'a  ta  fin 
sur  la  sc^ne.  Enfin ,  M.  Anseaume  a  eu  tort  de  n'y  pas 
laisser  la  marquise  et  le  chcrvalier.  C'est  pour  eux  que  la 
repetition  se  fait ;  il  faut  done  qu'ils  v  soient  presens.  lis 
pouvaient  m^me  Tinterrompre  quelquefois  par  des  re- 
marques  et  des  disputes  qui  auraient  manage  au  po^tc 
une  autre  ressource  pour  donner  a  ses  deux  acteurs  le 
temps  de  changer  d'habit :  car ,  dans  une  pi^  intitul^e 
la  Ressource  comique,  il  en  fallait  employer  de  toute  es- 
p^e.  Au  reste,  le  public  a  cru  devoir  applaudir  le  z^le  de 
M.  Julien  et  de  mademoiselle  Gaut;  cette  piece  est  trfes- 
fatigante  k  jouer  k  cause  du  changement  d'habits  conti- 
Buel,  et  parce  qu^on  est  d'ailleurs  toujours  sur  la  scene. 


On  a  lu,  il  y  a  quelque  temps ,  dans  la  Gazette  des 
Deux-Ponts,  la  m^saventure  de  M.  Tabb^  Pinzo  de  Ra- 
venne ,  qui ,  pour  avoir  parl^  en  public  trop  naivement 
de  plusieurs  articles  de  foi  et  de  discipline  de  I'Eglise  ro- 
maine,  a  encouru  les  censures  ecclcsiastiques  et  a  ^te 
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condamney  par  faveur  speciale  de  Sa  Sainlete,  a  uoe 
prison  perpetuelle«  On  trouve  dans  ladite  Gazelle  I'inter- 
rogatoire  du  naif  et  sincere  Pinzo ,  qui  est  tr^s-plaisant ; 
et  ce  n'est  pas  un  arlicle  de  foi  de  croire  qu'il  ait  ete 
ainsi  communique  aux  auteurs  par  TofBcial  de  Ravenne. 
On  dit  que  M,  I'abbe  Pinzo  a  eu  Ta vantage  de  faire  ses 
etudes  avec  Sa  Saintete.  Monsignor  Ganganelli  aurait 
bien  du  garantir  son  ancien  camarade  de  la  prison  per^ 
petuelle:  celte  rigueur  ferait  m^me  presumer  que  Sa  Sain- 
lete a  conserve  quelque  vieux  sujet  de  rancune  contre 
son  ancien  camarade.  Quoi  qu'il  en  soit^  la  m^sa venture 
du  pauvre  Pinzo  n'a  pas  du  echapper  au  vengeur  de  la 
veuve  et  de  Torphelin,  le  Patriarche  de  Ferney.  li  nous 
a  envoye  a  ce  sujet  une  Lettre  de  M*  Fabb^  Pinzo  a  Cli^ 
mentXIV.  (1)  Dans  cette  Lettre ,  qui  n'a  que  deux  pages 
et  demie  d'impression ,  on  suppose  que  M.  I'abbe  Pinzo 
a  trouve  le  moyen  de  s'echapper  de  sa  prison  et  d'ecrire 
a  son  ancien  camarade  d'un  lieu  de  suret^;  c'est  ce  que  je 
lui  souhaite ,  mais  ce  que  je  n'ai  pas  lu  dans  la  Gazette 
des  Deux'PorUs.  Dans  cette  Lettre ,  Pinzo  apostrophe  Sa 
Sainlete  de  toutes  les  mani^res ,  tantot  tres-respectueuse- 
ment,  tantot  en  la  tutoyant;  tantot  Tres^SairU-Phe ,  . 
el  tantot  mon  cher  ami  ou  mon  pauure  Ganganelli.  Au 
fond ,  la  Lettre  n'est  pas  trop  Iktnne ,  et  le  Patriarche 
Detail  pas  dans  un  bon  moment  lorsqu'il  I'a  composee, 
car  le  sujet  etait  fait  expr^s  pour  lui,  et  pr£tait  a  mitle 
rabacheries  dont  on  ne  se  lasse  pas  de  sa  part.  La  Lettre 


(i)  Le  veritable  litre  de  cette  lettre  est :  tettre  de  JIf.  tahhe  Pinzo  au  tur^ 
9U)mme  Clement  XIV ^  son  aneien  emnamde  de  coliige,  qm  fa  eondamne  a 
une  prison  perpituelle  aprhs  lui  avoir  fait  demander  pardon  tTavoir  dit  la  W- 
nfe.  EUe  n'est  pas  de  Yoltaire,  qui  dans  sa  Gonnespondanee  a^ee  d*Alcmbert 
la  qualifie  de  prodigieusemsntfoUe  et  insolenie. 
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de  V arc1iei>4que  de  CantorMry  a  FarcheifSque  de  Paris  ( i ), 
ecrile  de  Ferney ,  dans  le  proccs  de  Belisaire,  etait  supe- 
rieure  a  laLeltre  de  PinzopincL  Je  vois  dans  celte  Lettre 
que  le  pape  a  ecrit  un  bref  a  M.  le  marechal  de  Biron 
pour  le  remercier  d'empeclier  les  Soldats  aux  Gardes  de 
lipft  YEncfclopedie.  Au  reste ,  apres  les  familiarit^s  que 
le  Patriarchs  se  permet  avec  Sa  Sainfet^,  si  je  sais  bien 
juger  le  barometre  de  Ferney ,  nous  devons  trouver  dans 
la  premiere  production  un  grand  <51oge  de  Ganganelli 
Clement  XIV ,  pour  effacer  ce  petit  peche. 

Le  seigneur  Palriarche  est  predestine  a  recueillir  du- 
rant  sa  vie  tous  les  hommages  et  toutes  les'injures;  mais 
les  hommages  se  perp^lueront  d'age  en  dge ,  et  les  injures 
disparaitront^  comme  les  petits  torts  seront  oublies  a  la 
suite  de  lant  de  signales  bienfaits  envers  le  genre  hu- 
main.  M.  de  Caux  de  Cappeval,  attach^  a  la  cour  pala- 
tine, vient  de  publier  la  Henriade  en  vers latins.Il  ne  man- 
que a  M.  de  Caux  de  Cappeval  que  d'etre  un  Virgile  pour 
rendre  cet  hommage  aussi  eclatant  que  flatteur;  mais  je 
crois  que  Ton  continuera  de  lire  la  Henriade  en  fran- 
?ais  (2). 


Mm 


Imm^diatement  apres  I'hydroscope  proven^al  et  son 
evangelisle  (3)  Marin ,  marchera  dans  la  Legende  doree 
de  177!^  M.  Tabbe  Desforges,  chanoine  d'Etampes ,  avec 
son  .char  volant.  Si  la  promesse  magnifique  de  voyager 
dans  les  airs  et  de  faire  trente  lieues  par  heure  n'a  pu  se 
faire  ecouter  au  milieu  du  tourbillou  de  Paris ,  je  vois 
qu'en  revanche  elle  a  fait  une  forte  sensation  dans  les 
pays  etrangers ,  et  qu'on  s'attend  en  plusieurs  endroits  dc 

(x)  VoLTAiR*,  edit.  Lequien  ,  1.  XLV,p.  277. 

(a)  Voir  t.  II ,  p.  loi ,  et  notes.        (3)  Voir  preeedemment  p.  4*- 
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voir  arriver  ie  chanoine  Desforges  dans  sa  gondole  ae- 
rienne.  Mais  son  premier  essai  n'a  pas  ete  heureux.  11 
s'est  fait  porter  par  quatre  paysans  sur  une  hauteur,  pres 
Etampes;  et  des  qu'il  leur  a  dit  de  lacher  la  gonddle, 
il  est  torabe  a  terre;  mais  il  en  a  ete  quitte  pour  une  le- 
gere  contusion  au  coude.  On  ne  brulera  jamais  Ie  cha- 
noine d'Etampes  comme  sorcier.  Tout  ce  qu'il  sait  de 
magie  se  reduit  a  une  chose  tr^s-simple :  il  a  fabriqu^ 
une  espece  de  gondole  d'osier,  il  I'a  enduite  de  plumes, 
il  I'a  surmontee  d'un  parasol  de  plumes;  il  s'y  campe 
avec  deux  rames  a  longues  plumes,  et  il  espere,  k  force 
de  ramer,  de  se  soutenir  dans  les  airs  et  de  les  traverser.  ( 1 ) 
Le  miracle  ne  s'est  pas  encore  fait ,  mais  il  pent  se  faire 
encore,  et  la  foi  du  chanoine  se  soutient  malgre  sa  cul- 
Jbute.  Au  reste  ce  n'est  pas  la  premiere  fois  que  Fabbe 
Desforges  a  fait  parler  de  lui.  11  composa ,  il  y  a  douze 
ou  quinze  ans ,  une  brochure  pour  prouver  I'obligation 
oil  etait  tout  pretre  catholique  d'epouser  une  fille  chre- 
tienne  (a).  Cette  production  edifiante ,  n'ayant  pas  per- 
suade la  cour  de  Rome,  lui  procura  un  logementa  la  Bas- 
tille, d'oii  il  ful  envoye  au  s^minaire  de  Sens.  Pendant  ces 
deux  penitences,  ayant  eu  le  loisir  d'examiner  a  fond  les 
amours  des  hirondelles ,  il  composa  un  poeme  sur  ce  su- 
jet.  11  voulut  Ie  faire  imprimer.  On  n'y  trouva  point  d'he- 
resies,mais  tant  de  soltises  et  de  details  lubriques,qu'on 
lui  defendit  de  Ie  publier,  sous  peine  d'etre  enfermc  de 
nouveau,  et  pour  toujours.  Depuis  ce  temps,  il  s'est  jete 

(i)  Une  experience  un  pen  plus  heureuse  a  ete  faite  par  un  horloger  de 
Vienne ,  uomm^  Deghen  ,  qui  s'elan^a  du  sommet  de  la  cathedrale  de  cette 
capitale,  eleve  de  i38  metres.  Il  renouvela  ses  essais  en  i8i3  au  jardin  de 
Tivoli  a  Paris.  Un  appareil  Tolateur  est  en  ce  moment  (octobre  x8ag)  sou^ 
mis  a  Texamen  de  V Academic  des  Sciences.      (1)  Voir  t.  ir^  p.  276. 
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dans  la  m^canique.  Sa  premiere  id^e  fut  de  donner  des  ^ 
ailes  a  un  paysan.  II  Templuma  de  la  t^te  aux  pieds ,  I^ 
mena  dans  cet  equipage  au  haut  d'un  clocher,  et  lui 
ordonna  de  s'^laneer  hardiment  dans  les  airs.  Le  paysan 
eut  le  bon  sens  de  n'en  rien  faire  et  de  lui  rendre  ses 
plumes.  Alors  le  chanoine  eut  recours  a  sa  gondole  vo-* 
lante,  et  la  proposa  par  souscription.  II  est  aise  de  pr^- 
voir  qu'elle  le  menera  droit  aux  Petites-Maisons. 


Histoire  ahregie  des  Philosophes  et  des  Femmes  c^le-- 
bres;  par  M.  de  Bury ;  deux  volumes  in- 12.  Si  vous  vous 
rappelez  Y Histoire  de  Henri  /^et  de  Louis  XHI  ( i ),  par 
ce  M.  de  Bury,  vous  vous  dispenserez  de  lire  son  His-^ 
toire  abregie  des  Philosophes,  et  vous  ferez  fort  bien. 
U  dit  qu'il  n'a  ^as  compose  pour  les  savans,  mais  pour  la 
jeunesse;  et  si  la  jeunesse  doit  etre  nourriede  platitudes 
et  de  lieux  communs  ,elle  trouvera  en  M.  de  Bury  un  ex^ 
cellent  pere  nourricier.  Cette  Histoire  commence  par  le 
philosophe  Henoch ,  fils  du  philosophe  Cain ,  qui  assomma 
son  fr^re  le  pietiste  Abel ,  et  finit  par  Tath^e  Spinosa  ^  dont 
les  id^es  ont  ete  mises  depuis  quelque  temps  a  la  port^e 
de  tout  le  monde.  Quant  aux  femmes  philosophes ,  M.  de 
Bury  commence  par  la  prophetesse  Debora ,  femme  de 
Lapidoth ,  et  finit  par  Timp^ratrice-reine  Marie-Therese 
d'Autriche,  fille  de  I'empereur  Charles  VI.  Agnes  Sorel, 
maitresse  du  roi  de  France  Charles  VII ,  se  trouve  ainsi 
placee,  dans  le  brdviaire  M. de  Bury,  entre  une  prophe* 
tesse  de  I'Ancien  Testament  et  Tauguste  r^g^neratrice 
de  la  maison  d'Autriche. 

Feu  M.  de  Bernstorf  eut  le  tort  de  proteger  ce  Bury  j 

(x)  V Histoire  de  la  vie  de  Louis  XIII ,  de  de  Bury,  est  de  1767  et  fonne 
quatreirol.  io-xa.  Pour  celle  de  Henri  IF,  voir  prec^demmeot  t.  Y,  ^  35. 
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11  oubliait  <{u'on  est  en  droit  de  juger  les  ministres  d'a*^ 
pres  leurs  proteges ,  et  que  rien  n'est  moins  indifferent 
pour  leur  gloire  que  ce  choix. 


OCTOBRE. 


Paris ,  Qctobre  177a. 

Le  theatre  anglais  n'est  pas  le  seul  oil  nos  poetes 
cherchent  aujourd'hui  leurs  sujets ;  ils  viennent  de  faire 
le  mime  honneur  au  theatre  alllemand,  et  Ton  a  donne, 
le  26  du  mois  dernier ,  sur  le  ihMtre  dela  Comedie  Fran- 
9aise ,  la  premiere  representation  des  Ch^rusques ,  tra- 
gedie  nouvdle ;  imitee  du  tWatre  allemand.  C'est  le  sujet 
d'Armiuius ,  trait^  en  Allemagne  par  feu  M.  Schlegel ; 
c'esl  la  d^faite  de  Varus :  c'est  par  consequent  un  sujet 
national  en  Allemagde.  La  pi6ce  de  M.  Schlegel  est  im- 
prim^  depuis  environ  trente  ans.  Je  crois  I'avoir  lue 
dans  ma  jeuuesse,  mais  je  ne  me  la  rappelle  plus  en  aucune 
maniere ;  je  n'en  pourrai  done  parler  que  d'apr^s  Pes* 
quisse  fran<;aise.  Un  vieux  bonhomme  de  soixante  ans^ 
appel^  BauTin  j  pauvre  comme  un  rat  d'eglise  ou  comme- 
unpoete,  ce  qui  est  synonyme,  s'est  avis^  un  peu  tard- 
de  prendre  le  metier  de  faiseur  de  tragedies.  II  a  choist: 
celle  de  M.  Schlegel,  et  Ta  ajust^e  tant  bien  que  mal  au^ 
theatre  fran^ais.  U  en  a  fait  la  lecture  aux  Comediens^ 
qui  Tont  recue;  mais,  tardant  long-lemps  a  la  jouer,  le 
pauvre  auteur ,  press^  par  la  faim,  I'a  fait  imprimer.  Elle 
parut  en  1769,  et  ne  fit  aucune  sensation.  Alors  les  Co- 
mediens  resolurent,  je  crois,  de  ne  la  point  jouer  du  tout,, 
et  Ton  pretend  qu'ils  ne  se  sont  d^partis  de  cette  resolu- 
tion que  parce  que  I'auteur  a  eu  le  bonheur  d'interesser 
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madame  la  Dauphiae  en  sa  faveur.  Cette  charmaute  et 
auguste  princesse  a  exige  que  la  piece  fut  jouee ,  et  Ton 
a  obei.  Mais  les  acteurs  etaient  si  persuades  qu'elle  n'irait 
pas  jusqu  a  la  fin  ^  qu  ils  ne  s'etaient  pas  seulement  donne 
la  peiue  de  I'apprendre.  Je  n'ai  jamais  vu  piece  aussi  mal 
jouee.  Mademoiselle  Dumesnil  ^  qui  est  presque  toujours 
mauvaise  quand  elle  n'est  pas  sublime,  et  qui  commence 
a  etre  rarement  sublime ,  fut  detestable  ce  jour-la.  Elle 
jouait  le  role  d'Adelinde,  princesse  cherusque,  mere  ^e 
Thusnelde  et  de  Sigismond.  Thusnelde  etait  representee 
par  madame  Vestris.  Brizard  etait  charg^  du  role  de  Se- 
gismar,  prince  cher usque ,  pere  d'Arminius,  joue  par 
Mole.  Les  autres  roles  etaient  remplis  par  des  acteurs  si 
mauvais ,  que  jamais  la  patience  du  public  ne  fut  mise  a 
plus  forte  epreuve.  IjSl  pi^ce  pensa  en  etre  la  victime ; 
mais  enfin,  apres  avoir  couru  les  plus  grands  risques, 
elle  eut  le  bonheur  de  resister  a  tons  les  dangers  et  de 
reussir.  L'auteur  fut  appele  a  grands  cris.  U  ne  put  ou 
ne  Youlut  pas  paraitre  le  premier  jour:  le  pauvre  homme 
n'avait  pas  peut-etre  d'habit  pour  se  montrer;  mais  a  la 
seconde  representation ,  il  fut  appele  de  nouveau ,  et  vint 
faire  sa  reverence  au  public.  On  conte  que  les  Etats 
d'Artois  (l'auteur  est  de  ce  pays-la)  lul  ont  promis  de 
lui  faire  une  pension ,  suppose  que  sa  pi^ce  ait  trois  re- 
presentations. Si  cela  est,  la  pension  est  deja  gagnee. 
Mais  quel  bizarre  et  ridicule  caprice  de  la  part  d'ua 
corps  aussi  respectable  que  les  Etats  d'une  province, 
d'attacher  un  bienfait ,  apparemment  juge  necessaire  et 
bien  place ,  au  succes  d'une  piece  de  theatre?  Qu'ade 
commun  le  besoin  d'un  vieillard  de  soixanle  ans  avec 
une  bonne  ou  mauvaise  tragedie  !  Quoi  qu'il  en  soit  de 
la  verite  et  de  la  faussete  de  ce  conte ,  il  elait  si  bien 
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etabli  dans  le  public^  quMl  faut  convenir  qu'il  influa  sen- 
siblement  sur  le  shocks  de  la  tragedie.  Mais  apres  Tavoir 
applaudie  au  theatre ,  on  en  a  dit  beaucoup  de  mal  dans 
le  monde.  On  Ta  trouv^e  froide  et  ennuyeuse ;  mais  on 
n'a  pas  assez  consldere  coinbien  le  mauvais  jeu  des  ac- 
teurs  lui  a  fait  tort.  On  commence  a  en  parler  aujour- 
d'hui  avec  un  peu  plus  d'estime  ou  moins  de  denigre- 
ment ;  ce  qui  me  fait  presumer  que  les  Com^di^ns  ^  qui 
ne  s'attendaient  pas  a  ce  succes ,  la  jouent  avec  un  peu 
plus  de  soin. 

Comme  la  piece  de  M.  Bauvin  est  imprim^e  depuis 
troisans,  jeme  suis  dispense  d'en  faire  ici  une  analyse  en 
forme.  Les  changemens  qu*il  y  a  faits  pour  la  remettre 
au  theatre  ne  sont  pas  bien  considerables,  et  se  trouve- 
roDt  en  tout  cas  bientot  dans  une  nouvelle  Edition  qu'il 
ne  manquera  pas  d'en  faire  apres  I'espece  dc  succes 
qu'elfe  vient  d'avoir  au  theatre  (i). 


Deux  jours  apres  le  succes  des  Ch6rusqueSj  c'est-a- 
direle  28'du  mois  dernier,  on  donna  sur  le  theatre^de 
ia  Comedie  Ilalienne  la  premiere  representation  de  Julie , 
comedie  en  trois  actes ,  oielee  d'ariettes,  Cette  piece  est 
de  M.  Monvel ,  acteur  de  la  Comedie  Fran^aise.  Ce  Mon- 
vel,qui  est  reiju  au  Theatre  Fran^ais  depuis  quelquesan- 
nees ,  y  remplit  les  seconds  roles  dans  le  tragique  et  dans 
le  haut  comique.  Ce  n'est  pas  un  acteur  sans  talent;  il  a 
de  Tintelligence  et  de  la  chaleur ;  mais  malheureusement 
la  nature  lui  a  d'ailleurs  tout  refijs^.  II  est  petit ,  mesquin, 
grele;  il  a  la  voix  felee;  il  est  d'une  maigreur  a  faire 
pitie :  c  est  un  amant  a  qui  Ton  a  toujours  envie  de  faire 

(t)  La  piece  avait  paru  en  1769  sous  le  lilre  di'Jrminius,  EHc  ftit  public 
en  1772  soasceluides  ^/r«j^H«5.  - 
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ck>nner  a  manger.  Voila  I'esp^ce  de  gens  qu'il  faudrait 
absolument  ecarter  de  la  profession  du  theatre.  Plus 
ils  montrent  de  talens  ,  moins  ils  doivent  ^tre  ad* 
nits.  Une  belle  voix,  une  figure  agreable  et  noble,  sont 
des  conditions  si  essentielles,  qu'elles  remplacenl  queU 
quefois  le  talent,  et  quele  talent  ne  les  remplace  jamais. 
C'est  mSme  une  source  de  regrets  de  voir  un  acteur 
a  qui  la  nature  a  tout  refus^,  jouer  avec  beaucoup 
de  chaleur  et  d'intelligence.  Jai  vu  aussi  Monvel,  pen- 
dant le  debut  de  mademoiselle  Sainval ,  jouer  vis-a-vis 
de  Le  Kain  le  role  de  Pilade  dans  Iphigenie  en  Tauride, 
avec  beaucoup  de  talent  et  de  succes.  On  est  alors  oblige 
de  s'ecrier  k  tout  moment :  Quel  dommage !  Pourquoi 
I'ext^rieur  repond-il  si  mal  a  Tame  de  cet  acteur  ?  Mais 
cc  n'est  pas  pour  rendre  justice  qu'on  va  au  spectacle ; 
c^est  pour  £tre  ravi ,  pour  en  sortir  encbante. 

G>mme  auteur ,  M.  Monvel  vient  d'avoir  les  honneurs 
d'un  autre  thedtre  que  le  sien.  Julie  a  eu  beaucoup  de 
sQcces,  et  Tauteur  a  quitt^  bien  vite  les  habits  de  Flavins 
et  le  camp  de  son  frere  Arminius  pour  venir  faire  sa  reve- 
rence au  parterre  qui  le  demandait  a  grands  cris. 

Si  la  musique  de  Julie  avait  et^  faite  par  Philidor  ou 
Grctry ,  ou  quelque  autre  bon  faiseur ,  c'^tait  une  piece  a 
rester  au  tlieatre  malgre  sa  faiblesse.  Mais  M.  Monvel  a 
jug^  a  propos  de  la  donner  a  un  M.  Dezede,  Allemand  ^ 
amateur,  a  ce  qu'on  pretend ;  et  cet  amateur  a  assez  de 
facility  dans  le  style ,  mais  il  ne  pense  rien;  il  n'a  point 
d'idees ,  il  ne  sait  pas  donner  d'etendue  a  ses  chants : 
tous  ses  ait*s  sont  decoupes  sur  le  mSme  carton  ecourte; 
et  tout  consider^ ,  monsieur  lamateur  meriterait  d'etre 
inscrit  dans  la  liste  des  musiciens  de  France  avou^s  par 
I'Acad^mie  royale  de  Musique,  entre  M.  Dauvergne, 
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sumomme  rermuyeux  et  le  plat ,  et  M.  de  La  Borde  ^ 
premier  valet  de  chambre  ordinaire  du  roi ,  dit  le  baro^ 
que;  mais  entre  Gretry  et  Philidor^  monsieur  Tamateur 
ne  fera  jamais  rien. 

On  donna  sur  le  meme  theatre,  le  1^5  du  mois  dernier, 
la  premiere  representation  de  la  Sposa  Persiana ,  co- 
medie  h^roique  en  vers  et  en  cinq  actes,  par  M.  Goldoni. 
Je  ne  sais  si  M.  Goldoni  a  fait  cette  pi^e  depuis  qu'il  est 
en  France ,  mais  c'est  une  de  ses  meilleures  pieces.  On 
m'assure  qu'elle  est  impriniee  dans  ses  CHEuyres,  quoique 
je  ne  Taie  pas  trouvee  dans  les  volumes  oil  je  Tai  cher- 
chee.  Cela  me  dispense  d'en  faire  ici  une  analyse  en 
forme. 

On  n'a  point  d'idee  de  la  maui^re  detestable  dont  tous 
les  roles  ,  a  celui  de  Colatto  pres ,  ont  et^  jou^s.  Le  s^* 
jour  des  Italiens  en  France  leur  a  fait  oublier  jusqu'a  la 
d^lamation  de  leur  langue  naturelle ;  et  comme  ils  ne 
sont  pas  accoutumes  a  reciter  des  roles  appris  par  coeur^ 
et  encore  moins  des  vers ,  il  n'y  a  point  de  village  en 
Italie  oil  Ton  iiedi  ymi  cette  piece  mieux  qu'a  Paris. 
Apres  cela  y  on  ne  peut  s'^tonner  que  cet  essai  de  nous 
oirichir  d'un  nouveau  genre  ait  et^  absolument  malbeu* 
reui.  Mais  cela  ne  prouve  rien  contre  la  piece  de  M.  Gol- 
doni ,  qui  m'a  paru  un  bel  ouvrage,  et,  ce  qui  n'est  pas 
commun  chez  lui ,  un  ouvrage  bien  ^crit ,  autant  qu'il 
m'a  ^t^  possible  d'en  juger  en  Tentendant  estropier  par 
nos  acteurs  d'une  mani^e  r^voltante. 


On  a  yu  depuis  quelques  jours  a  I'Opera  un  pheno- 
mene  singulier  :  le  grand  Yestris ,  appel^  par  ses  fr^res 
et  par  ses  soeurs  lou  Diou  de  la  danse^  a  et^  remplace 
par  un  enfant  de  douze  ans  et  demi  dans  les  entrees  de 
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cette  triste  Cinquantaine  ( i )  qu'on  psalmodie  actuellement 
sur  le  theatre  du  Palais-Royal.  Get  enfant  a  danse  avec 
la  meme  precision,  le  meme  aplomb  et  presque  la  meme 
force  que  le  grand  Vestris;  et  celui-ci  n'a  pas  ete  humilie 
de  se  voir  presque  efface  par  un  enfant.  C'est  que  cet 
enfant  est  non-seulement  son  eleve  j  mais  son  fils ;  c'est 
le  pur  sangdes  dieux,  con^u  dans  les  chastes  flancs  de 
la  grosse  Terpsichore  A.llard,  la  premiere  sauteuse  du 
sieclesi  la  superbe  Allemagne  n'avait  produit  cette  sub- 
lime Heinel,  qui  est  venue  en  France  partager  et  meme 
disputer  les  lauriers  du  grand  Vestris.  Celui-ci  etant 
Florentin  de  naissance ,  la  France  n'est  proprement  que 
le  theatre  de  Femulation  de  deux  etrangers  qui  ont 
pousse  le  mecanisme  de  leur  art  a  la  derniere  perfec- 
tion. Aucun  pretre  n'ajrant  beni  I'union  passagere  du 
grand  Vestris  et  de  la  grosse  et  brillante  Allard ,  la  nais- 
sance du  petit  Vestris  n'a  pu  obtenir  la  sanction  des  lois; 
mais  la  nature ,  qui  aime  a  consoler  par  ses  faveurs  des 
rigueurs  de  nos  institutions  ,  lui  a  prodigue  ses  dons  les 
plus  pr^cieux  en  le  douant  des  talens  de  son  pere  et  de 
sa  mere  a  la  fois.  Le  public,  pour  consacrer  ce  prodige, 
a  appele  cet  enfant  Vestrallard.  Jugez  ce  qu'un  si  heu- 
reux  naturel  a  du  devenir  sous  la  culture  d'un  pere 
tendre  et  eclaire,  a  qui  ce  fils  ressemble  si  parfaitement , 
qu'en  le  voyant  danser  on  croirait  voir  le  grand  Vestris 
a  travers  une  lunette  qui  rapetisse  et  eloigne  les  objets ! 
Aussi  le  Mercure  de  France  n'a-t-il  pu  se  d^fendre  de 
faire  compliment  au  pere  et  a  la  mere  sur  le  succes  de 
leur  rejeton;  mais  ce  rejeton  n'^tant  avoue  ni  par  I'Eglise 
ni  par  la  loi ,  les  partisans  des  moeurs  publiques  ont  crie 

(x)  Pastorale  en  trois  actes,  paroles  de  Desfontaines ,  uDusiqiie  de  La  Borde, 
representee  le  i3  aoilt  177 1. 
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a  rind^cence ,  et  l*on  ne  doute  pas  que  le  Mercure  ^  a 
I'occasion  de  son  compliment  j  ne  soit  repris  par  une 
censure  de  la  Sorbonne  ^  ou  par  un  mandement  de  son 
proviseur  M.  rarchevSque  de  Paris.  Le  d^but  du  petk 
Yestrallard  sur  le  theatre  de  TOpera  nous  a  prives  a  la 
fois  de  la  presence  du  pere  etde  la  niere^  le  pere  ayant 
cede  ses  entrees  a  son  fils  ^  et  la  chaste  mere  n'ayant  ose 
danser  apres  lui/de  peur  de  s'attirer  des  applaudissemens 
capables  d'efTaroucher  sa  pudeur.  Si  tons  les  enfaus  que 
mademoiselle  Allard  a  eus  de  difTerens  peres  naissent 
avec  autant  de  talent  que  celui-ci,  TOpera  n'aura  pas 
besoin  d'autre  pepinifere  pour  remplacer,  toujours  avec 
avantage,  les  sujets  que  le  temps  et  les  revolutions' thea- 
trales  lui  enlevent. 


L'apoth^ose  du  Patriarche  de  Femey  s*est  faite  ces 
jours  passes  chez  mademoiselle  Clairon  avec  beaucoup 
de  pompe  et  de  soleunite.  II  a  passe  par  la  tSle  de 
M.  MarmoQtel  de  composer  a  la  louaoge  du  phcnix  de 
Ferney  une  Ode  dans  laquelle  ses  divers  talens  ^  ses  dif-* 
ferens  m^rites  et  les  services  rendus  a  son  si&cle,  a  Thu* 
manite  et  aux  lettres ,  sont  c^lebres  et  reconimand^s  a 
Tadmiration  et  a  la  reconnaissance  de  ses  contemporains 
el  de  la  posterite  (1).  La  posterite  s'en  acquittera  de 
reste ,  les  contemporains  font  un  pen  plus  de  fa^ons  pour 
payer  ce  tribut  legitime ;  mais  apres  tout ,  aucun  homme 
n'a  jamais  autant  joui  de  sa  gloire  que  M.  de  Voltaire.  U 
y  a  de  tres^belles  choses  dans  I'Ode  de  M.  Marmontel , 
autant  que  j'en  ai  pu  juger  apres  Tavoir  entendue  une 
fois ;  elle  m'a  paru  n'avoir  d'autre  defaut  que  celui  d'une 

(i)  Voir  cette  Ode  a  la  louange  de  FoUmre ,  t.  VII ,  p.  i6o  des  OEu9re9 
de  Marmontel^  edit.  Belin. 
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marche  trop  uniforme,  ce  qui  la  rend  un  peu  longue  et 
pesante. 

Lorsque  I'auteur  eut  acheve  son  Ode ,  il  pria  made* 
moiselle  Clairon  de  la  reciter  a  un  petit  nombre  d'amis 
qu'elle  rassembla  chez  elle.  Cette  actrice  celebre  y  con- 
sentit.  EUe  donne  ordinairement  a  souper  les  mardis* 
Personne  n'etait  prevenu.  La  compagnie  se  rassemble 
chez  elle.  Elle  ne  parait  point  et  se  fait  excuser,  sous  pre- 
texte  qu'il  lui  est  survenu  une  affaire  indispensable,  mais 
qu'elle  ne  tardera  pas  a  paraitre.  Lorsque  tout  le  moade 
est  arrive ,  on  prie  I'assemblee  de  passer  dans  une  autre 
piece.  La  9  deux  rideaux  s'ouvrent.  On  voit  le  buste  de 
M.  de  Voltaire  place  sur  un  autel.  A  cote ,  mademoiselle 
Clairon,  habill^e  en  pretresse,  commence  I'apotheose 
en  posant  une  couronne  de  lauriers  sur  sa  tete ,  et  en 
s'ecriant ,  avec  cette  voix  noble  et  harmonieuse  que  nous 
avons  tant  de  fois  applaudie  au  theatre  : 

Tu  le  poursuis  jusqu'a  la  tombe, 
Noire  Envie ,  et  pour  I'admirer, 
Tu  dis ,  attendons  qu'il  succombe 
Et  qu'il  vicnne  enfin  d'expirer... 

Elle  recite  ainsi  I'Ode  tout  entire.  Son  succes  fut 
«gal  k  la  surprise  des  temoins  d'un  spectacle  aussi  inat- 
tendu.  Je  trouvai  mademoiselle  Clairon  dans  une  maison 
quelques  jours  apr^s.  EUe  eut  la  complaisance.de  nous 
repeter  ce  petit  spectacle  au  jour,  sans  autel  et  sans  buste. 
M.  de  La  Harpe ,  Tun  des  spectateurs  de  I'apotfaeose ,  flit 
cbarg^  d'en  reodre  compte  a  M.  de  Voltaire,  et  eut  la 
permissioir  de  lui  envoyer  une  demi-douzaine  de  strophes 
de  cette  Ode.  Cet  hommage  a  fait  un  sensible  plaisir  au 
Patriarche,  comme  vous  pouvez  penser.  Il  a  fait  des  vers 
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pour  mademoiselle  Clairon ,  que  je  vais  transcrire.  lis 
soot  bien  jolis  pour  un  jeune  homme  qui  est  dans  sa 
soixante-dix-oeuvieme  ann^e ,  et  ils  m'ont  fait  un  plaisir  \ 

d'autant  plus  grand ,  que  ce  jeune  homme  avait  donne 
depuis  quelque  temps  des  signes  de  caducite.  Mais  le 
voila  retrouY^  tel  que  nous  Tavons  toujours  connu,  I'ar* 
bitre  dcs  graces  et  du  charme.  U  a  repondu  a  M.  de  La 
fiarpe  : 

a  La  maison  de  mademoiselle  Clairon  est  done  de- 
venue  le  temple  de  la  gloire?  G'esl  a  elle  a  donner  des 
lauriers ,  puisqu'elle  en  est  toute  couverte.  Je  ne  pourrai 
pas  la  remercier  dignement.  Je  suis  un  peu  entoure  de 
cypres.  On  ne  pent  pas  plus  mal  prendre  son  temps  pour 
etre  malade....  Je  vais  pourtant  me  secouer  et  ^crire  au 
grand-pretre  et  k  la  grande-prStresse....  (i).  » 

Vers  a  mademoiselle  Clairon. 

Les  talens ,  IVsprit ,  le  genie , 
Chez  CiairoD  sont  tr^s-assidus ; 
Car  chacun  aime  sa  patrie. 

Chez  elk  ils  sc  sont  tous  rendus 
Pour  celebrer  certaine  orgie  , 
Dont  je  suls  encor  tout  confus : 
Les  plus  beaux  momens  de  ma  vie 
Sont  done  ceux  que  je  n*ai  point  vus! 
Yousavezorn^  mon  image 
Des  lauriers  qui  croissent  chez  vous : 
Ma  gloire ,  en  depit  des  jaloux , 
Fut  en  tous  les  temps  votre  ouvrage* 

(x)  Ces  phrases  sont  extraites  d'ane  lettre  de  Voltaire  k  La  Harpe  qui  se 
tnraire  dans  sa  Correspondanes  gendrale  a  la  date  da  99  septembre  1779. 

Tom.  VIII.  5 
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La  revolution  memorable  arrivde  en  SuMe  a  aussi 
reveille  la  verve  du  Patrlarche  (i).  11  vient  de  la  chanter 
dans  de^  vers  adresses  a  Sa  Majeste  Suedoise  ^  mais  qui 
n'ont  pas  paru  aussi  heureux  que  ceux  qu'il  a  £aits  pour  la 
prStresse  Clairon.  Je  vais  transcrire  la  leltre  qu'il  a 
adress^e  a  M.  le  comte  de  Lewenhaupt ,  mar^chal  de 
camp  au  service  de  France,  dont  le  pere  cut  la  tSte 
tranchee  en  Sufede,  pour  n'avoir  pas  ele  heureux  contre 
les  Russes. 

Ferney,  1«2I  teptembre  1772. 

a  Monsieur,  il  y  avail  long-temps  que  j'etais  ChapeaUy 
mais  la  tete  m'a  lourne  de  joie  et  d*admiration.  Elle  est 
tellement  tourn^e,  que  je  vous  envoie  les  mauvais  vers 
qui  m'echapperent  au  premier  bi-uit  qui  me  vint  de  la 
revolution.  Je  vous  prie  de  me  les  pacdonner.  Le  zele 
n'est  pas  toiijours  eloquent ;  mais  ce  qui  part  du  coeur  a 
des  droits  \  indulgence.  Agreez  mes  complimens  sur 
les  trois  Gustave,  et  les  assurances  du  tendre  respect 
avec  lequel  j'ai  Fhonneur  d'etre ,  Monsieur,  voire,  etc. » 

Signe  Voltaire. 

La  reconnaissance  attache  le  Patriarche  depuis  long- 
temps  au  troisieme  Gustave.  Ce  prince ,  si  la  mort  du 
roi  son  pere  n  avait  interrompu  le  cours  de  ses  voyages, 
comptait  hbnorer  de  sa  visite  I'asiW  de  Ferney.  Pendant 
son  sejour  en  France,  Gustave  parla  toujours  avec  la 
plus  grande  admiration  de  M.  de  Voltaire;  et  M.  le 

(i)  Cette  revolution,  concertee  secreteBent  vitit  b  Franoe,  fut  oper6e 
le  19  aot\t  1772  par  Gustave  III,  qui  fit  mettreen  arrestation  les  principaux 
stotteurs  fie  la  &cii(m  des  iotmets,  et  qui  retablit  U  CoiistitQti<m  telle  qu*elle 
etait  a?aiit  i6Sq.  VolUdreadressa  a  oetle  oeeatiQH  tu  loi  de  Suede  Fepitre 

Jeune  et  digne  hdritier  da  grand  nom  dc  Gnstare ,  etc. 
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marechal  de  Broglie  ayant  un  jour,  a  table ,  traite  le 
Patriarche  d'homme  daDgereux^  d'einpoisonneur^  decor- 
rupteur,  Gustave  prit  sa  defense  avec  tant  de  succes  et 
diB  vivacit^ ,  que  M.  le  marshal  fut  oblig^  de  battre  en 
retraite. 


.  Je  me  rappelle  que  lorsque  M.  le  comte  de  Scheffer 
Taine  etait  ministre  de  Suede  en  France,  il  y  a  dix-huit 
ou  vingt  ans ,  il  Iraita  souvent  YHistoire  de  Charles  XII ^ 
de  M.  de  Voltaire,  de  roman  rempli  de  faits  faux,  sans 
jamais  en  particulier  pouvqir  en  attaquer  un  seul  qui  fut 
de  quelque  importance.  II  fut  aussi  fort  choque  de  la 
predilection  que  M.  de  Montesquieu  marquait,  dans  son 
Esprit  des  Lois ,  pour  la  constitution  anglaise  :  il  pr^- 
tendait  que  celle  de  la  Suede  lui  etait  tr^s-superieure  ^ 
et  qu'elle  etait,  en  fait  de  gouvernement,  Touvra^e  le 
plus  parfait  qui  fut  jamais  sorti  des  mains  des  homme^ 
Dans  ce  temps-la ,  un  fermier-general ,  feu  M.  Dupin  ^ 
tres-blesse  de  ce  que  Montesquieu  avait  ose  parler  de  la 
finance  avec  irreverence,  composa  une  Refutation  eii 
forme  de  1' Esprit  des  Lois  (i),  a  laquelle  travailla  con* 
jointement  M.  de  Scheffer ,  qui  etait  li^  d'amiti^  avec 
M.  Dupin.  Je  crois  que  le  chapitre  du  gouvernement 
d'Angleterre  fut  mis  en  poussi^re ,  et  la  constitution  de 
la  Suede  portee  aux  nues.  Cette  Refutation  fut  achevee 
et  imprimee ,  et  ensuite  supprimee  apres  de  plus  mures 
reflexions  du  fermier-general ,  auteur  refutant. 

lettredeM.  le  comte  de  Hessenstein  a  madame  Geqffnn. 

TU  Stockbolm  ,  le2i  aofit  1772. 

«  Vous  serez  bien  surprise,  ma  chdre  maman ,  de  ce 

(i)  Voir  prMdemment  t.  VI ,  page  20a ,  et  note  i  de  la  pageao3. 
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que  vous  apprendrez  de  moi  par  cet  ordinaire.  Je  vous 
euvoie  ma  lettre  au  roi ,  qui  contient  les  raisoDS  de*  ma 
conduite. 

«  J'ai  toujours  desir^  des  corrections  a  notre  consti- 
tution, et  Taugmentation  du  pouvoir  royal;  mais  j'ai 
cru  que  ces  corrections  devaient  se  faire  par  les  Etats , 
pour  pouvoir  #tre  stables;  j'ai  craint  I'exemple  des  gardes 
pr^toriennes. 

ic  Le  roi  ne  m'envoya  sa  lettre  que  lorsque  la  revo- 
lution ^tait  presque  achevee,  et  je  la  re^us  au  moment 
oil ,  par  pure  teudrcsse  pour  lui ,  je  prSchais  devant  mes 
amis  que  c'etaient  ses  ennemis  qui  r^pandaient  ces  bruits 
d'^meute.  Mon  premier  mouvement  fiit  de  me  jcter  dans 
I'lle  de  I'Amiraute,  et  de  m'y  d^fendre;  elle  n'etait  pas 
encore  occup^e ;  mais  je  loue  le  ciel  d'en  avoir  trouve  le 
chemin  barre.  Du  reste ,  le  roi  me  comble  de  bontes  ; 
il  a  ulcere  mon  coeur ,  et  il  a  la  grandeur  d'ame  d'en 
convenir. 

cc  Adieu,  ma  ch^re  maman;  je  me  mets  a  vos  pieds. 
Aimeas-moi  toujours,  et  montrez  ces  deux  lettres  a  ceux 
qui  voudront  bien  s'interesser  a  moi. » 

Copie  de  la  lettre  au  roi  de  Suede. 

a  Sire,  les  bontes  dont  Voire  Majesty  m'a  toujours 
honore  m'avaient  penetre  de  la  plus  vive  reconnaissance, 
et  me  plongent  dans  ce  moment-ci  dans  le  plus  grand 
d^sespoir^  J'ai  ^te  oblig^,  Sire,  de  vous  desobeir,  parce 
que  j'ai  cru  que  les  Etats  seuls  pouvaient  lever  le  ser- 
ment  que  je  leur  avait  fait ,  et  parce  que  je  ne  voulais 
pas  servir  d'instrument  au  pouvoir  arbitraire  que  j'ai  en 
horreur ,  et  que  je  croyais  devoir  6tre  une  suite  de  celte 
re  volution.  Vous  avez  eu ,  Sire,  ce  pouvoir  arbitraire  entre 
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vos  mains  pendant  deux  jours;  mais  vous.venez  de  rendre 
la  liberie  a  la  nation  :  action  qui  u'apresque  point  d'exem- 
ple^  et  que  je  ne  pouvais  pi^toir,  malgr^  Topinion  que 
jai  toujours  eue  de  vos  gfandes  qualites;  c'est  done  en 
bonne  conscience  que  jereporte  mon  hommage  aux  pieds 
de  Votre  Majest^.  Mais ,  Sire,  permettez  qu'apres  avoir 
parle  a  mon  roi ,  je  m'adresse  a  mon  ami :  ce  terme,  de 
la  part  d'un  sujet ,  ne  doit  pas  choquer  les  oreilles  de 
Gustave.  Vous  avez  outrage  mon  coeur.  Un  mot  m'eut 
fait  voler  a  vos  cotes.  II  y  a  eu  un  complot  contre  votre 
persoune ,  et  vous  ne  me  le  dites  point.  Je  ne  Tai  appris 
qu'hier  au  soir.  Dans  la  lettre  dont  vous  m'avez  honore^ 
vous  ne  me  doanez  d'autre  motif  que  de  retablir  la  con- 
stitution de  Gustave- Adolpbe^adaptee  au  temps  present ; 
ce  pouvait  elre  celle  de  Charles  XL  Cela  ma  fait  prendre 
le  prti  que  j'ai  pris.  II  ne  m'en  reste  plus  qu  un  second  , 
c'est  de  remeltre  mes  emplois.  La  plume  me  tombe  des 
mainSi. » 


L' Academic  Fran^aise  celebre  tous  les  ans  la  fete  du 
roi  dans  la  chapellc  du  Louvre  ,  par  uue  messe  en  mu« 
sique,  pendant  iaquelle  le  Pan^gyrique  de  saint  Louis 
est  prononce.  Le  lendemain  j  le  pr^dicateur  et  son  ser^- 
mon  sont  oubli^.  Gette  annee ,  le  Panegyrique  de  saint 
Louis  a  eu  un  succes  marqu^ ;  il  a  ^te  prononce  par 
M.  I'abbe  Maury,  chanoine,  vicaire-general  et  official 
de  Lombez.  II  a  ^te  re^u  avec  applaudissement ,  c'est* 
a-dire  qu*on  a  claqu^  des  mains  dans  la  chapelle  du 
Ijouvre  comme  dans  une  salle  de  theatre ;  et  ce  succes 
ne  s'est  pas  dementi  a  I'impression.  L'Academie  s'est 
meme  crue  obligee ,  pour  constater  un  succes  si  extraor- 
dinaire par  une  demarche  extraordinaire,  d'ecrire  a 
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M.  le  cardinal  de  la  Rocbe^Aymoo ,  charge  dc  la  feuille 
des  benefices,  pour  lui  recammander  Torateur  sacre;  et 
ee  pi^lat  ayant  egard  a  la  lettre  de  VAcadi^mie ,  vient  de 
donner  une  abbaye  a  M.  I'abbe  Maury.  Son  PanSgy 
rique  de  saifU  Louis  est  un  morceau  bien  ^rit.  L'orateu.r 
a  du  siyle,  de  la  facilite,  de  la  noblesse.  U  n'en  est  pas 
nioins  vrai  que  le  regne  des  orateurs  est  passe ,  et  qu^il 
faut  plaindre  ceux  qui  embrassent  la  profession  ^van-> 
getique. 

C'est  un  plaisir  de  voir  comment  MM.  les  orateurs 
sacres  se  tourmentent  pour  traiter,  dans  le  Pan^^^que 
de  saint  Louis ,  le  chapitre  des  Croisades.  II  est  Evident 
que  ce  sujet  est  superbe  pour  un  orateur  vraiment  chre-* 
tien.  Quoi  de  plus  beau  p<^r  la  po&ie ,  paur  F^loquence 
sacr^e,  que  ce  saint  entl^ou^asme  qui  saisit  tous  les 
princes  chr^tiens  ,  toute  cette  noblesse  guefri&re  et 
fidele ,  pour  arrachet*  aux  infideles  les  lieux  qui  ent  et^ 
Je  theatre  du  mystere  incomprehensible  et  consolant  de 
la  redemption?  Jamais  guerre  fut-elle  entreprise  pour  un 
motif  plus  noble ,  plus  auguate  et  d'un  plus  grand  ca- 
ractere!  Et  si  elle  a  entraine  des  desordres,  i^^  exces, 
des  humiliations,  Torateur  n'est-il  pas  en  droit  de  les 
faire  disparaltre  sous  1^  sceau  de  la  grandeur  qu'elk  in- 
spire a  la  religion?  II  est  vrai  que  la  philosophic  envi- 
sage ces  saintes  entreprises  d*un  autre  oeil  et  d'une  ma-* 
niere  plus  conforme  a  la  saine  raison ;  mais  c  est  le 
comble  de  Fextrava^ance  dans  nos  orateurs  sacres  de 
vouloir  £tre  moiti^  philoaophes  et  moitie  Chretiens  j  de 
condamner  les  Croisades  et  d'en  faire  un  sujel  d'admi- 
ration  pour  le  saint  doat  ils  prononcent  le  Punegyrique. 
II  &ut  voir  comtae  M.  I'abbe  Maury  s'est  tourmente 
pour  traiter  ce  morceau  dans  un  goiit  nouveau.  On  a 
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beaucoup  vante  Fart  avec  lequel  il  s'en  est  tire;  son  mpr«- 
ceau  sur  les  Croisades  est,  sans  difficulte,  ce  que  j'aime 
le  moins  de  son  sermon.  Qu'on  expose  a  un  peuple  gro3- 
sier  et  agreste,  nouvellement  converti  au  christianisme, 
les  vertus  et  la  piete  de  saint  Louis  comme  un  modele,  a 
la  bonne  heui*e;  mais  qu'aux  esprits  cultives,  a  une  as- 
semblee  eelairee ,  on  represenle  saint  Louis  comme  un 
grand  roi,  comme  un  homme  superieur  a  son  si^cle^ 
romme  un  legislateur  de  g^nie ,  comme  un  heros  digne 
de  Tadmiration  et  de  la  reconnaissance  de  tous  les  siecles; 
c'est,  je  crois,  ge  moquer  un  peu  de  nous*  Quel  cas  vou- 
lez'vous  que  je  fasse  d'un  roi  qu'on  eut  tonte  la  peine  du 
monde  d'empecher  de  se  faire  Dominicain  ?  Lisez  les  Eta- 
blissemens  de  saint  Louis,  et  vous  verrez  quel  beau  siircle 
c'etait  que  le  sien ,  et  quelle  sagesse  deplorable  I'inspirait 
dans  la  redaction  de  se&  lois.  M.  I'abb^  Maury  insiste 
beaucoup  sur  ce  que ,  sous  les^  reignes  suivans ,  les  peu- 
ples  demandaient  dans  toutes  les  occasions  les  AiabUs^ 
semens  de  saint  Louis;  mais,  pour  avoir ^te  reduits  k 
cet  exc6s  de  malheur,  il  ne  s'ensoit  pas  que  saint  Louis 
aitete  nn  legislateur  eclair^  et  sage^  et  au^dessus  de  son 
tiecle.  C'etait  un  bon  bomme  qui  voulait  Tordre,  qui 
remediait  aox  abus  comme  il  I'entoidait^  qui  ne  man- 
quait  pas  de  fermet^  dans  Toccasion  ^  mais  bien  de  lu- 
miere  et  de  raison,  et  qui,  supmeor  ^  la  jdupart  de  ses 
predecessenrs  et  de  ses  successem^s,  ^tt  j  en  tout ,  bien 
au  niveau  de  son  siecle  barbare^ 

M.  Tabb^  Maury  a  fini  Teloge  de  Blanche^  m^re  de 
saint  Louis,  par  ces  mo(s :  «  Cette  illustre  regente  mourut 
de  chagrin  d'avoir  fait  pendre  deux  malheurettx  Crois^ 
qui  publi^rent  les  premiers  que  saint  Louis  avait  ^e  fait 
pnsonnier  ^  la  Massoure.  »  Quelle  belle  ame  de  s'occuper 
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de  ceux  qu'oii  a  fait  pendre  trop  vite !  et  quel  beau  Steele 
que  celui  oil  Ton  pend  les  gens  parce  qu  ils  ont  vu  un 
roi  se  rendre  prisonnier !  Je  suis  fort  aise  des  succes  de 
M.  I'abbe  Maury,  du  benefice  qu'ils  lui  ont  procure ;  et 
je  conviens  que  son  Panegyrique  est  hypothetiquement  et 
comparativement  tres-beau ,  que  son  style  prouvera  tou- 
jours  qu'il  a  ecrit  dans  un  siede  eclaire  et  delkat,  et  qu'il 
a  lui-meme  Tesprit  cultiv^;  mais  quant  aux  Panegyri- 
ques,  voici  comme  il  m'en  faut :  (je  viens  de  lire  ceiui-ci 
tout  simplement  dans  les  gazettes  ).  cc  Catherine  II  assiste 
au  service  solennelqu'ou  cel^bre  tons  les  ans  en  memoire 
de  ceux  qui  ont  perdu  la  vie  en  defendant  la  patrie.  Les 
merabres  de  I'amiraut^  re^oivent  leur  souveraine  a  Ten- 
tree  de  Teglise ,  et  mettent  a  ses  pieds  les  troph^s  que 
les  flottes  iniperiales  ont  remportds  dans  les  difFi^rens 
combats  de  mer,  dont  les  suet^es  paraitront  aussi  fabu- 
leux  un  jour  que  le  plan  de  toute  cette  guerre  maritime. 
^  L'imp^ratrice  se  saisit  du  bastarla  ou  principal  pavilion 
turc,  s'avance  avec  ce  pavilion  vers  le  tombeau  de  Pierre- 
le-Grand,  y  depose  ce  trophee. comme. un  monument  du 
au  createur  de  la  marine  russe.  »  Yoila  comme  il  faut 
prononcer  Ic  panegyrique  des  heros;  mais  il  faut  que 
Torateur  ait  l!ame  aussi  sublime  que  le  heros^  et  qu'il  soit 
sur.que  les  siecles  lui  decerneront  les  memes  tributs  et 
les  memes  hommages.  II  n'appartient  qu'a  Catherine  de 
louer  Pierre,  comme  il  n'appartient  qu'a  un  grand-vicaire 
ou  a  un  official  de  louer  un  roi  qui  disait  son  breviaire 
avec  I'exactitude  d'un  moine. 

M.  I'abb^  Maury  a  public  presque  en  meme  temps  des 
Reflexions  sur  les  Sermons  noupeaux  de  M.  Bossuet,  Ces 
Reflexions  sont  pleines  d'enthousiasme  et  d'exageration , 
et  par  consequent  n'apprennent  rien,  si  ce  n'est  que 
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labbe  Maury  est  p^netre  d'adniiration  pour  les  talens du 
grand  fiossuet  y  soit  que  eette  admiration  soit  sincere , 
soit  qu'il  la  regarde  comme  un  moyen  de  faire  son  cbe- 
min  dans  la  carriere  oil  le  sort  I'a  jete.  Bossuet  est  sans 
doute  un  homme  a  citer  parmi  les  ^crivains  qui  out  il- 
lustre  le  regne  de  Louis  XIV;  mais  sa  glotre  perira,  et 
oe  pourra  resister  aux  efibr ts  des  si^cles.  Car  amtriy  amen, 
dico  vobisy  ce  n'est  ni  par  la  con tro verse,  ni  par  un  ta- 
bleau rapidement  trac^  d'un  peuple  barbare  et  malpropre, 
tel  que  les  Juifs ,  ni  par  des  sermons  y  ni  par  des  Oraisons 
fimebres ,  que  vous  convaincrez  le  temps  et  <}ue  vous 
vousassurerezTadmiration  constante  de  la  posterite  :  car 
siCiceron  ne  nous  avait  laiss^  que  de  lels  monumens  de 
SOD  genie,  qui  diable  se  soucierait  aujourd'hui  de  le  lire? 


M.  Gilbert  a  donne,  il  y  a  quelque  temps,  un  Debut 
poetique  (i)  qui  n'a  ete  lu  de  personne.  Cette  anuee,  il 
a  voulu  concourir  pour  le  prix  de  po^sie,  en  envoyant  a 
TAcademie  Fran9aise  une  piece  de  vers  inlilulee  :  le  Ge- 
nie aux  prises  auec  la  Fortune,  ou  le  Poete  malheureux. 
Cette  piece  contient  sa  propre  histoire.  Son  pere ,  bonnete 
laboureur,  lui  avait  predit  que  son  funeste  penchant 
pour  la  rime  le  menerait  tout  droit  a  Thopital.  11  n'a  pas 
voulu  croire  ce  bon  pere ,  il  I'a  laisse  mourir  seul :  il  est 
venU  rimer  a  Paris  et  y  mourir  de  faim ,  et  il  s'en  prend, 
comme  de  raison ,  a  son  siecle.  Cette  piece  n'est  pas  pre- 
cisement  depourvue  de  toute  espece  de  talent;  mais  elle 
ne  porte  pas  non  plus  des  signes  assez  certains  pour  faire 
concevoir  degrandes  esperances  de  M.  Gilbert.  L'Acade- 
mie,  comme  on  sait,  a  r&erve  le  prix,  el  n'a  juge  au- 
cune  piece  envoyee  au  concours  digne  de  le  remporter. 

(i)  Paris ,  Lcjay ,  1771,  in-4*. 
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Cela  a  doime  de riiumeur  a  M.  Gilbert,  qui  fait  entendre 
qu'il  croit  sa  pi^ce  bien  aussi  bonne  pour  le  moins  que 
celle  de  M.  de  La  Harpe,  que  TAcademie  coaronna 
I'annee  pass^e.  II  ne  se  g^ne,  dans  sa  preface,  ni  sur 
M.  de  La  Harpe,  ni  sur  TAcademie  Franijaise.  Apparem- 
ment  qu*il  renonce  a  ^tre  loue  dans  le  Mercure,  et  qu'il 
n*aspire  pas  au  prix  de  Pann^  proehaine.  U  assure  aussi  que 
s*il  met  son  bonnet  de  travers ,  il  prouvera  que  M*  dc 
Voltaire  est  pour  la  poesie  fran^aise  ce  que  S^neque  fot 
pour  Teloquence  latine.  II  a  tort :  M,  de  Voltaire  pourrait 
meltre  le  g^nie  hors  de  cour  et  dc  proc^  avec  la  fortune^ 
et  donner  du  pain  a  M.  Gilbert ;  ce  ne  serai t  pasle  premier 
poete  quMl  aurait  nourri ;  il  ne  fallait  done  pasTinsulter. 


Le  Patriarche  a  fait  imprimer  sa  petite  Ode  seculaire 
du  massacre  de  la  Saint-Bar thelemy,  a  la  suite  d'un  mor- 
ceau  de  dix  pages  qull  vient  de  faire  sur  le  proces  de  made- 
moiselle Camp  (i).  Ce  proces  a  ^t^  un  des  scandales  de 
cette  ann^e.  On  sait  que  le  vicomte  de  Bombelles,  jeune 
Iiomme  de  condition  ^  mais  pauvre ,  apres  avoir  ^t^  eleve 
a  FEcole  royale  militaire,  est  entr^  au  service,  et  a  si- 
gnale  ses  premieres  anuses  par  une  suite  de  bassesses. 
La  plus  coupable,  comme  la  plus  eclatante,  est  celle 
dont  mademoiselle  Camp  vient  d'etre  la  victime.  Le  jeune 
Bombelles ,  dans  un  sejour  qull  fit  a  Montauban,  se  lia 
avec  la  familte  de  cette  infortunee,  se  dit  prolestaut, 
epousa  mademoiselle  Camp  suivant  le  rit  de  TEglise  pro- 
testante,  c'est-a-dire  sans  y  employer  un  pretre  catho- 
lique,  en  eut  un  enfant;  et  aprfes  avoir  vecu  avec  elle 

(i)  L'ode  est  mtltulee  fjinimersture  de  la  Smn^Bm^idlemf  powr  /on* 
nee  177a,  el  Tautre  morceau  :  Reflexions  philosoptdques  sur  le  proch  de 
mademoiselle  Camp,  L'un  et  Fautre  se  trouvent  dans  !es  OEavres  de  Voltaire, 
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publiqucm^iit  ea  etat  de  mariage,  a  Montaubany  pen- 
dant plusieurs  annees;  apr^s  avoir  dissipe  sa  dot ;  apres 
avoir  ei4  conduit  par  ses  desordres  et  par  ses  dettes  au 
Fort-FEveque,  il  en  sortit  pour  epouser  a  Paris  une  autre 
femme  en  face  d'Eglise ,  en  traitant  son  union  avec  ma- 
demoiselle Camp  de  concubinage.  La  legislation  ati*oce 
etablie  sur  le  protestantisme  par  Louis  XIY ,  a  I'instiga- 
tton  de  la  devote  Maintenon,  a  la  honte  eternelle  de  la 
France,  seconda  merveilleusement  la  conduite  de  M.  de. 
Bombellesy  qui,  dans  d'autres  pays  polices,  Faurait 
inene  droit  aux  galores,  et  peut-etre  a  I'echafaud.  Le  ma- 
nage du  jeune  Bombelles  avec  mademoiselle  Camp  a  ete^ 
d6elai^  nul  par'un  arrSt  du  nouveau  parlement,  qui  a 
non-seulement  adjuge  des  dommages  et  interns  payables 
par  un  homme  qui  n'a  pas  un  sou  vaillant ,  mais  ose  en- 
core, par  une  barbaric  insigne  et  nouvelle,  comme  si 
cette  epouse  malheureuse  n'etait  pas  assez  a  plaindre , 
ordonner,  sans  competence  et  contre  le  droit  naturel,que 
son  enfant ,  jeune  filie  de  quatre  a  cinq  ans ,  lui  serait  arra- 
chee  pour  etre  elevee  dans  un  convent.  On  dit  que  cet 
arret  a  ^t^  dict^  et  r^dige  a  Farchev^che ,  et  cette  der- 
niere  clause  ne  permet  gu^re  d'en  douter.  On  sent  com- 
bien  ce  proces  ^tait  digue  d'etre  discut^  par  Favocat 
general  du  genre  liumain ,  et  qu'il  ^tait  bien  de  la  com- 
petence de  celui  de  Femey;  mais,  par  une  fetalite  qui 
n'est  pas  inexplicable ,  la  cause  de  mademoiselle  Camp 
a  etc  mieux  defendue  par  Favocat  Linguet,  dont  le  carac- 
Xhve  moral  est  si  fort  decrie ,  que  par  le  defenseur  de  la 
famille  Calas.  C'est  que  ce  defenseur,  dont  toutes  les 
lignes  devraient  etre  tracees  pour  Fimmortalite,  se  trouve 
atteint  et  convaincu  depuis  quelque  temps  d'une  sin- 
galiere  lachete.  II  bravait  Fancien  parlement,  en  #expo- 
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sant  plus  d'uQe  fois  avec  courage  a  son  resseatiment ; 
non-seulemeut  il  menage  l,e  nouveau,  ma  is  il  porta  la 
bassesse  jusqu'a  s'en  faire  lepanegyrisle,  dans  la  craintc 
d'en  etre  persecute  sur  le  bord  de  sa  tombe.  Ah !  seigneur 
Patriarche ,  il  etait  plus  pardonnable  a  Horace  de  louer 
son  bienfaiteur  Octave ,  malgre  ses  crimes ,  qu  a  vous  de 
justifier,  sans  aucun  motif  honnefe^  un  arret  abominable. 
Que  ne  vous  taisez-vous,  quand  vous  ne  pouvez  ou  ne 
voulez  pas  sacrifier  a  la  verite  ?  Personne  ne  vous  deman- 
dait  votre  avis  sur  le  proces  scandaleux  d'un  mauvais 
sujet  avec  une  fille  honnSte  et  abu^^e ;  pourquoi  done 
accorder  a  Linguet  I'a vantage  d'avoir  et^  plus  Eloquent 
que  vous  en  faveur  de  I'innocence  ?  Se  mettre  en  paral- 
lele  avec  Linguet,  et  lui  laisser  Ta vantage,  qaand  on 
a  ^t^  soixante  annees  dc  suite  le  d^fenseur  de  rhumanite , 
quelle  chute!  Au  reste,  la  partie  de  larretqui  ordonne 
d'eniever  a  la  m^re  sa  fille   n'a  pas  encore  ete  mise  a 
execution ,  et  ne  le  sera  vraisemblablement  pas ;  puisque 
la  mhre  ne  veut  pas  s'y  soumettre  de  bonue  grace ,  on 
I'ougira  peut-etre  d'employer  la  violence  conire  une  vic- 
time  deja  si  cruellement  Iraitee.  Cette  victime  a  trouve 
un  soutien  et  un   defenseur:  M.  Vanrobais,  vieillard 
de  plus  de  soixante -dix  ans,  a  epous^  mademoiselie 
Camp  ces  jours  passes,  a  la  chapelle  royale  de  Suede, 
et  lui  a  assure  un  sort  et  un  nom  plus  honnete  que  celui 
a  qui  son  infame  epoux  a  imprim^  une  tache  si  ineffa* 
^able.  On  sait  que  MM.  Vanrobais  sont  etrangers ,  et 
qu'en  faisant  en  France  ces  beaux  etablissemens  de  ma- 
nufactures en  drap^  qui  sont  a  Abbeville  en  Picardie ,  ils 
se  sont  reserve  non-seulement  le  libre  exercice  de  leur 
religion ,  mais  mSme  le  droit  d'avoir  un  chapelain  et  une 
chapelle  a  leur  usage. 
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Le  radotage  du  Patriarche  sur  le  scandaleux  proces 

de  M,  de  Morangies  est  moins  coupable  ,  'mais  n'est 

pas  moins  singulier.  II  vieat  de  publier  de  Noui>elles 

Probabilites  en  fait  de  justice  dans  F affaire  d'un  mare- 

chal  de  camp  et  de  quelques  citqyens  de  Paris.  Ces  Nou- 

velles  Probabilites  ne  sotit  pas  mieux  raisonnees  que  les 

premieres  y  et  le  Patriarche  a  le  malheur  d'avoir  encore 

le  public  contre  lui  dans  cette  affaire ,  qui ,  si  Ton  en 

croit  les  bruits  qui  courent,  prend  une  mauvaise  tour- 

nure  pour  son  marechal  de  camp.  II  parait  lui-meme 

craindre  un  arrSt  d^favorable ,  et  il  a  I'air  de  vouloir 

capituler  avec  le  public ,  en  lui  insinuant  qu'on  pent 

perdre  un  tel  proces  par  quelque  defaut  de  forme,  sans 

quellionneursoit  compromis.  Celuide  M.  Morangiessera 

fiirieusement  compromis  aupr^s  de  moi ,  malgre  son  avo- 

catysisapartie  adverse  n'est  pas  pendue  de  cette  aventure. 

Jean-Joseph  Cassanea  de  MoudonYille,  ancien  maitre 
de  musique  de  la  chapelle  du  roi ,  est  mort  ces  jours 
deFDiers  a  Belleville,  pres  de  Paris  (i).  II  etait  Gascon,  et 
s'etait  fait  dans  sa  jeunesse  une  reputation  conime  joueur 
de  violon,  en  jouant  au  concert  spirituel  de  petits  airs 
de  guinguette  qui  transportaient  le  public  de  Paris ,  et 
qu'on  n'aurait  pas  ^coutes  dans  les  tavernes  en  d'autres 
pays.  U  composa  ensuite  des  motets,  c'est-a-dire  qu'il 
mit  en  musique  des  versets  de  plusieurs  psaumes  en  la- 
tin. II  fit  aussi  plusieurs  opera  fran^ais  qui  eurent  tons 
une  vogue  passagere,  parce  que  I'auteur  etait  souple, 
intrigant,  et  par  consequent  tres-prot^ge.  On  cherchait 
a.elever  la  reputation  de  Mondonville  sur  les  mines  de 
cellede  Bameau,  dont  le  caract^re  dur  et  brutal  cho- 

(i)  MoudoiiTiUe  mourut  le  8  octobre  x  7  7  a ;  il  etait  ne  le  a4  decembre  1 7 1 5. 
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qtiait  a  tout  moment  ceux  qui  ont  besoin  de  prot^ger, 
et  qui  avait  surtout  a  FOp^ra  uae  cabale  puissante  centre 
iui.  Le  commua  et  le  trivial  sout  la  marque  caractet^is* 
tique  de  la  musique  de  MondonviHe.  Dans  ses  motets, 
on  trouve  des  choeurs  d'un  grand  effet,  mais  ce  qu'on 
appelle  recit  est  presque  toujours  plat,  mesquin  et  mise«- 
rable :  cependant  un  bon  Fran^ais  ne  parie  jamais  de 
ces  motets  sans  le  plus  profond  respect.  Ce  fut  Mondon^* 
ville  qui  fit  perdre  aux  partisans  de  la  musique  italienne 
et  des  BoufFons  le  champ  de  bataille  k  I'Op^ra ;  il  y  a  tout 
juste  vingt  ans.Une  mauvaise  troupe  de  Bouffons  dltalie 
avait  fait  tomber  successi vement  avec  ses  intermedes  tous 
les  op^ra  fran9ais  qu  on  avait  exposes  a  I'admiration  pu- 
blique.  Le  peril  ^tait  instant;  encore  une  chute ,  et  e'en 
^tait  fait  peut-^tre  du  theatre  de  I'Academie  royale  d^ 
Musique;  C'est  dans  cette  conjoncture  delicate  et  dange^ 
reuse  que  MondonviHe  risqua  son  op^ra  de  Titon  et 
r furore f  ouvrage  plat  et  miserable  s'il  en  fut  jamais, 
mais^  que  la  Providence  divine,  dont  les  d^creU  sont 
impenet rabies,  choisit  pour  bannir  de  FOp^ra  de  Paris 
le  genie  de  Pergolesi  et  de  tant  d'autres  grands  hommes 
d'ltalie.  On  n^gocia  d'abord  avec  le  Coin  de  la  Reine : 
on  appelait  ainsi  les  partisans  de  la  musique  italienne, 
parce  qu'ils  s'assemblaient  a  FOpera  dans  le  parterre 
sous  la  loge  dela  reine.  Ge  Coin  ^taitalors  fort  a  la  mode, 
et  compose  de  tout  ce  que  la  nation  avait  de  plus  c^ie- 
bre  dans  les  lettres  et  dans  les  arts ,  et  de  plus  aimable 
parmi  les  gens  du  monde.  Les  ^missaires  de  MondovH 
ville  venaient  en  supplians.  Us  assuraient  le  Coin  du 
profond  respect  de  I'auteur  pour  ses  oracles,  et  de  Fad* 
miration  sin^^re  qu'il  avait  pour  la  musique  italienne. 
lis  promettaient  en  son  nom  et  juraient  dans  son  ame 
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que  si  le  Coin  vouiait  bien  laisser  reassir  Titon  ct  rAu- 
rorCy  sa  pi'emiere  marque  de  reconnaissance  serait  de 
composer  un  opera  dans  le  gout  italien :  le  pauvre  diable 
de  Mondonville  aurait  ete  fort  embarrasse  d'etre  pris  au 
mot;  il  ne  composait  que  dans  Je  gout  plat.  Cette  nego* 
ciation  amusa  long-temps  le  Coin ,  qui  etait  compose  de 
fanatiques  do  bonne  foi  et  de  neophytes  aussi  zel^s  que 
Polyeucte ,  toujours  pres  d^abattre  les  idoles  de  I'ancienne 
religion  y  et  de  £sinatiques  gens  d'esprit^  passionnes  a  la 
verite  pour  la  musique  italienne,  mais  prenant  tout  gaie- 
meot,  et  preferant  un  quart  d'heure  de  bonne  humeur 
a  toutes  les  extases  du  monde.  Le  Coin  se  forma  plus 
d'une  fois  en  grand  comit^  sur  la  requete  de  Mondonville, 
tantot  sous  la  presidence  de  d'Alembert ,  tantot  sous  celle 
de  I'abbe  de  Ganaye.  II  y  eut  des  avis  tres-motives.  Les 
UQsetaient  disposes  4  accorder  au  suppliant  sa  demande, 
sans  tirer  a  consequence ;  les  autres  opinaient  pour  une 
chute  complete  y  pure  et  simple ,  comme  si  elle  eat 
dependu  de  leur  avis.  MondonvUIe ,  en  negociant  avec 
le  Coin ,  ne  perdit  pas  de  vue  ses  autres  ressources.  II 
vt  fit  un  puissant  parti  a  Versailles ,  oil  sa  souplesse  et 
ses  intrigues  lui  avaient  procure  beaucoup  de  protec- 
teurs.  II  leur  persuada  que  c'^taiit  moins  son  affaire  que 
oelle  de  la  nation.  Le  patriotisme  se  r^veilla.  Madame 
de  Pompadour  crut  la  musique  fran^aise  en  danger ,  et 
fr^it.  On  resolut  de  faire  reussir  I'op^ra  de  Titon  et 
tJurore ,  a  qnelque  prix  que  ce  fut.  Toute  la  maison  du 
rw  fat  command^.  I^e  jour  de  la  premiere  representa- 
tion ,  d^  midi ,  le  Coin  de  la  Reine  fut  occup^  par  MM.  les 
gendarmes  de  la  garde  du  roi;  MM.  les  cbevau-l^ers  et 
les  mousquetaires  remplissaient  le  reste  du  parterre. 
Lorsque  MM.  du  Coin  arrivferent  pour  prendre  leurs 
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places,  ils  ne  purent  en  approcher,  et  furent  obliges  de 
se  disperser  dans  les  corridors  et  au  paradis ,  oil ,  saas 
rien  voir,  Us  furent  temoins  des  applaud^semens  les  plus 
bruyans  qu'on  eut  jamais  prodigues  a  une  premiere  re- 
presentation. Un  courrier  fiit  dep^ch^  a  Choisy,  ou  etait 
le  roi ,  pour  porter  la  nouvelle  du  succ^s.  Notre  d^faite 
fut  complete.  On  osa  bientot  aller  plus  loin ,  et  cong^dier 
la  troupe  de  BoufTons ,  source  de  tant  de  discorde ;  et  cela 
se  fit  si  heureusement ,  qu*on  n'a  pas  entendu  chanter 
une  seule  fois  depuis  sur  le  theatre  du  Palais-Royal ,  et 
qu'on  y  crie  jusqu'a  ce  jour  avec  une  force  de  poumons 
que  le  patriotisme  national  peut  seul  endurer.  J'avais 
propose  alors  humblement  au  Coin  de  signaler  notre  atta- 
chemcnt  pour  la  bonne  musique  a  la  demiere  represen- 
tation des  BoufTons ,  de  louer  les  deux  premieres  loges 
de  chaque  cot^,  de  nous  y  rendre  tous  en  grands  man- 
teaux  de  deuil ,  en  pleureuses ,  en  cheveux  epars ,  en 
chapeaux  rabattus  et  garnis  de  longs  crepes  ;  de  garder 
un  profond  silence ,  convenable  a  notre  triste  situation , 
et  de  nous  homer  a  nous  saluer  r^ciproquement  de  la 
manifere.  la  plus  lugubre  et  avec  des  reverences  aussi 
allon<yees  que  nos  visages.  Ce  projet  de  rendre  les  der- 
niers  devoirs  aux  malheureux  objets  de  notre  passion  fut 
rejet^ ,  de  peur  que  tout  le  convoi  funebre  ne  fut  prie 
d'aller  achever  les  obseques  a  la  paroisse  de  la  Bastille. 
Moudonville ,  malgre  tous  ses  succes  passagers ,  n'a  ja- 
mais et^  regarde  par  les  amateurs  de  la  musique  fran^aise 
que  comme  un  mauvais  faiseur  d'opera.  Ceux  qui  savent 
ce  que  c'est  que  la  musique ,  et  que  les  hommes  du  plus 
grand  genie  ont  obtenu  de  grands  succes  en  Europe,  mais 
rarement  la  fortune,  jugeront  en  quel  etat  cet  art  est  en 
France,  quandils  saurontque  les  Rebel,  les  Francoeur^ 
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les  Mondonviile ,  les  Dauvergne  sont  parvenus  a  se  fiiire 
on  etat  de  vingt  ou  trente  mille  livres  de  rente :  aucun 
de  ces  grands  maitres*n'aurait  jamais  reus4  a  gagner 
cent  ecus  par  an  en  aucun  autre  pays. 


Mademoiselle  Colombe  y  Yenitienne ,  mais  vratsem-  * 
blablement  elevee  en  France  j  a  debute  depuis  peu  avec 
le  plus  grand  succes  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Ita- 
lienne,  dans  les  roles  de  madame  Laruette.  Cettis  actrice 
dansait  autrefois  dans  les  balleta  de  la  Comedie  Italienne, 
et  s'etait  fait  remarquer  par  sa  beaute.  Un  Anglais, 
mylord  Mazarin,  en  devint  eperdument  amoureux,  et 
voulut  I'enlcver.  Ce  dagger  fit  quitter  le  theatre  a  la  jeune 
et  belle  Colombe.  Ses  parens  la  mencrent  en  province , 
oil  elle  se  perfectioona  dans  le  jeu  et  dans  le  chant  sur 
plusieurs  theatres.  Son  debut  a  cte  des  plus  brillans.Tou$ 
DOS  auteursy  tant  poetes  que  musiciens,  la  regardent 
comme  un  sujet  de  la  plus  grande  esperance.  Elle.  n'est 
pas,  a  ce  qu'il  parait^  de  la  premiere  jeunesse;  elle  a  du 
moins  Fair  d'avoir  environ  trente  ans.  Elle  n'a  d'autre 
defaut  que  trop  de  noblesse  et  trop  de  beaute  pour  le 
caractere  des  roles  de  I'Opera  Comique ;  son  port ,  sa 
demarche  ^  son  maintien  ,  sont  ceux  d'line  reine  y  d'une 
princesse ,  plutot  que  ceux  d'une  Sophie  j  d'une  Rose , 
d'une  Colette.  Son  regard  auguste,  noble  et  tendre,  ses 
grands  yeux ,  les  plus  beaux  du  monde ,  sembleraient 
plutot  I'appeler  a  la  tragedie.  Son  jeu  est  tant  soit  peu 
maniere,  mais  de  cette  maniere  qui  plait  encore  lors 
meme  qu'on  la  condamne ,  et  que  de  bons  conseils  pour- 
ront  aisement  corriger«  Elle  a  une  voix  charmante  et  uu 
gout  de  chant  excellent,  plein  de  cette  grace,  de  cette 
douceur ,  de  cette  facilite  qu'oq  n'a  jamab  su  sentir  en 

Tom.  VIII.  6 
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France,  ^ussi  le  aeul  reprocbe  que  les  fins  connaisseurs 
font  a  mademoiselle  Colombe  j  e'est  de  ne  pas  assez  pro-* 
Qoncer.  Qne  )e  diable  les  em]!)orte !  Quand  ils  ne  voient 
pas  des  poumons  enfl^  comme  des  |3alions7  ils  ne  pen*- 
sent  pas  qu'on  ait  form^  un  son.  Pour  moi  ^  c'est  sana 
contredit  la  premiere ,  et  peut-^tre  la  derni^re  fois  que 
j'ai  entendu  chanter  sur  un  th^Atre  de  Paris  avec  ce 
charmis  et  cette  grace  qui  produisent  le  ravissement :  je 
dis  la  derniere  fois ,  parce  que  je  ne  doute  pas  qu'on  ne 
conseille  a  mademoiselle  Colombe ,  tr&s-s^ieusement  et 
de  tr^s*bonne  foi ,  de  forcer  sa  vbix ;  et  comme  il  est  plus^ 
aise  de  se  conformer  au  gout  public  que  de  le  corriger, 
mademoiselle  Colombe  prendra  le  parti  le  plus  aise.  Je 
ne  doute  pas  que  cette  aclrice  ne  soit  re^ue ;  mais ,  d^a 
qu'elle  sera  au  thedtre,  elle  aura  beaucoup  d'ennemis 
parmi  ses  camarades.  Toutes  les  actrices  seront  jalouses 
d'elle,  et  en  vertu  de  leur  droit  d'anciennet^,  elles  Fem-*^ 
p^heront  de  jouer  tant  qu  elles  pourront. 


NOVEMBRE. 


[:y 


Parif ,  Bttvembre  1772. 

L'empereur  Joseph  Et  ayant  6t6  se  promener  dans  le 
Prater  9  sans  suite  et  seul,  comme  il  lui  arrive  souvent, 
rencontra  une  jeune  personne  qui  ne  le  cbnnaissait  pas  , 
et  qui  lui  paraissait  affligee.  Je  crois  mSme  qu'elle  se 
plaignit  de  son  sort  avec  assez  d  amertume,  sans  se  dou- 
ter  du  temoin  qui  Tecoutait.  Joseph  s'approcha  d'elle  pour 
lui  demander  le  sujet  de  ses  peines.  La  jeune  personne 
voyant  un  inconnu  lui  marquer  de  Tint^ret  et  de  la  com- 
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passion ^  lui  racoota,  avec  beaucoup  de  naivete  et  de  dou- 

leur,  que  son  pere^  officier  dans  je  ne  sais  quel  regiment, 

ayant  ete  tue  au  service  de  I'imperatrice-reine,  sa  mfere , 

manquant   de  fortune .  et  de  protection ,   ^tait  tomb^ 

dans  une  grande  misere  ^  que  la  derniere  cherts  avait  in* 

finiment  augmentee.  Elie  ajouta  qu'ayant  subsiste  jusqu'a 

present  de  Touvrage  de  leurs  mains ,  cette  ressource  al- 

lait  leur  echapper  faute  d'acheteurs ,  dont  le  nombre  di- 

minuait  tons  les  jours  k  cause  de  la  durete  des  temps ,  de 

s<H*te  qu'elles  allaient  etre  reduites  incessamment  a  la 

demi^re  detresse.  L'empereur  demanda  si  elles  n'avaient 

jamais  eu  aucun  secours  du  gouvemement.  — *-  Aucun. 

'  —  11  demanda  ensuite  pourquoi  la  m^re  n'a vait  jamais 

song^  a  soUiciter  l'empereur ,  dont  Tacces  etait  si  facile. 

—  a  On  dit  qu'il  est  avare,  repondit  la  jeunc  personne; 

ainsi  nous  n'avons  pas  tente  une  demarche  inutile.  »  Le 

monarque  prit  la  le^on  a  profit.  U  donna  quelques  ducats 

a  la  jeune  personne  avec  une  bague.  U  lui  dit  qu'il  avait 

rhonneur  d'etre  au  service  de  l'empereur,  qu'il  tacherait 

de  lui  etre  utile  aupres  de  Sa  Majeste ;  il  lui  marqua  le 

jour  et  I'heure  ou  elle  devait  se  trouver  avec  sa  mere  dans 

les  appartemens  de  l'empereur ,  parce  qu'il  y  serait  de 

service ,  et  qu'il  serait  peut*etre  en  etat  de  lui  apprendre 

quelque  bonne  nouvelle.  II  ajouta  qu'ellc  n'avait  qu'a 

representer  la  bague  qu'il  lui  donnait  pour  £tre  admise 

jiams  le  cabinet  de  Sa  Majesty  Imp^riale ,  oil  il  se  trou- 

verait.  La  jeune  personne  crut  avoir  rencontre  son  ange 

tutelaire ,  et  n'eut  pas  tort.  Elle  se  bata  de  faire  part  4 

sa  m^re  de  son  heureuse  rencontre.  L'empereur  ayant 

pris   des    informations   dans   Tintervalle,  et   le   recit 

de  la  jeune  afQigee  s'^tant  trouve  conforme  a  la  ve- 

rite  J  il  I'attendit  au  moment  prescrit  dans  son  cabinet. 
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EUe  ne  manqua  pas  de  s'y  rendre  avec  sa  mere ,  dans 
Tesp^rance  de  relrouver  son  bienfaiteur,  et  de  Itii  re- 
meltre  sa  baguc ;  elle  le  reconnut  en  effet  bien  vite ; 
mais,  aux  respects  qu'on  lui  rendait,  elle  reconnut  aussi 
Tempereur.  Elle  se  rapipela  alors  ce  qu'elle  lui  avait  dk 
sur  Tavarice,  et  palit.  Sa  Majeste  Imperiale  daigna  ta 
rassurer,  annoh^a  a  la  mere  une  pension  sur  I'etat  de  la 
guerre  9  et  dit  a  sa  fiile :  a  Une  autre  fois  vous  ne  descs-> 
pererez  jamais  d'un  coeur  juste.  »  Paroles  dignes  d'etre 
conserv^es  dans  les  archives  de  Thumanite.  Yoila  le  fait 
tel  qu'il  a  4[6  rapporte  dans  plusieurs  papiers  publics  de 
Tannee  derniere. 

Un  auteur  anonyme  ( I )  a  cru  ce  fait  propre  a  etre  mis 
sur  le  theatre,  et  a  y  pi*oduire  un  grand  effet.  II  en  a 
fait  une  comedie  en  trois  actes  et  en  vers  de  dix  syllabes. 
Le  poele  a  bien  senti  qu'il  ne  pouvait  pas  intituler  la 
piece  :  Joseph  II;  en  consequence ,  il  a  recule  de  quel- 
ques  si^cles  le  trait  historique  qui  fait  le  sujet  de  sa  piece, 
et  il  Fa  intitulee :  AWert  premier ^  ou  Adeline.  Mais,  a  ce 
changement  de  nom  pr^s,  il  a  laisse  tout  le  reste  coa^ 
forme  a  notre  temps  et  a  la  verite  des  choses;  de  sorte  que 
vous  y  trouvez  un  eloge  tres-clair  de  Timp^ratrice-reine 
Marie-Therese ,  de  madame  la  Dauphine,  et  par  ri» 
cochet ,  celui  de  monseigneur  le  Dauphin  et  du  roi 
Louis  XV.  Avec  ces  passe^ports  et  le  but  hounSte  de 
faire  cherir  aux  souverains  la  justice  et  la  bienfaisance, 
et  de  nous  faire  cherir  les  souverains  justes  et  bienfai- 
•ans,  I'auteur  anonyme  avait  encore  pris  la  precaution 
de  faire  demander  Tagr^ment  de  M.  le  comte  de  Mercy « 
ambassadeur  de  Leurs  Majestes  Imperiales  en  France,  et 
Son  Excellence  n'avait  rien  trouve  dans  ses  instructions. 

(i)  L*auteur  des  Drufdes,  Le  Btenc;  Grimm  lui-m^me  le  nomme  plus  tarcL. 
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qui  put  s'opposer  a  la  representation  S Adeline.  Le  ceu- 
seur  de  la  police  avait  appix>uve  la  piece ;  M.  de  Sartine 
avait  sign^  la  permission  de  representer  :  en  conse^ 
quence,  la  piece  etait  annoncee,  aflSchee  pour  le  26  oc- 
tobre  dernier,  lorsqu'un  ordre  expedie  deFontainebleau , 
et  arrive  dans  la  uuit,  en  defendit  la  representation.  En 
attendant  que  nous  sachions  les  motifs  de  cette  brusque 
defense ,  nous  sommes  toujours  surs  que  la  piece  ne  sera 
pasjouee,  et  que  les  Comediens  en  sont  pour  la  depense 
qu'ils  out  faite  en  habits  et  en  decorations  (i). 

Je  ne  sais  si  cette  pi^ce  aurait  obtenu  quelque  succes 
au  theatre :  malgr^  sa  faiblesse  et  sa  platitude ,  I'audience 
aurait  ete  peut-etre  d'un  grand  efiet  sur  Ia-«c^ne.  Avec 
UD  pen  de  talent ,  Tauteur  aurait  pu  faire  le  pendant  de 
la  Partie  de  Chasse  de  Henri  Wy  qui  n*est  pas  un  ou- 
vragc  de  g^nie ,  mais  qui  plait  au  theatre  ;.premierementy 
parce  que  la  representation  en  est  defendue  a  Paris  ^  ce 
qui  attire  toujours  la  faveur  publique ;  en  second  lieu  y 
parce  qu'elle  reveille  une  foule  d'id^es  accessoires ,  toutes 
iiiteressantes  ^  rappelanl  la  niemoire  touchante  d^un  bon 
roi.  On  aurait  appele  cetle  piece-ci  la  Partie  tfc  Prome- 
nade de  Joseph  second y  et  avec  moins  de  faiblesse  et 
moius  de  defauts  j  elle  aurait  pu  partager  la  reputation 
de  I'autre.  Je  conviens  que  ce  qu'il  y  a  de  plus  difGcile 
au  monde ,  c' est  de  montrer  sur  le  theatre  uu  souverain 
sans  echasses,  sans  forfanterie ,  sans  eniphase,  dc  le 
montrer  dans  son  particulier,  et  de  lui  conserver  de  la 
simplicity  et  de  la  dignite  en  meme  temps.  Au  resfe, 
comme  la  cour  ne  s'est  pas  encore  approprie  le  droit  de 
defendre  les  ouvrages  de  theatre  a  cause  de  leur  faiblesse , 

(i)  Celte  piece  ne  fut  rapresentee  que  le  4  fevrier  1775;  elle  obtint  )pett 
4e  succes. 


\ 

\ 
\ 

\ 
\ 


86  CORRESPOND ANCE  LITTJSrAIRE, 

a  moins  de  voir  les  choses  de  bien  pris,  on  ne  saurait 
deviner  les  motifs  qui  I'ont  portee  a  defendre  la  repre- 
sentation d'une  piece  en  tout  point  irr^prehensible  :  car 
si  I'anteur  manque  de  talent ,  on  ne  saurait  nier  qu'il 
n'ait  les  meilleures  intentions  du  monde ,  et  que  sa  co- 
medie  ne  soit  pour  le  moins  aussi  edifiante  que  les  ser- 
mons qu'on  prSchera  k  Versailles  pendant  I'avent  du  mois 

prochain. 

Mol^  ayant  pr^sente  cetle  piece  aux  Ck)m^diens ,  et 
I'auteur  etant  reste  absolument  inconnu ,  on  a  cru  a  la 
police  c^ Adeline  ^tait  un  ouvrage  de  M.  de  Voltaire  , 
envoye  ici  avec  tout  le  mystire  possible  pour  ^.Ire  jou^ 
en  bonne  fortune  et  sans  contradiction ;  cette  opinion 
s'est  etablie  dans  le  public.  Je  ne  suis  pas  dans  le  secret 
du  Patriarche,  mais  je  ne  le  croirai  jamais  auteur  de  cette 
rapsodie^  a  moins  qu'il  ne  me  le  mande  de  sa  propre 
main.  U  a  fait  depuis  dix  ou  douze  ans  beaucoup  de  pieces 
faibles,  et  il  aurait  sans  doute  mieux  fail  de  quitter  la 
carriere  dramatique;  mais  il  y  a  dans  Adeline  des  plati- 
tudes dont  je  le  croirai  incapable ,  dut-il  ^crire  pour  le 
theatre  ju^u  a  I'age  de  cent  quatre-vingts  ans. 

Nos  poetes  sont  en  train  de  mettre  les  aventures  <)es 
souverains  sur  la  scene.  On  conte  du  feu  roi  de  Prusse , 
qu'ayant  trouv^  un  jour  dans  les  champs  nne  grande  fille 
bien  faite ,  et  pensant  qu'il  en  tirerait  une  belle  race  e» 
la  mariant  au  premier  flugelmann  de  ses  grands  grena- 
diers, il  lui  donna  un  billet  a  porter  a  I'officier  comman- 
dant a  la  barriere  la  plus  proche  de  Postdam.  Ce  billet 
portait  un  ordre  signe  du  roi  pour  faire  marier  sur-le- 
champ  celle  qui  le  remettrait,  a  Tepoux  designe.  La 
grande  fille  se  douta  que  le  billet  dont  elte  etait  charg^e 
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ne  lui  porterait  pas  grand  profit.  £He  troiiva,  chemin 
faisant ,  une  vieille  femme  qu'elle  substitua  a  sa  place , 
et  esquiva  ainsi  le  bonheur  d'etre  mariee  de  la  main  du 
roi  au  plus  grand  homme  de  ses  Etats.  C'est  un  certain 
M.  Desfontainesqui  se  qualifie  de  censeur  royal  et  inspec- 
teurde  la  librairie,  a  qui  il  a  pass^  par  la  tSte  de  mettre 
ce  eonte  sur  le  theatre.  Sa  piece,  intitul^e  le  Billet  de 
Mtxriagej  comedie  en  trois  actes,  melee  d  arietles,  est  son 
troisieme  ou  quatrieme  p^he  dramatique;  c  en  est  assez 
quand  on  ne.  veut  pas  mourir  dans  Tinip^nitence  finale. 
La  scene  ^st  dans  un  village  oil  il  y'a  deux  petites 
cousines,  Tune  coquette,  c'est  Babet,  Tautre  naive  et 
tendre ,  c'est  Rose.  Elies  ont  toutes  deux  de  Tinclination 
pour  Colin,  garde-chasse ;  mais  le  gout  de  Babetest  leger 
et  peu  decide ,  au  lieu  que  celui  de  Rose  est  une  Tranche 
«t  bonne  passion ;  Babel  a  d'ailleurs  encore  un  amoureux 
qui  serait  au  desespoir  de  la  voir  a  un  autre.  Le  prince, 
qu  on  appelle  Sa  Grandeur,  et  qui  est  prince  de  je  ne  sais 
oil ,  sYgare  a  la  chasse ;  il  rencontre  la  petite  coquette , 
qui  lui  apprend  oil  il  est.  Elle  lui  offre  son  gouter,  et 
comme  il  est  excede  de  faim  et  de  fatigue ,  il  le  mange 
de  bon  cdeur.  Le  babil  de  la  petite  coquette  I'amuse  pen- 
dant cette  halte  champStre;  il  veut  lui  faire  du  bien ;  elle 
lui  a  confie  qu'elle  aimait  Colin  le  garde -chasse.  Apres 
s'^tre  assur^  quelle  ne  sait  pas  lire,  le  prince  la  charge 
de  porter  un  billet  a  son  capitaine  des  chasses ,  sans  Itif 
dire  ce  qu'il  contieut.  Cc  billet  ordonne  au  capitaine  de 
fliarier  sans  delai  Colin  a  celle  qui  lui  remettra  cet  ordre. 
Babet ,  qui  est  aussi  legere  et  incons^quente  que  coquette, 
confie  ce  billet  a  sa  colRine  Rose ,  qui  est  la  veritable 
amoureuse  de  Colin.  Rose  sait  lire,  et  sa  cousine  ne  lui 
a  pas  sitot  tourne  le  dos  qu'elle  se  met  en  devoir  de  lire 
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le  billet  du  prince.  Babet  revient ,  et  Rose  lui  fait  accroire 
que  ce  billet  est  un  ordre  de  marier  sans  delai  celle  qui  le 
remettra  au  vieux  Mathuria,  oncle  de  Rose.  Babet ,  qui 
serait  au  d^sespoir  de  faire  un  mariage  si  peu  conforme 
a  son  gout  y  engage  Rose  a  porter  le  billet  a  sa  place , 
parce  qu'elle  ne  court  pas  les  memcs  risques  a  cause  de 
la  parente.  II  y  a  piusieurs  incideos  lout  aussi  spirituel- 
lemei^t  inventes.  La  difference  des  noms  et  des  personnes 
cause  beaucoup  dMmbroglio  au  capitaine  des  chasses , 
cbez  qui  tous  les  personnages  arrivent  successivement. 
Sa  Grandeur  le  prince  arrive  aussi ;  tout  s'^claircit.  Sa 
Grandeur  donne  Rose  a  Colin  y  et  la  petite  coquette  k 
Lubin  son  amoureux^  et  fait  deux  noces  au  lieu  d'une. 
M.  de  LaBordc;  un  des  quatre  premiers  valets  de  chanibre 
ordinaires  du  roi^  infatigable  a  nous  exc^der  de  sa  mu- 
sique  plate  et  barbare ,  a  mis  ea  musique  ce  Billet  de 
mariage  y  qui  fut  sifHe  hier  a  la  Comedie  Italienne  (i). 
Si  la  cour  a  defendu  la  representation  ^Adeline  a  la 
Comedie  Fran^aise,  elle  a  en  revanche  dohne  ua  ordre 
aux  Comediens  Italiens  de  jouer  le  Billet  de  Mariage. 
Mais  les  pieces  jouees  par  ordre  reussissent  rarement.  La 
reception  que  le  public  a  faite  a  celle-ci  a  bien  justifie  le 
jugentent  que  les  Comediens  en  avaient  porte. 


Ce  li'est  pas  itne  chose  aisde  de  repondre  a  M.  de  Vol- 
taire, ni  de  repondre  au  nom  d'Horace.  M.  de  La  Harpp 
n'a  pas  craint  d'enlreprendre  Tun  et  I'autre ,  et  il  a  [mblie 
la  Reponse  d Horace  a  M.  de  Voltaire,  Cette  reponse  a 
six  pages.  Vous  y  trouverez  de  I'esprit,  etm^me  le  talent 
des  vers;  jiais  vousn'y  reconnaitrez  pas  le  g^nie,  la  mol- 
lesse  et  la  grace  d'Horace ;  vous  y  desirerez  surlout  cette 

(i)  te  3i  octobre. 


verve  et  cette  facility  si  loin  de  toute  pretention  qui  fait 
du  poete  latin  un  modele  si  charmant  et  si  delicieux  y 
Tami  et  le  compagoon  inseparable  de  tous  les  honnetes 
gens.  M.  de  La  Harpe  a  seuti  la  difficulte  de  faire  parler 
Horace,  et  il  I'a  sauvee  en  r^marquant  quHorace  ecrit 
dans  une  langue  qui  lui  est  encore  un  pen  ^trangere. 
Quand  il  aura  acquis  Thabitude  de  I'ecrire,  sans  doute 
qu'il  ecrira  moins  longuement.  Ne  regardez  cette  Reponse 
que  comme  une  piece  composee  a  la  louangede  M.  de  Vol- 
taire ,  oubliez  Horace ,  et  vous  serez  tres-content.  L'auteur 
a  ajoute  un  Precis  de  la  Pie  de  Voltaire,  qu'il  a  compost 
pour  une  certaine  Gakriefrangaise,  dont  M.  Gauthier  Da- 
goty,  graveur  en  couleur,  justement  d^crie ,  fournit  les 
portraits  (i).  Ce  Precis  est  hien  fait;  el  comme  personne 
ne  doit  se  soucier  d'avoir  la  rapsodie  de  Gauthier  Dagoty, 
on  sera  bien  aise  sans  doute  de  trouver  ce  petit  morceau 
a  part.  Mais  il  est  bien  singulier  que  M.  de  La  Harpe,  si 
intiniement  lie  avec  M.  de  Voltaire,  ail  debute,. en  ecri- 
vant  sa  vie^  par  un  fait  faux.  C'est  en  fevrier  1694  que 
M.  de  Voltaire  est  n^,  et  non  le  ai  novembre  1694  9 
comme  le  dit  M.  de  La  Harpe  (2). 

Dans  I'Epitre  a  Horace ,  M.  de  Voltaire  parle  de  M.  Hu-* 
her,  et  le  cite  avec  M.  Tronchin  pour  garant  de  la  bonne 
grace  avec  laquelle  il  avait  pris  son  parti  lorsqu'il  se 
croyait  pres  de  sa  fin.  J'ai  fait  comparaitre  ces  deux  te- 
moins  a  mon  audience  poiir  avoir  communication  des 
fails.  Les  deux  temoins  sonl  d'accord  que  le  mourant  fai- 
sait  tant  de  plaisanteries  et  disait  tant  de  folies,  qu'il  y 

(i)  GalerUfraneaise,  ou  Portraits  des  hommes  et  desfemmcs  c^bres  qui 
oDt  paru  en  France,  par  M.  Gauthier  Dagoty,  le  fiis,  et  Tabregi  de  leurs  vi^s» 
in  4»,  X770  et  sniv. 

(a)  Ce  qui  a  donni  lieu  a  cette  erreur,  sou  vent  reproduite ,  e*est  que  Tol- 
laire»  attendu  son  extreme  faiblesse,  ne  fat  baptise  qu*k  cette  demiere  epoqtie. 


I 
I 
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avait  de  quoi  etouffer  de  rire.  M.  Huber,  dont  il  est  ques- 
tion ici,  est  venu  a  Paris,  il  y  a  eaviron  six  mois,  avec 
femme ,  enfans ,  armes  et  bagages ,  pour  y  passer  au  moins 
une  ann^e.  C'est  un  homme  d*un  g^nie  et  d'une  trempe 
extraordinaires.  Ne  pour  les  arts,  sachant  tout  par  iu- 
stioct  et  par  une  sorte  d6  divination ,  on  peut  dir#  qu'il 
a  invente  I'art  de  la  peinture  une  seconde  fois,  puisqu'it 
est  parvenu,  sans  inaitre,  a  faire  des  tableaux  pleins  de 
gout  et  de  verity,  et  d'une  touche  tr^-piquante  et  tr^s- 
spirituelle.  Ce  qui  les  distingue  surtout ,  c*est  ce  naturel 
precieux  et  exquis  qui  rappelle  la  maniere  de  Van  Dick 
et  d'autres  grands  maitres ,  et  qui  est  si  ^loign^  de  ce 
mani^r^  qui  fait  le  supplice  des  gens  de  goiit  dans  les 
tableaux  fran^ais. 

II  s'etait  d'abord  fait  une  reputation  par  ses  decou- 
pures  il  y  a  douze  ou  quinze  ans  :  talent  unique  et  mer- 
veilleux !  Avec  des  ciseaux  et  un  morceau  de  v^lin ,  il  sa- 
vait  cr^er  des  tableaux  dont  les  sujets  charmaient  les  con- 
naisaeups,  et  dont  Tex^cution  ^tonnait  les  artistes.  II 
existe  de  lui  des  decoupures,  surtout  en  Angleterre, 
qu'on  montrera  comme  des  reliques  quand  il  ne  sera  plus. 
Pour  les  petites  choses ,  il  les  executait  avec  une  facilite 
prodigieuse.  It  avait,  par  exemple,  une  si  grande  habi- 
tade  de  faire  desVoltaires,  qu'it  les  decoupait  avec  les 
mains  derriere  le  dos;  ou  bien  il  se  passait  de  ciseaux, 
et  en  dechirant  une  carte  en  difli^rens  sens,  il  vous  pre- 
sentait  Timage  du  Patriarche  de  Ferney.  Une  autre  fois  il 
prenait  de  la  mie  de  pain ,  et ,  la  pr^entant  k  son  chien 
en  differens  sens,  il  se  servait  de  sa  gueule  f)our  vou6 
faire  un  portrait  du  Patriarche.  II  etait  avec  cela  id^pui- 
sable  en  inventions  de  sujets  nouveauxi  On  en  connait 
un  grand  nombre  de  tres-piquans. 
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Depuis  que  M.  Huber  a  quitt^  les  d^coupures  pour  la 
palette,  il  a  cousacr^  son  pinccau  presque  eifti^rement  a 
M.  de  Voltaire 7  avec  qui  il  vit  depuis  dix-huit  ou  viugl 
ans;  mais  celui-ci,  qui  est  tr^s-enfant  sur  ce  point,  ne  lui 
en  a  jamais  su  bon  gre,  et  a  toujours  cherche  a  d^crter 
les  tableaux  d*Huber  comme  des  caricatures.  Une  aven- 
tare  facheuse  a  achev^  de  donner  au  Patriarehe  d^  Thu- 
meur  contre  son  Van  Dick.  Celui-ci  avatt  entrepris  de 
faire  une  suite  de  tableaux  representant  la  vie  domestique 
du  patriarehe.  Personne  n'a  jamais  su  faire  son  portrait 
d'une  mani^re  plus  frappante.  L'imp^ratrice  -de  Bussie 
avait  fait  dire  a  Fauteur  qu'elle  acceptait  tous  ses  ta- 
bleaux, et  que  plus  il  en  ferait,  plus  il  lui  ferait  plaisir. 
M.  Huber  euToya  tout  de  suile  a  Sa  ISlajeste  Imp^riale 
une  esquisse  faite  en  trois  jours,  ou  Ton  voit  Yoltaire 
dans  son  lit,  ravi  en  extase  k  I'aspect  des  pelieteries  pr^- 
cieoses  et  autres  pr^sens  de  Fauguste  Catherine  apport^ 
par  un  oflficier  des  gardes  imp^riales.  Quoique  M.  Huber 
n'ait  jamais  su  si  ce  tableau  ^tait  parvenu  h  Timp^ratrice^ 
11  a  continue  k  executer  son  projet ,  et  je  crois  qu*il  ne 
serait  pas  ^loign^  de  faire  graver  cette  suite  de  tableaux 
representant  les  diverses  scenes  de  la  vie  domestique  de 
Thomme  le  plus  c^iebre  de  TEurope ,  si  un  certain  nom- 
bre  d'amateurs  voulait  se  reunir  et  former  une  souscrip-> 
lion.  II  a  apporte  ces  tableaux  avec  lui  a  Paris;  ils  sont 
tous  d'un  piquant  infini ,  et  peuvent  £tre  augmentes  eu-> 
core  d'une  infinite  de  scenes  interessantes.  On  voit,  dans 
un  de  ces  tableaux ,  le  Patriarehe  a  table  au  milieu  de 
ses  disciples,  d'Alembert,  Marmontel,  tous  ceux  enfiii 
qui  ont  fait  le  p^lerinage  de  Ferney ;  Tauteur  s'y  est  plac^ 
lui-meme,  et  il  n*y  a  pas  oublie  le  Pere  Ackm^  Dans  un 
autre  tableau ,  on  voit  le  dejeuner  du  patt*iarche.  II  est 
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debout,  et  prend  son  cafe  verse  par  la  befle  Agatlie,  a 
tjni  il  dit  tc^s  les  matins  :  cc  Belle  Agathe ,  vous  cliarmez 
tous  le3  yeux.  »  La  belle  Agathe  baisse  uiodestement  les 
sietis,  et  rougit.  Dans  un  autre  tableau ,  on  voit  Voltaire 
debout  au  milieu  d^un  groupe  de  jeunes  paysans  et  pay- 
sannes  assis.  II  est  enthousiasm^  et  dans  I'extase  a  Tas- 
pert  des  richessesde  la  campagne;  ses  auditears  ont  Fair 
de  se  moquer  uh  peu  de  lui.  Mais  le  tableau  qui  a  donae 
au  patriarche  de  Thumeur  contre  son  peintre^  est  celui 
de  son  reveil.  On  le  voit  sortant  de  son  lit  et  sautant  dans 
ses  culottes,  ce qui  est  de  verite  historique  et  rigoureuse^ 
et  dictant  a  son  secretaire  plac^  aupr^s  du  lit  et  devant 
une  table.  Ce  petit  tableau  a  ete  vole  a  M.  Huber  par 
un  fripon  de  graveur  qui  I'a  grave  furtivement,  et  y  a 
mis  des  vers  aiissi  plats  que  grossiers,  dont  le  sel  con- 
siste  a  dire  que  Voltaire  montre  sou  cul ,  que  d'Alembert 
le  baise,  tandis  que  Freron  le  fesse.  Cette  detestable  po- 
lissdnnerie  se  vend  chez  les  marchands  d'images,  et  M.  de 
Voltaire  n'a  pas  encore  pardonne  a  son  historiographe 
d^avoir  ^t^  la  cause  innocente  de  cette  vilaine  plaisan- 
terie. 


Parnii  les  colonnes  prcservatrices  du  gout,  il  faut 
compter  un  certain  M.  Sabatier  de  Castres,  qui  vient  de 
se  mettre  tout  nouvellement  au  rang  des  athletes  qui 
combattent  pour  la  bonne  cause  (i).  Ce  Sabatier  a  com- 
mence par  flagorner,  du  fond  de  sa  province,  le  bon 
Helvetius,  en  lui  envoyant  des  contes  orduriers,  c'est- 
a-dire  les  premices  de  son  talent,  commeon  en  a  trouve 

(i)  II  elait  deja  entre  dans  leiirs  rangs  a  Faide  de  son  Tableau  philoso- 
phique  de  C esprit  de  U,  de  Voltaire,  doot  Grimm  a  rendu  compte  en  juin  x  7  7  >  • 
Voirl.yil,  p.  aSi. 
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les  preuves  dans  les  papiers  de  Fauteut*  de  ^Esprit,  11  ^t 
vraisemblable  qu'il  a  joue  ce  role  avec  quelques  autres 
homraes  celebres;  mais,  voyant  qu*il  n'y  avait  rien  a  ga- 
gner  a  flagorner  des  philosophes,  il  a  jug^  avec  raisoa 
qu'il  ferait  beaucoup  mieux  ses  affaires  en  les  attaquant. 
Quand  on  ne  se  sent  pas  la  vocation  de  part^iger  la  repu- 
tation des  hommes  celebres  de  sa  nation  \  il  n'y  a  rien  de 
mieux,  pour  se  faire  nn  nom  et  pour  sc  procurer  du 
pain^  que  de  les  dechirer:  la  malignity  publique  vous 
repond  toujours  du  succes.  Ce  succes  est  passager,  vous 
etesoublie  au  bout  de  quelques  sem'aines;  mais  i^us  avez 
vecu  pendant  ce  temps-la;  et  permis  a  vous  de  faire 
quelque  nouvelle  satire.  £n  consi^uence  de  ces  principes, 
et  fidele  a  ce  plan  ^  M.  Sabatier  de  Gastres  vient  de  d^- 
buter  par  hs  Trois  Siecles  de  notre  Litterature^  ou  Ta- 
bleau  de  F Esprit  de  nos  Acrwains ,  depuis  Frangois  P^ 
jusqu'en  177a,  par  ordre  alphabetique;  trois  volumes 
in-8*  assez  considerables  et  fort  bien  im{>rimes.  Dans 
cette  esp^e  de  dictionnaire,  la  plupart  de  nos  ^mvains 
vivans  sont  dechires  sans  misnagement,  et  beaucoup  de 
gens  mediocres  sontloues.  Sabatier  deCastresne  manque 
pas  de  malignity ;  je  lui  erois  plus  d'esprit  qu'au  plat 
secretaire  (i).  II  est  vrai  que  I'esprit  de  mechanccte  est 
de  toutes  les  sortes  d'esprit  la  plus  ais^;  il  ne  s'agit  que 

(i)  Ces  dcrniers  mots  ont  besoio  d' explication  :  Grimm  designe  ici  Clement 
de  Dijon.  Voltaire  avait  fait  une  Apitre  h  Boileau  ;  Clement  prit  la  plume  an 
nom  de  Boileau,  el  fit  imprimer  son  epitre  ou  salire  intitulee :  Boileau  a  f^oi- 
taire,  Le  pbilosophe  de  Ferney ,  qui  n'y  est  pas  bien  trait^ ,  donna  quelque 
temps  apres  une  Epitre  a  Horace  dont  Toici  le  debut : 

Toujours  ami  des  vers  et  du  diahle  poasse , 
Au  rigour eux  Boileau  j*^erivis  Tan  passe. 
Je  ne  sais  si  ma  lettre  anrait  pu  lui  deplalre , 
Mais  il  me  r^pondit  par  un  plat  secretaire. 

(iVb/0  de  Jf.  Beuchoi.) 


\ 
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de  n'avoir  ni  priocipes,  ni  justice,  ni  pudeur;  et,  Dieu 
merci ,  de  ces  gens-la  nous  n'en  manquons  pas.  On  pre- 
tend que  ce  dictionnaire  est  un  ouvrage  de  society ,  et  que 
Palissot  y  a  beaucoup  contribue.  • 


Lettre  de  Galiania  madame  (TJ&pmajr. 

Kaples,  le  a  novembre  177'. 

'  Madame,  c'est  par  un  pur  hasard  que  j'ai  re^u  deux 
lettres  charmantes  de  vous.  Elles  ont  couru  le  plus  grand 
risque  de  s'^garer ,  n'etant  pas  venues  par  la  poste.  L'une 
etait  sans  numero,  ecrite  le  3  septembre;  Pautre  est  le 
numero  7 1 ,  du  6  octobre.  Pour  assurer  notre  correspon- 
dance,  je  vois  enfin  qu'il  faut  se  resoudre  a  nous  ecrire 
quelquefois  par  la  poste,  et  payer  nos  lettres.  La  vague 
est  grosse,  la  lame  est'  trop  forte,  et  dans  une  tempete 
pareille,  le  mouillage  le  plus  siir  est  la  grande  poste. 
Bougainville  est  cause  que  je  vous  parle  en  marin  (i).  Je 
n*ai  encore  re^u  aucune  lettre  du  marquis  de  Caraccioli. 
Oela  me  passe.  Si  j'en  savais  la  raison ,  je  lui  ^crirais 
malgre  son  silence,  et  je  taoherais  de  vous  faire  faire 
€onnaissance  ensemble;  maii  tant  que  j'ignoi^  s'il  est 
encore  au  nombre  de  mes  amis ,  vous  voyez  bien  que  je 
jie  puis  itii  ecrire.  Mais  le  marquis  de  Mora,  mais  le  che- 
valier de  Magallon ,  feront  votre  affaire. 

Je  trouve,  corame  vous,  que  Suard  el  Tabbe  Arnaud 
avaient  commis  des  fautes  dignes  d*un  chatiment ;  cepen- 
^ant  je  ne  trouve  pas  qu'ils  aient  m^rite  qu'on  leur  otat 
leur  existence  et  leur  pain :  Scei^itia  est  ejus  quipuniendi 
jus  habety  si  modum  non  habeL  II  y  a  une  mesure  et 
une  proportion  entre  la  faute  et  le  chdtiment ;  lorsqu  on 

(i)  On  venait  de  poblier  le  Voyage  autour  du  monde  de  Bougaiaville  qui 
ohtiiil  uu  grand  «iioces« 
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la  depasse,  on  s^vit,  on  est  cruel.  Croyez-vons  que  si' 
Ton  eut  condamn^  Suard  a  payer  cent  ecus  pour  ehaque 
faule  commise ,  ^pplicables  a  I'hopital  des^  Enfans-Trou- 
Tes,  cela  ne  I'aurait  pas  gueri  a  jamais  de  I'^tourderie 
dent  il  est  attaque  ?  Mais  laissons  cela :  passons  a  votre 
numero  7 1 .  Je  vois  qu'enfin  quelques-unes  de  mes  lettres^ 
vous  soQt  parvenues.  Je  ne  puis  que  les  ^crire;  trop  heu- 
reux  si  je  pouvais  vous  les  apporter  moi-meme;  mais... 
Ah !  que  je  changerais  bien  volontiers  mon  sort  contre 
celui  d'une  becasse!  La  chanson  agricole  est  channante. 
Mais  que  me  dites«-vous?Chante^t-on  encore  a  Paris?  Y 
fait-on  enqore  des  couplets?  Cela  est  bien  loin  de  mon 
compte. 

Le  Dialogue  des  tableaux  du  Louvre  interesse  peu  a 
cioq  cents  licues  de  Paris ;  le  baron  de  Gleicben  et  moi , 
nous  en  avons  ri :  personne  ne  nous  aurait  entendus,  Au 
reste^  a  propos  des  tableaux,  je  remarque  que  le  carac-^ 
tere  dominant  des  Fran^ais  perce  toujours;  ils  sont  cau^ 
seurs^  raisonneurs,  badjns  par  essence.  Un  mauvais 
tableau  enfante  une  bonne  brochure ;  ainsi  vous  parlerez 
mieux  des  arts  que  vous  ne  les  cultiverez  jamais.  II  se 
trouvera  au  bout  du  compte,  dans  quelques  siecles,  que 
vous  aurez  le  mieux  raisonn^ ,  le  mieux  discut^  ce.  que 
toutes  les  autres  nations  auront  fait  de  mieux.  Cherissez. 
done  I'imprimerie,  c'est  votre  lot  dans  ce  has  monde. 
Mais  vous  avez  mis  un  impot  sur  le  papier.  Quelle  sot* 
tise!  Plaisanterie  a  part,  un  impot  sur  le  papier  est  la 
feute  en  politique  la  plus  forte  qui  se  soit  commise  eii^ 
France  depuis  un  siecle.  II  valait  n^ieux  faire  la  banque-^ 
route  universelle,  et  laisser  au  Fran9ais  le  plaisir  de 
parler  a  I'Europe  k  peu  de  frais.  Vous  avez  plus  conquia 
de  pays  par  les  livres  que  par  les  armes.  Vous  ne  deve? 
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la  gloirede  la  nation  qu'a  vos  ouvrages,  et  vous  voulez 
vous  forcer  a  vous  taire ! 

Tai  lu  Pouvrage  de  Lingiiet  ( 1 ),  qu^on  m'a  envoye ;  ii  ine 
copie  mot  k  mot  dans  tout  ce  qu'il  dit  a  propos  des  bles  • 
il  ne  me  cite  jamais.  II  ne  me  eopie  pas  dans  ce  qu'il  dit 
des  goi^vernemeris  orientaux;  mon  avis  est  diametrale- 
ment  oppos^.  Ce  qu'il  dit  est  vrai  en  theorie,  mais  faux 
en  pratique.  Theoriquement,  le  gouvernement  despo- 
tique  devrait  £siire  trembler  les  vizirs  et  les  ministres  en- 
core plus  que  le  peuple^  et  r^tablir  la  balance;  mais^  en 
pratique ,  il  oublie  que  les  ministres  sont  les  maitres 
d'elever  leurs  jeunes  princes  dans  les  serails  comma  il 
leur  convient ,  et  d'en  faire  des  hommes  tellement  dena- 
tures, qu!ils  soient  specifiquement  divers  dc^s  autres 
honmes.  Or^  je  dis  a  Linguet :  Supposez  un  gouverne- 
ment asiatique,  et  que  le  sultan  soit  un  lievre,  ou  un 
daim ,  ou  un  chevreuil :  qu'en  arrivcra-t-il  ?  II  repondra 
qu'il  n'en  sait  rien;  que  ne  connaissant  ni  Tinstinct,  ni 
les  habitudes,  ni  le  langage  du  chevreuil,  il  ne  pent  pas 
calculer  ce  qui  arrivera  d'une  nation  qui  tourne  en  entier 
sur  un  pivot  inconnu;  qu'il  ne  peut  calculer  que  d'apres 
I'hypoth^se  que  le  sultan  soit  un  homme,  animal  a  lui 
connu.  £h  bien!  voila  oil  est  la  meprise :  le  sultan,  s'il 
est  mal  ^leve  par  los  ministres,  n'est  pas  un  homme.  Qu'il 
ne  vienue  pas  me  dire  que  I'education  ne  detruit  pas  a 
fond  la  nature;  qu'elle  ne  peut  la  changer  que  du  plus 
au  moins:  il  se  trompe.  J'ecns  par  habitude;  j'ccris  de 
ma  main  droite  qui,  par  nature,  ne  differe  point  de  ma 
gauche.  II  n'est  pas  vrai  que  j'ecrive  mieux  dc  ma  main 
droite  que  de  ma  gauche.  C'est  qu'avec  ma  gauche  je 

(1)  Reponse  aux  docteurs  modemes,  ou  Apologie  dc  tauteur  de  la  Thborib 
DES  LOIS  ciTiLEs;  Loudres  ,  1771  y  in-x!2. 


n'ecris  point  du  tout;  mais  point,  vous  dis-je.  Ces  deux 
mains  different  done  specifiquement  du  tout  au  rien. 
£n  avez-vous  assez  pour  ce  soir?  mais  vous  voulez  aussi 
que  je  vous  dise  ce  que  vous  savez  d^ja,  que  je  vous 
adore.  Adieur 

Le  mime  a  la  mime. 

Naples,  duQ  novenibre  1771. 

Ma  belle  dame,  que  de  choses  j'aurais  a.voqs  repon- 
dre !  Mais  je  ne  le  saurais  ce  3oir.  Je  vieus  de  recevoir 
une  lettre  du  prince  hereditaire  de  Brunswick,  qui  me 
fait  tournerla  tete,  et  m'empeche  de  songer  a  aulre  chose. 
En  verite,  s'il  avait  ^crit  au  roi  de  France,  sa  lettre  ne 
serait  pas  plus  soumise;  et  s'il  ecrivait  a  Yoltaire,  il  ne 
lui  dirait  pas  la  moitie  de  ce  qu'il  me  dit.  Je  vous  ^ 
enverrai,  sans  faute,  une  copie  I'ordinaire  prochain, 
n'ayant  pas  le  temps  d'en  faire  une  copie  ce  soir,  et  vous 
savez  que  je  n'ai  pas  de  secretaire  fran^ais. 

Je  vous  repele  qu'il  vous  serait  impossible  de  rien 
comprendre  a  ce  chef-d'oeuvre  de  perfection  auquel  Pic- 
cini  a  pousse  I'opera  comique  chez  nous.  Ne  craignez 
pas  que  ses  opera  napoli tains  passent  en  France:  cela 
n'est  jamais  arrive;  ils  ne  vont  pas  meme  a  Rome.  Vous 
aurez  ses  opera  comiques  italiens ,  Xels  que  la  Buona  Fi^ 
^&'i^^,maisaucun  des  napolitains.  Pourachever  de  vous 
persuader,  je  vous  en  enverrai  un  ou  deux  morceaux, 
avecune  explication  italienne  ou  fran^aise;  et  vous  verrez 
qu'il  faut  absolument  venir  a  Naples  pour  entendre  cela. 

Nous  ne  nous  entendons  pas  dans  la  question  sur  la 
curiosite  des  animaux ,  faute  de  mots  dans  la  langue  pour 
nous  expliquer.  On  appelle  curiosite  cette  attention  que 
aous  protons  a  une  chose  inconnue  ou  obscure.  Pour  d^- 
couvrir  ce  que  c'est,  et  savoir  a  quoi  elle  est  bonne ,  il 
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faudrait  appeier  cela  sagacite.  Les  animaux  Vont  alitaiit 
que  nous,  ou  meme  plus.  Moi,  j'appelie  curiosite  ce 
plaisir  que  rhomme  a  d'observer  quelque  chose,  eo  memo 
temps  qu'il  sait  parfaitement  que  cela  lui  est  lodifB^rent 
et  inutile.  Le  chat  cherche  ses  puces  aussi*bjen  que 
rhomme,  mais  il  n'y  a  que  M.  de  Ri^aumur  qui  en  ob- 
serve le  battement  du  cceur.  Cette  curiosite  n*apparlient 
qu*a  I'homme.  Ainsi ,  les  chiens  n'iront  pas  voir  pendre 
un  chien  a  la  Greve. 


Le  th^tre  de  la  Coro^die  Fran^aise  vient  de  faire  une 
bonne  acquisition  pour  les  roles  de  financier,  de  paysan, 
et  autres  de  ce  genre  qualifie  de  has  comique.  Un  acteur 
appele  Desessarts  a  debute  avec  succes  dans  ces  roles,  et 
vient  d'etre  re^u  (i).  II  a  une  bonne  mine,  un  gros  ventre, 
une  voix  excellente :  il  parait  avoir  de  la  chaleur  et  de 
I'intelligence*  L'emploi  de  paysan  etait  vacant  a  la  Co- 
m^die  depuis  la  mort  de  Paulin ,  qui  jouait  aussi  les  roles 
de  tyran,  il  faisait  le  diable  a  quatre  dans  la  grande 
pi6ce,  et  le  pauvre  diable  dans  la  petite.  Pour  les  roles 
de  financier,  nous  n'avions  plus  que  Bonne val,  acteur 
grimacier,  dont  le  principal  merite  consistait  a  bien  sa- 
voir  ses  roles.  Yoila  done  une  bonne  recrue ,  et  qui  vient 
a  propos. 


Nous  venons  de  recueillir  le  premier  heritage  de  la 
succession  de  ifeu  M.  Helv^tius.  Le  Bonheur,  poeme  en 
six  chants ,  avec  des  fragmeus  de  quelques  ^pitres ,  ou- 
vrage  posthume  de  M.  Hel vetius ,  vient  d'etre  imprim^ 

(x)  C*est  line  crreur.  M.  Lemaxorler  nous  ap^rend  dans  la  Odle/ie  historiqm 
du  Thiatre  Ftancais ,  1. 1 ,  p.  aag ,  c^e  Desessarb  deUla  te  ^  •qtofcpe  1 774 , 
et  ne  fut  re^  que  le  i^'  avril  1773.        ' 
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en  pays  Stranger,  etil  s'en  est  glisse  quelques  exemplaires 
dans  Paris,  au  grand  regret  de  M.  Tarcheveque,  qui  n'a 
pas  manque  de  crier  au  scandale.  Heureusement  ces  cris, 
sans  cesse  repetes ,  deviennent  vox  clamantis  in  deserto; 
sans  quoi,  si  Ton  vouiait  y  faire  attention,  ce  prelat  d^ 
peuplerait  la  France  de  livres  et  d'auteurs.  Le  boo  Hel- 
yetius  n'etait  pas  n^  po^te ,  comme  la  lecture  de  ce  poeme 
Yous  le  prouvera.  Mais  voyant  dans  sa  jeunesse  la  carriere 
brillante  de  M.  de  Voltaire,  et  ay^nt  eu  toute  sa  vie  un^ 
passion  deinesuree  pour  la  reputation  litteraire,  il  espera 
sen  faire  une  en  se  livrant  avec  ardeur  a  la  poesie,  sous 
la  conduite  de  M.  de  Voltaire,  qui  fut  pour  lui  a  la  fois 
un  ami  indulgent  et  un  censeur  severe;  il  quitta  ensuite 
la  poesie  pour  la  philosophic,  qui  le  rendit  celebre  eri 
lui  suscitant  beaucoup  de  pers^utions.  Son  poeme  du 
Bonheur  est  reste  imparfait.  II  Tavait  laiss^  la  ancienne^ 
ment  pour  s'occuper  du  livre  De  t Esprit,  L'editeur  nous 
appread  qu'il  s'y  est  remis  la  demiere  annee  de  sa  vie,  et 
qu'il  comptait  y  mettre  la  derniere  main.  Ce  qu'il  y  a 
de  singulier  dans  un  ouvrage  de  poesie,  c'est  que  ce  que 
Tauteur  a  compose  sur  la  fin  de  sa  vie  m'a  paru  fres- 
superieur  h  ce  qu'il  avait  fait  dans  le  feu  de  sa  jeunesse. 
Mais,  en  tout,  le  squelette  de  ce  poeme'(  car  ce  n'est  que 
cela)  n'a  pas  fait  fortune  a  Paris,  et  est  dej^  oubli^.  Mais 
si  le  poeme  du  Bonheur  n'a  pas  fait  de  sensation ,  en 
revanche,  la  preface,  qui  renferme  un  essai  sur  la  vie 
et  les  ouvrages  de  M.  Helvetius,  en  a  fait  beaucoup;  eWe 
remplit  cent  vingt  pages.  C'est  un  excellent  morceau , 
plein  de  philosophic,  ecritdans  le  meilleur  gout,  hardi, 
sage  et  piquant :  c'est  un  modMe  en  ce  genre.  Cette  pre- 
face est  de  M.  de  Saint-Lambert ,  et  ce  n  est  certainement 
pas  ce  qu'il  a  fait  de  moins  bien;  mais  a  cause  des  scribes 
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et  des  sepulcres  bUmchis  ( i ),  il  n'en  con  vient  pas ;  el  Ton  a 
dit  qu'elle  a  etc  trouv^e  dans  les  papiers  de  feu  Duclos. 
Duclos  n'aurait  certainement  pas  ecrit  une  page  de  cette 
preface;  il  n'etail  ni  ecrivain  assez  sage,  ni  assez  galant 
homnie  pour  cela :  car  dans  ce  morceau ,  Tame  d'un  ci- 
toyen  penetre  des  maux  de  son  pays  se  fait  aussi  aper- 
cevoir.  Le  veritable  heritage  qui  doit  nous  reveuir  de 
M.  Helvetius,  c'cst  uu  ouvrage  considerable  qui  aura 
pourtitre:  De  V Homme  y  de  se$  facxdtes  irtLellectuelles 
et  de  son  education.  On  i'imprime  actuellement  en  Hol- 
lands TAuteur  y  a  travaille  pendant  plusieurs  annees.  Ce 
que  j'en  ai  vu  me  fait  craindre  que  cet  ouvrage  ne  par- 
vienne  pas  au  degre  de  celebrite  du  livre  De  F Esprit,  au- 
quel  il  doit  servir  de  d^veloppement.  En  attendant  qu'il 
paraisse,  les  deux  filles  que  M.  Helvelius  a  eues  de  s6n  ma« 
riage  avec  mademoiselle  de  Ligniville  viennent  de  se 
marier,  Tainee  a  M.  le  comte  de  Meun,  la  cadette  a 
M.  le  comte  d'Andlau. 


II  nous  est  yenu  pareillement  de  I'etranger  un  Recueil 
de  Lettres  de  S.  M.  le  roi  de  Prusse ,  pour  serif  ir  a  Vhis- 
toire  de  la  guerre  derniere.  On  y  a  joint  une  Relation  de 
la  bataille  de  Rosbach,  et  plusieurs  autres  pieces  qid 
rCont  jamais  paru;  le  tout  enrichi  de  notes ,  par  un  ojjfl- 
cier  general  au  service  de  la  maison  ^Autriche;  deux 
parties  en  une  brochure  in- 12  de  cent  quatre-vingt-deux 
pages.  Cette  correspondauce  est  tres-inleressante  :  je 
Favais  deja  vue  I'annee  derniere  en  Allemagne;  mais  elle 
est  beaucoup  plus  soignee  dans  cette  Edition,  que  je  crois 
faite  aux  Deux-Ponts ,  quoique  le  frontispice  porte  Leip- 

(i)  Voi  Mohis,  Senh€B  et  Phariseei  hypoctiUe  :  quia' similes estis  sepulchris 
dedhauis*  Mathieji,  XXIII >  27. 
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sick.  On  n'en  saurait  lire  dix  lignes  sans  etre  convaincu 
de  I'autheuticile  de  ces  lettres.  Si  quclqu'uo  voulait  ou 
pouvait  nous  faire  present  de  la  correspondance  com- 
plete du  roi  de  Prusse  avec  ses  geueraux,  pendant  les 
deux  guerres  quil  a  soutenues,  nous  aurions  sans  difH- 
culte  I'ouvrage  le  plus  important  et  le  plus  lumineux  qui 
ait  jamais  ete  ecrit  sur  Tart  militaire.  J'en  juge  par  1  e- 
chantillon  que  ce  Recueil  renferme,  sans  faire  attention 
a  dix  ou  onze  campagues  qui  ont  inscrit  le  nom  de  cc 
monarque  en  caracteres  ineffa9ables  dans  les  fastes  do 
Fimroortalite ,  a  cote  des  plus  grands  capitaines.  On  ne 
sait  ce  qu'on  doit  le  plus  admirer  dans  cette  correspon* 
dance  y  ou  du  coup  d'oeil  et  de  la  surete  des  jugemens^  ou 
de  la  profondeur  des  principes  de  I'art^  ou  de  la  varicte 
ioepuisable  des  ressources,  ou  de  la  tranquillite  d'un 
esprit  toujourssuperieur  aux  evenemens,  et  qui  conserve, 
meme  dans  les  situations  les  plus  epineuses,  jusqu'^  sa 
gaiete ;  ou  enfin  de  ce^te  sagesse,  la  plus-difBcile^  je  pense, 
de  toutes  les  qualites  dans  un  grand  guerrier,  dans  un 
genie  aussi  actif  que  celui  du  roi  de  Prusse;  sagesse  qui 
lui  interdisait  de  tirer  parti  des  victoires  remportees,  et 
le  bomait  presque^  pendant  toute  la  guerre,  a  dissiper 
uoe  armee  ennemie,  a  I'eloigner  du  theatre  de  la  guerre 
sans  oser  la  poursuiTre  et  recueillir  les  fruits  certains  de 
sa  victoire,  afin  de  voler  tout  de  suite  faire  face  a  une 
autre  armee  dans  un  autre  point  du  theatre  de  I9  guerre. 
II  serait  a  desirer  qu  on  nous  fit  d'autres  presens  de  cette 
especey  sans. la  permission  du  roi,  s'entend;  car  on  dit 
que  Sa  Majeste  a  fait  bruler  ce  Recueil ,  lors  de  sa  pre- 
miere apparition ,  par  la  main  du  bourreau,  comme  jadis 
la  Diatribe  du  docteur  Akakia  :  tant  c'est  le  sort  du 
bourreau ,  en  tous  lieux ,  d*c  bruler  d'ejccellens  livres.  J^ 
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cour  de  Yienne  doit  posseder  beaucoup  de  recueils  de 
cette  espece.  A  TafTaire  de  Maxen ,  on  doit  avoir  trouv^ 
la  correspondance  du  roi  avec  le  general  de  Fink.  Lor»- 
que  vous  aurez  lu  les  notes  donton  a  enrichice  Recueii^ 
vous  ser^z  fdche  qu'il  n'y  en  ait  pas  davantage ;  vous  de* 
sirerez  surtout  que  I'auteur  eut  vouln  esquisser  un  ta-- 
bleau  pr^is  de  toute  la  guerre.  Ces  notes  sont  pleine» 
de  lumiere  et  d'instruction.  On  peut  dire  que  voila  un 
general  aulrichien  qui  ^crit  bien  en  franfais;  mais  j'ai 
quelques  soup^ons  que  cet  Autrichien  est  M.  le  chevalier 
de  Keralioy  qui ,  apr^  avoir  servi  avec  beaucoup  de^dis- 
tinctionen  France,  a  preside  successivement  k  Teducation 
du  prince  Charles  et  duprinceMaxlmilien  de  Deux-Ponts. 


La  Coni^ersation  espagnote^  tableau  fait  par  Carle  Vau- 
loo  pour  madame  GeofTrin ,  et  celebre  depuis  plus  de 
quinze  ails ,  a  etc  grave  par  Beauvarlet ,  et  ce  graveur 
vient  de  publier  son  pendant,  la  Lecture  espagnole^  ex^ 
cut^  d'aprSs  le  second  tableau  que  Carle  Yanloo  fit  pour 
madame  GeofTrin.  On  y  voit  un  jeune  homme  assis  sur 
un  siege  de  gazon,  et  occupe  a  faire  la  lecture  a  deux 
j«unes  filles  assises  sur  I'lierbe.  Cette  lecture  parait  les 
int^resser  beaucoup.  Vis-a-vis  est  Icur  gouvernante,  qui 
parait  avoir  les  yeiix  attaches  sur  un  ouvrage  de  femme 
qu'elle  a  dans  sa  main ,  mais  qui  de  fait  observe  en  des- 
sous  Fimpression  que  la  lecture  fait  aux  deux  jeunes  per- 
sonnes  commises  a  ses  soins ;  a  cote  d'elle  une  troisieme 
soeur,  encore  enfant ,  indifferente  a  ce  qui  se  passe  au- 
tour  d'olle,  s'occupe  d'un  oiseau  a  qui  elle  a  attache  un 
ruban ,  et  quelle  a  Idche  dans  I'air.  Cette  scene  est  pla- 
cee  dans  uri  paysage  charmant.  La  gouvernante  est  le 
portrait  ea  beau  de  madame  Vanloo ,  aussi  celebre  par 
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se9  taletis  en  musique  que  feu  son  man  I'^tait  par  son 
pinceau.  Ge6  deux  tableaux  oat  toujours  pas^e  pour  deux 
chefs-d'oeuvre  de  Carle  Vanloo.  Leur  gravure  doit  fairc 
dautani  plus  ie  plaisir  aux  amateurs,  que  les  tableaux 
neines  sont  pcr^us  pour  la  France.  Madame  G^ofTrin  les 
a  vendus  cet  autotnne  a  Timp^ratTice  de  Russie,  qui  en 
a  paye  3o,ooo  livres  :  ils  lui  avaient  cout^  layOoo  francs. 
On  ¥oit  que  c'est  une  excellenle  maniere  de  piacer  soa 
argent  que  d'acheter  des  tableaux  pour  Fes  revendre.  Ce 
n'etait  pas  b  projet  de  madame  Geoffrin  lorsqii^elle  les 
fit  faire;  mais  apris  en  avoir  jou^douze  ou  quinze  ans^ 
ce  projet  tui  est  venu ;  i'imperatrice  de  Russie  les  a  payes 
avec  sa  magnifieence  ordinaire ,  et  )e  bon  usag^  que  mar 
dame  Geoffrin  fait  de  sa  fortune  ne  permet.pas  de  douter 
qu'eile  n'emploie  d'une  maniere  convenablele  gain  qu'elle 
mnt  de  faire  dans  ce  marche. 


On  eopnait  aujourd'hui  I'auteur  d' Albert  P\  ouAde- 
Une,  com^die  dcwat  la  representation  a  ete  defendue  le  jour 
meme  ou  elle  devait  ^Ire  jouee  (i).  C'est  M.  Le  Blanc, 
auteur  de  la  tragedie  des  JDruideSy,  egalement  defendue 
apres  onze  ou  douze  representations  (a).  C'est  dommage 
que  les  taiens  de  M.  Le  Blanc  ne  r^pondent  pas  a  ses 
bonnes  inleutions.  II  est  fort  protege  par  les  econouiistes, 

• 

dont  il  preche  la  doctrine  dans  ses  pieces,  par  reconnais- 
sance. Ces  homelies  sur  I'humanite,  a  I'honneur  de  I'a- 
gricultare,  et  sur  d'aulres  sujets  a  la  mode,  sont  un  passe- 
port  assez  sur  pour  la  mediocrity ;  mais  les  succes  qu'elles 
procurent  seraient  bien  aulrement  brillans  et  solides,  si 
les  apotres  avaient  quelque  talent ,  et  s*ils  n'ecrivaient 
pas  si  platement  et  si  ennuyeusemenl. 

(i>  Voir  precedinunenl  page  84.         (a)  Voir  t.  VII,  p.  461. 


} 
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M.  Saqrin,  de  rAcademie  Fran^aise,  fit  jouer,  il  y  a 
quelques  annees,  une  comedie  en  trois  actes,  intitule 
FOrpheline  leguecy  qui  ne  reussit  point  (i).  II  I'a  reduite 
en  uu  acte,  et  eile  vient  de  reparaitre  sur  le  ti>eatre  de  la 
Comedie  Fran^aisc,  sous  le  titre  de  rjnglomanef  avec 
assez  de  succ^s  (a);  car  ce  tuteur^  a  qui  son  ami  laisse 
en  mourant  sa  fille  a  doter  et  a  ^tablir,  cet  homme  res- 
pectable qui  s'acquitte  de  ce  legs  sacr^  avec  une  gene- 
rosity plus  <;ommune  dans  les  romans  que  dans  la  so- 
ci^te  f  cet  homme  plein  de  sens  et  de  vertus ,  est  un  fou 
qui  a  la  manie.des  Anglais ,  de  leurs  moeurs,  de  leurs 
modes,  de  leurs  usages,  de  la  man'i^re  du  monde  la  plus 
b^te.  Cela  me  parait  fort  plat ,  et  je  ne  me  ferais  jamais 
a  cette  piece;  mais  le  parterre  n'est  pas  aussi  difficile  que 
moi,  et  il  rit  de  platitudes  qui  m'assomment.  Je  sens 
qu'un  homme  de  beaucoup  de  merite  pent  avoir  un  cot^ 
ridicule ,  un  tic ,  une  manie ;  mais  il  faut  avoir  plus  de 
ressources  dans  I'imagination ,  une  touche  plus  legere, 
plus  delicate ,  plus  piquante  que  M.  Saurin ,  pour  faire 
sortir  ce  ridicule.  En  voulant  nous  montrer  son  Anglo-^ 
mane  comme  capable  d'actions  les  plus  nobles  et  les  plus 
vertueuses ,  il  ne  fallait  pas  en  faire  un  admirateur  stu- 
pide  des  Anglais;  ou,  en  le  voulant  stupide  sur  ce  point, 
il  fallait  en  faire  un  personnage  entierement  comique , 
comme  le  Bourgeois  gentilhomme.  VAnghmane  de 
M.  Saurin  ne  vaut  pas  mieux  pour  raoi  que  le  FrangcUs 
a  Londres  de  Boissy,  une  des  pieces  les  plus  bStes  que  je 
connaisse.  Mol^,  qui  a  joue  le  role  de  Tamoureux  de  l£i 
petite  pupille,  lequel  se  travestit  en  maltre  de  langue 

(i)  Voirt  IV,  p.  43o. 

(a)  VJnglomane  fuC  joue  sur  le  thealre  de  Ja  cour  a  FoDtaioebleau  le 
5  novembre  1773,  et  k  Paris  le  23  du  m6me  mois. 
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anglaisQ  pour  se  rendre  agr^able  au  tuteur,  quoique  ni 
lui  ni  raQglomane  ne  sachent  pas  ud  mot  d'anglais,  a  jogi^ 
a  propos  f  a  cette  reprise ,  de  prononoer  le  fraofais  a  Faa* 
glaise;  el  cette  charge  a  fort  bien  reussi. 

Hier,  au  moment  oil  on  leva  la  toile  a  la  G>medieFraQ- 
faise,  un  fou  y  appele  Biilard  j  se  mit  debout  sur  une  ban- 
quette de  rorckestre^  harangua  le  parterre^  et  lui  porta 
plainte  en  forme  contre  les  Comedtens,  qu'il  traita  de 
bateleurs^pour  u'avoir  pas  voulu  jouer  une  pi^ce  qu  illeur 
avail  pr^sentee^intitulee/ei$£^^or/ze2^.LebateleurPr^ville 
fut  particulierement  maltraite  par  le  harangueur  Biilard, 
qui  apprit  au  parterre  qu'il  etait  petit-fils  d'un  secretaire 
duroi,  ctassez  riche  pour  dedommager  les  G)mediens  de 
leursfraisy  au  cas que  sa piece  ne  reussit  point;  il  finitpar 
demander  justice  au  parterre.  £n  Angleterre,  on  aurait 
fait  monter  Torateur  sur  le  theatre ,  on  Taurait  pri^  de 
lire  a  haute  et  intelligible  voix  la  piece  rejetee;  on  Tau- 
rait  sifH^e  ou  applaudie  selon  son  merite,  et ,  dans  le  der- 
nier cas,  on  aurait  prie  les  Comediens  de  la  joiier  :  mais 
en  France,  le  parterre,  quoique  jugeant  au  souverain  et 
sans  appel,  borne  sa  juridiction  a  applaudir  toutes  les 
harangues  qu'on  lui  adresse.  Celle  de  M.  Biilard  cxcita 
beaucoup  de  tumulte  dans  la  salle :  on  demanda  Preville 
acor  et  a  cri ;  il  ne  parut  point ,  et  Ton  parvint ,  non  sans 
peine,  a  &ire  commencer  la  tragedie  du  Comte  d Essex* 
Le  tumulte  recommen^a  €ntre  la  grande  et  la  petite 
piece,  et  finit  par  rien,  suivant  Tusage.  Preville,  charge 
du  role  de  TAnglomane ,  joua  dans  la  petite  pi^e.  Ce 
role  commence  par  ces  vers : 

Pardonnez-moi ,  si  dans  ce  lieu 
Je  me  suis  un  peu  (ait  attendre. 

On  se  mit  a  rire ,  iet  tout  fut  dit  Gependaut  le  haran- 
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gueur  BiUard  avait  ^t^  arr^t^,  ainsi  que  plusieors  de 
nosseigneurs  les  juges  du  parterre  qui  avaietit  opineavec 
trop  de  bruit.  On  relaclia  ces  demiers ;  on  condui&it  le 
premier  a  C[iarenton.  On  lui  avait  d^ja  d^fendu  j  depuis 
quelque  temps  j  d'aller  au  foyer  de  la  Comedie  j  parce 
qu'il  y  dcclamait  sans  cesse  contre  les  acteurs.  Lorsqu'oa 
lui  rendra  sa  liberie ,  on  lui  fera  defense  d'aller  de  quel- 
que temps  a  la  Comedie,  et  la  tranquillite  publique  se 
trouvera  retablie  d'elle^m^me.  II  faut  que  son  Subomeur 
soil  une  mauvaise  drogue ,  puisque  les  Com^diens  y  qui 
Hsquent  tant  de  productions  informes,  n'ont  jamais  os^ 
hasarder  celle-lii. 


Ifous  avons  fait  cette  annee  une  pcrle  irreparable  au 
tk^Ktre  de  la  Comedie  Italienne ;  M.  Caillot  a  quitte  ^  ia 
I'entr^e  des  spectacles  apr^  Paiques.  Un  jeune  abbe ,  ap- 
pele  Narbonne,  et  ^chappe  de  la  niusique  de  Notre-Dame  ^ 
vicnt  de  monter  sur  ce  th^&tre  pour  nous  consoler  de 
cette  perte,  et  peu  s'en  faut  qu'une  partie  du  public  n'ait 
cru  qu'elle  etait  reparee.  Ce  publio-la  n'^tait  certaine- 
ment  pas  digne  des  talens  de  Caillot.  Narboniie  a  et^ 
applaudi  a  tout  rompre  dans  plusieurs  roles.  Ce  jeune 
homme  n'a  pas  la  voix  form^,  il  a  une  basse-taille  fori 
dure ,  il  ne  sait  pas  chanter ;  son  jeu  n'est  pas  plus  form^ 
que  sa  voix.  Ceux  qui ,  malgr^  tout  cela ,  nous  disent  que 
cela  fera  un  excellent  sujet  avec  le  temps ,  voient  plus 
loin  que  mo! ,  et  savent  lire  dans  Favenir ,  oil  je  ne  vois 
goutte.  Je  n'ai  vu  Narbonne  que  dans  un  seul  role  ^  celui 
du  Fermier  dans  le  Roi  et  le  Fermier;  mais  je  sais  qu'il 
Va  joue  a  contre-sens  d'un  bout  a  Tautre.  Quand  on  se 
^ouvient  avec  quelle  finesse  Caillot  jouait  ce  role ;  comme 
on  voyait  dans  tout  son  mainlien  un  bcmime  qui  avait 
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regu  de  Veducation  ;.coinine  on  voyait  Jk  trayers ses bms- 
queriesetsa  mauvaise  humeur  envers  les  gardcs-chasse, 
la  douceur  naturelle  de  son  caractere ;  avec  quelle  me- 
sure  il  savait  repreodre  sa  m^e  uq  peu  ridicule ;  comme 
il  soufTrait  de  son  bavardage ;  avec  quelle  finesse  il  cher- 
chait  a  la  derouter  et  savait  affecter  de  la  gaiete  pour  ne 
la  pas  choquer ;  quand  on  se  rappelle  tout  ceh ,  on  a  le 
modele  d'un  grand  acteur  dans  la  tS(e«  Quand  a  sa  placf6 
on  voit  Narbonne  comme  ua  rustre  fbrcen^  et  transporte 
de  fureur  vis-a-vis  de  ses  gardes<<hasse ,  quand  on  le 
Toit  prendre  sa  mere  par  le  milieu  du  corps  pour  la 
mettre  dehors,  ou  lui  faire  faire  la  pirouette  sur  son  ta- 
lon, et  quand  on  voit  le  public  applaudir  a  ces  ^normes 
b^tises ,  on  est  tent^  de  croire  que  jamais  ce  public  n'a 
seati  aucune  des  nuances  delicates  du  jeu  de  Caillot.  Get 
acteur  etait  sublime  sans  aucun  effort ,  et  c'est  peut-etre 
de  tous  les  talens  le  plus  rare.  Personne  ne  faisait  avec 
unemesure  plus  juste  tout  ce  qu'il  voulait  faire.  Le  Kain 
est  un  homme  prodigieusement  rare ;  peut-Stre  Caillot 
est-il  plus  rare  que  lui.  Caillot  ne  se  doutait  point  de  sou 
talent;  il  secroyait  fait  pour  chanter  avec  beaucoup  d'a-' 
grement,  jouer  avec  beaucoup  de  gaiete,  avec  une  belle 
mine  bien  rejouie,  mais  il  ne  se  croyait  pas  pathetique. 
Garrick  Tayant  vu  jouer  pendant  son  sejour  en  France ,. 
lui  apprit  qu'il  serait  acteur  quand  il  lui  plairait.  Ses  es- 
sais  furent  des  succes  aussi  ^tqnnaos  que  rapides ;  il  crea. 
presque  tous  les  roles  dont  il  se  chargea.  On  n'a  pas  peut- 
etre  idee  de  la  perfection  a  laquelle  Tart  du  comedien 
peut  atteindre,  quand  on  n'a  pas  vu  Caillot  dans  le  Re-- 
serteuTy  dans  Lucile,  dans  Sihairiy  dans  VAmoureux  de^ 
qidnze  arts.  Mais  a  mesurc  que  son  jeu  s'etait  perfec- 
tionne,  sa  voix  s'etait  perdue.  Elle  etait  de  venue  capri- 
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cietise ;  sujet  a  des  enrouemens  frequeus ,  il  la  pcrdait 
quelquefois  du  soir  au  lendemain  ,  il  est  vrai  que  le  sur- 
leodemain  il  n  y  paraissait  plus.  Gette  observation  m'a 
confirme  dans  I'opinion  que  j'avais  deja ,  que  la  perfec- 
tion du  chant  et  celle  du  jeu  sont  incompatibles.  Le  jeu 
th^atral  est  une  des  plus  fortes  fatigues  physiques  qu'il 
y  ait.  II  y  a  tel  silence  de  passion  concentree  qui  demande 
plus  de  force  physique  pour  en  soutenir  Teffort ,  que  des 
fardeaux  r^els.  Ces  efforts  nuisent  a  la  tongue  a  la  voix , 
et  la  perfection  du  chant  exige  d'autres  efibrts  qui  se 
croisent  avec  les  efforts  penibles  du  jeu.  II  est  decide 
dans  ma  the,  que  si  jamais  je  deviens  grand  prince  ,  je 
ferai  faire  un  essai  a  I'antique  dans  mon  Opera  ;  je  ferai 
chanter  les  airs  par  des  chanteurs  sublimes  places  comme 
instrumens  dans  des  trous  sur  le  bprd  du  theatre  j  et  dc- 
robes  aux  spectateurs,  tandis  que  des  acteurs  panto- 
mimes les  exprimeront  par  des  gestes  avec  tout  le  feu 
qu'ils  exigent.  II  m'est  demontr^  que  jc  parviendrais  par 
ce  moyen  a  avoir  un  spectacle  excellent.  Je  Fessaierais 
du  nioins;  et  puisque  la  plupart  des  plus  excellens  chan- 
teurs italiens  ne  sauraient  etre  de  grands  acteurs ,  je  pre- 
fi^rerais  un  spectacle  un  peu  singulier  a  un  spectacle  froid 
et  maussade,  bien  convaincu  que  cette  singularite,  con- 
duite  avec  esprit  et  avec  gout,  produirait  bientot  de  pro- 
digieux  effets ,  et  qu'on  n'eut  pas  meme  ose  soup^onner. 
Quoi  qu'il  en  soit,  cette  diminution  et  ce  caprice  de  la 
voix  a  servi  a  Caillot  de  prelexte  pour  demander  et  ob- 
tenir  sa  retraite.  Mais  cette  voix ,  soutenue  du  jeu  le  plus 
parfait,  ^tait  sufBsante  pour  nous  faire  du  plaisir  encore 
bien  long-temps,  et  j'ai  lieu  de  croire  que  ce  sont  les  tra- 
casseries  interieures,  fomentees  par  I'influenCe  qu'ont 
usurpee  MM.  les  premiers  gentilsbommes  de  la  chambre 
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ettousleurs  suppols  subalternes,  qui  ont  d^govite  Gail-- 
lot  plus  de  SOD  etat  que  de  son  metier.  Sa  perte  doit  oous 
elre  d'autant  plus  sensible  qu'on  nous  avait  leurr^s  de 
Tesperance  de  jouir  de  ses  taiens  malgre  sa  retraite.  Gail- 
lot  avait  en  efTet  propose  a  ses  camarades  de  jouer, 
quoique  retire  et  sans  aucune  retribution  j  aussi  souvent 
qu  ils  voudraient ,  non  -  seulement  dans  les  pieces  aa«- 
denaes,  mais  meme  dans  les  pieces  nouvelles  dont  le$ 
auteurs  voudraient  lui  confier  un  role.  Effectivement  il 
a  jou^  cet  ete  et  depuis  sa  retraite  pendant  six  semaioes, 
dans  un  temps  oil  la  maladie  de  quelqucs.  acteurs  aurait 
peut-etre  mis  les  autres  dans  la  necessite  de  fermer  leur  . 
theatre.  Qui  croirait  que  c'est  la  Com^die  elle-meme 
qui  rejette  aujourd'hui  la  proposition  de  Caillot,  et 
qui  ne  veut  pas  lui  perraettre  de  jouer  pour  rien  ?  Ses  ca- 
marades disent  qu'ils  auraient  ^t^  encbantes  de  le  con- 
server,  mais  que  puisqu'il  a  quitt^ ,  il  &ut  que  le  public 
loubUe. 

La  Comedie  lui  a  accorde  uqe^ension  de  retraitede  cent 
pistoles,  et  il  s'est  engag^  a  jbaersur  le  theatre  delacour 
encore  pendant  deux  liivers  ;  ainsi ,  pour  le  voir,  il  faudra 
altera  Versailles.  Si  la  fantaisie  de  voyager  leprenait,  cet 
acteurgagnerait  tout  cequ'il  voudrait.Caillotne  seretire 
pas  riche ,  il  a  peut*etre  cinq  ou  six  millc  livres  de  rente ; 
mais  il  est  ricbe  de  sa  moderation  et  du  bonheur  qu  il 
met  dans  la  m^diocrite  de  sa  fortune.  II  vit  dans  sa  fa- 
mille  avec  une  mfere  et  une  soeur  qui  fait  le  commerce  de 
la  bijouterie,  et  qu'il  aime.  Il  aime  la  campagne, et  il  y 
possedc  ua  petit  bien.  Naturel ,  gai ,  aimable  dans  la  so- 
ciety, honnSte,  bon  enfant,  sans  aucun  defaut  des  gens 
de  son  ^tat ,  il  a  reuni  k  un  talent  unique  les  qualites  les 
plus  estimables ,  et  Ton  n'a  pas  besoin  de  se  souvenir  de 


liO  CORIlESPOWDAirCE   LITWRAIRE, 

I'acteur  sublime ,  pour  etre  churtn^  de  )e  reneontrer  dans 
le  monde. 


Thiriot  est  mort  ces  jours  passes  j  a  I'dge  de  plus  <}e 

qoatre-vingts  aos(i),  apris  avoir  langui  long* temps. 

Thiriot  n'^tait  pas  homme  de  lettres  :  o'etait  une  esp^ce 

de  colporteur  litt^raire  qui  avail  fait  de  sa  memoire  un 

r^ertoire  tres-lnstructif  et  tres^'interessant.  II  savait  une 

foule  innombrable  d'anecdotes  de  tous  les  gens  cel^bres 

de  son  temps.  II  savait  par  coeur  un  grand  nombre  de 

pieces  fugitives  de  nos  plus  grands  poetes,  qui  n'avaient 

.  jamais  ^t^  imprimecs.  11  les  recitait  volontiers>a  cetix  qui 

lelui  demandaie^t;  mais  iln'en  donnait  pas  cppie.  li  fut 

m&me^  je  crois,  trop  paresseux  pour  les  mettre  par  ecrit, 

et  je  suis  persuade  que  tout  ee  repertoire  est  perdu  avec 

lui.  Intimement  lie  depuis  plus  de  cinquante  ans  avec 

M,  de  Voltaire  ^  a  qui  cette  espice  d'agens  en  sous^rdre 

a  toujours  et^  d'un  grand  secours  y  il  en  possedait  dans 

sa  memoire  uoe  infinite  :4e>petites  bagatelles  charmantes, 

qui,  sans  doule,  soot  anissi  perdues;  etdans  son  poi*te« 

fenille  un  nombre  prodigieux  de  lettres  dans  Icsqoelles 

on  trouverait  une  fbule  de  particularites  curieuses  et  in« 

t^essantes;  mais  je  sais  que  depuis  la  mort  de  Thiriot , 

M.  d'Argental  a  fait  des  demarches  a  la  police  pour  re* 

clamer  ces  lettres  au  nom  de  M.  de  Voltaire,  et  vraisem- 

hlablement  ce  tresor  sera  aussi  perdu  pour  nous  (i^). 

(i)  Il  ^it  ne  en  1696 ,  et  mourut  en  novembre  1772  ;  il  n*avait  par  con- 
^fliequent  qne  76  ans. 

(a)  Les  <crainte8  d«  Grinini  ne  le  rMiserent  pas  •  car  non-seulement  un 
^and  nombre  de  ces  letttert  sont  ittprim^  dans  In  Gorrespondance  de  Vol- 
taire ,  mais  m^nie  plusieiirs  des  petites  pieces  de  ce  grand  ^ivain  <)ue  pos- 
s^it  Tbiriot  oat  eti  comprises  dans  le  volume  intitule  Pieces  inedites  4e 
VoUaire ,  in-S**,  public  (  par  M.  Jacobsen  )  en  i  Sao. 
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Thiriot  etait  bon  diable;  mais  n'ayant  jamais  et^  utile  k 
personne ,  ^tant  au  surplus  d\in  iiaturel  tres^paresseux , 
il  a  vecu  assez  pauvre  et  dans  rabandon  pendant  les  dei^ 
meres  annees  de  sa  vie.  II  fut  quelque  temps  j^rouille 
avec  M.  de  Voltaire ,  et  ne  se  faisait  pas  faute  alors  de 
le  dechirer  de  son  mieux;  mais  apr^s  le  racconimodement, 
il  le  servit  comme  si  de  rien  n'etait.  Le  Patriarche  lui 
arait  proeur^  trfe&anciennement  la  Correspondance  litt^ 
raire  du  roi  de  Prusse.  Thiriot  se  brouilla  aussi  avec  ce 
monarqu^;  mais  quelque  temps  apris  la  derni^re  guerre, 
Sa  Majesty  lui  rendit  cette  branche  de  son  commerce ,  et 
s'accommoda  de  son  radotage  comme  auparavant.  Thi- 
riot a  pris  a  son  enterrement  la  qualite  de  correspondant 
iutemire  da  roi  de  Prusse.  M.  d'Alembert  vient  de  sol- 
liciter  cette  place  en  faveur  de  M.  Suard ;  mais  le  roi  de 
Prusse  a  refuse,  et  a  meme  daign^  dire  les  raisons  pour- 
qttoi  il  ne  voiilait  pas  remplocer  Thiriot. 


L'Ac^demie  royale  de  PeintiK*e  et  de  Sculpture  vient 
de  faire  ausai  une  perte  tr^s^'SMsible  par  la  mort  de 
€l£(ude-Louis  Yaaa^^  sculpteur  du  roi,  professeur  de 
I'Acadeniie,  dessinateur  de  TAcad^ie  royaledes  Inscrip- 
tions «t  Belles^Lettres ,  de  rAcad^mie  imp^riale  de  Flo- 
reace,  Yass^  est  mort  dans  la  force  de  TAge ,  des  suites 
(Tune  fi^re  matigae.  C'^tait  un  artiste  tres-distingue ,  et 
par  consequent  tres- regrettable,  dans  un  temps  oti  la 
disette  d'bilbiles  gens  se  fait  de  ptu^  en  plus  sentir.  I! 
etait  elev^  du  celebre  Bouchardon,  dont  il  avait  conserve 
^  goOt  pur  et  antique  au  milieu  des  progr^  de  la  ma- 
niere  dans  Tecok  francaise.  Le  feu  comte  de  Caylus  avait 
eu  soin  de  son  ei^^ce.  Yass^  etait  tres4)on  dessinateur, 
quality  tres'-rare  parmi  les  scnlpteurs  'ses  confreres ,  qui 


in 
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savent  bien  modeler ,  mais  qui  sent  la  plupart  a^sez 
ineptes  avec  le  crayon  a  la  main.  Le  caractere  moral  de 
Yasse  n'dtait  pas  d'une  reputation  aussi  intacte  que  ses 
talens;  il  n'etait  pas  aime  dans  son  corps,  et  il  passait 
pour  soumois  el  tracassier.  Ses  demiers  ouvrages  soot 
alles  omer  le  nouveau  palais  et  le  parcde  Sans-Souci. 

M.  le  marquis  de  Ximenes ,  aneien  mestre*de-camp  de 
eavalerie  ,  vient  de  faire  une  nouvelle  edition  de  ses 
OEupres  ( i ) ;  c  est  un  recueil  de  poesies ,  d'heroides , 
d'epitres  en  vers  et  d'essais  dramatiques  tires  dHomere. 
Ces  derniers  essais  sont  differentes  scenes  de  Xlliade 
mises  en  action ,  ou  les  heros  d'Homere  parlent  en  vers 
alexandrins.  Ges  etudes  peuvent  ^tre  assez  bonnes  pour 
ua  jeune  poete ,  mais  il  ne  fallait  pas  les  publier  :  un 
ecolier  qui.ferait  graver  tout  ce  qu'il  aurait  jamais  fait 
d'essais  en  dessins,  ferail  au  public  un  present  assez  in- 
«ipide.  M.  de  Ximenis  a  fait  aussi  quelques  tragedies  qui 
ont  meme  eu  les  honneurs  de  la  repr^ntation ,  mais 
qui  ne  Tont  pas  plus  convert  de  lauriers  que  ses  exploits 
militaires.  Avec  de  la  naissance  et  une  fortune  plus  que 
suffisanle,  M.  deXimeoes  n'a  jamais  su  etrequ'un  homme 
ridicule.  II  a  quitte  le  service  avant  d'avoir  obtenu  la 
qroix  de  Saint-Louis.  On  I'accuse  d'avoir  mang^  tout,  son 
bien  avec  des  creatures  et  des  especes.  II  a  passe  sa  vie 
a  faire  d^  mauvais  vers ,  |)uisqu'ils  sont  mediocres,  et  ^ 
jouer  aux  echecs  au  cafe  de  la  Regence,  et  il  a  fini  par 
epouser  la  fille  d'un  homme  de  rien ,  et  par  vivre  avec 
elle  de  rien  et  dans  la  mis^re :  triste  fin  pour  un  homme 
de  condifion!  II  chercha,  a  deux  differentes  fois,  a 

(i) Paris  ,177a,  in-8«.  Ce  reeueil  ne  contient  m  EpUhans,  ni  Jmalazonte ; 
voir  precedemment,  1. 1 ,  p.  194.5  et  note. 
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epouser  madame  Denis  ^  et  a  se  faire  ainsi  heritier  even- 
tuel  de  M.  de  Voltaire ;  mais  la  veuve  Denis  a  ea  le  bon 
esprit  d'echapper  deux  fois  a  ce  peril.  M.  de  Ximenes 
joint  a  sesautres  avantages  celui  d'etre  le  plus  d^sagreable 
et  le  plus  malpropre  de  son  si^cle.  Yoila  pourquoi  M.  le 
comte  de  Tbiard^  le  voyant  indecis  sur  la  mauiere  dont 
ilferait  mourir  unMustapba  dans  une  de  ses  tragedies  ( i), 
lui  dit :  (<  Je  le  sais  bien,  moi;  vous  I'empoisonnerez.  x> 
G'est  M.  de  Thiard  qui  disait  aussi  ^  en  voyant  un  jour 
M.  de  Ximenes  aller  souper  tSte  a  tete  avec  M.  le  prince 
de  Turenne  dans  sa  petite  maison,  et  tout  le  monde 
s'inquieter  de  la  maniere  dont  ils  passeraieut  leur  soir^ , 
a  que  c'etait  pour  y  marcher  a  quatre  pattes  tout  a  lei^r 
aise.  »  Mais  accoutume  aux  traits  de  la  satire  et  aux  bons 
mots,M.deXimenesnelaissaitpasde  repousser  quelque- 
foisles  agresseurs  avec  des  reparties  heureuses  (2).  On  lui 
avait  un  jour  emprunt^  sa  petite  maison  pour  une  partie 
de  plaisir;  on  craignit  qu'il  ne  voulut  en  toe^  et  on  cber- 
cha  differentes  tournures  pour  lui  faire  entendre  qu'il 
fallait  faire  les  choses  au  mieux,  et  n'y  pas  venir.  Apr^s 
avoir  quelque  temps  joui  de  Tembarras  avec  lequel  on  lui 
&isait  ces  insinuations^  il  dit  enfin  :  «  Soyez  tranquilles, 
Messieurs,  j'use  de  ma  petite  maison  comme  de  ma  pe- 
tite loge  a  rOpera ;  je  n'y  vais  que  lorsque  les  bons  ac- 
teurs  jouent.  »  On  a  reproche  a  M.  de  Ximenes  d'avoir 

(i)  Gette  tragedie  ne  fut  sans  doiite  que  projetee ;  car  on  ae  trou?e  pas  de 
persoDoage  de  ce  nom  dans  aucune  tragedie  de  Ximenes. 

(a)  Il  conserva  m^me  cet  esprit  de  bons  mots  dans  uu  Age  fort  avance.  U 
disait  a  M.  Baonr-Lormian  avec  lequel  il  faisait  chorus  sur  le  merite  d'Omasis: 
«  Oui,  Monsieur,  j*ai  beauooup  connu  M.  de  VoUaiie,  et  qnelquc  repnUtion 
qu'il  ait  acquise ,  il  ne  faisait  j)as  les  tragedies  comme  vous.  »  Ne  le  26  fe- 
mer  1726  Ximen^  mourut  en  18 17,  doyen  des  colonels  et  des  poeles 
fran^ais. 

Tom.  VIII.  8 
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trop  lu  DOS  bons  auteur&,  particulierement  Bacine  eC 
Voltaire,  et  d'avoir  la  memoire  trop  fiddle  en  se  Iivrant  an 
feu  de  la  composition  :  on  pretendait  que  les  vers  les  plus 
frappans  de  ses  piec^  n'etaient  que  des  reminiscences. 
Aussi  y  liaant  un  jour  une  de  ses  tragedies  a  I'abbc  de 
Voisenou  ^  celui-ci  se  leva  a  tout  instant ,  et  fit  a  chaque 
fois  une  profonde  reverence.  «  A  qui  diable  en  avez-vous 
done  avec  toutes  vos  reverences  ? »  lui  dit  a  la  fin  le 
poete  impatiente.  — « Encore^  lui  repondit  le  petit  pr^tre 
malin ,  faul-il  Stre  poli ,  et  saluer  les  gens  de  sa  connais- 
sance  quandils  passent  (i).»  Le  marquis  de  Ximenes^ 
apres  avoir  vecu  long-temps  avec  des  filles  et  de  petits 
beaux-esprits  en  sous-ordre ,  vit  maintenant  dans  I'obscu- 
rite.  Je  croisqu'il  a  renonce  aux  vers,  et  que  les  ecliecs 
foot  aujourd'bui  sa  seule  ressource. 

(x)  Cette  plaisanterie  est  beaucoup  plus  generalement  atlribuee  a  Piron. 
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Paris  ,  Janvier  17724  j 

Lettre  de  GaUani  a  madame  ctltpinaj, 

Ifaplcs ,  le  25  Janvier  (773. 

Ma  belle  dame,  s^il  serrait  a  qaelquc  chose  de  pleurer 
les  morts,  je  viendrais  plearer  avec  vous  la  perte  de 
notre  Helvetius ;  mais  la  niort  n'est  autre  chose  que  le 
regret  des  vivans ;  si  nous  ne  le  regrettons  pas ,  il  n'est 
pas  mort :  tout  comme  si  nous  ne  Tavions  jamais  ni  connu 
ni  aime,  il  ne  serait  pas  ne.  Tout  ce  qui  existe,  existe  en 
nous  par  rapport  a  nous.  Souvenez-vous  que  le  Petit 
FrQpbete(i)  faisait  de  la  metapbjsique  lorsquil  ^tait 
triste;  j'en  fais  de  meme  a  present.  Mais  enfin  le  mal  de 
la  perte  d'HeW^tius  est  le  ride  qu'il  laisse  dans  la  ligne 
dubataillan.  Serrons  done  les  lignes^aimons-nous  davan- 
tage,  nous  qui  restons,  et  il  n'y  paraitra  pas.  Moi  qui  sXiis 
le  major  de  ce  mallieureux  regiment ,  je  vous  crie  a  tons : 
Serrezles  Ugnes,  ai>ancez y  feul  on  ne  s'apercevra  pas 
de  Dotre  perte.  Ses  enfans  n*ont  perdu  ni  jeunesse  ni 
beaute  par  }a  mort  de  leur  p^re ;  elles  ont  gagne  la  qua- 
lile  d'heritiferes  :  pourquoi  diable  allez-vous  pleurer  sur 
leur  sort?  Elles  se  marieront,  n'en  doutez  pas  : 

Get  oracle  est  plus  sur  que  celui  de  Galchas  (a). 

(i)  Grimm. 

(a)RAciiiB,  Iphigenie  en  AuUde,  Acl.  Ill,  sc.  vii.  Voir  pour  la  prediction 
(le  Galiani ,  page  x  00 . 
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Sa  femme  est  plus  a  plaindre ,  a  moins  qu'elle  ne  ren- 
contre un  gendre  aussi  raisonnable  que  son  mari ;  ce  qui 
n'est  pas  bien  aise ,  mais  plus  aise  a  Paris  qu'ailleurs.  II 
y  a  encore  bien  des  mceurs,  des  vertus  j  de  rheroisme  dans 
votre  Paris ;  il  y  en  a  plus  qu'ailleurs ,  croyez-moi :  c'est 
ce  qui  me  le  fait  regretter,  el  me  le  fera  peut-^lre  revoir 
un  jour. 

Aimez-moi  bien  fort ;  les  raisons  de  nous  aimer  aug- 
roentent ,  comme  vous  voyez.  Le  temps  me  manque  ce 
soir.  Chargez-vous  de  faire  parvenir  la  iettre  que  je  vou» 
enveloppe  dans  celle-ci;  elle  n'ira  pas  bien  loin  de  votre 
porte.  Bonjour  ou  bonsoir ,  car  je  ne  sai&  queUe  heure 
il  est. 


L'incendie  qui  a  r^duit  en  cendres  une  partie  de 
THotel-Dieu ,  dans  la  nuit  du  ng  au  3o  decembre  de 
I'annee  derniere ,  et  qui  n'a  ete  entierement  eteint  que 
plusieurs  jours  apr^s ,  nous  a  valu  une  pompeuse  et  ma- 
gnifique  description  dans;  laquelle  le  sieur  Marin  y  r6^ 
dacteurdela  Gazette  de  France ,  s'est  surpass^  lui-mSme. 
Non^  je  ne  crois  pas  qu'il  soit  possible  de  rien  lire  de 
plus  bete.  Depuis  feu  M.  La  Garde  ^  surnomme  Bicetre, 
qui  (aisait  Tarticle  des  spectacles  avec  tant  de  distinction 
fourle Mercure  de  France ,  on  n'a  rien  vu  d^  celte force. 
L'auteur  s'est  complu  dans  le  talent  qu'il  se  croit  pouF 
ebaucher.  de  grands  tableaux  :  on  lit  une  demi*colonne 
tout  entiere  oil  Ton  croirait  qu'il  n'a  voulu  peindre 
qu'un  feu  d'artifice  prepare  pour  quelque  f(§te.  II  dit  que 
lorsque  tout  I'^difice  etait  embrase ,  et  que  le  feu  ^ortait 
par  toutes  les  fenetres  ^  c'etait  un  magnifique  el  superbe 
spectacle  qui  eclairait  tout  Paris;  et  il  cherche  avec  com- 
plaisance a  y  attaclier  les  yeux  du  lecteur.  Cette  betise 
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pent  paraitre  ind^cenle,  quand  on  sait  que  la  Gazette 
de  France  se  fabrique  sous  les  yeux  du  ministere ;  mais 
M.  Marin  aecoutume  ses  lecteurs  a  ses  platitudes  sons 
toutes  les  formes  imagiuables.  La  description  qu'il  a  faite 
de  I'inondalion  causee  par  les  eaux  du  lac  de  Waener  en 
Suede,  peut  figurer  a  cot^  de  Tincendie  de  I'Hotel-Dieu  : 
cependant,  comme  le  public  a  eu  ce  dernier  malhour 
sous  les  yeux ,  il  a  ^te  choque  davantage  de  I'impertinence 
du  gazetier.  On  a  donne  depuis  queJque  temps  le  nom 
de  marinades  a  ces  sortes  d'arlicles ;  et  comme  le  per- 
sonnel de  M.Marin  n'invite  pas  a  I'indulgence,  le  denom- 
brement  de  la  France,  dont  il  s'est  si  ridiculement  occupe 
le  mois  dernier,  lui  a  valu  Tepigramme  suivante  : 

D'unc  Gazette  ridicule 

Redacteur  faux ,  sot  et  credule , 

Qui,  bravaiit  le  sens  et  le  gout,  * 

Nous  r^petes,  sans  muI  scrupule  , 

Des  contes  a  dormir  debout :  * 

A  ton  d^nombrement  immense 

Pour  qu'on  ajout^t  quelque  foi , 

II  faudrait  qu'a  tr«  ressemblance , 

Ghaque  individu  put  en  France 

Devenir  double  comme  toi. 

Marin  est  si  bete  que,  voulant  ^tablir  qu'il  n'a  peri  que 
quatorze  personnes  dans  le  desastre  du  3o  decembre, 
il  ne  s'est  pas  aper^u  qu'il  faisait  de  son  mieux  pour  nous 
prouver  qu'il  mentait,  et  que  plusieurs  centaines  d'hom- 
flies  ont  €t^  les  victimes  de  cet  effroyable  accident;  car, 
apres  avoir  peint  la  violence  des  flammes  avec  toute  la 
pompe  possible,  il  assure  qu'avant  que  les  magistrats  fus- 
sent  arrives ,  on  avait  perdu  un  temps  considerable  a  ou- 
vrir  les  portes;  que  les  clefs  ayant  ete  forcees  dans  les 
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serrures ,  on  n'avait  pu  pendant  quelque  temp&  ni  entrer 
ni  sortir ,  et  qu  il  avail  fallu  faire  venir  des  charpentiei*s 
et  des  masons  pour  ouvrir  les  portes ,  avant  d'y  pouvoiF 
faire  arriver  aucun  secours.  Or,  si  Ton  suppose  que  de- 
puis  Tinstant  ou  I'on  s'est  aper^u  de  I'einbrasement  jus- 
qu'a  rarriveede  M.  deSartine,  qu'il  a  fallu  reveiller,  et  qui 
demeurc  k  une  lieue  de  THotel-Dieu ,  et  depuis  cette  ar* 
rivee  jusqu'a  ce  que  les  portes  aient  el^  abattues,  il  se  soit 
ecoule  une  lieure  et  demie  pendant  lesquelles  personne 
n'a  pu  secourir  les  malheureux  renferm^s  dans  les  salles 
embrasees ,  Ton  pourra  juger  combien  d'infortunes  ont 
dd  etre  la  proie  des  flammes. 

M.  M armontel ,  historiographe  de  France,  etl'un  des 
Quarante  de  I'Academie  Francaise,  a  saisi  cette  triste 
occasion  pour  plaider  un  ancien  proems  dans  une  ipitre 
adressee  au  Roi  sur  rincendie  de  VHotel-DieUy  ou  la 
Voix  des  Pauvres,  On  se  rccrie  depuis  un  siecle  sur  la 
situation  de  I'Hotel-Dicu  dans  le  cceur  de  Paris,  afin  d'y 
repandre  la  contagion  de  tous  les  cotes;  dans  le  quartier 
le  plus  serre,  afin  de  rendre  apparemment  tous  les  se- 
cours plus  difliciles;  au-dessus  de  la  ville,  relativement 
au  cours  de  la  Seine,  dont  tout  Paris  s'abreuve,  afin  que 
Teau  que  nous  buvons  journellement  soit  infectee  de 
toutes  les  immondices  possibles.  Si  Ton  nous  rapportait 
qu'un  te)  arrangement,  qui  subsiste  ici  depuis  des  siecles,. 
a  lieu  parmi  quelque  peuple  sauvage,  nous  nous  eerie- 
rions :  Ah !  le&  barbares !  Nous  sommes  cependant  po- 
lices. On  assure  aujourd^hui  que  le  roi  veut  que  THotel- 
Dieu  soit  place  hors  de  Paris  et  au-dessous,  relativement 
au  cours  de  la  riviere.  Son  historiographe  a  epuise  sa 
verve  po^tique  pour  que  le  malheur  arrive  serve  au  moins^ 
a  un  changement  si  desirable.  On  fait  repandre  dans  le 
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public  que  c'est  aussi  le  projet  de  radinioistratioD;  et  moi 
seal,  malgre  tant  d'autorites  respectables,  je  pr^dis  et 
soutiens  quelHoteUDieu  sera  reoonstruita  la  nieme  place 
oil  il  a  ete  reduit  en  cendres,  et  que  Tancienne  barbarie 
subsistera.  C'est  que  les  administrateurs  font  semblaut 
de  ceder  au  cri  public ;  mais  leur  voeu  secret  est  que  ks 
choses  restent  dans  Petat  oil  elles  sout,  et  ce  voeu  pr^- 
vaudra  mSme  sur  la  volonte  du  roi.  Le  public  de. Paris , 
imperieux  dans  son  premier  mouvement^  consent  bientot 
a  tout  y  pourvu  qu  on  ne  le  contredise  pas  dans  les  pre- 
mieres vingt-quatre  heures.  Dans  quinze  jours  quelque 
vaudeville y  quelque  evenemeut  important,  comme  un 
debut  de  quelque  actrice^  partagera  tons  les  esprits,  et 
alors  les  administrateurs  feront  de  IHotel-Dieu  tout  ce 
qu'ils  voudronty  nemine  contradicente.  M.  Marmontel  a 
porte  son  ^pitre  a  M.  de  Sartine  comme  offrande,  et  Ta 
supplie  de  la  faire  imprimer  au  profit  des  pauvres.  L'ad- 
ministration  s'y  est  opposee  sous  main  de  toutes  ses 
forces.  II  se  peut  que  monseigneur  I'archeveque,  Tun  des 
priocipaux  administrateurs ,  n'ait  pas  vu  de  bon  ceil  qu  un 
academicien  censure  par  la  Sorbonne,  et  affuble  d'un 
mandement  de  sa  grandeur,  se  fasse  avocat  des  pauvres. 
Oq  aimerait  beaucoup  mieux,  pour  la  plus  grande 
gloire  de  Dieu,  que  de  telles  gens  ne  fissent  aucun«  ac- 
tion bonnSte ;  et  puis  cela  ne  fait  que  fixer  les  ycux  du 
public  sur  des  objets  qui  ne  le  resardent  pas.  Les  hommes 
les  plus  sensibles,  les  plus  eclaires  ont  dit :  Pourquoi 
faut-ii  UH  Hotel-Dieu?  Get  etablissement  a  plus  de  Irois 
millions  de  rentes,  et  les  malades  y  sont  traites  d'une 
maniere  qui  fait  fremir  Thumanite.  Ne  serait-il  pas  plus 
eoDvenable  de  distribuer  cet  immense  revenu  entre  tous 
les  cures  de  Paris,  et  de  les  obliger  de  prendre,  soin 
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chacun  des  malades  de  sa  paroisse?  Ces  malades  ne  se^ 
raient-ils  pas  inGniinent  mieux  soigDes?  II  est  vrai  que 
la  benediction  divine  ne  pourrait  plus  se  repandre  si 
visiblement  ni  si  rapidement  sur  les  administrateurs;  car 
a  peine  sont-ils  charges  pendant  quelques  mois  de  Tad* 
ministration  du  bien  des  pauvres,  que  Dieu  leur  accorde 
un  Equipage,  une  maison ,  une  fortune  dont  la  prompti- 
tude Qst  tout-a-fait  edifiante :  mais  enfin  les  malades  ne 
vont  pas  dans  les  carrosses  des  administrateurs,  el  ne 
sont  pas  invites  a  leurs  tables.  Yoila  de  ces  detestables 
reflexions  que  Xi^pitre  de  Thistoriographe  Marmontel  a 
fait  faire,  malgr^  plusieurs  retranchemens  que  I'admi- 
nistration  a  prudemment  exiges  avant  de  consentir  a  sa 
publication.  Ma  foi,  ce  n'est  pas  trop  d'une  negociation 
de  quinze  jours  pour  empecher  un  profane  de  se  meler 
de  la  cause  de  Dieu  j  et  c'est  un  bien  grand  malfaeur  pour 
cette  cause  que  d'y  avoir  echoud.  Le  gazelier  Marin  a 
employe  toute  sa  rhelorique  a  nous  donner  une  juste 
id^e  du  zele  et  de  la  charite  du  premier  pasteur  de  Paris 
dans  cette  funeste  occasion.  U  n'aurait  pas  du  oublier  que 
ce  terrible  accident  n'a  pas  empSch^  le  saint  pr^lat  de 
partir  a  dix  heures  du  matin  pour  Versailles ,  afin  de  s'in- 
former  de  Teffet  que  le  retour  des  princes  a  la  cour  avak 
produit  la  veille.  IjCs  grandes  ames  y  surtout  les  ames 
chreticnnens ,  ne  se  laissent  pas  detoumer  de  Tattention 
qu'elles  doivent  avoir  aux  grands  ^venemens,  par  des 
£iux  de  paille  que  la  Providence  allume  a  leur  porte. 

Laissons  le  gazetier  s'extasier  sur  la  charit^  du  pasteur. 
Quant  a  nous^  rendons  un  hommage  libre  et  non  suspect 
au  zele  de  M.  de  Sartine,  qui  ne  s'est  pas  dementi  un 
instant  depuis  trois  heures  du  matin.  Ce  respectable  ma- 
gistral ne  s'est  retire  qu'a  quatre  heures  apres  midi^ 
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lorsqu'on  s'etait  rendu  maitre  du  feu.  La  compassion  du 
bon  peuple  de  Paris  s'est  montree  dans  toute  son  ener- 
gie;  toutes  les  maisons  des  quartiers  voisins  de  Tincendie 
ont  ete  ouverles :  On  y  a  re^u  les  malades  echappes  des 
flammes :  on  leur  a  accorde  les  secouis  les  plus  gene- 
reux.  Si ,  au  grand  etonnement  d'une  femme  de  Geneve, 
de  ma  connaissance ,  les  spectacles  n'ont  pas  ^t^  moins 
suivis  le  jour  de  I'incendie ,  cela  prouve  seulement  la 
grandeur  de  Paris.  Le  corps  des  pompiers ,  nouvellement 
etabli  depuis  quelques  annees  par  les  soins  de  M.  de 
Sartine ,  a  fait  des  prodiges  de  courage ;  plusieurs  pom- 
piers ont  peri.  Leur  commandant,  M.  Morat,  est  un  de 
ces  hommes  rares  qui  ont  le  fanatisme  de  leur  etat.  II  a 
mis  dans  ce  corps  une  discipline  et  un  esprit  excellens ; 
il  prouve  ce  qu'on  pent  faire  des  hommes  dans  les  condi* 
lions  mSme  les  moins  elevees ,  lorsqu'on  sail  y  employer 
le  point  d'bonneur  et  le  nerf  necessaire.  II  est  defendu  a 
ces  gardes-pompiers  de  recevoir  de  I'argent  ou  des  pr^ 
sens,  sous  ^quelque  pretexte  que  ce  soit;  celte  loi  est 
tres-sage ,  afin  que  dans  les  accidens  de  feu  le  riche  n'ob- 
tienne  aucun  avantage  sur  le  pauvre.  II  est  sans  exemple 
qu'on  ait  pu  faire  accepter  quelque  chose  a  un  de  ces 
gardes-pompiers,  quoique  la  reconnaissance  du  premier 
moment  soit  naturellement  tentee  de  les  corrompi*e  a 
chaque  occasion  oil  ils  pretent  des  secours  si  importans 
et  si  utiles.  Le  roi  a  accorde  des  lei  t res  de  noblesse  a 
M.  Morat,  et  Ton  espere  que  ce  citoyen  estimable  sera 
decor^  du  cordon  de  Saint-Michel.  II  honorera  toujours 
Lien  mieux  cet  ordre  que  des  Rebel  et  des  Francoeur,  qui 
le  portent  pour  avoir  tenu  le  baton  a  FOpera  pendant 
vingt  ans ,  et  compose  de  mauvaises  psalmodies  relevees 
par  quelques  airs  de  guinguette. 
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Les  difii^rens  ac^idens  de  feu  qui  sont  arrives  en  di- 
vers eodroits  dans  les  salles  de  spectacles ,  ont  fait  penser 
M.  de  Sartiue  a  prevenir  de  pareils  malheurs  a  Paris ,  oil 
lis  seraient  d'autant  plus  lerribles  que  toutes  les  salles 
sont  placees  et  construites  de  fa9on  que  la  moitie  des 
spectateurs  serait  etouffee  et  ecrasee  au  premier  mouve- 
ment  'd'apprehensiou  d'un  semblable  accident.  On  as- 
sure que  les  mesures  sont  prises^  et  que  moyennant  trois 
gardes-pompiers  places  eu  tout  temps  ^  le  premier  sur  le 
theatre  9  le  second  au  parterre,  le  troisieme  a  Ten  tree  de 
la  salle,  Tincendie  le  plus  prompt  et  le  plus  terrible 
pourra  etreeteint  en  trois  minutes;  et  Ton  pretend  que, 
pour  rassurer  le  public  et  Tengager  a  rester  sans  aucune 
crainte  en  place  dans  de  pareils  accidens,  on  fera  la  re- 
petition de  cette  manoeuvre  en  sa  presence,  sous  pen  de 
jours y  aux  trois  spectacles,  en  mettant  le  feu  quelquc 
part  dans  la  salle  et  I'eteignant  sur-le-champ  au  moyen 
des  secours  diriges  par  les  trois  pompiers. 


Les  modes  en  apparence  les  plus  frivoles  ont  leur  in- 
fluence sur  les  moeurs,  et  ne  doivent  pas  echapper  a  Tceil 
d'un  observateur  attentif.  Tai  di]h  eu  I'occasion  de  re- 
marquerla  fureur  dd  parfiler  Tor,  qui  s'est  emparee  de 
nos  dames  (i).  Cette  fureur  est  devenue  generale  et  a  ete 
poussee  a  I'exces.  On  file  dans  toutes  les  fabriques  de  Tor 
a  force,  afin  de  fournir  aux  doigts  delicats  de  nos  dames 
de  quoi  satisfaire  leur  occupation  favorite  du  moment. 
On  a  vu,  pendant  le  mois  dernier,  une  boutique  enliere 
remplie  de  pieces  d'or  a  parfiler  pour  les  ^trennes.  On 
y  a  vu  des  meubles,  des  fauteuils,  des  cabriolets,  des 

(i)  Nous  ii^eu  avous  pas  vu  mention  dans  ce  qui  pr^ede.   - 
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ecrans,  des  pelotes,  des  cabarets  et  tasses  h  cafe  et  a 
chocolat;  une  basse<;our  tout  entiere  en  pigeons,  ponies, 
dindons ,  canards ,  oiseaux ;  des  joujous  d'eufans ,  car- 
rosses,  moulins  a  vent,  danseurs  de  corde,  et  autres  ba- 
livernes ,  en  or  a  parfiler.  Cette  boutique  a'  ^t^  bientot 
epuisee,  et  le  pen  qui  en  est  rest^  apres  le  jour  de  Tan  a 
ete  convert!  en  loterie  a  six  francs  le  billet,  dont  le  tirage 
doit  se  faire  vers  Paques,  et  dont  tons  ies  billets  perdans 
auront  une  bobine  d'un  petit  ecu ,  tandis  que  Ies  gagnans 
auront  des  pieces  considerables  en  parfilage.  S'il  n'y  avait 
a  ce  turlu  que  son  extreme  frivolitcJ  a  reprocher,  il  fau- 
drait  s'en  epargner  la  peine ;  car  il  est  assez  indifferent 
que  des  enfans  s'amusent  plutot  de  telle  baliverne  que  de 
telle  autre.  Mais  en  occupant  taut  de  mains  a  filer  de  Tor 
pour  le  plaisir  de  d^faire  cet  ouvrage  des  qu'il  en  sort 
achev^ ,  vous  accoutumez  le  peuple  a  un  commerce  frau- 
duleux  et  fripon ;  je  ne  crois  pas  que  dans  une  pifece  de 
quatre  iouis  on  trouve  pour  plus  d'un  louis  d'or  r^el : 
jugez  de  I'exces  du  brigandage !  En  second  lieu ,  il  me 
semble  que  Ies  dames ,  en  soufTrant  de  tels  presens , 
moDtreut  une  avarice  avilissante,  et  quece  n*est  qu'une 
tournure  pour  recevoir  de  I'argent  emprunte  k  une  usure 
exorbitante  :  car ,  que  font-elles  quand  Tor  est  parfile  ? 
Elles  Tenvoient  veudre  chez  le  roarchand.  Il  valait  mieux 
recevoir  cet  argent  de  la  premiere  main  que  de  la  se- 
conde ;  sur  quatre  louis  elles  en  auraieut  ^pargne  trois 
a  teurs  amis,  qui  ne  se  retrouvent  la  pluparl  du  temps, 
qu'en  prenant  a  credit  des  fripons  qui  leur  vendent  la 
folie  du  jour.  Je  doute  que,  dans  un  si^de  remarquable 
par  I'elevation  des  ames  et  par  la  force  des  caracteres  y 
UD  tel  commerce  eut  pu  s'etablir ;  au  dernier  voyage  de 
Villers-Cotterets,  M.  le  due  deChartres  s'amusa  a  faire 
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mettre  sur  ses  habits  des  brandebourgs  d'or  faux^  parce 
qu'il  etait  sur  qu'en  entrant  le  soir  dans  le  salon ,  il  se- 
rait  assailli  par  les  dames,  qui  lui  couperaient  ses  bran- 
debourgs pour  les  parfiler.  Lorsqu'elles  en  eurent  bien 
pris  la  peine,  et  bien  mele  dans  leurs  boites  Tor  faux 
avec  le  vrai ,  il  se  moqua  d'elles  de  tout  son  coeur.  Quelle 
difFerence  y  a-t-il  entre  la  gentillesse  de  couper  une  frange 
d'or  d'un  habit  pour  se  I'approprier,  et  celle  de  mettre 
la  main  dans  la  bourse  d*un  prince,  et  d'y  prendre  quel- 
ques  louis?  S'il  y  en  a,  elle  est  au-dessus  de  mon  enten- 
dement. 


M.  Tabbe  Millot  a  publie,  sur  la  fin  de  I'anaee  der- 
niere,  des  Clemens  dHistoire  gineraley  renfermant, 
en  quatre  volumes  in-12,  toute  THistotre  ancienne.  Ges 
(juatre  volumes  seroni  suivis,  sous  peu  de  mois,  de  cinq 
autres  qui  traitcront  de  THistoire  moderne  jusqu'a  nos 
jours.  Nous  devons  deja  a  M.  Millot  des  J^lemens  parti- 
culiers  de  rHistoire  de  France  et  de  VHistoire  d'y^ngle- 
terre  J  que  les  pkilosophes  pref(^reront  toujours  a  cet 
Abregichronjohgique ,  tant  vante ,  du  president Henault , 
dans  lequel  il  n  y  a  pas  un  grain  de  philosophie ,  et  dont 
I'auteur ,  en  courtisan  bas  et  timide,  a  souvent  corrompu 
les  sources  et  represente  les  ev^nemens  (au  mepris  de  la 
verity )  dans  un  jour  favorable  aux  principes  de  la  cour. 
Avec  cela  on  pent  etre  aimable  et  avoir  un  bon  cuisi- 
nier ;  mais  on  n'acquiert  pas  des  droits  sur  la  reconnais- 
sance de  la  posterite.  M.  I'abb^  Millot  y  a  des  titres  plus 
solides.  C'est  un  ami  incorruptible  de  la  verite,  mais 
sans  fanatisme ,  pas  m^me  pour  elle;  un  esprit  juste, 
simple,  plein  de  sagesse  et  de  moderation;  la  raison 
guide  sa  plume  et  ife  Tabandonne  pas  un  instant.  Dans 
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ce  nouvel  ouvrage,  moiDS  concis  et  plus  philosophe 
que  Bossuet,  moins  prolixe  et  mollis  cr^dule  que4e  bon 
Rollin ;  il  a  cherche  a  conserver  tout  ce  qui  m^rite  de 
Tetre  de  I'Histoire  ancienne.  L'incertitude  de  ia  chrono- 
logie  Fa  determine  a  n  en  suivre  aucune ;  il  se  borne 
aux  ^poques  principales.  En  observant  le  respect  qu'un 
homme  de  sa  robe  doit  a  la  religion  reqvte  ^  il  combat 
avec  fermete  I'erreur  et  la  superstition ,  tout  comme  il 
releve  sans  humeur  et  sans  orgueil  les  fautes  des  histo- 
rians qui  I'ont  precede.  Chaque  chapitre  de  son  ouvrage 
peut  faire  la  mati^re  d'une  le^on  pour  la  jeunesse,  et  les 
sommaires  forment  une  espece  d'analyse  secourable  pour 
la  memoire  :  car  c'est  pour  la  jeunesse  que  ce  livre  a  et^ 
fait;  mais  il  joint  a  Tavantage  d'un  livre  classique  les 
agremens  qu'on  peut  retirer  d'une  lecture  instructive  et 
philosophique.  En   1 768 ,  I'auteur  fut  appel^  a  Parme 
pourconcourir^  par  son  travail,  a  I'etablissement  d'nue 
espece  d'EcoIe  militaire  pour  I'^ducation  de  la  noblesse ; 
mais  la  retraite  de  M.  le  marquis  de  Felino  a  renverse 
tous  ces  projets.  Elle  a  ramene  M.  I'abb^  Millot  en  France , 
oil  il  jouit  d'une  pension  de  quatre  mille  Itvres  de  la 
cour  de  Parme ,  payect  par  la  cour  de  Versailles.  M.  I'abbe 
Millot  a  Fair  souffrant  et  malheureux ,  et  c'est  cependant 
un  des  hommes  les  plus  beureux  que  je  connaisse,  parce 
qu  il  est  moder^ ,  content  de  son  sort ,  aimant  son  genre 
de  travail  et  de  vie.  Ainsi  lair  peut  quelquefois  trom- 
per.  Il  a  et^  Jesuite,  et ,  par  une  autre  singularite  remar- 
quable,  c'est  le  seul  homme  peut-etre  qui  ait  jamais  porte 
cette  robe  sans  qu'il  en  reste  trace  ni  dans  ses  idees  ni 
dans  ses  sentimens. 


Alexis  Piron  a  enfin  pay^  le  tribut  a  la  nature  le  2 1  de 
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ce  mois ,  k  Page  de  quatre-vingtWtiq  ans  (i);  apr^a  avoir 
beaucdup  soufFert  pendant  quelques  semaines.  U  etaifc 
grand  et  robuste^d'une  constitution  forte  et  d'une  vigueur 
de  temperament  a  toute  ^preuvcf  ses  yeux  seuls  n'etaient 
pas  de  la  force  de  ses  autres  organes,  et,  depuis  dix  ou 
douze  ans,  il  etait  derenu  entierement  aveugle.  La  Botir* 
gogne  n'est  pas  la  province  de  France  qui  ait  fourni  le 
moins  d'hommes  iilustres.  Piron  etait  de  IHjon ,  fils ,  je 
erois,  d'un  apothicaire;  siir  quoi  jadis  il  fot  inepuisablc 
en  mauvaises  plaisanteries.  Ceux  qui  penchoit  a  consi- 
derer  I'bomme  comme  une  pare  machine  et  comme  de 
la  matiere  organisee^  devaient  se  confirmer  siDguliere- 
ment  da«s  leur  opinion  en  frequentant  ce  poete.  C'etait 
une  machine  a  saillies^  a  epigrammes^  a  traits.  En  Texa- 
minant  de  pres,  Ton  voyait  que  ces  traits  s'entrp-cho- 
quaient  dans  sa  fete,  partaient  involontairement,  se  pous- 
saient  pele-mele  sur  ses  levres ,  et  qu'il  ne  kti  ^tait  pas 
plus  possible  de  ne  pas  dire  de  bons  mots ,  de  ne  pas  faire 
des  epigrammes  par  douzaine,  que  de  ne  pas  respirer. 
Piron  etait  done  un  vrai  spectacle  pour  un  philosophe; , 
et  un  des  plus  singuliers  que  j'aie  ms.  Son  air  aveugle 
lui  donnait  la  physioooroie  ^un  .inspire  qui  d^bite  de^ 
oracles  satiriques ,  non  de  son  crd ,  mais  par  quelque 
suggestion  etrangere.  C'etait,  dans  ce  genre  de  combats 
a  coups  de  langue ,  Tatblete  le  plus  fort  qui  eul  jamais 
existe  nulle  part.  II  etait  sur  d'avoir  les  rieurs  de  son  cot^. 
Personne  n'etait  en  ^tat  de  soutenir  un  assaut  avec  lui ; 
il  avait  la  repartie  terrassante,  prompte  comme  I'eclak, 
^t  plus  terrible  que  I'attaque.  Voila  pourquoi  M.  de  Vol- 
taire craignait  toujours  la  rencontre  de  Piron ,  parce  que 

(i)  II  etait  ne  le  pjuillet  1689,  el  n'avait  pas  par  coosequent  complete  co- 
lore sa  qiiatre-vingt-quatrieme  annee. 
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tout  son  brillant  n'^tait  pas  a  Yipreure  des  traits  de  ce 
combattant  redoutabie^  qai  ics  faisait  tomber  sur  ses 
eonemis  comme  une  gi^ele.  Dn  recueil  de  ses  bons  mots 
serai  t  precieux(i).  Piron  pensa  etre  assomm^  dans  sa 
plus  grande  jeunesse ,  a^ant  de  sortir  de  sa  province.  II 
s'etait  associe  a  une  compagnie  d'arquebusiers  a  Beaune. 
Messieurs  de  Beaune  ne  sont  pas  fameux  par  leur  esprit,, 
et  ils  ont  le  faible  de  ne  pouvoir  entendre  parler  (^nes. 
Piron  fit  habiller  un  ane  en  arquebusier,  et  le  conduisit 
a  sa  suite  dans  le  lieu  de  Texercice.  Heureusement  on  ne 
le  soupfonna  pas  de  eette  mauyaise  plaisanterie.  Le  soir^ 
il  va  a  la  com^die  avec  son  honorable  corps.  On  l^ve  la 
toile.  Les  acteurs  parlent  un  pen  bas.  Les  spectateurs  se 
mettent  a  crier :  Plus  kaut !  on  vtentendpas,  —  Ce  n'est 
pourtant pas faute  cToreilks I  s*ecrie  Piron;  et  voila  tout 
I'auditoire  qui  lui  tombe  sur  le  corps ;  il  a  toute  la  peine 
du  monde  h  se  sauver.  Cest  pourtant  cette  mauvaise 
plaisanterie  qui  a  pense  nous  priyer  pour  tonjours  d'un 
chef-d'ceuvre ,  de  la  Metromanie.  11  vint  a  Paris,  et,  ne 
se  croyant  aucun  talait  pour  quelque  entreprise  oonsi-- 
derable,  il  s'attacha  aux  petits  spectacles  de  la  Foire,  et 
fit  dire  tant  d'epigrammes  a  Polichinel ,  que  la  police 
ferma  la  bouche  a  ce  monsieur,  et  reduisit  les  marion- 
nettes  a  la  simple  pantomime  sans  paroles.  Alors,  Sarra- 
sin,  son  compatriote,  d'abord  avocat,  ensuite  acteur  du 
Theatre  Fran^ais,  et  un  des  p^  gipands  acteurs  que  j'aie 
vu$(i^)y  I'engagea  a  s'essayer  dans  un  genre  plus  ^leve; 

(i)  On  a  public  en  Tan  iz  un  Piroaiana ,  ou  Recueil  des  aventttres  plai-- 
santes,  bons  mots ,  etCy  tfAleMS  Piron;  c*est  un  Tolume  in-i8  qui  ne  fait 
guere  plus  d*honneur  au  tact  de  son  editeur,  M.  Cousin  d'Avalon ,  que  la  plti^ 
part  des  recueils  de  oe  genre. 

(a)  Yoirpour  cet  acteur  tone  I ,  pages  176-7,  et  note. 
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et  Piroii  composa  les  Fits  ingrats*  Je  u'eD(i*erai  dans 
aucun  detail  sur  ses  ouvrages,  que  vous  connaissez.  Sa 
Metromanieest  un  chef-d'ceuvre  qui  subsistera  aussi  lowg- 
temps  qu'il  y  aura  un  theatre  et  du  gout  en  France.  Cet 
ouvrage  est  d'autant  plus  surprenant ,  que  Piron   ne 
comptait  en  faire  qu'un  vaudeville  du  jour^  a  Toccasion 
de  Tengouement  que  M.  de  Voltaire  avait  pris  pour  les 
vers^'une  pretendue  beaut^  de  Basse-Brelagne,  inseres 
dans' le  MercurCy  laquelle  se  trouva  etre  un  certain  Des- 
forges-Maillard^de mediocre  ni^moire(i).  Cettecomedie, 
la  meillcure  qui  ait  ete  faite  depuis  le Misanthrope^  donna 
a  Piron  un  droit  incontestable  a  TAcad^mie  Fran^aise , 
sur  laquelle  il  avait  fait  tant  d'epigrammes.  Le  corps  des 
imuiortelsy  sans  rancune,  lenomma  efTectivement  il  y  a 
seize  ou  dix-huit  ans;  mais  le  roi  ne  confirma  pas  ce 
choix.  Un  vieux  cafard,  le  th^atin  Boyer,  ancien  ^veque 
de  Mirepoix ,  qui  avait  en  ce  temps  la  feuille  des  bene- 
fices y  porta  a  Sa  Majeste  une  Ode  trop  fameuse,  ouvrage 
de  la  premiere  jeunesse  de  Piron;  et  elle  lui  valut  I'cx- 
clusion.  Cetait  la  suite  d'une  intrigue  ourdie  a  Paris  par 
des  gens  de  lettres  fort  decries ,  dont  le  Theatin  cafard 
ne  fut  que  I'instrument.  Piron  fit  alors  son  epitaphe  si 
connue : 

Gi»gtt  Piron ,  qui  nc  fut  rien , 
Pas  m^me  Acadcmicien. 

Mais  niadame  de  Pompadour,  pour  le  consoler  de  ce 
desagrement,  lui  fit  donner  une  pension.  Son  Ode  trop 
connue  n'a  jamais  ^t^  imprimee  comme  il  I'avait  faite; 
elle  etait  encore  plus  licencieuse  et  remplie  de  peintures 
plus  alarraantes  pour  la  pudeur  et  les  moeurs :  on  ne  le 
croirait  pas  possible  en  lisant  celle  qui  existe.  Mais  enfin, 

(i)  Voir  la  note  a  de  la  page  ctio  du  tome  VII. 
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c'etait  le  delire  et  le  d^reglement  d'une  imagination  de 
dix-huit  ans.  II  poss^dait  autrefois  une  belle  Bible  in- 
folio  a  grandes  marges ,  et  sur  ces  marges  il  avail  parodi^ 
en  epigrammesy  et  rapproche  dans  un  commentaire  en 
vers,  de  la  maniere  du  monde  la  plus  originale,  tout  ce 
qui  Tavait  le  plus  etonn^  dans  ce  divin  livre.  Ce  com* 
mentaire  etait,  de  tons  ses  ouvrages,  celui  qu'il  aimait 
de  preference^  et  dont  il  faisait  le  plus  de  cas.  Feu  Tabbe 
Sallier  le  tourmenta  tant  a  ce  sujet,  que  Piron  prit  un 
jour  sa  Bible  et  la  jeta  dans  le  feu,  en  disant  a  I'abbe 
Sallier :  a  Vous  m'avez  fait  bruler  ce  qui  m'a  le  plus  amus^ 
dans  ma  vie.  n  Piron  n'elait  pas  pbilosophe ;  il  etait  trop 
Ignorant  pour  cela.  Sa  qualite  dominante  ^tait  la  verve , 
don  precieux  et  rare.  II  y  a  quelques  ann^es  qu'il  voulut 
se  faire  devot ,  et  il  oomposa  un  De  profundis;  mais  il  ne 
fut  jamais  que  Piron  disant  des  epigrammes.  II  avait 
une  niece  qui  fut  sa  gouvernante,  et  qu'il  a  instituee 
son  heritiere.  Cette  niece  avait  epouse  k  son  insu  un 
violon  Bomme  Capron,  qui  a  de  la  reputation  a  Paris, 
mais  qui  n'en  aurait  pas  ailleurs.  On  avait  instruit  Piron 
de  ce  mariage ,  dans  le  louable  dessein  de  les  brouiller 
ensemble;  nuiis  il  fit  semblant  de  n'en  rien  croire,  et  de 
s'en  rapporter  toujours  a  sa  ni^ce,  qui  le  niait.  A  I'ouver- 
ture  du  testament,  on  lut  ces  mots  :  a  Je  nomme  pour 
men  heritiere  madame  Capron ,  ma  niece.  »  Ce  trait  est 
d'un  bon  homme,  et  encore  assez  original.  Les  gens  de 
lettres  avaient  peu  de  liaison  avec  Piron ;  ils  craignaient 
SOD  mordant :  d'ailleurs,  dans  cette  ciasse  d'hommes,  il 
n'est  pas  sans  exemple  que  chacun  cherche  a  briller  a  sou 
tour  dans  un  cercle,  et  lorsque  Piron  etait  quelque  part, 
tout  etait  fini  pour  les  autres;  il  n'avait  point  de  conver- 
sation, il  u'avait  que  des  traits.  En  revanche,  les  roquets 

Tom.  VIII.  9 
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de  la  litt^rature  le  recherchaient  beaucoup^  et  s'atta* 
chaient  a  lui  dans  Tesp^rance,  sans  doute,  d'apprendre 
a  dechirer  a  belles  dents.  Piron  est  mort  convaincu ,  de 
tres-bonne  foi ,  du  pen  de  merite  de  M.  de  Voltaire ,  qu'il 
regardait  comme  un  bel- esprit  trfes- mediocre.  Cela 
prouve  a  quel  point  les  plus  grands  esprits  peuvent  pous- 
ser  Taveuglement.  II  faut  done  pardonner  aux  tetes  vul* 
gaires  de  juger  toute  leur  vie  a  tort  et  a  travers.  C'est  que 
Kron  avait  vu  I'auteur  de.Za  Henriade  jeune,  en  butte 
a  tous  les  freluquets  de  ce  temps-la ,  secretement  opprime 
par  tous  les  gens  mediocres  qui  voulaient  passer  pour 
des  aiglesy  et  donnant  souvent  prise  sur  lui  par  une 
extreme  petulance  et  par  des  demarches  peu  r^flechies. 
Pour  peu  qu'on  ait  ^tudie  les  bommes ,  de  telles  preven- 
tions ne  peuvent  plus  ^tonner,  surtout  dans  un  pays  oil, 
pour  ou  contre,  elles  sont  toujours  pouss^es  a  i'extreme. 
Lorsque  Cr^billon  mourut,  Piron  ^crivit  a  madame  la 
marquise  de  la  Ferte  -  Imbault ,  fiUe  de  madame  Geof- 
frin,  le  billet  suivant : 

<c  Yoila  I'apotheose  de  Cr^billon ,  qui  a  plus  fume  de 
pipes  en  sa  vie  que  Voltaire  n'a  pris  de  lavemens,  et  que 
Piron  n'a  bu  de  bouteilles.  Dieu  veuille  que  sa  haute 
reputation  ainsi  que  sa  belle  passion  ne  s'en  aille  pas  ea 
fum^e!  Le  nouvel  editeurdeCorneille(i)  youdraitbien 
qu'elle  y  allat,  et  pour  cause.  On  voudrait  bien  que 
cette  ^pigranune  plut  a  madame  la  marquise,  et  pour 
cause;  encore  plus  a  madame  sa  m^re,  pour  double  et 
triple  cause.  » 

(i)  Voltaire. 
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J&pigramme  sur  la  mort  de  Cr^biUon  ( i ). 

Tandis  que  I'auteur  dc  Thyeste 
De  I'Oljmpe  atteint  le  sommet ; 
Tandis  que  la  troupe  celeste 
Lui  pr^sente  le  calumet , 
£t  qu'Hebe  le  tabac  y  met , 
Au  Parnasse  grand  deuil  oh  mene.; 
Surtout  la  pauvre  Melpomene , 
Deja  n'allant  qu'^  cloche-pied  : 
Terreur  ^tait  de  son  domaine ; 
Ge  ne  sera  plus  que  prti^. 

Piron,  comme  vous  voyez^.n^accordait  aux  trag^ies 
de  M.  de  Voltaire  que  le  droit  de  faire  pitie.  U  a  pass^  sa 
vie  a  faire  et  a  dire  des  ^pigrammes  contre  cet  homme 
iilustre.  On  assure  qu'il  en  a  laisse  plusieurs  pour  repon- 
dre  a  celles  que  M.  de  Voltaire  pourrait  faire  contre  lui 
apres  sa  mort.  C'est  pousser  la  prevoyance  loin,  et  assez 
inutilement;  car  je  doute  qu'on  cherche  a  Ferney  a  in- 
suiter  aux  cendres  d'un  ennemi  qui  ne  pent  plus  nuire. 
Nous  pouvons  nous  flatter  du  moins  que  tout  ce  qu'on 
trouvera  dans  les  papiers  de  Piron  contre  M.  de  Voltaire 
sera  fidelement  public,  car  un  certain  Rigoley  de  Juvigny 
s'est  empare  de  ces  papiers  par  I'ascendant  qu'il  a  pris 
sur  la  niece  de  Piron,  qui  n'est  pas  la  personne  la  plus 
spirituelle  du  royaume.  Or,  depuis  que  Rigoley,  en  sa 
qualite  d'avocat,  a  defendu  un  violon  de  TOp^ra  (2)  con- 

(i)  Cette  epigramme  ne  se  trouve  point  dans  les  OEavres  completes  de 
Piron.  ( Note  de  lapremUre  Edition, ) 

(a)  TinTenol,  contre  lequel  Yoltaire  avait  obtenu  un  decret ,  poor  distri- 
bution de  libelles  diriges  contre  lui.  Par  une  erreur  fatale,  on  extota  Tordre 
d'arrestation  sur  la  personne  du  pere  de  ce  musicien. 
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tre  M.  de  Voltaire,  il  y  a  plus  de  vingt-cinq  ans,  dans  na 
proces  fort  ridicule,  il  se^croil  oblig^  de  prendre  en 
tc&ite  occasion  fait  et  caVise  contre  le  Patriarche  de  Fer- 
ney  et  contre  tous  les  philosophes(i).  En  revanche  ^ 
commc  il  fait  le  bigot,  il  supprimera  bien  toutes  les  pe- 
tites  gaillardises  du  vieux  fou  que  nous  venous  de  per- 
dre.  Ainsi,  ces  papiers,  qu'on  assure  ^tre  en  tres-grand 
nombre,  ne  pouvaient  guere  tomber  en  plus  mauvaises 
mains  (2). 

Ce  Rigoley  est  lin  des  homnies  les  plus  obscurs  el  ce- 
pendant  les  plus  heureux  de  ce  pays-ci.  Je  n'appelle  pas 
bonheur  d'etre  parvenu  de  Fextraction  la  plus  basse  au 
titre  de  conseiller  honoraire  du  parlement  de  Metz ;  c^est 
le  merite  de  I'intrigue  et  du  savoir-faire;  mais  son 
bonheur  consiste  dans  le  role  dont  il  s'est  charge  de  son 
chef.  II  est  plus  ignorant  qu'un  laquais ,  et  il  s'est  fait 
homme  de  lettres.  En  cette  qualite,  il  fait  depuis  pUi- 
sieurs  anneas  une  guerre  opini^tre  et  sanglante  aux  phi- 
losophes;  il  les  terrasse,  il  les  met  en  cannelle.  Personne 
ne  s'en  doute.  Les  terrasses  n'en  savent  rien.  Jamais  qui 
que  ce  soil  ne  s'est  avis6  de  lire  les  rapsodiesde  ce  pau- 
vre  diable;  il  n'y  a  que  lui  qui  en  soit  dans  I'enchante- 

(i)  Malgre  tout  I'achariiemeBt  que  Rigpley  avait  mootre  contre  YoUaire, 
il  ne  se  trouve  guere  uomme  qu'une  fois  dans  la  volumineuse  Correspondance 
de  celui-ci.  « Je  tousavone,  ecrit  Toltaire  a  La  Harpe  (  19  avril  1776),  que 
je  n'ai  jamais  eutendu  parler  de  M.  Rigoley  de  Juvigny.  Je  tous  serai  tres- 
oblige  de  m'apprendre  s'il  est  parent  de  M.  Rigoley  d^Ogny,  intendant  des 
postes ;  c*esl  sans  doute  ud  grand  geoie  et  digne  du  siede.  »  Il  est  impos- 
sible de  mieux  jouer  rignorance,  et  de  temoigner  plus  adroitement  son 
m^pris. 

(a)  Les  OEuvresde  Piron  ont  ele  publiees  en  1776  par  Rigoley  de  Juvi- 
gny,  7  vol.  in-80,  et  9  vol.  in-ia.  Malgr^  les  craintes  de  Grimm  on  peutplu- 
tAt  reprocher  a  cet  editeur  d'avoir  admis  trop  de  pieces  q^ue  d'ien  avoir  ne- 
glige. 
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mcnt.  II  gagoe  batailles  sur  batailles,  sans  bruit,  sans 
qu'il  en  coute  un  cheveu  a  personne.  I!  a  le  bouheur  de 
se  rengorger  de  ses  victoires  inconnues  aux  vaincus,  et 
par  consequent  a  Tabri  de  leurs  vengeances;  c'est  un 
personnage  tout-a-fait  plaisant  et  comique.  II  s'est  fait 
editeur  d'un  bouquin  connu  sous  le  litre  de  Bibliottie- 
ques  frangaises  de  La  Croix  du  Maine  et  de  Dwer- 
dier(i):  car  n'ayant  rien  dans  son  escarcelle,  il  cherche 
a  se  pourvoir  dans  les  vieilles  friperies ,  et  c'est  sous  ces 
haillons  qu'il  se  presente  en  champ  assurement  bien  clos, 
puisqu'il  y  est  toujours  tout  seul.  On  lit  a  la  tete  de  ces 
rapsodies  de  La  Croix  du  Maine  et  de  Duverdier,  un  Dis- 
cours  de  Rigoley  sur  le  progres  des  lettres  en  France  y 
quil  a  fait  imprimer  et  vendre  separement,  mais  que 
personne  n'a  achete;  je  ne  sais  aux  d^pens  de  qui  Tim- 
pi  imcur  retire  ses  frais  et  son  salaire.  Dans  ce  Discours, 
il  livre  un  furieux  combat  aux  philosopbes  et  a  tous  ses 
contemporains ,  et  il  les  met  en  pieces  sans  misericorde. 
Je  connais  une  femme  aimable  qui  rencontre  Rigoley 
tous  les  huit  jours  dans  une  maison  oil  elle  est  obligee 
de  souper.  Jusqu'a  present  elle  avait  toujours  eu  Tadresse 
de  lui  parler  de  ses  ouvrages  sans  en  avoir  lu  une  ligne ; 
mais  dans  cette  occasion- ci  il  n'y  a  plus  eu  moyen  de 
lui  echapper  J  Rigoley  Fa  tant  press^e  de  lui  parler  en 
detail  de  son  Discours,  de  Thonorer  de  ses  remarques, 
d'etre  surtout  de  la  plus  grande  et  la  plus  scrupuleuse 
sincerite,  qu'il  a  fallu  se  r^soudre  a  le  lire.  £n  le  lisant, 
elle  a  ^te  surprise  au  dernier  point  de  I'impertinence  et 
de  I'arrogance  de  ce  petit  homme  noir,  dont  elle  etait  h 
mille  lieues  de  se  douter.  L'enuui  a  fait  place  a  Tindi- 
gnalion ,  et  toujours  vexee  par  Rigoley,  toujours  pressee 

(0  1772,  6wLm-4'. 
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de  lui  parler  vrai,  elle  s'est  determine  a  pousser  sa  fran- 
chise jusqu'a  la  brutality,  comme  vous  verrez  par  la  lettre 
que  je  vais  transcrire,  et  a  laquelle  j'ai  mis  une  ^pigra- 
phe.  Les  phrases  soulign^es  sont  les  phrases  favorites  de 
M.  Rigoley. 

Lettre  a  M.  Rigoley  de  Juvigny. 

Semper  ego  auditor  tantum  ?  NuDquanme  repooaia 
Yexatns  toties  rauci  TheBeide  Godri  ? 

Jnviv.  Sat,  I. 

Vous  voulez  done  absolument ,  Monsieur^  que  je  lise 
le  Discours  pr^liminaire  que  vous  mettez  k  la  t^te  de  la 
nouvelle  edition  des  Bibliothequesfrangaises  de  La  Croix 
du  Maine  et  de  Duverdier?  Ne  comptez-vous  pas,  pour 
obtenir  mon  suffrage,  un  peu  sur  mon  ignorance  ou  sur 
I'usage  du  mot  politesse,  que  vous  placez  avec  tant  de 
complaisance  dans  le  courant  de  votre  ceuvre  ?  Si  vous 
m'avez  suppos^e  peu  instruite,  il  ne  fallait  pas  me  presser 
de  m'ennuyer  de  voire  petite  production;  si  vous  m'avez 
crue  polie,  vous  deviez  penser  que  ce  que  je  pourrais  faire 
de  mieux  serait  de  me  taire;  c'est  en  me  rendant  la  jus- 
tice que  vous  ne  m'accordez  surement  pas,  que  je  vais 
m'acquitter  de  ce  que  je  dois  a  votre  tyrannique  curiosity. 

En  deux  mots  je  pourrais ,  sans  qu'on  me  taxat  d'etre 
trop  difficile,  vous  assurer  que  votre  style  n'est  qu'un 
ramas  de  ternies  pompeux ,  d'epithetes  et  d'antith^ses ; 
que  vous  n'avez  loue  les  anciens  que  d'aprfes  ce  que  Ton 
en  entend  dire  tous  les  jours ,  et  qu'il  vous  a  ete  meme 
plus  ais^  de  g&ter  les  pens^es  des  autres  que  d'en  avoir 
une  seule  a  vous. 

II  semble  que  les  ^lans  de  votre  esprit  ne  vous  aient 
servi  qu'a  prouver  qu'il  n'existe  plus  en  France  d'auteurs 
vivans  bons  ^  louer ,  que  I'unique  ^diteur  de  La  Croix 
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(lu  Maine  et  de  Duverdier. favoue  qu'il  a  (ait  anyone [i) 
que  je  n'ai  jamais  vu ,  et  c'est  par  cette  raison  que  je  le 
crois  excellent ;  mais  j'ai  quelquefois  lu  des  ouvrages 
modernes ,  que  j'ai  plus  d'esperance  de  voir  passer  a  la 
posterite  que  Y^ne  de  M.  Rigoley,  et  les  autres  produc- 
tions de  ce  nouveau  Nostradamus  litteraire.  Me  permet- 
il  de  lui  dire  sans  detour  que  je  crois  qu'il  a  tort  de  ne 
vouloir  pas  accorder  a  notre  si^cle  des  poetes,  des  geo- 
metres,  et  meme  des  philosophes?  Quaod  ces  malheu- 
reuses  victimes  du  gout  exquis  et»severe  de  M.  Rigoley 
n'auraient  jamais  Tespoir  d'obtenir  son  suffrage  ^  en  joui- 
roDt-elles  moins  de  leur  reputation  ?  Et  y  parce  que  I'edir 
teur  de  La  Croix  du  Maine  u'entend  pas  le  fran^ais ,  qu'il 
parle  d'ailleurs  comme  un  ange,  faut-il  que  pour  lui 
plaire  nos  plus  grands  genies  se  i*esolvent  a  s'avouer  des 
sots?  Ah !  chei*  ami  de  tout  le  raonde,  vous  exigez  trop. 
Tenez^  vousne  me persuaderez  jamais  que  vousayez  etudie 
comme  M.  de  Nicolai  le  p^re ,  ni  que  votre  jeunesse  ait 
eteeifeillee  des  Vauhe  du  jour  pour  vous  nourrir  des  cut-- 
dens.  Ces  gt*ands  bommes,  plus  grands  que  vous  au 
moins  de  quatre  pouces,  vous  auraient  mieux  appris  ce 
que  valent  vos  contemporains.  Vous  n'auriez  pas  pousse 
rignorance,  meme  musicale,  au  point  de  regretter  a 
rOpera-Comique  le  vaudeville ,  cet  enfant  malin  de  la 
gaiete  frangaise.  Vous  auriez  plus  fait ,  vous  auriez  ac- 

(i)  II  y  a  plusieurs  annies  que  Rigoley  fit  un  plaidoyer  en  faveur  d'un  ane 
(]e  Chaillot ;  c*etait  une  plaisanterie  digne  de  lui,  mais  qui  est  restee  aussi  obs- 
cure que  ses  autres  ouvrages.  11  prcssait  alors  toujours  Tauleur  de  cette  lettre 
de  lire  son  Ane,  (  Note  de  Grimm, ) 

Celte  plaisanterie  de  Rigoley  est  intitulee  Camp  celibre,  ou  Noiweau  Mi- 
moire  pour  Vane  deJacqites  Fdron,  blanchisseur  a  Vanvres,  Elle  a  ete  reim- 
primee  plusieurs  fois,  dans  differens  formats,  et  fait  partie du  tome  second  des> 
(kiusei  ammanUtvecxieiik\\e&  par  Robert  Estienne. 
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corde  quelque  gout  a  M.  de  Voltaire,  quelques  lumieres 
a  MM.  Diderot  et  d'Alembert,  quelques  connaissances 
de  la  poetique  a  M.  Marmontel,  un  peu  de  style  a 
M.  Rousseau,  et  meme  quelques  philosophes  a  notre 
siecle.  Croyez-vous  que  tous  ces  gens-la  ne  savent  pas 
mieux  lire  que  vous?  Quaod  j'y  reflechis  sans  partialite, 
je  les  crois^  sans  vous  flatter,  plus  voisins  d'Atbenes  que 
vous  et  votre,Ane. 

Quoi  I  rien  de  ce  qui  se  fait  en  France  aujourd*hui  ne 
pent  trouver  grace  devant  vous  ?  Quoi !  vous  voulez  que 
nous  brulions  tout,  excepte  quelques  auteurs  grecs  et 
latins,  et  quelques  comedies  de  La  Chaussee  ?  £st-ce 
parce  qu'il  etait  assez  souvent  faible  et  de  mauvais  ton , 
ou  parce  qu'il  n'existe  plus,  que  vous  le  traitez  avec 
quelque  menagement?  J'entends  fort  bien  quePiron ,  en 
vous  remettaiit,  en  monrant,  les  restes  de  ses  travaux, 
et  vous  fournissant ,  par  le  legs  de  ses  epigrammes ,  le 
moyen  de  satijsfaire  votre  haine  ridicule  contre  Voltaire, 
a  pu  meriter  votre  indulgence ;  une  seule  de  ses  pieces 
est  depuis  long-temps  jugee  digne  de  rester  au  theatre^ 
mais  nous  avions  besoin  de  votre  suffrage  pour  etre  surs 
d  avoir  raison,  et  nous  vous  refnercions  d'avoir  bien 
voulu  confirmer  notre  opinion.  Quant  a  tout  le  reste,  il 
n'y  a  plus ,  selon  vous,  qu'a  g^mir  sur  notre  decadence; 
vous  nous  voyez  a  FhumiUante  6poque  de  Vignorance 
des  premiers  siecles ,  et  vous  nous  le  dites  sans  aucun 
detour,  et  sans  que  nous  puissions  appeler  de  votre  ju- 
gement.  Je  veux  cependant  esperer  que  la  posterite  ne 
sera  pas  si  offens^e  des  ouvrages  que  vous  censurez, 
qu'^tonriee  de  la  ridicule  critique  que  vous  -en  faites.  Si 
jamais  ce  Discours  preliniinaire  tombe  cntre  les  mains 
d'un  de  nos  descendans,  il  s'ecriera  :  Comment  esl-il 


^ 
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possible  qu'il  ait  existe  dans  un  temps  aussi  fi^cond  en 
bons  auteurs  un  homme  d'un  gout  aussi  deprave  et  d'un 
esprit  aussi  faux?  Si  Ton  vous  rend  cette  justice ,  Mon- 
sieur ,  elle  sera  une  recompense  non  m^ritee  de  vos  tra^ 
vaux  litteraires ,  car  ils  vous  auront  survecu. 

U  n'est  pas  bien  extraordinaire  qu'un  homme  sans  con- 
naissances,  sans  gout,  et  sans  genie  ^  ose  juger  les  autres 
comnie  il  pourrait  T^tre  lui-meme  avec  beaucoup  plus 
de  justice ;  mais  je  n'en  suis  pas  moins  ^tonn^e  qu'un 
compilateur  de  La  Croix~  du  Maine  et  de  Duverdier  ne 
yeuille  nous  allouer  qu'un  seul  contemporain  litt^raire, 
M.  de  BufFon ,  ni  s'apercevoir  qu'il  en  exisle  encore  un 
assez  grand  nombre  dans  quelques  coteries  qui  ne  sont 
pas  les  siennes.  II  est  vrai  que  ces  malheureux  ne  se  sont 
jamais  occupes  de  lui  j  et  c'est  un  tort  impardonnable.  II 
compile,  compile,  combat,  combat,  et  Ton  fait  semblant 
dc  n'en  rien  savoir.  Cela  passe  la  raillerie ,  et  la  colere 
doit  ^trc  permise  aux  savetiers  comme  aux  rois. 

Yeritablement ,  Monsieur,  si  Ton  ne  lisait  que  vos 
ridicules  productions.  Ton  pourrait  se  croire  arrive  h 
cette  decadence  dont  vous  nous  menacez ;  mais,  except^ 
les  exemplaires  que  vous  donnez  en  present,  votre  edi- 
tion est  heureusement  encore  tout  enti^re  chez  le  li- 
braire.  Mariez-vous,  si  vous  voulez  m'en  croire,  afin  que 
vos  enfans ,  s'ils  peuvent  apprendre  a  penser  comme  vous, 
puissent  se  flatter  de  k  retrouver  un  jour  dans  son  entier ; 
sans  quoi  la  post^rit<^,  moins  indutgente  pour  vosfaits 
etgestesque  ne  leseraient  les  petits  Rigoley,  vous  jouerait 
peut-etre  le  tour,  en  d^pit  de  vos  veilles,  de  vos  soins  et 
de  votre  beau  papier,  de  laisser  mourir  cette  importante 
edition  de  sa  belle  mort  dans  la  boutique  d'un  epicier. 

J'entends  dire  que ,  quand  elle  serait  bien  faite ,  elle 
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n'est  utile  a  personne ;  que  votre  Discours  preliminaire 
1  est  encore  moins.  Vous  allez  demander  a  toutes  vos  coq- 
iiaissances  des  louanges  qu'elles  n'ont  point  envie  de  vous 
€iccorder ;  vous  n'entendez  pas  ce  que  leur  silence  veut 
dire ;  vous  harcelez  de  questions  ceux  qui  ne  demande- 
raient  pas  mieux  que  de  se  taire.  Eh  bien !  il  vous  fallait 
arracher  mon  sentiment ;  le  voila  :  s'il  n'est  pas  doux,  il 
est  au  moins  sincere;  et  comme,  en  poussant  les  gens 
vrais  a  bout,  vous  eprouverez  plus  d'une  fois  que  la  cri* 
tique  pent  deplaire,  vous  vous  abstiendrez  peut-Stre 
desormais  de  censurer^  a  tort  et  a  travers,  ouvrages  y  au- 
teurs,  conduite  et  talens.  Vous  ferez  bien  aussi  de  vous 
informer  un  peu  mieux  des  faits  avant  qued'en  raisonner. 
Vous  n'attribuerez  point  des  platitudes  a  des  gens  d'es- 
prit;  vous  n'attaquerez  point  les  moeurs  de  ceux  que  vous 
ne  connaissez  pas  j  et  surtout  vous  vous  tairez  et  respec- 
terez  des  gens  qui  ne  vous  font  de  tort  que  lorsque  vous 
vous  avisez  d'en  parler. 


On  assure  que  le  roi  de  Prusse  ^  dans  une  brochure 
imprimee  Si  Berlin,  a  daigne  donner  une  le^on  un  peu 
forte  a  M.  de  Guibert,  a  I'occasion  de  son  Trait^  de  Tac- 
tique  qui  a  paru  I'annee  derniere  ( i).  M.  de  Guibert  a  C9m- 
pos^  depuis  une  tragedie,  dont  le  heros  est  le  Connetable 
de  Bourbon  (2).  On  parle  de  cette  trag^die  comme  d'un 
ouvrage  singulier,  plein  de  beautes  et  de  chaleur  :  ce 
dernier  point  est  aise  a  croire  quand  on  a  vu  de  la  prose 

(x)  Nous  ne  deviaons  pas  de  quel  ecrit  de  Frederic  Grimm  veut  parler  ici. 
Mais  ce  qui  est  connu,  c*est  que  la  lecture  de  VEssaide  tactique  ginaraU 
donna  la  fievre  au  roi  de  Prusse. 

(a)  Le  Cojmetable  de  Bourbon  etait  k  la  fois  le  sujet  et  le  titre  de  cette 
piece  mediocre,  qui  fut  representee  a  Versailles  vers  la  fin  de  Tann^  1775,  et 
qui  est  comprise  dans  le  Theatre  de  Tauteur. 
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de  M.  de  Guibert.  II  ne  se  propose  pas  de  faire  jouer  sa 
piece ;  tnais  il  la  lit  volontier^  ^  et  il  en  a  deja  fait  plu- 
sieurs  lectures  dans  differentes  maisons.  M.  de  Guibert 
n'est  pas  un  homme  ordinaire;  il  a  une  m^moire  eton- 
nante :  il  ouvre  un  livre ,  et  en  y  jetant  un  coup  d'ceil  plu» 
rapide  que  Teclair,  ilretient  jusqu'a  six  lignes  mot  a  mot; 
et  tandis  qu'il  rouvre  son  livre  pour  les  verifier,  il  lit  et 
retient  encore  trois  ou  quatre  autres  lignes  nouvelles* 
Pour  prouver  que  sa  memoire  n'a  rien  de  singulier ,  il 
assure  qu'il  connait  un  homme  a  qui  Ton  fait  lire  rapi- 
dement  jusqu'a  six  vers  :  on  referme  le  livre,  et  cet 
homme  dit  immediatement  combien  il  y  a  de  mots ,  de 
syllabes  et  de  lettres  dans  les  six  vers.  Ces  prodiges  me 
rappellent  celui  que  Ton  conte  du  fameux  Grotius ,  si  je 
ne  me  trompe  :  le  prince  d'Orange  ayant  beaucoup  en- 
tendu  parler  de  sa  memoire ,  et  le  trouvant  un  jour  a  une 
revue  de  troupes  a  laquelle  il  assistait  par  simple  curio- 
site,  s'approcha de  lui  apres  I'appel  qu'on  venait  de  faire, 
et  lui  demanda  s'il  pourrait  bien  redire  une  partie  4es, 
noms  qu'il  venait  d'entendre ;  Grotius  repondit  qu'il  les 
redirait  tous  et  a  rebours,  en  commen^ant  par  le  dernier 
et  finissant  par  le  premier  :  il  tint  parole.  Et  c'est  pour 
retourner  a  la  terre  et  devenir  poussiere,  que  les  Grotius 
et  les  Guibert  promenent  sur  la  surface  de  cette  terre , 
pendant  quelques  instans,  une  organisation  si  delicate  et 
si  prodigieuse. 


II  a  paru  depuis  pen  un  Testament  politique  de  M,  d& 
Silhouette,  en  un  petit  volume  in- 12  de  cent  cinquante-. 
six  pages.  Cette  brochure  a  ^te  d^fendue,  et  est  rest^e 
assez  rare :  elle  n'est  pas  vraisemblablement  I'ouvrage  dq 
ministre  qu'on  y  fait  parler;  mais  elle  renferme  certai- 
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nenient  plusieurs  de  ses  vues,  et  Tauteur  qui  a  fabrique 
ce  Testament  a  lu  plusieurs  memoires  ou  projets  de 
M.  de  Silhouette,  ou  bien  I'a  souvent  entendu  parler  de 
ses  vues  en  finances.  Cela  est  peu  de  chose.  Les  idees 
principales  de  M.  de  Silhouette ^  pour  remettre  Tordre 
et  la  regie  dans  les  finances  du  royaume ,  se  reduisent  a 
la  necessite  de  creer  un  surintendant  des  finances  qui  ait 
assez  d'autorite  ct  de  credit  pour  retablir  une  partie  si 
essentielle  el  si  malheureusement  delabree^  et  qui^  par 
sa  place ,  en  devienne  responsable.  II  propose  d'ailleurs 
d'appliquer  aux  provinces  ie  regime  de  la  municipality, 
etabli  dans  les  villes ,  et  de  leur  permettre  de  se  gouver- 
ner  aussi  elles-memcs  dans  tout  ce  qui  a  rapport  aux 
finances  9  et  de  verser  directement  le  produit  des  impots 
dans  le  tresor  royal.  II  remarque  tres-bien  que  cette  mu- 
nicipalite  des  provinces,  ct  Tadministration  dont  elle  se 
chargerait,  leur  ferait  un  bien  immense ,  sans  compro- 
mettre  aucunemeut  I'autorite  du  roi ,  ou ,  pour  parler 
plus  naturellement  9  sans  restreindre  le  pouvoir  des  mi- 
nistres.  Mais  cette  idee  n'est  pas  de  M.  de  Silhouette;  elle 
est  de  feu  M.  le  marquis  d'Argenson,  qui  fut  un  moment 
ministre  des  affaires  etrang^res. 

II  ne  faut  pas  croire  que  la  science  et  le  gouvernement 
des  finances  d'un  Etat  soient  si  prodigieusement  difficiles 
a  apprendre  et  a  mettre  en  pratique  :  ordre  et  vigilance 
font  tout  prosperer.  Un  bon  souverain  gouverne  son  Etat 
etadministreses  finances, comme  un  bon  pere  de  famille 
gouverne  sa  maison  et  administre  son  bien.  L'ocil  du 
maitre  fait  tout;  mais  s'il  s'endort,  ou  qu'il  neglige  son 
devoir,  rien  ne  pent  reparer  cette  negligence.  Les  meil- 
leurs  serviteurs  se  negligent  sous  un  maitre  indolent ;  leur 
zele  n'etant  pas  reconnu^  its  en  perdent  la  recompense 


JANVIER    1773.  l4r 

la  plus  flatteuse,  rapprobationd'un  maitrejiisteeteclaire. 
Lesmauvaisserviteurss'enhardissenty  en  revanche ,  dans 
toutes  sortes  de  pratiques  illicites,  parce  qu'ils  sontsfirs 
de  Timpunite^  et  ils  finissent  par  ruiner  la  maison  de 
fond  en  comble  :  voila  Fhistoire  de  toutes  les  maisons 
bien  ou  mal  reglees;  voila  aussi  Thistoire  de  tous  les 
Etats  bien  ou  mal  gouvernes,  rien  ne  remplace  Toeil  du 
maitre.  Creez  des  surintendans  tant  que  vous  voudrez, 
ressuscitez  les  sept  sages  de  la  Gr^ce  pour  etablir  vos 
finances  sur  les  reglemens  les  plus  r^flechis^  les  mieux 
combines,  et  comptez  que  si  vous  vous  endormez  aupres, 
vous  n^aurez  rien  fait  pour  le  bonheur  de  votre  famille. 
Pourquoi  des  lois  nouvelles  ou  des  refontes  produisent- 
elles  ordinairement  de  si  grands  efFets?  non  parce  que 
ceslois  sont  plus  sages  que  d'autres,  mais  parce  que  le 
ineme  pouvoir  qui  a  employe  son  energie  a  les  retablir 
subsiste  et  veille  a  leur  execution ,  repaud  et  maintient 
la  vie  dans  toutes  les  parties  de  Tadministration ;  et  la 
preuveque  ce  n'etait  pas  la  bonte  des  lois  qui  operait  ces 
miracles ,  e'est  que ,  d^s  que  cette  Anergic  qui  presidait  k 
la  legislation  se  ralentit  et  se  relache ,  ces  lois  ne  sub- 
sistent  pas  moins ,  et  ne  produisent  plus  aucun  effet. 

V Ami  des  Frangais  (i)  est  un  autre  reveur  politique 
qui ,  avec  le  ton  le  plus  emphatique  et  le  plus  ennuyeux, 
propose  un  systeme  complet  de  gouvemement  pour  la 
France ,  mais  ce  systeme ,  ou  ce  reve  extravagant ,  est  une 
lecture  dc  huit  cents  pages  in-8%  et  il  faut  avoir  plus  d'un 
diable  patriotique  a  travers  le  corps  pour  se  resoudre  k 

(x)  tAmi  des  Francois  (Constantinople  [Paris],  1771,  in-S*)  est  de 
IL  Ronilled'Orfeuil,  ancien  colonel  d'infanterie.  Il  e%t  encore  auteur  de 
PJlambic  des  lois  et  de  tAlambic  mora/ ouvrages  aussi  inintelligibles  qne  ^4"^ 
des  Francois.  (B.) 
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une  pareille  entreprise.  On  pourrait  mSme  soupqonner 
I'auteur  d'en  avoir  voulu  degouter  les  lecteurs  les  plus 
intrepides;  car  voici  rAvertissement  qu'il  a  mis  a  la  tete 
de  son  livre  :  »  11  faut  lire  tres-doucement...  avec  beau- 
coup  d'attention....  et  m^ine  plus  d'une  fois....  depuis  le 
commencement  jusqu'a  la  fin,  avant  de  juger  aucune 
partie. »  Heureusement  cet  Avertissement  effrayant  n'est 
pas  un  commandement  du  roi :  au  contraire,  le  gouver- 
nement  a  defendu  ce  livre  tres-severement ,  et  a  pris  en 
cela  une  peine  fort  inutile ;  car  il  se  defend  bien  mieux 
lui  tout  seul.  VAmi  des  Frangais  s'est  fait  imprimer, 
suivant  son  frontispice,  a  Constantinople,  en  1771*  Je 
m'en  tiens  a  son  epigraphe,  concue  en  ces  termes: 

«  Tout  ce  qui  n'est  pas  utile embarrasse.  Tout  ce  qui 

embarrasse....  nuit.  Tout  ce  qui  nuit doit  §tre  rejete. 

Done...  Mais...  Awres  habent...  et  non  audient...  Oculos 

habent...  et  non  videbunt Manus  habent.  David...  in 

Psalm.  1 1 3.  »  II  faut  con venir  que  cela  a  bien  Fair  de 
venir  de  quelque  echoppe  de  Constantinople. 


r 


M.  le  marquis  de  Mirabeau,  l^amphitryon  ou  premier 
)iiaitre  d'hotel  de  Tecole  des  economistes,  avant  ete  de- 
core  de  I'ordre  de  Wasa  par  le  roi  de  Suede,  a  celebre 
I'anniversaire  de  la  naissance  de  ce  monarque  par  un 
diner  solennel,  auquel  tous  les  inities  ont  assiste  avec 
beaucoup  de  devotion.  Les  cantiques  pour  cette  solennit^ 
ont  ete  composes  par  le  reverend  p^re  Le  Blanc,  minime 
conventuel  qui  a  prfiche  le  sermon  des  Drmdes  contre 
les  sacrifices  humains ,  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Fran- 
^aise,  pendant  le  careme  dernier,  et  qui  a  voulu  prScher, 
dans  la  m£me  paroisse,  le  sermon  di  Adeline  pendant 
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TAvent  du  mois  pass^  ( i ) ;  mais  monseigneur  Tarcheveque 
de  Paris  j  ayant  decou vert  des  cboses  malsonnantes  dans 
ses  sermons,  a  interdit  ledit  pere  Le  Blanc  de'la  predi- 
cation theatrale  immediatement  apres  Paques  de  I'annee 
derniere;  de  sorte  que  ce  missionnaire  se  trouve  reduit 
a  composer  des  hymnes  pour  les  paroisses  borgnes  de  ce 
diocese  y  et  veh^mentement  soup^oune  d'heresie. 


Comma  un  des  trois  cent  soixante-cinq  almanachs  qui 
s'impriment  tous  les  ans  a  Paris  est  consacre  aux  trois 
spectacles,  et  en  presente  les  details  au  public,  il  s'est 
eleve  un  rival  de  sa  gloire ,  qu'il  chercbe  a  partager  de- 
puis  quelque  temps.  C'est  un  Almanach  forain ,  ou  les 
dijferens  Spectacles  des  Boulevarts  etdes  Foires  de  Pa^ 
risy  ai^ec  un  Catalogue  des  pieces ^  farces  et  parades, 
tant  anciennes  que  noupelleSy  quiont  etejouees,  etquel' 
ques  anecdotes  plaisantes  qui  ont  rapport  a  cet  objet  (a). 
L'objet  de  cet  Almanach  est  de  rendre  compte  des  travaux 
par  lesquels  les  sieurs  Nicolet,  Gaudon,  Audinot  et  au- 
tres  grands  hommes  de  la  nation ,  etablis  sur  le  Boulevart, 
soutiennent  la  gloire  et  la  superiority  de  la  France  sur 
leurs  theatres,  malgr^  la  vicissitude  des  saisons  et  des 
elemens  :  trop  heureuxs'ils  n'avaient  pas  d'autres  ennemis 
a  combattre !  Mais  leur  genie  et  leur  merite ,  aussi  elevds  ^ 
que  leurs  treteaux,  sont  trop  en  vue  pour  n'Stre  pas  en 
butte  a  Tenvie  et  a  la  jalousie.  Qui  croirait  que  TOp^ra 
et  les  deux  Comedies  Fran^aise  et  Ilalienne  sont  perpe^ 
tuellement  reunis  pour  pers^cuter,  en  vertu  de  leur  pri- 

(z)  Voir  precedemment  page  84. 

(a)  Il  n'a  paru  que  huitannees  de  cet  Almanach,  dont  le  principal  aateur 
etaitMassot ,  plus  conna  sous  le  nom  de  Arnould,  mort  en  1S12.  Les  thedtres 
du  boaleyart  lui  doivent  de  nombreuses  pantomimes. 
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vilege,  les  spectacles  forains?  D^s  qu'il  vient  h  un  entre- 
preneur quelque  bonne  idee  pour  attirer  le  public ^  el  des 
qu'il  tente  quelque  cbose  qui  r^ussit  j  la  chose  qui  reussit 
est  defendue.  Quand  il  y  a ,  dans  les  pieces  qu'il  se  pro- 
pose de  representer,  quelque  scene  qui  marque  un  pen 
d'esprit  et  de  talent,  le  censeur  la  retranche,  sans  autre 
raison  qu'elle  serai  t  trop  bonne  :  d'autres  fois,  il  oblige 
les  auteurs  a  gater  leur  denouement  et  a  le  rendre  plat. 
Dans  Tesperance  d'empecher  la  bonne  compagnie  de  fre- 
quenter ces  spectacles,  on  a  defendu  aux  entrepreneurs 
de  prendre,  aux  premieres  places,  plus  de  ^4  sous,  pour 
que  les  bonnetes  gens  se  trouvent  confondus  avec  la 
populace.  Le  spectacle  d'Audinot,commeleplusagreable 
au  public,  est  celui  qui  a  ete  le  plus  expose  aux  vexations 
de  toute  espece.  Get  entrepreneur  substitua,  il  y  a  quel- 
que temps,  a  ses  comediens  de  bois  ou  mariounettes,  une 
troupe  d'enfans  qui  serait  devenue  une  pepiniere  d'ac- 
teurs  pour  les  autres  spectacles,  si  on  I'avait  laisse  faire; 
mais  on  y  mit  bou  ordre.  Premierement ,  on  lui  defendit 
d'avoir  plus  de  six  musiciens  a  son  orchestre;  puis  on 
exila  les  instrumeus  a  vent;  enfin,  on  defendit  a. ses  pe- 
lits  acteurs  de  chanter.  Alors  ils  prirent  le  parti  de  faire 
jouer  Pair  par  Torchestre,  et  de  Taccompagner  du  jeu 
^  muet  de  leurs  gestes  et  de  leurs  mines.  R<iduits  au  silence, 
Audinot  imagina  de  leur  faire  jouer  de  petites  panto- 
mimes :  ils  y  reussirent  merveilleusement,  et  ces  panto- 
mimes attirerent  tout  Paris,  et  furent  defendues.  On  ne 
trouve  pas  ces  details  dans  XAlmanachforain^  mais  ils 
n'en  soul  pas  moins  curieux.  Et  puis  prechez  ,1a  tolerance, 
et  flattez-vous  de  la  voir  regner  dans  un  pays  ou  Henri  IV 
et  Polichinelle  ont  ^te  persecutes  avec  un  egal  acharne- 
ment ! 
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Apres  le  Sjrsteme  de  la  Nature  est  vcnu  le  Sfsteme 
social,  ou  Principes  naturels  de  la  Morale  et  de  la  PoU* 
tique,  apec  im  Examen  de  Finftuence  du  gow^ernement 
sur  les  mceurs;  Londres,  1773;  trois  parties  iii-8".  La 
premiere  renferme  les  principes  naturels  de  la  morale; 
la  seconde^  les  principes  naturels  de  la  politique ;  la  troi- 
sieme  traite  de  Tinfluence  du  gouvernement  sur  les 
moeurs,  ou  des  causes  et  des  remedes  de  la  corruption. 
Le  but  de  cet  ouvrage,  imprime  en  HoUande  et  tres-rare 
a  Paris,  est  d'etablir  une  morale  et  une  politique  inde- 
pendantes  de  tout  systeme  religieux,  et  de  fonder  sur 
cette  politique,  ainsi  epuree,  le  droit  public  des  nations 
et  la  prosperity  des  empires.  L'auteur  est  certainement 
un  tr^s*honnete  homme,  embrase  de  zele  pour  le  bien, 
baissant  le  mal  et  le  yice  de  tout  son  coeur;  il  n'y  a  que 
des  prStres  qui  pourront  mettre  en  doute  la  purete  de 
ses  intentions :  mais,  au  fond,  tout  cela  n  est  que  du  bavar- 
dage.  II  faudrait  mieux  connaitre,  mieux  approfondir  le 
genie  de  Thomme ,  quand  on  veut  ecrire  sur  ces  mati^res. 
Les  capucinades  sur  la  vertu,  et  il  y  en  a  beaucoup  dans  le 
Spteme  social ,  ne  sont  pas  plus  efHcaces  que  les  capuci- 
nades sur  la  penitence  et  la  maceration.  Incessamment 
nous  aurons  des  capucins  athees  (i)  comme  des  capucins 
Chretiens,  el  ces  capucins  alh^es  choisiront  l'auteur  AxiSjrS' 
temesocial pour  leur  Pere  Gardien.  Il  nous  faudrait  aujour- 
d'hui  des  tetes  neuves ,  ou  des  gens  qui  voulussent  gardor  le 
silence :  la  vie  est  si  courte  pour  la  passer  avec  des  bavards ! 

Un  peu  avant  le  Systeme  social  a  paru  le  Bon  Sens, 
ou  Idees  natureUes  opposees  aux  idees  surnatweUes ; 

(i)  Un  pomme  Fabviera ,  dans  une  epigramme ,  peiot  Diderot 

ICa  capuciu  prechant  son  albeisme , 
Et  Chenier  nomma  depuis  Naigeon  VAthse  inquisiteur. 

Tom.  VIII.  10 
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brocliure  in-i  2  de  Irois  cenls  el  quelques  pages  ( i ).  C est 
le  Sf  Sterne  de  la  Nature  depouille  de  ses  idee»  abstraitcs 
et  metaphysiques ;  ce$t  ratheisme  mis  a  la  port^e  dcs 
femmes  de  chambre  el  des  perruquiers;  cest  le  cate- 
chisme  dc  cette  doctrine  ecrit  sans  pretention  ^  sans  en- 
thousiasnie ,  d'un  style  simple  et  precis ,  parsemc  d  apo- 
logues pour  I'edification  des  jeunes  apprentis  atliees.  II 
y  a  des  gens  qui ,  sans  se  dipenser  d'etre  fort  catholiques, 
trouvent  ces  livres  d'un  extreme  danger,  et  regardent 
leur  multiplication  comme  un  symptome  effrayant.  Moi 
je  ne  leur  trouvc  d'autre  danger  que  celui  de  I'ennui : 
tout  cela  commence  a  efre  si  rebattu ,  qu'on  en  est  ex- 
c^de.  Cependant  le  monde  ne  va  ni  plus  ni  moins,  et  Tin* 
fluence  desopinions  les  plus  hardies  est  equi valente  a  zero. 
'  Un  systeme  rellgieux  ou  philosophique ,  de  quelque  na- 
ture qu'ilsoit^  ne  devientdangereuxque  lorsque  I'ambi- 
tion  s'en  empare,  et  quelle  en  fait  le  pretexte  de  ses  des- 
seins  secrets  ou  I'instrument  de  ses  projets  publics  :  les 
fripons  persuadent  alors  aux  sots  qu'une  opinion  fait  le 
salut  ou  la  perte  du  monde. 


M.  Colardeau  s'est  annonce ,  des  sa  premiere  jeunesse, 
par  le  talent  des  vers,  ou  plutot  de  la  versification.  Dans 

(i)  Le  Sjstkme  social,  en  trois  parties  in-8^,  et  le  Bon  Sens,  un  vol.  in- 12, 
sont  deux  ouvrages  du  l>aron  d*Holbacli.  Le  dernier  avait  paru  des  177a; 
Gritim  les  apprecie  tous  deux  avec  beaucoup  de  justeaae ;  la  s^verite  de  son 
jugement  confirme  ce  que  j*ai  souTent  entendu  dire  a  M.  Naigeon :  c*est  que 
les  personnes  m^mes  qui  frequentaient  la  maison  du  baron  d*HoIbach ,  igno- 
raient  qu'il  (dx  Tauteur  des  ouvrages  philosophiques  sortis  des  presses  de 
HoUande;  il  en  confiait  les  manuscrits  a  M.  Naigeon,  qui  les  faisait  passer 
par  une  voie  si^re  a  Marc-Michel  Rey ;  celui-ci  envoyait  ensuite  en  France  les 
ouvrages  imprimes ,  et  souvent  M.  d'HoIbach  en  entendait  parlcr  k  sa  table 
avant  d'avoir  pu  s'en  procurer  un  seul  exemplaire ;  c'est  ce  qui  est  arrive  pour 
le  Systkme  de  la  Nature,  (B.) 
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tons  ses  essais,  ce  talent  s'est  fait  remarquer;  mais  c'est 
particulieremeot  son  ilpitre  dHehise  a  Ahailardy  imi- 
t^  de  Pope ,  qui  s'est  acquis  une  place  dans  le  cabinet 
de  tous  les  gens  de  goiit ,  et  qui  a  charm^  toutes  les  oreilles 
ddicates  et  sensibles  ^  I'harmonie.  Les  premiers  essais  de 
ce  poete  datent  depuis  plus  de  dix  ans;  cependant  ils 
n'ont  ete  suivis  d'aucun  ouvrage  sur  lequel  on  puisse 
fonder  une  reputation  solide.  Cela  me  fait  croire  que 
M.  Colardeau  est  un  pen  paresseux.  II  a  Fair  m^lanco- 
lique  et  sauvage^  ou  timide,  et  cette  disposition  d'ame 
n'est  pas  defavorable  aux  poetes ;  mais  je  crois  qu'il  a  une 
mauvaise  sante^  qui,  jointe  a  un  peu  de  paresse,  sufHt 
pour  modercr,  et  m^me  eteindre  I'ardeur  de  la  gloire. 
Le  genre  et  le  choix  de  ses  occupations  feraient  aussi 
soup^onner  qu'il  n'a  pas  un  grand  fonds  d'id^es  a  lui,  et 
qu'il  n'a  re^u  que  le  don  d'embellir  les  pens^es  des  autres 
au  moyen  d'une  versification  douce,  sensible  et  harmo- 
nieuse.  U  vient  de  publier  le  Temple  de  Guide,  mis  en 
vers  (i),  assez  bien  imprim^,  et  orne  d'autant  d'estampes 
qu'il  y  a  de  chants,  c'est-a-dire  de  sept.  Le  Temple  de 
Grade  J  du  president  Montesquieu,  est  un  ouvrage  froid 
et  maniere ,  dans  lequel  il  y  a  des  details  ing^nieux  et 
brillans  qui  ne  pouvaient  manquer  d'^chapper  a  la  plume 
de  cet  ecrivain  illustre.  La  versification  de  M .  Colardeau 
est  aussi  un  peu  manieree;  ainsi  elle  va  bien  au  sujet : 
d'ailleurs,  peu  de  nos  pontes  entendent  aussi  bien  que 
lui  le  mecanisme ,  la  cadence  et  la  vaj^iet^  du  vers  alexan- 
drin  ,  d'oii  dependent  I'harmonie  et  le  charme  de  la  ver* 
sification.  Mais  le  Temple  de  Grade  n'aurait  pas  immor- 
talise le  nom  de  Montesquieu,  et,  mis  en  beaux  vers,  il 
ne  reudra  pas  ce  service  a  M.  Colardeau.  L'imitation  qu'un 

(OLejay,  177a,  m-8^ 
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autre  poete,  M.  Leonard,  en  fit  Tannee  derniere(i)y  ne 
produit  aucune  sensation;  celle  de  M.  Colardeau  se  fera 
rcmarquer  davantage,  mais  sans  laisser  de  souvenir  du- 
rable. Ce  poete  parle  tant,  dans  sa  preface,  du  projet  de 
meltre  Telemaque  en  vers,  que  je  Ten  crois  fortement 
tente.  Ainsi,  tandis  que  Tabbe  Delilles'occupe  de  Xineidey 
M.  Colardeau  pourrait  bien  preparer  un  Telemaque  vcr- 
sifie.  Yoila  deux  poetes  nes  avec  beaucoup  de  talent 
qui  ne  s'occuperont  que  de  fonds  Strangers;  mais  je  crois 
a  M.  Colardeau  moias  de  ressources,  de  ferveur  et  de  te» 
nacit^.  M.  Colardeau  parle  aussi  du  risque  qu'il  y  a  a  ten- 
ter quelque  innovation  dans  Tempire  intolerant  des  let tres. 
J'aiine  cette  epithete  pour  sa  justesse. 


M.  d' Aucourt,  fermier-g^n^ral ,  vient  de  publier  en  deux 
parties  in-S**,  laPariseide^ouP oris  dans  les  GauIeSy  poeme 
en  prose  et  en  douze  livres ;  c'cst  une  espece  SAneide.  Ce 
n'est  pas  que  je  veuille  comparer  Virgile  a  M.  d'Aucourt; 
Virgile  n'etait  pas  fermier-general  d'Auguste  :  chez  lui, 
Venus  ^tablit  son  Bis  Enee  en  Italic;  ici  Minerve,  apres 
qu'Helene  cut  ^t^  rendue  a  Menelas ,  conduit  Paris  dans  les 
Gaules  sur  les  pas  d'OEnone ,  sa  premiere  femme :  il  la  re- 
trouve,  et  fonde  un  empire  dans  les  Gaules^  dont  la  eapi- 
tale,  Lutece,  prend  le  nom  de  son  fondateur,  et  s'appelle 
Paris.  Je  ne  vouspromets  pas  que  voussouteniez  la  lecture 
de  la  Pariseide  comme  celle  de  VJ^neide;  je  n'exhorte 
meme  personnel  en  faire  I'essai.  Cette  Pariseide  n'est  pas 
la  premiere  production  litterairedeM.d'Aucourt :  lesoin 
des  finances  n'a  pas  eteint  chez  lui  le  gout  des  lettres  (2). 

(x)  Paris ,  Costar,  177a  >  in-8^ 

(a)Godard  d*Aucourt  est  aussi  auteur  des  Mimoires  Turcs^  ouvrage  qu'oD 
peut  mettre  au  rang  des  livres  obscenes,  et  dont  cepeudant  I'abbe  Sabatier  de 
Castres  a  fait  Veioge.  {Note  de  M.  /7eK<7Ao/.)D*Aueourt  est  mort  a  Paris  en  i  7q5. 


jjlNvier  1773.  149 

Le  Patriarche  a  manque  d'une  vertu  cardinale^  c'est- 
a-dire  de  prudence ,  en  se  melant  tr^indiscretement  de 
b  yilaine  affaire  du  comte  de  Morangies  contre  la  fa- 
mille  Veron.  J'ai  dil  un  mot  de  ses  Probabilites  en  fait 
de  justice  (t),  ou  il  a  joint  au  tort  de  raisonner  comme 
un  enfant ,  le  tort  plus  grave  de  prendre  fait  et  cause 
contre  la  partie  adverse  de  M.  de  Morangies^  sans  motif, 
sans  qualite,  et  sans  connaissance  du  fond  de  Taffaire. 
Certes,  le  Patriarche  n'a  pas  consulte  ses  vrais  amis,  et 
il  a  ete  bien  mal  conseill^  de  se  meler  de  ce  vilain  pro- 
ces.  M.  Falconnet ,  avocat  que  je  n'avais  pas  encore  en- 
tendu  citer  parmi  les  aigles  du  barreau ,  vient  de  remon- 
trer  son  tort  un  peu  vertement  au  Patriarche,  plaidant 
pour  M.  de  Morangies.  II  lui  a  oppose  des  Preuves  dimon$' 
tratii^es  en  fait  de  justice  dans  V affaire  des  hiritiers  de 
la  dame  V&ron  contre  le  comte  de  Morangies  ^  ai^ec  les 
piecesjustificatiueSjau  nom  du  sieur  Liegard-Dujonquajr^ 
petit'fils  de  la  dame  FSron^  docteur  is^his,  pour  sen^ir 
de  reponse  aux  Nouvelles  Probability  de  M.  de 
Foltaire;  ^crit  in-8*  de  cent  vingt-six  pages.  M.  Falcon- 
net  fait  parler  librement ,  dans  ce  M^moire ,  le  docteur 
es-lois  Dujonquay,  dont  M.  de  Voltaire  a  parld  si  l^gfe- 
rement  dans  ses  Probabilites.  Ma  foi ,  le  docteur  ^-lois 
le  rend  bien  a  M.  de  Voltaire;  il  lui  fait  mfime  quelque- 
fois  d'assez  bonnes  plaisanteries.  Pour  ses  raisonnemens, 
il  les  plie  et  les  brise  comme  des  roseaux  sur  lesquels  un 
enfant  eleve  ses  moulins  a  vent  (a).  II  se  trouvera,  au 
bout  du  compte,  que  M.  de  Voltaire  aui*a  rendu  un  tr^s- 

(i)  Precedemment  page  46. 

(2)  Voltaire  ne  se  tint  pas  pour  battu ;  il  repliqua  par  une  Rdponsc  a  Vemt 
d'ifn  avocat  intitule  :  Preuves  demonstratives ^  etc.,  et  fit  encore  paraitre,  pour 
^.  de  Morangies,  d^autres  pamphlets  recueillis  dans  ses  OEuvres, 
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mechant  service  a  son  client  Morangi^s  avec  ses  Proba- 
biUtes.  Tout  homme  qui  lira  le  Memoire  de  M.  Falcon- 
net,  sans  prevention,  trouvera,  dans  lesPrew^^j  qu'il  op- 
pose aux  Probabilites ,  presque  autant  de  demonstrations 
contre  les  assertions  du  comte  de  Morangi^ :  car  c'est 
toujours  sur  le  propre  rapport  de  M.  de  Morangies  que 
M.  Falconnet  juge  ce  proces;  et  j'avoue  qu'il  etablit  ses 
preuves  si  victorieusement,  que  je  doute  que  le  Ciceron 
de  Ferney  y  repotide  jamais  d'une  maniere  satisfaisante. 
Un  autre  petit  incident  pourrait  faire  rougir  le  Patriarche 
de  s'llre  mele  de  cette  affaire ;  son  client  Morangies  vient 
d'etre  decr^te  de  prise  de  corps  au  bailliage  de  Paris,  ou 
I'instruction  de  ce  proems  se  suit.  U  lui  a  ^t^  prouve,  a 
la  confrontation ,  qu'il  s'etait  rendu  coupable  de  subor- 
nation de  temoins ;  sur  quoi  il  a  ete  decrete  sur-le-champ 
et  enferme  a  la  Conciergerie.  Cette  probabilite  n'est  pas 
tres-favorable  au  client  du  seigneur  Patriarche;  car  on 
n'a^  pas  besoin  de  suborner  des  temoins  auxquels  on  ne 
veut  faire  dire  que  la  v^rite.  En  Angleterre ,  le  client  du 
seigneur  Patriarche  serait  peut-^re  pendu,  malgre  son 
nom  et  ses  Probabilit6s;  n^ais  en  France,  la  loi  ne  pent 
esperer  une  soumission  si  generate  et  si  enti^re ;  et  vous 
yerrez  que  si  I'afFaire  de  M.  de  Morangies  prend  une  niau- 
vaise  tournure,  on  trouvera  un  expedient  de  le  soustraire 
d'autorite  ou  autrement  a  la  justice,  parce  que  la  corde 
nest  que  pour  les miserables,  et  qu'un  homme  de  con- 
dition,  qui  tient,  par  sa  naissance  et  ses  alliances,  a  plu- 
sieurs  families  illustres ,  n'en  doit  pas  avoir  le  cou  serre. 
On  a  publie ,  avec  le  Memoire  de  I'avocat  Falconnet, 
une  Harangue  d'lsocrate  dans  me  affaire  a  peu  pres 
semblable  a  celle  de  M.  le  comte  de  Morangies  auec  la 
famille  Veron ;  ecrit  in-S"*  de  douze  pages.  Isocrate  rai- 
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sonnait  uii  peu  plus  solidetnent,  en  fait  de  probabilites, 
que  M.  de  Voltaire;  mais  Taffaire  de  son  client  INicias  ne 
ressemble  pas  beaucoup  a  celie  que  la  famille  Y^ron  a 
avec  )e  comte  de  Morangies.  Je  ne  sais  si  c'est  pour  cette 
raison  que  le  d6hit  de  cette  Harangue  a  et^  defendu,  ou 
si  Ton  n'a  pas  voulu  que  Paris  fixat  les  yeux  sur  Athenes 
asservie  par  trente  tyrans.  fNicias  avait  confie  sa  fortune, 
consistant  en  trois  talens,  a  Euthine,  son  ami  :  eelui-ci 
lui  rendit  deux  talens,  et  nia  d'en  avoir  recu  davantage. 
Isocrate  prouve,  par  les  probabilites ,  qu'il  en  a  re^u 
trois.  On  conta ,  il  y  a  quelque  temps,  que  M.  de  Sartine 
avait  juge  un  proees  pareil  a  celui  de  Nicias.  Un  homme 
nia  d'avoir  re^u  un  d^pot.  M.  de  Sartine  le  tit  venir ;  et, 
comme  il  persista,  il  lui  dit :  «  Je  vous  crois;  mais  en 
ce  csas,  ^crivez  d*ici  k  votre  femme  ce  que  je  vais  vous 
dieter  :  Tout  estdicoui^rt^  el  je  mis  perdu  si  vous  n^ap^ 
portez  pas  sur^e-^kamp  le  d^pot  que  nous  apons  regu.n 
A  cette  proposition,  Thomme  palit ;  il  sen  tit  que  sa  femme, 
ainsi  surprise,  ne  manquerait  pas  de  le  trahir.  Tout  fut 
decouvert  en  effet;  et  la  verity,  arrachee  a  un  ami  infid^Ie 
par  un  expedient  plein  de  sagesse,  est  comparable  au  ]u* 
gement  de  Salomon. 

Le  Patriarche  a  eu  un  autre  tort.  Je  ne  sais  pourquoi 
I'eclatant  succes  de  mademoiselle  Raucourt  lui  a  de'- 
plu.  S'il  avait  dit  que  nous  sommes  des  exag^rateurs; 
qu'apres  avoir  port^  cette  actrice  aux  nues,  nous  sommes 
tres-capables  de  passer  en  tres-peu  de  temps  de  I'extreme 
eogouement  a  I'extreme  indifference,  et  peut-etre  au  de- 
nigrement,  il  n'anrait  dit  qu'une  chose  vraisemblable,  et 
qui  pourrait  arriver  sans  miracle.  Mais  mademoiselle 
Raucourt  se  pique  surtout  de  sagesse,  et  son  pere  me- 
nace de  tuer  tout  homme  qui  osera  attenter  a  la  vertii 
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de  sa  fiUe;  et  sur  ce,  le  Patriarche  s'avise  de  mander  a 
M .  le  mar^chal  de  Richelieu  qu'elle  a  ^te  la  maitresse  d'lm 
Genevois  en  Espagne ,  et  que  vraisemblablemeut  elle  sera 
bientot  a  quelque  seigneur  de  la  coiir  (i).  Le  mar^chal 
recoit  cette  lettre  a  table,  dans une  maison  oil  mademoi- 
selle  Raucourt  dinait.  Le  marquis  de  Ximen^s  y  ^tait 
aussi.  Le  marechal  lui  donne  la  lettre  de  Ferney  a  lire  tout 
haut ,  sans  Tavoir  regard^e ,  et  le  lecteur  s*arr6te  trop  tard. 
La  belle  Raucourt  tombe  evanouie  entre  les  bras  de  sa 
mere  y  qui  la  console.  M.  d*Alembert  a  ecrit  au  Patriarche 
pour  lui  reprocher  cetle  elourderie,  et  le  Patriarche 
penitent  a  ecrit  a  monsieur  le  mareduil  une  lettre  de  re- 
tractation (2).  On  pourrait  s'^tonner  de  cette  incartade 
tres- reprehensible;  mais  voici  apparemment  ce  qui  a 
donn^  au  Patriarche  de  Thumeur  contre  mademoiselle 
Raucourt :  c'est  qu'on  ^tait  sur  le  point  de  jouer  les 
Lois  de  Minos  y  lorsque  cette  actrice^  par  son  d^lnit,  a 
renvers^  tous  les  autres  projets ,  et  a  fait  renvoyer  la  pi^ce 
du  Sophocle  de  Ferney  apres  Paques.  Cela  suffit  pour  in- 
disposer  un  enfant  de  soixante-diz-neuf  ans  contre  um 
enfant  de  dix-sept  qui  derange  et  trompe  ies  esp^raaees. 
L'enfant  de  Ferney  s'est  aussi  declare  contre  I'editiou  qu'on 
a  faite  a  Paris  de  sa  tragedie  (3),  parce  que  M.  d'Argen- 

(i)  La  lettre,  si  elle  a  exists,  ou  Voltaire  avan^ait  ces  faits  n*a  pas  ete 
comprise  dans  sa  Correspondance. 

(a)  On  n'a  pas  imprime  non  plus  les  lettres  de  d^AIemberl  et.de  Toltiure 
doDt  il  est  parle  ici;  mais  on  Toit,  par  eel  les  qui  nous  restei^t  du  Patriarche 
des  I  a  f^vrier  et  36  auguste  1773,  qu'ii  avait  bien  pu  se  passer  quelque 
chose  de  semblable.  Les  Memoires  de  Bachaumorit^  au'ai  f^Trier,  mdme 
ann^,  semblent  aussi  confirmer  cette  anecdote.  CesI  pour  se  faire  pardonner 
>es  torts  voloDtaires  ou  non  que,  en  1773,  Voltaire  adressa  k  la  princes8^ 
irritee,  un  billet  qu*accompagnaient  des  vers  tr^flatteurs. 

(3)  Les  Lois  de  Minos,  ou  Astertey  tragedie  en  cinq  acles,  par  M.  de  VoI-» 
pire;  Paris ,  Valade ,  1773,  in-S^ 
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tal  et  M.  de  Thibouville ,  ses  pl^nipotentiaires  accredites 
aupres  des  Comediens  ordinaires  du  roi ,  y  ont  fait  quel- 
ques  coupures,  et  peiit-etre  quelques  vers  de  liaison.  II 
jette  feu  et  flamme^  et  s'ecrie  dans  I'amertunfe  de  sa  dou* 
leur :  <c  N'est-il  pas  bien  cruel  que  je  ne  puisse  pas  faire 
une  tragedie  sans  que  M.  d'Argental  y  fourre  de  ses  vers ! » 
Mais  qu'ayait  de  commun  Tinnocence  de  mademoiselle 
Raucourt  avec  le  crime  de  M.  d'Argental,  pour  la  calom- 
nier  si  jeune  ?  Le  pere  de  la  belle  Raucourt  a  joue  quelque 
temps  la  com^die  a  P^tersbourg^  et  etait  assez  mauvais 
acteur,  si  Ton  en  croit  la  renomm^.  Sa  mere  est  de 
Vienue  :  elle-m^me  est  n^e  a  Paris,  maisappartient,  par 
sa  mere,  k  TAllemagne. 

Le  Patriarche  a  eu  un  troisi^me  tort;  car  je  ne  veux 
lui  en  trouver  ni  plus  ni  moins  que  Montauciel  an  Deser- 
teur  (i  j;  ce  dernier  est  le  plus  grave.  II  a  eteattaque  d'une 
retention  d'urine  qui  a  inqui^te  pendant  deux  jours;  mais 
il  est  actuellement  mieux,  et  Ton  ditqu'il  lui  est  survenu 
ia  goutte  aux  deux  pieds.  Le  tort  d'avoir  soixante-dix-neuf 
ans  faits  n'en  est  pas  un  petit.  Comme  le  venin  de  la  ca- 
lomaie  est  intarissable,  on  n'a  pas  manqu^  de  remarquer 
que  mademoiselle  de  Saussure  etait  revenue  a  Femey  deux 
jours  avant  la  strangurie  dont  le  seigneur  Patriarche  s'est 
trouve  attaque;  on  veut  absolument  lui  attribuer  tons  les 
desordres  qui  arrivent  dans  I'economie  animale  dudit  sei- 
gneur (a). 

(x)Dans  le  drame  donn^  par  Sedaine  sous  ce  titre. 

(a)  Les  Memoires  de  Bachcuimont  disent  a  la  date  du  a6  Janvier  1773: 
•  On  kcnK  de  Ferney  que  M.  de  Voltaire ,  quelque  degage  qu'il  soit  de  la 
matiere,  a  cependant  encore  des  vell^it^charnelles,  qu*il  a  recours  quelque- 
fois  au  secret  du  bon  loi  David  pour  prolongersa  vieiUesse,  et  qu*il  admet  k 
sa  coucbe  de  jeunes  filles.  On  ajoute  que  depuis  peu ,  s'etant  trouve  Timagina- 
Uoo  ealtee ,  il  avail  tent^  d'en  venir  k  Tacte ,  mais  que  cet  effort  prodigieux 
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Tai  eu  I'honneur  de  vous  parler,  dans  le  couraot  de 
i'^te  dernier,  du  debut  de  mademoiselle  Saiuval  la  ca- 
dette  (i).  L'enthousiasme  qu'on  eut  alors  pour  cette  jeune 
actrice  ne  fut  pas  aussi  fort  que  celui  que  mademoiselle 
Raucourt  vient  d'exciter,  mais  il  en  approche  de  ires* 
pres;  et  elle  eut,  dans  tous  lesroles  qu'elle  joua,  le  succes 
le  plus  brillant.  Au  milieu  de  ses  succes,  elle  tomba  ma- 
lade,  et  son  d^but  fut  interrompu :  elle  vient  de  le  re- 
prendre,  et  d'^prouver,  de  la  part  de  ses  partisans  ^  la 
desertion  la  plus  complete  et  la  plus  brusque.  Je  ne  crois 
pas  qu'il  y  ait  un  pays  au  monde  ou  ces  cbangemens  du 
blanc  au  noir  dans  les  opinions ,  dans  les  sentimens,  dans 
les  jugemens,  soient  plus  fr^quens,  plus  subits,  et  tirent 
moins  a  consequence ;  on  n'est  pas  m^me  ^tonne  d'en- 
tendre  le  meme  homme  soutenir  \epour  et  le  contrCy  en 
yingt*quatre  heures ,  avec  une  egale  vivacit^.  Ma  maladie 
de  I'et^  dernier  ne  m'avait  permis  de  voir  mademoiselle 
Sainval  qu'une  seule  fois  dans  le  role  dlphigenie  en  Tau- 
ride;  je  n'en  fus  pas  precisement  ravi  :  on  m'assura  que 

lui  avait  cause  un  eTanoaissement  considerable ,  ce  qui  avait  alanne  toute  sa 
maison.  On  assure  qu'heureuseinent  cet  accident  n*a  pas  eu  de  suites.  » 

Le  secretaire  de  Voltaire,  Wagniere,  repond  a  ce  passage  dans  TexaiDen 
qu*ila  fait  de  Bachaumont  (t.  I,  p.  346  des  Mdmoires  sur  FoUaire):  «  Gette 
anecdote  sur  M.  de  Voltaire  est  de  la  plus  grande  faussete ;  car  dans  le  moment 

de  sou  elourdissement  j*etais  dans  sa  chambre  avec  mademoiselle  de  S et 

'  il  me  dictait  de  son  lit.  C^est  a  tort  que  Ton  a  cberche  a  deshonorer  cette  de- 
moiselle airoable  et  respectable  par  elle-m^me  et  par  sa  famille.  Ce  fut  ma- 
dame  Denis  qui  seplut  a  faire  courir  ce  bruit,  exdt^  par  son  esprit  de  jalousie 
extreme  contre  toutes  les  personnes  auxquelles  son  onde  temoignait  de  Testime 
et  de  Tamitie.  M.  de  Voltaire  se  plaisait  a  raisonner  avec  mademoiselle  de 

S ,  qui  etait  tres-instrnite  et  avait  beaocoup  d'esprit.  «  Voltaire  p^le,  daus 

sa  letlre  au  marechal  de  Richelieu  du  ac  decembre  177a,  dece  bmit,  au- 
quel  sont  encore  consacr^  deux  pages  assez  curieuses  de  la  Correspondance 
inddite  de  Grimm  et  de  Diderot,  Voir  p.  347-9  ^^  volume  indique. 

(i)  Voir  precedemment  page  19. 
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c'etait  le  role  qu'elle  avail  le  moins  bien  jou^,  et  n'en- 
tendant  qu'une  voix  sur  son  compte,  je  n'eus  point  de 
feine  a  penser  qu'elle  m^ritait  tons  les  applaudissemens 
qu'eile  avait  re^us,  et  qu'il  n  appartenait  pas  a  un  homme 
a  peine  echapp^  a  la  mort  d'infirmer  le  jugement  univer- 
sel  du  public.  Je  m'attendais  done  a  Yoir  le  public  se  par- 
tager  entre  les  deux  debutantes  avec  une  ^gale  chaleur; 
car  je  pr^voyais  bien  qu'il  ne  serait  pas  possible  de  lui 
pei^suader  que  le  Theatre -Fran^ais  pouvait  supporter 
deux  bonnes  actrices  a  la  fois.  Quelle  fut  ma  surprise  de 
voir  les  enthousiastes  de  mademoiselle  Sainval  Taban- 
donner  entierement  apres  son  premier  essai ;  et  apres  lui 
avoir  trouve,  il  v  a  huit  mois,  un  talent  enchanteur,  de 
lui  refuser  aujourd'hui  meme  des  dispositions  pour  le 
metier  quelle  a  embrasse !  Quand  on  leur  rappelle  leurs 
exclamations  de  T^te  dernier,  ils  s'en  souviennentapeine, 
et  ils  disent  pour  excuse  qu'on  ne  pent  bien  juger  que 
par  comparaison,  etqu'avant  d'avoir  vu  la  belle  Raucourt, 
avantd'avoir  entendu  ses  accens  divins,  il  fallait  bien  se 
contenter  de  ce  qui  se  pr^sentait.  Je  suis  bien  eloigncde 
cette  maniere  de  penser;  et  il  me  semble  qu'il  n'est  ja- 
mais de  I'interet  du  public  de  porter  cet  esprit  exclusif 
dans  ses  arrets,  et  qu'il  n'est  convenable  et  juste  que  lors- 
que  le  talent,  compare  a  la  nature  son  modele ,  est  con- 
damne  et  perd  son  proces  sans  ressource.  On  ne  saurail 
se  defendre  d'un  peu  de  compassion  pour  le  sort  de  ma-^ 
demoiselle  Sainval ,  qui  s'est  vue  au  pinacle  il  y  a  huil 
mois,  et  qui  se  trouve  dechue  de  toutes  ses  esp^rances  et 
prerogatives,  sans  autre  motif  sinon  qu'elle  a  ete  malade,, 
et  qu'une  actrice  charmante  a  precede  sur  le  theatre  sa 
3econde  apparition  ( i ).  Mademoiselle  Sainval  ne  pourra  ja- 

(i)  MaciemoiMlle  Raucourt  debuta  le  a3  decembre  1772.  Grimm  rend 
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mais  lu  Iter  con  Ire  sa  rivale,  ni  du  cole  de  la  figure,  ni  du 
cot^  de  la  voix.  Son  organe  est  faib!e,  sa  taille  est  petite, 
et  elle  fait  beaucoup  de  grimaces;  mais  il  n'en  est  pas 
moins  vrai  qu'elle  a  beaucoup  de  sensibilite  dans  son 
jeu,  et  qu'elle  sera  toujours  int^ressante  dans  les  roles 
de  tendresse.  Elle  a  joue,  entre  autres,  le  role  de  Clii- 
m^ne  dans  le  Cid  d'une  maniere  tres-touchante.  Son  jeu 
est  beaucoup  plus  form^  que  celui  de  sa  rivale,  dont  les 
succes  lui  ont  fait  tort  aussi ;  car  elle  a  voulu  perfection- 
ner  son  jeu  muet  a  I'exemple  de  mademoiselle  Rau- 
court,  et  n'ayant  pas  ses  avantages  exterieurs,  elle  a  ete 
plus  que  jamais  grimaciere.  Mon  avis  est  qu'on  les  receive 
toutes  deux,  d'autant  plus  que  leur  emploi  n'est  point  du 
tout  le  meme,  et  que  mademoiselle  Sainval  fera  tres-bien 
la  princesse  dans  les  pieces  oil  mademoiselle  Raucourt 
sera  la  reine.  LeKain,  qui  n'aime  pas  cette  demiere, 
compare  sou  jeu  a  la  lanterne  magique ,  dont  le  public 
se  lassera  bientot :  il  protege  en  revanche  mademoiselle 
Sainval.  Celle-ci  vient  de  s'essayer  dans  le  haut  comique, 
apres  avoir  joue  Ines  de  Castro ,  Chimene  dans  le  Cid^ 
Iphigenie  en  Aulide,  Alzire  et  Ariane :  elle  a  absolument 
manqu^  ce  dernier  role,  trop  fort  pour  sa  voix  et  pour 
ses  moyens.  Je  n'en  ai  nuUement  ili  content  dans  le  co- 
mique, et  je  crois  qu'elle  fera  bien  de  renoncer  a  ce  genre. 


FEVRIER. 

Paris,  fevrier  1773. 

tiA  Comedie  Fran^aise  a  voulu  c^lebrer  I'annee  secu- 

compte  de  cette  tentative  beureuse  p.   352  du  volume  de  Correspondanc^ 
inddite. 
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laire  de  la  mort  de  Moliere ,  ct  elle  a  choisi ,  pour  ces 
jeux  seculaires,  le  jour  meme  de  la  mort  de  cethomme 
rare,  le  17  fevrier.  Deux  auteurs  ont  voulu  avoir  I'hon- 
neur  de  cette  apotheose ,  niais,  par  une  fa  tali  te  assez  triste, 
ces  deux  auteurs  n'etaient  pas  m^ine  conuus  jusqu'a  pre- 
sent ;  il  semblerait  que  I'apotheose  de  Moliere  eut  du  etre 
Touvrage  des  premiers  ecrivaiiis  de  la  nation,  et  ils  Tout 
abandonne  a  M.  Y^hhe  Le  Beau  de  Scliosne  et  a  M.  Ar- 
taud.  La  piece  du  premier  a  ete  jouee  le  17,  et  I'autre  le 
lendemain  18.  La  premiere  a  pour  titre  :  Vjissemblee , 
comedie  en  un  acte  et  en  vers;  la  seconde  est  intitulee 
la  Centenaire  de  Moliere ^  comedie  en  un  acte,  en  vers 
et  en  prose  :  toutes  ies  deux  sont  suivies  d'un  divertisse- 
ment, ou  d'une  espece  de  ballet  h^roique  oil  Ton  fait 
I'apotheose  de  Moliere.  Ces  pieces  ne  pouvaient  pas  man- 
quer  de  r^ussir;  elles  offraient  au  public  I'occasion  de 
sacquitter  d'un  acte  de  religion  envers  un  des  premiers 
genies  du  siecle  passe ;  et  Ies  acteurs  mireot  beaucoup 
de  zele  et  de  gaiet^  a  c^l^brer  la  m^moire  du  premier 
po^te  comique. 


M.  Imbert  a  public  une  l^Ugie  sur  la  mort  de  M,  Pi- 
roily  prec^dee  d'un  avant-propos,  pour  ^voir  la  vantage 
de  louer  son  heros  a  la  fois  en  vers  et  en  prose.  Les  vers 
sont  bien  mauvais  :  la  vraie  douleur  a  d'autres  accens. 
J'aurais  voulu  que  M.  Imbert  eut  ete  le  depositaire  des 
papiers  de  Piron ,  ^  la  place  de  ce  Rigoley  de  Juvigny, 
qui  s  en  est  empare  par  astuce,  comme  j'ai  appris  depuis, 
saus  le  consentement  et  a  Tinsu  du  defunt ,  dont  il  n'etait 
pas  meme  I'anii.  M.  Imbert  parait  du  moins  penetre  d'un 
attachement  sincere  pour  son  b^ros ,  dont  il  nous  aurait 
donne  les  vers  h.  la  place  des  siens. 
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Piron  s'elait  brouille  avec  Rhadamiste-CrebiUon ,  son 
compatriote^  car  il  etait  de  Dijon  comme  lui.  Lors^u'il 
publia  ses  Fits  ingrats,  il  en  envoya  un  exemplaire  a 
Crebillon ,  avec  ces  vers : 

Tout  de  moi  vous  pese  et  vous  choqiie ; 
Mod  coeur  souvent  en  a  gemi  : 
D'line  amitie  peu  reciproque 
Adieu  le  noeud  mal  affermi. 
Mais,  malgre  le  sort  cnnemi, 
Men  hommagc  est  tel  qu'il  doit  ^tre ; 
Ne  pouvant  le  rendre  a  Tami , 
Qu'au  moins  je  le  rcnde  a  mon  maitre. 


MARS. 


Paris,  mars  1773. 

Les  ames  tendres  se  rappellent  avec  plaisir  et  avec  in- 
teret  le  souvenir  de  mademoiselle  de  La  Valliere,  la  pre- 
miere des  mattresses  de  Louis  XIV,  lemodete  des  amantes. 
M.  Blin  de  Sainmore  vient  de  publier  une  heroide  intitu- 
l^e  Lettre  de  la  duchesse  de  La  Vallihre  a  Louis  XIV y 
precedee  d'un  ahrigi  de  sa  vie.  Ce  sujet  est  du  moins  un 
des  mieux  choisis  pour  I'heroide;  et,  apres  la  tendre 
Hcloise  9  il  est  difficile  de  trouver  une  ame  plus  touchante 
que  celle  que  M.  Blin  a  choisie  pour  Theroine  de  son 
epitre.  Il  a  pris  le  moment  oil  la  duchesse  de  La  Valliere 
quitte  la  cour  et  execute  le  projet  de  se  faire  Carmelite. 
Quel  moment !  Je  ne  connais  qu'un  sent  poete  en  t^tat  de 
faire  cette  heroide,  et  malheureusement  ce  poete  est 
mort  depuis  environ  dix-huit  siecles ;  c'est  le  chantre  sub- 
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lime  de  rinfortunee  Didon ,  c'estVirgile.  II  nemanquait 
a  la  duchesse  de  La  Valliere  que  d'etre  reine  pour  res- 
sembler  parfaitement  a  Tamante  d'Enee,  mais  on  ne peut 
dire  que  M.  Blin  ressemble  a  Virgile.  Son  h^roide  a  ete 
defendue,  je  ne  sais  pouixjuoi.  Ne  serait-il  pas  permis  de 
parler  des  amours  des  rois,  meme  cent  ans  apres  leur 
mort?  M.  Blin,  dans  Tabrege  de  la  vie  de  son  heroine ^ 
en  parle  assur^ment  de  la  maniere  du  monde  la  plus  de- 
cente.  II  a  enrichi  sa  brochure  d'une  assez  jolie  estampe, 
iaite  d'apres  le  tableau  de  Lebrun ,  qu'on  voit  aux  Car- 
melites de  la  rue  SalntJacques ,  ou  la  duchesse  de  La  Val- 
liere est  peinte  en  Madeleine. 


M.  Holland,  Suisse,  theologien  de  son  metier,  et  pve^ 
cepteur  des  enfans  du  prince  Frederic-Eugene  de  Wur- 
temberg,  qu'on  ^leve  a  Lausanne,  a  public  une  Ilefuta^ 
tion  du  Systeme  de  la  Nature  qui  s'est  fait  remarquer. 
On  dit  que  ce  M.  Holland  est  un  homme  de  beaucoup 
de  merite.  Je  ne  connais  pas  son  livre ;  ainsi  je  me  dis- 
penserai  d'^en  parler.  Le  grand  Riballier  ou  Ribaudier  ( i ), 
syndic  de  la  Sorbonne,  toujours  devor^  par  le  zele  le  plus 
ardent  pour  la  maison  dti  Seigneur,  a  cru  rendre  un  ser- 
vice signale  a  la  bonne  cause  en  faisant  r^imprinier  I'ou- 
yrage  de  M.  Holland  a  Paris,  et  en  le  munissant  d'une 
magni6que  approbation,  en  sa  quality  de  censeur  royal 
et  apostolique.  Mais  comme  Touvrage  d'un  theologien 
protestant  ne  pouvait  guere  paraitre  entierement  apos- 
tolique et  orthodoxe  a  un  syndic  de  la  Sorbonnc,  Ribal- 
lier y  a  fait  faire  plusieurs  changemens  pour  rendre  ce 
livre  susceptible  de  sa  magnifique  approbation.  Par  cette 
operation,  il  a  trouve  le  secret  d'exciter  ^  la  fois  le  zele 

(i)  Ribaudier  est  un  sobriquet  donne  par  Voltaire  au  docteur  de  Sorbonne. 
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de  la  Sorbonne  et  la  reclamation  de  I'auteur.  Gelui-ci  a 
proteste  dans  les  papiers  publics  contre  les  mutilations 
qu'on  s'esl  permis,  en  France,  de  fairea  son  ouvrage 
sans  son  consentement.  La  Sorbonne  a  pense  prendre  des 
conclusions  facheuses  cofitre  son  syndic,  pour  avoir  si 
pompeusement  approuve  un  ouvrage  rempli  d'heresie  et 
de  hardiesse. 

Riballier,  pour  n'avoir  point  de  proces  avec  son  corps, 
a  eu  I'esprit  de  soUiciter  et  le  credit  d'obtenir  un  arrSt 
du  conseil  qui  supprime  I'ouvrage  de  M.  Holland^  en 
d^pit  de  sa  niagnifique  approbation. 

U  nous  est  venu  de  la  Suisse  un  present  plus  agr^able : 
ce  sont  des  Nouifelles  Idjlles  de  M.  Gessner,  de.  Zurich. 
Ce  poete  a  une  fraicheur  et  une  douceur  de  colons  en- 
chanteresses ,  une  touche  spirituelle  et  delicate ,  une 
sensibilite  exquise.  Tous  les  sujets  de  ses  Idylles  ne  sau- 
raient  Stre  egalement  piquans  et  heureux;  il  y  en  a  quel- 
ques-unes  de  charmantes  pour  le  fond,  toutes  le  sont  par 
le  style  et  par  les  details.  Ce  poete  a  uni  la  grace  et  le 
charme  avec  FhonnStete  :  c'est  un  fait  qu'on  est  nieilleur 
apres  avoir  lu  ses  Idylles;  tant  il  est  vrai  que  les  genres 
en  apparence  les  plus  frivoles  peuvent  contribuer  et  con- 
courir  a  la  perfection  des  moeurs!  II  faut  lire  ces  Idylles 
dans  le  recueillement  et  le  silence  de  la  nuit  :  une  par 
nuit,  pas  davantage.  II  est  impossible  que  des  produc- 
tions de  cette  delicatesse  ne  perdent  dans  la  traduction : 
une  partie  de  I'enchantement  du  coloris  disparait  neces- 
sairement.  Cependant,  vous  serez  content  de  la  traduc- 
tion de  ces  nouvelles  Idylles,  qui  ne  manque  ni  de  cor- 
rection ni  de  grace :  elle  est  de  M.  Meister,  j^une  homme 
de  Zurich,  plein  de  gout  et  de  merite,  qui  est  a  Paris 


.-! 
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depuis  piusieurs  annees,  et  qui  cherche  a  sy  fixer  (i). 
M.  Gessner  a  fait  lui-meme  I'edition  de  cette  traduction 
fran^aise,  qui  forme  un  volume  in-4%  qu'il  a  orne  d'es- 
tampes  et  de  vignettes  de  sa  composition ;  car  M .  Gessner 
n'est  pas  seulement  poete,  it  est  dessinateur^  graveur, 
compositeur  de  tableaux.  Dans  ces  gravures,  on  ne  sera 
pas  peul-etre  fort  content  des  figures;  mais  les  connais- 
seurs  estimeront  certainement  la  mani^re  dont  le  fond 
et  le  paysage  sont  traites  y  et  reconnaitront  dans  Tauteur 
le  caractere  d'un  artiste  sensible  et  habile.  On  trouve  ce 
caractere  dans  uneLettresurle Paysage,  qui  termine  Ic 
volume  des  Idjlles, 


A  mesut*e  que  Tesprit  philosophique  s'est  etendu ,  le 
souvenir  des  qualites  aimables  et  excellentes  de  Henri  IV 
est  devenu  plus  chcr  aux  Fran^ais  :  la  reputation  de  ce 
bon  prince  s'est  accrue,  et  celle  de  Louis XIV,  pendant 
si  long-temps  si  imposante,  a  sensiblement  diminue.  On 
peut  m£me  dire  que  depuis  vingt-cinq  ans  I'amour  de  la 
nation  pour  Henri  IV  est  devenu  une  espece  de  culte  et 
de  religion;  on  ne  prononce  pas  ce  nom  sans  attendris- 
sement  et  sans  veneration,  et  toute  TEurope  a  semble 
partager  cette  passion.  Voici  une  anecdote  qui  prouvera 
que  cet  enthousiasme  general  n'a  pas  saisi  les  Jesuites  ni 
les  pretres  qui  leur  ont  succede  au  college  de  La  Fl«che. 
Ud  homme  employe  dans  la  maison  de  M.  le  comte  de 
Provence  passa,  il  n'y  a  pas  long-temps ,  pres  deLaFleche; 
il  se  rappela  que  le  coeur  du  grand  Henri  reposait  dans 
cette  eglise;  il  ne  voulut  pas  continuer  sa  route  sans  avoir 
vu  ce  depot  sacre.  Il  s'adresse  au  sacristain ,  qui  est  plus 

(i)  Meister  rcmplit  aupres  de  Grimm  les  fonctioos  de  secretaire.  Nous 
(roaverons  plus  tard  des  morceaax  de  lui  dans  cette  Correspondance. 
Tom.  VIII.  ii 
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d'une  heure  avant  de  pouvoir  trouver  la  boite  qui  ren-; 
ferroait  ces  restes  precieux  ^  et  qui  la  decouvre  enfin  dans 
le  coin  d'une  chapelle ,  a  terre ,  cou  verte  de  la  poussiere  de 
plusieurs  annees.  Cette  boitc  n'etant  que  deplomb  dorc^ 
u'avait  paru  digne  d'aucun  soin  ni  aux  Jesuites  ni  a  leurs 
successeurs.  Ijes  ennemis  de  la  Societe  diront  que  les  Je- 
suites n'en  voulaient  qu'au  coeur  de  Henri  IV  vivant.  Je 
suppose  que  quelque  fureteur  anglais  eut  pass^  a  La 
Fltehe,  qu'il  eut  decouvert  ce  depot  en  cet  etat  d'aban- 
don;  que,  profitant  de  la  negligence^  il  eut  mis  la  boite 
dans  sa  poche,  Teut  porlee  a  Londres,  et  lui  eut  fait  eri- 
ger  un  superbe  monument  dans  I'abbaye  de  Westminster, 
en  y  faisant  graver  Fhistoire  de  ce  transport :  je  dis  que 
ce  monument  eut  ^t^  pour  la  France  un  plus  grand  sujet 
de  mortification  et  de  lionte  que  toutes  les  d^faites  de  la 
guerre  de  la  succession  d'Espagne.  Heureusement  c'est 
un  Fran9ais  qui  a  fait  cette  decouverte.  De  retour  a  Ver- 
sailles,  il  a  cont^  son  aventure  a  I'un  des  descendans  de 
ce  roi  ch^ri ,  et  ce  prince  lui  dit :  cr  J'ai  six  mille  livres 
dans  ma  cassette ,  prenez-les,  et  procurons  unedemeure 
convenable  au  coeur  d'un  si  grand  roi.  »  II  faut  convenir 
que  c'esl  un  cruel  contraste  que  le  coeur  de  Henri  IV  trai- 
nant  a  terre,  et  presque  foul^  aux  pieds,  dans  un  siecle 
et  chez  une  nation  qui  se  pique  de  ne  jamais  entendre 
prononcer  ce  nom  sans  emotion. 


M»  le  marquis  de  Condorcet  vient  de  publier  une  bro^ 
cbure  in-ia  de  cent  soixante-huit  pages,  intitul^e  j^^^e 
des  Acadimiciens  de  VAcademie  royale  des  Sciences  y 
morts  depuis  i666jus^u'en  1699.  ^'®^*  ^  ^^^^  derniere 
epoque  que  FAcademie  des  Sciences  prit  la  consistance 
et  le  regime  quelle  conserve  encore  aujourd'hui;  et  c'est 


MAES  1773.  1 63 

depuis  cette  ^poque  que  Fontenelle  composa,  en  sa  qualite 
de  secretaire  perpetuel,  les  !^loges  des  Acad^miciens  d^c^ 
des ,  qui  lui  oat  fait  une  si  grande  et  si  juste  reputation. 
M.  le  marquis  de  Condorcet,  qui  a^ire  a  la  place  de  se- 
cretaire perp^tuel  de  rAcademie,  si  long-temps  et  si  mal 
remplie  par  M.  Grandjean  de  Fouchy,  et  qui  Tobliendrli 
sans  doute ,  a  voulu  s'essayer  dans  le  genre  d'Eloges  aca- 
demiques,  pour  faire  preuve  de  capacite.  U  a  choisi  pour 
cela  les  Academiciens  decedies  dans  le  siecle  precedent , 
avant  qu'il  fut  d'usage  d'en  faire  I'EIoge  dans  les  seances 
publiques  de  TAcademie.  Ce  jeune  Academicien,  au  lieu 
de  suivre  la  profession  des  armes  j  a  laquelle  sa  naissance 
Tappelait  j  s'est  voue  j  par  un  attrait  invincible ,  aux 
sciences,  et  particulierementala  geometric.  C'estun  tr^s- 
bon  esprit,  plein  de  raison  et  de  philosophic ;  sur  son  visage 
resident  le  calme  et  la  paix ;  la  bonte  brille  dans  ses  yeux. 
II  aurait  plus  de  tort  qu  un  autre  de  n'etre  pas  honn^te 
homme,  parce  qu  il  tromperait  davantage  par  sa  physio- 
nomie,  qui  annonce  les  qualites  les  plus  paisibles  et  les 
plus  deuces  :  mais  son  caractere  ne  dement  pas  sa  figure, 
et  ses  amis  Tappellent ,  par  excellence ,  le  boa  Condor- 
cet.  II  regne  dans  ses  Eloges  en  general  un  tr^s-bon  esprit 
avec  beaucoup  de  simplicite.  On  a  dit ,  a  cette  occasion , 
que  M.  de  Condorcet  avait  autant  d'esprit  et  un  gout  plus 
sur  que  Fontenelle  :  les  amis,  eu  outrant  et  exagerant, 
font  tort  et  gatent  tout.  Je  desirerais  ^n  general  a  M.  de 
Condorcet  un  style  un  peu  plus  interessant ;  chose  essen- 
tielie  au  metier  auquel  il  se  destioe.  La  lecture  de  aes 
Eloges  n'attache  pas  assez  :  il  faut  savoir  repandre  la  vie 
et  la  lumiere  sur  les  objets  les  plus  arides ,  sur  les  ma- 
tieres  les  plus  seches.  La  taiche  d'un  secretaire  de  TAca- 
demie  des  Sciences ,  c'est  de  mettre  a  la  port^e  de  tout  le 
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monde  les  systemes  les  plus  compliqu^s ,  les  vues  lesplus 
profondes ,  les  mati^res  les  plus  abstraites.  Fontenelle  ^ 
esprit  clair,  precis  et  lumineux,  avait  superieurement  ce 
talent.  M.  de  Condorcet  apprendra  sans  doute ,  par  I'exer- 
cice  de  sa  place ,  a  repandre  un  peu  plus  d'interSt  sur  ses^ 
extraits  et  ses  Eloges. 


On  a  imprime  a  Lausanne  un  petit  libelle  intitule  M.  de 
Voltaire  peint  par  lui^mime  (r).  On  y  rend  coinpte  de 
toutes  les  querelles  que  M.  de  Voltaire  a  cues  depuis  cin- 
quante  ans,  et  Ton  a  sans  doute  pens^  lui  jouer  un  tour 
sanglant  en  ramassant  tout  ce  qu'il  a  ecrit  lui-mSme  sur 
ces  querelles,  afin  qu'il  n'en  put  rien  nier.  II  en  est  ar- 
rive, contre  I'intentiondu  compilateur,  que  la  lecture  de 
ce  volume  est  on  ne  saurait  plus  amusante,  qu'elle  a  fait 
mourir  de  rire,  et  qu'on  n'en  prend  pas  plus  mauvaise 
opinion  de  rhomme  illustre  pour  lequel  le  compilateur 
non  illustre  a  voulu  inspirer  de  I'aversion.  Le  lieu  de  i'im- 
pression  me  rappelle  une  des  plus  heureuses  saillies  de 
M.  de  Voltaire.  Un  Anglais  etant  venu  le  voir  a  Feroey 
il  lui  demanda  d'ou  il  venait  :  le  voyageur  lui  dit  qu'il 
avait  pass^  quelque  temps  avec  M.  de  Haller.  Aussitot  le 
Patriarche  s'^crie  :  or  C'est  un  grand  homme  que  M.  de 
Haller !  grand  poete ,  grand  naturaliste,  grand  philosophe, 
homme  presque  universel !  — •  Ce  que  vous  dites  la ,  Mon- 
sieur, lui  r^pond  le  voyageur,  est  d'autant  plus  beau,  que 
M.  de  Haller  ne  vous  rend  pas  la  m£me  justice.  — Helas ! 
replique  M.  de  Voltaire,  nous  nous  trompons  peut-etre 
tons  les  deux,  r^ 

(i)  La  premiere  edition  de  cet  ouvrage  parut  eu  1766.  II  ea  parut  d*autrea 
editions  en  176S  ,  1769  et  177a.  C'est  un  recueil  de  lettres  de  Voltaire  dout 
La  Beaumelle  est  regarde  comme  F^diteur. 
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M.  Tabbe  Morellet  publia,  il  y  a  plusieursannees,  une 
traduction ,  ou  j  pour  parler  moins  frangais ,  mais  plus 
striclementy  une  defiguration  du  iraiti  Des  DeUts  et  des 
PeineSy  par  le  marquis  Beccaria;  car,  par  une  pr^somp- 
tion  bien  impertinente  et  bien  ridicule  ^  il  crut  qu'il  lui 
etait  reserve  de  mieux  ordonner  ce  traite  :  en  conse- 
quence, il  le  depe^a  par  morceaux,  et  lesrecousut  comme 
un  habit  d'Arlequin ,  bien  persuade  d'avoir  rendu  un  im- 
portant service  a  son  auteur  original.  Celui-ci,  tres-* 
offense  de  cette  liberty  inoui'e,  eut  cependant  la  faiblesse 
d'en  remercier  son  depeceur^  et  de  lui  dire  qu'il  ne  man- 
querait  pas  de  mettre  cet  arrangement  a  proGt  dans  la 
uouvelle  edition  qu'il  preparait  de  son  ouvrage  (i).  Il  n'a 
eu  garde  de  tenir  sa  promesse  :  au  contraire,  choqu^^ 
comme  il  devait  I'etre ,  de  I'impertinence  de  sou  premier 
traducteur,  il  en  a  cherche  un  autre  en  France.  Un  cer- 
tain M.  ChaiUou  vient  de  traduire  le  trait^  Des  Delits  et 
desPeines  conformement  a  Toriginal.  II  y  a  ajoule  toutes 
les  pieces  relatives  a  cet  ouvrage,  qui  n'a  manque  ni  de 
censeurs  ni  d'admirateurs  (2). 


Le  jeudi  4  mars  on  a  represenle ,  pour  la  premiere  fiDis, 
sur  le  theatre  de  la  Comedie  Italienne,  le  Magwfiqmy 
comedie  en  trois  actes,  en  prose  et  en  vers,  par  M.  Se- 
daine,  secretaire  perpetuel  de  I'Academie  d'Architecture, 
mise  en  musique  par  M.  Gretry,  et  terminee  par  un  di- 
vertissement. 

(x)Nous  avons pricedemment cite  cene  lettre(l.  lY  p.  437,  note)  doiit  le 
toa  prouve  assez  la  faussete  des  suppositions  de  Grimm.  Il  y  est  yictorteu- 
Mment  repondu,  t.  II,  p.  3oo,  des  Me/noires  de  Morellet, 

(a)GhaiUoude  Lizy  publia  en  1773  (i  vol.  in-ia)  sa  traduction  qui  ne 
luiavait  pas  ete  demandec  par  Beccaria ,  a  I'espoir  duquel  elle  aurait,  dans  ce 
cas ,  bien  peu  repondu. 
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Tout  le  monde  connait  le  suj^t  de  cette  piece ;  il  est  tir^ 
du  conte  du  Magnifique^  par  lit  Fontaine.  LaMotte-Hou- 
dard  Tavait  trait^  en  deux  actes  pour  la  Com^die  Fran- 
i^aise. 

La  Fontaine  a  fait  du  Magnifique  un  coiite  ordurier; 
La  Motte,  une  farce  sans  gaiete,  qui  est  ^crite  sans  verve 
avec  la  pretention  d'un  ouvrage  s^rieux  et  toute  Tinvrai- 
semblance  et  la  licence  de  laFoire.  Cette  pi^ce  n'a  du  son 
succes^'dans  le  temps,  qu'aDufresne,  pour  qui  elle  avail 
et^  faite,  et  a  mademoiselle  Quinault^  sa  soeur,  qui  jouait 
le  rolede  la  duegne.  Granval  et  mademoiselle  Dang^ville 
la  soutinrent  ensuite;  mais  depuis  leur  retraite  elle  n'a 
eu  nul  succes.  Sedaine  a  fait  de  ce  sujet^  suivant  sa  cou- 
tume,  un  chef-d'oeuvre  de  d^cence,  de  finesse ,  d'honne- 
tete  et  d'inter^t. 

La  scene  de  la  rose  est  une  des  plus  delicieuses  choses 
qui  soient  au  th^tre  :  la  pi^ce  est,  en  general ,  ecrite 
avec  la  negligence  que  Ton  trouve  dans  toutes  les  pieces 
de  M.  Sedaine ;  mais  peut-£tre  n'en  a-t-il  pas  fait  qui  soit 
plus  theatraie,  et  oil  il  ait  montr^  un  goflt  plus  pur  et 
plus  delicat. 

C'est  aussi  un  des  meilleurs  ouvrages  de  M.  Gr^try.  De 
dix-sept  morceaux  de  musique,  deux  ou  trois  sontpeut- 
Stre  un  peu  faibles  ^  mais  presque  tons  meritent  d'etre 
cites,  chacun  dans  leur  genre ,  comme  des  morceaux  de 
distinction. 

Le  public,  suivant  sa  louable  coutume,  dit  les  der- 
nieres  horreurs  de  cette  piece;  mais  il  y  va,  et  tout  est 
plein  quand  on  la  donne.  Selon  nombre  de  gens  du  monde^ 
suivant  nos  oracles,  Gretry  est  punissable d'avoir  travaill^ 
avec  un  aussi  detestable  auleur  que  Sedaine.  La  raison 
de  cet  acharnement  est  assez  etrange  dans  une  ville  oil 
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Ton  a  la  pretention  d'aimer  le  progres  des  arts  :  c'eit  que 
les  Monsignistes  sont  faches  que  Sedainc  ait  travaille 
avec  un  autre  musicien  que  Monsigny^  et  que  les  Mar* 
inontelistes  sont  faches  que  Gr^try  ait  travaill^  avec  un 
autre  poete  que  Marmontel.  Ces  deux  cabales  se  sont  re- 
unies  pour  crier  a  tort  et  a  travers.  Je  ne  donne  pas  deux 
mois  a  ces  messieurs  pour  oublier  tout  ce  qu'ils  ont  dit^ 
et  pour  trouver  le  Magnifique  une  piece  aussi  charmante 
que  le  Deserteur^  a  qui  ils  rendent  justice  aujourd'hui, 
apris  en  avoir  dit,  dans  le  temps  ou  il  parut,  tout  le  nial 
possible.  Gette  pi^ce  r^stera ,  a  la  honte  de  ses  impro* 
bateurs. 


La  sante  de  M.  de  Voltaire  a  cause  les  plus  vives  alar- 
mes :  une  rechute  assez  forte ,  au  moment  ou  on  le  croyait 
sur  le  point  de  se  retablir,  avait  rendu  son  etat  extrlme- 
ment  critique.  II  est  presentement  hors  de  tout  danger, 
ct  plusieurs  lettres  de  Ferney  conGrment  sa  parfaite  con- 
valescence. 


Lliotel  de  mademoiselle  Guimard  est  presque  acheve ; 
si  I'Amour  en  fit  les  frais ,  la  Yolupte  meme  en  dessina 
le  plan,  et  cette  divinit^  n'eut  jamais  en  Grece  un  temple 
plus  digne  de  son  culte.  Le  salon  est  tout  en  peintures ; 
mademoiselle  Guimard  y  est  representee  en  Terpsichore , 
avec  tons  les  attributs  qui  peuvent  la  caracteriser  de  la 
maniere  du  monde  la  plus  seduisante.  Ges  tableaux  n'e- 
taient  pas  encore  finis  lorsque,  je  ne  sais  a  quel  propos, 
elle  s'est  brouillee  avec  son  peintre ,  M.  Fragonard ;  mais 
la  querelle  a  ^t^  si  vive  qu'il  a  ^te  renvoy^ ,  et  qu'on  a 
fait  march^  avec  un  autre  artiste.  Depuis,  curieux  de 
savoir  ce  que  devenait  Fouvrage  entre  les  mains  de  son 
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successeur,  M.  Fragoaard  a  trouv^  le  moyen  de  sMntro- 
duire  dans  la  maison.  II  pen^tre  j usque  dans  le  salon 
sans  y  rencontrer  personne.  Apercevant  dans  un  coin 
une  palette  et  des  couleurs,  il  imagine  sur4e-champ  le 
moyen  de  se  venger.  En  quatre  coups  de  pinceau  il  ef- 
face le  sourire  des  l^vres  de  Terpsichore^  et  leur  donne 
Texpression  de  la  colore  etde  la  fureur,  sans  rien  oter, 
d'ailleurs^  au  portrait  de  sa  ressemblance.  Le  sacrilege 
consomme,  il  se  sauve  au  plus  vite,  et  le  malheur  veut 
que  mademoiselle  Guimard  arrive  elle*-mSme  quelques 
momcns  apres  avec  plusieurs  de  ses  amis  qui  venaient 
juger  ies  talens  du  nouveau  peintre.  Quelle  n'est  pas  son 
indignation  en  se  voyant  defiguree  a  ce  point!  Mais  plus 
sa  colere  eclate,  plus  la  charge  devient  ressemblante. 
Que  de  jolies  decoupures  pour  M.  Huber!  Les  ^pi- 
grammes  d'un  peinlre  valent  bien  quelquefois  celles 
d'un  poele  (i). 

(i)  On  lit  dans  VAnnuaire  necrologique  de  1824,  par  M.  Mahul,  ranee- 
dote  suivantc  qui  se  rapproche  de  raneodote  rapportee  par  Grimm.  Girodet 
avait  fait  le  portrait  de  mademoiselle  Lange :  ceile-ci  ne  voulut  pas  le  rece- 
voir,  sous  pritexte  qu'il  manquait  de  ressemblance.  Girodet  irriti  peignit  la 
comedienne  en  Danae;  mais^  au  lieu  d*une  pluie  d'or,  c'ctait  une  pluie  de  pieces 
de  5  francs  et  m^me  de  monnaie  de  cuivre,  qui  parsemait  le  boudoir  de  la 
nouvelle  Danae ;  un  dindon  elait  repr^ent^  faisaut  la  roue  dans  un  coin  du 
tableau.  L'ouvrage  ne  passa  guere  que  vingt-quatre  beures  au  salon :  ce  fut 
plus  qQ*U  n'en  failftit  pour  faire  beaucoup  de  bruit.  La  malignite  publique 
trouva  le  portrait  fort  ressemblant.  Les  journaux  s'emparerent  de  ranecdote^ 
et  un  poete  (M.  Deguerle)  la  mit  en  vers  dans  un  conte  aliegorique  intitule: 
Stratonice  et  son  peintre ,  cante  qui  n' en  est  pas  un{  Brimiaire  an  viii ,  in-8"). 


AVRIL   1773.  169 


AVRIL. 

Paris,  avril  I773. 

Le  conte  que  Ton  va  lire  est  de  M.  Diderot ;  il  sera 
suivi  de  plusieurs  autres  du  meme  auteur.  On  ne  verra 
qua  la  fin  du  dernier  la  morale  et  le  but  secret  qu'il  s'est 
propose  (i), 

Lorsqu'on  fait  un  conte,  c*est  a  quelqu'un  qui  I'^oute; 
et  pour  pen  que  le  conte  dure,  il  est  rare  que  le  conteur 
ne  soit  pas  interrompu  quelquefois  par  son  auditeur. 
Yoila  pourquoi  j*ai  introduit  dans  le  r^cit  qu'on  va  lire , 
et  qui  n'est  pas  un  conte ,  ou  qui  est  un  mauvais  conte 
si  vous  vous  en  doutez ,  un  personnage  qui  fasse  a  pen 
pres  le  role  du  lecteur ;  et  je  commence : 

Et  vous  concluez  de  la?* —  Qu'un  sujet  aussi  interes- 
sant  devrait  mettre  toutes  les  tetes  en  I'air,  defrayer 

(i)  Les  lacunes  que  presente  cetle  ann^  de  la  Correspoudanoe,  lacunes 
que  nous  sommes  cependant  parvenus  k  remplir  eo  graode  partie,  font  que 
les  coDtes  de  Diderot  que  promettait  Grimm  et  que  la  fin  m^me  du  recit  qu'il 
Ta  commencer  raanquejit  chez  lui.  Ge  fragment  donnera  certainemeut  Tenvie 
de  les  connaitre  ou  plulol  de  les  retire.  Nous  renvoyons  done  au  morceau  in- 
titule Ceci  n'est  pas  un  conle^  t.  T,  p.  637  des  QEuvres  de  Diderot  ^  edit.  Belin; 
mais  la  note  suivante  de  M.  Barbier  releve  quelques  erreurs  qui  se  trouvent 
dans  cette  narration : 

«  Diderot  dil  que  mademoiselle  de  La  Chaux  avait  de  Tesprit ,  de  Timagina- 
tion ,  du  godt ,  des  connaissances  plus  quUl  n*en  fallait  pour  Stre  admise  k 
FAcademie  des  Inscriptions :  elle  avait  tant  et  tant  enteudu  methaphyslquer 
Diderot  et  ses  amis,  que  les  matieres  les  plus  abstraites  lui  etaient  devenuei 
familieres;  sa  premiere  tentative  litteraire  fut  la  traduction  des  Essais  tur 
hntendement  humain  de  Hume.  Diderot  la  revit ,  mais  mademoiselle  de  La 
Chaox  lui  avait  laisse  bien  peu  de  choM  a  rectifier.  Cetle  traduction  fut  im- 
primeeen  Hollande,  et  bien  accueillie  du  public.  La  Lettre  sur  Us  sourd^  et 
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pendant  un  mois  tous  les  cercles  de  la  ville,  y  etre 
tourn^  et  retourne  jusqu'a  Tinsipidite,  fournir  a  uiillc 
disputes,  a  vingt  brochures  au  moins,  et  a  quelques  cen- 
taiues  de  pieces  en  vers  pour  et  contre ;  et  qu'en  depit 
de  toute  la  Gnesse,  de  toutes  les  connaissances ,  de  tout 
I'esprit  de  Tauteur,  puisque  son  ouvrage  n'a  excite  au- 
cune  fermentation  violente,  il  est  mediocre  ^  et  tres- 
mediocre.  —  Mais  il  me  semble  que  nous  lui  devons 
pourtant  une  soiree  assez  agr^able,  et  que  cette  lecture 
a  amen^...  —  Quoi  ?  une  litanie  d'historiettes  usees  qu'on 
se  decochait  de  part  et  d'autre,  et'qui  ne  disaient  qu'une 
chose  connue  de  toute  eternity ;  c'est  que  I'homme  et  la 
fenime  sont  deux  betes  tres^malfaisantes.  —  Gependant 
Tepid^mie  tous  a  gagn^ ,  et  vous  avez  pay^  votre  ecot 
tout  comme  un  autre.  —  C'est  que  bon  gr^  mal  gre  qu  on 
en  ait,  on  se  prSte  au  ton  donne ;  qu'en  entrant  dans  une 
societe,  on  arrange  a  la  porte  d'un  appartement  jusqu'a 
sa  physionomie  sur  celles  qu'on  voit;  que  Ton  contrefait 

muets  parut  presque  en  m6me  temps,  c'est-a-dire  en  t-jSi.  Quelques  objec- 
tions tres-fines  que  mademoiselle  de  La  Chaux  proposa  a  Diderot,  donnerent 
lieu  a  une  addition  qui  lui  fut  d^diee. 

«  Gomme  Diderot  icrivait  oes  details  en  1773,  vingt  ans  apres  la  mart  de 
mademoiselle  de  La  Chaux ,  je  erains  que  sa  mtootre  ne  l*ait  induit  en  erreur 
retativement  a  la  traduction  des  Esseis  sur  tentendement  httmalm  de  Hume ; 
car  il  est  avM  que  cette  traduction ,  qui  estde  M.  de  Marian,  de  rAcademie 
de  Berlin ,  et  dont  Formey  fiit  Tediteur,  ne  parut  qu'en  fjS^  k  Amsterdam, 
ou  k  Berlin ,  suivant  M.  Denina,  qui  raconte  dans  la  Prusse  litteraire  (  Berlin , 
1790,  3  vol.  in-80),  comment  M.de  Merian  fut  engag^  par  le  president  de 
PAcad^mie  de  Berlin  k  traduire  les  Essais  pfdlosophiques  de  Hume. 

«  Mademoiselle  de  La  Chaux  mourut  sur  la  paille  dans  un  grenier ;  apres  ravoir 
abandonn^ ,  Gardeil  alia  exercer  la  m^ecine  k  Mofetpellier,  et  il  jouit  dans 
la  plus  grande  atsance,  de  la  reputation  m^tfe  dlmbile  homme,  et^  suivant 
Diderot ,  de  la  reputation  usurpie  d*honu^te  homme.  Ce  medecin  est  mort  le 
igavril  1808,  a  Tige  de  quatre-vingt-deux  ans.  II  est  auteur  d'une  traduc- 
tion des  CEuin-es  medicinales  d*Hippocrate  sur  le  lexte  grec.  Toulouse  et 
Paris,  iSoa  ;  5  vol.  tn-^«. » 
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le  plaisant  quand  on  est  triste,  le  triste  quand  on  serait 
tent^  d'etre  plaisant ;  qu'on  ne  vent  Strc  Stranger  a  quoi 
que  ce  soit ;  que  le  litterateur  politique  y  que  le  politique 
metaphysique y  que  le  m^taphysicien  moralise,  que  le 
moraliste  parie  finance,  le  financier  belles-lettres  ou  g^ 
metric;  que  plutot  que  d'^outar  ou  se  taire,  chacun 
bavarde  de  ce  qu'il  ignore ,  et  que  tous  s'ennuient  par 
sotte  vanit^  ou  par  politesse.  -—  Vous  avez  de  Thumeur. 
—  A  mon  ordinaire.  — •  Et  je  crois  qu'il  est  ii  propos  que 
je  reserve  mon  historiette  pour  un  moment  plus  favo- 
rable. —  Cest-a-dine  que  vous  attendrez  que  je  n'y  sois 
pas.  —  Ce  n'est  pas  cela.  -— Ou  que  vous  craignez  que 
je  n'aie  moins  d'indulgence  pour  vous  t^le  a  tSte ,  que 
je  n'en  aurais  pour  un  indiflf^rent  en  soci^te.  —  Ce  n'est 
pas  cela.  *—  Ayez  done  pour  agreable  de  me  dire  ce  que 
c'est.  —  C'est  que  mon  historiette  ne  prouve  pas  plus  que 
celles  qui  vous  ontexc^de. — Eh!  dites  toujours. —  Non, 
non,  vous  en  avez  assez. -•—  Savez-vous  que  de  toutes 
ies  manieres  qu'tls  ont  de  me  iaire  enrager,  la  votrc 
m'est  la  plus  antipathique  ?  — ^  Et  quelle  est  la  mienue? 
— Celle  d'etre  prie  de  la  chose  que  vous  vous  mourez 
de  faire.  £h  bien !  mon  ami,  je  vous  prie,  je  vous  sup- 
plie  de  vouloir  bien  vous  satisfaire.  —  Me  satisfaire !  — 
Gommencez  ,  pour  Dieu  ,  commencez.  — ^  Je  tacherat 
d'fitre  court.  —  Cela  n'en  sera  pas  plus  mal.  —  Ici ,  un 
peu  par  malice ,  je  toussai ,  je  crachai ,  je  pris  mon  mou- 
choir,  je  me  mouchai ,  j'ouvris  ma  tabatiere,  je  pris  une 
prise  de  tabac,  et  j'entendais  mon  homme  qui  disait 
entre  ses  dents  :  Si  I'histoire  est  courte ,  Ies  prelimi- 
naires  sont  longs.  II  me  prit  envie  d'appeler  un  domes- 
tique,  sous  pretexte  de  quelque  commission;  mais  je 
n  en  fis  rien ,  et  je  dis  : 
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fl(  M.  d'Herouville  ( i ).  — Celui  qui  vit  encore » le  lieute- 
nant-general clesarineesduroi,celui  qui  epousacettechar- 
mante  creature  appelee  Lolotte?  —  Lui-meme. -— C'est 
un  galant  homme^  ami  des  sciences. —-£t  des  savans.  *— 
iFs'est  long- temps  occupe  d'une  Histoire  gerdrale  de  la 
guerre  dans  torn  les  siecles  et  ckez  toiUes  les  nations. — 
Le  projet  est  vaste.  —  Pour  le  remplir  il  avait  appele 
autour  de  lui  quelques  jeunes  gens  d'un  merite  distin- 
gue ,  tels  que  M.  de  Montucia ,  Tauteur  de  Y Histoire  des 
Mathematiques  (2),  —  Diable  !  en  avait-il  beaucoup  de 
cette  force-la  ?— -Mais,  celui  qui  se  nommait  Gardeil ,  le 
heros  de  Taventure  que  je  vais  vous  raconter,  ne  le  lui 
cedait  guere  dans  sa  partie.  Une  fureur  commune  pour 
I'etude  de  la  langue  grecque  commen^^  entre  Gardeil  et 
moi  une  Kaison  que  le  temps ,  la  r^ciprocite  des  conseils, 
le  gout  de  la  retraite ,  et  surtout  la  facilite  de  se  voir,  con- 
duisirent  a  une  assez  grande  intimite. — ^Yous  demeuriez 
alors  a  TEstrapade.  —  Lui,  rue  Sain t-Hyacin the,  et  son 
amie,  mademoiselle  de  La  Chaux,  place  Saint-Michel. 
Je  la  nomme  de  son  propre  nom ,  parce  que  la  pauvre 
malheureuse  n'est  plus,  parce  que  sa  vie  ne  pent  que 
Thonorer  dans  tous  les  espritsbien  fails,  et  lui  meriter 
I'admiration,  les  regrets  et  les  larmes  de  ceux  que  la  na- 
ture aura  favorises  ou  punis  d'une  petite  portion  de  la 
sensibilite  de  son  ame.  —  Mais  voire  voix  s'eutrecoupe, 
et  je  crois  que  vous  pleurez.  —  II  me  semblequeje  vois 
encore  ses  grands  yeux  noirs,  brillans  et  doux,  et  que 
le  son  de  sa  voix  touchante  retentisse  dans  mon  oreille 
et  trouble  mon  coeur.  Creature  charmante !  creature  uni- 
que! tu  n'es  plus.  II  y  a  pres  de  vingt  ans  que  tu  n'es 

(i)  Dout  il  a  deja  ete parle  1. 1,  p.  7,  uote. 
(a)  1758,  a  vol.  iii-40. 


AVBIL  1773.  173 

plus,  et  mon  cceur  se  seire  encore  a  ton  souvenir. — 
Vous  Tavez^ainiee?— -Non.  O  La  Chaux !  6  Gardeil !  vous 
futes  Tun  et  Tautre  deux  modeles  ^  vous  de  la  tendresse 
de  la  femme,  vous  de  I'ingratitude  de  rhomme.  Made- 
moiselle de  I^  Chaux  etait  d'une  famille  honnSte ;  elle 
quitta  ses  parens,  pour  se  jeter  entre  les  bras  de  Gardeil. 
Gardeil  n'avait  rien,  mademoiselle  de  La  Chaux  jouissait 
de  quelque  bien ,  et  ce  bien  fut  entieremcnt  sacrifie  aux 
besoins  et  aux  fantaisies  de  Gardeil.  Elle  ne  regretta  ni  sa 
fortune  dissipee,  ui  son  honiieur  fletri;  son  amaut  lui 
tenait  lieu  de  tout.  —  Ce  Gardeil  etait  done  bien  sedui* 
sant,  bien  aimable?  —  Point  du  lout.  Un  petit  homme, 
bourru,  taciturne  et  caustique,  le  visage  sec,  le  teint 
basane;  en  tout  une  figure  mince  et  chelive;  laid,  si  un 
homme  pent  I'etre  avec  la  physionomie  de  I'esprit.  — 
Et  voiia  ce  qui  avait  renverse  la  tete  a  une  fille  char- 
mante?  —  Et  cela  vous  surprend?  —  Toujours. — ^Vous? 

—  Moi.  —  Mais  vous  ne  vous  rappelez  done  plus  votre 
aventureavec  la  Dcschamps,  et  le  profond  desespoirou 
vous  tombates  lorsque  cette  creature  vous  ferma  sa  porte? 

—  Laissons  cela,  continuez.  —  Je  vous  disais  :  «  Elle  est 
adonc  bien  belle?  et  vous  me  repondiez  tristemenl :  Non. 
«  —  Elle  adonc  bien  de  I'esprit?  —  C'est  une  sotte. — Ce 
a  sont  done  ses  talens  qui  vous  entrainentp  —  Elle  n'en  a 
«qu  un.  — Et  ce  rare,  ce  sublime,  ce  merveilleux  talent? 
a — C'est  deme  rendre  plusheureux  entre  ses  bras  que  je 
ne  le  fus  jamais  entre  les  bras  d'aucune  autre  femme.  » — 
Mais  mademoiselle  de  La  Chaux,  I'honn^te,  la  sensible 
mademoiselle  de  La  Chaux  se  promettait  secretement, 
d'instinct,  et  a  son  insu,  le  bonheur  que  vous  connais- 
siez  et  qui  vous  faisait  dire  de  la  Deschamps  :  «  Si  cette 
(cmalheureuse,  si  cette  infame  s'obstine  a  me  qhasser  de 
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« chez  elle,  je prends un  pistolet  et  je  me  brule la  cervelle 
(c  dans  son  antichambre.  »  L'avez-vous  dit  ou  non  ?  «—  Je 
I'ai  dit  J  et  meme  a  present  je  ne  sais  pourquoi  je  ne  I'ai 
pas  fait.  — •  Convenez  done.  -—  Je  conviens  de  lout  ce 
qu'il  vous  plaira.  —  Mon  ami,  le  plus  sage  d'enlre  nous 
est  bien  heureux  de  o'avoir  pas  rencontre  la  femme  belle 
ou  laide ,  spirituelle  ou  sotte  qui  I'aurait  rendu  fou  a  en- 
fermer  aux  Petites  -  Maisons.  Plaignons  beaucoup  les 
hommes,  blamons-les  sobrement,  regardons  nos  annees 
passees  comme  autant  de  momens  derob^s  a  la  mechan* 
cete  qui  nous  suit;  et  ne  pensons  jamais  qu'en  tremblant 
a  la  violence  de  certains  attraits  de  nature,  surtout  pour 
les  ames  chaudes  et  les  imaginations  ardentes.  L'etincelle 
qui  tombe  fortuitement  sur  un  baril  de  poudre  ne  pro- 
duit  pas  un  effet  plus  terrible.  Le  doigt  pret  a  secouer 
sur  vous  ou  sur  moi  cette  fatale  etincellc  est  peut*etre 
lev^. 


Les  Com^diens  Frani^ais  viennent  de  remettre,  avec 

assez  de  succ^s,  le  Tuteur  dupij  comedie  en  cinq  actes 

deM.  Cailhava  d'£standoux(i).  Quoique  cette  pi^ce  soit 

mal  faite,  quoiqu'elle  soit  ^crite  sans  grace,  e!le  a  du 

moins  un  merite  devenu  fort  rare  de  nos  jours,  c'est  ce- 

lui  d'etre  gaie;  et  Moliere,  le  premier  des  philosophes, 

«'il  n'eut  pr^fere  d'etre  le  plus  amusant,  Moliere  lui- 

meme  a  daigne  se  contenter  quelquefois  de  ce  seul  raerite- 

la.  Ou  desirerait  sans  doute  que  Tintrigue  du  Tuteur 

dupe  fut  plus  vraisemblable ;  on  desirerait  qu'elle  eut 

un  but  plus  moral ;  on  voudrait  que  les  caracteres  fussent 

mieux  dioisis,  mieux  con^us,  mieux  dessiues;  on  vou* 

tdrait  enfin  que  toutes  les  scenes  fussent  travaillees  avec 

(i) Dont  Griipm  a  annoucela  premiere  representation,  t.  IV,  p.  394. 
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moins  de  negligence:  mais  on  ne  saurait  refuser  a  I'au- 
teur  des  saillies  d'une  verve  vraiment  comique^  Tart 
d'inventer  des  situations  plaisantes,  et  celui  de  nouer  et 
de  denouer  vivement  une  intrigue.  Le  succes  de  cette 
piece  telle  quelle,  du  plus  mauvais  genre  si  vous  voulez^ 
prouve  toujours  que  notre  parterre  serait  encom  fort 
dispose  a  rire,  si  la  plupart  de  nos  auteurs  n'avaient  pas 
trop  d'esprit  ou  trop  de  sensibilite  dans  I'ame  pour  etro 
gais  et  plaisans.  Ces  messieurs  ne  songent  pas  que  si  le 
plaisir  de  repandre  des  larmes  est  fort  doux^  celui  de 
rire  est  bien  plus  utile  au  bonheur  de  I'Etat. 

Toute  la  piece  de  M.  Cailhava  a  ^te  superieurement 
bien  jouee.  Le  role  principal ,  celui  du  valet,  est  renda 
par  Preville  avec  une  finesse,  un  fen,  un  naturel  qui  fait 
valoir  jusqu'aux  moindres  nuances  dc  son  caract^re,  sans 
que  TefFet  de  Tensemble  y  perde  jamais  rien* 

Memoire  pour  moi;  par  moi  Louis  de  BrancaSy  comte 
de  Lauraguais;  a  Londres  (i).  Ce  Memoire,  pen  inte- 
ressant  par  son  objet,  Test  beaucouppar  la  mani^re  plai- 
santc  et  bizarre  dont  il  est  ecrit.  Un  nomme  Drogard , 
que  M.  de  Lauraguais  avait  ramasse  dans  les  rues  de 
Londres  pour  en  feire  son  secretaire,  lui  a  enleve,  par 
reconnaissance,  la  demoiselle  Lefevre,  c'est-a-dire  qu'it 
a  epouse  en  legitime  noeud  une  femme  avec  laquelle  son 
maitre  vivait  depuis  quatre  ans  dans  la  plus  tendre  inti-* 
mite.  Quoique  ce  mariage  ait  ete  fait  sans  son  aveu ,  le 
comte  ne  s'en  est  point  fach^;  il  a  meme  continue  de  vivre 
avec  madame  Drogard  comme  avant  lesacrement;  mais, 
la  voyant  enfin  fort  malheureuse  du  fait  de  son  mari ,  qui 
Tavait  indignement  abusee,  il  Ta  fait  passer  en  France 

(i)  1773,  m-8». 


I  "76  CORRESPOWDANCE    LITTJ^RAIRE, 

pour  la  soustraire  a  ses  pers^cutious.  C'est  pour  cette 
bonne  oeuvre  que  le  sieur  Drogard  intente  un  proces  au 
comte;  il  lui  redemande  sa  femme  et  ses  efiets,  ou  deux 
mille  louis  ^  dont  ie  comte  de  Lauraguais  avait  fail  an- 
ciennement  un  billet  a  ladite  dame.  Cette  affaire  est 
accompagnee  de  beaucoup  de  circonstances  qu'il  serait 
fort  inutile  de  rappeler  ici ;  mais  ce  qu'il  ne  faut  pas  ou- 
blier,  c'est  que  le  Memoire  justificatif  de  M.  de  Lauraguais 
est  precede  d'une  longue  epitre  dedicatoire  a  son  pere , 
Louis  de  Brancas,  due  et  pair  de  France.  Comme  Tou- 
vrage  est  fort  rare  j  nous  en  avons  fait  un  extrait  qui  suf- 
fira  pour  donner  une  idee  du  ton  qui  y  domine.  On  n'ex- 
travagua  jamais  avec  plus  d'esprit : 

<c  Mon  pere  9  comme  un  mariage  et  un  proces  criminei 
sont  deux  evenemens  dans  une  famille,  vous  me  failes 
part  du  mariage  de  ma  fille,  et  moi  je  vous  envoie  mon 
billet  patibulaire:  au  fait,  tout  est  billet  dans  ce  bas 
monde.  Ne  vous  a-t-on  pas  demande  des  billets  de  con- 
fession? N^avez-vous  pas  achet^  des  billets  de  com^die? 
N'avez-vous  jamais  ete  paye  en  billets  de  Canada?  N'avez- 
vous  jamais  fait  des  billets?  N'auriez-vous  jamais  re^u  de 
billets  doux?  Tout  est  billet,  enfin,  et  de  tout  temps  ils 
sont  inscrits  dans  celui  que  chacun  tire  en  naissant  dans 
la  grande  urne  du  destin,  ou  le  hasard  les  mele  sans 
cesse. 

—  c(  II  resulte  du  concours  de  mille  choses,  que  TAn- 
gleterre,  le  pays  de  TEurope  oil  les  principes  de  la  liberie 
etceux  de  la  propriete  s'entrelacent  davantage  et  le  plus 
etroilement,  est  peut-etre  celui  dans  Icquel  il  est  le  plus 
difficile  d'acquerir  des  proprietes  d'une  maniere  incon- 
testable ,  et  dans  lequel  il  est  par  consequent  le  plus  fa- 
cile de  I'attaquer. 


i 
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— -a  Cela  parait  incroyable;  maU  il  n'en  est  pas  pr^* 
cisement  ainsi.  Un  peupk  est  un  £tre  collectif ;  il  est  Hbre 
par  des  principes  generaux  j  et  les  particuUers  peuvent 
etre  tourmentes  par  les  formes  que  le  temps  et  la  chicane 
oDt  couvertes  de  leur  rouille.  Au  contraire,  parmi  des 
hommes  epars,  puisquils  ne  composent  pas  un  corps 
national,  il  faut  bien  que  les  principes  de  leur  societe 
soient  relatifs  a  chaque  individu  ^  ou  qu'il  n'y  ait  point 
de  principes.  Votre  esprit  conceit  tons  les  rcjetons  de  ces 
idees ;  c'est  une  semence  qui  pourrait  produire  un  grand 
arbre;  mais  vous  savez  que  je  mange  mon  bien  en  herbe. 

—  (c  Les  historiens  aiment  a  prendre  pour  la  renom- 
mee  ia  Muse  de  Thistoire;  ils  ne  lui  demandent  que  sa 
trompette,  et  laissent  aux  Benedictins  son  rouleau. 

—  «  Londres  est  un  gouffre  immense^  creuse  d'abord 
par  les  Danois,  les  Normands,  et  sans  cesse  par  les  Fran* 
(ais,  dans  lequel  s'engloutissent  perpetuellement  Tor  et 
les  sottises  de  Tunivers.  Un  Italien,  un  Fran^ais,  ont-ils 
merite  la  corde  dans  leur  pays;  ils  accourent  dans  celui*- 
ci.  L'un  ne  manque  pas  de  dire  en  debarquant  qu'il 
echappe  a  flnquisition  ^  Tautrea  la  Bastille.  II  suffit  que 
cela  soit  possible  pour  que  cela  paraisse  une  ^pouvantable 
verite.  Ont-ils  Tart,  qui  leur  est  ordinaire,  d'exciter  le 
melange  un  peu  barbare  de  la  pitie  et  de  la  derision ;  on 
leur  donne  un  pot  de  biere  dans  le  premier  cabaret.  Ils 
remarquent  poliment  qu'on  boit  en  Angleterre  a  la  li- 
berte,  tandis  qu'ailleurs  on  la  souhaite  seulement. 

a  II  est  trois  especes  dans  la  classe  generale  des  aveu- 
turiers.  L'une  ne  parait  qu'un  moment :  ce  sont  des  fats 
philosophiques  qui  ne  croient  en  Dieu  que  parce  qu'ils 
sont  forces  de  convenir  que  leur  petite  personne  est  di- 
vine ,  ou  tout  au  moins  un  ouvrage  divin.  Ont-ils  et^  se 

Tom.  VIII.  I) 
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promener  dans  les  rues  dc  Londres ;  sont-ils  entres  dans 
la  boutique  de  Dollon  pour  lui  demander  s'il  a  des  te- 
lescopes aussi  bons  que  ceux  de  Passeman ;  ont-ils  enfin 
pousse  I'exces  de  leur  curiositejusqu'a  Cambridge,  Ox- 
ford ou  Bath :  ils  vont  bien  vite  h  Paris,  poudre,  sous  les 
ailes  de  leurs  savantes  amies,  le  depot  de  leurs  coanais- 
Bances.  Ils  s'empressent  de  jouir,  dans  le  sein  de  la  societe, 
de  la  consideration  d  avoir  approfondi  I'Angleterre. 

cc  L'autre  espece  de  nos  compatriotes  est  encore  plus 
^phemere.  Ce  sont  de  petits  impertinens  qui  viennent  se 
proposer  tout  uniment  comme  les  legislateurs  du  gout, 
et  faire  avec  bonte  I'essai  de  leurs  charnies  fran^ais  sur 
les  dames  d'Angleterrc.  A  leur  retour,  ils  racontent  a 
leurs  chirurgiens  les  avenlures  qui  leur  sont  arrivees. 

a  Tous  les  autres  sont  inlrigans  par  etat,  par  gout  ou 
par  besoin.  C'est  un  gredin  qui  s'avise  dedire  du  bien  de 
moi  dans  un  libelle  ou  il  dechire  ce  que  j'aime  et  que  je 
respecte,  qui  croit  passer  pour  un  bel  esprit  de  bonne 
compagnie,  parce  que  quelques  salopes  Fappellent  le 
chevalier  de  La  Morande  au  lieu  de  Morande  (auteur  du 
Gazetier  Cuirassier  (i)  et  de  plusieurs  autres  alrocites  ),. 
et  qu'il  imprime  un  fatras  scandaleux  qui  a  I'air  d'etre 
^crit  par  un  fiacre  sur  les  m^moires  de  la  cuisiniere  de 
madame  Gourdan  (a). 

cc  Mais  quel  avantage  ont  vos  lumieres ,  Messeigneurs,^ 

(x)  0«  AnecdoUs  scandaleuses  de  la  cow  de  France  (  1771  )^  in  1 1 ;  il  pa- 
blia  aiusi  en  1776  les  Anecdotes  secretes  sur  la  comtesse  Duharry^  apres  avoir 
touche  poar  les  garder  en  porle-feuille  une  somme  assez  forte ,  et  une  pension 
de  4,000  livres  par  an.  Morande  Youlut  aussi  ran^nner  Voltaire  qui  le  Ak- 
masqua.  11  nc  fut  pas  plus  heureux  en  s'attaquaot  a  M.  de  Lauraguais;  car 
il  n*en  obtint  que  des  coups  de  canne  dont  le  battant  ezigea  quittance.  Ne 
en  1748  ,  ce  parophletaire  monrut  dans  les  massacres  de  septembre  1 79a. 

(3)  Gilebre  entremetteuse  da  teipps  oh  M.  de  Lauraguais  ecrivait  ceei. 
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«ur  I'lgnorance  de  vos  peres,  si  la  seule  difiS^rence,  par 
rapport  k  rhomme,  est  d'etre  esclave  des  prejuges  dans 
les  temps  barbares^  et  captif  de  Fusage  dans  les  siecles 
polis? 

«  Enfin  J  en  me  transmettant  I'etincelle  de  la  vie,  tout 
mon  etre  dut  etre  sensible.  Quy  faire?  Je  me  soumets 
aux  faiblesses  humaines;  et  puisque  I'apotre  dit  qu'il  n'est 
point  d'elu  qui  ne  peche  sept  fois  par  jour,  je  prends  pa* 
tience,  et  me  resigne  a  ce  regime  de  bienheureux.  Puisse- 
t-il  etre  encore  long-temps  le  votre  et  le  mien !  » 

Voici  de  quels  traits  il  noiis  peint  son  menage  avec  la 
demoiselle  Laurence  Lefevre ,  dans  son  Affidavit. 

(c  Elle  faisait  ma  soupe  et  la  mangeait  avec  moi;  elle 
faisait  mon  lit  et  le  defaisait  avec  nioi.  Ayant  de  la  beaut^ 
sans  attraits ,  de  la  complaisance  sans  douceur,  de  I'hu- 
meur  sans  caprice,  et  le  charme  a  mes  yeux  d'etre  ridi- 
cule sans  etre  gauche ,  et  bete  sans  etre  stupide,  elle  etait 
un  ferment  beaucoup  plus  sain  pour  mon  esprit  que  celui 
du  th^  ne'  Test  pour  mon  estomac.  » 


Fables  J  par  M.  Boisardy  de  VAcadimie  des  Belles^ 
Lettres  de  Caen,  secrSiaire  du  conseil  de  monseigneur 
le  comte  deProt^ence;  a  Paris,  in-8*,  1773.  L'edition  est 
belle^  et  Saint-Aubin  Fa  ornee  de  plusieurs  gravures  feites 
sur  les  dessins  de  Monuel. 

Ces  Fables  n'ont  pas  fait  beaucoup  de  sensation,  da- 
bord  parce  que  le  talent  de  ce  jeune  po^te  laisse  encore 
beaucoup  de  choses  a  desirer,  ensuite  parce  qu'en  gene- 
ral on  n'aime  plus  les  fables,  du  moins  celles  qui  ne  ser- 
vent  pas  a  nous  trompcr ;  enfin ,  parce  qu'il  est  si  bien 
etabli  que  La  Fontaine  est  inimitable,  qu'on  croirait 
perdre  son  temps  a  voir  s'il  est  encore  possible  d'en  ap- 
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prochep,  Peut-etre  n'aura-t-on  jamais  tort  sup  ce  point; 
niais  que  de  dogmes  en  matiere  de  religion ,  de  politique, 
de  lillerature,  qui  ne  doivent  qu'a  noire  paresse  les  trois 
quarts  de  leur  credit!  Sans  doute  il  nest  point  de  genre, 
quelque  borne  qu'il  paraisse,  que  le  genie  ne  puisse  eten- 
dre;  cependant  celui  de  la  fable  en  est  surement  moins 
susceptible  qu  un  autre.  Cette  morale  sim*ple  et  naturelle, 
qui  semble  la  seule  propre  aux  images  que  pent  employer 
le  fabuliste,  a  ete  si  sou  vent  repetee,  qu'il  nest  guere 
possible  d'y  revenir  sans  dire  des  choses  cent  fois  rebat- 
tues.  Si ,  pour  interesser  des  esprits  biases  sur  tout ,  on 
s'attache  a  des  nuances  plus  fines ,  on  risque  de  tomber 
dans  une  metaphysique  obscure  et  minutieuse,  qui  ne 
saur^it  convenir  a  la  simplicite  de  la  fable.  Quoique  le 
genre  humain  n'ait  pas  fait  d'immenses  progres^  il  est 
moins  enfant  qu'il  ne  I'etait  il  y  a  deux  mille  ans.  Je  vois 
une  infinite  de  jouets  qui  ne  I'amusent  plus  :  est*ce  tant 
pis,  esl-ce  tant  mieux?  Plutot  que  d'en  decider,  revenons 
a  M.  Boisard. 

SesFables  sout  moins^prccieuses  quecelles  de  LaMotte, 
plus  uaturelles  que  celles  de  Dorat,  et  plus  naivcs  et  plus 
varices  que  celles  de  I'abbe  Aubert ;  mais  on  a  remarque, 
avec  raison,  que  la  chute  en  etail  rarement  heureuse, 
que  la  morale  en  etalt  triviale  et  se  repetait  souvenl,  que 
le  style  manquait  a  la  fois  de  la  precision  de  Phedre  et  du 
€oloris  gracieux  de  La  Fontaine.  Ces  images  naives,  ces 
pensees  fines  qu'un  air  neglige  rend  plus  fines  encore ,  ces 
traits  simples,  et  qui  n'en  sont  pas  moins  inaltendus,  ces 
digressions  charmantes  qui  varient  si  bien  la  marche 
uniforme  du  recit ;  toules  ces  graces  que  la  nature  avait 
prodiguees  a  La  Fontaine,  ne  s'offrent  pas  tres-souvent 
au  pinceau  de  M .  Boisard ;  mais  toutes  les  fois  qu'il  les 
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rencontre,  sa  maniere  de  lesrendre  est  heureuse,  et  sur- 
tout  infiuimeot  facile.  Peut-^tre  est-i],  de  tous  nos  fabu- 
listes,  celui  qui  a  le  moins  imite  son  maitre^  et  celui  qui 
en  est  le  moins  eloign^ ,  s'il  est  vrai  qu'une  narration 
simple,  aisee  et  naive  soit  le  premier  merite  de  ce  genre 
de  poesie. 

C'est  une  chose  assez  singuliere  que  le  fond  seul  des 
fables  d'Esope  ait  sufG  a  la  reputation  de  plusieurs  poetes, 
comme  Phedre,  La  Fontaine,  Hagedorn,  etc.,  et  que  la 
plupart  de  ceuxqui  ont  voulu  creer  eux-memes  des  sujets 
nouveaux  aient  echoue  comme  LaMotte,ettantd'autres 
dont  la  chute  a  et^  moins  illustre.  Que  de  belles  imita- 
tions ne  devons*nous  pas  a  Homere ,  a  Esope,  ji  la  Bible ! 
Yous  retrouvez  presque  partout  le  germe  de  ces  pre- 
mieres inventions.  La  Fontaine  a  dit: 

La  feinle  est  un  pays  plein  de  terres  desertes ; 

Tous  les  jours  nos  auteurs  j  font  des  decouvertcs  (1). 

Je  ne  sais  si  cela  est  bien  vrai.  Quoiqu'au  premier  coup 
d'oeil  le  champ  de  la  fiction  paraisse  infiniment  plus  vaste 
que  celui  de  la  verite,  je  ne  pense  pas  que  depuis  Uom^re 
OQ  ait  imagine  autant  de  fables  nouvelles  qu'on  a  decou* 
vert  de  v^rites  depuis  deux  ou  trois  sieUes. 


Un  abbe  qui  se  mourait  de  faim  fit,  Tannee  passee, 
un  gros  libelle  intitule  Tableau  philosophique  de  VEs^ 
prU  et  du  Coeur  de  M,  de  VoUuire  (2).  C'est  M.  de  La 
Beaumelle  qui,  touch^  de  son  infortune,  I'avait  encou- 
rage a  faire  cetle  mechante  rapsodie  pour  se  tirer  d'em- 

(x)  La  FoNTAiKf ;  le  Meunier,  son  Fils  et  VAtui ,  fable. 

(a)  L'abbe  Sabatier,  comme  Grimm  Fa  dit  eo  annou^aDt  cet  ouvragf!,  t.  YIt». 
p.  a8x. 
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barras ;  mais  lorsqu'elle  parut,  il  la  trouva  lui'in&me  si 
plate  qu'il  cut  beaucoup  de  regrets  aux  mat^iaux  qu'il 
avait  eu  la  charit^  de  lui  fournir.  M.  de  Voltaire,  qui 
sait  avoir  des  attentions  pour  tout  le  monde,  ses  plus 
faibles  ennemis  comme  ses  plus  minces  adorateurs ,  a  pris 
la  peine  de  censurer  le  jeune  abbe.  Cest  I'objct  de  la 
Lettre  (Tun  Pere  a  son  Fils  faisant  Vauteur  et  le  bel 
esprit  a  Paris  (i).  On*  est  presque  fache  devoir  que 
M.  de  Yoltaire  ait  daign^  mettre  celte  importance  a  nn 
ouvrage  qui  n  en  meritait  aucune;  mais  il  y  a  long- 
temps  quHl  s'est  fait  une  loi  de  ne  pas  laisser  la  plus  le- 
gere  atteinte  impunie.  U  suit  dans  ses  guerres  litteraire» 
la  politique  des  anciens  Rotnains;  comme  eux,  il  ne  n^ 
glige  jamais  aucun  de  ses  allies  j  aucun  de  ses  rivaux ; 
comme  eux ,  il  n'attaque  jamais  personne  sans  le  pour- 
suivre  jusqu  a  ce  qu'il  le  croie  enti^rement  an^anti.  Sa 
gloire  n'en  avait  pas  besoin ;  mais  tout  cela  pent  servir 
a  la  celebrity  du  moment. 


La  Fie  de  Marie-  TMrese,  iniperatrice'reine  de  Hon- 
griey  et  de  Charles- Emmanuel  Illy  rot  de  Sardaigne, 
par  M.  I'abb^  Sabatier  de  Castres.  Ce  ne  sont  que  deux 
notices  tres-seches  el  tres-imparfaites,  tirees  de  la  Galerie 
universelle  des  Hommes  celebres  (2).  Elles  n'apprennent 

(i)  Get  ecrit  (ii]-8<' )  n'est  pas  de  Yoltaire.  Ce  qui  a  donne  lieu  a  la  meprise 
de  Grimm ,  c'est  qn^apres  le  titre  qu'i!  rapporte  ici  oo  lit  suivU  Sune  lettre 
de  31,  de  Voltaire,  Grimm  en  aura  mal  a  propos  cencla  que  le  tout  ctait  du 
Patriarche.  La  lettre  de  Voltaire  n*est  qu^uu  extrait  tronqui  d'une  lettre  au 
marechal  de  Richelieu ,  imprimee  dans  sa  Correspondance. 

(3)  Galerie  universelle  des  hommes  qui  se  sont  ilUtstres  dans  rempire  des 
iettres ,  depitis  le  siicle  de  Leon  X  jusqu  a  nos  jours,  des  grands  ministres, 
des  hommes  d'Etat  Us  plus  distingues  et  des  femmes  celibres ,  depids  le  com- 
mencement du  monde  jusqu* h  nos  jours,*  in' li**;  publi^e  par  la  comte  dalA 
Platiere. 
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rieo  qui  ne  soit  counu  de  tout  le  monde;  et  Toa  ne  sail 
pourquoi  Tauteur  a  juge  a  propos  de  les  publier  separe- 
ment.  Les  petits  ^loges  ne  lui  reussiront  guere  mieux  que 
ses  longues  salires. 


Jean-Jacques,  qui  n'aime  pas  les  sarcasmes,  en  a  fait 
plus  que  personne  contre  la  musique  fran^aise  et  TOp^ra  : 
mais  que  ne  lui  pardon nerait-on  pas  en  faveur  du  Dei^in 
da  Village?  Le  comte  Algarotti  s'est  occupe  des  memes 
objets  J  et  les  a  traites  bien  plus  gravement.  £n  recon- 
naissant  toutes  les  absurdites  qu'on  pouvait  reprocher  a 
rOpera ,  il  a  senti  de  quel  charme  ce  spectacle  etait  sus- 
ceptible, et  son  Essaisur  V  Opera  ^  dont  on  vient  de  nous 
donner  une  nouvelle  traduction  (i),  merite  d'etre  lu. 
Les  philosophes  qui  ont  tachc  d'^tendre  le  cercle  de  nos 
plaisirs  n'ont  pas  moins  de  droits  a  notre  reconnaissance 
queceux  qui  ont  cherche  a  etendre  celui  de  nos  lumieres. 
Peut-etre  mSme  ont-ils  encore  mieux  merite  de  Thuma- 
nite.  L'abus  que  les  homraes  ont  fait  de  leurs  plaisirs  n'a 
jamais  ete  aussi  pernicieux  que  Tabus  qu'ils  ont  fait  de 
leurs  lumieres. 

Le  livre  du  comte  Algarotti  presente  d'abord  des  re- 
flexions fort  justes  sur  la  necessit(^  de  choisir  des  sujets 
convenables  au  genre.  11  pense  qu'on  les  trouvera  sur- 
tout  dans  Thistoire  heroique  et  dans  la  mythologie.  On 
en  trouverait  peut-elre  un  plus  grand  nombre  dans  le 
regne  dela  feerie.  EUe  ofFre,  ce  me  semble,  precisement 
le  caractere  de  merveilleux  le  plus  propre  a  TOpdra ,  ce- 
lui qui  prete  le  plus  \  cette  espece  d'illusion,  et  celui  qui 
peut  s'y  developper  avec  le  plus  d'eclat.  Armide  ^  le 
chef-d'oeuvre  du  theatre  lyrique,  n'est-il  pas  un  sujet  de 

(x)  Essaitur  r Opera ^  traduit  par  de  Chastellux,  177^^  m«8^ 
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feerie ,  et  Quinault  n'a-t-il  pas  su  tirer  un  plus  grand  parti 
du  Tasse  et  de  I'Arioste  que  d'Hom^re  et  de  Virgile  ? 

Apres  avoir  donne  d'excellentes  le9ons  sur  le  choix  du 
sujet,  notre  auteur  nous  montre  combien  la  musique  a 
d^g^nere  de  son  ancienne  origine,  combien  elle  s'est 
eloignee  du  beau  simple  et  naturel,  en  voulant  imaginer 
de  nouveaux  systeraes  pour  flatter  le  faux,  gout  que  le 
luxe  a  introduit  dans  tous  les  arts.  Les  poetes  seront,  je 
crois  9  plus  contens  de  ce  chapitre  que  les  musiciens. 

De  la  il  passe  a  la  partie  du  chant ,  de  la  declamation  j 
de  la  danse^  des  decorations- et  du  theatre.  II  parcourt 
ainsi  tous  les  d^fauts  qui  d^parent  aujourd'hui  I'Opera , 
et  il  indique  la  maniere  de  les  corriger.  Le  plus  essentiel, 
celui  qui  parait  le  principe  de  tous  les  autres,  c'est  le  peu 
d'harmonie  qui  regne  entre  les  difFerens  arts  qui  sont 
appeles  a  contribuer  a  la  perfection  de  ce  spectacle.  Une 
machine  fort  compliquee  se  derange  sans  doute  plus  fa- 
cilement;  mais  si  celte  machine  est  bien  con^ue,  si  tous 
les  ressorts  dont  elle  est  composee  sont  parfaitement  bien 
assortis,  s'il  n'y  en  a  point  qui  n'ait  sa  fonction  parti- 
culiere ,  et  qui  ne  tende  en  m^mc  temps  au  but  g^n^ral ; 
alors  il  est  evident  qu'elle  doit  produirc  un  effet  bien  su- 
perieur  a  celui  qu'bn  pourrait  attendre  d'une  machine 
plus  simple.  Cela  prouve  qu'il  est  difficile  de  voir  de  bons 
opera ,  mais  que  cela  n'est  pas  absolument  impossible. 
Cependant  nous  croyons  bien ,  comme  M.  le  comte  Alga- 
rotti  Tavoue  lui  -  meme,  qu'il  n'y  a  qu'un  prince  riche, 
ami  des  arts  et  favorise  des  muses,  qui  puisse  retablir  ce 
spectacle  dans  toute  sa  gloire.  Je  ne  m'etonne  pas  qu'il 
fut  si  cher  a  Louis  XIV.  II  y  voyait  Timage  brillante  de 
ffon  regne. 

Quoi  qu'il  en  soit  ,.ce  ne  sont  pas  nos  direcfeurs  actuels 
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qui  retabliroiit€eth^4tre;  malgr^  mademoiselle  Arnould, 
malgre  nos  jolis  ballets ,  il  tombe  tous  les  jours  :  il  n'y 
a  plus  que  Tint^rSt  des  coulisses  et  la  commodity  des 
petites  loges  qui  le  soutieiiucnt  encore. 

Le  comte  Aigarolti  a  joint  Texemple  aux  lemons.  Son 
Essai  est  suivi  de  deux  op^ra  en  prose  :  ilnee  a  Troie , 
et  Iphigenie  en  Aulide.  Ce  dernier  a  ^te  (raduit  en  vers 
fraofais.  Le  chevalier  Gluck  Ta  mis  en  musique  et  la  fait 
representer  a  Vienne.  II  y  a  eu  le  plus  grand  succes.  On 
I'a  ofTert  depuis  a  nos  directeurs :  selon  Tnsage  ^  ils  Font 
refuse.  Ces  Messieurs  ont  fait  vceu  de  nous  ennuyer  a  ja- 
mais des  memes  vieilleries.Celaprodutt  d'assez  mauvaises 
recettes  ^  mais  cela  exige  aussi  fort  peu  d'avances,  et  c'est 
jouer  au  plus  sur. 

M.  Marmontel  vient  de  publier  une  utile  compilation 
sous  le  tilre  de  CKefs-d OEui^re  dramatiques,ou  Recueil 
des  meilleures  pieces  du  Thidtre  Frangais ,  tragique  ^ 
comique  et  lyrique ,  ai^ec  des  discours  priliminaires  sur 
les  trois  genres^  et  des  remarques  sur  la  langue  et  le 
gout.  Ce  beau  monument  de  la  litterature  fran9aise  est 
dedie  a  madame  la  Dauphine.  L'edition  est  executeeavec 
beaucoup  de  soin ,  et  enrichie  d'un  grand  nombre  de 
gravures  et  de  vignettes  faitcis  sur  les  dessins  de  M.  Eiseu. 
Cliaque  volume  sera  distribue  ou  dans  son  entier,  ou  suc- 
cessivement  piece  a  piece,  au  gr^  de  I'acheteur ;  mais  ou 
naura  chaque  piece  detachee  qu'autant  que  le  registre 
fera  foi  qu'on  aura  pris  tout  ce  qui  aura  precede.  Ceux 
qui  voudront  se  procurer  Tavantage  des  premieres  epreu-r 
ves  ne  seront  tenus  que  de  se  faire  inscrire  pour  un  vo- 
Itime,  sans  aucune  avance.  Le  prix  de  chaque  volume 
sera  de  1*4  livres(i). 

(i)Iln*aparu  de  cette  publication  que  le  premier  volume;  1773,  iH-4** 
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Le  volume  qui  vient  de  paraitre  ne  contient  que  deux 
discours  sur  Fart  dramatique  et  la  Sophonisbe  de  Mairet. 
Elle  est  precedee  d'une  notice  de  la  vie  de  I'auteury  et  de 
TexameQ  de  la  piece.  Les  remarques  dont  elle  est  suivie 
sout  en  petit  nombre ,  et  I'^diteur  en  usera  de  meme  a 
regard  de  toutes  les  pieces  anciennes  qu  on  n'a  fait  entrer 
dans  ce  recueil  que  pour  marquer  les  progres  de  Tart. 

Le  premier  discours  preliminaire  est  un  extrait  su- 
perieurement  bien  i^\\,Ae\9.fionye\\eHistoiredu  Theatre 
Frangaisy  et  du  Precis  qu'en  avait  donn(£  ci-devant  Fon- 
teuelle. 

Dans  le  second ,  M.  Marmontel  ne  fait  que  developper 
les  principes  qu'il  a  deja  etablis  dans  sa  poetique.  U 
s'attachesurtouta  montrer  les  avantages  de  notre  th^tre 
sur  celui  des  anciens  et  sur  celui  de  toutes  les  autres  na- 
tions de  I'Europe ;  mais  son  amour-propre  n*entre  pour 
rien  dans  cette  discussion  :  il  Ta  faite  avec  toute  I'impar- 
tialite  qu'on  pouvait  attendre  d'un  pbilosophe ,  et  meme 
d'un  philosophe  qui  n'aurait  jamais  travaille  pour  le 
theatre.  Ce  morceau  est  rempli  des  vues  les  plus  justes  et 
les  plus  fines;  le  style  en  est  infiniment  soigne ^  peut-etre 
meme  un  pen  trop.  A  force  d'arrondir  ses  phrases ,  on 
les  rend  harmonieuses ;  mais  ne  risque-t-on  pas  aussi  de 
tomber  dans  le  defaut  que  Ton  a  tant  reproche  a  la  mu- 
sique  de  nos  grands  opera,  sans  en  excepter  celle  de  Lulli 
et  de  Rameau? 


La  nouvelle  edition  des  OEwres  de  M.  Thomas  (i) 
parait  enfin;  c'est  larigueur,  ou  du  moins  la  prudence 

Mais  il  ne  reoferme  pas  seulement  la  Sophonisbe  de  Mairet;  oo  y  Irouvc 
encore  le  Scevole  de  Duryo*,  et  le  Venceslas  de  Rotrou. 

(i)  Parts.,  Moutard  ,1773,  4  vol.  in-8%  et  in-xa. 
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scrupuleuse  de  messieurs  les  censeurs ,  qui  Ta  si  long- 
temps  retardee.  M.  Thomas  s'est  vu  forc^  k  lui  faire  beau- 
coup  de  sacrifices ,  et  n'a  pas  eu  peu  de  peine  a  s'y  r^- 
soudre.  Helas !  n'est-ce  pas  assez;  de  ceux  qu'il  faut  faire 
au  gout  et  k  la  critique  de  ses  amis,  sans  en  exiger  encore 
d'autres?  Rien  n'est  plus  sensible  a  Taffection  paternelle 
que  tout  auteur  a  pour  ses  ouvrages.  Cependant  une 
plume  aussi  abondante^  aussi  riche  que  celle  de  M.  Tho- 
mas, pent  supporter  assurement  beaucoup  de  pertes  sans 
qu'il  y  paraisse. 

La  collection  de  ses  OEuvres  forme  quatre  volumes 
assez  considerables,  II  nj  a  que  les  deux  premiei*s  qui 
soient  entierement  nouveaux ;  les  deux  autres  contien- 
nent  les  Plages  qui  avaient  d^ja  paru  avec  VEssai  sur 
les  Femmes  :  mais  tous  ces  differens  morceaux  on  I  it6 
revus  avec  le  plus  grand  soin.  Ainsi  cettc  nouvelle  edi- 
tion est,  a  tous  egards,  infiniment  superieure  aux  autres. 
Ses  poesies  seront  publiees  s^parement.  La  reputation 
de  ses  premiers  ouvrages  est  si  bien  ^tablie ,  qu'elle  ne 
nous  laisse  plus  rien  a  dire.  Nous  ne  parlerons  ici  que  de 
XEssaisur  les  J&loges,  qui  fixe  dans  ce  moment  Fatten- 
tion  de  tous  ceux  qui  aiment  les  lettres. 

De  toutes  les  productions  de  M.  Thomas ,  il  me  serable 
que  c'est  encore  celle  qui  a  r^uni  le  plus  de  suffrages.  Son 
sujetest  infiniment  plus  ^tendu  qu'il  ne  le  parait  d'abord* 
Cc  n'est  pas  simplement  une  poetique  dcs  Eloges ,  c'est 
Thistoire  de  la  litterature  et  de  I'eloquence  appliquees  k 
ce  genre  d'ouvrage.  II  examine  quel  fut  I'usage  et 
Tabus  de  la  iouange  ohez  les  differentcs  nations  et  dans 
les  differens  si^cles.  II  indique  le  caractere,  le  merite 
ou  la  bassesse  des  pan^gyristes  les  plus  celebres;  et  pour 
mieux  conaaitre  leur  i^prit  et  celut  de  leur  temps,  il  juge 
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d'apries  Thistoire  les  hommes  qui  ont  ^te  loues.  Enfin  il 
donne  quelques  idees  generates  sur  le  ton  et  Tespece 
d'eloquence  qui  lui  parait  convenir  aux  Eloges  des  grands 
hommes. 

On  sent  tout  ce  que  ce  plan  embrasse  d'objets  interes- 
sans;  de  grandes id^es  sur  la  gloire  et  sur  les  verlusqui  Tent 
meritee;  des  tableaux  detoutes  les  nations  dansleurepoque 
la  plus  brillante ;  les  heros  et  les  hommes  de  genie  de  lous 
les  ages.  La  partie  que  notre  auteur  a  traitee  avec  le  plus 
d'etendue  et  de  soin,  celle  qu'il  parait  surtout  avoir  fait 
con  amore^  e'est  celle  de  la  litlerature  ancienne  et  de  la 
»  litterature  fran^aise.  Les  Espagnols ,  les  Anglais ,  les  Ita- 

liensy  les  Allemands  ne  seront  point  trop  contens  de  la  pe- 
tite placequ'iis  occupent  danscetouvrage.  Les  Russes  sent 
peut-etre  la  seule  nation  de  I'Europe  qui  n'ait  point  a 
s'en  plaindre.  On  rend  justice  au  superbe  iloge  de  Pierre- 
le- Grand,  par  M.  le  comte  Lomanozow.  Mais  comment 
M.  Thomas  a-t-il  pu  oublier  celui  que  I'abbe  Galiani  a 
fait  du  pape  Benoit  XIV?  Cest  un  modele,  et  pour  le 
fond  et  pour  le  style,  que  Ciceron  meme  n'eut  point 
dtisavoue.  Les  Allemands  lui  reprocheront  particuliere- 
ment  d'avoir  oublie  le  panegyrique  que  M.  Sulzer  a  fait 
du  roi  de  Prusse ,  et  celui  que  ce  grand  roi  daigna  faire 
..«  lui-meme  d'un  prince  de  sa  maison.  Quelques  Eloges  de 

*  M.  Hirzel ,  Tauteur  du  Socrate  rustique,  quoique  moins 

counusy  meritaient  surement  d'etre  cites.  On  y  trouve 
souvent  la  grace  de  Xenophon  reunie  a  la  simplicite  des 
nioeurs  helvetiques,  ce  qui  leur  donne  .un  caractfere  vrai- 
ment  original.  Mais  ces  omissions ,  sans  doute  tres-invo- 
lontaires,  ne  sont  pas  les  torts  dont  on  saura  le  plus 
mauvais  gre  a  M.  Thomas ,  dans  un  pays  ou  Ton  s'occupe 
si  peu  de  tout  ce  qui  s*appellc  litterature  etrangere. 
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La  maniere  dont  il  caracterise  tous  les  anciens ,  et 
surtout  les  Grecs ,  est  reinplie  de  finesse  et  de  gout.  II  a 
Tart  de  varier  le  ton  de  son  style  selon  les  diiTerens  ge- 
nies  dont  il  a  apprecie  les  talens,  et  Ton  pent  dire  qu'il 
les  peint  souvent  avec  leurs  propres  couleurs.  Rien  de 
plus  facile,  de  plus  gracieux  que  Tarticle  sur  Xenophon , 
de  plus  noble  et  de  plus  sublime  que  celui  de  Platon ,  de 
plus  energique  et  de  plus  concis  que  celui  de  Tacite. 
Apr^s  avoir  parle  des  auteurs  les  plus  connus ,  il  en  fait 
de  meme  revivre  quelques-uns  que  la  plupart  des  gens 
du  monde  ignorent  aujourd'hui ,  et  dont  ils  seront  bien 
aises  de  faire  la  connaissance ,  tels  que  Libanius ,  Ausone, 
Themiste ,  etc. 

Les  articles  les  plus  importans  de  la  seconde  partie 
sont  ceux  de  Louis  XIII ,  de  Henri  IV,  de  Bossuet ,  de 
Louis  XIV  et  de  Fontenelle.  M.  Thomas  prouve  dans  ce 
dernier  que^  quoique  le  langage  le  plus  sublime  scmble 
sou  langage  naturel ,  il  sait ,  lorsqu'il  le  veut ,  n'^tre 
qu  iogenieux  et  fin. 

Beaucoup  de  gens  onl  pense  de  VEssai  sur  les  J^loges 
tout  ce  que  nous  venous  d'en  dire ;  mais,  il  faut  I'avouer, 
ce  n  est  pourtant  pas  absolument  la  Topinion  de  tous 
ses  lecteurs.  II  m'a  paru  qu'en  general  tous  les  gens  de 
lettres  sont  ceux  qui  en  disent  le  plus  de  bien.  Ils  ont 
trouv^  que  I'ouvrage  honorait  les  lettres ;  et  la  plupart, 
aumoins,  de  ceux  qui  donnent  le  ton,  ont  bien  leurs 
raisons  pour  cela  :  presque  tous  y  sont  loues ,  et  loues 
comme  on  aime  a  I'etre,  excepte  M.  de  Voltaire,  qui  ne 
sera  surement  pas  content  du  seul  endroit  oil  Ton  parle 
de  lui. 

Les  gens  difficiles  ont  dit  que  ces  nouveaux  Essais 
etaient  d'une  lecture  fatigante ;  que  c'etait  un  eloge  eter- 
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nel,  etdes  Eloges^  et  de  ceux  qui  en  ont  merits,  et  de  ceux 
qui  en  ont  fait  depuis  la  creation  du  monde,  a  commen- 
cer  par  Dieu  jusqua  M.  Thomas  inciusivement.  Ccia 
pent  etre  plaisant  a  dire^  mais  cela  est  exagere,  et  d'une 
maniere  fort  in  juste.  M.  Thomas  a  donn^  a  son  sujet 
toute  r^tendue  et  toute  la  variete  dont  il  etait  suscep'- 
tible.  S'il  est  fatigant  a  Ure  de  suite ,  quel  ouvrage  daiis 
ce  genre  ne  Test  pas?  Tout  livre  qui  n'est  pas ,  pour  ainsi 
dire 9  fondu  d'un  seul  jet,  qui  ne  nous  mene  pas  rapide- 
menlaquelque  grand  resultat,  ou  qui  n*enchaine  pas 
notre  attention  par  une  intrigue  attachante^  lasse  sans 
doute  bientot ;  mais  quel  besoin  de  le  lire  de  suite  ?  Plu- 
tarque,  Montaigne  meme,  qu'on  reprend  avec  tant  do 
plaisir,  ne  peuvent  pas  etre  lus  ainsi. 

On  a  remarque  encore  que  le  style  de  M.  Thomas  avait 
la  mSme  emphase  y  la  meme  monotonie  dans  ces  nou- 
veaux  Essais  que  dans  ses  illoges.  On  a  dit  qu'il  repe- 
tait  sans  cesse  les  memes  figures ;  que  son  genie ,  pour 
parler  commc  lui ,  se  pricipitait  continuellement  en 
aidant;  qu'il  ne  cessait  d'accumuler  siecle  sur  siecle; 
qu'a  force  de  vouloir  former  toujours  de  grandes  masses, 
il  ne  faisait  que  des  masses  informes ;  qu'on  pouvait  ap- 
pliquer  a  sa  maniere  d'ecrire  le  proverbe  italien  :  Troppo 
abhracia  e  nulla  stringe;  qu'enfin,  ses  idees,  petites  ou 
grandes ,  ^taient  toutes  jetees  dans  le  meme  moule ,  et 
que  pour  les  y  approprier,  il  les  mutilait  ou  les  alion* 
geait  a  son  gre ,  a  peu  pr^s  comme  le  geant  de  la  fable 
iraitait  les  etrangers  qui  tombaient  dans  ses  pi^ges  pour 
leur  donner  la  mesure  precise  de  son  lit. 

Ce  qu'il  y  a  de  vrai  dans  toutes  ces  critiques,  c'est 
<que  M.  Thomas  manque  souveut  de  naturel  et  de  sim- 
plicite;  que,  dans  ses  tableaux,  il  n'observe  point  assez 
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les  regies  du  ciair-obscur ;  qu'il  commande  trop  a  son 
sujet  au  lieu  de  se  laisser  entraiaer  par  lui.  La  monoto* 
nie  qu'on  lui  reprocke  est  bien  moins  choquante  dans 
ce  dernier  ouvrage  que  dans  tous  les  autres.  E\\e  est  in- 
terrompue  au  moins  par  le  grand  nombre  de  passages 
qu'il  emprunte  des  differens  auteurs  qu'il  a  voulu  carac- 
teriser.  J'y  trouve  aussi  moins  d'incorrections ,  moins 
de  redondances^  moins  de  bouffissures ;  mais  quand  il 
y  en  aurait  encore  beaucoup,  tous  ces  defauts  ne  sont- 
ils  pas  rachetes  par  de  grandes  beautes?  N'est-on  pas 
oblige  de  convenir  que  son  livre  est  rempli  de  pensees 
profondes,  d'observations  fines,  et  d'une  infinite  de  traits 
de  la  plus  brillante  eloquence  ?  £h  bien !  parce  qu'un 
homme  aura  les  joues  un  pen  boursoufflees  ^  ne  tiendrez- 
Yous  aucun  compte  des  plus  excellentes  choses  qu'il 
pourrrait  vous  dire  ? 

Le  malheur  de  M.  Thomas  est  d'etre  toujours  ims  en 
parallele  avec  Rousseau,  dont  le  goul  sans  doute  est 
plus  pur^  plus  antique,  dont  la  chaleur  est  plus  natu* 
relle  et  plus  vraie ,  et  qui  a  le  grand  avantage  d'avoir 
(ravaille  sur  des  sujets  plus  int^ressans.  M.  Rousseau  a 
approche  souvent  de  la  ligne  qui  separe  le  beau  du  gi- 
gantesque.  M.  Thomas  I'a  quelquefois  passee ;  mais  quoi- 
qu'il  n'ait  pas  toutes  les  parties  d'un  auteur  classique  ^ 
on  ne  saurait  lui  refuser  la  plupart  de  celles  qui  font  1'^ 
crivain  sublime. 


Le  temps  des  prophetes  est  passe ;  celui  des  dupes  ne 
passera  point.  II  y  a  dans  le  coeur  humain  un  fonds  in* 
epuisable  de  credulite  et  de  superstition.  Pour  en  tirer 
tout  le  parti  que  Ton  voudra,  il  s'agit  seulement  de  sa-- 
voir  le  mettre  en  ceuvre ;  mais  cet  art  sublime  suppose 
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I  uoe  sorte  d'intrepidite  qui  ne  convient  plus  guere  a  la 

I  moHesse  de  nos  moeurs.  Ce  n'est  que  par  une  meprise 

ridicule  que  Tun  de  nos  plus  celebres  academiciens  a 
passe  ces  jours-ci  pour  prophete.  Ses  pretendues  predic- 
tions ont  cependant  excite  de  vives  alarmes,  au  moins 
dans  la  classe  des  t^tes  qui  en  etaient  susceptibles ;  et 
cette  classe y  comme  on  sail,  n'est  pas  la  moius  nom* 
breuse* 

On  assurait  que  M.  de  Lalande  avait  aper^u  une  co- 
m^tequi,  dans  peu,  dans  un  mois,  dans  quinze  jours , 
pouvait  causer  la  fin  du  monde ;  qu'il  avait  meme  voulu 
lire  la-dessus  un  Memoire  a  TAcademie,  et  qu'on  Tavait 
engage  a  le  supprimer  pour  ne  pas  efFrayer  ses  conci- 
toyens  sans  necessite,  ou  poDrles  laisser  jouir  tranquil- 
lement  du  peu  de  temps  qui  leur  restait  encore  a  vivre. 
On  ajoutait,  a  la  veritc,  qu'il  y  avait  trente,  ou  meme 
soixante  mille  a  parier  contre  un ,  que  la  comete  -nous 
epargnerait  gen^reusement ;  mais  ce  calcul  ne  servait 
qu'a  donner  plus  de  vraisemblance  a  la  nopvelle,  et  lais- 
sail  encore  assez  peu  d'espoir.  Vous  pouvez  gagner  dans 
une  loterie  ou  il  y  aurait  soixante  mille  probabilites 
contre  vous ;  vous  pouvez  done  aussi  perdre  dans  cette 
chance-ci ,  et  I'enormite  du  danger  fait  passer  legere- 
ment  sur  le  nombre  infini  des  hasards  qui  pourraient 
vous  en  garantir. 

Yoila  done  9  comme  au  temps  des  millenaires^  des 
femmes  qui  sont  incertaines  s'il  fallait  encore  faire  des 
enfans  avec  leurs  maris;  d'autres^  plus  sages ,  qui  se 
hatent  d  arriver  a  la  conclusion  d'un  roman  qu'elles  au- 
raient  bien  voulu  filer,  sans  la circonstance^  encore  une 
quinzaine  de  jours ;  des  pontes  degoutes  d'ecrire  une  co- 
medie  ou  une  tragedie  pour  une  race  qui^  n'ayant  plus 
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qu'un  instant  a  durer,  ne  valait  gn^re  la  pc^ne  quon  la 
fit  rire  ou  pleurer ;  des  politiques  interrompus  dans  leuts 
liautes  speculations  sur  le  bonheur  d'une  nation  qui  va 
etre  submergee ;  eniin ,  des  ennemis  de  la  philosophie 
qui  secrient :  «  £h  bien !  vous  le  voyez,  ces  philosophes 
ont  empSch^  les  cometes  de  predire^  comme  autrefois, 
des  guerresy  despestes,  des  calamites  publiques.  I^  beau 
service  qu'ils  nous  out  rendu ,  puisqu'elles  finiront  par 
nous  ecraser  un  de  ces  matins !  »  J'exagere  un  peu  :  le 
trouble  n^a  pas  ete  porte  jusque-la ;  il  est  vrai  pourtant 
que  plusieurs  femmes  ont  eu  la  precaution  de  louer  des 
inaisons  a  Montmartre,  et  que  d'autres,  plus  savantes, 
se  sont  plaint  am^rement  que  M.  de  Lalande  n'ait  pas 
averti  plus  tot  des  caprices  de  la  com^te,  pour  donner 
aux  honnStes  gens  le  temps  de  fuir  en  Am^rique,  au 
sommet  des  Andes  ou  des  Cordilieres.  II  est  encore  cer- 
tain que  I'annonce  de  ce  terrible  phenomene  avait  rendu 
soucieuses  meme  des  personnes  qui  n'ctaient  pas  tout«a- 
faitsans  jugement.L'image  d'un  monde  desert  les  epou- 
vantait;  la  seule  possibilite  prochaine  de  Tentiere  de* 
stniction  du  monde,  sans  leur  troubler  I'esprit,  affligeait 
leur  imagination.  Nous  avons  pour  notre  globe  une  sorte 
d'attacheraent  qui  tient  de  Tesprit  de  corps.  II  semble 
que  tant  que  ce  nionde  subsistera ,  meme  apr^s  notre 
raort,  nous  tiendrons  toujours  p^r  quelque  chose  a  Texis- 
tence.  Ce  sentiment  doit  ^tre  plus  vif  encore  dans  les 
ames  ambitieuses ,  dans  le  coeur  d'un  conqu^rant ,  d'un 
artiste,  d'un  homme  de  g^nie;  et  je  vous  assure  que  je 
Contois  parfaitement  comment  Topinion  de  la  fin  du 
monde,  si  commune  dans  les  premiers  siecles  de  notre 
ere,  a  pu  contribuer  a  la  decadence  des  sciences  et  des 
arts,  comme  au  contraire  elle  a  servi  a  favoriser  I'^ta-^ 

Tom.  VIII.  1 3 
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blissemeut  da  la  religion  ebreUenne ,  qui  teud  a  detruiro 
tout  seDtiment  de  vaine  gloire  et  d'amour-propre 

Mais  c  est  Irop  s'ecarter  de  notre  objet ;  il  est  temps 
de  dire^  enfin,  quelle  fut  I'originc  de  toutes  ces  terreurs 
paniques.  M.  de  Lalande  avail  destine  a  Tassemblee  pu- 
blique  de  TAcaderoie  des  Sciences ^  le  ai  avril  1773,  u» 
M emoire  qui  faisait  partie  d'un  travail  plus  considerable 
sur  la  tbeorie  des  comeles.  On  n'eut  pas  Ic  temps  de  le 
lire.  Ce  qu'il  avait  dit  a  ses  amis ,  du  resultat  de  ses  caU 
culs ,  passant  de  bouche  en  bouche  ^  s'accrut  rapidement , 
et  ful  bientot  defigure  au  point  d'effrayer  la  capitate  ek 
les  provinces.  On  exigea  de  notre  acadeoiicien  une  expli- 
cation'capable  de  rassurer  le  public.  £Ue  parut  en  peu 
de  mots  dans  la  Gazette  de  France  du  7  de  ce  mois ;  mais 
cela  ue  suffisait  pas  pour  le  justifier  de  toutes  lesabsur-> 
dites  qu'on  lui  avait  imputees.  U  fut  oblige  de  publier  le 
Meinoire  meme  qui  avait  occasioiie  tons  ces  brukts  po* 
pulaires(i);  et  e'etait  sans  doute  le  moyen  le  plus  sur 
de  les  detruire. 

Yoici  ce  que  nous  apprennent  les  rechercbes  de  M .  de 
LaliSMide :  dans  les  soixaute  cometes  connues  aujourd'hui^ 
il  y  en  a  huit  dout  les  nceuds  different  assez  peu  de  la 
circonference  de  I'orbite  terrestre.  II  est  done  possible 
que^  dans  la  suite  de  la  revolution  de  la  terre  el  de  ces 
difii^rentes  comMes ,  il  s'en  trouve  une  qui^  se  rencoa- 
tranl  dans  son  nceud  larsque  la  terre  y  passe  ^  la  choque 
ou  la  deplace,  Tentraine  ou  en  soit  entrainee^  et  con- 
somme enfin  cetle  grande  revolution ,  qui  serait  pour  le 
genre  humain  Taccomplissement  des  siecles  ou  le  com* 
mencement  d'un  nouvel  ordre  de  choses. 

(i)  Reflexioni  sur  Us  comktes  qui  peuvent  approcher  de  la  terre}  1773  ^ 
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a  Si  une  comete  s'approchait  seulemeAt  de  nous  jus- 
qu'a  la  distance  de  douze  ou  treize  mille  lieues  ^  elle  pro- 
duirait  une  mar^  de  trois  mille  foises.  Alors ,  dans  Pes- 
pace  de  quelques  heures  tout  le  globe  de  la  terre  serait 
peut-Stre  enveloppe  dans  cette  submersion.  » 

Cela  pent  £tre  fort  bien  ru ,  mais  ne  tranquillise  pas 
trop.  Ce  qui  suit  est  plus  consolant. 

a  II  est  difficile  que  la  coincidence^xacte  du  nceud,  qui 
n'est  que  passager^  se  trouve  arriver  dans  le  temps  que 
la  comete  y  passera.  En'supposant  que  cette  coincidence 
y  soit,  ces  deux  planetes,  dont  les  orbites  se  coupent 
exactement,  se  rencontreront  difficilement  a  la  fois  au 
m£me  point  d'intersection.  Par  exemple,  la  terre  n'ayant 
que  ..dix-sept  secondes  de  diam^tre,  vue  du  soleil^  elle 
nV)ccupe  que  la  soixante-seize^millieme  partie  de  la  cir- 
conference  de  son  orbite.  Supposons  qu'une  coni^te  tra- 
verse precis^ment  I'orbe  de  la  terre ;  il  y  a ,  pour  le  mo- 
4Dent  oil  elle  se  trouve  dans  le  nceud,  soixante-seize 
mille  contre  un  a  parier  que  la  terre  ne  se  tQpuvera  pas 
dans  un  point  de  son  orbite  oil  elle  puisse  etre  frapp^e. 

«  La  distance  de  treize  mille  lieues,  a  laquelle  j'ai  dit 
que  la  comete  pouvait  submerger  une  partie  de  la  terre, 
est  comme  seize  mille  fois  la  circonf^rence  de  Torbite 
terrestre.  Ainsi  il  y  aurait  environ  huit  mille  contre  un 
d'esperance,  mSme  k  chaque  fois  que  la  comete  passe- 
rait  dans  son  neeud  et  pr^cisement  sur  la  circonference 
de  notre  orbite,'  mais  de  plus  ces  passages  sont  bien 
rares,  puisque  les  revolutions  de  chaque  comete  exigent 
an  ou  plusieurs  sidles,  et  qu  il  peut  se  passer  des  milliers 
de  revolutions  sans  que  les  noeuds  se  trouvent  places 
dans  I'endroit  oil  nous  les  supposons. 

a  On  ne  peut  done  regarder  ces  evenemens  et  ces  dan- 


jg6  CORRESPpNDANCE    LITTER  AIRE, 

gers  que  comme  des  possibilites  qui  ne  sauraient  entrer 
dans  Tordre  moral  des  esperances  ni  des  craintes.  » 

II  resulte  de  toutes  ces  Reflexions  que  la  terre  peut 
subsister  eucore  fort  long-temps  sans  avoir  rien  a  dem^ler 
avec  les  cometes;  mais  qu'il  y  a  dans  rarrangement 
meme  des  mondes  un  principe  de  destruction  qui  peut 
changer  tot  ou  tard  la  surface  de  notre  globe,  ou  le  de- 
truire  meme  de  fond  en  comble.  Je  ne  vois  rien  d'absurde 
ni  rien  de  fort  faclieux  dans  ce  systeme.  Un  philosophe 
misanthrope  serait  peut-etre  plus  etonne  d'apprendre 
comment  ce  monde  a  pu/  se  former ,  que  comment  il 
pourra  finir.  Pourquoi  Tespece  ne  cesserait-elle  pas 
d'exister  comme  I'individu  ?  Cela  n'est-il  pas  meme  ne- 
cessaire  pour  la  plus  grande  perfection  de  I'univers?  Une 
succession  infinie  d'^tres  doit  produire  sans  doute  un 
nombr6  de  perfections  infiniment  plus  grand  que  la  duree 
eternelle  de  tous  les  etres  qui  peuvent  exister  en  mime 
temps.  Nous  u'avons  que  deux  instans  a  vivre,  et  nous 
detruisons^ans  cesse  ce  qu  a  peine  nous  venions  de  finir. 
Pourquoi  ne  voudrions-nous  pas  que  les  arrangemens 
de  la  Providence  aient  aussi  leur  terme  et  ieurs  vicissi- 
tudes? L'univers  ainsi  que  le  Mercure  de  France  mobi'- 
Utate  viget. 

M.  de  Voltaire,  qui  ne  pardonnerait  pas  mime  aux 
cometes  de  le  faire  oublier.un  moment,  vient  de  nous 
envoyer  une  petite  brochure  intitulee  Lettre  sur  la  pre- 
tendue  Comete^i),  datee  de  Grenoble  le  17  mai.  Comme 
elle  est  imprimee  dans  plusieurs  journaux,  nous  ue  la 
rapporterons  point  ici.  C'est  d'ailleurs  une  des  choses  les 
plus  faibles  que  notre  heros  ait  ecrites  depuis  long-temps, 
quoiqu'il  ne  puisse  rien  faire  oil  Ton  ne  reconnaisse  ce 

(i)  Goraprise  dans  les  CEuvresde  Voltaire. 
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ton  de  plaisanterie  et  cetle  maniere  ais^  qui  n'appar- 
tiendront  jamais  qu'a  liii. 

Chanson  sur  la  statue  de  M.  de  Foltaire^par  M.  Pigal 

Voici  i'auteur  de  Vlng^nu! 
Monsieur  Pigal  I'a  Tait  tout  nu ; 
Monsieur  Freron  le  drapera , 
Alleluia. 


On  vient  enfia  de  tirer  le  public  de  rinoertitude  oil  le 
teuaient  depuis  si  long-temps  les  Memoires  repandus 
pour  et  contre  dans  I'afiaire  de  M.  le  comte  de  Morangi^, 
des  Dujonquay  et  des  Veron  (i). 

Le  28  mai,  les  juges  furent  assembles  depuis  cinq 
heures  du  matin  jusqu'a  minuit,  et  prononc^rent  enfin 
que  M;  le  comte  de  Morangies  resterait  decharg^  d'accu- 
sation  en  subornation  det^moins,  mais  serait  Q^nmoins 
condamn^,  et  par  corps ,  k  payer  deux  cent  quatre-vingt- 
dix-neuf  mille  livres  aux  Dujonquay  el  Y^ron;  condamn^ 
de  plus  a  vingt  mille  livres  de  domroages  et  int^rets  en- 
vers  eux,  et  a  dix  mille  livres  d'amende  envers  le  roi^  et 
admoneste  par  la  cour ;  les  Memoires  du  comte  supprim^, 
et  la  sentence  afBchee.  Le  comte,  lexempt  et  son  collo- 
gue,  condamnes  solidairement  a  tous  les  d^pens. 

L'exempt  de  police  Dupuis  a  ^te  admonest^ ,  et  son. 
collegue  de  Brugnieres  blam^ :  Tun  et  Tautre  sont  con- 
damn^  a  quinze  cents  livres  de  dommages  et  int^rSts. 
envers  les  Dujonquay  et  Veron ;  le  nomm^  Gilbert  de- 
charge  de  toute  accusation^  et  le  comte  de  Morangies 
condamne,  et  par  corps,  a  lui  payer  trois  mille  livres  de 
dommages  et  interdts. 

(1)  Voir  prMdemment  page  46. 
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Ce  jugeiheut.trouve  autant  de  critiques  et  de  defeo- 
seurs  qu'en  trouvaient,  dans  le  cours  de  Taffiaire,  k 
comtc  et  sa  partie  adverse;  Deanmoins  il  etail  decide  a 
subir.  son  jugement  sans  appel ,  mais  sa  familie  I'a  deter- 
mine a  s'exposer  de  nouveau  a  la  rigueur  ou  k  I'lndul* 
gence  des  juges. 

Peu  de  causes  ont  occupe  aussi  generalement  le  pu- 
blic; et  depuis  la  grande  et  memorable  querelle  des 
BoufFons,  Tesprit  de  parti  ne  s'etait  pas  montre  dans 
Paris  avec  autant  de  chaleur  qu'il  s  est  montre  dans  cette 
afiaire. 


JUIN. 

Paris,  Juin  1773. 

M.  DE  GuiBERT,  colonel  d'infanterie ,  auteur  de  la  Ta<y 
tique  universelle  (i),  dont  on  a  parle  dans  les  feuilles  de 
I'annee  demiere,  vient  de  faire  une  tragedie  qui  n'a 
point  ^te  representee,  et  qui  ne  le  sera  peut-fitre  jamais^ 
Cette  pifece,  intitule  le  Connetable  de  Bouf'bon,  a  fait 
plusi  de  sensation  k  la  lecture  qu'aucune  des  pieces  les 
plus  c^l^bres  (a). 

On  a  remarque  dans  cette  piece  de  trfes-beaux  vers,,  des 
caracteres  fortement  dessin^s,  une  mani^re  grande  et 
fiere,  et  surtout  cette  ^l^vation  de  sentiment  qui  inspire 
encore  plus  d'admiration  pour  Tauteur  que  pour  son 
ouvi»age.  Le  plan  de  la  piece  manque  peut-etre  de  r^gu- 
Farite.  Le  sujet  a  peu  d'action,  peu  de  mouvement;  niais 

(t)  VEssai  de  Tactigue  gencrale  auquel  Grimra  a  deja  doxme  (  p.  ^7  }  ^ 
litre  €galement  inexact  de  Tixdte  de  Tac tique, 

C^)  Voir  pour  cetle  piece  la  note  de  la  page'  i38. 
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que  de  defiiuts  le  g^nie  ne  fait-ii  point  pardonner  ?  c'est 
comme  la  charitequi  couvre  une  multitude  de  peches. 
M.  de  Guibert  a  lu  sa  piece  au  Palais4ioyai  ^  au  Palais- 
Bourbon  et  dans  toutes  les  grandes  maisons  de  France. 
Partout  il  s'est  vu  combl^  d'eloges.  Utie  jeune  duchesse 
de  dix^fauit  ans  j  ne  sachant  comment  exprimer  Testime 
qu'elle  avait  con^ue  pour  lui^  dit  avec  naivete  :  «  Men 
Dieu ,  que  Ton  serait  heureuse  d'etre  la  mere  d'un  tel 
homme!  » 


On  se  rappeliera  peut-Stre  un  opera  comique  intitule 
Julie,  donton  a  rendu  comple  dans  les  derniers  mois  de 
I'annee  pass^e  (i).  Les  paroles  etaieut  de  M.  de  Monvel, 
acteur  de  la  Comedie  Fran^aise,  et  la  musique  de  M.  De- 
zede.  Les  memes  auteurs  viennent  de  donner,  le  i3  juin, 
sur  le  theatre  de  la  Comedie  Italienne,  la  suite  de  Julie  y 
en  un  acte ,  inlltulee  PErreur  <fun  moment,  Leur  pre- 
mier ouvrage  avait  un  peu  de  succes.  La  premiere  repre- 
sentation de  celui-ci  en  annon^ait  un  plus  brillant,  et  il 
le  merite  a  beaucoup  d^egards;  mais  il  ne  s'est  pas  sou- 
tenu.  La  piece  est  interessante  :  il  y  a  de  la  v^rit^  el  du 
naturel;  et  si  Ton  en  excepte  meme  quelques  disparates 
dans  le  Dictionnaire  villageois,  nous  en  avons^eu  au 
Theatre  ttalien  dont  la  representation  soit  d'un  efFetplus 
agreable. 

Le  ton  g^n6ral  de  la  piece  a  paru  un  peu  trop  serieux; 
mais  les  tableaux  en  sont  si  touchans,  le  role  de  Gateau, 
et  surtout  celui  de  Lucas ,  si  naifs  et  si  vrais,  ils  sont  si 
parfeitemont  rendus  par  Clairval  et  madame Trial,  qu'on 
rejette  tout  esprit  de  critique  pour  se  livrer  a  t'attendris- 
sement  qu*ou  ne  pent  s'emp^cher  d'^prouver  a  la  repr^- 

(i)  Yoir  page  59. 
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sentation  de  cette  pi^e.  La  musique  a  paru  faible ,  les 
ariettes  longues  et  sans  g^nie.  Tout  ce  qui  est  du  geiire 
du  vaudeville  ou  de  la  romance  a  eu  le  plus  grand  sue- 
ces.  Le  public  parait  regrelter  que  M.  Monvel  n'ait  pas 
fait  choix  d'un  autre  musicien.  On  reproche  a  M.  Dezede 
de  n'avoir  que  de  petites  ideesen  musique,  et  d'employar 
sans  art  celles  qu'il  prend  des  autres  musiciens. 


Memoir e  aux  Artistes ,  trouvedans  les  papier s  de 

M.  Piron  (i). 

Les  orfevres,  ciseleurs,  sculpteurs  en  bois  pour  les  ap- 
partemens  et  autres^  sont  humblement  supplies,  par  des 
gens  de  bon  gout,  de  vouloir  bien  dorenavant  s'assujettir 
a  certaines  lois  dict^es  par  la  raison.  Quelques  efforts  que 
fasse  depuis  plusieurs  annees  la  nation  fran9aise  pour  s'ac- 
coutumer  aux  hearts  de  leur  imagination ,  et  tant  grand 
soit  le  nombre  des  proselytes  qu'ils  ont  acquis,  il  reste 
toujours  bien  des  gens  qui  ne  sauraient  detruire  entie- 
rement  le  fonds  de  sens  commun  que  Dieu  leur  a  donnd; 
leur  nombre  n'est  pas  indigne  de  Tattentton  de  ces  mes- 
sieurs. Nous  sommes  une  tres-petite  partie  de  ce  grand 
nombr^  qui  osons  leur  adresser  une  tres-humble  suppli- 
cation, pour  obtenir  d'eux  la  complaisance  d'observer 
certaines  regies  simples,  dont  nous  ne  pouvons  tout-a-fait 
perdre  de  vue  les  principes. 

Les  orfevres,  par  exemple,  sont  pries,  quand,  sur  le 
couvercle  d^un  pot  a  oreille,  ou  sur  quelques  autres  pieces 
d'argenterie,  ils  executent  un  artichaut  ou  un  pied  de 
celeri,  de  vouloir  bien,  en  les  faisantde  grandeur  natu^ 

ijt)  Noua  n'avons  pas  bcsoin  de  faire  remarquer  que  ce  morceau  n*est  ni 
dans  le  genre  d'esprit  ni  dans  le  genre  d'etudes  de  Piron.  Grimm  ou  Diderot 
auroot  mis  sons  son  nom  leurs  propces  observations  critiques. 
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relle,  ne  pas  mettre  a  cot^  un  li^vre  grand  comme  le 
doigt;  une  alouettc  grande  comme  nature  aupres  d'un 
faisan  du  quart  ou  du  cinquieme  de  sa  vraie  grandeur; 
des  enfans  grands  comme  une  feuille  de  vigne;  d'autres 
figures  portees  sur  une  feuille  d'ornement  qui  ne  pour- 
rait  qu'a  peine  porter  sans  plier  une  sauterelle ;  des  arbres 
dent  le  tronc  u'est  pas  si  gros  qu'une  seule  de  leurs  feuilles, 
et  quantite  d'autres  choses  ^galement  bien  raisonnees. 
Quand  ils  auront  aussi  un  chandelier  a  faire ,  on  les  prie 
d'en  faire  la  tige  droite,  et  non  pas  torture,  comme  si 
un  polisson  avait  pris  plaisir  a  la  £siusser;  de  ne  pas  ou- 
blier  la  destination  des  choses  jusqu'a  faire  la  bobeche 
qui  doit  recevoir  F^coulement  de  la  cire  et  en  garantir 
le  chandelier,  jusqu'a  la  faire  ^  dis-je^  de  maniere  qu'elle 
ne  sert  plus  qu'a  en  faire  comme  une  cascade,  etc.,  etc. 

Pareillement  sont  pries  les  sculpleurs  d'appartemens 
de  vouloir  bien ,  dans  les  trophees  quHls  executent ,  &e 
pas  faire  une  faux  plus  petite  qu'une  horloge  de  sable} 
un  chapeau  ou  un  tambour  de  basque  plus  grand  qu'une 
basse  de  viole;  une  tete  d'honune  plus  petite  qu'une  rose; 
une  serpe  aussi  grande  qu'un  rdteau ,  etc.,  etc.,  etc.  C'est 
avec  bien  du  regret  que  nous  nous  voyons  obliges  de  les 
prier  de  restreindre  leur  genie  aux  regies  de  proportion, 
quelque  simples  qu'elles  soient.  Nous  ne  sentons  que  trop 
qu'en  s'assujettissant  au  bon  sens,  nombre  d'artistes,  qui 
passent  pour  de  beaux  g^nies ,  se  trouveront  n'en  avoir 
plus  du  tout;  mais  enfin  c'est  a  eux  de  se  preter  a  la  fai- 
blesse  qui  nous  fait  toujours  retomber  dansnotre  gros 
sens  commun^  et  nous  force  h  trouver  toutes  ces  choses 
ridicules. 

Nous  nous  garderons  bien  de  trouver  a  redire  au  gout 
qui  regn^  dans  la  d(^coration  int^rieure  de  nos  edifices. 
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Nous  somtnes  trop  bons  ciloyens  pour  vouloir  toutd'un 
coup  r^uire  a  la  mendicite  tant  dlionndfes  gens  qui  ne 
-savent  queceia.  Nous  ne  voulons  pas  meme  leur  deman- 
•der  un  peu  de  retenue  dans  I'usage  des  paimiers,  qu'ils 
foDt  croitre  si  abondamment  dans  les  appartemens ,  sur 
les  chemineeSy  autour  des  miroirs,  contre  les  inurs,  enfin 
partout :  ce  serait  leur  oter  jusqu  a  laderniere  ressource; 
mais  du  moins  pouvons-nous  esp^rer  que  lorsque  les 
chases  pourront  etre  carrees  sans  scandale,  ils  voudront 
bien  ne  les  pas  tortuer;  que  lorsque  les  couronnemens 
pourront  etre  en  pletn  cintre ,  ils  voudront  bien  ne  les 
pas  corrompre  par  ces  contours  en  forme  d^S  qu'ilssem- 
blent  avoir  appris  chez  des  maitres  ^crivains,  etqui  soDt 
si  frequemment  employes,  que  le  vrai  moyen  de  faire 
quelque  chose  de  nouveau  serait  de  ne  se  servir  que  du 
carr^  et  du  cercle.  Ge  serait  du  moins  une  grande  con- 
solation s'ils  voulaient  bien  se  (aire  une  regie  de  &ire  les 
moulures  principales,  sur  lesquellesserpentent  leurs  orne- 
mensy  droites  et  regulieres,  et  ne  donner  carriere  a  leur 
imagination  dereglee  que  par«<lessus  et  sans  les  entamer; 
du  moins  Fhomme  de  bon  goiit  a  qui  echerrait  un  appar- 
tement  de  cette  espece  pourrait,  avecun  ciseau,  abattre 
tous  ces  herbages  y  ailes  de  chauve-souris ,  et  auti^es  mi- 
s^res,  pour  retrouver  le  nu  de  la  moulune ,  qui  lui  serait 
une  suffisante  decoration.  Nous  consentons  cependant 
qu'ils  servent  de  cette  marchandise  tortue  a  tous  les  pro^ 
vinciaux  et  ^trlingers  qui  seront  assez  mauvais  connais^ 
seurs  pour  pref<^rer  notre  gout  modeme  a  celui  du  siecle 
pass^.  Plus  on  repandra  ces  inventions  chez  T^tran* 
ger,  plus  on  pourra  esperer  de  conserver  a  la  France 
quelque  superiorite  de  gout.  Nous  pricms  les  sculpteurs 
(le  oonsiderer  que  nous  leur  fournbsons  de  beau  bois 
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bien  drdit,  el  qu'ils  nous  ruinent  en  frais  en  le  travail- 
lant  avec  toutes  ces  formes  tortueuses;  qu'en  faisant  cour- 
ber  k»  portes  pour  les  assujetlir  aux  arrondissemens  qu'il 
leur  plait  de  donner  a  nos  chambres,  ils  les  font  couter 
beaucoup  plus  que  si  elles  etaient  droites ,  et  que  nous 
o'y  trouvons  aucun  avantage ,  puisque  nons  passons  ega«- 
lenient  a  notre  aUe  par  une  porte  droite  couime  par  une 
porte  arrondie.  Quant  aux  courbures  des  murailles  de 
nos  appartemens ,  nous  n'y  tfXHivons  aucune  commodite; 
seulemeut  nous  ne  savons  plus  oil  mettre  ni  comment 
arranger  nos  chaises :  ils  sont  done  pries  de  vouloir  bien 
ajouter  foi  aux  assurances  que  nous  leur  donnons,  nous 
qui  n'avons  aucun  inteiet  a  les  tromper,  que  les  formes 
droites  y  carrees^  rondes  et  ovales  reguli^res  decorent 
aussi  richement  que  toutes  leurs  inventions;  que  comme 
leur  execution  est  plus  difficile,  die  fera  plus  d'bonneur 
a  leur  talent ;  qu'enfin  les  yeux  d'un  nombre  de  bonnes 
gens  que  nous  sommes  leur  auraient  une  obligation  in* 
exprimable  de  n'etre  plus  choques  par  des  disproportions 
deraisonnables  et  par  cette  ahondance  d'ornemens  tortus, 
et  extravagans. 

Nous  invitons  aussi  les  architectes  a  vouloir  bien  exa- 
miner quelquefois  le  vieux  Louvre  et  les  Tuileriesou 
autres  maisons  royales^  et  de  ne  pas  nous  donner  si  sou- 
vent  lieu  de  croire  qu'ils  ne  les  out  jamais  vus.  Nous  le& 
prions  de  nous  faire  grace  de  ces  mauvaises  formes  a 
pans  coup^ ,  qu'ils  semblent  Hte  eonvenus  de  donner  k 
tous  les  avant-corps  des  b&timens.  Nous  les  assurons,. 
dans  Tintegrite  de  nos  consciences ,  que  tous  les  angles, 
obtus  ou  aigus,  lorsqu'on  n'y  est  pas  absolument  forte, 
sont  mauvais  en  architecture,  et  qu'il  n'y  a  que  Tangle 
droit  qui  puisse  y  faire  un  bon  effet  lis  y  perdraient  leurs 
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salons  octogones ;  mais  pourquoi  le  salon  carr^  ne  serait- 
il  pas  aussi  beau  ?  On  ne  serait  pas  oblige  de  supprimer 
les  corniches  pour  sauver  la  diflSculte  d'y  bien  distribuer 
les  ornemens  (jui  y  sont  propres.  lis  ne  seraient  pas 
obliges  de  substituer  des  herbages  et  autres  gentillesses 
mesquines  aux  modillons ,  denticules  et  autrcs  ornemens 
males  dont  on  se  servait  ci-devant.  Qu'ils  veuillent  bien 
admirer  les  pierres  qu'on  tire  des  carrieres ,  qui ,  pour  la 
plupart,  sont  naturellement  droites  et  a  angles  droits, 
et  ne  les  pas  gater  pour  leur  faire  prendre  des  formes  qui 
nous  en  font  perdre  la  moiti^,  et  donnent  par-la  des  mar- 
ques publiques  du  derangement  de  nos  cervelles.  Qu'ils 
nous  delivrent  de  I'ennui  de  voir  a  toutes  les  maisons  des 
croisees  cintrees  depuis  le  rez-de-chaussee  jusqu'a  la 
mansarde  j  tellcmentqu'il  semble  qu'il  y  ait  un  pacte  fait 
entre  eux  de  n'en  plus  faire  d'autres.  Qu'ils  nous  deli- 
vrent de  ce  manteau  plat ,  et  qui  n'ome  point,  dont  ils 
ont  jur^  de  les  environner  toujours.  Combien  d'autres 
graces  n'aurions-nous  pas  a  leur  demander,  sinouspou- 
vions  nous  flatter  qu'ils  nous  daignassent  ^couter !  C'est 
ce  qu'ils  ne  feront  point.  II  ne  nous  reste  qu'a  soupirer 
sur  la  mine  prochaine  des  beaux-arts. 


Tandis  que  Rousseau  passe  tranquillement  sa  vie  a 
copier  de  la  musique ,  et  ne  songe  plus ,  ce  me  semble, 
qu'a  se  faire  oublier,  il  s'd^ve  toujours,  tantot  parmi 
les  pr^tres,  tantot  parmi  les  beaux  esprits,  quelque  cri- 
tique contre  ses  ouvrages.  M.  de  La  Harpe  vient  de  faire 
un  parallele  de  Voltaire  et  de  Rousseau ,  oil  ce  dernier 
esf  fort  maltraite.  C'est  6tre  consequent.  Apr^  avoir  sa- 
crifie  les  plus  grands  hommes  du  si^cle  passe  sur  les  autels 
du  dieu  de  Ferney,  pourquoi  ne  pas  lui  sacrifier  aussi  ses 
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contemporains  ?  Cependant  M.  de  La  Harpe  a  eu  assez 
de  cletnence  pour  ne  point  publier  encore  ce  morceau ; 
il  s'est  contente  de  le  lire  dans  plusieurs  societes.  L'abbe 
Arnavon  I'attaque  plus  ouvertement  dans  son  Discours 
apologetique  de  la  religion  chritienne.  11  en  veut  surtout 
au  dernier  chapitre  du  Contrat  social,  C'est  le  sort  de 
Rousseau  d'etre  refute  par  des  gens  qui  n'ont  pas  voulu 
ou  qui  n'ont  pas  su  I'entendre. 


JUILLET. 


Paris,  jnillel  1773. 

Ti^R^E,  tragedie  de  M.  Renou,  n'a  pu  etre  represen- 
tee qu'une  seule  foisy  jeudi  3.  Quoiquon  ait  a  peine 
ecoute  le  dernier  acte,  les  premiers  avaient  ete  si  bien 
remits,  que  I'auteur  voulut  d'abord  en  appeler  a  une  se- 
oonde  representfttidti ;  il  la  fit  mSme  annoncer  le  lende* 
main  avec  des  corrections;  mais  les  Comediens  n'ayanl 
pas  voulu  les  recevoir,  il  a  pris  enfin  sagement  le  parti 
de  retirer  son  ouvrage. 

On  pretend  que  Ter^e  esl  le  fruit  d'une  gageure,  i'au- 
teur, qui  est  membre  de  rAcademie  royale  de  Peinture^ 
ayant  parie  avec  un  poete  que,  quoiqu'il  n'eut  jamais  fait 
de  vers  j  il  ferait  plutot  une  tragedie  que  lui  ne  ferait  un 
tableau  (i).  II  faudrait  voir  le  tableau  du  poete  pour 
juger  de  quel  cote  est  Ta vantage.  Ce  qu  il  y  a  de  certain , 

(i)  Nous  sommes  plus  porte  &  ajouter  foi  4  la  ▼eraioo  qui  fait  de  la  tra- 
gedie de  Renou  le  seul  sujel  du  pari.  EUe  ne  dit  pas  que  Le  Mierre,  que  i'on 
cite  comme  ayant  tenu  la  gageure,  se  soit  engag^  4  prendre  la  palette  et  le 
pioceau.  La  tragedie  de  Renou  avait  pour  titre  Tiree  et  PhUomkU;  elle  fut 
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c'est  qu'on  trouve  dans  la  trag^ie  da  peintre,  matgr^ 
tons  ses  d^faufSy  de  belles  scenes,  plusieurs  situations 
theatrales ,  et  quelques  vers  heureux.  Pour  )a  gageure , 
elle  paraitra  moins  temeraire  lorsqu'on  saura  que  ce 
n'est  qu  au  bout  de  quinze  ans  que  M.  Renon  Ta  perdue 
ou  gagnee. 

Le  sujet  de  Teree  a  deja  cte  traite  par  M.  Le  Mierre. 
II  a  suivi  la  fable  avec  plus  d'exactitude ,  mais  sa  piece 
n'a  pas  mieux  reussi.  Cela  a  fait  dire  a  mademoiselle  Ar- 
nould  que  tes  Terees  (Terray)  ne  reussissaient point  aux 
Francais,  Le  ministre  sur  qui  le  jeu  de  mots  tombe  sait 
trop  la  justice  que  lui  rend  tout  le  public  eclaire,  pour 
ne  pas  rire  lui-m6me  de  cette  pointe,  et  il  craint  trop  les 
retranchemens  inutiles,  pour  en  faire  sur  les  bons  mots 
dans  un  temps  oil  notre  indigence  est  si  grande  sur  ce 
point  comme  sur  tant  d'autres;  temoin  la  tragedie  de 
M.  Renou. 


Tout  Paris  s'est  lament^  avec  raiacMi^our  la  retraite  du 
grand  Gaillot;  chacun  a  jure  de  ne  pa&  paraitre  *  la  Co- 
m^die  Italienne  d^  qu'on  ne  I'y  verrait  plus.  Ces  ser- 
mens  n'ont  pas  dure  au-dela  de  la  cloture;  on  est  re- 
tourne  aux  Italiens,  oa  y  a  applaudi^  et  ou  nesesouvient 
de  Caillot  que  pour  blanoer  sa  retraite,.  et  non  pour  re* 
^retter  son  talent. 

Vers  le  m£me  temps,  le  ^7  d'avril,  la  mort  nous  a 
^nleve  presque  subitement  M.  Claude  Humbert  Piarron 
de  Chamousset,  ci-devant  conseiller  du  roi,  maitre  ordi- 

iittprimee  eu  1778,  AmttfixUm  et  Paris ,  in- 80.  Le  peintre  Renou ,  auquei  on 
^it  encore  daHK  tradoctiou  em  vers,  une  du  poeme  latiu  de  Dufresooy  sur 
Ja  peintun,  Tautre,  de  la  JtmsmUm  delwre^^  ne  a  Paris  en  1731 ,  y  racurut 
•eu  x8(:6. 
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naire  en  sa  cliambre  des  comptes ,  citoyen  yertneux  et 
celebre  par  son  amour  pour  le  bien  puBIic.  Personne  n'en 
a  parle  ni  ne  pense  a  le  regretter.  O  Atheaieus!  Un  ci> 
toyen  zele  et  verltieux  e&t  cependant  bien  aussi  rare  qu'iin 
acteur  celebre.  Nous  devons  a  M.  de  Cbamousset  ncun* 
bre  d'etahUssemens  utiles.  C  est  lui  qui  a  fonde  la  petite 
postc  a  Paris;  c'est  lui  qui  a  donne  le  premier  I'idce  des 
moyens  a  employer  pour  secourir  les  noyes,  et  nombre 
d'autres  projets  dont  on  a  parle  dans  ces  feuilles  a  mesure 
qu  ils  ont  paru  ( 1 ).  M.  de  Cbamousset  avait  pousse  Tamovr 
de  I'utilite  publique  jusqu'au  fanatisme  (2).  Cetie  vertu 
lui  a  ete  plus  nuisible  qu'avantageuse.  11  avait  plus  d'une 
fois  d^aoge  ses  af&ires  pour  la  reussite  de  ses  projets. 
La  malice  et  la  jalousie  nont  jamais  eesse  d'y  mettre  des 
entravcs;  il  o'a  retire  de  tous  ses  travaux  que  la  reputa* 
tion  d'un  fou  et  d'un  lu)mme  ridicule^  et  le  plus  pai^Esiit 
oubli  depuis  qu%l  n'est  plus.  Si  Ton  en  croit  le  bruit  pu- 
blic, il  est  mort  eo  faisant  I'essai  de  m^dicamens  qu  il 
preparait  pour  les  pattvres.  Cette  seule  opinion  meriterait 
des  regrets  etemels.  Ceux  qui  le  voyaient  de  pres  a$so* 
rent  que  le  chagrin  a  coatribue  k  avancer  ses  jours ,  et 

(1)  Nous  u*avoQ9  vu  Grimm  parler  de  Cbamousset  que  daus  la  lellre  du 
i"juin  1763  (tome  III,  p.  aSg),  et  dans  des  termes  moios  convenables 
qae  ceux  qu'il  emploie  ici. 

(a)  Cbamousset  ne  se  maria  pas  parce  qu'il  desespcrait  de  tronver  uiie 
femme  dont  Factive  bienfeiisinoo  «e  pr^t  a  tous  ses  projets  philaulhropiques. 
J.- J.  Rousseau  etait  plein  de  respect  pour  lui.  Un  jour  que  le  pbilosophe  elait 
visite  par  cet  homme  genereuii  il  lui  temoigna  son  estime  d'une  maniere  bi- 
zarre; il  etait  assis ,  il  ne  se  leva  pas ,  nc  le  stlua  pas,  se  donna  de  garde  de  le 
rcconduire,  et  lui  dit:  «Je  vons  estime  trop  pour  wus  trailer  comme  le 
reste  des  hommes.  »  Cbamousset  etait  ne  en  1717'  On  recueillit  de  son  vi- 
vaut  une  partie  de  ses  Memoires  sous  le  titre  de  Vues  iun  citoyen  ;  1 7  5  7 ,  in- 1  a , 
etapressamort,en  1783,  ses  ORuvres  compUtes^  frkxM^  de  son^oge, 
par  I'abbe  GoHou  Des  Hottas^es^,  bibbotliecaire  de  Serbonoe ,  s  vol.  in  8». 
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qu  une  medecine  prise  mal  a  propos  lui  a  cause  une  in- 
flamDiation  dont  if  est  mort  en  trois  jours  de  temps. 

Son  genie  etait  fecond  eh  projets  utiles,  mais  son  esprit 
manquait  de  nettet^  dans  les  details;  peut-Stre  meme 
n'avait-il  pas  dans  le  caractere  la  fermet^  et  le  sang-froid 
necessaires  pour  Texecution  de  toute  entreprise:  mais 
attendrons-nous  que  nous  trouvions  dcs  hommes  parfaits 
pour  rendre  hommage  a  la  vertu?  Avons-nous  le  droit 
d'etre  si  difficiles?  La  memoire  de  celui-ci  doit  se  con- 
server  dans  toute  ame  honnSte  et  sensible  au  bouheur  de 
rhumanit^. 

M.  de  Chamousset  me  rappelle  un  homme  qui  vint  cet 
hiver  me  faire  lire  un  projet  d'etablissement  d'ane  ecole 
gratuite,  dont  il  etait  Finventeur,  et  dont  il  soUicitait  la 
surintendance  en  meme  temps  que  le  privilege.  Il  s'agis- 
sait  de  former  deux  cents  jeunes  gens  de  famille  pauvre, 
pour  le  commerce 9  les  arts  mecaniques  et  Teconomie 
politique.  On  peut  juger,  par  cet  expose,  de  I'extrava- 
gance  de  cette  pretention.  Cet  etablissement  ne  devait 
durer  que  dix  ans;  il  prenait  ses  ^coliers  a  Tage  de  douze 
ans, etc.;  il  ne  demandait  de  fonds  qu'un  sou  sur  chacun 
des  billets  de  loterie  publique  et  particuliere  qui  se  dis- 
tribuent  dans  Paris.  Cela  peut  s'evaluer.  J'entrai  en  de- 
tail sur  ses  calculs  de  recette  et  de  depense,  et  je  lui 
prouvai  qu'il  ne  pouvaif  pas  se  tirer  d'afFaire.  <cPardonuez- 
moi,  »  me  repondit-il  avec  une  franchise  dontje  ne  suis 
pas  encore  revenu;  ala premiere  annee  jen'y  gagnerax 
pas,  mais  ensuite  la  tiobriete  sera  la  premiere  vertu  que 
j'ihspirerai  h  mes  Aleves,  j'aurai  la  clef  de  la  caisse,  je  ne 
rendrai  compte  k  personne,  et  au  bout  de  dix  ansje 
m'en  vais. »  Son  projet  ne  fut  pas  recu.  II  y  a  quelque  dif- 
ference de  cet  homme  k  M.  de  Chamousset.  Nous  pou- 
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Yons  conclure  que  les  falseurs  de  projets  ne  nous  man* 
queront  pas,  mais  que  les  ames  pures  et  desinteressees 
ne  sont  pas  aussi  faciles  a  trouver. 

L'empereur  de  la  Chine  a  envoye  au  roi  seize  dessins 
faits  par  des  missionnaires  de  la  compagnie  de  Jesus ,  et 
I'a  prie  de  les  faire  executer  par  nos  plus  habiles  gra- 
veurs.  U  en  a  cout^  plus  de  cent  mille  ecus.  Ces  dessins 
representent  les  principales  ceremonies  de  la  cour  de 
Pekiu  et  differentes  victoires  de  I'enipereur.  Ce  qu'il  y  a 
de  plus  singulier  dans  ces  batailles ,  c'est  qu'on  n'y  tue 
aucun  ChinoiSy  qu'on  n'en  blesse  pas  meme  un  seul.Rien 
n'a  ete  recommande  plus  expressement  aux  dessinateurs 
que  cette  merveilleuse  circonstance.  N'est-ce  pas  exacte- 
ment  la  fable  du  Lion,  * 

Si  mes  confr^i'es  sav^iient  peindrc(i)? 

M.  Zimmerman  n'onbliera  pas,  j'espfere,  ce  trait-la 
dans  la  premiere  edition  de  son  livre  sur  TOrgueil  natio- 
nal (2). 

Les  planches  chinoises  ont  et^  gravies  avec  le  plus 
grand  soin',  sous  la  direction  de  M.  Cochin.  Le  roi  ne 
s'en  est  reserve  qu'un  tres-petit  nombre  d'exemplaires 
dont  il  a  fait  des  presens.  U  a  charge  M.  le  controleur- 
general  d'en  envoyer  un  exemplaire  a  M.  Necker,  envoye 
de  Geneve.  Cette  faveur  distinguee  est  d'autant  plus  flat- 
teuse  pour  M.  Necker,  que  Sa  Majeste  a  daigne  rappeler 

(i)  La  FoifTAiAs ;  U  Lion  abattu  par  C Homme ,  livre  III ,  fable  10. 

(a)  f'o/iiia/<oiiaZ5ft>&«(DerOrgueil  national);  Zurich,  1758,  in-8<>.  R6iin- 
prime  en  allemand  en  1760,  1768,  1779  et  1789;  traduit  en  franQais  en 
1769,  1  vol.  in-ia.  Zimmerman  (Jean  Qeorge;,  ne  en  Suisse,  k  Bragg,  en 
1728 ,  mourut  en  1795. 

Tom.  VIII.  14 
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h  celte  occa&ion,  avec  beaucoup  de  bonte,  les  services 
qu'il  a  rendus  a  la  compagnie  des  Indes,  et  qu'elle  en  a 
parle  mSme  comme  du  seul  homnie  capable  deressusciter 
une  branche  de  commerce  si  importante  a  FEtat. 


On  vient  de  reimprimer  une  Lettre  de  M.  Le  Franc 
de  Pompignan  a  M.  Racine^  sur  le  theatre  en  general ^ 
et  sur  les  tragedies  de  sonpere  en  particuUer  (i).  Cette 
Lettre  n'a  pas  gagne  a  la  reimpression.  Elle  est  precedee 
d'un  eloge  pompeux  au  nom  de  Tediteur,  qui  n'est  pas ,  je 
crois,  M.  de  Voltaire.  On  a  joint  a  cette  Lettre  une  pi^ce 
de  vers  dudit  M.  de  Pompignan ,  intilulee  Racine  a  ma^ 
demoiselle  Le  Cou^reuTj  et  trois  let tres  de  Jean  Raciue, 
qui  n'avaient  point  6te  imprimees,  parce  qu'ellesue  m^- 
ritaieni  pas  de  I'etre.  Le  nom  de  leur  auteur  suffit  a  peine 
pour  leur  servir  de  passe-port.  Les  vers  a  mademoiselle 
Le  Couvreur  sont  peut*Stre  ce  que  M.  de  Pompignan  a 
fait  de  mieux,  parce  qu'il  n'avait  que  dix-neuf  ans  quand 
il  les  composa,  et  que  les  projets  et  les  pretentions  qui 
ont  depuis  dirige  sa  plume  n'avaient  point  encore  gate 
I'esprit  que  Ton  ne  pent  lui  refuser. 


AOUT. 


Ptrlt ,  aodt  1773* 

Le  3 1  juillet,  M.  Dorat  a  joui  des  honneurs  de  la  triple 
couronne  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Fran^aise.  Sa  tra- 
gedie  de  Regulus  a  ^te  applaudie  avec  transport  (2).  Les 


(0  1773,10-80. 

(a)  Voir  t.  Y,  p.  aio  de  cette  Correspondance. 
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Comediens  ont  fait  pour  cette  piece  une  grande  depense 
en  decorations  et  en  habits.  EUe  a  beaucoup  de  spectacle. 
L'arrivee  de  la  flotte  carthaginoise  en  etait  susceptible. 
Les  vers  ont  ete  trouves  beaux.  Tous  les  jeunes  poetes 
s'embrassaient ,  se  felicitaient;  c'etait^  suivant  eux,  le 
trioraphe  de  Melpomene.  U  est  vrai  que  quelques  tStes 
plus  rassises  ont  hasarde  de  n'etre  point  de  leur  avis;  elles 
ont  pr^tendu  que  les  personnages  de  la  tragedie  de  Re^ 
gulus  etaient  tout  au  plus  de  bons  catholiques  romains. 
Quoi  qu'il  en  soit ,  I'auteur  a  ete  appele  avec  acharne- 
ment;  il  s'est  refiis^  auxhonneurs  qu'on  voulait  lui  ren- 
dre.  Premiere  couronne. 

Ensuite  on  a  commence  la  petite  piece,  dont  I'auteur 
a  change  le  litre;  elle  s'appelle  aujourd'hui  Id  Feintepar 
amour.  Mademoiselle  Fannier ,  qui  faisait  le  role  de  la 
soubrelte,  paraissait  la  premiere  sur  la  scene;  mademoi- 
selle Fannier,  Theroine  d'un  grand  nombre  d*epitres  de 
M.  Dorat ; mademoiselle  Fannier,  connue  du  public  pour 
honorer  I'auteur  de  ses  bontes  (1);  la  joie  qu'on  a  temoi-  ^. 
gn^e  en  la  voyant  paraitre,  les  applaudissemens  quon 
lui  a  donnas  sont  inexprimables.  Seconde  couronne. 

Sa  modestie  en  a  ^te  si  deconcertee,  que  son  jeu  s'en 
est  ressenti  pendant  loute  la  piece ,  qui  d'ailleurs  a  ^te, 
comme  je  Tavais  prevu ,  parfaitement  bien  jouee.  On  y 
a  trouve  des  details  el  des  vers  charmans ,  on  y  trouve 
meme  de  la  sensibilite  et  de  la  delicatesse  :  voila  ce  que 
je  n'ai  pas  prevu.  J'en  appelle  au  temps  et  a  la  lecture. 
Jin  un  mot,  elle  a  reussi,  et  son  succes  se  soulient. 
Trouieme  courorme. 

(i)  Mademoiselle  Fannier,  depuismadame  Gasse,  avail  debute  le  11  Jan- 
vier 1764,  eliefnt  re^ue  en  1766 ,  et  pril  sa  retraite  en  1786.  EHe  est  morte 
il  y  a  peu  d'annees. 
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En  attendant  la  quatrieme,  que  M.  Dorat  travaille  a 
meriter  encore  par  une  comedie  en  cinq  actes,  intitulee 
le  CeUbataire :  on  nous  la  promet  incessamment  (j). 

Le  Theatre  Italien  vient  de  nous  donner  une  vieillerie 
remise  au  theatre ;  Acajou ,  op^ra  comique  en  trois  actes, 
en  prose  et  en  vaudevilles ,  ouvrage  de  M.  Favart,  II  eut 
beaucoup  de  succes  a  Tancien  theatre  de  I'Opera  Comi- 
que, qui  etait  celui  des  sottises  et  des  polissonneries ;  il 
n'a  pas  reussi  aujourd'hui  aupr^s  de  la  bonne  compagnie; 
mais  corame  le  parterre  parait  s'en  accommoder,  on  con- 
tinue a  le  donner.  Le  sujet  est  tire  du  roman  S Acajou^ 
de  feu  M.  Duclos ,  historiographe  de  TAcademie  Fran^aise. 


itpigramme  sur  la  tragedie  et  la  comedie  de  M,  Dorat. 

Dorat,  qui  vcul  tout  effleurer, 
A  prelendu ,  par  un  double  delire  ^ 
Nous  forcer  a  pleurer  et  rire  ; 
11  nous  a  fait  rire  et  pleurer. 


Le  celfebre  M.  Needham  ayant  remarqu^  parmi  les 
pieces  egyptiennes  qui  se  trouvent  dans  le  cabinet  du 
roi  de  Sardaigne,  un  ancien  huste  dlsis  portant  sur  le 
front,  sur  les  joues  et  sur  la  poitrine  piusieurs  caracteres 
inconnus ,  crut  entrevoir  une  grande  ressemblance  entre 
ces  caracteres  et  ceux  des  Chinois.  Comme  cette  conjec- 
ture pouvait  conduire  a  des  decouvertes  importantes  sur 
Tantiquite  de  ces  deux  peuples,  la  Societe  royale  des 
Sciences  de  Londres  a  consulte  la-dessus  les  mission- 
naires  de  la  Chine.  On  vient  d'imprimer  leur  reponse  (a) 

(f)  £e  Celibaiiure  oefut  represente  que  le  10  septembre  1775. 

(3)  Lettre  de  Pekin  sur  le  genie  de  la  langue  ckimnte,  et  de  la  natwt  de 
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avec  un  extrait  de  deux  ouvrages  de  M.  de  Guignes  ^  de 
I'Academie  des  Inscriptions  de  Paris ,  Tun  sur  le  ChoU" 
Kingy  livre  sacr^  des  Chinois ;  I'autre  sur  les  moyens  de 
parvenir  a  ia  lecture  et  a  rintelligence  des  hieroglyphes 
egyptieus. 

M.  de  Guigoes  pense  que  Tecriture  hieroglyphique  des 
Egyptiens  et  des  Chinois  est  egalement  composee  de  dif- 
ferentes  figures  qui  representent  les  hommes  ,  des  plan- 
les ,  etc.  y  mais  que  I'^criture  chinoise,  form^e  des  memes 
parties  que  ceiU  des  Egyptiens,  est  une  espece  d'ecriture 
cursive  qui  ne  represente  toutes  ces  figures  qu'avec  le 
simple  trait. 

Le  revi^rend  Pere  JJ****,  de  la  compagDie  de  J^us, 
me  parait  etablir.  a  peu  pr^s  le  meme  systeroedans  sa 
Lettre  sur  les  caracteres.  Chinois ;  mais  Textr^me  cir- 
conspection  avec  laquelle  il  expose  ses  recherches,  rend 
son  style  obscur,  et  souvent  m£me  louche.  II  craint  si 
fort  d'en  dire  trop,  qu'il  ne  dit  presque  rien  du  tout.  Le 
bon  P^re  voit  d'un  cote  les  sat>casmes  des  incredules,  de 
Tautre  les  fagots  de  Tinquisition ;  et  craignant  egalement 
ces  deux  ecueils ,  il  ne  marche  que  d'un  pas  timide  et 
chancelant.  Il  deplore  am^rement  le  mauvais  usage  que 
Ton  a  fait  dans  ce  siecle  des  m^moires  que  les  mission- 
naires  avaient  fournis  dans,  les  meilleures.  intentions  du 
moude ,  sur  Thistoire  des  Indes ,  et  particuli^rement  de 
la  Chine.  II  faut  avouer  qu'en  general  la  decouverle  de 
ces  pays-la  n'a  pas  ^t^  fort  utile  a  I'Eglise.  Les  ressources 
qu'en  a  tirees  la  philosophic  modcrne  out  peut-etre 
damne  plus  d'ames  en  Europe  que  les  J^suites  n'en  ont 
sauv^  dans  les  deux  Indes. 

lews  ecriiures  symboUqiiet ,  compard^s   av9c  celle  des  ancient  Egyptiens  i 
1773,  in- 4*. 
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Quelque  r^serv^  que  notre  reverend  Pire  soit  ordi- 
nairenient  dans  ses  conjectures  j  Test-il  beaucoup  lors- 
qu'il  imagine  que  les  anciens  Chinois  connaissaient  le 
grand  mystere  de  la  Trinit^?  et  cela^  parce  que  le  Choitr 
Ouen,  livre  fort  vant^  chez  eux,  dit  «  a  signifie  union 
intime,  harmonie,  le  premier  bien  de  Thomme^  du  ciel 
et  de  la  terre;  c'est  Tunion  des  trois  :  principe,  puis- 
sance y  habilet^. » 

Avec  une  logique  aussi  ing^nieuse  que  celle-1^,  on 
ferait  beaucoup  de  chemin  dans  I'eUide  de  I'autiquite  sans 
atteindre  jamais  au  but.  U  faut  s'attacher  uniquement  y 
dans  la  Lettre  du  reverend  Pere,  au  precis  qu'il  donne 
de  la  nature  et  du  genie  de  la  langue  chinoise.  Ce  precis 
n'est  pas  fait  avec  un  discernement  profond ;  mais  on  y 
trouve  quelques  remarques  historiques  qui  peuvent  Stre 
utiles. 

Quand  la  ressemblance  que  Ton  a  observe  entre  le» 
caract^res  des  anciens  Egyptiens  et  des  anci^ss  Chinois, 
ainsi  qu'entre  leurs  rites  et  leurs  syst^mes  religieux,  serait 
plus  grande  encore^  prouveraiUelle  que  ces  deux  peuples 
ont  eu  une  origine  commune?  Je  ne  le  pense  pas. 

De  tons  les  peuples  de  la  terre  j  ce  sont  les  plus  an* 
ciensy  du  moins  ce  sont  ceux  dont  Fantiquite  nous  est  le 
plus  connue.  C'est  done  cbez  eux  que  nous  apprendrons 
le  mieux  a  connaitre  Torigine  et  le  progres  de  tous  les 
arts  qui  forment  une  soci^t^  policee,  et  qu'elle  forme  a 
son  tour.  Voila  le  rapport  essentiel  que  je  trouve  entre 
les  Egyptiens  et  les  Cbinois.  Peut-^lre  sufHt-il  pour  ex- 
pliquer  tous  les  autres. 

Si  les  anciens  hieroglyphes  de  I'Egyple  ressemblent  k 
ceux  de  la  Chine,  c'est  qu  apparemment  Thieroglyphe  est 
le  premier  periodc  de  I'art  d'ecrire,  et  qu'il  faut  passer 
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ainsi  par  celui-1^  pour  arri^«r  aux  autres.  Si  les  Grecs 
avaient  invente  eux^m^mes  leurs  sciences  et  leurs  arts , 
ail  lieu  de  les  emprunter  de  I'Egypte ,  ils  auraient  sans 
doute  commence  par  se  servir  des  hi^oglyphes  avant  de 
connaitre  Tusage  des  lettres.  Si  les  caract^res  dont  se 
servent  les  Chinois  de  nos  jburs  tiennent  encore  de  plus 
pres  a  I'liieroglyphe  que  ceux  dont  se  servirent  les  Egyp- 
tiens  dans  la  suite  des  temps ,  il  y  en  a  une  raison  fort 
simple  :  c  est  que  les  Egyptiens  eprouverent  de  'grandes 
revolutions  9  et  furent  engages  n^cessairement  a  se  lier 
beaucoup  avec  leurs  voisins ;  ce  qui  dut  modifier  a  dif- 
ferens  egards  leurs  connaissanoes  et  leurs  arts.  Les  Chi- 
nois ftirent  plus  long -temps  isoles;  leurs  lois,  leurs 
usages,  leurs  lumieres,  toute  leur  constitution  ne  re^ut 
presque  aucun  alliage  etranger.  C'est  un  Edifice  ^ui  de- 
meura  inebranlable  au  milieu  de  toutes  les  vicissitudes 
qui  semblaient  devoir  le  detruire ,  et  qui  bouleverserent 
si  souvent  le  reste  du  monde.  Les  progr^s  d'un  tel  peuplc 
devaient  Stre  solides,  mais  infiniment  lents.  II  est  done 
fort  nature!  que,  sur  beaucoup  de  choses ,  nous  I'ayons 
trouve  singuli^rement  polic^;  sur  d'autres,  bien  moins 
avance  que  nous. 

Ce  qu'on  vicnt  de  dire  au  sujet  de  I'ecriture  des  Egyp- 
tiens et  des  Chinois  pent  s'appliquer,  ce  me  semble, 
egalement  a  leur  religion.  Tout  peuple  abandonne  a  lui- 
meme  doit  tomber  a  peu  pres  sur  les  m^mes  notions  re- 
ligieuses.  Le  climat  extraordinaire  de  I'Egypte  a  du  y 
repandre  plus  de  singularity ,  plus  de  merveilleux.  La 
sagessedu  gouvernemcnt  chinois  a  du  les  epurcr  plus  tot, 
les  rendre  et  plus  morales  el  plus  simples  :  c'est  aussi  ce 
qui  est  arrive. 
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Dira-t-on  encore  que  la  nation  franfaise  n  est  pas 
^pique?  Voila  trois  grands  poemes,  en  deux  volumes 
chacun  ,  qui  paraissent  depuis  six  m(HS  j  tous  trois  su- 
])crbeinent  imprimis :  laPdriseide  (i) ,  la  Franciade{%\ 
et  la  Cohmbiade  {Z)\  ces  deux  derniers  sont  m£me  en 
vers  alexandrins.  Il  est  vrai  qu'un  seul  joli  couplet  eut 
donne  peut-Stre  plus  de  reputation  a  son  auteur  que 
tous  ces  sublimes  ouvrages  pris  ensemble;  mais  cela  ne 
fait  rien  :  ils  prduvent  toujours  qu'il  y  a  parmi  nos  beaux 
esprits  des  talens  assez  intrepides  pour  ne  pas  redouter 
les  plus  grandes  entreprises.  Peu  de  gens  ont  pris  la  peine 
de  lire  la  Pdriseide  et  la  Franciade  ;  Colomb,  ou  VAme" 
rique  decouvertey  de  M.  Bourgeois,  de  la  Rochelle,  me- 
rite  un  meilleur  sort. 

On  a  dit ,  il  y  a  long- temps ,  qu'il  n'y  avaitque  deux 
genres  piquans  dans  la  litl^rature  comme  dans  la  so^ 
ciete  :  le  tres-bon  ou  le  trfes-ridicule.  Assuremenl  notre 
nouvel  Homere  a  des  droits  distingues  a  Tun  ou  I'autre 
de  ces  titres. 

Voici  quelques  vers  qui  pourront  donner  une  id^e  de 
$on  talent : 

Muse^  redis-moi  done  ce  qu'il  faut  que  je  fasse^ 
Pour  soutenir  un  ton  dont  moii  esprit  se  lasse. 
La  course  est  encor  lougue,  et  sans  doutc  ma  voix , 
Trop  faible  pour  suffire  ^  ce  glorienx  cKoix, 

{i)La  Pdriseide ,  ou  Paris  dans  les  Gaules;  par  Godard  d'Aucourt ;  Paris^ 
Pissot,  1773^  2  to!.  iu-8«. 

(a)  Nous  ne  trouvoDS  nulla  part  mention  de  ce  poeme.  Mais  en  revanche 
nous  en  mentionnerons  un  oublie  ici  par  Grimm :  La  Loiuseide,  ou  le  Heros 
Chretien,  poeme  epique(en  douze  chauts,  par  Lejeuue);  Paris,  Merlin,  177^, 
a  vol.  in-80. 

(3)  Christophe  Colombo  ou  rAmerique  decouvertey  poeme  en  Tingt-quatre 
chants,  par  un  Americain  (Bourgeois);  Paris,  Moutard,  1773,  2  vol.  ia-8V 


^ 


AOUT  1773.  ai7 

N'arrivera  jamais  au  bout  de  la  carri^re 

Ou  tu  vois  que  m'engage  une  imprudence  altiere. 

D*Icare  malheureux  j'enyisage  la  miort. 

Mais  encor  fut-il  plaint :  on  rira  de  mon  sort. 

Tableau  d'une  ville  mexicaine  : 

Le  seul  gout  qui  regnait  par  le  besoin  dict^  , 
Peignait  a  nu  celui  de  la  necessite. 

li  n'y  a  pas  une  page  qui  ne  fourmille  de  semblables 
beautes. 

Cepen^nt  la  partie  la  plus  curieuse  de  cotte  siogu- 
liere  production ,  ce  sont  les  notes  qui  servent  de  coin- 
mentaire  au  poeme.  Nous  ne  pouvons  nous  refuser  au 
plaisir  d'en  transcrire  qiielques-unes  ici. 

A  propos  de  ces  deux  vers  : 

L'amiral  s'aper^ut  combien  les  boissons  fortes 
Reveillaient,  excitaient  leurs  ames  presque  mortes. 

cc  Je  craindrais  que  des  esprits  poiatilleux  n'abusas- 
scQt  de  cette  expression  figur^e....  Le  mot  ame  n'est  la 
pris  que  pour  designer  plus  fortement  jusqu'oii  va  la 
stupidity  du  sauvage.  Les  missionnaires  en  pourraient 
parler. 

a  II  etait  de  Tessence  de  quelques  sectes  anciennes  de 
fire  de  tout,  et  de  celle  des  autres  de  pleurer  toujours. 
On  ne  saurait  Stre  veritablement  heureux  qu'en  evitant 
ces  deux  extremites  ^galemcnt  condamnables.  d 

M.  Bourgeois  parle  avec  beaucoup  de  retenue  de  la 
Colombiade  de  madame  du  Boccage  ( i  ).  U  est  vrai 
qu'elle  n'est  gu^re  plus  epique,  et  surement  bien  moins 

(i)  Grimm  a  rendu  compte  de  ce  poeme ,  t.  I »  p.  x  i  a» 
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plaisante  que  la  sienne.  Ce  grand  sujet  a  ef^  traite  plus 
heureusement  en  allemand  par  M.  Bodmer,  Fauteur  de 
la  Noachide, 


M.  de  La  Borde,  un  des  quatre  premiers  valets  de 
chambre  du  roi,  vient  daller  a  Ferney  pour  faire  en- 
tendre a  M.  de  Voltaire  la  musique  qu'il  a  faite  sur  son 
poeme  de  Pandore.  II  a  ete  charge ,  de  la  part  de  madame 
la  comtesse  du  Barry,  de  lui  donner  deux  baisers  dc  sa 
part.  Cest  a  ce  sujet  qu'il  lui  a  ecrit  la  letlre  suivante  : 

Lettre  de  M.  de  Voltaire  a  madame  la  comtesse  du 

Barry  {}). 

Madame ,  M.  de  La  Borde  m'a  dit  que  vous  lui  aviez 
ordonne  de  m'embrasser  des  deux  cotes  de  votre  part. 

Quoi !  deux  baisers  sur  la  £n  de  ma  vie ! 
Quel  passe-port  vous  daignez  m'envoyer ! 
Deux ;  c'est  trop  d'un ,  adorable  tgerie ! 
Je  serais  mort  4e  plaisir  au  premier. 

II  m'a  montre  votre  portrait.  Ne  vous  fachez  pas, 
madame,  si  j'ai  pris  la  liberte  de  lui  rendre  les  deux 
baisers. 

Yons  ne  pouvez  emp^cher  oet  hommage , 
Faible  tribut  de  quicbuque  a  des  yeux. 
C'est  aux  mortels  d'adorer  votre  image ; 
L'origlnal  etait  fait  pour  les  dieux. 

J'ai  entendu  plusieurs  morceaux  de  la  Pandore  de 
M.deLa  Borde;  ils  m'ont  paru  dignes  de  votre  attention. 

(i)  Cette  lettre  est  du  ao  juio  1773.  Elle  se  trouve  dans  la  Correspondence 
dc  Voltaire. 
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La  faveur  donnee  aux  v^ritables  talois  estla  seule  chose 
qui  puisse  augmenter  Feclat  dont  vous  brillez.  Agreez  ^ 
Madame  j  le  tres-profond  respect  d'un  vieux  solitaire 
dont  le  coeur  n'a  presque  plus  d'autre  sentiment  que  ce- 
lui  de  la  reconnaissance. 


II  y  a  long  -  temps  qu'on  n'avait  vu  au  theatre  une 
chute  plus  effroyable  que  celle  de  rumour  a  TempS , 
pastorale  erotique  (i).  Les  hu^es  commencerent  des  la 
premiere  scene,  et  s'augmenterent  tellement,  qu'a  la  cin- 
quieme  les  acteurs  furent  obliges  de  se  retirer.  II  nous 
eut  done  ete  fort  difficile  de  rendre  compte  d'urte  pifece 
dont  on  avait  a  peine  entendu  Texposition.  L'auteur 
nous  a  tire  de  peine  en  la  faisant  imprimer ;  mais  elle  ne 
parait  gufcre  plus  heureuse  a  la  lecture  qu'a  la  represen- 
tation. Cette  piece  9  en  deux  actes  et  en  prose ,  est  de 
madame  Chaumont,  qui  fit,  il  y  a  quelques  annees,  en 
societe  avec  une  autre  femme,  F Heureuse  Rencontre, 
petite  com^die  dont  le  succ^s  fut  infiniment  mediocre , 
et  dont  on  a  parle  dans  le  temps  {%). 

L'Amour,  qui  cherit  les  habitans  de  la  vall^  de 
Tempe  a  cause  de  Tinnoc^nce  et  de  la  simplicite  de  leurs 
moeurs ,  vient  se  mSIer  parmi  eux  sous  un  habit  de  her- 
ger.  U  trouve  le  moyen  d'emp^her  la  jeune  Pholoe  d'e* 
pouser  le  riche  Moeris,  qu'elle  n'aime  point,  pour  I'unir 
au  jeune  Hyacinthe ,  qui  est  pauvre  comme  elle ,  mais 
dont  le  coeur  est  aussi  vertueux,  aussi  sensible  que  le 
sien.  Les  machines  que  TAmour  emploie  a  faire  reussir 
UD  projet  si  doux  sont  un  peu  violentes.  D'abord ,  il  met 
le  feu  a  la  cabane  d'Iphianasse ,  mere  de  Pholo^;  ensuite 

il  fait  ecrouler  celle  du  pauvre  Lamon ,  pere  d'Hyacintfae, 

r 

(i) Representee  le  3  juillet  1773.    (a)  Voir  t.  VII,  p.  207. 
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et  tous  leurs  troupeaux  p^rissent  dans  un  jour.  Cela  n'est 
ni  gai  ni  vraisemblable ;  mais  ce  n'est  point  tout  cela  qui 
a  fait  tomber  la  pi^ce.  La  fable  la  niieux  cou^ue  eut  ete 
sifflee  y  si  elle  avait  ete  ecrite  dans  le  gout  de  T Amour 
a  Tempe.  Ce  drame  n'est  pas  seulement  une  suite  de 
froides  eglogues;  c'est  I'extrai! ,  la  quintessence  de  toutes 
les  fadeurs  de  Tidylle.  U  n'est  point  de  ton  plus  insup- 
portable au  theatre. 

£n  general^  il  me  parait  difficile  qu'une  pastorale 
r^ussisse  encore  aujourd'hui  a  la  Comedie  Fran^aise. 
Gelles  qui  y  ont  eu  quelque  succes  ne  I'ont  eu  que  parce 
qu'elles  s'ecartaient  a  tout  moment  du  vrai  caractere  de 
ce  genre.  Nous  allons  au  spectacle  pour  ^tre  dmus ,  pour 
I'etre  forlement^  et  le  but  de  la  poesie  pastorale  est  de 
porter  dans  I'ame  les  impressions  les  plus  douces,  un 
bonheur  simple  et  paisible. 


*  M.  d'Arnaud  continue  de  mettre  la  patience  ^  la  sen- 
sibility de  ses  lecteurs  a  T^preuve  :  cela  Veut  dire  qu'il 
augmente  tous  les  jours ,  ou  du  moins  tous  les  mois,  le 
recueil  de  ces  anecdotes,  de  ces  nouvelles  et  de  ces  his- 
toriettes  lugubres  qu'il  a  intitul^es  lui-mfime  iprem^es 
du  Sentiment.  Nous  en  avons  d^ja  deux  gros  volumes. 
Zenothemis y  anecdote  marseiUaise{i)^  qui  vient  de  pa- 
raitre ,  commencera  le  troisieme.  On  ne  saurait  refuser 
a  M.  d'Arnaud  du  talent ,  une  imagination  fecoude  et 
melancolique ,  de  la  sensibility ,  mSme  une  sorte  d'^lo- 
quence ;  mais  je  ne  pourrai  jamais  aimer  le  choix  de  ses 
sujets  ni  sa  maniere  d'ecrire.  Pourquoi  prendre  a  tache 
d'attrister  les  coeurs  tendres ,  ou  d'ennuyer  a  coup  sur 
ceux  qui  ne  le  sont  pas?  Quel  m^rite  y  a-t-il  a  produire 

(i)  1773,  in-80. 
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quelque  int^ret ,  lorsqu'on  se  promet  de  rassembler  dans 
un  petit  cadre  le  tableau  de  toutes  les  peines  et  de  tous 
les  malheurs  qui  peuvent  afHiger  rhumanit^  ? 

11  y  a  vingl  ou  trente  ans  qu'on  ne  voyait  que  des  ro- 
mans  dans  le  gout  du  Sopha ,  de  MUapoufy  de  Tanzai; 
aujourd'hui ,  tous  nos  romanciers  ont  la  pretention  d'une 
philosophie  sombre,  larmoyante  et  sentimentale.  Serions- 
noas  devenus  plus  philosophes  ou  plus  sensibles?  Non, 
mais  plus  faibles ,  plus  vaporeux ,  plus  tristes.  Nous  avons 
Youlu  etre  profonds  conime  les  Anglais ,  et  nous  avons 
cru  qu'il  fallait  commencer  par  avoir  la  physionomie 
allongee  et  les  yeux  battus.  Ce  n'est  plus  I'ane  de  la  fable 
qui  veut  imiter  le  petit  chien  (i) ;  c'est  plutot  le  petit 
chien  qui  s'efForce  de  prendre  la  gravity  de  Tane.  De  quel- 
que mani^re  qu'on  force  son  talent,  u'y  est-on  pas  egale- 
ment  gauche  ? 

ZenothSmis  est  precede  d'un  extratt  de  lUisfbire  de 
Marseille  jusqu'a  sa  prise  par  Jules-C^sar.  Get  extrait 
m'a  para  plus  curieux  que  le  roman. 

L'Academie  des  Sciences  vient  de  perdre  M .  Sauveur- 
Francois  Morand,  chevalier  de  I'ordre  du  roi,  etc.  (2).  II 
avait  ete,  dans  son  temps,  un  des  plus  celebres  chirur- 
giens  que  nous  ayons  eus ;  mais  il  avait  survecu  ^  sa  re- 
putation. M.  Morand  etait  de  plusieurs  Academies  en 
France,  et  de  la  Soci^te  Royale  de  Londres.  II  avait  nean- 
moins  plus  de  th^orie  que  de  pratique;  et  le  public,  tou- 
jours  en  adoration  devant  I'idole  qu'il  s'est  forgee,  disait 
qu'il  etait  malheureux.  Les  derni^res  annees  de  sa  vie  ont 
ete  melees  d'amertume.  II  avait  ^t^  homme  a  la  mode  et 
fort  recherche  dans  la  societe ,  tr^s-ind^pendamment  de 

(t)  La  Fohtaiitb;  ^Ane  etle  Chien,  liv.  FV,  fab.  5.  (a)  Il  etait  ne  en  1697. 
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son  talent.  Une  belle  figure ,  de  Tassurance ,  un  esprit 
orne  et  extrSmement  fin  et  delie  j  n'avaient  pas  peu  con- 
tribu^  a  sa  haute  reputation.  L'age  avait  afFaibli  une 
grande  partie  de  ses  avantages,  et  Ton  pretend  qu'a  force 
de  mettre  de  la  finesse  dans  ses  propos ,  il  en  avait  con- 
tracte  I'habitude  dans  sa  conduite  y  et  meme  outre  me- 
sure.  Enfin ,  tout  est  mode  et  n  a  qu  un  temps ,  et  celle 
de  le  porter  aux  nues  avait  passe  comme  tant  d'autres.  II 
n'etait  plus  re^u  dans  les  maisons  ou  il  s'etait  va  si  £St^ ; 
et  nombre  d'hommes  plus  habiles  ou  plus  heureux  que 
lui  Tavaient  fait  releguer  depuis  long<-temps  dans  la  classe 
des  hommes  ordinaires. 


Si  rimmortel  Richardson  ne  noua  avait  pas  rendus 
difGciles  sur  les  romans,  celui  qui  parait,  intitule  la 
Vocation  forcee y  en  deux  volumes  in  - 1  a ,  aurait  sans 
doute  le  plus  grand  succes^.  II  est  rempli  d'inter^t ,  et  Ton 
n'en  voit  le  denouement  ^crit  qu'aux  dernieres  pages*  La 
peinture  des  moeurs  de.  nos  couvens  y  est  si  vraie  et  si 
bien  faite ,  qu'elle  doit  faire  fremir  toute  ame  assez  vive 
ou  assez  faibie  pour  etre  tentee  de  s'y  eonformer;  mais 
la  conduite  de  Touvrage  est  sans  g^nie ;  les  evenemeus 
sont  trop  a  la  main ;  quelques*uns  des  personnages  font 
des  actions  atroces ,  sans  but  et  sans  profit.  Un  des  prin- 
cipaux ,  quoique  episodique ,  disparait  sans  qu'on  sadbe 
pourquoi ;  et  malgre  tous  ces  d^fauts ,  ce  roman  attache 
et  interesse  par  la  force  de  la  situation ;  les  larmes  arri* 
vent  a  tout  moment ,  et  ne  discontinueraient  pas  si  I'au- 
teur  avait  voulu  ou  s'il  avait  pu.  Le  public  lattribue  a 
madaoie  Elie  de  Beaumont ,  femme  d'un  avocat  celebre, 
qui  a  eu  le  premier  la  gloire  de  defendre  la  malheureuse 
famille  des  Galas.  Elle  s'est  fait  counaitre  elle-meme  avan- 
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tageusement  par  des  ouvrages  du  mSme  genre  que  (;elui- 
ciy  mais  plus  encore  par  une  ame  sensible  et  bienfaisante. 


Quoique  Tobie,  poeme  en  quatre  chants ,  par  M.  Le 
Clerc(i),  soit  d^di^  a  notre  Saint-Pfere  le  pape  Cle- 
ment XIY;  quoique  M.  I^ourdet  nous  assure,  dans  son 
Approbation ,  que  cet  ouvrage  ne  pent  manquer  d'etre 
accueilli  des  gens  de  gout,  nous  n'y  avons  rien  vu  qui 
puisse  meriter  leurs  suffrages;  ni  moeurs  antiques ,  ni 
invention  y  ni  poesie  de  style.  G'est  une  paraphrase  lon- 
gue,  fleurie,  ennuyeuse,  du  texte  sacre  et  tout  le  talent 
de  M .  Le  Clerc  n*a  servi  qu'a  faire  d*un  petit  roman  assez 
singulier  un  poeme  sans  vraisemblance,  sans  grace  et 
sans  harmonie.  II  est  en  prose  comme  la  Mort  (fAbel ; 
mais  c'est  bien  le  seul  rapport  qu'il  y  ait  entre  ces  deux 
productions. 


L'affaire  la  plus  singuliere,  la  plus  inouie,  la  plus 
embrouillee,  la  plus  inconcevable ,  et  qui  fait  depuis  dix- 
huit  mois  le  desespoir  et  I'ennui  de  toutes  nos  societes ; 
enfin,  de  tons  les  proces  civils  qu'il  y  eut  jamais  au  par- 
lement ,  celui  qui  a  peut-etre  occupe  le  plus  Tesprit  de 
parti,  le  proces  de  M.  de  Morangies  vient  d'etre  decide , 
et  c'est  en  sa  faveur.  Ses  billets  de  cent  mille  ecus  sont 
annules;  mais  il  lui  est  defendu  de  prendre  a  partie,  sur 
aucune  de  ses  procedures ^  le  bailliage  du  Palais,  qui 
I'avait  juge  en  premiere  instance.  Le  sieur  Dujonquay, 
petit-fils  de  la  veuve  Veron  ,  est  condamne  a  huit  mille 
livres  de  dommages  et  int^rets,  et  banni  pour  Irois  ans 
du  royaume.  La  courtiere  Tourloura  Test  pour  neuf.Tous 

(i)  1773,111-14. 
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ceux  qui  d'ailleurs  ont  ete  meles  dans  cette  malheureuse 
affaire  sont  mis  hors  de  cour. 

Ij'histoire  de  M .  de  Morangies  a  ete  trop  long-lemps , 
si  Ton  peut  parler  ainsi ,  entre  les  mains  du  public ,  pour 
qu'il  puisse  ou  qu'il  veuille  aujourd'hui  s'en  rapporter  a 
un  autre  jugement  qu'au  sien.  Aussi  i'arret  du  parlement 
a-t-il  laisse  a  peu  pr^s  les  deux  partis  dans  toute  leur 
force  ou  dans  toutes  leurs  preventions.  On  trouve  que 
la  reparation  faite  a  I'honneur  d'un  marechal-de-carap 
outrage  aussi  sensiblement  que  I'a  ete  M.  de  Morangies, 
est  trop  imparfaite  s'il  est  innocent,  et  sans  mesure  s'il 
ne  I'etait  qu'a  demi.  On  dit  ce  qu'un  envoye  du  grand- 
seigneur  disait  de  nos  anciens  tournois  :  Ce  n'est  pas  as- 
sez  si  c'est  tout  de  bon ,  c'est  beaucoup  trop  si  ce  n'est 
qu'un  jeu. 

Ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est  que  jamais  I'opinion  pu- 
blique  n'a  vari^  a  ce  point  sur  une  meme  affaire.  La  raison 
en  est  fort  simple :  depuis  le  commencement  du  proces 
jusqu'a  la  fin,  les  preuves  pour  et  contre  ont  paru  tou- 
jours  presque  ^galement  fortes  ou  ^galement  faibles.  II 
n'y  avait  qu'une  presomption  vague  ou  I'interet  du  parti 
qui  put  faire  pencher  la  balance  d'un  cote  plutot  que  de 
I'autre.  Dans  ces  cas ,  la  multitude  se  decide  toujours  avec 
beaucoup  de  chaleur ,  et  s'en  I'epent  de  meme ,  surtout 
lorsque  aucun  motif  personnel  n'arrete  precisement  son 
inconstance. 

M.  de  Morangies  doit  infiniment  aux  plaidoyers  de 
M.  Linguet ;  mais  il  doit  peut-etre  encore  plus  aux  bro- 
chures de  M.  de  Voltaire.  Sans  approfondir  la  cause,  il 
a  su  la  rendre  int^ressante  pour  une  infinite  de  lecteurs 
qui,  sans  lui,  ne  s'en  seraient  pas  mis  en  peine.  Le  moyen 
le  plus  adroit  qu'il  ait  employe  en  faveur  de  son  client , 


i 
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a  ^t^  de  representer  sa  cause  comme  la  cause  de  la  no- 
blesse entiere.  II  y  a  si  bien  reussi  que  beaucoup  de  gens 
se  sont  imagine  qu'il  suffisait  dans  le  monde  de  se  de- 
clarer hautement  du  parti  Morangies  pour  avoir  Tair 
gentilhomme.  L'enthousiasme  a  gagn^  surtout  la  no- 
blesse de  Provence,  qui  s'est  cotisee  genereusement  pour 
acquilter  les  dettes  les  plus  urgentes  de  leur  compatriote. 

On  a  os^  prdtendre  que  le  jugement  du  parlemeut 
etait  un  jugement  politique.  Je  suis  loin  de  le  croire. 
D'abordy  je  n'entends  pas  ce  que  veut  dire  un  jugement 
politique.  Dans  une  affaire  si  difBcile  a  debrouiller,  je 
ne  vois  d'autre  ressource  pour  des  juges  equi tables  que 
celle  de  suspendre  les  procedures  ou  de  s'astreindre  aux- 
formes  les  plus  strides.  D'ailleurs ,  est-ce  la  noblesse  que 
le  parlement  eut  voulu  manager  dans  les  circonstanccs 
actuelles?  Son  autorit^  ne  tient-elle  pas  bien  plus  a  la 
confiance  du  peuple,  et  ne  sait-on  pas  de  quel  oeil  les 
militaires  verront  toujours  les  gens  de  robe? 

Deux  jours  aprfes  ce  fameux  jugement,  on  donuait  a 
la  Com^die  Fran^aise  la  Reconciliation  normande.  II  y 
a  dans  cette  comedie  une  scene  ou  Falaise ,  en  parlant 
du  proces  pour  lequel  on  Ta  fait  venir,  dit : 

Dans  une  cause  obscure, 
Dcs  juges  bien  pay^s  verraient  plus  clair  que  nous, 

Le  trait  fut  malheureusement  saisi.  La  salle  retentit 
d'applaudissemens  si  fous  et  si  opiniatres ,  que  Ton  crut 
absolument  qu'il  serait  impossible  de  finir  la  piice.  Le 
parterre,  et  toutes  les  loges  qui  furent  complices  de  cette 
insolence,  meritaient  au  moins  d'aller  Ji  la  Bastille.  J'en 
conviens ;  mais  en  reconnaissant  leur  tort ,  j'aime ,  je 
Vavoue,  a  me  voir  transports  un  moment  a  Rome  ou  a 

Tom.  VIII.  i5 
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Athenes ,  pour  admirer  combien  le  gout  des  arts,  et  sur- 
toul  celui  du  spectacle,  dispose  les  esprits  h  jouir  de  la 
liberie  et  a  se  livrer  aux  saillies  d'une  gaiete  vive  et  pe- 
tulante. 


L'Academie  royale  de  Musique  se  dedomniage  du 
mauvais  succes  des  derniers  intermedes;  elle  a  donne  ,  le 
mardi  7  septembre,  un  ballet  heroique  intitule  I' Union 
de  V Amour  et  des  Arts.  Les  paroles  sont  de  M.  Le 
Monnier,  secretaire  de  M.  le  comte  de  Maillebois,  au- 
teur  de  plusieurs  ouvrages  lyriques  qui  ont  eu  peu  de 
succes.  Celui-ci  est  divise  en  trois  entries,  composees  des 
acles  de  Bathilde  et  Chbcy  de  Theodore  et  de  la  Cour^ 
d' Amour.  II  parait  que  cet  ouvrage  doit  le  succes  bril- 
lanl  dont  il  jouit  a  M.  Floquet ,  jeune  musicien  dent  le 
debut  anuonce  quelques  talens,  surloutpour  la  sympho- 
nie.  Son  ouverture,  sqs  airs  de  danse  sont  bien  dessines 
et  d'un  chant  agreable;  mais  il  manque  a  I'auteur  ce  qui 
manque  et  manquera  toujours  a  tous  nos  musiciens  fran- 
^aisyc'est  de  ne  savoir  point  ^crire  la  musique,  et  de  ne 
pasassez  connaitre  le  parti  qu'on  peul  tirer  de  Taccorapa- 
gnement  du  chant.  Quelques  mois  de  lecole  dltalie 
pourraieut  faire  un  charmant  musicien  de  M.  Floquet, 
qui  ne  manque  ni  d'idees  ni  de  hardiesse. 

Le  public  s*est  neanmoins donne  le  change  sur  leplaisir 
que  lui  fait  ce  nouvei  ouvrage.  Le  dieu  Vestris  danse  une 
entree  avec  le  demi-dieu  Gardel,  phenomene  qu'on 
croyait  impossible,  qu'on  nosait  esperer,  spectacle,  en 
un  mot ,  que  les  vieux  amateurs  souhaitaient  a  leurs  pe- 
tits-enfans  comme  le  souverain  bonheur.  Le  voila  realise^ 
et  ce  sont  des  joies ,  des  admirations ,  on  n  y  saurait  suf- 
fire.  Qu'on  ajoute  a  cela  une  nouvelle  danseuse  de  douze 
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ans,  jolie  comme  un  ange,  ^mule  de  mademoiselle  Heinel 
pour  la  noblesse  et  les  graces ,  qui  n'avait  point  ete  an- 
noncee;  et  on  appreciera  plus  juste  le  motif  des  applau- 
dissemens  qu'on  a  donnes  a  cet  opera.  Pour  la  premiere 
fois  on  a  demand^  Tauteur  a  ce  theatre.  La  dignite  de 
I'Academie  royale  de  Musique  en  a  ete  blessee,  mais  le 
public  indocile  n'en  a  tenu  compte  et  a  persiste  dans  sa 
demande.  II  a  paru ,  et  messieurs  les  directeurs  crient  a 
la  profanation. 


On  a  deja  annonce  dans  ces  feuilles  I'etablissement  que 
M.  I'abbe  de  TEp^ea  fait  en  faveur  des  sourds  et  muets. 
Cet  etablissement  bonore  trop  la  philosophic  et  Thuma- 
nit^  pour  ne  pas  inspirer  le  plus  grand  inter^t.  Le  zele  et 
I'industrie  de  ce  digne  citoyen  sont  d'autant  plus  loua- 
bles,  qu'il  a  entrepris  une  tache  infiniment  penible,  sans 
autre  motif  que  celui  de  faire  le  bien.  II  donne  toutes  ses 
lemons  gratis  ;  il  invite  meme  les  provinces  et  les  pays 
etrangers  a  lui  envoyer  des  hommes  propres  a  s^instruire 
de  sa  methode,  et  qui  puissent  ensuite^  a  son  exemple, 
fonder  dans  leur  patrie  des  ^coles  pour  I'instruction  des 
sourds  et  muets.  C'est  a  la  seule  condition  qu*il  n'en  re- 
cevra  aucune  recompense  de  quelque  nature  qu*elle  puisse 
etre.  II  vient  de  publier  un  nouveau  prospectus ,  ou  il 
rend  un  compte  detaille  des  progres  etonnans  de  ison  tra- 
vail ,  et  dont  tout  Paris  a  ete  t^moin.  Il  declare  que,  non 
content  d'avoir  deja  appris  I'espagnol ,  I'anglais ,  I'italien 
et  Tallemand,  pour  pouvoir  former  des  maitres  aux  sourds 
et  muets  dans  toutes  les  langues,  il  est  pret  a  apprendre 
encore  celles  qui  seraient  n^cessaires  pour  pouvoir  porter 
cet  acte  de  bienfaisance  dans  toutes  les  parties  du  monde 
qui  requerraient  sa  jnethode. 
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SEPTEMBRE  (i). 


Paris,  septembre  1773. 

Les  deux  Discours  qui ,  au  jugement  de  rx\cademie 
rran9aise,  out  obtenu  Taccessit  paraissent.  La  distance 
qu'il  y  a  de  ces  deux  ouvrages  a  celui  qui  a  ete  couronne, 
est  immense.  Le  premier  accessit  est  dc  M.  Coster,  pre- 
mier commis  du  bureau  de  la  Corse ,  au  departement  de 
M.  le  controleur-gen^ral.  Ses  censeurs  ont  fait  quelque 
difHcuIte  d'en  permettre  rimpressioii ,  parce  qu'il  appelle 
nos  ecrivains  moderues  /es  oracles  du  peuple  et  les  pre-- 
cepteurr  des  wis.  Beaucoup  de  gens  moins  scrupuleux 
auraient  plutot  pris  cette  denomination  pour  une  mau- 
vaise  plaisanterie  que  pour  une  h^r^sie.  Quoi  qu'il  en 
soit,  nous  ne  pensons  pas  que  cet  ouvrage  tel  qu'il  est , 
soit  jamais  du  nombre  de  ceux  qui  pourront  servir  d'o- 
racle  aux  peuples  et  de  le9on  aux  rois.  La  maniere  dont 
il  loue  Colbert  est  faible  et  mesquine.  Ce  sont  des  idees 
et  des  vues  communes  toujours  a  cote  du  sujet ,  et  ne  por- 
tant  jamais  au  but.  Le  style  est  apprete ,  sans  force  et 
sans  elegance.  J'ai  lu  avec  plus  de  plaisir  les  notes  que  le 
texle.  On  y  trouve  quelques  details  assez  curieux  sur  la 
vie  et  SUE  I'administration  de  Colbert,  II  y  a  surtout, 
page  47 ,  un  calcul  qui  m'a  paru  digne  d'attention.   II 

(i)  Cemois  maDquait  dans  la  premiere  edition.  Nous  sommes  parvenus  a 
sous  procurer  cette  partie  du  manuscrit ;  mats  comme  un  des  articles  quelle 
comprend  (  Tarticle  relatif  au  prix  aocorde  a  Vtlogede  Colbert  par  M.  Nccker) 
a  ete  imprime  il  y  a  peu  de  mois  dans  le  volume  de  Correspondance  inedite  ^ 
p.  38 1  et  suivantes,  nous  nous  bornerons,  pour  ce  jugement ,  a  y  renvoycr. 
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prouve  clairement  que  le  ble  a  ete  plus  cher  de  pres  d'un 
huitieme  du  temps  de  Colbert  que*.du  temps  de  Sully. 
Comment  nos  auteurs  economistcs  ont-ils  doDC  ose  ac- 
cuser ce  grand  ministre  d'avoir  avili  les  produits  de  I'a- 
griculture^  et  d'avoir  fait  baisser  le  prix  du  ble?  II  y  a 
plus,  il  est  demontre  qu'il  fut  le  premier  dans  la  cas  d'une 
abondance  assez  grande  pour  lever  pendant  un  temps  , 
en  faveur  de  loutes  les  parties  du  royaume,  la  prohibition 
de  sortie  a  I'etranger.  Sully  ne  Teutreprit  jamais. 

La  soumission  respectueuse  que  nous  devons  aux  ar- 
rets de  I'Aeademie  ne  nous  dispense  pas*  de  dire  que 
I'Eloge  de  M.  Premejeat  a  generalemcnt  plus  de  succes 
que  celui  de  M.  Coster.  Si  Ton  y  a  vu  beaucoup  de  de- 
fants  y  on  y  a  remarque  du  nloins  quelques  beautes  ca- 
pables  de  les  racheter.  Dans  Tautre  on  n'a  vu  que  des 
defauts  et  de  la  mediocrite.  L'ouvrage  de  M.  Premejeat , 
sans  £tre  profond,  est  plein  d'esprit,  de  chaleur,  d'ame* 
II  n'y  a  ni  justesse  ni  proportion  dans  I'ensemble,  mais 
il  y  a  de  I'eloquence  dans  les  details.  La  digression  sur  la 
population,  qui  occupe  presque  un  tiers  du  Discours,  est 
tout-a-fait  folatre*  II  soutient  que  loin  de  chercher  les 
moyens* d'encourager  la  population,  on  devrait  penser  a 
en  arr^ter  les  progre^ ;  mais  il  soutient  ce  paradoxe  par 
des  raisons  ingenieuses,  et  Ton  voit  que  s'il  extra  vague, 
c  est  parce  qu*il  est  vivement  frappe  des  malheurs  qu'en- 
traine  I'etat  actuel  de  nos  societes.  On  ne  lui  reprocbera 
point  de  celebrer  son  h^ros  avec  trop  de  fanatisme ;  il  le 
loue  avec  le  moins  de  fa^ons  possible.  II  a  I'air  pour  ainsi 
dire  de  Ic  tirer  ici  par  la  manche,  la  de  le  frapper  fami- 
lierement  sur  I'^paule,  tantot  pour  lui  faire  une  caresse, 
tantot  pour  lui  dire  une  pretendue  verite.  Cela  peut  pa- 
raitre  assez  ridicule;  mais  tout  cela  se  fait  de  si  bonne 
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Nous  ne  suivroqs  point  notre  auteur  daos  tous  le» 
detours  de  ce  labyrintbe  immeose,  mais  nous  ne  pou- 
vons  nous  dispenser  de  rapporter  ici  une  anecdote  sur 
le  buste  dlsis  dont  nous  avons  parle  au  mois  de  juil- 
let(i).  M.  Needham  et  son  missionnaire  ont  pris  beau- 
coup  de  peines  inutiles  a  ce  sujet^  et  leur  autorite  nous 
en  a  impost  fort  ridiculement.  Ce  buste  dont  on  avait 
fait  tant  de  bruit ,  ce  buste  qu'on  avait  cru  si  ancien ,  a 
et^  fait  il  n  y  a  pas  long-temps  dans  le  Pi^mont,  et  meme 
il  a  ^te  fait  d'une  pierre  noiratre  fort  commune  dans  ce 
pays-la.  Ce  n'est  pas  la  premiere  fois  qu'on  s'est  joue 
ainsi  de  la  passion  de  messieurs  les  savans  pour  les  d^- 
couvertes  nouvelles  j  et  c'est  ainsi  que  Ton  a  dispute  pen- 
dant des  siecles  sur  des  caracteres  indechiffrables  avant 
de  monger  si  Ton  gagnerait  quelque  chose  a  les  entendre. 
A  la  bonne  heure;  il  faut  des  enigmes  aux  docteurs  aussi- 
bien  qu'aux  ignorans. 

£n  prouvant  I'absurdit^  du  systeme  quifaisait  desChi- 
nois  une  colonic  egyptienne,  M.  Paw  tache  de  montrer 
qu'il  est  beaucoup  plus  naturel  de  les  croire  d'origine 
scythe;  mais  il  m'a  paru  plus  habile  a  detruire  Topinion 
re^ue  qu'a  etablir  la  sienne.  Cela  est  dans  la  regie ,  et 
cela  pent  servir  toujours  a  nous,faire  sentir  la  soliditd 
singuliere  des  connaissances  humaines. 

Si  notre  philosophe  a  raison ,  la  question  de  I'origine 
des  Egyptiens  et  des  Chinois  se  trouve  ramenee  a  peu 
pres  au  meme  point  ou  elle  ^tait  du  temps  de  Iliistorien 
Justin.  Scjrthariun  gens  antiquissima  semper  habita 
quanquam  inter  Scjrthas  et  Egyptios  diii  contentio  de 
generis  vetustate  fuit, 

Toutes  ces  discussions  etaient  moins  embarrassees  au- 

(x)  Voir  preoedemment  page  a  xa. 


SEPTEMBRE  I773-'  a33 

trefois  qu'elles  ne  le  sent  aujourd'hui ,  qu'oa  est  obligi^ 
de  faire  descendre  tous  les  peuples  de  la  terre  d'une 
seule  famille. 

Quoi  qu'en  disenl  MM.  Paw  et  Justin ,  j'ai  de  la  peine 
a  croire  que  les  pays  septentrionauK  aient  ^t^  les  pre- 
miers habitus  y  et  si  j'avais  assez  de  connaissances  pour 
etayer  mes  conjectures ,  je  soupconne  que  je  montrerais 
avec  assez  de  vraisemblance  que  les  Egyptiens ,  les  Chi- 
nois  et  les  Scythes  meme  tirent  leur  origine  des  Indes ; 
mais  il  n'est  pas  permis  de  s'arreter  a  une.pareille  id^ 
lorsqu'on  est  prive  des  ressources  uecessaires  pour  I'ap- 
profondir. 

Ge  qui  me  parait  parfaitement  d^montr^  a  I'egard  des 
Chinois ,  c'est  que  ce  peuple  est  un  des  plus  anciens  de 
la  terre ,  et  qu'il  est  encore  aux  premiers  el^ens  de 
toutes  les  sciences  et  de  tous  les  arts,  parce  qu'il  vit 
sous  le  joug  du  despotisme  le  plus  terrible ,  de  celui  qui 
agit  sur  les  moeurs  ^  sur  les  manieres  et  sur  les  opinions 
des  particuliers  aussi-bien  que  sur  Tadministration  pu- 
blique.  II  me  parait  encore  prouv^  que  le  pen  de  liaison 
que  ce  peuple  a  toujours  eu  avec  ses  voisins  a  du  rervir 
egalement  a  maintenir  I'industrie  et  Tignorance  qui  lui 
sent  propres,  ses  lois  et  ses  chaines.  Cette  nation  a,  ce 
mesemble,  tout  ce  qui  caracterise  le  plus  grand  nombre 
des  vicillards  y  une  prudence  froide  et  dure ,  de  la  fai- 
blesse,  de  la  defiance  et  de  I'opiniatrete. 


Les  Comediens  Fran9ais  viennent  de  representer,  a 
Foatainebleau ,  une  ancienne  pifece  de  M.  de  Boissy  in- 
tltulee  le  MSdecin  par  occasion  y  qui  avait  ete  faite  pour 
la  convalescence  du  roi  eii  1 744-  On  y  a  ajoute  une  Fable 
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allegorique  da  sieur  Monvel ,  auteur  ct  aoteur ,  qui  a  eu 
du  succes. 


*^^^%^<*/^^^^/%%<%^ 


OCTOBRE. 


Paris,  oclobre  177)- 

Les  Com^diens  Francais  lious  oat  donnc  samedi,  25 
septembre,  la  premiere  representation  ^OrphaniSy  tra- 
g^die  en  cinq  actes ,  dcM.  Blin  de  Sainmore.  Get  auteur 
est  deja  connu  par  plusieurs  pieces  fugitives  et  par  quel- 
ques  h^roldes.  On  a  remarque  dans  toutes  scs  poesies  de 
I'imagination  et  du  taleiit.  La  plupart  se  distinguent  sur- 
tout  par  une  versification  corrccte  et  facile.  Gahrielle 
d'Estrees  est ,  de  tous  ses  ouvrages ,  celui  qui  a  ea  le 
plus  de  succes  (i).  La  maniere  dont  il  vient  de  debuter 
dans  la  carrier^  brillante,  mais  ^pineuse^  du  theatre  ^ 
ajoutera-t-elle  beaucoup  a  sa  reputation  ? 

Le  caract^re  SOrphanis^  quelque  vrai ,  quelque  suivi 
qu'il  soit,  n'a  peut^Stre  pas  les  couleurs  qu'exige  la  tra- 
g^die.  Les  machines  que  le  poete  emploie  pour  former 
le  noeud  de  Taction,  et  pour  en  soutenir  la  marche  y  sent 
grossieres  et  sans  genie.  Cette  loi  suppose  en  favenr  de 
Th^ritier  du  trone  manque  ^galement  de  jugement  et  de 
v^rit^  locale  :  on  ne  saurait  dissimuler  ces  defauts ;  mais 
la  justice  qu'il  faut  rendre  a  M.  Blin  de  Sainmore,  c'est 
d'avouer  que  son  ouvrage  annonce  plus  de  talent  pour 
le  dialogue  que  n'en  ont  la  plupart  de  nos  jennes  poetes. 
Les  pieces  de  Campistron,  malgre  leur  faiblesse,  sont 
mieux  conduites  qu'  Orphams;  mais  je  ne  crois  pasqu^elles 

(i)  Heroide  annoncee  par  Grimm  ,  t.  V,  p.  lao. 
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soient  mieux  versifi^es,  et  c'est  un  merite  dont  il  faut  sa- 
Toir  beaucoup  de  gr^  aujourd'hui. 

M.  Mol^  a  joue  le  role  d' Arses  dans  une  perfection  sin- 
guliere.  II  est  impossible  d'imaginer  une  chaleur  plus 
soiitenue ,  une  grace  plus  vraie  et  plus  naturelle.  C'est  la 
flamme  qui  a  r^hauflB^  tout  TouTrage,  et  qui  pent  bien 
avoir  suppl^e  quelquefois  au  genie  du  poete. 

On  a  ete  moins  content  de  mademoiselle  Raucourt. 
Eile  n'a  point  assez  mi^nage  sa  voix,  et  son  jeu  exprimait 
plutot  Tenfantillage  de  la  vanite  que  le  caractere  auda- 
cieux  de  I'ambition.  On  craiDt  qu'clle  n'ait  ^te  priv^e  trop 
tot  des  secours  dont  elie  avait  si  bien  su  profiter  dans  son 
di^but. 

M.  Blin  de  Sainmore  aime  a  peindre  les  mattresses  des 
rois.  II  a  fait  une  hero'ide  de  Gabrielle  d'Estrees;  il  en 
a  fait  une  de  madame  de'La  Yalli^re  :  c'est  encore  la 
maitressei  d'un  grand  prince  qui  fait  le  sujet  de  sa  tra« 
gedie ;  mais  I'Egyptienne  ne  nous  fera  jamais  oublier  ni 
Gabrielle  d'Estr^s  ni  Ija  Valliere. 


C'est  une  brochure  assez  siuguli^re  que  les  Reflexions 
ciitiques  et  philosophiques  swr  la  tragidie^  mi  sujet  des 
Lois  de  Minos  (i).  Elles  sont  adressees  a  M.  Thomas  de 
I'Academie  Francaise ,  et  ont  ^t^  vendues ,  comme  nous 
I'apprend  le  tilre,  au  profit  despamres.  Get  acte  de  cha-* 
rite  n  ^t  qu'une  imitation  de  M.  Marmontel ,  qui  a  fait 
vend^au  profit  des  pauvres  ses  Vers  sur  Tlncendie  de 
lliot^Dieu  (2).  Fr^ron  s'est  fort  ^gay<^  sur  cette  uou- 
velle^ani^re  de  faire  I'aumone;  mais  cela  ne  fait  rien« 
L'^jOUiir  anonyme  parcourt  rapidement  Thistoire  de  Tan- 

(OTarTabbe  Duvernet;  Amsterdam  et  Paris ,  1773,  iii-8°. 
(3)  Voir  precedemment  page  xx8. 
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cien  theatre  et  celle  du  notre ,  pour  d^velopper  le  rare 
merite  des  deux  dernieres  tragedies  de  M.  de  Voltaire , 
et  pour  sous^  prouver  a  cette  occasion  combieu  ce  genie 
universel  est  superieur  a  tous  egards  aux  Bacine ,  aux 
Corneille,  aux  Sophocle ,  aux  Euripide,  etc.  II  y  a  tant 
d'esprit  et  tant  de  bonne  foi  dans  la  mani^re  dont  on  sou'^ 
tient  ce  sentiment,  que  beaucoup  de  gens  ont  ete  tentes 
de  croire  que  le  heros  et  Tauteur  de  ce  petit  ouvrage 
pourraient  bien  n'ltre  qu'une  seule  et  meme  personne. 
Pourquoi  lui  en  ferait-on  un  reproche?  A  son  age,  n'est- 
il  pas  permis  de  se  connaitre  et  de  s'apprecier?  Les  dieux 
n'ont  -  ils  pas  ete  de  tout  temps  dans  I'usage  de  reveler 
eux-memes  leur  divinite  aux  foibles  mortels  qui,  sans 
cette  attention ,  auraient  pu  la  m^ounaitre  ?  Cette  bro- 
chure me  rappelle  I'oiseau  a  qui  je  ne  sais  plus  quel  roi 
d'Egypte  avait  appris  a  r^peter :  Mon  maitre  est  Dieu. 
Le  peuple  ne  manqua  pas  de  r^verer  Toiseau  comme  un 
saint  prophete.  Les  sages  et  les  immortels  n'ont  jamais 
cru  devoir  dedaigner  ces  petites  fraudes  pieuses. 

II  y  a  dans  les  Reflexions  phihsophiques  sur  la  tra- 
gedie  quelques  objections  contre  le  genre  des  drames , 
qui  m'ont  paru  neuves.  <c  La  trag^die  bourgeoise,  dit 
notre  auteur,  interesse  moins  que  la  vraie  tragedie,  oil 
des  souveraius  jouent  les  premiers  tholes ,  parce  que  les 
querelles  des  princes  nous  touchent  de  plus  pres  que  les 
dissensions  des  particuliers.  Le  bonhcur  d'un  homnie 
tient  bien  rarement  a  I'inconduite  ou  a  la  mort  de  son 
voisin ;  mais  il  importe  a  tous  les  hommes  qu'un  bon  roi 
soit  heureux,  qu'il  vive  long-temps,  qu'il  ne  soit  pas  con- 
tredit  quand  il  veut  le  bien.  Qu'on  disc  aux  Parisiens  que 
deux  rois  de  FEurope  vont  se  battre  en  duel  aux  Champs- 
Elysees,  et  que  d'un  autre  cote  on  ajoute  que  deux  par- 
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ticuliei*s  de  la  rue  Saint-Honore  doivent  se  couper  la 
gorge  a  la  porle  Saiat-Antoine;  il  est  certain  que  ces 
deux  particuiiers  se  battront  seals,  et  que  tout  Paris  vo- 
lera  aux  Champs*£lysees. » 

Je  ne  vois  quVue  r^ponse  a  faire  a  cela.  Sans  doute,  si 
Yous  supposez  que  la  situation  soit  d'ailleurs  la  meme, 
vous  nous  interesserez  inGniment  plus  en  y  pla^ant  un 
souverain  qu'un  particulier;  mais  n'y  a-t-il  pas  dans  la 
vie  domestique  telle  situation  oil  des  souverains  ne  se 
trouvent  guere,  et  qui  cependant  pourrait  produire  un 
grand  interet  au  theStre?  Faites,  par  exemple,  du  Pere 
de  Famille  de  M.  Diderot  un  prince  ou  un  roi :  que  de 
circonstances  touchantes,  que  de  details  attendrissans  ne 
serez-vous  pas  forces  de  retrancher  du  plan  de  cctte  piece? 
Si  Tenthousiasme,  la  terreur, Tadmiration,  appartiennent 
plus  particulierement  a  la  tragedie  h^roique,  la  compas- 
sion et  toutes  les  nuances  dont  elle  est  susceptible  sem- 
blent  plus  propres  au  drame.  N'excluons  done  aucun 
genre.  Les  ressources  de  I'art  sont  assez  bomees  pour  que 
nous  ne  permettions  pas  a  I'esprit  de  syst^me  d'en  res- 
serrer  encore  les  limites. 


Les  Reflexions  de  M.  de  Lalande  sur  les  Cometes  (i), 
apres  avoir  excite  beaucoup  de  bruit  dans  le  monde,  ont 
ete  fort  mal  re9ues  a  TAcademie.  Ses  confreres ,  et  entre 
autres  M.  de  Cassini ,  ont  pretendu  qu'il  avait  avance 
beaucoup  de  choses  trfes-hasardees.  On  lui  a  reproche 
surtout  de  n'avoir  pas  observe  que  lors  m^me  que  la  co- 
mete  traverserait  quelque  noeud  de  nbtre  orbile,  ce  pas- 
sage serait  si  rapide  que  les  eaux  de  la  mer  n'auraient  pas 
le  temps  de  s'elever  a  plus  d'un  pied.  Il  est  doux  d'etre 

(i)  Voir  precedeiDinent  y  p.  iga. 
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rasaure  mSme  sur  les  dangers  les  plus  ^loign^s  et  les 
moins  vraiseniblables. 


Apigramme  defeu  M.  Piron  sur  M.  de  La  Harpe. 

Quand  la  Harpie  ,  oracle  du  Mercure^ 
Du  grand  Rousseau  vicnl  dechirer  Ic  nom, 
Que  pour  le  prix  de  cette  insulte  obscure, 
Voltaire  el^ve  au  ciel  ce  mirmidon, 
£xpliquez-nou9  qui  des  deux,  je  vous  prie, 
De  plus  d'opprobre  a  souille  son  pinceau , 
Ou  la  Harpie  en  dechirant  Rousseau , 
Ou  Lien  Voltaire  en  louant  la  Harpie? 


L'Academie  royale  deMusique  continue  a  donner  avec 
succes  I'opera  du  sieur  Floquet(i).  Get  ouvrage,  sans 
etre  d'une  composition  neuve  et  sublime ,  est  rempli  de 
choses  agreables  y  et  il  y  a  long-temps  qu'on  avait  perdu 
I'habitude  d'en  entendre  a  I'Opera.  Mademoiselle  Arnould 
a  beau  dire  que  ce  ballet,  oil  Vestris  et  Garde!  dansent 
avec  mademoiselle  Guimard  (  la  taille  la  plus  elegante , 
mais  la  plus  exgiie  de  France  )  lui  rappelle  deux  gros 
chiens  qui  se  disputent  un  os,  ce  ballet  fait  toiijours  les 
delices  des  amateurs. 

Tons  les  premiers  acteurs  de  la  Comedie  Frangaise  ont 
eu  ordre  de  rester  a  Fontainebleau  pendant  le  voyage  du 
vox  J  ce  qui  n  etait  pas  arrive  depuis  vingt  ans.  Ijes  acteurs 
do^blans  ont  tache  de  nous  en  dedommager  en  remettant 
au  theatre  quelques  pieces  anciennes,  telles  que  /'^/i- 
drienne  du  pere  l^a  Rue ,  et  le  Lot  suppose  de  Dufresny. 
On  a  ete  fort  content  de  la  maniere  dont  ils  ont  rajeuni 
plusieurs  comedies  que  Ton  voit  (ous  les  jours,  mais  sur 

(i)  V Union  de  t Amour  et  des  Arts  ;  voir  page  226. 
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lesquelles  on  est  doublement  blase ,  parce  que  Ton  salt 
et  la  comedie  et  le  jeu  des  acteurs  par  coeur.  La  Surprise 
de  V Amour ^  par  Marivaux,  et  Nanine,  ont  ete  de  ce 
nombre.  Monvel  a  jou^  dans  Tune  et  I'autre  avec  plus  de 
finesse  et  de  sensibilite  que  Bellecour ;  et  mademoiselle 
Doligny  a  paru  dans  la  r  i-emiere  tres-superieure  a  ma- 
dame  Preville.  Le  talent  de  cette  jeune  actrice  a  fait  de- 
puis  quelque  temps  des  progres  auxquels  on  ne  s'atten* 
dait  plus;  a  cette  ingenuite,  qui  sera  toujours  le  charme 
le  plus  propre  a  son  caract^re^  ellc  a  joint  plus  de 
noblesse  et  des  details  plus  nuances ,  plus  approfondis. 
Mademoiselle  Fannier  a  jou^^  dans  le  Lot  suppose ^  la 
coquette  de  village^  avec  une  finesse ^  une  grace,  une 
simplicite  qui  lui  ont  attire  les  applaudissemens  du  pu- 
blic ,  et  les  suffrages ,  peut-Stre  encore  plus  flalteurs ,  de 
mademoiselle  Dangeville. 

L  emulation  que  Tabsence  des  premiers  acteurs  a  ex- 
citee  parmi  leurs  doubles  ne  prouve-t-elle  pas  tout  ce  que 
Tart  de  la  comedie  y  gagnerait,  si  nous  n'etions  pas  bornes 
a  une  seule  troupe?  Du  temps  de  Moli^re,  il  y  en  avait 
deux  ou  trois,  et  les  spectacles  n'etaient  pas  alors  aussi 
frequentes  qu'ils  le  sont  aujourd  hui. 


M.  Laurent  Angliviel  de  La  Beaumelle ,  gentilhomme 
gascon,  s'il  faiit  Ten  croire,  ^leve  d'abord  chez  les  Je- 
suites ,  ensuite  predicant  huguenot  a  Greneve ,  professeur 
en  belles-lettres  a  Copenhague,  pensionnaire  pendant 
deux  ou  trois  ans  de  la  Bastille,  enfin,  seigneur  d'une 
petite  terre  prfes  de  Toulouse,  et  homme  de  lettres  atta- 
che a  la  Bibliotheque du  Roi,  niais  beaucoup  moins  connu 
par  ses  titres  que  par  ses  Memoires  de  madame  de  Mainr 
tenon ,  et  par  sa  fameuse  et  longue  querelle  avec  M,  de 
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Voltaire,  vient.de  mourir  h.  Paris,  age  environ  de  qua- 
rante-deux  ans  (i).  Cc  fut  sans  contredit,  de  tons  les 
Titans  qui  ont  ose  faire  la  guerre  au  dieu  de  Ferney,  le 
plus  violent,  le  plus  opiniatre,  le  plus  audacieux;  mais 
ce  fut  aufisi  celui  que  ses  foudres  ont  poursuivi  toujours 
avec  le  plus  de  haine  et  de  courroux.  On  peut  dire  qu'il 
a  ete  le  martyr  de  cette  illustre  inimiti^,  et  qu'il  n'est 
mort  que  du  poison  qu'il  preparait  depuis  long-temps 
pour  sa  vengeance.  Ce  poison ,  coinme  vous  allez  le  voir, 
n'etait  pas  d'une  composition  aisee.  C'etait  d'abord  un 
commentaire  critique  sur  toutes  les  oeuvres  de  son  ad- 
versaire;  c'etait  une  histoire  complete  de  toutes  les  ini- 
quites  litteraires  et  civiles  de  M.  de  Voltaire;  c'etait  enfin 
une  nouvelle  Henriade ,  faite  pour  effacer  entierement 
cellequi,  depuis  cinquante  ans,  fait  notre  gloire  et  nos 
delices.  Tons  ces  projets  sont  annonces  dans  iine  espece 
de  manifeste  en  forme  de  lettre,  qu'il  fit  inserer,  en  177 1 , 
dans  les  feuilles  de  Freron  (2).  Quoiquedes  lors  son  pre- 
tendu  poeme  fut  acheve;  il  y  dit  modest ement  que  pour 
executer  le  plan  d'une  nouvelle  Henriade  y  ilfaudraU 
iwoir  plus  de  talent,  et  surtout  plus  de  sante.  En  effet, 
le  travail  excessif  auquel  il  s'etait  livre  dans  sa  retraite 
avait  tellement  mine  sa  constitution,  que,  depuis  plu- 
sieurs  annees,  le  malheureux  ne  dormait  plus  qua  force 

(i)  II  en  avait  qoarante-six ;  car  il  ^tait  n^en  1727. 

(a)  C'esten  1770,  qu'eut  lieu  I'insertion  de  cette  lettre  daos  VJnnee  lit- 
teraire,  t.  IV  p.  a 40.  La  Beaumelie  fitimpriroer  la  Henriade  corrigee  par  lui 
des  1769  (  I  T0I.  iu-i!2).  Mais  sur  la  reclamation  de  Voltaire  Tedition  entiere 
futsaisie.  En  1775  Freron  publia  (in-4®»ou  a  vol.  in-8<^)  le  Commentaire 
sur  la  Henriade ,  suivi  de  ehangemens  a  faite  dans  la  Henriade  proposes  par 
rauteur  des  Commentaires,  C'etait  le  travail  complet  de  La  Beaumelie  revu  par 
Freron.  Enfin  en  1 8o3  on  vit  parai(re  avec  un  frontispice  nouveau  Tedition 
de  la  Henriade  retouchee,  de  1769. 
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de  caimans  et  de  pavot.  Le  mauvais  genie  qui  I'a  brouille 
avec  M.  de  Voltaire  a  ete  la  cause  de  la  plupart  de  ses 
infortunes ,  et  cette  grande  querelle  ne  ful  occasionee  que 
par  une  phrase  indiscrete  qu'il  avait  laisse  echapper  dans 
son  livre  intitule  Mes  Penseesi^i).  En  voulant  celebrer 
la  magnificence  avec  laquelle  le  roi  de  Prusse  daigne  pro 
teger  !es  lettres ,  il  remarque  qu'il  j  a  eu  deplus  grands 
pokes  que  M.  de  Voltaire  y  mais  qu'il  rCj  en  eut  jamais 
de  mieux  recompense,  C'est  ce  mot  qui  deplut  au  Virgile 
fran^ais ,  et  qui  Tengagea  a  faire  chasser  La  Beaumelle 
de  Berlin  9  oil  il  s'etait  flatte  de  trouver  un  ^tablissement 
avantageux.  Pour  se  consoler,  le  jeune  penseur  enleva,  je 
ne  sais  ou,  une  nymphe  d'Opera,  avec  laquelle  il  vecut 
qaelque  temps  a  Francfort ,  ou ,  reduit  a  la  demi^re  mi- 
sere,  il  ne  trouva  point  d'autre  ressource  que  celle  d'e- 
crire  ces  Notes  outrageantes  sur  le  Sihcle  de  Louis  XIVy 
que  le  fiel  et  le  besoin  purent  seuls  inspirer.  Ce  libelle  fiit 
bienlot  suivi  de  dix-huit  Lettres  a  M.  de  Voltaire  ^  ou 
Ton  ne  peut  s'empecher  d'admirer,  a  travers  beaucoup 
d'iropertinences ,  une  chaleur  de  style  singuliere,  et  quel- 
ques  plaisanteries  tr^s-piquantes.  Il  est  fort  probable  ce- 
pendant  que  tons  ces  ecrits  critiques  ne  passeront  pas 
a  la  posterite.  On  a  fait  sans  doute  quelques  bonnes  sa- 
tires contre  Moliere,  Racine,  Corneille:  mais  qui  les  lit 
encore ,  qui  les  connait  seulement  ? 

Que  de  fiel  s'evapore ,  et  que  d'encre  perdue ! 

Les  Memoiresde  madame  de  Maintenon  ne  m^ritaient 
peut-^tre  pas  le  succ^s  qu'ils  eurent  d'abord ;  mais  aussi 
ne  les  a-t-on  pas  trop  d^primes  depuis  ?  Si  ces  Memoires 
sent  pleins  d'anecdotes  fausses,  de  jugemens  inconsi-* 

( i)  Ou  U  qu*en  dira-  t-on  ;  1 7  5  x ,  in-  x  a ;  reifD prime  en  1 7  6 1 . 
Tom.  VIII.  16 
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deresy  en  sont*ils  moins  agreables  a  lire?  £t  de  combiea 
d'histoires  celebres  ne  faut-il  pas  dire  la  meme  chose? 
Le  morceau  sur  madame  La  Yalliere  est  rempli  de  de- 
tails interessans.  L'histoire  du  QuietismeetcellederEdit 
de  Nantes  ofSrent  plus  d'un  trait  que  Tacite  mSme  n'eut 
pas  desavoue.  M.  de  Voltaire  a  dit  que  pour  ecrire  Vhis- 
toirCy  ilfallait  consulter  les  rois  et  les  valets  de  chambre; 
on  dirait  que  La  Beaumelle  n'a  consulte  que  ces  der- 
niers,  mais  du  moins  a-t-il  rapporte  souvent  leurs  propos 
avec  beaucoup  de  finesse  et  d'esprit.  Ses  Pensees  ne  sent 
qu'un  ramas  d'epigramnies,  de  reflexions  hasardees,  de 
vues  communes  ou  de  declamations  petulantes.  Sa  traduc- 
tion des  Pensees  de  Seneque  ne  manque  point  d'elegaace, 
mais  son  Spectateur  danois  n'est  remarqnable  que  par  la 
licence  et  la  grossieret^  avec  laquelle  il  y  traite  la  nation 
meme  a  qui  il  devait  Tasile  dont  il  jouissait  en  ecrivant  ces 

injures. 

Les  ouvrages  posthumes  qui  restent  dans  son  porte- 
feuille  sont  le  poeme  dont  nous  avons  eu  Thonneur  de 
vous  parler,  une  Histoire  de  Henri  IFj  un  Commentaire 
sur  la  Henriade  y  un  £loge  historique  de  Maupertuisy 
suii^i  dun  Refiueil  de  Lettres  du  roi  de  Prusse ,  de  M.  de 
VoUairey  de  madame  la  mxirquise  du  Chatelet,  une  tra- 
gedie,  Virginiey  une  Traduction  de  Tacite  et  une  autre 
des  Odes  d* Horace  {i).  Ces  deux  traductions  pourront 
paraitre  d'un  genre  assez  nouveau,  etant  parfaitement 
litterales.  Tous  ses  ouvrages  postbumes  manqueront  sans 
doute  de  gout.  II  n'avait  point  celui  que  donne  une  ame 
sensible  et  delicate.  II  avait  perdu  en  province  ce  vernis 
de  I'e^prit  qui  scmble  y  suppleer  quelquefois,  mais  quon 
ne  saisit  guere  loin  de  la  capitale. 

(x)  De  tous  ces  ouvrages  on  n'a  piiblie  que  le  CommentiUre  siir  la  Hen- 
riade, 
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Lettre  de  M.  de  FoUaire  a  madame  Necker. 

Dc  F«rn€y ,  le  11  decembre  1773, 

Vous  m'avez  ^crit,  raadame,  une  lettre  charmante, 
une  lettre  qui  m'enivrerait  d 'amour-propre^  si  Tamour* 
propre  n'etait  pas  etouffi^  par  lous  les  sentimens  que 
Yous  inspirez;  et  cependant  vous  n'avez  eu  de  nouydles 
de  moi  que  par  je  ne  sais  quelle  Tactique  assez  informe 
et  assez  mal  copiee  (i).  Je  ne  crois  pas  que  la  tactique 
soit  votre  art  favori ;  votre  art  est  precisenient  tout  le 
contraire.  Si  je  ne  vous  ai  pas  reniei*cide  plus  tot^  ma- 
dame ,  ce  n  est  pas  assur^ment  par  indifference ,  c'est  un 
sentiment  que  personne  n'a  pour  vous;  mais  c'est  que  je 
passe  la  fin  de  ma  vie  dans  les  souffrances ,  et  quaad  j'ai 
un  petit  moment  de  relache  je  fais  des  Tactiques  j  ou  je 
vous  ecris. 

J^appr^ids  que  vous  files  liee  depuis  peu  avec  madame 
du  DefFand :  je  vous  en  fais  mon  compliment  a  toutes 
deux.  Je  voudrais  bien  me  trouver  en  tiers^  mais  j'en  snis 
tres-indigne.  La  privation  des  yeux  n'ote  rien  a  Tesprit  de 
societe,  rend  Tame  plus  attentive,  et  augmente  meme 
imagination.  Vous  avez  tout  cela,  et,  qui  plus  est,  vous 
avez  des  yeux ;  mais  qui  souffre  n'est  bon  a  rien. 

Nous  avons  tres-peu  de  neige  cette  annee  dans  votre 
ancienne  patrie.  Cette  bonte  fort  rare  de  la  Providence, 
dens  ce  climat,  me  conserve  la  vue;  mais  le  reste  va  bien 
inal :  je  suis  oblige  de  fermer  ma  porte  a  tout  le  monde; 
la  nature  m'a  mis  en  prison  dans  ma  chambre. 

Savez-vous,  madame,  une  a  venture  de  votre  pays  qu'il 

(1)  La  Tactique,  satire  de  VolUirei  qVil  publia  a  cette  epoque,  a  I'occasioa 
de  Vouyrage  de  Guibert.  Elte  eat  comprise  dans  ses  (Xmre4, 


-^44  CORKESPONDAirGE  LITTERAIRE, 

faut  que  vous  contiez  a  madame  du  Deffand?  Savez-vous 
que  mademoiselle  LuUin,  filie  de  voire  petit  secretaire 
d'Etat  Lullin,  et  plus  petite  que  lui,  s'^tait  Uprise,  a  T&ge 
de  seize  ans,  du  fils  dHuber  le  grand  decoupeur,  et  que, 
d^  que  ce  jeune  homme  est  revenu  de  Paris  eatierement 
aveugle,  elle  a  ^t^  au  plus  vite  le  demaader  en  mariage 
a  son  pere,  et  lui  a  declare  qu'elle  n'aurait  jamais  un 
autre  mari,  et  que,  dhs  qu'elle  aurait  vingt-cinqans,  elle 
consommerait  cette  belle  affaire  ?  Ce  serait  Psyche  amou- 
reuse  de  TAmour,  si  ces  deux  enfans  etaient  plus  jells. 

Pour  moi ,  si  je  n'etais  point  hors  de  combat ,  je  deman- 
derais  madame  du  Deffand  en  mariage,  attendu  que  vous 
etes  pourvue,  et  la  mieux  pourvue  du  monde. 

Le  sage  pan^gyriste  de  Jean-Baptiste  G>lbert  (i)  avait 
bien  raison  de  dire  que  le  commerce  des  Indes  ne  valait 
pas  grand'chose ;  j'eprouve  qu'il  n'est  pas  meilleur  pour 
les  particuliers  qu'il  ne  I'a  et^  pour  la  Compagnie.  Ce 
grave  auteur,  quel  qu'il  soit,  a  le  nez  fin.  Je  liii  presente 
mou  respect,  ainsi  qu'a  vous,  madame,  du  fond  de  mon 
coeur. 


NOVEMBRE  (a). 


Paris,  noTettbre  1773. 

Il  n'y  a  encore  dans  Paris  qu'un  tres-petit  nombre 
d'exemplaires  de  Touvrage  posthume  de  M.  Helvetius, 

(i)  M.  Necker. 

(a)  Ce  mois  et  le  suivaiit  manquaient  daos  la  pr^idente  edition ;  nous  les 
retablicsons  d'apres  un  manoscrit  que  nous  sommes  pairenus  a  nous  procurer. 

Du  reste  ces  mois  doivent  £tre  deceux  ou  Grimm  se  fit  suppleer;  et  en  cette 
circonstance  ce  ne  put  6tre  par  Diderot ,  car  on  lit ,  a  la  date  du  aa  d^embre 
1773  des  Memoiret  secrets  /  «  On  a  des  nouvelles  de  21M.  Diderot  et  Grimm 
qui  sont  en  Russie  et  ont  re^u  le  plus  giynd  aocueil  de  rimpiratrioe. » 
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et  il  n*y  a  pas  d'apparence  qu  il  devienne  de  long-temps 
plus  commun.  Les  prStres  et  la  religion  y  sont  traites  avec 
une  licence  qu'onnesaurait  tol^rer^etqui  metira  toujours 
cet  ouvrage  au  nombre  des  livres  rigoureusement  defen- 
dus.  Si  cette  derniere  production  ajoute  a  la  reputation 
de  son  auteur ,  c'est  qu'en  s'efTor^ant  de  prouver  des 
idees  tres-fausses,  il  decouvre  de  belles  verites. 

De  r Homme  y  de  sesfacuUes  intellectuelles  et  de  son 
education;  voila  son  titre.  Son  but  principal  est  de  prou- 
ver que  le  genie,  les  verlus,  les  talens  auxquels  les  na- 
tions doivent  leur  grandeur  et  leur  felicite,  ne  sont  point 
un  effet  des  difierentes  nourritures  des  temperamens  ni 
des  organes  des  cinq  sens,  sur  lesquels  les  lois  et  Tadmi- 
nistration  n'ont  nulle  influence,  mais  bien  TefFetdere- 
ducation,  sur  laquelle  les  lois  et  le  gouvernement  peu- 
vent  tout. 

II  s^est  ^lev^,  il  ya  quelques  mois,  une  contestation  fort 
vive  entrc  le  clerge  de  Berne  et  celui  de  Zurich  a  propos 
d'une  nouvelle  edition  de  la  Bible  qui  a  et^  faite  a  Zurich, 
et  a  laquelle  on  a  joint  une  phraseologie  un  peu  soci- 
nienne  que  Ton  avait  empruntee  en  grande  partie  d'un 
theologien  allemand  nomme  Teller.  Messieurs  les  cen- 
8eur3  be.rpois  ont  et^  assez  indistcrets  pour  faire  defendre 
cettt^  Bible  dans  leur  canton.  Si  le  magisttrat  des  deux 
R^pul)liques  avait  fom^nt^le  moins  du  monde  le  zele  de 
leurs  eccl^siastiques,  Fafiaire  allait  devenir  fort  serieuse. 
Heureusement  on  ne  I'a  envisag^e  que  comme  une  que- 
relle  th^ologique,  et  I'on  a  dit  aux.agresseurs  ce  que  Gal- 
lien  r^pondit  aux  d^lateurs  de  saint  Paul :  <r  S'il  s'agissait 
de  quelque  injustice  ou  de  quelque  crime,  je  vous  ecou- 
terais;  mais  comme  il  ne  s'agit  que  de  disputes  de  mots. 
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c'est  a  vous  d'y  pourvoir.  Pour  moi ,  je  nc  veux  point 
etre  juge  de  ces  sortes  de  choses  (i). »  Une  querelle 
qui 9  cinquaate  ans  plu,^  tot,  eut  cause  peut^etre  une 
guerre  civile,  n'a  produit  que  quelques  brochures  ri- 
dicules. 

Tandis  que  I'esprit  de  reforme  gagne  tous  les  jours  TE- 
glise  romaine,  le  d^isme  s'etablit  insensiblement  chez  les 
calvinistes,  et  les  lutherieos  m^mes  socinianisent ,  et  de- 
\iennent  plus  toleraus.  Cela  devait  arriver  ainsi.  Les 
controverses  ont  tenu  lieu  pendant  quelque  temps  de 
culte  exterieur  aux  protestans.  Depuis  que  les  contro- 
verses ont  cesse  dans  FEglise  de  Geneve  et  les  miracles 
dans  celle  de  Home,  il  n'y  a  plus  de  ferveur  ni  dans  Tune 
ni  dans  I'autre.  Montaigne  sernble  Tavoir  prevu  lorsqu'il 
dit :  ft  La  condition  de  Thomme  est  merveilleusement 
corporelle.  Que  ceux  qui  nous  ont  voulu  batir,  ces  annees 
pass^es,  un  exercice  de  religion  si  contemplatif  etsi  im- 
materiel ,  ne  s'^tonnent  point  s'il  s'en  trouve  qui  pensent 
qu'elle  fut  echapp^e  et  fondue  entre  leurs  doigts,  si  elle 
ne  tencnt  parmi  nous  comme  marque,  titre,  et  instrument 
de  division  et  de  part,  plus  que  par  soi-m£me  (2).  » 


Les  Fragmens  sur  VInde  et  sur  le  giniral  Lallf  sont 
de  M.  de  Voltaire  (3).  Tout  ce  qui  sort  de  la  plume  de  cet 
homme  celebre  est  toujours  lu  avec  un  empressement  ex- 
treme; et,  quoi  qu'on  en  dise,  cet  empressement  tient 
encore  moins  k  sa  reputation  qu'a  la  mani^re  facile  et 
seduisante  dont  il  pr^sente  tous  les  objets  qu'il  daigne 
trailer.  IjC  but  principal  de  cette  nouvelle  brochure  est 

(i)  Actes  des  j^pdtres ,  cha\i.  xviii,  ▼.  xa. 

(a)  Essais ,  liv.  Ill ,  chap,  vrii^ 

(3)  1773  ,  in-S.Compris  dansses  OEuvres. 
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de  yenget*  la  memoired'un  homme  plus  tnalheureux  que 
coupable.  II  ppouve  par  les  actes  meme  du  proces  que 
te  general  Lally  n'a  point  et^  condamne  sur  un  delit  par- 
ticulier,  mais  sur  rensemble  de  sa  conduite.  U  prouve, 
par  un  expose  assez  detaille  de  toute  son  expedition  aux 
Indes^qu'il  n'a  jamais  commis  d'autre  crime  que  celui 
de  se  livrer  trop  k  la  violence  d'un  caractere  naturelle- 
ment  brutal,  mais  irrite  surtout  par  les  circonstances  les 
plus  d^sesperantes.  II  en  conclut  que  Lally  meritait  peut- 
^tre  de  mourir  de  la  main  des  officiers  outrages  par  lui , 
mais  non  du  glaive  de  la  justice,  qui  neconnatt  ni  haine 
fli  colere.  A  I'occasion  du  grand  nombre  de  plaintes  por- 
tees  contre  ce  general  par  les  employes  de  la  Compagnie 
qu'il  avail  revokes  lous  par  la  durete  de  ses  procedes , 
M.  de  Voltaire  rappelle  la  belle  reponse  de  Tempereur 
Julien  :  a  S'il  suffisait  d'accuser^  il  n'y  aurait  jamais  d'in- 
nocens.o 

M.  Pasquier,  qui  a  ete  rapporteur  dans  TafFaire  du 
chevalier  de  La  Barre ,  le  fut  aussi  dans  celle  du  general 
Lally.  Ce  sont  deux  jugemens  que  le  patriardhe  de  Ferney 
n'a  pas  encore  pardonnes  a  I'ancien  Parlement ,  et  qui 
ont  peut-£tre  ^t^  le  motif  de  tout  le  mal  qu'il  en  dit  dans 
son  Histoire  des  Parlemens  et  dans  les  differentes  bro- 
chures qu'il  a  publiees  depuis  sur  le  mSme  sujet. 

Aucun  ^crivain  n'a  jamais  employe  sa  plume  aussi  sou* 
vent  que  M.  de  Voltaire  a  la  defense  des  infortunes,  et 
particulierement  des  tristes  victimBs  du  fanatisme  ou  de 
r«sprit  de  parti.  Quand  il  se  serait  trompe  quelquefois 
sur  les  causes  qu'il  a  entreprises ,  un  zcle  si  bienfaisant 
est  sans  doute  le  plus  digne  hommage  que  le  po^te  de 
riiumanit^  put  rendre  k  la  vertu ,  et  la  meilleure  ma- 
iiiere  d'expicr  les  satires  et  les  bons  mots  dont  il  accabla 
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si  impitoyablement  les  Berthier,  les  Fr^ron ,  les  Porapr- 
gnan  y  etc. 

Cest  dans  les  M^moires  de  Holwell  et  d'Orm  queM.  de 
Voltaire  a  puise  presque  tout  ce  qu'il  nous  apprend  suf 
le  commerce  des  Indes.  II  reproche  a  Montesquieu  d'a- 
voir  dit  que  le  gouvernement  feodal  ^tait  un  evenement 
arrive  une  fois  dans  le  monde  et  qui  n'arrivera  peut-etre 
jamais.  En  effet^  le  gouvernement  etabli  dans  Tempire 
du  Mogol  semble  avoir  encore  aujourd'hui  beaucoup  de 
rapports  avec  le  systeme  feodal  tel  qu'on  I'a  vu  en  Europe 
chez  les  Francs  et  chez  les  Germains.  Les  Souba  sont 
les  princes  de  I'Empire ;  les  Nabab  possesseurs  de  grands 
arriere-fiefs ;  ainsi  du  reste. 


DECEMBRE. 


Paris,  d^mbre  1773. 

Depuis  que  nous  ayons  parl^  de  Touvrage  posthume 
de  M.  Helv^tius,  il  s'est  un  peu  plus  r^pandu.  Son  succes 
est  mediocre ,  et  Ton  en  dit  m^me  plus  die  mal  que  Ton 
n'en  ,entend  dire  commun^ment  d'un  auteur  qui  n'est 
plus.  Quelques  amis  attaches  a  sa  m^oire  le  defendent 
avec  exag^ration. 

M.  Helv^tius  tire  trop  de  consequences  des  faits  par- 
ticuliers ,  et  la  plupart  de  ceux  dont  il  s'appuie  sont  trop 
vagues,  trop  pu^rils  pour  I'importance  de  ses  assertions. 
Cest  d'ailleurs  une  mauvaise  maniere  d'argumenter  dans 
un  ouvrage  de  ce  genre ,  car  on  pourrait  lui  opposer 
d'autres  faits  contradictoires  y  et  la  dispute  deviendrait 
interminable.  Suffit-il  d'adopter  un  systeme  pour  chan- 


[ 
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ger  la  nature  de  rhomme,  pour  an^antir  tous  les  maux 
qui  derivent  necessairement  de  Tetat  de  societe?  Comment 
se  flatter  de  cons'erver  a  Thomme  toute  Tenergie  dont  il 
est  susceptible  9  en  detruisant  d'ailleurs  tout  ce  que  ses 
passions  peuvent  occasioner  de  d^sordres  dans  la  societe 
dont  il  est  membre!  Yoiia  cependant  ce  que  semble  nous 
promettre  M.  Helvetius. 

Les  notes  principales  sont  ren voyees  a  la  fin  de  chaque 
section.  Elles  sont  curieuses  et  agreables.  EUes  ne  tien- 
nent  pas  pour  la  plupart  au  fond  du  sujet;  ce  sont  des 
faits,  des  anecdotes ,  des  reflexions  dont  I'auteur  pretend 
appiiyer  ses  propositions^  mais  elles  ne  lui  rendent  pas 
toujours  ce  service. 

M.  Helvetius  croit  voir  un  rapport  coroplet  en  treses 
idees  et  celles  de  Locke.  Il  croit  que  le  principe  de  la 
sensibility  physique  explique  tous  les  phenomenes  de  la 
nature  humaine,  et  qu'il  doit  a  I'avenir  servir  de  pierre 
de  touche  a  toute  proposition  nouvelle  en  morale  et  en 
politique.  Si  elle  ne  s'accorde  pas  avec  son  systeme,  elle 
est  evidemment  fausse.  En  un  mot,  il  a  pris  I'extr^me 
oppose  de  celui  de  I'immortel  president  de  Montesquieu, 
qui  donne  tout  au  temperament ,  au  climat,  etc.  M.  Hel- 
vetius leur  refuse  tout,  et  ne  reconnait  que  la  sensibilite 
physique  pour  principe  moteur  de  I'esprit,  des  sensa- 
tions et  des  actions  des  hommes. 

L'ouvrage  de  M.  Helvetius  est  icrii  d'une  maniere  tres- 
negligee  et  tr^s*inegale.  Mais  le  reproche  le  plus  grave  a 
lui  faire  est  le  ton  dlmmeur ,  d'animosite  et  meme  hai- 
neux  qui  y  domine  partout;  on  voit  un  homme  malheu- 
reux  y  on  oserait  presque  dire  outre,  de  ce  que  tout  ne  va 
pas  toujours  a  sa  fantaisie.  Ce  spectacle  est  penible  a 
soutenir ,  et  rend  parfois  Tauteur  tres-partial  dans  sesju- 
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gemeus.  L'ouvrage  est  d'ailieurs  plein  de  contradictions^ 
de  graudes  verites^  d'idees  fausses,  originates,  triviales^ 
tantot  minutieuses  et  laches,  tantot  fortes  et  ^loquentes. 
Tout  ce  chaos  pris  ensemble  forme  moins  un  plan  suivi 
qu'il  nc  donne  lieu  a  le  former  dans  la  t^te  du  lecteur; 
ce  n'est  pas  un  tort,  selon  moi.  L'auteur  rabache  sur  des 
principes  connus;  il  ne  fait  que  glisser  sur  ceuK  dont  il 
fait  apercevoir  la  verit^ ,  et  qu'on  d^irerait  qu'il  eut  de- 
velopp^s.  Je  crains  pour  sa  m(emoire  que  la  post^rit^  ne 
le  rel^gue  purement  et  simplement  dans  la  classe  des  au* 
teurs  systematiques.  J'en  demande  pardon  dux  amateurs 
du  sublime  rabachage;  mais  j'aime  mieux  lire  dix  lignes 
du  charmant  petit  abbe  Galiani  que  dix  volumes  comme 
ceux-ci.  Ses  dix  lignes  me  donnent  plus  de  lumieres,  de- 
veloppent  plus  d'idees,  et  me  satisfonl  davantage,  parce 
que  je  Tois  totijours  un  homme  qui  va  au  fait. 


J 
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Paris ,  Janvier  1774- 

M,  Tabb^  de  Condillac,  apres  avoir  fini  T^ducation 
du  prince  de  Parme ,  eut  la  permission  de  rendre  pu- 
blics les  differens  ouvrages  qu'il  avail  composes  pour 
rinstruction  de  ce  prince.  U  en  avait  d^jk  fait  imprimer 
six  gros  volumes  in-S*^,  quand  tout  a  coup,  sans  qu'il  ait 
pu  en  soup^onner  ni  la  cause  ni  le  motif,  son  Edition  a 
disparu.  On  ne  lui  a  laiss^  ni  manuscrit,  ni  exemplaires 
complets  y  et  il  n'a  jamais  su  a  la  requisition  de  qui  s'est 
faite  cette  saisie.  Le  hasard  m'a  fait  tomber  entre  les 
mains  trois  volumes  de  cet  ou vrage :  I'un  des  trois ,  I'u^rt 
de  penser ,  est  pris  presque  en  entier  des  son  Essai  de 
Wrigine  des  Connaissances  humaines,  Cet  ouvrage  est 
trop  generalement  connu  pour  qu'il  soit  besoin  de  le 
rappeler.  J'oserai  dire  seulement  qu'il  me  semble  que 
M.  I'abbe  de  Condillac  ne  I'ayant  pas  copi^  servilement , 
et  I'ayant  seulement  adapts  et  refondu  pour  I'execution 
dun  nouveau  plan,  il  aurait  pu  le  rendre  moins  sec  et 
ne  pas  parler  sans  cesse  au  lecteur  au  lieu  de  parler  a 
son  eleve. 

Le  volume  qui  Iraite  de  Thistoire  est  de  M,  I'abbe  de  ^ 

Mably ,  frere  de  M.  I'abb^  de  Condillac.  Quelque  esli- 
mables  que  soient  toutes  ses  productions,  nous  n'avons 
rien  vu  de  lui  qui  nous  ait  paru  ecrit  avec  autant  de  force 
et  de  chaleur.  Ses  vues  politiques  se  portent  presque  tou- 
jours  sur  de  vieilles  chimeres ;  elles  manquent  de  justesse, 
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d'^endueetde  precision.  Sa  philosophic  est  austere,  dure 
et  s^che  :  son  style  tient  de  sa  philosophie.  II  ii'est  point- 
de  jans^niste  plus  entSt^  de  la  grace  efficace^  quil  ne 
Test  de  certains  principes  dont  Tapplication  est  devenue 
parfaitement  impossible ;  mais ,  apres  etre  convenu  de 
ses  torts,  on  ne  saurait  lui  refuser  une  connaissance  pro-> 
fonde  de  lliistoire ,  et  surtout  de  I'histoire  de  France  y 
une  critique  tr^s-impartiale,  des  maximes  pteines  de 
justice  et  de  probite,  une  candeur  a  toute  cpreuve.  II 
me  semble  done  que  si  j'^tais  roi  (Qui  n^a  pas  I'imper- 
tinence  de  se  placer  quelquefois  sur  le  trone  comme  La' 
Beaumelle?)  je  serais  fort  fach^  d'avoir  Tabb^  de  Mably 
pour  mon  miuistre;  mais  j'en  ferais ,  ce  me  semble,  assez 
volontiers  mon  confesseur.  II  ne  m'apprendrait  jamais  a 
bien  faire,  mais  il  m'empScherait,  je  crois,  souvent  de 
faire  le  mal, 

Fers  sur  une  Chaise  de  parfilage  donnee  par  madame^ 
du  Deffand  a  madame  de  Luxembourg. 

Par  M,  Negrer. 

Air:  Attende%~moi  sous  Vorms. 

Yive  le  parfilage, 
Plus  de  plaisir  sans  Ini ; 
Get  important  oiivrage 
Gb^isse  partout  I'ennui. 
Tandis  que  I'on  d^chire 
Et  galons  et  rubans, 
L'on  peut  encor  ni^dire 
Et  dechirer  les  gens. 

Autrefois  dans  la  vie 
L'on  n'avait  qu'un  amant ; 
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MaiDtenant  la  folie 
Est  d'en  changer  souvent. 
On  defile  et  partage 
L'amour  comme  un  ruban  , 
Et  m^me  au  parfilage 
On  met  le  sentiment. 

Tel  qui  lit  une  page 
Pent  paraitre  un  sarant , 
S'il  a  du  parfilage 
Le  secret  imposant. 
La  plus  petite  idee 
Qu'on  attrape  en  passant , 
Etant  bien  parfil^6 , 
Tiendra  lieu  de  talent. 


Les  Comediens  Italiens  ont  donn^,  le  7  d^cembre 
dernier,  la  premiere  representation  des  Trois  Frhres 
Jumeaux  vinitiens  y  piece  italienne  en  quatre  actes  et 
en  prose ,  du  sieur  Colalto  Pantalon. 

Gette  piece  a  un  succes  prodigieux  et  tr^-merit^ :  elle 
est  parfaitement  bien  intrigu^e.  L'id^e  en  est  prise  du 
conte  des  Trois  Bossus  des  Mille  et  un  Quart  (Theure. 
La  ressemblance  qu'elle  pent  avoir  avec  les  Menechmes 
et  les  Freres  Jameaux,  de  Goldoni,  n'ote  rien  au  me— 
ritederauteur,  qui  a  surpass^  sesmodeies;  mais  le  point 
sur  iequel  on  ne  saurait  lui  donner  trop  d'eloges,  est  la 
perfection  incroyable  avec  laquelle  il  joue  lui-m^me  les 
trois  roles  des  freres  Zanetto.  Le  changement  de  sa 
figure,  de  sa  voix^  de  son  caractere,  qu'il  varie  de  scene 
en  scene,  suivant  que  chacun  des  trois  personnages 
i'exige,  est  une chose  incomprehensible,  et  ne  laisse  rien 
a  desirer.  Gette  pi^ce,  qui  n'est  point  ^crite,  qui  n'est 
qu'un  canevas ,  est  parfaitement  jouee  par  le  sieur  Co- 
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lalto ,  par  la  dame  Bacelli ,  qui  fait  le  rdle  d'El^onore , 
et  par  le  sieur  Marignan ,  qui  joue  le  commissaire  avec 
une  verite  et  un  comique  bien  au-dessus  de  Preville  dans 
le  Mercure  Galant.  lis  out,  de  plus ,  Tavautage  de  varier 
leur  jeu  et  leurs  discours  a  chaque  representation;  et 
I'ivresse  soutenue  du  public  pour  cetle  piece  entretient 
encore  la  verve  des  acteure. 


De  tons  les  opera  que  Ton  a  donnas  pour  les  fStes  de 
la  cour,  Cephale  est  celui  qui  a  fait  le  plus  de  plaisir, 
et  ce  n'est  pas  en  faire  un  grand  eloge.  Le  poeme  est 
de  M.  de  Marmontel ,  et  la  musique  de  M.  Gretry.  Le 
succes  de  cet  ouvrage  a  paru  jusqu'a  present  au-dessous 
de  la  reputation  des  deux  auteurs.  Mais  ce  n'est  qu'a 
Paris  que  ces  grandes  causes  sont  jugees  en  dernier  res- 
sort ,  et  nous  attendons  ce  jugement  supreme  pour  avoir 
I'honneur  de  vous  en  rendre  compte  (i).  Le  poeme,  qui 
a  et^  imprim^ ,  selon  I'usage ,  pour  Versailles ,  a  trouve 
des  juges  fort  severes.  On  n'a  point  su  assez  de  gre  a 
M.  de  Marmontel  de  la  complaisance  qu'il  a  cue  de  cou- 
per  et  de  hacher  ses  vers  pour  les  rendre  plus  propres  a 
Texpression  musicale.  Mademoiselle  Arnould  a  mSme  eu 
la  mechancete  de  dire  que  la  musique  de  Cephale  lui  pa- 
rais^ait  beaucoup  plus  fran^aise  que  les  paroles.  Le  mot 
latin  aura ,  que  le  poete  a  cm  devoir  conserver  en  fran- 
{ais,  a  prete  a  d'autres  jeux  des  mots,  parce  qu'il  a  rap- 
pele  ora  pro  nobis.  Mais  toutes  ces  plaisanteries  du  mo- 
ment ne  detruisent  point  I'interet  qu'inspire  un  bon 
ouvrage.  La  premiere  scene  du  second  acte ,  ou  Flore 

(i)  Cephale  et  Procris,  ou  V Amour  conjugxU ^  fut  represcote  a  yenailles  le 
3o  decembrc  1773 ;  i[  n«  &it  joue  sur  le  Ihe4lre  derOpera  que  le  2  mai  1775. 
La  lacune  qui  se  trouve  a  cette  derniere  epoque  dans  cette  Correspondunce  ne 
permet  pas  de  savoir  si  Grimm  tiut  parole. 
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surprend  adroitement  le  secret  de  I'Aurore^  est  con^ue 
d'une  maniere  fort  iDgenieuse,  et  les  details  en  sont  char- 
roans;  mais  celle  oil  C^phale  vient  faire  de  longues  ex- 
cuses a  Procris  de  I'avoir  tuce^  a  paru  passablement 
ridicule  a  tout  le  monde.  Comme  il  est  probable  qu'elle 
sera  corrig^e,  nous  en  citerons  ici  quelques  trails  (i). 

CEPHALE. 

Et  tu  meiirs  de  ma  main. 

PROCRIS. 

Je  cheris  encor  cette  main  ; 
Donne-Ia  moi. 

CEPHALE. 

Non. 

PROCRIS. 

DonDe,  doune. 

CEPHALE. 

PardoDDe,  Lilas!  pardonne 
A  I'erreur  de  ma  main. 

PROCRIS. 

Tu  m^aimais,  je  pardonne 
A  Terreur  de  ta  main. 

Uerreur  de  ma  main  n'est  surement  pas  j  dans  cette 
situation  y  le  mot  du  coeur  :  Quandoque  bonus  dormitap 
Homerus  (2);  mais  du  moins  fallait-il  un  peu  mieux 
choisir  son  moment. 

M.  le  baron  d'Espagnac  nous  a  donne  VHistoire  de 
Maurice  y  comte  de  Sax€y  en  deux  volumes  in-8*.  II  n*y 
a  guere  d'histoire  qui  puisse  ofirir  aux  militaires  des 

(i)  Marmontel  ne  changea  rien  a  cette  sceue,et  elle  se  Irouve  imprimee 
dans  seft  OEuvres  telle  que  Griaun  la  donne  ici. 

(s)  Horn  ACS ,  Art  poetique. 
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instructions  plus  interessantes  que  celles  du  marechal  de 
Saxe.  On  devait  lire  celle-ci  avec  une  prevention  d*au- 
tant  plus  favorable ,  que  Tauteur  a  eu  I'honneur  d'etre 
t^moin  de  la  plupart  des  exploits  dont  il  parle,  et  qu'il  a 
mSme  eu  beaucoup  de  part  a  la  confiance  de  son  heros. 
Mais  Touvrage  ne  r^pond  guere  a  ce  qu'il  semblait  pro- 
mettre.  Malgre  tous  les  eloges  qui  lui  ont  ete  prodigues 
par  le  Mercure  et  par  M.  de  Voltaire ,  on  Ta  trouve  d'une 
secheresse  et  d'une  sterility  rebutantes.  Plusieurs  offi- 
ciers  distingu^s  m'ont  meme  assure  que  les  relations  mi- 
litaires  qui  forment  I'objet  principal  du  livre  sont  toutes 
si  mal  dig^rees,  qu'il  n'est  gu^re  possible  d'en  profiter. 
On  m'a  dit^  a  cette  occasion,  que  le  comte  de  Saxe, 
quelque  grandes  qualites  qu'il  eut  d'ailleurs ,  appreciait 
souvent  assez  mal  les  honimes.  Plus  on  est  sur  de  sa 
propre  grandeur,  et  ,moins  on  a  peut-etre  d'interSt  a 
mesurer  le  merite  des  autres. , 


Les  Comediens  Fran^ais  ont  donne,  le  i5  de  ce  mois, 
la  premiere  representation  de  Sophonisbe ,  tragedie  de 
Mairetf  riparee  a  neufpar  M.  de  Foltaire.  Comme  elle 
est  imprimee  depuis  plusieurs  ann^es,  nous  n'en  d^tail- 
lerons  point  ici  le  plan.  On  sait  que  I'ouvrage  de  Mairet 
a  joui  long-temps  de  la  plus  grande  reputation.  C'est  la 
premiere  piece  reguliere  qui  ait  paru  sur  le  Theatre  Fran- 
fais.  Elle  fut  jou^e  en  i633  pour  la  premiere  fois  (i). 
Trenteans  apres,  lorsque  Corneille  traita  le  meme  sujet, 
son  succes  se  soutenait  encore ,  et  Corneille  ne  I'eclipsa 
point.  II  en  parle  avec  beaucoup  d'eloges ,  on  pent  dire 
meme  avec  une  sorte  de  respect ,  tant  Tame  de  ce  grand 

(i)  Le  correspondant  se  trompe ,  la  Sophonishe  de  Mairet  fut  jouee  en  1629 
et  imprim^  en  i635. 
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homme ,  uniquement  occupee  de  la  gloire  et  des  progr^s 
de  son  art^  se  trouvait  elevee  au-dessus  de  toutes  les  fai- 
blesses  de  I'envie  et  de  Tamour-propre. 

M.  de  Voltaire ,  en  se  permettant  de  faire  plusieurs 
changemens  a  la  tragedie  de  Mairet  y  en  a  conserve  le 
fond.  L'ancien  amour  de  Massinisse  et  de  la  veuve  de 
Syphax,  la  lettre  ecrite  par  cette  Carthaginoise  a  Massi- 
nisse ,  la  douleur  de  Syphax  et  sa  mort ,  tout  le  carac- 
lere  de  Scipion ,  la  catastrophe  qui  produit  un  des  plus 
beaux  coups  de  theatre  qu'il  y  ait  sur  la  sc^ne,  tout  cela 
se  trouvc  dans  I'ancienne  Sophonisbe. 

Cependant ,  malgr^  I'antique  reputation  de  cette  pifece, 
malgre  la  vive  adoration  du  siecle  pour  celui  qui  a  bien 
voulu  la  retablir  sur  notre  theatre ,  il  n'a  tenu  a  rien 
qu'elle  ne  soit  tombee  a  plat.  Les  quatre  premiers  actes 
ont  paru  extremement  faibles.  En  effet  Taction ,  toujours 
languissante ,  y  semble  arretee  a  tout  moment ,  et  ne  se 
reprend  qu'avec  peine.  On  les  ^couta  pourtant  assez 
tranquillementy  soit  par  respect  ^  soit  par  ennui.  Ce  n'est 
qu'au  cinquieme  acte  que  la  patience  du  parterre ,  deja 
lassee ,  oublia  tous  les  egards  dus  au  grand  homme  dont 
les  ouvrages  font  depuis  si  long  -  temps  notre  gloire  et 
nos  delices.  Quelques  vers  d'une  familiarite  choquante 
exciterent  des  huees  impitoyables  ^  et  il  n'y  cut  que  la 
beaute  du  denouement  qui  sauva  la  piece  d'une  chute 
complete. 

Le  Rain,  charge  du  principal  role,  de  celui  de  Massi- 
nisse^ s'imagina,  sans  doute,  qu'il  fallait  attendrir  le 
public  pour  le  faire  revenir  de  sa  mauvaise  humeur.  II 
vint  annoncer  la  seconde  representation  d'une  voix  douce 
ettremblante^  avec  un  geste  qui  semblait  implorer  I'in- 
dulgence  et  la  piti^.  Cela  reussit.  II  fut  applaudi  par  le 
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parteire  avec  le  transport  qui  le  saisit  toutes  les  fois 
qu'on  a  Fair  de  le  compter  pour  quelque  chose.  Mais  les 
amis  de  M.  de  Voltaire  ont  Irouve  tous,  avec  raison,  que 
ce  lazzi  tragique  etait  des  plus  iudiscrets,  pour  ne  pas 
dire  des  plus  impertinens. 

La  superiorite  avec  laquelle  il  vient  de  jouer  a  la 
seconde  representation ,  doit  expier  une  faute  qui  fut 
surement  peu  reflechie.  On  a  retranche  du  cinquifeme 
acte  lout  ce  qui  avait  deplu,  de  sorte  que  cet  acte,  qui 
etait  deja  fort  court ,  se  trouve  reduit  a  une  seule  scene ; 
mais  elle  est  superbe,  et  la  piece  s*est  si  bien  relevee, 
qu'on  espere  qu'elle  pourra  se  soutenir  encore  quelque 
temps. 

Quoique  la  nouvelle  Sophonisbe  soit  peut-elre  le  plus 
faible  ouvrage  de  M.  de  Voltaire,  on  y  trouve  encore 
plusieurs  endroits  oil  Ton  reconnait  la  maniere  sublime 
du  peintre  S Alzire  et  de  Mahomet.  Voici  les  traits  qui 
ont  ^te  le  plus  applaudis  : 

Massinisse  demande  a  ses  Numides  : 

Pourrions-nous  jusqu'a  lui  (i)  nous.frayer  des  cheintns  ? 

Alamar  r^pond  poureux: 

Nous  vous  en  tracerons  dans  le  sang  des  Romaius. 

Dans  la  mSme  scene  Massinisse  dit  encore  : 

Vous  savez  en  ces  lieaxcombien  Rome  est  haie , 
Ettout  bomme  est  soldat  contre  la  tjrannie. 

Sophonisbe ,  qui  revoit  Massinisse  dans  les  fers ,. 

Terminez  tant  d'indignes  alarmes... 
J'ai  deux  fois  dans  un  jour  pass^  du  trone  aux  fers. 

(i)Aniiil>aI. 
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Massinisse  est  deja  empoisonn^ ;  il  a  consenti  a  la  mort 
volontaire  de  Sophonisbe,  ne  pouvant  plus  la  soustraire 
autrement  a  I'esclavage  des  Romains.  Scipion  croit  qu'il 
n'est  trouble  que  par  la  douleur  de  se  voir  s^pare  d'elle. 

SCIPION. 

Vous  pleurez  ? 

MASSINISSEU 

Qui?moi!  non. 

SCIPION. 

Ce  regret  qui  vous  presse 
N'esl  aux  jeux  d*uu  ami  qu'un  reste  de  faiblesse 
Que  voire  ame  subjugue  et  que  vous  oublierez. 

MASSINISSE. 

Si  vous  avez  un  coeur,  vous  vous  en  souviendrcz. 

Dans  ce  moment  Sophonisbe  parait  etendue  sur  une  ban- 
quette ;  un  poignard  est  enfonc^  dans  son  sein. 

•MASSINISSE. 

Tiens,  la  voila,  perfide !  elle  est  devant  tes  yeux  : 
La  connais-du  ? 

SOPHONISBE,  iMaBsimiMe. 

Yiens^  que  ta  main  ch^rie 
Acheve  de  m'oter  le  fardeau  de  la  vie. 
Digne  epoux ,  je  meurs  libre  et  je  meurs  dans  tes  bras. 

MASSINISSE  y  en  se  retournant. 

Je  vous  la  rends ,  Romains ;  elle  est  k  vous. 

SCIPION. 

Helas! 
Malheureux  qu'as-tu  fait? 

MASSINISSE  y  reprenant  sos  foreet. 

Ses  volont^s  ,  les  miennes. 
Sur  ces  bras  touL  sanglans  viens  essayer  tes  cbaines; 
Approche.  Ou  sont  tes  fers  ? 
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II  y  a  surement  pen  de  tableaux ,  an  theatre,  d'un 
plus  grand  eftet.  Mais  con^oit-on  que  dans  ce  meme  ou- 
vrage,  M.  de  Voltaire,  qui  a  releve  si  scrupuleuseinent 
toutes  les  expressions  famili^res  de  Corneille,  en  ait 
laisse  echapper  un,  si  grand  nombre?  Nous  n'en  remar- 
querons  que  quelques-unes ,  parce  qu'elles  ont  nui  le 
plus  a  I'interet  du  poeme. 

SCIPIOX  f  en  monlrant  i  Massinisse  le  Iraft^  bit  avrc  lui. 

Voila  ma  ssgnatare  et  voila  votre  seiug. 

LA  CONFIDEi^rTE  DE  SOPHONISBE. 

Et  permettez  du  moiiisqu'en  son  appartemeiit  ^ 
La  reine ,  a  qui  je  suis,  reste  libre  nn  moment.. 

SCIPIOIV  y  dans  Tinstant  qui  precede  le  dernier  coap;de  Ifa^alre. 

Aliens ,  conduisez-moi  Jans  la  cbambre  procliaine. 

Personne  ne  nous  a  inieux  appris  que  M.  de  Vol ta  ire 
a  sentir  le  ridicule  de  ces  familiarites  deplacies ,  de  ces 
pretendues  nawetes  qui  ont  ete  si  long-temps  a  la  mode» 
Mais  est-il  juste  que  nous  le  punissions  de  nous  avoir 
rendus  trop  difficiles  ?  £t  pour  ^viter  ces  petites  taches 
que  le  gout  du  siecle  juge  avec  tant  de  severite,  ne 
perd-on  pas  sou  vent  un  temps  qu'on  ferait  mieux  d'em- 
ployer  a  s'occuper  des  parties  les  plus  essentielles  a  la 
perfection  du  theatre? 

On  peuty  sans  injustice ,  accuser  le  public  de  manquer 
souvent  de  discernement  dans  ses  eloges  et  dans  sa  cri- 
tique. Celui  qui  a  applaudi  a  dix-neuf  representations 
SOrphanis  (i)  a-t-il  le  droit  de  huer  uue  vingtaine  d'ex- 
pressions  hasardees  dans  un  ouvrage  rempli  de  beaut^s 
devant  lesquelles  il  est  rest^  muet? 

On  a  remarque  depuis  dix  ans  un  changeineut  tres* 

(x)  Tragediede  Biia  de  Sainmore  dont  Qrimm  a  rendu  oompte  p»  i34- 
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sensible  dans  les  jugemens  du  parterre  des  difterens  spec- 
tacles. Presque  tout  y  reussit ,  et  rien  u'y  est  delicatement 
senti.  II  lui  arrivesouvent  memede prendre grossierenient 
le  change  sur  ce  qu'on  lui  presente  y  comme  il  vient  de 
faire  dans  une  des  plus  belles  situations  de  Sophonisbe. 
Lorsque  Scipion  vient  ordonner  a  Massinisse  de  livrer 
sa  femme  aux  Romains,  Massinisse,  sans  pouvoir^  sans 
defense  9  prend  tout  a  coup  une  resolution  atroce,  qui 
etait  ecrite  dans  le  silence  et  dans  le  jeu  de  Le  Rain ,  a 
ne  s'y  pas  meprendre.  Ouijje  la  Iwreraij  dit-il  d'un  air 
terrible.  Le  public ,  bon  homme  et  credule ,  ayant  pris 
cette  resolution  a  la  lettre,  a  hue  le  pauvre  Massinisse, 
indign^  de  son  ingratitude;  et  lorsqu'on  apporte  le  ca- 
davre  de  Sophonisbe ,  il  lui  a  fallu  Taveu  m^.me  de  Mas- 
sinisse pour  comprendre  qu'il  etait  I'assassin  de  sa  femme. 
Mais  il  a  en  revanche  appiaudi  cette  situation  ii  la  se- 
conde  representation ,  comme  elle  devait  I'etre. 

Les  pauvres  auteurs,  tout  effarouches  de  la  bizarrerie 
de  leurs  juges,  ne  savent  a  qui  s'en  prendre,  et  en  ac- 
cusent  tout  le  quartier  Saint-Honore  et  du  Palais-Royal', 
depuis  que  la  Commie  Fran9aise  est  et£iblie  aux  Tuile- 
ries;  mais  independaipment  de  ce  que  ce  changement 
etait  sensible  avaut  cette  epoque ,  c'est  que  les  autres 
spectacles,  qui  n'ont  point  change  de  place,  eprouvent 
la  meme  revolution.  Les  ancieus  opera  comiques  et  vau- 
devilles de  la  Foire  Saint-Laurent  ont  aujourd'huiautant 
de  succes  et  sont  plus  suivis  que  ceux  de  Sedaine ,  de 
Philidor,  de  Gretiy.  Enfin ,  nous  autres  habitans  de  la 
Rutte-Saint-Rochy  nous  ne  souflfrirons  jamais  qu'on  nous 
decrie  ainsi,  et  nous  ne  cesserons  de  reciamer  contre 
une  imputation  aussi  injuste;  nous  comptons  meme 
prendre  u  partie  le  premier  auteur  que  nous  prendrons 
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sur  le  fait ,  et  nous  lui  prouverons  que  les  progres  ra- 
pides  qu'a  faits  le  luxe  sont  la  seule  cause  de  ce  change- 
ment;  nous  irons  mSme  jusqu'^  avancer  qu'ils  s'opposent 
quelquefois  aux  progres  du  theatre.  En  effet^  le  parterre 
etait  compose,  il  y  a  quinze  ans,  de  I'honnete  bour- 
geoisie et  des  hommes  de  lettres ,  tons  gens  ayant  fait 
leurs  etudes,  ayant  des  connaissances  plus  ou  moins 
etenduesy  mais  en  ayant  enfin.  Le  luxe  les  a  tons  fait 
TOonter  aux  secoodes  loges,  qui  ne  jugent  point  y  ou  dont 
le  jiigement,  au  moins,  reste  sans  influence:  c'est  le 
parterre  seul  qui  decide  du  sort  d'une  piece.  Aujourd'hut 
cet  ar^opage  est  compost  de  journaliers ,  de  gar^ons 
perruquiers,  de  marmitons  :  qu'atlendre  de  pareils  su- 
jets  ?  et  peut-on  se  meprendre  a  la  cause  des  disparates 
de  leurs  jugemens  ? 

Depuis  Texemple  du  fameux Bobeck  (i) ,  on  n'a  guere 
vu  de  suicide  commis  avec  plus  de  sang-froid ,  avec  plus 
de  gaiet^ ,  que  celui  de  deux  jeunes  dragons  qui  se  sont 
tues  le  jour  de  Noel,  dans  ua  cabaret  a  Saint- Denis ^ 
pr^s  de  Paris.  lis  y  etaient  venus  la  veille  deman- 
der  a  souper  et  a  coucher.  Le  matin  ,  apres  avoir  pay^ 
leur  depense ,  ils  vont  se  promener  dans  la  ville.  A  midi 
ils  reviennent,  dinent  dans  leur  chambre  avec  une  brioche 
et  du  vin.  Us  redescendent ,  et  demandent  une  seconde 

(i)  Jean  Robeck,  Su^dois,  d£  en  167  a  ,  apres  avoir  hit  ses  dispositioos 
demieres  et  laisse  a  un  de  ses  amis  une  somme  necessaire  pour  riiopression 
d'un  manuscrit,  disparut ,  alia  s'ensevelir  dans  une  retraite  ignoree ,  puis  neuf 
ans  apres  monta  dans  uoe  barque  a  Br^me,  et  se  precipita  dans  le  Weser , 
en  1739.  Le  professeur  Funck ,  pour  se  conformer  a  la  volonte  de  Robeck , 
publia  son  ouvrage,  qui  n^etait  autre  chose  qu^une  apologie  du  suicide, 
mais  en  y  ajoiitani  des  notes  qui  le  refulent :  Joh,  Robeck  exercUatio  phi' 
losophica  de  morte  voluntarid  philosophontm  et  bononim^  virorum,  etiam 
jutUeorum  et  ckristianorum  ;  1736  ,  in- 4°. 
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bouteille  avec  du  papier.  Quelque  temps  apres ,  on  en- 
tend  du  bruit  dans  la  maisou ;  Taubergiste  monle  a  leur 
chambre ,  il  trouve  la  porte  fermee  en  dedans ,  il  frappe 
inutilement ;  alors  effray^,  il  envoie  chercher  les*officiers 
de  justice ,  qui  se  transporteut  chez  lui.  T^s  deux  dra- 
gons sont  trouves  morts ,  cbacun  a  un  bout  de  la  table, 
d'un  coup  de  pistolet  qu'ils  avaient  mis  dans  leur  bou- 
che.  Deux  Merits  qu'on  vit  a  la  place  du  dragon  de  Bel- 
sunce  y  en  expliquant  les  motifs  de  leur  resolution , 
peignent  toute  la  tranquillile  que  leur  ame  conserva 
jusqu'au  dernier  moment. 

A  M.  DE  CLiRAc,  officier  de  dragons  du  regiment  de 
BelsuncCy  a  Guise  en  Picardie. 

(( Pendant  voire  sejour  .1  Guise ,  vous  avez  paru  m'ho- 
norer  de  votre  amitie;  il  est  temps  que  je  vous  en  r6- 
mercie.  Je  crois  vous  avoir  dit  plusieurs  fois,  dans  nos 
conversations  j  que  mon  etat  actuel  me  d^plaisait ;  cet 
aveu  etait  sincere ,  mais  pas  exact.  Je  me  suis  examine 
depuis  plus  serieusemeut ,  et  j'ai  reconnu  que  ce  degout 
setendait  sur  tout,  et  que  j'etais  egalement  rassasie  de 
tous  les  etats  possibles,  des  hoHimes,  de  I'univers entier , 
de  moi-m^me;  de  cette  decouverte  il  a  fallu  tirer  une 
consequence. 

a  Lorsqu'on  est  las  de  tout ,  il  faut  renoncer  a  tout.  Ce 
calcul  n'est  pas  long ,  je  I'ai  etabli  sans  le  secours  de  la 
geometric ;  enfin  ,  je  suis  sur  le  point  de  me  defaire  du 
brevet  d'existence  que  je  possMe  depuis  pres  de  vingt 
ans ;  et  qui  m'a  et^  a  charge  pendant  quinze. 

«  Au  moment  oii  j'^cris ,  quelques  grains  de  poudre 
vont  briser  les  ressorts  de  cette  masse  de  chair  mouvante 
que  nos  orgueilleux  semblables  appellent  le  roi  des  etres. 
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((  Je  ne  dois  d^excuse  a  personne  :  je  d^serte,  c'est  un 
crime;  inais  je  vais  me  punir,  et  la  loi  sera  satisfaite. 
J'avais  demande  a  nos  sup^rieurs  une  prolongation  de 
conge  pour  avoir  Tagrement  de  mourir  a  l^te  reposee ; 
ils  n'ont  pas  daign^  me  repondre  :  j'en  serai  quitte  pour 
me  depScher  un  peu  plus  tot. 

«  Je  mande  a  Bard  de  vous  remettre  quelques  cahiers 
que  j'ai  laisses  a  Guise  j  et  que  je  vous  prie  d'accepter. 
Vous  y  trouverez  quelques  morceaux  de  litlerature  assez 
bien  choisis ;  ils  suppleeront  au  merite  personnel  qu'il 
m'aurait  fallu  pour  obtenir  une  place  dans  votre  souvenir. 

cc  Adieu y  mon  cher  lieutenant;  soyez  constant  dans 
votre  amour  pour  Saint-Lambert  et  pour  Dorat.  Du 
reste,  voltigez  toujours  de  fleur  en  fleur,  ct  continuez 
d'enlever  le  sue  de  toutes  les  connaissances  comme  de 
tons  les  plaisirs. 

Pour  moi  j 'arrive  au  irou 
Que  n'^chappe  fou  ni  sage, 
Pour  aller  je  ne  sais  ou. 

Si  Ton  existe  apres  cette  vie ,  et  qu'rl  y  ait  du  danger  a 
la  quitter  sans  permission ,  je  tacherai  d'obtenir  une  mi- 
nute pour  venir  vous  Tapprendre.  S'il  n*y  en  a  point ,  je 
conseille  h  tons  les  malheureux  (c'est  presque  dire  a  tous 
les  hommes)  de  suivre  mon  exemple. 

(c  Si  vous  ecrivez  quelquefois  a  M.  Cerisi  y  saluez  *  le 
de  ma  part ;  je  lui  dois  a  tous  ^gards  de  la  reconnaissance. 

c(  Lorsque  vous  recevrez  cette  lettre  j  il  y  aura  tout  au 
plus  vingt-quatre  heures  que  j'aurai  cesse  d'etre  ,  avec 
I'estime  la  plus  sincere ^  votre  plus  affectionn^  serviteur^ 

B0URDEA.UX9 

«  Jadis  eleve  des  pedans ,  puis  aide-chicane »  puis  moine) 
puis  dragon ,  puis  rien.  » 
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Le  Testament  de  Bourdeaux  et  d^Humain. 

Qc  Un  homme  qui  meurt  avec  connaissance  ne  doit  ried 
laisser  a  d^sirer  a  ceux  qui  lui  survivent.  Nous  sommes 
dans  ce  cas  plus  qu'aucun  autre.  Notre  intention  est 
d'empecher  que  nos  botes  ne  soient  inquiet^s  j  et  de  fa- 
ciliter  la  besogne  a  ceux  que  la  curiosite  j  sous  pr^texte 
de  formalites  et  de  bon  ordre,  transportera  ici  pour  nous 
rendre  visite. 

<c  Humain  est  le  plus  grand  de  nous  deux,  et  moi , 
Bourdeaux ,  je  suis  le  plus  petit.  II  est  tambour  -  major 
de  Mestre-de-camp-general  dragons^  et  moi  je  suis  sim- 
plement  dragon  de  Belsunce. 

«  La  mort  est  un  passage ;  je  m'en  rapporte  au  pro- 
careur  fiscal  de  Saint-Denis  et  a  son  premier  clerc^  qui 
va  lui  servir  d'adjointpour  faire  une  descente  de  justice. 
Geprincipe,  joint  a  Tidee  que  tout  doit  finir,  nous  met 
le  pistolet  a  la  main.  L'avenir  ne  nous  offrait  rien  que 
de  tr^s-agr^able  y  mais  cet  avenir  est  court. 

« Humain  n'a  que  vingt-quatre  ans  :  pour  moi,  je  n'ai 
pas  encore  quatre  lustres  accomplis.  Aucune  raison  pres- 
sante  ne  nous  force  d'interrompre  notre  carriere;  mais 
le  chagrin  d'exister  un  moment  pour  cesser  d'etre  une 
eternite,  est  le  point  de  reunion  qui  nous  fait  prevenir, 
de  concert ,  cet  acte  despotique  du  sort. 

(c  Enfia  le  degout  de  la  vie  est  le  seul  motif  qui  nous 
la  fait  quitter. 

a  Si  tons  les  malheureux  pouvaient  ^tre  sans  prejuges, 
et  regarder  leur  destruction  en  face  ,  ils  verraient  qu'il 
est  aussi  ais^  de  renoncer  k  Texistence,  que  de  quitter  un 
habit  dont  la  couleur  nous  deplait.  On  pent  s'en  rap- 
porter  a  notre  experience. 
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((  Nous  avons  eprouve  toutes  les  jouissances,  et  meme 
celle  d'obliger  ses  semblables ;  nous  pouvons  nous  les 
procurer  encore ,  mais  tous  les  plaisirs  ont  un  terme ,  et 
ce  terme  en  est  le  poison.  Nous  sommes  degoutes  de  la 
scene  universelle ;  la  toile  est  baiss^e  pour  nous,  et  nous 
laissons  nos  roles  a  ceux  qui  sont  assez  faibles  pour  vou- 
loir  les  jouer  encore  quelques  heures ;  quelques  grains  de 
poudre  viennent  de  briser  les  ressorts  de  cette  masse  de 
chair  moii vante  que  nos  orgueilleux  semblables  appellent 
le  roi  des  etres. 

(<  Messieurs  de  la  justice ,  nos  corps  sont  a  votre  dis- 
cretion ;  nous  les  nieprisons  trop  pour  nous  inqui^ter  de 
leur  sort. 

c(  Quant  a  ce  qui  nous  reste ,  moi ,  Bourdeaux  ,  je 
laisse  a  M.  de  Rhulieres  mon  ^p^e  d'acier;  il  se  souvien- 
dra  que  I'an  pass^,  presque  a  pareil  jour,  il  eut  I'hon- 
netete  de  m'accorder  de  I'indulgence  pour  un  nomme 
Saint-Germain  qui  lui  aVait  manque.  La  servante  de 
cette  auberge  ,  VArbaUtre ,  prendra  mes  mouchoirs  de 
pocheet  de  cou,  ainsi  que  les  bas  quo  j'ai  sur  moietau- 
tres  linges  quelconques.  Le  reste  dc  nos  effets  sera  suf- 
fisant  pour  payer  les  frais  d'information  et  de  proces- 
verbaux  inutiles  qu  on  fera  a  notre  sujet.  L'ecu  de  trois 
livres  qui  restera  sur  la  table  paiera  la  demi-bouteille  que 
nous  avons  bue.  A  Saint-Denis,  ce  jour  de  Noel  1773. 

Signi  Bourdeaux.  —  Humain. 

«  II  y  a  encore  une  bouteille  de  surplus,  qu'on  pren- 
dra sur  nos  efiets.  Signe  Bourdeaux.  >> 

Ces  deux  pieces  sont  tres  -  authentiques ,  el  nous  ont 
paru  dignes  d'etre  conservees.  EUes  sont  peut-etre  un 
exemple  des  ravages  qu'une  philosophic  trop  bardie  pcut 
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causer  dans  des  tStes  mal  disposees ,  ou  qui  n'ont  reiju 
qu'iine  instruction  superficielle.  Mais  au  risque  de  di* 
minuer  I'inter^t  que  pourrait  inspirer  la  resolution  sin- 
guliere  et  romanesque  de  nos  deux  heros ,  nous  sommes 
obliges  d'avouer  que  depuis  long-lemps  Tun  et  I'autre 
etaient  notes  sur  les  registres  de  la  police  d'une  maniere 
peu  honorable  pour  leur  conduite  et  pour  leurs  mceurs, 
U  est  done  a  presumer  que  le  degout  de  la  vie  n'est  pas 
le  seul  motif  qui  les  a  determines  a.s'en  debarrasser. 
Quoi  qu'il  en  soit,  on  ne  peul  s'emp^cher  d'admirer ,  dans 
leur  extravagance  mSme^  ce  nerf^  cet  elan  qui  n'appar- 
tieat  qu'aux  ames  fortes ,  et  dont  I'expression  a  toujours 
quelque  chose  de  sublime  et  d'imposant. 

ToiUes  les  choses  de  la  vie  ^  disent  nos  dragons  philo- 
sophesy  ont  un  terme,  etceterme  en  est  le  poison.  Si  cette 
pensee  presente  au  premier  coup  d'oeil  une  face  assez 
vraie ,  I'experience  la  plus  commune  ne  prouve-t-elle  pas. 
combien  elle  est  fausse  dans  le  fond?  D'abord,  il  est 
une  infinite  de  plaisirs  qui  ne  nous  sont  agr^ables  qu'au- 
tant  que  nous  en  prevoyons  la  fin ;  et  de  ce  nombre  sont 
tous  ceux  qui  tiennent  a  une  grande  agitation ,  et  qui  ne 
sont  presque  destines  qu'a  nous  rendre  plus  sensibles  aux 
douceurs  du  repos.  II  en  est  d'autres  dont  la  jouissance 
nous  absorbe  tellement,  qu'il  nous  devient  impossible  de 
leur  supposer  un  terme;  et  cette  illusion  est  sans  doute 
le  premier  bonheur  de  la  vie ,  parce  qu'elle  en  etend  le& 
limites  a  Finfini  ^  parce  qu'elle  nous  donne  y  pour  ainsi 
dire,  un  avant-gout  de  Timmorlalite.  Tout  le  monde 
sait  par  cceur  cette  belle  sentence  du  Pere  de  famille : 
La  passion  voit  tout  iternel,  et  la  nature  veut  que  tout 
finisse.  Mais  qu'importe  que  la  nature  ait  mis  un  terme 
a  tout,  pourvu  que  la  passion  ne  le  voie  point?  N'est-ce- 
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pas  d'elle,  n'est-ce  pas  de  son  prestige  seul  que  depend 
le  plus  sou  vent  notre  plus  grande  infortune  ou  notre  plus 
grande  felicite?  Le  secret  du  bonheur  serait  done  pent- 
^tre  de  regler  notre  imagination,  de  lui  donner  une 
tournure  heureuse,  de  lui  apprendre  a  grouper  et  a  co- 
lorer  tons  les  objets  qui  nous  entourent,  comme  ils  doi- 
vent  r^tre  pour  former  un  tableau  agreable  ;  de  lui  en- 
seigner  enfin  cette  magie  de  la  perspective,  au  moyen 
de  laquelle  le  pinceau  eloigne  ou  rapproche  a  son  grc 
les  objets  qui  peuvent  nous  int^resser  le  plus. 

J'ai  le  plus  profond  respect  pour  Caton ,  qui  ne  veut 
pas  survivre  a  la  liberty  de  sa  patrie.  J'ai  Tadmiration  la 
plus  vive  pour  Petrone ,  qui  emploie  les  derniers  instans 
que  lui  accorde  N<5ron,  a  se  jouer  de  la  vie  et  du  monstre 
qui  pronon^a  I'arret  de  sa  mort.  J'aime,  j'adore  Socrate , 
qui ,  au  milieu  deses  amis ,  attend  tranquillement  la  cigue 
que  lui  prepare  la  haine  d'un  s^nat  injuste;  mais  tous  ces 
grands  exemples  d'une  mort  h^roique  ne  m'otent  rien  de 
Testinie  que  j'ai  pour  la  vie.  Qu'une  philosophic  atrabi- 
laire  parle  de  ce  bieu  avec  mepris !  j'aime  mieux  celle  qui 
m'apprend  a  en  jouir ,  et  je  pense  que  malgre  toutes  les 
declamations  du  monde  il  faut  convenir  au  moins  de  ces 
deux  verity : 

La  premiere ,  que  le  sentiment  de  notre  existence ,  la 
jouissance  de  notre  £tre  est  notre  premier  bonheur,  puis- 
que  toutes  les  affections  agr^ables  dont  nous  sommes 
susceptibles  n'ont  point  d'autre  principe  ni  d'autre  me- 
sure. 

La  seconde,  qui  n'est  qu'une  suite  de  la  premiere, 
c'est  que  ce  sentiment  ne  nous  quitte  presque  jamais; 
qu'il  s'attache  a  nous ,  m^me  dans  nos  souflrances ,  et 
qu'il  equivaut  presque  seul  a  tous  les  maux  dont  cette 
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vie  est  mel^e.  Rien  de  plus  philosophique  que  le  mot  du 
valet  de  Sidney  (1)  : 

Aujourd'hui  Ton  est  mal ;  on  sera  mieux  demain :" 
En  qnclque  etat  qu'ou  soit,  il  n'est  rien  tel  que  d'etre. 

Lorsque  ce  sentiment  s'afifaiblit,  lorsqu'il  commence 
a  s  eteindre ,  est-ce  encore  la  peine  de  calculer  s'il  est 
heureux  de  vivre  ou  non  ?  Ce  calcul  n'a  peut-elre  jamais 
ete  fait  avec  plus  de  sens  et  de  bonhomie  que  par  un  ha- 
bitant des  Petites-Maisons  de  Zurich;  il  est  vrai  qu'il 
etait  plutot  imbecile  que  fou.  On  lui  laissait  toute  sa  li- 
berte,  et  jamais  il  n'en  avait  abus^.  Tous  ses  plaisirs  se 
bornaient  a  i'emploi  de  sonner  les  cloches  de  la  paroisse; 
mais  lorsqu'il  fut  devenu  vieux ,  soit  qu'il  fut  reellement 
moins  propre  aremplir  cette  fonction  auguste,  soit  que 
la  jalousie  et  les  brigues  qui  regnent  dans  les  republi- 
ques  penetrentj  usque  dans  leurs  hopitaux,  le  malheu- 
reux  fut  depossede  de  sa  charge.  Ce  coup  le  plongea  dans 
le  dernier  desespoir;  mais^  sans  le  t^moigner  par  ses 
plaintes,  il  alia  trouver  le  maitre  des  hautes-ceuvres ,  et 
lui  dit  avec  cette  tranquillity  sublime  qu'iuspire  unc  re- 
solution bien  determinee  :  cc  Je  viens  ,  mon  cher  mon- 
sieur, vous  demander  un  service.  Je  sonnais  les  cloches, 
je  n  etais  bon  qu'a  cela  dans  ce  monde  ;  on  ne  le  veut 
plus.  Faites-moi  le  plaisir  de  me  couper  la  tete ;  si  je  le 
pouvais,  je  vous  en  epargnerais  la  peine.  »  £t  en  meme 
temps  il  se  mit  en  ^tat  de  recevoir  le  service  obligeant 
qu'il  demandait  avec  tant  d'instance. 

Le  magistrat,  a  qui  cette  sc^ne  fut  rapport^e,  en  fut 
touche  et  voulut  r^compenser ,  jusque  dans  le  dernier 
deses  citoyens,  la  passion  d'etre  utile.  On  ler^tablit  dans 

(i)  Gbbsset,  Sidney,  act.  I,  sc.  9. 


> 
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les  honneurs  de  son  emploi ,  on  lui  donna  seuleinent  quel- 
ques  aides  pour  le  soulager,  et  il  mourut  en  sonnant  les 
cloches. 


V 


Vie  du  Dante  y  avec  une  notice  detaillee  de  ses  ou- 
{>rages  ;  par  M.  de  Chabanon ,  de  TAcademie  des  Inscrip- 
tions. Cette  petite  brochure^  qui  devait  faire  partie  d'un 
ouvrage  plus  etendu  sur  Tetat  des  lettres  en  Italie  dans 
le  treizieme  et  dans  le  quatorzienie  siecle  y  est  une  des 
meilleures  choses  que  M<.  de  Chabanon  ait  faites.  Elle  est 
remplie  d'observations  interessantes  et  fort  agr^ablement 
ecrites ;  mais  on  a  trouv^  plus  d'esprit  dans  la  maniere 
dont  I'auteur  rassemble  les  traits  les  plus  remarquables 
de  la  vie  dii  Dante ,  que  de  gout  dans  la  critique  qu'il  fait 
de  ses  ouvrages  y  et  de  talent  dans  les  morceaux  qu'il  en 
a  traduits. 

Nous  savions  que  le  divin  Dante  fut  un  homme  assez 
malheureux;  qu  il  naquit  au  milieu  des  troubles  excites 
par  les  factions  des  Gnelfes  et  des  Gibelins,  des  Noirs  et 
des  Blancs;  qu'il  fut  prieur  de  Florence;  qu'apr^s  avoir 
^te  long-temps  temoin  des  calamity  qui  desolaient  sa 
patrie^  il  en  devint  lui-meme  la  victime,  et  quil  passa 
la  plus  grande  partie  de  ses  jours  dans  I'exil  et  dans  Tin- 
fortune  ;  mais  ce  que  Ton  ne  savait  pas  aussi  bien ,  c'est 
que  des  Tage  de  neuf  ans  il  ^prouva  toutes  les  agitations 
et  tous  les  malheurs  de  Tamour.  On  trouve ,  sur  cettc 
partie  de  sa  vie ,  les  details  du  monde  les  plus  naifs  et 
les  plus  touchans  dans  un  petit  ouvrage  intitule  Vita 
IVuom,  oil  le  Dante  fait  lui-meme  toute  I'histoire  de  la 
passion  qui  occupa  sa  premiere  jeunesse*  L'extrait  qu'en 
donne  M.  de  Chabanon  est  plein  d'interet....  Mais  en 
voulant  nous  faire  connaitre  sa  comedie  de  VEnfery  ne 
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juge-t-il  pas  plusieurs  morceaux  avec  trop  de  prevention 
pour  le  gout  de  uotre  siecle  ?  Sans  vouloir  juslifier  le 
Dante  de  toutes  les  extravagances  dont  il  a  rempli  son 
poeme,  ne  faut-il  pas  avouer  qu'il  y  a  beaucoup  d'images 
qui  9  pour  paraitre  revoltantes  dans  une  langue,  ne  le 
sont  pas  dans  une  autie ?  C'est  ce  que  M.  de  Chabanon 
parait  avoir  oublie  quelquefois.  Le  tableau  des  criminels 
se  roulant  dans  I'ordure  serait  sans  doute  iusoutenable  , 
quelque  bien  qu'il  fut  traduit ;  mais  soyez  un  moment 
Italien ,  transportez-vous  un  moment  dans  les  temps  du 
Dante  9  et  voyez  ensuite  s'il  n'y  a  pas  quelque  chose  de 
tr^s-original  et  de  tres-plaisant  dans  ces  deux  vers  : 

Yidi  un  col  capo  si  di  merda  lordo 
Che  non  parea  sara  laico  o  clerico. 

Et  dans  ceux^i ,  ou  il  depeint  des  criminels  dont  la 
tete  a  tourne^  sur  leurs  epaules  : 

£  '1  pi  an  to  de  gli  occhi 
Le  natiche  bagnava  per  lo  stesso. 

L'idee  est  foUe,  horrible;  mais  elle  est  energique,  et 
■  Texpression  en  est  si  simple ,  si  heureuse ,  qu'elle  lui  ote 
preque  tout  ce  qu'elle  a  d'ignoble. 

FJfeVRIER. . 


Paris,  f^vrier  I774> 

Si  nous  n'avons  pas  eu  Thonneur  de  vous  entretenir 
plus  tot  de  la  derni^re  exposition  des  tableaux  au  Louvre  , 
c'est  que  nous  avons  eu  long-temps  Tesperance  de  voir 
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remplir  cette  tache  par  une  main  plus  exercee  que  la 
notre.  Forces  d'y  renoncer,  nous  croyons  devoir  au  moins 
vous  rendre  compte  des  differens  ecrits  qui  ont  paru  a 
ce  sujet. 

Le  Deifidoir  du  Palais^Rojal  n'est  qu'un  tissu  de  pla- 
titudes et  d'injures  grossieres. 

La  Vision  du  Juif  Ben  Esron,  etCy  sans  ^tre  beau- 
coup  plus  instructive  que  le  Devidoivy  est  au  moins  plus 
modeste  et  plus  decente.  On  en  a  surtout  trouve  Tidee 
heureuse ;  mais  elie  n'est  point  a  I'auteur.  Ce  n'est  qu'une 
niauvaise  copie  du  Petit  Prophete  de  Boehmischbroda. 

II  y  a  plus  de  sens  et  plus  de  gaiete  dans  V£loge  des 
Tableaux  J  suivide  VEntretiend'un  lordavec  M.  r abbe  J. 
Cette  brochure  est  I'ouvrage  d'un  jeune  homme  nomme 
Dodety  et,  si  je  ne  me  trompe,  son  coup  d'essai.  Elle 
n'annonce  qu'une  connaissance  tres-superficielle  de  Tart; 
mais  elle  a  le  m^rite  de  peindre  avec  assez  de  naturel  et 
de  vcrite  la  confusion ,  I'embarras,  les  propos  du  salon, 
et  les  differens  jugemens  que  le  public  de  tons  les  etats 
a  port^s  sur  les  chefs-d'oeuvre  de  nos  artistes.  Cela  res- 
semble  prodigieusement  aux  Proverbes  de  M.  Carmon- 
telle;  et  la  ressemblance  est  meme  si  frappante,  que 
plusieurs  personnes  y  ont  et^  trompees.  II  est  difficile 
de  dire  a  qui  Ton  doit  plus  de  complimens  y  au  bonheur 
du  module  ou  au  choix  de  ses  imitateurs. 

De  tout  ce  qui  a  paru  dans  le  dernier  salon ,  11  n'y  a 
guere  que  les  Dialogues  sur  la  peinture  qui  meritent 
I'attention  des  connaisseurs.  C'est  une  critique  infiniment 
severe,  souvent  peut-Stre  meme  injuste.  On  voit  que  la 
vengeance  et  I'indignalion  I'ont  inspiree.  Cependant,  a 
travers  les  sarcasmes  et  le  fiel  qu'elle  distille ,  on  de- 
couvre  une  recherche  attentive  des  secrets  de  Tart,  et 
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d'excelleates  vues  sur  les  causes  qui  en  out  arrete  les 
progres  parmi  nous.  Ce  livre  est  attribue'a  M.  Renou, 
agree  de  TAcad^mie  royale  de  Peinture,  beaucoup  plus 
connu  par  la  chute  de  sa  tragedie  de  Teree  (i)  que  par 
la  mediocrite  de  ses  tableaux ;  mais  j  a  moins  que  le  de- 
pit^  qui  produit  souvent  de  si  beaux  miracles,  n'ait  tenu 
tout  seul  la  plume  pour  lui ,  nous  croyons  le  soup^on 
peu  fonde.  L'extrSme  liberty  avec  laquelle  cet  ouvrage 
est  ecril  Ta  fait  defendre  rigoureusement.  Nous  avons  eu 
toutes  les  peines  du  monde  a  le  deterrer,  et  ce  n'est  que 
depuis  peu  de  jours  que  le  hasard  nous  I'a  procure. 


M.  de  Beaumarchais ,  qui  etait  I'horreur  de  tout  Paris 
il  y  a  un  an ,  et  que  chacun,  sur  la  parole  de  son  voisin , 
croyait  capable  des  plus  grands  crimes;  M.  de  Beaumar- 
chais,  dont  tout  le  monde  rafTole  aujourd'hui^  dont  cha- 
cun  prend  la  defense  d'apres  ses  ecrits;  ce  M.  de  Beau- 
marchais 7  enfin ,  avait  fait  une  com^die  en  prose  et  en 
quatre  actes  j  intitulee  le  Barbier  de  Set^ille.  Elle  allait 
etre  jou^e  les  jours  gras  de  Fannee  dernifere,  au  Theatre 
Fran9ais  ^  lorsque  son  a  venture  avec  M.  le  due  de  Chaulnes 
Tobligea  de  la  retirer  (2).  Depuis  un  an  il  occupe  le  pu- 

(i)  Voir  precedemment  pag«  ao5. 

(3)  On  lit  dans  les  Memoires  'secrets  ^  k  la  date  du  17  fevrier  1773  :«  Xe 
Barbier  de  Seville  ^  comedie  de  M.  Caron  de  Beatimarcliais  qu*oii  avait  an- 
noDc^e ,  est  djfferee  par  une  aventure  tres-singuliere  arriv^e  a  Tanteur.  II  est 
fort  lie  avec  M.  le  due  de  Chaulnes  ( ci-devant  Pequigny).  Celui-d  I'a  intro- 
duit  chez  sa  maitresse  nomm^e  Mesnard.  M.  de  Beaumarchais  est  aimable  et 
insinuant  aupr^s  des  femmes ,  en  sorte  qu*il  avait  acquis  une  grande  intimite 
aupres  de  celle-ci ,  chez  laquelle  il  allait  beaucoup  depuis  un  an.  Depuis  quel- 
ques  jours  le  due  de  Chaulnes  en  a  con^u  une  telle  jalousie  qu^il  a  voulii  se 
tuer.  U  etait  d*abord  convenu  de  se  hattre  avec  le  sieur  de  Be^.iimarchais,  en 
presence  de  M.  le  comte  de  La  Tour-du-Pin ,  pris  pour  juge  du  combat;  mais 
ce  seigneur  n'ayant  pu  sur-Ie •  champ  se  rendre  a  Tinvilation,  la  1^19  du  due 
Tom.  VUI.  18 
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)lic,  et  nommement  depuis  quatre  mois.  La  publication 
le  ses  Memoires  a  fail  en  sa  faveur  une  revolution  si 
iubite  et  si  complete ,  que  les  Coinediens  ont  vDulu  en 
)rofiter  pour  donner  le  Barbier  de  SSi^illey  bien  assures 
lu  succ^s  dans  la  disposition  oil  etaient  les  esprits. 

O  le  joli  enfant  que  le  peuple  fran^ais !  Corame  il  se 
d^pite  quand  on  Tagace!  comma  il  se  radoucit ,  et  comme 
il  est  bon  quand  on  le  fait  rire!... 

Pour  revenir  a  M.  de  Beaumarchais  et  k  son  Barbier, 
on  n'a  pas  plus  tot  su  qu'ilallait  Stre  joue,  que  les  uns 
ont  dit  que  sa  pi^ce  etait  i'histoire  de  son  proces ;  que 
Ic  principal  personnage  se  nommait  Guzman  ;  il  etait 
clair  que  c'^tait  le  nom  de  son  juge.  D'autres  disaient  : 
C'est  un  bomme  qui  fait  des  affaires  pour  de  I'argent. 
Oh !  cela  sera  divin.  Comme  ces  propos,  tout  faux  qu'ils 
etaient,  ne  laissaient  pas  de  s'accrediter,  la  police  nomma 
un  censeur  extraordinaire ,  attend u  que  le  censeur  ordi- 
naire estlesieur  Marin,  qui  avaitbien  approuve  la  pi^ce 
il  y  a  un  an ,  mais  qui ,  se  trouvant  partie  de  M.  de  Beau- 
marchais, ne  pouvait  plus  juger  son  ouvrage.  La  piece 
a  done  ete  censuree  avec  la  plus  grande  rigueur,  el  Ton 
n'y  a  pas  trouv^  un  mot  applicable  a  sa  situation  pre- 
sente.  EUe  devait  etre  representee  le  samedi,  douzieme; 
elle  fut  annoncee  et  aflfichee ;  toutes  les  loges  etaient 
louees  jusqu'k  la  cinquieme  representation  ;  et  Le  ven- 

de  Cbaulnes  s'c^^l  exaitee  a  uu  tel  point ,  chez  son  rival  m^me ,  qu*il  Va  voulu 
tuer  dans  sa  pro^pre  maiaon  et  qu*il  a  ete  oblige  de  se  defendre  contre  lui  a 
coups  de  pied  t^t  de  poiog,  mais  k  son  detriment,  sod  adversaire  etant  un 
des  plus  gros,  grands  et  vigoureus  personnages  de  France.  Les  domestiques 
ont  ete  obliges  de  s'en  m^ler :  la  garde*  les  oommissaires  sonl  arrives,  et  Ton 
a  dresse  proces-verbal  de  cette  scene  tragi- comique.  Il  a  fallo  donner  un 
garde- a  M.  de  Beaumarchais  pour  Le  garantir  des  fureurs  de  son  adversaire 
dont  on  cherche  a  guerir  la  t^te.  » 
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dredi ,  onzieme ,  on  annon9a  que  par  des  ordres  supe- 
rieurs  il  venait  d'etre  defendu  de  la  donner.  Le  public, 
aussi  respectueux  pour  ses  superieurs  que  z6le  pour  ses 
egaUx,  gemit  lout  bas  de  celte  rigueur,  et  son  amour 
pour  I'auteur  en  augmenta.  Pour  moi ,  qui  ne  connais 
pas  M.  de  Beaumarchais ,  qui  n'ai  ni  haine  ni  enthou- 
siasme  pour  lui,  je  prefere  de  ne  le  croire  coupable  sur 
aucun  point,  parce  que  cela  met  Tame  a  Taise,  et  parce 
que  la  troupe  de  fiiries  attachees  a  ses  pas  n'a  pu  ri«n 
prouver,  ni  meme  articuler  contre  lui ;  et  je  dis  qu'il  est 
dommage  qu  on  nous  ait  priv^s  de  la  representation  de 
sa  piece.  Je  I'ai  lue,  elle  m'a  paru  digne  des  doges  qu'on 
lui  pr^parait  d'avance. 

Cette  piece  est  uon-seulement  pleine  de  gaiete  et  de 
verve,  mais  le  rote  de  la  petite  fille  est  d'une  candeur  et 
d'un  interSt  charmans.  II  y  a  des  nuances  de  delicatesse 
et  d'honn^tete  dans  le  role  du  comte  et  dans  celui  de 
Rosine,  qui  sont  vraiment  precieuses,  et  que  notre  par- 
terre est  bien  loin  de  pouvoir  sentir  et  apprecier.  Je  ne 
dpute  nullemenl  que  le  Barbier  de  Sepille  n'eut  eu  le 
plus  grand  succes ;  mais  M.  de  Beaumarchais  en  aurait 
ele  redevable  a  I'interet  qu'il  a  su  inspirer  au  public, 
hicr*  plus  qu'au  merile  de  sa  piece,  qui  n'aurait  ete  senti 
peut-etre  qu'a  la  cinquieme  ou  sixieme  representation. 

M.  de  Beaumarchais  a  depose  sa  piece  au  grefFe,  afin 
que  tout  le  monde  put  aller  la  lire.  « II  faut ,  dit-il ,  qu'elle 
soit}ou^  ou  jugee. » 

Jje  12  dc  cc  mois,  il  a  repandu  dans  le  public  un  nou- 
veau  Memoire  sur  son  affaire?  avec  M.  Goezman.  C'esU 
un  morceau  charmant,  plein  d'eloquence,  d'interet,  de 
plaisanterie  et  de  pathetique.  On  y  trouve  cepeudant 
quelques  paragraphes  un  peu  trop  longs ,  quelques  plai- 
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santeries  deplae^es,  et  un  ton  un  peu  trop  romanesque 
dans  le  recit  d'une  aventure  qui  lui  est  arrivee  en  Es- 
pagne ;  mais  un  trait  de  plume  corrigerait  ces  legers  de- 
fauts^  qui  sont  rachetes  par  des  beautes  tres-reelles  et 
par  une  originality  inimitable.  Sans  sortir  d^  son  sujet , 
paraissant  y  dans  ses  interrogatoires ,  ne  repondre  a  ses 
juges  que  conformement  a  leyrs  questions,  il  a  trouve  le 
secret  de  trailer  celle  de  I'arbitraire,  de  fairesentir  tout 
ce  qu'il  a  d'abusif  et  de  revoltant ,  ct  toujours  avec  force, 
mais  sans  employer  un  seul  mot,  une  seule  expression 
d'apres  laquelle  on  puisse  Tattaquer.  Le  recueil  de  ses 
Memoires  deviendra  d'autant  plus  precieux,  que,  tel  que 
soit  le  jugement  qui  sera  incessamment  prouonce,  les 
Memoires  seront  vraisemblablement  defendus  et  suppri- 
mes.  Nous  avons  peu  de  romans  et  d'^crits  polemiques 
aussi  interessans,  aussi  piquans  et  aussi  gais  (1). 


Le  RendeZ'Fous  bien  employe ,  parade  m^lee  d'a- 
riettes,  n'a  fait  que  paraitre  un  moment  sur  le  theatre 
de  la  Comedie  Italienne  (a).  Les  paroles  sont  de  M .  An- 
seaume,  la  musique  du  sieur  Martini*,  qui,  depuis  le 
succes  de  VAmoureux  de  quinze  ans ,  vient  de  lomber 
pour  la  seconde  ou  pour  la  troisieme  fois.  Le  poeme  a 
toute  I'indecence,  tout  le  mauvais  ton  de  la  farce,  sans 
en  avoir  la  verve  ni  la  gaiete.  G'est  Colombine  qui  fait 
semblant  d'ecouter  favorablement  les  vieux  soupirs  de 
Pan  talon  et  du  docteur,  pour  en  tirer  de  I'argent,  et  pour 

(x)Chacun  connait  Taffaire  de  Beaumarchais  etdeson  juge  Goezman.  Le 
premier  etait  accuse  d*avoir  voiilu  sulK>rner  le  second  en  faisant  remettre  des 
sommes  d'argenl  &  sa  femme.  Les  Memoires  public  a  cette  occasion  par  le 
pretendu  suborneur  furent  supprimes ,  conime  le  correspondanl  le  prevoit  ici , 
mais  on  les  trouve  dans  les  OEuvres  de  Beaumarchais. 

.  (2)  La  premiere  representation  de  cette  piece  est  du  10  fevrier  1774* 
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le  donner  a  Arlequin  qu'elle  aime.  Elle  leur  a  proniis  un 
reiidez-vous.  lis  arrivent  des  deux  coins  opposes  du 
theatre,  et  daas  Tobscurite  ils  entendent  les  douceurs 
qu'elledit  a  Arlequiu.  Furieux  de  sa  perfidie,  ils  se  soup- 
connent  reciproquement  Fun  I'autre,  et  s'en  vont  cher- 
cher,  chacun  de  leur  cdte ,  une  lumiere  pour  surprendre 
et  confondre  la  traitresse.  Cependant  Arlequin  et  Coloni-* 
bine  sortent  de  la  scene.  Les  deux  vieillards  reviennent , 
une  lanterne  sourde  h  la  main,  s'approchentdoucement 
du  devant  de  la  scene ,  et  sont  fort  surpris  de  s'y  rencon- 
trer  tout  seuls  nez  a  nez.  G)lombine  vient  leur  eclaircir 
le  mystere,  et  tout  finit  comme  il  etait  aise  de  le  prevoir. 
II  semble  que  la  confusion  des  deux  vieillards  aurait  pu 
produire  une  scene  assez  plaisante ;  mais  le  poete  n'a  pas 
eu  Tart  d'en  tirer  parti,  et  la  musique,  dans  cette  scene 
comme  dans  tout  le  restede-  Touyrage,  est  plate,  mono- 
tone, et  surtout  mal  ecrite. 


Mascarille  voulait  mettre  lUistoire  Romaine  en  ma- 
drigaux  (i)  :  c'est  h  peu  pres  ce  que  le  Pfere  Berruyer  a 
fait  de  THistoire  Sainte  (2).  II  ne  serait  pas  plus  difficile 
de  la  mettre  en  contes  et  en  chansons ,  si  Ton  ramassait 
par  ordre  chronologique  tout  ce  qu'on  a  fait  dana  ce 
genre  depuis  trente  a  quaranie  ans.  Mais  sans  approuver 
ces  licences,  qui,  le  plus  souvent,  sont  moins  profanes 
encore  qu'elles  ne  sont  de  mauvais  gout ,  nous  ne  pou- 
vans  pas  nous  empecher  d'observer  que,  s'il  y  a  un  irait 
de  I'Histoire  sacree  sur  lequel  on  puissesepardonner  une 
telle  plaisanterie,  c'est  celui  qua  choisi  M.  de  Lille  (3). 

(i)  MoLiKRE ,  Precieuses  Ridicules,  sc.  x. 

(^)  Yoir  la  note  r  de  la  page  97  du  tome  I. 

(3)  Le  chevalier  De  Lille,  capitaiiie  au  regimeol  de  Champagne. 
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Pour  la  decharge  de  notre  conscience  et  dc  la  sienne  ^ 
nous  avons  trouve  dans  notre  porle-feuille  une  disserta- 
tion qui  demoQtre,  aussi  bien  qu'on  peut  demontrer  en 
bonne  critique ,  que,  sans  manquer  de  respect  au  Ca'noD , 
il  est  permis  de  s'egayer  sur  les  deux  premiers  chapilres 
de  saint  Matthieu.  Crainte  de  gater  une  jolie  chanson 
par  un  commentaire  plus  grave  que  celui  de  Matha* 
nasius(i),  uous  aurons  seulemeot  Thonneur  de  vous 
dire  les  r^sultats  de  nos  savantes  recherches. 

D'abord  il  est  prouve,  par  les  temoignages  les  plus 
respectables  de  Tantiquite,  par  celui  dePapias,  dUege- 
sippe,  et  de  Justin  martyr,  que  TEvangile  en  question 
fut  ecrit  en  hebreu,  et  qu'il  est  le  tn^me  que  celui  dont 
se  servaient  les  Nazareens. 

II  est  prouve,par  les  m^mes  temoignages  ,  que  cet 
Evangile  commen^ait  par  ces  mots  :  11  arriua  qu'au 
temps  d'Herodcy  etc. ,  et  qu'ainsi  la  g^n^alogie  de  Jesus- 
Christ  n'y  etait  point 

Tatien ,  qui  rassemble  dans  uu  seul  corps  les  relations 
des  quatre  dvangelistes,  et  dont  Fouyrage  eut  une  tres- 
gradde  autorite,  surtout  parmi  les  Chretiens  de  la  langue 
syriaque,  omet  absolument  toute  cette  genealogie.  Cette 
omission  est  done  absolument  de  la  plus  haute  antiquite. 

Papias ,  cite  par  Eusebe ,  dans  son  Hisioire  EcclesiaS'^ 
tique  y  liv.  in,  cb.  89,  dit  expreteement :  cc  Saint  Mat- 
thieu ecrivit  d'abord  en  hebreu.  Dans  la  suite,  chacuh 
I'a  interpret^  comme  il  a  pu,  u^  y) Jbparo. »  Ce  qui  doit 
afTaiblir  beaucoup  I'autoritedu  textegrecde  Matthieu. 

Ajoutez  encore  qufe  saint  Marc,  qui  Ecrivit  apres  saint 
Matthieu,  qui  Ta  abreg^,  qui  Ta  du  moins  suivi  en  plu- 

(0  Pseudonyme  de  Saint-HyAcinthe,  auteur  du  Ckefd*OEwnv  t/'w/t  /«- 
connu. 
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sieurs  endroits ,  ne  commence  son Evangile  quk  la  pre- 
dication de  saint  Jean,  comme  celui  selon  les  Hebreux. 

II  parait  done  fort  naturel  de  penser  que  I'auteur  de 
VJ&pitre  aux  Hebreux y  ou  quelqu'un  qui  lui  ressemblait  ^ 
a  fabriqu^  les  deux  genealogies  de  saint  Luc  et  de  saint 
Matthieu ,  pour  gagner  les  Juifs  a  TEvangilc ,  en  leur 
moutrant  en  J^sus-Christ  raccomplissement  des  oracles 
qui  faisaient  descendre  le  Messie  de  David. 

Cette  opinion  acquiert  encore  un  degre  de  probabilite 
de  plus,  quand  on  compare  les  deiix  chapitres  en  ques- 
tion avec  les  Evangiles  de  rEnfsmce  de  Jesus,  dont  la 
faussete  est  reconnue;  00  y  voit  le  memie  esprit ,  le  meme 
gouty  le  m^me  ton. 

Mais  c'est  assez  justifier  des  couplets  qui  n'ont  pas 
besoin  de  I'^tre  j  ou  que  notre  vieille  critique  ne  rendra. 
pas  meilleurs. 

LES  ROIS ,  chanson  par  le  clk«vaTier  de  Lille. 

AiB  :  Pour  ifoir  un  peu  comment  gafera  ,  etc. 

Qu'oN  mette  au  jour^  tant  qu'on  voudra , 

Des  sjst^mes  de  politique ;. 

Qu'on  doute  si  Foil  oh^isira. 

Ou  monarchie  ou.  D^publique  : 

Pour  moi ,  messietlrs ,  void  mOn  dboix  i 

Paime  lea  rots ; 
J'en  veux  tout  d'un  coup  cbaoier  lirois. 

«  Si  vous  louez  des  rois  vivans, 

Un  censeur  dira  qu'on  lies  flatte : 
Depuis  pr^s  de  dix-buit  cents  aiis 
Ceux-ci  sont  inort8;]'eB  ai  la  date  : 
D'ailleurs ,  tous  trois  r^gnaient  aussv 

Fort  loin  d'ici. 
Mon  bommage  est  pur,  dieu  raerci. 

En  bons  yoisins  oes  rois  vivaieitt  y. 
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£t ,  soigneux  d'eviter  les  guerres , 
Chaque  hiver  en  Perse  ils  avaient 
Un  rendez-voas  pour  leurs  affaires, 
Possedant  de  tr^s-grands  £tats , 

N'en  doutons  pas , 
Puisque  Dieu  fit  d'eux  tant  de  cas. 

Se  vojant  un  fils ,  a  Tinstant 
II  veut  les  en  instruire  en  Perse. 
Charge  de  ce  fait  important , 
L'expres  s'y  rend  par  la  traverse-, 
£t  leur  vient  Jesus  annoncer  : 

Sans  balancer 
Ils  parteut  tous  pour  Fenceaser. 

La  nuit ,  depuis  une  heure  ou  deux , 
Avait  ^tendu  son  grand  voile. 
En  un  clin  d'oeil ,  expr^s  pour  eux  > 
Dieu  fit  faire  une  belle  ^toile  ; 
he  feu  brill  ant  qu'elle  darda 

Droit  les  guida 
Vers  la  cour  du  roi  de  Juda. 

Dans  ce  mooarque  surann^ 
Un  soup^on  bizarre  s'eveille; 
II  craint  d'etre  un  joiir  d^trone 
Par  un  enfant  ne  de  la  veille  : 
On  sait,  malgre  I'affreux  d^pit 
Du  d^cr^pit, 
,    Comment  Jesus  eut  du  r^pit. 

Les  rois  reprennent  leur  cbemih , 
Empresses  d'arriver  au  lerme. 
L'^toile ,  comme  par  la  main 
Les  conduisant,  s*arr^te  ferme , 
Puis  tout  d'un  coup  leur  dit  adieii. 

Le  fils  de  Dieu 
Justement  logeait  dans  ce  lieu. 
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A  des  moDarques  si  puissaus 
L'endroit  n'etaitpas  presentable, 
SI  Ton  en  juge  par  les  sens ; 
Gar  enfin  c'^tait  une  Stable; 
Mais  les  sens  compt^s  jusqu'au  bout , 

Meme  le  goi^t , 
Pour  la  foi  ne  sont  rien  du  tout. 

Dans  ces  rois  il  n'est  pas  besoin 
De  vous  montrer  le  don  celeste  : 
Seraient-ils  yeous  de  j»i  loin , 
Sans  ayoir  de  la  foi  de  reste  ? 
Aussi  y  J^sus  bien  iSyeill^ , 

Debarbouille , 
Vit  cbacun  d'eux  agenouille. 

II  prit  les  dons  des  rois  persans ; 
L'or  marquait  son  pouvoir  supreme. 
Avant  For  il  rc^ut  I'encens 
Qu'on  n'offrait  alors  qu'^  Dieu  meme. 
L'borome  depuis  fit  la  beaut^ 

Divinite  : 
L'encens  lui  fut  aussi  port^. 

Enfin  Fun  des  rois  pr^senta 
Au  souverain  de  la  nature 
De  la  mjrrbe  qu'il  accepta , 
Quoiqu'elle  fut  d'un  triste  augure  ; 
Gar  elle  annon^it  que  la  mort 

Serait  son  sort ; 
Ge  qu*un  Dieu  pouvait  trouver  fort. 

Les  presens  faits ,  le  trio  part 

Pour  retourner  dans  ses  provinces. 

Baltbazar,  Melchior,  Gaspard , 

Sont  les  noms  de  ces  Irois  grands  prinees ; 

Gbacun  ,  de  son  peuple  attendu , 

Lui  tut  rendu , 
Pr^cbant  Dieu  cbez  nous  d«scendu. 
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L'Orient  a  mal  coasepve 
La  suite  de  leur  belle  bistoire ; 
Mais  il  est  clairement  prouv^ 
Qu'au  ciel  ils  rajohnentde  gloire; 
Car  rfiglise  a  d'abord  admi^ 

Les  trois  amis 
Qu'elle  nous  peint  beaux  et  bien  mis. 

J'avourai  que ,  coirime  elle  dit , 

Gaspard  etait  un  pcu  rdulHtfe ; 

Mais  sa  d-marche  le  rendit  y 

Aux  yeux  de  Dieu  y  blanc  corame  alb^re ; 

Messieurs ,  la  couleuf  ne  fail  rieii.y 

£t  tout  sied  bien  , 
Pourvu  que  Ton  ^oit  bon  ehretifen, 

II  faut  surtout  I'etre  a  propoft; 
L'Eglise  est  en  rejouissanee ; 
En  son  honneur  versons  d^s  floU 
De  punch  et  de  vin  de  Gonatande>^ 
Le  verre  en  main  cJbahtoni  c#nt  fois  : 

Vivent  Ics  rois! 
Vivent  les  rois ,  qiiaiid  iU  sonl  IrpU  I 


Lettre  de  mademoiselle  Claitioic 
a  une  de  ses  amies  dont  on  ignore  le  nom. 

a  Vous  oublier,  mademoiselle !  Eh  !  comment  ie  pour- 
rais-je  ?  J'aime  a  croire  que  je  ne  vou3  suis  pa&  indiflfe- 
rente,  et  je  ne  suis  pas  ingrate.  L'interet  que  vous  m*avez 
souvent  inspire,  voire  esprit ,  voire  position  ,;  votre  sin- 
gularite  meme,  vous  donnent  des  droits  a  mon  souvenir. 
Vousvoyez  que  je  suis  en  AUemagne  telle  que  vous  m'avez 
vue  a  Paris,  bonne  et  fraoehe  creature. 

«Mon  premier  soin  a  et^  de  demander  de  vos  nouvelles 
^  Fran^oise :  j'avais  tente  d'ten  apprendre  par  plusieurs 
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de  mes  amis,  qui  n'avaient  pu  me  satisfaire^  et  je  vous 
remercie  de  m'en  donner  vous-meme.  Vous  ne  me  parlez 
cependant  ni  de  votre  sante,  ni  de  votre  fa^on  d'^lre^ 
ni  de  vos  projets.  Je  ne  sais  si  c'est  boo  signe ;  mais  je 
vous  prie  d'etre  sure  que  je  souhaite  BPdemment  que 
vous  soyez  heureuse. 

a  Pour  moi ,  je  suis  aussi  bien ,  aussi  contente  qu^il 
est  possible  de  Tetre  loin  de  ma  patrie  et  de  mes  anciens 
amis.  Ajaut  toujours  ete  malade,  et  couTaincue  qu'i) 
faut  soufFrir  en  vieilHssant,  je  n'impute  rieii  au  climat 
que  j'habite.  Je  viens  d'y  l&ire  une  maladie  assess  longue 
et  assez  inqui^tante  :  sans  effroi  pour  la  mort,  sans  du- 
gout pour  la  vie,  mon  sort  me  trouvera  toujours  resi- 
gnee  a  tout. 

«  Je  vous  remercie  de  vous  £tre  souvenue  de  mon 
gout  pour  la  litt^rature.  C'est  un  ami  de  tous  les  temps ; 
je  le  cultivie  aiitant  qu'il  k$k  possible.  Tai  trouv^  le  livre 
que  vou^  m'indiqiiez  :  d'apres  votre  jugement ,  je  vais  le 
lire  av&e  coiifiance;  Je  me  rap))elle  pouttant  que  nous 
navons  pas  toujours  it&  du  m6ni€»  aVis.  Le  Sjrsteme  de 
la  ISalure,  qiii  d^triiit  lout,  le  li^re  De  V Esprit.,  qui 
fait  tout  luin*,  dtaient  fofc*t  de  votre  goilt,  et  point  du 
toutdu  mien.  Faible,  je  ne  veiix  point  rejeter  mon  ap- 
pui ;  sensible ,  j'ai  besoiii  d'aimcr ;  et  si  vbus  causiez  au-^ 
tant  avec  votre  ame  que  vous  causez  avec  Tesprit  dii 
jour,  je  suia  si^re  que  vous  seriez  de  mon  avis.  Notre  seie 
est  physiquement  et  moralement  si  faible,  notre  edu* 
cation  si  neglig^,  nos  toilettes,  noa  passions,*  nos  pe^ 
titbs  intrigues  nous  prennent  tant  de  temps,  que  j'ai 
toujours  envie  d^  rire  iorsque  je  vdis  uue  femm^  afB-* 
cber  Tespril  fcirt;  II  noiis  est  perdis  sans  doutci  de  r^* 
(techir ;  la  grandeur  du  courage  petit  se  trouvel*  eti  nbua. 
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au  poiiut  le  plus  Eminent;  mais  les  grandes  questions  de 
metaphysique  soot  infiniment  au-dessus  de  nos  lumieres 
et  de  nos  forces.  Notre  partage  est  ThonnStete ,  la  dou- 
ceur, rhumanite ,  les  graces ;  les  connaissances  aimables 
sont  les  seules  que  nous  devons  recbercher.  Mais ,  par- 
don,  je  songe  que  ma  petite  morale  pent  vous  paraitre 
bien  mesquine.  Je  ne  voulais  d'abord  vous  parler  que  de 
vous.  L'esprit  de  dispute,  qui  ne  nous  a  jamais  quittees , 
vient  de  me  reprendre  en  vous  ^crivant ;  mais  ma  lettre 
finira  comme  nos  conversations,  en  vous  assurant,  Ma- 
demoiselle, de  rinter^t  le  plus  r^el  et  le  plus  du* 
rable ,  etc.  » 


Les  premiers  jours  de  ce  mois  nous  avons  fait  une 
perte  qui  doit  etre  vivement  sende  par  tons  ceux  qui 
s'ittt^ressent  a  la  conservation  des  bommes  occupes  du 
bien  de  Thumanite.  M.  Cbarles-Marie  de  I^a  Conda- 
mine,  chevalier  des  ordres  royaux  militaires  bospita- 
liers  de  Notre-Dame  du  Mont-Carmel  et  de  Saint-Ijazare 
de  Jerusalem,  Tun  des  Quarante  de  I'Acad^mie  Fran^aise , 
de  I'Acad^mie  des  Sciences,  de  la  Soci^t^  royale  de 
Londres ,  des  Academies  de  Berlin ,  de  P^tersbourg, 
Bologne,  Cortonne,  Nanci,  est  mort  ici ,  age  de  soixante- 
quatorze  ans.  II  a  fini  comme  il  avait  vecu,  en  se  sacri- 
fiant  au  bien  public,  et  en  satisfaisant  sa  curiosite  natu- 
relle.  Ce  sentiment,  qui  avait  toujours  un  but  d'utilite, 
etait  si  fort  en  lui ,  et  ^tait  pouss^  a  un  tel  exces ,  qu'il 
en  etait  devenu  insupportable  a  tons  ceux  qui  perdaient 
de  vue  ses  motifs,  c'est  presque  dire  a  tout  le  monde. 
Au  milieu  du  tumulte  d'une  grande  ville,  dans  le  flnx 
et  le  reflux  d'une  multitude  d'affaires  et  de  distractions, 
quel  est  Thomme  assez  juste  envers  son  semblable  pour 


Fi^vRiER  1774*  a85 

trouver  son  ame  toujours  ouverte  a  Tadmiration ,  a  Tin- 
dulgence ,  et  toujours  rigoureusement  fermee  aux  cou- 
trarietes  importunes  que  faisait  ^prouver  une  curiosite 
constante  y  telle  qu'avait  et^  celle  de  M.  de  La  Conda- 
mine  pendant  soixante  et  tant  d'annees  sans  interrup- 
tion? Cependant,  ce  respectable  citoyen  joignait  aux 
vertus  les  plus  estimables  line  bonhomie  de  caractere , 
une  originality  et  une  grace  dans  I'esprit  qui  rendaient 
sa  soci^te  aussi  agreable  qu'utile. 

Tout  le  monde  sait  quel  changement  apporta  dans 
sa  situation  morale  et  physique  le  voyage  du  Perou, 
quil  fit  par  ordre  du  gouvernement ;  la  seule  idee  d'etre 
utile  aux  savans  qu'on  .y  envoyait ,  et  de  contribuer  a  la 
perfection  des  sciences  dont  ce  voyage  etait  I'objet ,  le 
dctermina  a  le  risquer.  £n  effet ,  le  but  en  aurait  ete 
manque  sans  lui.  II  avan^a  au-dela  de  cent  mille  livres 
saas  y  Stre  autoris^ ;  il  n'epargna  ni  ses  peines  ^  ni  sa 
sante ,  ni  sa  bourse.  Tout  ce  qui  lui  revint  de  tant  de 
zele  fut  cent  mille  livres  de  moins^  la  perte  de  ses  oreilles 
et  de  ses  jambes ,  des  querelles  avec  les  savans ,  qui 
n  auraient  rien  fait  sans  lui  ^  et  beaucoup  de  mauvaises 
plaisanteries  de  ses  confreres  les  Acad^miciens.  11  en  fut 
dedommage  par  Tadmiration  et  IVstime  des  etrangers  ^ 
et  d'un  assez  grand  nombre  d'amis  qui  lui  sont  toujours 
restes  fidelement  attaches.  II  fut  pourtant  peu  a  peu  rem- 
bourse  de  ses  avances.  II  obtint  une  pension  de  quatre  mille 
francs  sous  le  ministere  de  M.  le  due  de  Choiseul ;  mais 
comme  M.  de  La  Condamime  ne  mettait  de  la  suite  et  de 
I'activite  que  dans  ce  qui  ne  concernait  pas  son'  interet, 
sa  pension  fut  supprimee  au  changement  de  ministere , 
parce  qu'elle  n'etait  ni  motiv^e,  ni  sur  Tetat.  M.  le  due 
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d'Aiguillon^  inteuK  instruit ,  la  lui  avail  rendue  il  y  a 

un  an. 

Depuis  a  peu  pres  ce  temps,  M.  de  La  Condamine, 
deveDU  touNa-fait  impotent,  ne  sortait  plu$  de  sion  lit. 
II  en  etait  devenu  plus  sei-ein  et  plus  gai.  II  passait  son 
temps  a  faire  des  couplets,  des  contes  en  vers  et  des  his- 
toriettes.  Quatre  jours  avant  sa  mort,  ayant  entendu 
parler  d'un  fameux  joueur  de  gobelets,  nomme  Jonas, 
depuis  peu  arrive  d'Angletcrre ,  il  fit  ce  quatrain  : 

Quand  Jonas  se  precipila 
Pour  calmer  ]a  mer  irritee , 
La  baleiae  I'escamota  : 
Celui-ci  I'eut  escaiuolee. 

II  vit  dans  les  journaux  qu'un  jeune  chirurgien  avail 
fail  la  decouverle  d'un  secret  immanquable  pour  guerir 
radicalement ,  et  sans  retour ,  les  hernies,  par  lemoyen 
d'une  operation  :  il  Fenvoya  cbercher ;  il  sut  d'ailleurs 
qu'il  avail  opere  avec  succes  deux  hommes  a  THotei- 
Dieu.  II  se  prit  d'enthousiasm-e  pour  I'op^ralion  et  pour 
Toperateur ;  et  comme ,  au  milieu  d'un  grand  nombre 
d'infirmites  de  tous  genres,  il  ^tait  aussi  dans  le  cas 
dont  il  s'agit,  il  proposa  au  cbirurgien  de  Toperer. 
Celui-ci  lui  representa  que  son  grand  age  rendait  cette 
experience  for(  scabreuse.  «0est  precisement  pour  cela, 
lui  repondit  M.  de  I^a  Condamine;  si  vous  reussissez, 
cette  experience  assure  votre  reputation  et  confirme  une 
d^couverte  prccieusc  a  Tbumanite.  S'il  m'en  arrive  mal- 
lieur,  mon  age  et  mes  infirniites  en  seront  la  cause,  et 
je  ne  risque  que  deux  ou  trois  ans  au  plus.  Je  veux  etre 
oper^,  » 
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II  fit  tons  ses  preparatifs  a  i'insu  de  sa  femihe  et  de 
ses  gens.  Sa  curiosite  Temporta  sur  les  douleurs  inevi- 
tables dans  une  pareille  operation ;  et  tandis  qu'on  le 
tailladait  9  il  dispulait  anatomie  avec  son  chirurgien. 
«  Pourquoi  allez-vous  par4a  ?  »  s'ecriait-iL  «  G'est  trop 
haut....  C'est  trop  bas....  Enfoncez  done  voire  bistouri.  » 
— a  Mais,  monsieur,  cela  n'est  pas  nccessaire,  lui  repon-* 
dait-il.  ]}-T-ccJe  le  saisbien,  continuait  le  patient;  mais 
on  vous  a  fait  des  difficultes  sur  cela  a  I'Academie;  vous 
avez  souienn  que  vous  pouviez  faire  la  plaie  plus  pro- 
fonde  sans  inconvenient,  un  seul  a  etc  de  votre  avis; 
faites  I'exp^rience  sur  moi.  »  Le  cbirurgien  fut  oblige  de 
se  facher,  et  de  I'assurer  qu'il  le  laisserait  a  moitie  op^r^ 
s'il  ne  voulait  pas  se  taire  et  se  tenir  tranquille.  —  «  Mais 
comment,  repoodait-il,  voulez^vous  queje  rende  compte 
de  votre  operation ,  si  je  ne  sais  pas  ce  que  vous  faites?  » 
Enfin  elJe  eut  tout  le  succes  qu'on  en  pouvait  attendre ; 
mais  son  impatience  a  faire  fermer  la  plaie ,  non  avant 
le  temps  present ,  mais  avani  celui  que  quelques  circon* 
stances  particulieres  exigeaient,  Ta  fait  perir  en  deux 
fois  vingt-quatre  heures.  U  y  a  lieu  de  penser  cepen- 
dant  que  ses  idees  n'dtaient  pas  tres-nettes  dans  ses  der* 
niers  momens.  Il  envoya  prier  madame  Geoffrin,  qu'il 
ne  voyait  point,  et  qu'il  ne  connaissait  meme  que  de 
reputation ,  de  lui  envoyer  un  confesscur  qui  ne  crut 
pas  a  la  presence  reelle.  Madame  GeoHrin  le  renvoya  aux 
Gapucins.  Gette  reponse  le  fit  rire  comoic  un  fou.  II  est*" 
difficile  de  pousser  plus  loin  le  caractere ;  il  est  difficile 
aussi  d'etre  plus  generalement  regrett^  qu'il  ne  Test 

L'Ax^ad&nie  a  fail  une  deputation,  a  la  tete  de  laquelle 
etait  M.  le  prince  de  Beauvau ,  pour  demander  au  roi  la 
moitie  de  la  pension  de  M.  de  La  Gondamiae  en  faveur 
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de  sa  veuve,  qui  reste  tr^s-mal  a  son aise.  Sa  Majeste  n'a 
point  encore  prononc^  sur  cette  demande. 

Les  fameuses  querelles  de  I'abbe  G)tin  et  de  Cassagne, 
si  plaisamment  traduites  dans  les  Femmes  Saifcuites  de 
Moliere ,  sous  les  noms  de  Trissotin  et  de  Vadius ,  ont 
paru  apparemment  si  naturelles  a  quelques  soi-disant 
gens  de  lettres ,  et  la  mani^re  de  les  terminer  si  com- 
mode ,  que  M.  de  La  Harpe  et  M.  Blin  de  Sainmore 
viennent  de  les  renouveler.  lis  en  ont  donn^  une  repre- 
sentation gratis  au  public,  qui  pourra  bien  leur  fermer 
plus  d'unc  porte,  ^  commencer  par  celle  de  TAcad^mie. 
Heureusement  qu  ils  out  pris  la  rue  pour  leur  theatre. 
M.  de  La  Harpe  i,  k  qui  on  ne  pent  certainement ,  sans 
injustice ,  refuser  beaucoup  de  talent ,  venait  de  donner 
dans  le  Mercure  de  ce  mois  une  analyse  de  VOrphanis 
de  M.  Blin.  Ge  morceau  est  fait  avec  une  animosity,  une 
exag^ration ,  uue  amertume  d'autant  plus  intolerables  , 
qu'il  est  rempli  des  personnalit^  les  plus  offensantes.  II 
parait  cependant  que  M.  Blin  n'a  de  tort  reel  que  celui 
d'avoir  os^  dire  dans  la  simplicite  de  son  coeur,  que  son 
]&loge  de  Racine  valait  mieux  que  celui  de  M.  de  La 
Harpe.  £h !  pourquoi  lui  en  faire  ud  crime  ?  M.  de  La 
Harpe ,  dans  I'orgueil  de  sa  conscience ,  n'a-t-il  pas  dit 
que  son  J^loge  de  Racine  valait  mieux  que  celui  de 
M.  Blin  ?  Quoi  qu'il  en  soit,  le  doux  M.  Blin,  blesse  de 
la  licence  de  la  plume  de  M.  de  La  Harpe,  a  guclte  le  jour 
oil ,  bien  poudr^  et  pare  de  son  habit  de  velours  noir,  sa 
veste  doree  et  ses  manchettes  de  filet  brode,  il  allait  a  un 
diner  de  jolies  femmes  et  de  beaux-esprils.  II  I'abordc 
poliment  dans  la  rue,  lui  donne  quelques  coups  de  poing, 
et  le  sauce  un  pen  dans  le  ruisseau,  sans  respect  pour  sa 
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parure ,  et  puis  s'en  va.  M.  de  La  Harpe  pretend  que  la 
chose  ne  s'cst  pas  passee  ainsi.  M.  Blin,  dit-il,  I'a  at- 
taque  assez  vivement ;  pour  lui ,  il  a  mis  la  main  sur  la 
garde  de  son  epee  ^  et  a  ordonne  a  son  valet  de  prendre 
ledit  Blin  au  collet ;  ce  qui  a  ^te  fait  avec  une  telle  dex- 
terite,  que  ledit  La  Harpe  a  eu  le  temps  de  s'enfuir  sans 
coup  f^rir.  Ce  qu'il  y  a  de  certain  ,  c'est  que ,  battu  ou 
battant ,  il  arriva  a  son  diner  fort  en  desordre  el  si  crotle, 
que  I'indulgence  des  jolies  feinmes  et  des  gens  de  lettres, 
en  le  recevant,  parut  assez  singuliere  a  un  etranger  qui 
etait  invite  du  diner.  Il  ne  put  d'abord  s'empecher  de  le 
qualifier  en  lui-mSme  depeete  crotte;  mais  il  changea 
d'opinion ,  lorsqu'au  dessert  M.  de  La  Harpe  fit ,  en  re- 
ponse  a  une  plaisanterie  de  la  soci^te,  une  chanson 
charmante  qui  jusqu'a  present  n'en  est  pas  sortie.  Les 
amateurs  des  talens  de  ces  messieurs  sont  d'ailleurs  fort 
tranquilles  sur  les  suites  ,de  cette  ridicule  aveuture  ^  qui 
peut  etre  regard^e  comme  un  tour  de  carnaval. 


Puisque  nous  en  sommes  sur  les  tours  de  carnaval , 
M.  le  comle  de  Lauraguais  vient  d'en  faire  un  d'un  autre 
genre.  II  est  de  retour  de  ses  voyages  et  de  ses  exils  de- 
puis  trois  ou  quatre  mois ;  et  sa  vie ,  depuis  ce  temps  , 
a  ete  si  uniforme,  qu'il  n'etait  point  question  de  lui.  Ces 
jours  derniers,  il  a  envoye  la  question  suivante  a  la  Fa- 
culte  de  M^decine. 

c(  Messieurs  de  la  Faculty  sont  pri^s  de  donner  eu 
bonne  forme  leur  avis  sur  toutes  les  suites  possibles  de 
I'ennui  sur  le  corps  humain,  et  jusqua  quel  point  la 
sante  peut  en  fitre  alteree.  » 

La  Faculte  a  repondu  que  I'ennui  pouvait  rendre  les 
digestions  difficiles ,  empecher  la  libre  circulation ,  don- 
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ner  des  vapeurs ,  etc. ,  et  qu'a  la  longue  mSme  il  pouvait 

produire  le  marasme  et  la  mort. 

Bien  muni  de  cettc  piece  authentique,  M.  le  comte  de 

Lauraguais  s'en  est  alle  chez  iin  commissaire^  qu'ii  a 

contraiQt  a  recevoir  sa  plainte ,  comme  il  se  porte  ^dnon- 

cialeur  envers  M.  le  prince  d'Henin,  comme  honsicide 

de  Sophie  Arnould ,  depuis  cinq  mois  et  plus  qu'il  n'a 

bouge  de  chez  elle. 

Yoila  une  folic  bieu  neuve  et  bien  originale,  et  qui 

au  moins  ne  nuit  a  personne. 

En  voici  une  bien  plus  scandaleuse,  et  qui  n'est  pas  si 

gaie. 

Presque  tous  les  avocats  s'etaient  prom  is  de  ne  plus 

se  compromettre  a  plaider  contre  M'  Linguet,  depuis 

les  calomnies  injurieuses  qu'il  s'est  permises  dans  ses 
plaidoyers  contre  les  juges  du  bailliage  et  contre  plusieurs 

de  ses  confreres,  dans  laffaire  du  comte  de  Morangies} 
et,  a  Fexception  d'un  tres-petit  nombre  d'avocats  qu'on 

pretend  qui  lui  etaient  vendus,  I'avis  paraissait  unanime, 
M^  Gerbier  s'est  trouve  un  des  premiers  dans  le  cas  de 
le  r^cuser.  lis  ont  eu  a  ce  sujet  une  explication  «i  Ta- 
miable.  Linguet ,  ne  trouvant  pas  ses  raisons  suffisantes ,  a 
commence  son  apologie,  et  a  demande  a  Gerbier  de  faire 
chez  lui  une  assemblee  d'avocats,  s'en  remettant  a  lui 
de  faire  valoir  sa  defense.  Le  jour  pris ,  Linguet  s'y  trouva 
sans  y  Stre  attcndu.  II  dit  et  paria  deux  heures;  ensuite 
on  le  pria  de  se  retirer  pour  pouvoir  peser  mfirement  les 
raisons  pour  et  contre.  Gerbier  se  chargea  de  lui  faire 
savoir  la  decision  de  Tassemblee.  II  s'en  alia ,  et  il  fut 
reconduit  jusqu*a  la  troisieme  et  dernifere  pi^ce  de  Tap- 
par  temcnt.  Gerbier  rentre  dans  son  arri^re-cabinet,  et 
s'enferme  avec  ses  confreres.  On  dispute,  on  s'echauffe, 
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on  reisume,  et  de  temps  en  teHipis  oniait  valoir  des  faks 
peu  favorables  a  M^  Linguet.  Enfia ,  Gerbier  veut  sortir 
un  instant  de  son  cabinet ;  il  est  tres-etonne  de  trouver 
Linguet  ecoutant,  I'oreille  collee  a  la  porte.  Nouveau 
delit,  nouvelle  explication.  J'ignore  quelle  a  ete  la  deci- 
sion de  cet  areopage;  maisle  point  essentiel,  c'est  quau 
sortir  de  Tassemblee  il  fiit  obez  un  magistrat  accuser 
Gerbier  de  faire  de^  assemblees  ill^gales^t  dongereuses, 
assura  qu'il  brulerait  la  cervelle  du  premier  avocat  qui 
refuserait  de  plaider  contre  lui,  et  rentra  dans  sa  mai- 
son  J  oil  il  composa  un  libelle  aussi  atroce  qu  extravagant. 
II  vient  de  paraitre  imprime.  Il  y  denom^e,  entre  ^utres, 
Gerbier  et  Gaillard^  comme  criminels  dejese-majest^  au 
premier  chef.  Voici  son  argument : 

tf  Si  une  association  oil  Ton  s'est  dispense  des  formes 
prescrites,  meme  sans  objet  criminel,  est  un  delit,  com- 
bien  plus  cpupable  encore  est  celle  qui  tend  a  priver  un 
citoyen  de  son  etat,  de  son  honneur,  et  qui  I'eii  prive! 
Juger,  c'est  exercer  la  souverainele;  juger  sans  pouvoir, 
c'est  rusurper;.et  juger  amort  sans  pou  voir,  c'est  un 
crime  de  lese-majeste  au  premier  cbef.  Car,  je  I'ai  deja 
dit,  la  perte  de  I'etat  est  pour  I'avocat  une  veritable 
mort ,  parce  qu'il  ne  peut  pas  vivre  sans  honneur,  et  que 
necessairement  la  perte  de  cet  etat  le  couvre  d'ignomi- 
nie,  etc, 

«  DonCy  W  Gerbw  et  M°  Caillard  sont  criminels  de 
lese-majeste  au  premier  6hef.  » 

Pour  arreter  cette  scandaleuse  querelle,  les  avocats  se 
sont  de  npuveau  assembles  ^et  d'une  voix  unanime  ils 
«nt  raye  M®  Linguet  du  tableau;  mais  cette  deliberation 
etant  en  effet  sans  poids,  n'y  ayant  plus  ni  batonnier, 
ni  syndic,  ils  ont  ete  en  corps  porter  leurs  plaintes  et 
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leur  decision  au  procureur-g^n^ral ,  qui  les  a  revues ,  et 
a  denoncc  ledit  M^  Linguet  et  son  memoire  aux  oham- 
bres  assemblees :  la  Tournelle  a  ete  requise  de  s'y  troii- 
ver.  La  deliberation  des  avocats  a  ete  authentiquement 
confirmee,  et  elle  a  re^u  par-la  toute  la  sanction  neces- 
saire  pour  etre  valable.  Mais  un  arrSt  du  conseil  d'Etat 
vieut  d'en  suspendre  Texecution ,  en  rendant  la  parole  a 
Linguet,  jusqu'a  ce  qu'il  ait  prononce  sur  le  fond  de 
Taffaire  dont  il  s'est  empare. 


Avec  quelquc  liberty  qu'on  parle  de  M.  de  Voltaire 
dans  la  charmanle  Epitre  qui  suit,  tout  Paris  est  per- 
suade qu'elle  est  de  lui  (i).  On  ne  con^oit  pas  qu'un  au- 
tre que  le  legataire  de  Ninon  ait  pu  la  chanter  d'un  ton 
si  delicieux. 

J^piire  a  Ninon  VEnchSy  par  M.  le  comte  de  Schouwalof^ 
chdmbellan  de  Vimperatrice  de  Russie. 

Philosophe  fol&tre  elcatin  honn^te  homme  , 

Qui  savouras  la  vie  en  le  moquaDt  de  Rome, 

Des  pfudeSy  des  fripons,  des  sots  et  des  pervers  : 

Ninon,  re^ois I'encens  que  je  tVffre  en  mcs  vers. 

Ton  nom ,  vainqueur  des  temps ,  passera  d'age  en  age  , 

D^teste  des  bigots  et  revere  du  sage ; 

On  ch^rira  toujours  ton  esprit  et  ton  cceur. 

Sans  doute  que  le  del  fait  grace  a  ton  erreur 

(Si  e'en  est  une  encor  de  suivre  la  nature). 

Un  docteur  sur  les  bancs  peut  damner  Epicure  ; 

(i)  Wagni^e  dit  dans  son  Examen  des  MSwutires  de  Bachaumont  {\,l, 
p.  359  des  Memoires  sur  Voltaire  ) :  «  CeUe  epitre  est  reellemenl  de  M.  de 
Schouwalof,  qui  I'envoya  k  M.  de  Voltaire;  celui-ci  la  fit  imprimer,  et  y 
rhaogea  seulement  un  nom  propre.  »  Dorat  fit  paraitre  uoe  Beponside  Ninon 
a  31.  de  Sehouvffolof. 
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Sous  un  bonnet  earre  Ic  plii&  sage  cerveau , 

Des  plus  yil$  pr^juges  respecte  le  bandeau  : 

C'est  I'usage  k  Paris,  a  Madrid ,  a  Lisbonne, 

Et  I'ln^qui'sition  est  soeur  de  la  Sorbonne. 

Mais  Dieu  ,  pere  indulgent ,  nous  voit  d'un  oeii  plus  dofix ; 

II  aime  ses  enfans ,  et  veut  les  sauver  tons. 

On  ne  I'offense  point  par  d'aimables  faiblesses  : 

Que  lui  font  nos  soupers  ,  nos  bals  et  nos  maiiressest 

II  nous  donna  des  sens :  pourrait-il  nous  punir, 

Quand  d'un  present  si  beau  nous  cbercbons  a  jouir? 

Pourrait-il  nous  livrer  a  d'eternels  supplices, 

Quand  nous  le  b^nissons  dans  le  sein  des  d^lices? 

Ainsi  tu  raisonnais  an  fond  de  ce  Marai&, 

Ou  tu  sus  r^unir  les  plaisirs  et  la  paix , 

Les  arts ,  la  volupte  ,  le  gout ,  la  politesse , 

L'elegance  des  moeurs  et  la  delicatesse  ; 

Ou  la  sainte  Amitie ,  compagne  de  tes  pas  , 

D'un  amour  enjou6  relevait  les  appas. 

Le  heros ,  le  savant ,  le  grand  seigneur  frivole , 

La  beaute,  tout  courait  k  ta  cbarmanle  ecole. 

Tu  s^duisais  d'Enghien  ;  la  fougere  a  la  main , 

Gbapelle  a  tes  cotes  fredonnait  un  refrain ; 

La  Suze  soupirait  ses  douces  elegies ; 

D'Olonne  te  contait  ses  aimables  folies. 

L'astronome  Hajgens  ,  frappe  de  tes  attraits , 

Pour  plaire  a  tes  beaux  yeux  faisait  des  vers  fran<jais ;, 

II  t'observaii  bien  nueux  encor  qu'une  planete  : 

A  tes  pieds  Richelieu  d^posait  sa  barrette. 

La  veuve  de  Scarron ,  au  sortir  de  obex  toi , 

pebu^qua  Montespan  et  captiva  son  roi : 

Elle  reussissait  en  suivant  ses  modeles. 

Mais  Louis  valait-il  l«s  amis  des  Tournelles  ? 

Un  monarque  nous  gene;  et  la  felicite 

Redoule  Tetiquettc  et  fuit  la  majeste. 

Le  Souci  devorant  s'assied  au  pied  du  trone. 

Helas!  ces  deraiHlieux ,  que  la  craintje  environne,,. 


^ 
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Rassasies  d'encens  et  pleins  de  levtr  grandeur^ 

Ont  ie  rire  a  1^  bonche  et  renniit  dans  le  caeur. 

Quel  tourm^nt  d'aUeger  Ie  poidft  qui  les  accable! 

D'amuser  un  esprit  qui  h* est  pirns  amusable  (i)f 

MainteDon  le  disait ;  son  eoeur  d<^sesper^ 

D'un  fardeau  si  brillant  paraissait  attere. 

'HtsLis  bien  plus  sage  qu'elie  ,  on  du  moins  plus  heiireuse  ^ 

Tu  ne  vis  que  de  loin  cette  enceinte  oragense 

Ou  domine-rintrigne,  o^  des  essaims  de  fovs 

Echangent  lenr  repos  contre  tons  les  d^godts. 

Que  t'importait  Versailles ,  au  sein  de  ta  retraite  ? 

Tu  plaignais  ton  amie  et  vojals  La  Fayette. 

Ce  pasteur  ingenu ,  ce  bon  Des-Ivetaux , 

Saint-EvTcmont ,  Goi!lrville  et  la  RocKefoveauId^ 

Ecoutaient  tes  lemons,  prattquaient  tes  maximes. 

Que  de  mortels,  enfin  ,  paisibles  et  sublinies , 

Choisissant  k  ta  voix  des  sentiers  pen  battns, 

Te  durent  lenr  bonbeur^  et  meme  lenrs  vertns  I 

On  sc  formait  cbcz  toi :  les  graces  natixrellcs 

Distingu^rent toujonrs  tes  courtisans  fiddles; 

L'atticisme  vant^  se  m^lait  k  leurs  jenx , 

Et  la  gait^  fran^aise  ^incelait  eA  eux  ; 

lis  plaisaieut ,  its  savai^nt  tons  les  mojens  de  plaire* 

On  aimait  leur  esprit ,  lenrs  mteurs ,  lenr  caractere , 

Ce  cbarme,  ce  liant,  cette  fact  lite 

Qui  produit  Tindnlgenee  et  nah  de  la  bont^  ; 

Leur  sagesse  ^  au  front  pur,  k  la  d-marche  nnie , 

Reposait  dains  les  bras  d'nne  moUe  incnrie ; 

Paisible ,  souriant  an  milieu  des  Amours , 

Des  plaisirs  les  plus  vifs  elle  marqttait  lenrs  jours; 

Et  m^me  sa  prince  ,  aux  momens  les  plus  sombf  es , 

De  la  mort  a  Icurs  yenx  eclaircissait  les  ombres. 

L'honnete  bomme  est  tranquille  en  ses  demiets  instans. 

H^las !  pour  la  vertn  serail-il  des  tonrmens  ? 

Fujez ,  tristes  erreurs  dont  I'nnivers  abond^  1 

(i)BCot  de  madame  de  Maiotenon  sur  Loui&  XIT. 
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Heureux  qui ,  comme  toi^  dans  une  paix  proibude , 
f>ur  Temploi  de  la  vie  a  saiiieroeut  pense ! 
S'aniuser  ici-bas  est  le  parti  sense. 
C'est  ainsi  qu*^  Ferney  j'ai  vu  ton  legalaire , 
Socrate  le  matin ,  et  le  soir  Sainte-Aulaire , 
I^'offrir  a  nos  regards  qu'un  mortel  encbauteur. 
Qui  tour  a  tour  sait  peindre  et  gouter  le  bonheur.        • 
Un  ton  delicieuXy  la  legere  saillie , 
Ainoncelaient  des  fleurs  sur  Thiver  de  sa  vie. 
Quel  convive  jamais  put  s'eg^aler  a  lui  ? 
Entoure  des  beaux-arts,  dont  il  fut  seul  I'appui , 
11  pencbe  sur  leur  sein  sa  tete  octogenaire; 
Sa  Muse ,  en  cheveux  gris ,  paratt  toujours  legere. 

Pour  moi ,  dans  ces  cHmats  ou  le  fils  d' Alexis 

A  reforme  les  moeurs  ,  a  poli  les  esprits, 

A  protege  Tbemis  et  la  docte  Uranie, 

Aux  bords  de  la  Newa ,  dans  sa  cite  cberic , 

Ou  ses  mains  soutenaient,  en  traqant  des  remparts  , 

Lc  trident  de  Neptune  et  le  glaive  de  Mars, 

Satisfait  de  mon  sort  et  de  ma  nonchalance , 

Dans  le  sein  du  rcpos  je  m'amuse  et  je  pense. 

Je  ne  perds  point  mon  temps  dans  le  palais  des  rois , 

A  Irouver  des  noirceurs>  a  briguer  desemplois, 

A  poursuivre  de  loin  quelques  vaines  cbimeres. 

L*bomme  exempt  de  remords  a  seul  des  jours  prosperes. 

Les  titres  au  bonheur  sont  toujours  superfius  ; 

Leur  eclat  nous  amene  un  erabarras  de  plus. 

Ceshochets  fastuenx  d'une  caduque  enfance, 

Ces  clefs  d'or,  cesrubans  qu'un  souverain  dispense, 

£t  que  I'ambition  mendie  a  deux  genoux , 

Perdent,  d^s  qii'on  les  9  9  leurs  charmes  les  plus  doux. 

Je  le  sais ,  ma  Ninon ,  et ,  dcy^nu  plus  sage , 

A  I'alti^re  faveur  je  n'offre  point  d'hommage ; 

Je  cultive  mes  gouts ,  ils  me  rendent  heureux. 

Au  pied  de  THelicon  mes  travaux  sont  des  jeux. 

Elaguantdes  erreurs  dont  le  joughumilie, 
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Des  imposteurs  mitres  je  brave  la  furie, 

S'il  est  vral  que  les  flctirs  naissent  pen  sous  nos  pas , 

Si  la  nature  ici  voit  fletrir  ses  appas , 

Si  Fastre  des  saisons  de  sa  flamme  etheree 

N'anime  qu'a  regret  cette  immense  contr^e , 

£t  resserrant  six  mois  ses  utiles  tresors , 

Jctte  de  froids  rayons  sur  de  st^riles  bords , 

Nous  n'eprouvons  jamais  Thorrible  maladie 

Qu'un  monstre  de  I'enfer  souffla  dans  ta  patrie. 

Un  Galas ,  un  La  Barre  eiit  vecu  parmi  nous. 

Du  salut  du  procbain  nous  sommes  peu  jaloux. 

On  n'entend  point  parler  ici  de  molinistes^ 

De  pieux  directcurs  et  de  controversistes, 

Notre  clerge  soumis  n'a  qu'un  pouvoir  legal : 

Les  cbiens  de  Saint-iM^dard  ne  nous  font  point  de  mal ; 

Notre  arcbev^que  est  doux  et  doit  rester  tranquille  ; 

Ici  Tartuffe  est  bon ;  sa  rage  est  inutile. 

Un  cure  v^tilleux  passerait  pour  un  fou ; 

Et  I'atbl^te  Chanmeix  meurt  de  faim  a  Moscou  ( 1 ). 

Ge  n'est  point  le  pays  des  monacales  baines , 

Des  cafards  ,  des  bigots  et  des  ^nergumenes. 

Notre  argent  ne  va  point  cbez  des  ultramontains ; 

Notre  synode  est  sage ,  et  nos  jours  sont  sereins. 

Mais  le  souper  m'appelle ;  adieu  la  pocsie, 

Jp.  bois  k  toi,  Ninon ,  ^  ta  pbilosopbie« 

Si  j'ai  des  ennemis,  |e  plains  leur  vain  souci ; 

Mon  front  par  I'enjoiiment  est  toujours  eclairci : 

Une  douce  gaite  dispose  a  I'indulgence ; 

Je  sable  du  cbampagne,  et  pardonne  d'avance^ 


L' Academic  royale  de  Musique  a  donn^^  le  mardi  212 
fevrier ,  la  premiere  representation  de  SabinuSj  trag^die 
lyrique  en  quatre  actes ,  qui  avait  ete  representee  a  Ver- 
sailles pour  les  fStes  de  la  cour,  le  4  decembre  1773..  Le 
poeme  est  de  M.  de  Chabanon(2)y  la  musique  de  M.  60s- 

(x)  Voir  t.  II ,  p.  3  x4»  note. 

(a)  II  avait  mis  en  opera  sa  tragedie  peu  fortuoee  d'^oiuW,  lU,  p.  i3S. 
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sec,  connu  surtout  par  la  composition  d'une  superbe 
messe  des  morts.  Get  opera  n'a  pas  eu  plus  de  succes  a 
la  ville  qu'a  la  cour;  on  ne  sW  pas  mSme  aper9U  de 
{'attention  que  les  auteurs  ont  eue  de  le  reduire  en  quatre 
actes  apres  Tavoir  donne  d'abord  en  cinq;  ce  qui  a  fait 
dire  a  mademoiselle  Amould  que  le  public  etait  un  iu' 
grat  de  s'ennujrer  quand  on  se  mettait  en  quatre  pour 
lui plaire.  Si  la  pointe  n'estpas  fort  ingenieuse,  elle  rend 
du  moins  avec  assez  de  verite  I'impression  la  plus  g^ne* 
rale  que  Touvrage  ait  faite.  On  y  voit  partout  des  efforts 
penibles  et  recherches,  sans  qu'il  en  resulte  aucune 
beaute  naturelle  et  touchante.  U  semble  que  le  poete  et 
le  musicien  se  soient  r^unis  pour  vous  prouver  que  vous 
deviez  avoir  du  plaisir.  Or,  c'est  la  chose  du  monde  qui 
se  prouve  le  moins. 

Je  crois  entendre  I'un  et  Tautre  se  plaindre  au  public. 
Mais,  Messieurs,  que  voulez-vous  enfin?— -Un  spectacle 
varie.  —  Pourrait-il  I'etre  davantage?  Des  palais,  des 
for^ts,  des  tombeaux,  des  bergeries,  des  combats,  de 
I  Forage,  des  bruits  souterrains,  des  songes,  des  genies, 

I  des  apparitions !  n  y  a-t-il  pas  de  tout  ?  —  II  est  vrai.  — 

I  La  musique  n'est-elle  pas  coupee  par  des  ariettes ,  par 

des  duo,  par  des  choeurs,  par  des  recitatifs  obliges?  N'y 
a-t-il  pas  plusieurs  morceaux  de  la  plus  belle  et  de  la 
plus  grande  harmonic ?  — II  est  vrai.  —  Enfin,  vous 
aimez  les  ballets :  eh  bien  1  Messieurs ,  dans  quel  op^ra 
en  trouverez-vous  davantage  ?  Dans  quel  op^ra  en  avez- 
vous  de  plus  longs  ?  —  De  plus  longs ,  il  est  vrai ;  cepen- 
dant  Ton  bailie.  —  Et  pourquoi?  —  Cest  que,  quelque 
varices  que  soient  les  situations  du  poeme,  il  n'y  en  a 
pas  une  qui  soil  a  sa  place,  qui  soit  amenee  naturelle- 
ment;  que,  dans  I'ensemble  de  I'ouvrage,  il  n'y  a  ni  con- 
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duite^  ni  interet,tti  chaleur,  ni  meme  de  ce  qu'on  trouve 
a  peu  pres  partout,  de  I'esprit  et  de  la  facilite;  c'est  que^ 
quelque  savante  que  soit  la  musique  de  M.  Gossec ,  on 
»'y  trcHive  m  grace  ni  genie ,  pas  un  air  saillant,  pas  uu 
trait  heureux ;  jamais  on  n'a  vu  autant  de  ballets  et  nioins 
d'airs  de  danse.  Si  Floquet  ne  compose  pas  avec  autant 
de  force y  avec  autant  d'art,  il  a  des  idees  de  chant  bien 
plus  fraiches,  bien  plus  agreables,  plus  piquantes;  Tun 
rappelle  ijine  beaut^  triste  et  froide  qu'on  admire  sans 
gout  et  sans  plaisir ;  I'autre^  une  jeune  nymphe  qui  plait 
malgre  I'irregularite  de  ses  traits,  qui  plait  sans  presque 
y  songer,  et  parce  que  la  nature  Fa  voulu  ainsi. 


On  vient  de  remettre  avec  le  plus  grand  succes ,  au 
theatre  de  la  Comedie  Francaise,  Venceslas ,  trag^die 
de  Rotrou.  Get  auteur,  quoique  plus  Sge  que  Gorneille , 
n*entra  que  plusieurs  annees  apr^s  lui  dans  la  carriere 
dramatique  (i);  et  Gorneille  crut  s'honorer  lui-meme  en 
osant  Tappeler  son  pere.  Fenceslas  ne  parut  que  dix  ou 
douze  ans  apres  le  OV/(2);  et  le  public  ^dejk  accoutume 
aux  chefs-d'oeuvre  du  Sophocle  fran^ais,  ne  le  trouva 
point  indigue  de  ses  modules.  La  scene  ou  Gassandre  vient 
implorer  la  justice  du  roi  a  beaucoup  de  rapport  avec 
celle  de  Ghimene^  et  n'en  est  pas  moins  belle.  II  est  des 
imitations  qui  annoncent  surement  plus  de  g^nie  que  les 
compositions  les  plus  originales. 

La  conduite  de  Venceslas  n'est  point  sans  defauts. 

(x)  Gette  phit^  reoferme  une  dou|ile  erreiir.  Rotrou  etait  de  trois  ans 
plus  jeune  que  Gorneille  et  il  debuta  un  an  avant  lui  dans  la  carriere  drama- 
tique. Ce  n'est  que  parce  que  V Hypocondriaque  preceda  Melite  d'une  annee 
que  Gorneille  appelait  Rotrou  son  maitre. 

(a)  Le  Cid  esi  de  16 36;  et  Venceslas  de  {648. 
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L'intrigue  de  i'infente  et  du  due  semble  presque  un  hors- 
d'oeuvre;  et  si  elle  etait  mieux  developpee  elle  partage- 
rait  trop  Tinteret  de  raction  prmcipale.  Le  ro^le  d'Alexau- 
dre  n'est  ni  assez  fort  ni  assez  interessant;  mais  il  y  a 
tant  de  caractere  et  de  passion  dans  eelui  de  Ladislas , 
tant  de  noble^e  et  de  grandeur  dans  celui  de  son  pere , 
taort  de  courage  et  de  generosity  dans  celui  du  d«c,  qu'il 
est  impossible  de  roir  cette  piece  sans  eprouver  tour  a 
tour  I'interet  le  plus  vif  et  Fadmiration  la  plus  profonde. 
On  ne  trouve  daas  les  vers  de  Rotrou  ni  la  pompe  ni 

I  energie  qu^od  admire  dans  Pompee  et  dans  Cinna ;  ils 
manquent  mSme  le  plus  souvent  d'harmonie  et  de  cor- 
rection :  cepenfdant  on  en  applaudit  un  grand  nombre 
avec  transport ,  parce  qo  on  y  voit  ^claler  la  beaute  de 
la  pensee,  la  force  du  sentiment ,  malgre  la  simplicite 
gfossiere  de  I'expression.  Les  plus  beaux  vers  de  Racine 
ne  font  pas  plus  d'efTet,  par  exemple,  que  ceux-ci : 

Jesuit roi  pour  punir,  nou  pas  pour  me  venger... 
J'aime  mieux  conserver  mon  Els  qu'un  diad^me... 
La  justice  est  aux  rois  la  reine  des  vertus ; 
Et  me  vouloir  injuste  ^  est  ne  me  vouloir  plus. 

M<  Le  Kain  a  paru  plus  i^onnant  que  jamais  dans  le 
role  de  Ladislas  y  et  il  est  vrai  que  le  talent  de  ce  sub- 
lime acteur  semble  acquerir  tous  les  jours  un  degre  de 
p^fection  de  plus.  Mademoiselle  Raucourt,  qui  a  rem- 
pli  le  role  de  Cassandre  avec  assez  de  negligence,  est 
tombee  infiniment  dans  I'opinion  publique ;  sans  compter 
que  depuis  son  d^but  elle  n'a  fait  presque  aucun  progr^s. 

II  y  a  lieu  de  presumer  que  le  public  veut  se  venger  au-^ 
jourd'hui  de  I'engouement  excessif  qu'elle  lui  avait  in- 
spire d'abord ,  et  puis  la  punir  de  s'etre  attachee  sans 
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soa  aveu  a  M.  le  marquis  de  Bievre,  qui,  jusqu'a  pre* 
seat,  ne  s'est  fait  connaitre  dans  le  monde  que  par  unc 
facilite  merveilleuse  a  faire  des  calembours. 

Uae  remarque  plus  importante  que  nous  ne  devons 
pas  oublier,  et  qui  a  ete  saisie  de  tout  le  monde,  mais 
surtout  de  messieurs  les  auteurs,  c'est  que  les  roles  les 
plus  passionnes  qu'il  y  ait  au  theatre,  tels  que  Vendome 
et  beaucoup  d'autres  moins  connus,  semblent  tous  avoir 
ele  caiques  sur.  celui  de  Ladislas.  Le  desinteressemeut 
genereux  de  Couci  ressemble  aussi  infiniment  a  celui  du 
due.  Qu  est-ce  que  cela  prouve?  Qu'il  vaudrait  infinimeat 
mieux  profiler  de  ce  qu'il  y  a  de  bon  dans  notre  ancien 
theatre ,  que  d'imaginer  des  nou veaut^  qui  n'ont  d'au- 
tre  merite  que  celui  d'etre  etranges  et  bizarres. 

Il  y  a  quelques  annees  que  M.  Marmontel  remit  a  neuf 
le  Venceslas  de  Rotrou  (i ) :  Le  Kain,  mecontent  des  chan- 
gemens  qu'il  avait  faits  a  son  role,  supplia  M.  Colardeau 
de  I'arranger  a  son  gre ,  en  s'assujettissant  pourtant  a  la 
nouvelle  marche  du  dialogue.  On  en  garda  le  plus  pro- 
fond  secret.  Dans  toutes  les  repetitions ,  il  lut  le  role  tel 
que  le  lui  avait  donne  Marmontel;  mais  a  la  premiere 
representation,  il  joua  hardiment  celui  de  Colardeau,  et 
fit  le  plus  grand  effet.  L'etonnement,  I'impatience  et  Fin- 
dignation  de  Marmontel  ne  sont  pas  difficiles  a  imaginer; 
cependant  il  fallut  bien  les  r^primer,  lorsque  apres  la 
piece ,  allant  au  foyer  pour  en  appeler  de  cette  perfidie, 
^  il  fut  accable  d'eloges  et  d'applaudissemens ,  dont  Ie& 

trois  quarts  et  demi  portaient  sur  les  beaux  vers  dont  le 
role  de  Ladislas  etait  plein.  Il  faut  con venir  que ,  poui> 
un  acteur  tragique ,  le  tour  est  assez  gai. 

(i)  I^c  29  mars  1759 ;  voir  tome  II ,  p.  32a. 
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C'est  le  ^6  du  mois  passe  que  le  proces  de  M.  de  Beau- 
marchais  a  ete  juge;  par  cet  arret ,  M.  Goezman  est  mis 
hors  de  cour  (  et  tout  juge  mis  hors  de  cour^  dans  une 
affaire  criminelle,  devient  par-la  meme  incapable  d'exer- 
cer  a  i'avenir  aucune  charge  de  judicature).  Madame 
Goezman  est  condamnee  au  blame  et  a  la  restitution  des 
quinze  louis,  pour  etre  appliques  aux  pauvres^  en  outre 
a  trois  livres  d'amende.  M.  de  Beaumarchais  est  con- 
damne  pareillement  au  blame  et  a  trois  livres  d'amende. 
Ses  Memoires  ont  ete  laceres  et  brules  par  I'executeur 
de  la  justice  9  commc  contenant  des  expressions  et  des 
imputations  t^meraires,  scandaleuses  et  injurieuses  a  la 
magistrature  en  general ,  a  aucun  de  ses  membres^  et 
diffamatoires  envers  difF(^rens  particuliers.  Le  m£me  ar- 
ret fait  defense  audit  Caron  de  Beaumarchais  de  faire 
A  lavenir  de  pareils  Memoires ,  sous  peine  de  punition 
corporelle,  et^  pour  les  avoir  fails ,  le  condamne  a  au- 
moner  douze  livres :  il  fait  aussi  defense  a  MM.  Bidaut, 
Ader^  Malb^te,  de  plus  a  lavenir  autoriser  de  pareils 
Memoires  par  leui^  consultations,  sous  telles  peines  qu'il 
appartiendra.  Les  sieurs  Bertrand  d'AirolIes  et  Le  Jay 
sont  condamnes  a  £tre  admonestes  et  a  aumoner  chacun 
la  somme  de  trois  livres.  Toutes  les  autres  parties  inte- 
ressees  dans  cette  affaire  sont  mises  hors  de  cour. 

Le  public  y  qui  se  permet  de  juger  sans  avoir  vu  les 
pieces  du  proces,  ne  parait  guere  plus  content  de  ce  ju- 
gement  que  de  celui  de  M.  de  Morangies ;  et  le  parterre 
de  la  Comedie  Fran^aise,  qui,  depuis  quelque  temps , 
s'est  arroge  le  droit  d'applaudir  ou  de  sifHer  les  arrets  de 
la  cour,  I'a  temoigne  assez  vivement  a  Foccasion  de  Cris- 
pin rii^al  de  son  maitrey  comme  il  avait  eu  I'insolence  de 
le  faire  dans  la  Reconciliation  normande,  a  apropos  de 
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Faffaire  de  M.  deMoraogies  (i).  Quand  Crispin  dit : «  // 
en  a  bien  coute  a  monpere  pour  finir  son  proces;  mats 
la  justice  est  une  si  belle  chose  qu'on  ne  saurait  trop  la 
payer  J  »  toute  la  salle  retentit  des  applaudissemens  les 
plus  indecens.  Les  eclats  de  rire  ont  redouble  quand  il 
dit ; «  //  est  vrai  que  sapartie  etait  unefemme;  mais  eUe 
aif ait  pour  conseil  un  Normandy  leplus  grand  chicaneur 
du  monde. »  Les  noms  de  Goezman  et  de  Marin  ont  vole 
de  toutes  parts  avec  un  murmure  sourd  e(  railleur.  Quel- 
que  indiscretes  que  soient  ces  allusions^  il  serait  difficile 
>de  les  prevenir.  Apres  tout,  loin  de  nuire,  ne  servent- 
elles  pas  a  ^clairer  le  gouvernement  sur  I'opinion  du 
peuple?  L'autorit^  qui  les  tolere  sait  bien  que  ses  seuls 
juges  sont  la  nation  et  la  posterite :  siire  de  leurs  suffra- 
ges, que  lui  importent  les  saillies  et  les  clanieurs  impui^ 
santes  d'une  populace  oisive«6t  legere? 

Sans  pouvoir  excuser  absolument  ia  conduite  de  M.  de 
Beaumarchais,  m^me  a  n'en  juger  que  d'api^  ses  pro- 
pres  Memoires,  on  ne  pent  s'empecher  de  le  plaindre. 
Puisque  M.  Goezman ,  qui  I'accusait  de  corruption ,  a  ete 
mis  hors  de  cour,  il  n'est  done  pas  clairement  prouve 
qu'il  en  soit  coupable.  L'intention  seule  du  crime  doit- 
elle  etrc  punie  comme  le  crime  m^me?  El  cette  intention 
parait-eile  seulement  bien  constatee?  Les  propres  depo- 
sitions de  sa  partie  adverse  ne  semblent-elles  pas  la  de- 
truire?  Or,  le  premier  principe  de  toute  jurisprudence 
"criminelle  est  que,  pour  punir  un  crime  quelconque,  il 
faut  qu'il  soit  prouv^  plus  clair  que  le  jour,  clarior  luce. 

M.  de  Beaumarchais  redemande  quinze  louis  a  ma- 
-dame  Goezman,  et  I'arrSt  prouve  que  ces  quinze  louis 
•^taient  injustement  retenus  par  elle.  II  se  defend  de  la 

(i)  Voir  precedemment  page  aaS. 
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plainte  intentee  contre  lui  par  M.  Goezman  ,  et  Tarret 
met  M.  Goezman  hors  de  cour.  II  hasarde  plusieiirs  im* 
putations  injurieuses  contre  Marin  :  Marin  demande  que 
Beaumarchais  soil  puni  comme  calomniateur^  et  Marin 
est  mis  hors  de  cour.  Cependant  M.  de  Beaumarchais  est 
condamne  au  blame,  puuitign  infamante  qui  le  depouille, 
pour  ainsi  dire ,  de  toute  son  existence  civile.  II  faudmtt 
necessairement  avoir  les  pieces  du  proces  sous  les  yeux 
pour  concilier  tant  de  disparates.  On  eut  desire  du  moins 
que  le  deli  t  par  lequel  M.  de  Beaumarchais  a  pu  encourir 
une  punition  si  rigoureuse  eut  ^te  articule  plus  positi- 
vement.  Ce  qui  parait  le  plus  clair  dans  toute  cette  af- 
faire, c'est  que,  sous  aucun  pretexte,  il  ne  faut  jamais 
offrir  de  I'argent  a  la  femme  de  son  juge ;  c'est  que,  quel- 
que  esprit  qu'on  ait,  il  ne  faut  jamais  Temployer  h  etre 
le  delateur  de  qui  que  ce  soit,  lorsque  I'interet  de  notre 
propre  surete  ou  Fobligation  de  notre  etat  ne  nous  y 
force  point.  Le  metier  de  delateur  n'est  bon  que  dans 
une  republique  vertueuse.  Dans  tout  Etat  corrompu,  et 
surtout  dans  une  monarchic,  il  devient  infinimeut  dan- 
gereux ,  et  ne  saurait  Stre  tolere. 

Le  public  se  passionne  aisement  pour  quiconque  I'a* 
muse,  surtout  lorsque  Tesprit  de  parli  s'en  raele  le  moins 
du  monde;  mais  Tinteret  qu'inspire  un  pareil  succes  n'est 
pas  durable,  et  Ton  en  jouit  rarement  sans  le  payer  fort 
cher. 

Monseigneur  le  prince  de  Conli  et  monseigneur  le  due 
de  Chartrcs ,  sensibles  au  malheur  de  M.  de  Beaumar- 
chais ,  Font  recu  plusieurs  fois  chez  eux  avec  beaucoup 
de  bonte;  et  depuis  I'arret  prononce,  il  a  meme  eu  Thon-^ 
neur  de  leur  faire  la  lecture  du  Barbier  de  Seville  ^  en 
pj^esence  de  toute  leur  cour. 
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Nous  venoQs  d'apprendre ,  en  finissant  cette  feuilie, 
que  M.  Goezman,  convaincu  d'avoir  commis  un  faux 
dans  Facte  baptistaire  d'un  enfant  dont  il  s'etait  declare 
le  protecteur,  et  dont  il  est  probablement  le  pere ,  a  ete 
condamne  au  blame  j  et  sou  office  declare  vacant.  L'ac- 
cusation  intentee  contre  lui  dans  le  cours  du  proces  en 

a  ete  disjointe  dans  le  jugement On  dit  aussi  que  la 

seule  ressource  sur  laquelle  M.  de  Beaumarchais  osait 
encore  fonder  quelque  espoir  vient  de  lui  elre  interdite. 
Qu'il  va  lui  en  couter  de  larmes  ameres  pour  avoir  eu  le 
plaisir  de  faire  rire  quelques  momens  le  public  aux  de- 
pens  de  ses  ennemis ! 

La  Rosiere  de  Salencj,  opera  lyri-comique.  C'est  la 
derniere  nouveaut^  qu'on  nous  a  donnee  a  la  Comedie 
Italienne  avant  la  cloture  des  spectacles  (i)«  Les  paroles 
sont  de  M.  Masson,  qui  a  juge  a  propos  de  se  faire  appe- 
ler  le  marquis  de  Pezay;  la  musique,  de  M.  Gretry. 

Le  sujet  de  ce  poeme  n'est  pas  nouveau.  M.  de  Sau- 
vigny  en  a  tire  Tidee  d'un  petit  roman  dont  on  ne  se 
souvient  plus ,  mais  qui ,  dans  le  temps ,  fut  trouve  assez 
joli.  M.  Favart  I'avait  deja  mis  au  theatre  il  y  a  quelques 
anneesy  mais  sans  beaucoup  de  succes  (2). 

Il  est  fort  simple  que  M.  de  Pezay  ait  imagine  qu'un 
sujet  de  fetes,  de  guirlandes  et  de  roses,  etait  un  bien 
qui  appartenait  en  propre  a  son  genie.  Mais  il  faut  voir 
comment  il  en  a  use. 

II  a  trait^  sont  sujet  a  peu  pres  comme  M.  de  Mati- 
gnon  son  couteau.  II  voulait  bien  y  faire  mettre  une 
autre  lame,  et  puis  un  autre  manche;  mais  il  voulait  ce- 

(i)  Represente  pour  la  premiere  fois  le  28  fevrier  1774* 
(a;  Voir  pour  Thistoire  |de  la  Rosiere ,  pour  le  roman  de  Saurigny  et  la 
piece  de  Favart,  t.  VI,  p.  2 59  et  suiv. 
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pendant  que  ce  fut  toujours  ce  mSme  couteau  pour  Ic- 
quel  il  avait  pris  uae  affection  si  tiinguliere. 

Une  jeune  fiUe  qui  court  la  nuit  toute  seule,  qui  se 
laisse  embrasser  par  son  amant ,  qui  lui  dit  de  poser  sa 
main  sur  son  coeur  pour  voir  comme  il  palpite,  ne  tient 
surement  pas  la  cdnduite  la  plus  irreprochable. 

Le  bailli,  qui  lui  refuse  la  rose,  n'a  pas  tort;  et,  a 
moins  d'etre  aussi  galant  que  M.  le  marquis  de  Pezay, 
le  seigneur  devait  approuver  le  jugemenl  de  son  bailli. 

Si  d'ailleurs  Ic  bailli  n'est  qu'un  m^chant  homme , 
cela  pent  etre  dans  les  regies  de  I'Opera  Comique ,  qui 
a  substitue  les  baillis  aux  tyrans  de  la  G>medie  Fran- 
caise ;  mais  cela  n'est  pas  dans  les  moeurs  du  village  de 
Salency,  oil  Ton  n'aurait  jamais  eleve  un  tel  homme  a  la 
premiere  dignite  du  lieu. 

A  I'invraisemblance  des  caracteres  ajoutez  encore  la 
multiplicite  des  incidens  qui  se  succedent  et  se  culbutent , 
pour  ainsi  dire^  les  uns  les  aulres,  et  vous  comprendi*ez 
comment  y  avec  tant  de  moyens ,  on  produit  si  pen  d'il- 
lusion  et  si  peu  d'interet.  Il  parait  naturel  de  chercher 
ou  de  trouver  le  mo^  de  la  situation ,  quand  cette  situation 
est  uoe  fois  imaginee ,  ou  plutot  lorsque  la  conduite  du 
sujet  Fa  naturellement  amenee.  On  dirait  que  M.  de  Pe- 
zay a  commence  d'abord  par  chercher  les  mots ,  et  n'a 
imagine  ensuite  les  situations  que  pour  les  y  ajuster 
comme  il  a  pu. 

II  eut  toujours  ete  difficile  de  traiter  le  sujet  de  la 
Rosiere  sans  tomber  dans  les  fadeurs  languissanles  de 
I'idylle.  Mais^  pour  le  developper  dans  son  vrai  point  de 
vue  y  il  fallait  du  moins  y  mettre  une  grande  simplicite 
et  le  tact  le  plus  delicat;  il  fallait  avoir  assez  de  genie 
pour  rendre  la  Rosiere  interessnnte  sans  la  rendre  cou- 

Tom.  VIII.  ao 
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pable ,  la  placer  dans  des  situations  qui  eussent  laisse 
entrevoir  le  secret  de  son  coeur  sans  que  sa  propre  fai- 
blesse  Teut  jamais  trahie,  et  peindre  avec  art  les  combats 
de  sa  pudeur  et  de  son  amour.  Ce  plan ,  ce  me  semble  ^ 
eut  pu  produire  plusieurs  scenes  piquantesd'inquietude^ 
d'impatience  et  de  jalousie,  Mais  ce  tableau  demandftit 
le  pinceau  de  TAlbane  et  Tame  sensible  du  poete  a  qui 
nous  devons  la  belle  scene  de  la  rose  dans  le  Magni^ 
fique. 

Nous  avons  dit  trop  de  mal  du  poeme  de  M.  de  Pezay 
pour  ne  pas  ajouter ,  au  moins ,  qu'il  est  ecrit  avec  faci- 
lite ;  que  les  ariettes ,  en  general ,  sont  bien  coupees ,  et 
qu'on  y  trouve  beaucoup  de  jolis  mots  et  de  jolis  vers. 

La  musique  de  la  nouvelle  Rosiere  est  agreable,  mais 
plus  faible  que  tout  ce  que  nous  avons  vu  de  M.  Gretry. 
Il  y  a  trois  ou  quatre  morceaux  saillans  y  le  rcste  res- 
semble  a  tout,  II  y  a  menie  plusieurs  traits  qui  sont  pris 
mot  pour  mot  de  ses  premieres  compositions.  Quoique 
le  motif  des  airs  soit  presque  toujours  choisi  avec  esprit , 
on  le  perd  bientot  de  vue ,  et  Ton  s'egare  ensuite  dans 
des  idees  communes.  Les  accompagnemens ,  pleins  d'e- 
legance  et  de  grace,  manquent  de  force,  et  sou  vent  de 
caractere. 

Madame  Trial  a  eu  le  plus  grand  siicces  dans  le  role 
de  Cecile.  Madame  Laruette  ne  I'eiit  peut-elre  pas  si  bien 
chante ,  mais  elle  I'eut  sans  doute  bien  micux  joue.  Trial 
est  excellent  dans  le  role  de  Jean-Gaud.  Celui  de  bailli 
ne  va  plus  a  la  voix  de  Laruette,  et  les  capucinades  du 
bonhomme  Herpin  onf  paru  ridicules  dans  la  bouche  de 
Nainville. 

Les  Comediens  Fran^ais  nous  out  donne ,  pour  la  clo- 
ture de  leur  spectacle,  Andromaque ^  qui  a  etc  raise  en 
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pieces  par  la  maniere  dont  mademoiselle  Saint-GerVais 
a  joue  la  veuve  d'Hector.  11  n'y  a  eu  de  remdrquable , 
dans  le  compliment  de  M.  Dugazon ,  que  Timportance 
ridicule  avec  laquelle  il  a  remerci^  le  public  des  bontes 
dont  il  daignait  honorer  toute  sa  famille ,  madame  Yes* 
tris  et  mademoiselle  Dugazon  ses  soeurs.  II  s'est  attendri 
sur  ces  liens  du  sang,  si  precieux  a  toute  ame  sensible. .. 

On  a  beaucoup  applaudi  un  mot  du  compliment 
des  Italiens,  parce  que  personne  n'lgnore  combien  il 
est  vrai.  Quand ,  selon  I'usage ,  tons  les  acteurs  eurent 
salue  le  parterre  par  un  couplet ,  mademoiselle  Des- 
champs  vint  prendre  Clairval  par  la  main ,  et  lui  dtt : 
(( Allons ,  monsieur  Clairval  j  vous  qui  savez  si  bien  faire 
votre  cour  aux  dames,  c'est  a  vous  a  leur  adresser  un 
compliment.  »  Cette  naivete  fut  applaudie  avec  un  trans-* 
port  tout-a-fait  scandaleux. 

II  y  a  quelque  temps  qu'on  parlait,  devant  une  vieille 
duchesse,  de  Taccueil  indecent  que  plusieurs  de  uos 
belles  dames  faisaient  a  Clairval ,  a  Caillot,  etc. — ccCom- 
ment!  des  femmes  de  qualite  les  re^ivent  familierement 
chez  elles?  Ah!  fi!  quelle  horreur!  Mais,  c'est  atroce! 
De  mon  temps ,  on  recevait  (;ela  dans  son  lit ,  dans  son 
antichambre ;  mais  chez  soi...  jamais !  » 


Depuis  le  malhcur  arrive  a  THolel-Dieu  de  Paris ,  il  y 
a  environ  dix-huit  mois ,  on  n'a  cess^  de  s'occuper  des 
moyens  de  reparer  les  degats  qu'avait  occasiones  rim^en- 
die  (i).  Le  plus  mauvais  parti  qu'on  put  prendre  etail , 
sans  conlredit,  de  le  rebatir  dans  le  mSme  emplacement. 
Get  etablissement,  fait  pour  le  soulagement  des  pauvres, 
nuit  egalementaux  citoyens  et  aux  malheureux  qui  se 

(i)  Voir  precedemment  pag.  xi6. 
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refugient  dans  cette  maison  de  charite,  par  sa  mauvaise 
administration,  et  par  le  mauvais  air  qui  infecte  tons  les 
environs.  On  a  reclame  en  vers  et  en  prose  contre  tous 
ces  abus.  On  a  present^  differens  projets;  tous  ont  paru 
susceptibles  d'inconv^niens  aussi  graves  que  ceux  que 
Ton  voulait  eviter.  En  attendant  une  reconstruction ,  on 
a,  jusqu'a  present,  r^fugie  les  malades  en  etat  d'etre 
transport's  a  Thopital  appele  lHopital  Saint-Louis,  des- 
tine ordinairement  pour  les  maladies  pestilentielles. 
M.  Petit,  doct^ur  en  medecine,  professeur  d'anatomie 
et  de  chirurgie  au  Jardin  du  Roi ,  vient  de  puklier  un 
projet  qui  a  le  voeu  de  tous  les  citoyens,  et  qui,  en  effet, 
parait  rcmedier  a  tous  les  inconveniens  et  a  toutes  les 
objections ;  et  cependant  il  est  decide  qu'il  ne  sera  pas 
accepte. 

Le  projet  de  M.  Petit  forme  un  Memoire  in-4°  de  seize 
pages,  h  la  fin  duquel  sont  deux  plans  cotes.  Apres  avoir 
mis  en  principe  que  les  lieux  bas,  voisins  des  eaux,  et 
exposes  aux  brouillards,  sont  tr^s-malsains  pour  les  ma«> 
lades ;  que  I'exposition  du  nord ,  d'apr^s  le  temoignage 
des  medecins,^  d'apres  les  raisonnemens  physiques  et 
Texperience,  est  egalemenl  contraire,  il  d'signe,  pour 
Templacement  le  plus  favorable  a  notre  Hdtel-Dieu ,  un 
espace  qui  s'etend  entre  I'Hopital  Saint-Louis  et  le  mon- 
ticule de  Belleville.  II  pretend  que  la ,  'lant  a  Tabri  du 
nord ,  dans  un  aspect  agreable  et  sain ,  il  serai t  eleve  au-. 
dessus  de  Paris,  et  que ,  dans  cette  exposition ,  la  capi- 
tale  ne  pourrait  souffrir  du  mauvais  air,  que  les  vents 
principaux  en  eloigneraient.  Les  eaux ,  tres-salubres  et 
tres-abondautes ,  selon  lui ,  de  Belleville  et  de  M'nil- 
montant,  sufBraient  au-dela  pour  le  service  journalier, 
surlout  a  raison  des  pentes  naturelles. 
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II  place  les  magasins  d'approvisionnement  a  THopital 
Saint-Louis  y  il  y  mctaussi  les  maladies  contagieuses ;  il 
laisse  subsister  pres  de  Notre-Dame  ua  hospice  pour  les 
malades  intraasportables,  ou  pour  placer  provisionnelle- 
ment  ceux  qui  pourraieot  I'etre  ensuite^  Cette  multipli- 
cation diminue  y  dit-il ,  les  frais  de  construction ;  il  doit 
meme  en  resulter  un  bien-etre  et  un  service  plus  soigne 
pour  les  malades.  Mais  il  est  probable  qu'en  multipliaut 
les  cuisines,  les  maitres,  inspecteurs^  controleurs ,  offi- 
ciers  de  sante ,  on  augmente  cependant  la  depense  habi- 
luelle.  Il  est  vrai  que  par  Tentente  de  ses  salles  il  y  a  une 
fois  moins  de  gardiens  que  dans  Tancien  hopital. 

II  fait  une  peinture  vive  et  trop  vraie  de  Tetat  ac- 
tuel  des  malades ,  de  Tindecence  et  de  I'horreur  qui  en 
augmentent  les  maux.  Dans  son  projet,  chaque  malade 
ayant  sa  chambre  et  son  lit  isoles,  il  ignorera  meme  le 
sort  de  son  voisin.  Us  communiqueront  aubesoin,  et  au- 
ront  une  society  volontaire  par  la  galeric.  Le  malade , 
meme  sans  sortir  de  son  lit ,  pourra  faire  tomber  ou  le- 
ver le  rideauy  ouvrir  et  fermer  sa  fenetre.  L'auteur  veut 
toutes  les  separations  et  les  planchers  en  briques  cou- 
vertes  de  ma9onnerie,  le  moins  de  bois  possible^  des 
tuiles  de  fonte  engagees  dans  les  mortaises,  etc.  Les  six 
salles  contiendront  dix-huit  cents  malades. 

On  ne  pent  donner  qu'une  idee  tres-imparfaite  de  cet 
admirable  projet ;  il  faut  avoir  les  plans  sous  les  yeux  pour 
le  bien  comprendre.  La  totality  de  son  batiment  forme 
une  foue  a  six  rayons.  L'emplacement  du  moyeti  de  la 
roue  est  vide,  et,  s'elevant  jusqu'au  toit^  forme  un  ven- 
tilateur  perpetuel ;  les  ponies  sont  poses  dans  les  extr^- 
mites  du  rercle ,  et  les  tuyaux  sont  conduits  jusqu'en  haut , 
ce  qui  contribue  encore  a  la  salubrite  des  salles,  etc. 


3lO  CORRESPOITDANCE    LITTER  AIRE, 

Jusqu'a  present,  on  n'a  combattu  ce  projet  que  par  un 
raisonnement  atroce.  Cela  ne  se  peut  pas,  dit-on;  les 
malades,  suivant  ce  plan  d'hopital,  y  seraient  si  bien, 
que  Ton  y  viendrait  en  foule,  et  Ton  n'y  pourrait  sufBre. 
Puisque  I'on  est  reduit  a  balancer  ce  pitoyable  raisonne- 
ment avec  la  maniere  revoltante  dont  les  pauvres  sent 
jusqu'aujourd'hui  ce  que  Ton  appelle  secourus,  pourquot 
ne  pas  faire  un  reglement  qui  ne  permette  Tentree  des 
hopitaux  qu'a  ceux  qui  n'ont  point  d'asile  ni  le  rooyen  de 
se  procurer  des  secours  chez  eux?  Le  nombre  en  est  grand 
sans  doute;  tnais  il  peut  s'^valuer,  et  il  n'excede  pas  ce 
qu'en  peuvent  contenir  les  trois  hopitaux  subsistans  par 
ce  projet. 


II  faut  convenir  qu'un  homme  qui  aurait  le  loisir  d'al- 
ler  d'un  quartier  de  Paris  ^  Tautre,  a  la  recherche  des 
aventures  et  des  ev^nemens  extraordinaires ,  et  d'en  tenir 
journal ,  ne  passerait  guere  de  semaines  sans  avoir  quel* 
ques  folies  eclatantes  et  originales  a  noter.  Mais  sans  sera- 
ter  I'int^rieur  des  maisons,  et  sans  nous  jeter  dans  ce  d^- 
dale  des  histoires  scandaleuses  dont  les  suites  ont  caus^ 
ici  plusieurs  ^venemens  funestcs,  arretons-nous  a  des 
anecdotes  plus  gaies,  plus  aimables,  qui  ne  font  de  mal 
a  personne,  et  qui  m^ritent  peut-fitre  toute  Tattention 
des  gens  de  gout. 

M.  Le  Tessier,  receveur  general  des  fermes  de  Lyon, 
hommc  d'esprit,  ayant  la  passion  du  theatre,  et  etani 
com^dien  de  la  iSte  aux  pieds ,  a  imagind  de  former  sa 
voix,  naturellement  flexible,  a  lire  tons  les  roles  d'une 
piece ,  en  leur  donnant  k  chacun  le  ton  de  leur  age  et 
de  leur  caractere.  Cette  mutation  subite ,  sans  charge  et 
sansttsaccade,  est  d'un  effet  surprenant,  et  produit  une 
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illusion  complete.  Aucun  des  personnages  n'est  neglige; 
tous  font  ieur  effet.  Son  visage,  qui  passe  subitement  a 
I'expression  qu'il  faut  rendre,  est  toujours  juste.  11  joint 
k  la  perfection  de  la  lecture  tous  les  petits  accessoires  du 
costume  de  la  piece  qu'il  lit.  Deux  seances  ont  sufH  pour 
etablir  sa  reputation ,  et  bientot  il  n'a  plus  ete  question 
que  de  lui.  11  a  ^te  retenu ,  des  huit  jours  apres  son  arri- 
vee,  pour  tout  le  temps  de  son  sejour.  Nos  princes  ont 
voulu  I'enlendre,  chacun  a  voulu  I'avoir  a  souper;  c'est 
un  delire  complet :  mais  il  faut  avouer  que  rien  nVst  plus 
extraordinaire  ni  plus  agreable.  Les  pieces  en  prose  sont 
principalement  celles  oil  M.  ,Le  Tessier  excelle;  et  celle 
de  toutes  qui  a  eu  le  succ^s  le  plus  general  est  un  drame 
de  M.  Mercier,  intitule  FHonnete  Indigent,  II  s'est  per- 
mis  d'jr  faire  quelques  changemens  qui  ne  rendent  pas 
Touvrage  meilleur,  mais  au  moius  qui  abregent  Taction  ^ 
et  qui  font  marcher  la  pi^ce  avec  un  pen  moins  de  len- 
teur.  La  plupart  de  ses  auditeurs  sont  seduits  par  son 
debit;  ils  croient  d'assez  bonne  foi  la  piece  charmanle^ 
pour  que  je  sois  con vaincu  que  deux  ou  trois  talens  comme 
celui  de  M.  Le  Tessier  perdraieut,  en  moins  d'un  an,  le  gout 
a  Paris  :  je  le  pense  tr^s-serieusement.  Ceux  mSme  a  qui 
Ton  n'en  fait  pas  accroire  sur  le  merite  de  I'ouvrage  qu'on 
lui  entend  lire ,  ont  un  tres-grand  plaisir  a  telle  scene ,  tel 
monologue  qu'ils  savent  detestable  :  et  quest -ce  que  le 
mauvais  gout ,  si  ce  n'est  de  se  familiariser  avec  des  pro* 
ductions  mal  con^ues ,  mal  digerees ,  et  de  les  ecouter 
avec  plaisir?  Je  crois  que  si  le  pedantisme  pent  Sire  ad- 
missible ,  ce  doit  Stre  en  matiere  de  gout ;  au  moins  doit- 
on  y  Strc  tres-scrupuleux,  car  la  ligne  qui  en  fixe  les 
bornes  est  si  delicate ,  et  j'oserais  dire  si  fugitive ,  et  noua 
sommes  si  extremes  dans  nos  admirations  et  4ans  not 
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bldmes^  que  le  petit  nombre  des  oracles  qui  dirigent  les 
avis  de  la  multitude  ne  saurait  trop  souvent  nous  rame- 
ner  aux  vrais  principes  du  beau  et  du  bou.  Je  fais  des 
voeux  pour  que  M.  Diderot  et  M.  Sedaine  nous  fessent 
des  drames  qui  expient  les  pech^s  quMls  ont  fait  faire  a 
M.  Mercier  et  autres ,  et  pour  qu'ils  les  mettent  promp- 
tepient  entre  les  mains  de  M.  Le  Tessier,  afin  que  nous 
puissions  I'entendre  sans  scrupule.  U  nous  restera  cepen- 
dant  toujours  celui  d'abreger  ses  jours  a  chaque  lecture 
qu'il  nous  fera ;  car  lelat  violent  oil  il  est  ensuite  pen- 
dant plus  d'une  heure  ote  infiniment  du  plaisir  qu'on  a 
a  I'entendre. 


Un  jeune  chanoine  de  Dijon  nous  a  donn^,  il  y  ^  en* 
viron  deux  ans,  trois  volumes  de  V Esprit  de  la  Fronde  ( i). 
II  vient  de  faire  paraitre  la  suite  et  la  fin  de  cet  oUvrage, 
en  deux  gros  et  enormes  volumes.  II  est  impossible  que 
ce  trait  de  notre  histoire  soit  indifferent  k  tout  bon  Fran- 
cais.  Comme  on  a  parle  en  detail ,  dans  ces  feuilles ,  de 
V Esprit  de  la  frondey  lorsque  les  deux  premiers  vo- 
lumes ont  paru ,  nous  nous  contenterons  d'annoncer  le 
succes  des  derniers;  on  en  parle  avec  moins  d'enthou- 
siasme ,  quoiqu'ils  soient  plus  correctement  ecrits  que  les 
prdcedens.  L'incertitude  que  nous  laissent  les  contradic- 
tions de  plusieurs  ecrivains  entretient  peut-fitre  la  curio- 
site  avec  laquelle  nous  devorons  tout  ce  qui  a  rapport  a 
ces  temps  de  trouble ,  et  ce  que  nous  croyons  devoir  aug- 

(i)  L* Esprit  dela  Fronde  est  de  M.  MaiUy,  professeur  ftu  college  de  Dijon; 
c'est  a  tort  que  plusieurs  personnes  attribuent  cet  outrage  k  M.  Anquetil , 
aoleur  de  rE.prit  de  la  Ugue.  Grimm  dit  ici  avoir  parle  en  detail  des  deux 
premiers  volumes  der£i/7nV^e  la  Fn>nde,]onqa*ih  parurent(en  X77^);il 
est  bon  de  «emarquer  que  cet  article  ne  se  trouve  pas  dans  ce  qui  precede.  (B.) 
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menter  nos lumieres. U est  certain,  au  moinsy  qo^Fon  ne 
se  lasse  ni  d'ecrire  ni  de  lire  tous  les  ouvrages  kistoriques 
depuis  Henri  IV  jusqu  a  nous.  L'auteur  de  P Esprit  de  la 
Fronde  est  royalistedans  ses  opinions^  sans  enthousiasme 
ni  bassesse.  Le  plan  et  la  marche  de  son  ouvrage  sont 
clairsy  et  ses  vues  sont  droites;  sou  style  est  tres-in^gal ;  ses 
narrations  sont  souvent  laches,  etd'autres  fois  penibles; 
ses  tableaux  sont  paralleles ;  ses  critiques ,  et  I'examen 
qu'il  fait  de  nos  auteurs  historiques ,  sont  concis  et  pleins 
de  chaleur.  II  ne  se  sert  pas  toujours  du  mot  propre.  Par 
exemple ,  en  parlant ,  dans  ses  premiers  volumes ,  des 
Memoires  de  Choisjr^  qu'il  apprecie  d'ailleurs  a  sa  juste 
valeur,  il  blame  Yindecence  de  son  style.  Le  style  de 
Ghoisy  peut  etre  trouve  frivole,  pueril,  mais  il  n'est 
point  indecent.  On  voit  neanmoins  qu'il  ne  manque  au 
jeune  chanoine  que  d'avoir  beaucoup  ^crit  pour  ecrire 
bien.  Il  y  a  meme  deja  plus  de  correction  dans  son  style : 
Qiais  ses  deux  derniers  volumes  ont  moins  decbaleur;  ils 
ne  sont ,  a  bien  le  prendre ,  qu'une  compilation  de  nos 
auteurs  connus;  ccpendant,  a  I'aide  de  plusieurs  manu- 
scrits  precieux  et  inconnus  qui  lui  ont  ete  confies,  il  a 
jete  quelques  clartes  sur  les  intrigues,  les  motifs  secrets 
et  les  tr^s-petites  causes  des  grands  ev^nemens  qui  ren- 
dent  Tepoque  qu'il  traite  si  interessante.  II  a  enrichi  son 
ouvrage  de  beaucoup  de  chansons  et  de  vers  du  temps; 
ce  qui  contribue  h.  rendre  cette  lecture  aussi  agreable 
qu'instructive. 

Le  pere  Dotteville ,  de  I'Oratoire ,  vient  de  publier,  en 
deux  volumes  in-12 ,  les  Annates  de  Tacite^  en  latin  et 
en  fran^is,  nontenant  les  regnes  de  Claude  et  de  Neron. 

Nous  devons  au  meme  auteur  la  traduction  de  VHis^ 
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toire  de  Tacite.  Ainsi  ces  denx  ouvrages  r^unis,  avec  la 
Fie  d'Agricola ,  les  Moeurs  des  Germains ,  et  les  six  pre- 
miers livres  Ae&  Annales  ^  que  nous  a  donnes  Tabb^  de 
La  Bletterie,  forment  uue  traduction  complete  de  ce  qui 
nous  reste  de  Tacite  :  c'est  la  roeiileure  que  nous  ayons, 
puisque  c'est  la  seule;  car  celle  d'Ablancourt  n'encstpas 
une.  Elle  nous  a  paru  en  general  assez  fidele,  si  Ton  peut 
appeler  fidele  une  traduction  qui  rend  avec  exactitude  les 
ideesy  quelquefois  m^me  les  mots  de  roriginal,  mais  qui 
ne  rend  jamais  ni  I'energie^  ni  le  caractere^  ni  le  colo- 
ris  qui  lui  sont  propres,  Le  style  du  P.  Dotteville  est  plus 
simple,  et  par  la  mSme  moins  plat  ^t  moins  bourgeois 
que  celui  de  La  Bletterie.  Cependant ,  dans  les  endroits 
m£me  oil  il  scmblc  avoir  le  mieux  reussi  y  on  le  trouve 
aussi  loin  de  son  modele  qu'une  gravure  Ipurde  et  seche 
de  quelque  beau  dessin  de  Michel-Ange  ou  de  Raphael 
le  serai t  du  dessin  mSme. 


La  Noui^elle  Clementine  y  roman  d'une  trentaine  de 
lettres ,  par  M.  Leonard ,  est  un  ouvrage  sans  talent ,  sans 
plan  et  sans  genie.  On  y  a  ramasse  d'ailleurs  toutes  les 
atrocites  les  plus  revoltantes  de  la  conduite  d'une  mere 
jalouse  de  sa  fiUe ,  et  d'un  caractere  naturellement  feroce. 
Cc  qu'il  y  a  de  singulier,  c'est  que  ce  M.  Leonard  a  le 
style  et  le  ramage  d'une  jeune  el  jolie  feinme  sans  idees; 
ce  qui  forme  un  contraste  fort  bizarre  avec  le  sujet  qu'il 
traite. 


Un  roman  de  controverse  etait  une  id^  neuve,  et  au- 
rait  doune  aux  sublimes  verites  qu'on  veut  demontrer 
une  tournure  assez  piquante ;  c'est  ce  c^u'a  confu  M.  Trois* 
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Etoiles  (i),  ct  ce  qu'il  n'a  pu  executer  de  maniere  a  se 
faire  lire.  II  vient  de  dedier  a  madame  la  Dauphine  un 
romaa  de  ce  genre  ^  en  trais  gros  volumes ,  sous  ce  litre : 
Le  Comte  de  Valmonty  ou  les  ilgaremens  de  la  Raison. 
Je  lui  promets  que  madame  la  Dauphine  n'aura  pas  la 
patience  d'en  lire  une  ligne,  et  j'en  suis  fach^;  car  ce 
monsieur  Trois-Etoiles ,  qui  ecrit  d'ailleurs  trefr-bien,  est 
si  meehamment  pieux  ^  qu'il  serait  bon  que  le  petit  plan 
de  noirceur  cache  sous  sa  pretendue  charite  ^vangelique 
parut  dans  toute  son  etendue  aux  yeux  de  nos  maitres,  a 
qui  il  ose  les  adresser.  II  se  sert  de  nombre  de  passages 
tires  des  ou  vrages  de  Buffon ,  d' A  lembert ,  Rpusseau,  Vol- 
taire, Hel vc^tius ,  etc.,  pour  prou ver  Texistence  de  Dieu ;  il 
eu  conclut  qu'eux-memes  ne  peuvent  quelquefois  s'empe- 
cher  de  la  reconnaitre  :  mais  a  la  fin  de  son  roman,  il  fait 
trouver  dans  les  papiers  d'un  grand ,  qui  etait  disciple 
des  philosophes ,  et  qui  meurt  dans  les  tourmens  qui  ca- 
racterisent  la  fin  des  incredules ,  un  Plan  de  la  vraie  Sa-- 
gessey  qui  est  un  libelle  affreux  contre  Helv^tius,  Dide- 
rot et  J.-J.  Rousseau  nommement.  Tout  cela  est  d'un 
ennui  a  p^rir. 


AVRIL. 


Paris,  avril  i^^^- 

L^s  Com^diens  Fran^ais  nous  preparent ,  dit-on  9  plu* 
sieurs  nouveautes  tragiques  pour  la  rentr^e  des  specta- 
cles. L'une  est  une  piece  en  cinq  actes  et  en  vers ,  de 

(i)  L*abbe  Gerard,  ancien  chanoine  de  Saint-Thoinas-dtt-Loune,  mort  le 
a4avril  i8x3.  (B.) 
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M,  de  La  Harpe,  et  se  nomme  les  Barmecides  (i).  EHe  a 
ete  lue  dans  plusieurs  soci^tes;  elle  y  a  eu  le  plus  grand 
succ^s;  ce  qui  n'est  pas  toujours  un  pr&age  sur  des  ap- 
plaudissemens  du  public  assemble.  Ces  lectures  ne  s'etant 
faites  que  dans  I'int^rieur  des  societes  de  M.  de  La  Harpe, 
nous  n'en  avons  entendu  parler  que  trop  superficielle- 
ment  pour  risquer  d'en  rendre  compte. 

L'autre  nouveaut^,  et  qui  vraisemblablement  passera 
la  premiere ,  est  une  tragedie  en  quatre  actes  et  en  vers, 
intitulee  Loredan  (2) ,  par  M.  de  Fontanelle,  auteur  de 
la  Gazette  littiraire  de  Deux-Ponts, 

Mais  ne  voila-t-il  pas  le  triste  Arnaud  de  Baculard  qui 
reclame  ce  Loredan  !  II  vient  de  faire  imprimer  un  drame 
en  cinq  actes  et  en  vers,  intitule  Merin^al,  qui  est  en 
effet  le  meme  sujet,  et  qui  a  au  moins  le  merite  d'etre 
mieux  versifie  et  de  nc  point  pdcher  par  le  costume.  La 
scene  est  dans  les  environs  d'une  ville  de  France ,  au  lieu 
d'etre  a  Venise;  et,  pour  ne  point  deroger  a  sa  maniere, 
le  Baculard  a  seulement  renforce  son  ouvrage  d'une  teinte 
de  noir  le  plus  foncee  possible.  A  la  tSte  de  cette  nouvelle 
production ,  se  trouve  une  longue  preface  passablement 
ridicule,  oil  il  fait  des  efforts  pour  nous  persuader  que 
nous  avons  tort  de  rire;  que  le  gout  de  la  gaiet^,  de  la 
plaisanterie  et  du  style  comique,  perdra  la  nation.  Il 
finil  par  un  avertissement  doux  du  plagiat  de  M.  de  Fon- 

(i)  Les  Barmecides  ne  furent  representes  que  le  xi  juillet  1778,  et  sans 
succes.  Voltaire,  qui  en  avail  precedemment  entendu  une  lecture,  ne  fut  pas 
de  ceux  qui  predirent  un  brillant  avenir  i  cette  piece :  «  Mon  ami ,  dit-il  a 
Tauteur,  cela  ne  vaut  rien  :  jamais  la  tragedie  ne  passera  par  ce  chemin-U. » 
La  Harpe  fut  tres-pique  du  mot ,  et,  oubliant  ce  qu'il  devait  a  Voltaire ,  s'en 
veogea  daos  le  Metvure  sur  sa  ZuUme. 

(a)  Loredan  ne  fut  represente  que  le  igfevrier  1776.  11  parut  la  m4me 
anoee,  in-8^ 


i 
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tanelle.  Cela  va  faireTobjet  d*une  querelle  litteraire,  qui 
ne  sera  guere  plus  interessante  que  Loredan  et  Merinualy 
mais  dans  laquelle  le  pauvre  d'Arnaud  pourrait  bien 
manquer  son  but ,  puisqu'il  nous  apprete  a  rire  a  ses  de- 
pens.  M .  de  Beaumarchais  aurait  pu  dire  de  lui  ce  qu'il 
a  dit  de  Bertrand  d'Airolles^  que  «  cet  homme  a  le  secret 
de  dire  toujours  le  contraire  de  ce  qu'il  veut.  » 

a  II  faut  avouer,  dit  M.  d'Alembert,  que  personne  u'a 
mieux  r^ussi  dans  le  genre  triste  que  Baculard ;  car  toutes 
les  fois  qu'on  a  lu  quelque  chose  de  lui,  on  est  bien  fache.  y> 

II  s'est  surpass^  dans  Merim^al;  car  il  est  impossible 
de  I'avoir  lu  sans  Itre  au  desespoir. 

C'est  un  abus  de  penser  qu'etre  triste  ou  qu'Stre  tou- 
cliant  soit  precisement  la  uieme  chose;  a  force  d'accu- 
muler  des  atrocites  et  des  horreurs  invraisemblables ,  on 
ne  produit  ni  chaleur  ni  veritable  interet ;  enfin  Tart  se 
refuse  a  des  tableaux  qui  revoltent  la  nature  et  I'huma- 
nite;  et  lesMuses,  dont  I'emploi  est  d'adoucir  nos  inoeurs, 
ne  doivent  pas  travailler  a  les  rendre  plus  barbares  et 
plus  feroces. 

M.  Baculard  se  promeuait,  il  y  a  quelque  temps,  aux 
Tuileries^  par  un  beau  jour  d'hiver^  meditant  sans  doute 
quelques  nouveaux  projets  pour  grossir  son  recueil 
mipreuves^  et  sed^menant  en  consequence  d'une  etrange 
maniere.  a  Le  voyez-vous,  me  dit  quelqu'uu  qui  le  re- 

connut,  d'Arnaud  vient  remplir  ici  sa  glaciere »  II  y 

a  lieu  de  presumer  que  Merinval^VL  est  sorti,  et  que  ses 
provisions  ne  sont  pas  encore  ^puisees. 

II  en  est  du  genre  triste ,  si  fort  a  la  mode  aujourd'hui , 
comme  de  ce  mal  donl  I'Europe  vient  de  gralifier  les  pau- 
vres  habitans  d'Otaiti.  Les  nations  les  plus  voisines  se 
reprochent  mutuellement  de  se  I'fitre  communique.  I^es 
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Anglais  disent  qu'il  leur  vient  de  France;  nous  pr^ten- 
dons  qu'il  nous  vient  d'eux.  Ce  qu'il  y  a  dc  sur,  cest. 
que  la  contagion  augmente  tons  les  jours. 

Le  luxe  qui  enerve  insensibleinent  toutes  nos  facultes^ 
Ic  despotisme  religieux  qui  en  ebranle  les  premiers  res- 
sorts  y  le  despotisme  politique  qui  les  affaisse  en  detail^  la 
philosophie  moderue  qui ,  en  faisant  de  vaius  efforts  pour 
nous  eclairer,  n'a  presque  servijusqu'a  present  qu'a  de- 
truire  d'utiles  prejuges  et  de  douces  illusions;  toutes  ces 
causes^  quelque  opposees  qu'elles  soient  en  elles-memes, 
semblent  se  reunir  pour  multiplier  les  hommes  de  genie 
a  la  maniere  de  M.  Baculard. 

Je  sais  que  la  grande  communication  qui  a  lieu  au- 
jourd'hui  entre  les  difFerens  peuples  de  I'Europe  a  con- 
tribue  beaucoup  a  augmenter  nos  connaissances  et  nos 
lumieres ;  mais  je  doute  qu'elle  ait  ete  favorable  aux  pro- 
gres  des  arts  et  de  la  vertu.  N'est-ce  pas  ce  que  nous  pou« 
vons  observer  tons  les  jours  en  regardant  autour  de  nous  ? 
Si  le  frotlement  continuel  de  la  society  raiBne  I'esprit  et 
Ic  langage,  il  afTaiblit  Telan  du  genie ,  il  retrecit  les 
ames,  il  refroidit  le  coeur  et  rimaginalion,  il  accoutume 
les  yeux  a  voir  le  bien  comme  le  mal  avec  indifference^ 
.corrompt  bientot  la  purete  des  mceurs,  et  eteint  le  ca- 
ractere  national. 

Le  theatre  de  Shakspeare  pent  etre  excellent  pour 
les  Anglais;  mais  il  n'y  a  que  celui  de  Corneille  et  de 
Kacine  qui  soit  bon  pour  nous ;  et  il  me  semble  que  nous 
n'a  vons  pas  trop  a  nous  plaindre  de  la  part  qui  nous  est 
echue.  Ix)rsque  les  Anglais  ont  voulu  imiterla  rt^gularite 
de  nos  drames,  ils  ont  paru  faihles  et  froids.  Lorsqua 
notre  tour  nous  avons  voulu  hasarder  de  les  prendre 
pour  guides,  nous  u'avons  ete  qu'atroces,  extravagans, 


AVRiL  1774*  Srg 

sans  energie  et  sans  originality.  Ne  for^ns  pointy  dit  le 
bon  La  Fontaine , 

Ne  for^ons  point  noire  talent, 
Nous  ne  ferions  rien  avec  grace  (i). 

Cela  est  si  vrai  que,  dans  la  plupart  des  pieces  imitees 
de  Tanglais^  nos  auteurs  ont  encore  encheri  sur  les  de- 
fauts  de  leur  modele.  Or,  rien  ne  prouve  mieux  combien 
cette  imitation  nous  est  pen  naturelle,  qu'une  charge  si 
ridicule. 

On  dirait  vraiment  que  nous  rougissons  tons  en  Eu- 
rope d'etre  de  notre  pays ,  et  que  nous  travaillons  de  con- 
cert a  effacer  toutes  les  nuances  nationales  qui  pourraient 
encore  nous  distinguer. 

Rien  n'est  plus  plaisant^  ce  me  semble,  que  le  com- 
merce de  travers  et  de  ridicules  etabli  depuis  quelque 
temps  entre  la  France  et  I'Angleterre.  II  a  commence 
d^s  la  revocation  de  I'Edit  de  Nantes;  mais  il  n'a  jamais 
ete  plus  florissaut  qu'aujourd'hui.  II  faut  bien  qu'il  ait 
commence  des-lors,  puisque  dans  une  piece  assez  an- 
cienne  du  theatre  anglais,  une  petite  maitresse,  mecon- 
tente  de  sa  femme  de  chambre,  dit:  aC'est  une  chose 
aff reuse!  la  persecution  a  done  cesse  en  France;  on  ue 

trouve  plus  de  Fran^aises  pour  ^tre  bien  servie »  Au- 

jourd'hui  nous  faisons  autant  de  cas  des  postilions  an- 
glais qu'on  en  fait  en  Angleterre  dc  nos  pauvres  hugue- 
notes;  nous  avons  pour  leurs  chevaux,  pour  leur  punch 
et  pour  leurs  philosophes,  le  meme  gout  qu'ils  ont  pour 
nos  vius,  pour  nos  liqueurs  et  pour  nos  fiUes  de  theatre  ; 
nous  n'apprenons  pas  avec  moins  d'empressement  leur 
laugue ,  qu'ils  en  ont  a  apprendre  la  notre ;  nous  tradui^ 

(i)  VAne  etle  petit  Cluen;  liv.  IV,  'able  5. 


3aO      •  CORRESPOITDANGE  LITT^RAIBE, 

sons  tous  leurs  romans,  ils  nous  rendent  le  m^me  hom- 
niage  avec  une  complaisance  sans<^gale;  nous  ne  voulons 
que  de  leur  acier^  ils  aiment  infiniment  notre  argent; 
nous  ne  pouvons  plus  souffrir  que  les  voitures ,  les  jar- 
dins ,  les  <^p^es  k  Tanglaise,  ils  n'estiment  que  nos  ou- 
vriers  j  et  surtout  nos  ebenistes  et  nos  cuisiniers ;  nous 
leur  envoyons  nos  modes  pour  prendre  les  leurs ;  nos 
philosophes  ne  vantent  que  le  gouvemement  republicain, 
les  leurs  cherchenl  a  venger  sourdement  les  droits  de  la 
monarchie ;  nos  drames  larmoyans  sont  plus  courus  a 
Londres  qua  Paris ,  et  Romeo  et  Bei^erlejr  attirent  ici 
plus  de  monde  que  les  chefs-d'oeuvre  de  Racine  et  de 
Corneille.  Enfin ,  il  semble  que  nous  ayons  pris  a  taclic 
de  nous  copier  mutuellement  pour  effacer  jusqu'aux 
moindres  traces  de  nos  anciennes  haines.  S'il  n'en  coutait 
qu'un  peu  plus  de  ridicule  aux  deux  royaumes ,  il  serait 
trop  heureux  sans  doute  d'acheter  a  ce  prix  une  paix 
eternelle. 


Depuis  quinze  jours  on  ne  pense,  on  ne  rSveplus  a 
Paris  que  musique.  C'est  le  sujet  de  toutes  nos  disputes, 
de  toutes  nos  conversations ,  Tame  de  tous  nossoupers; 
et  il  paraitrait  meme  ridicule  de  pouvoir  s'interesser  a 
autre  chose.  A  une  question  de  politique^  on  vous  repond 
par  un  trait  d'harmonie;  a  une  reflexion  morale ,  par  la 
ritournelle  d'une  ariette;  et  si  vous  essayez  de  rappeler 
I'interet  que  produit  telle  piece  de  Bacine  ou  de  Voltaire, 
pour  toute  reponse  on  vous  fait  remarquor  I'efFet  de  I'or- 
chestre  dans  le  beau  recitatif  d'Agamemnon.  Esl-il  be- 
soin  de  dire  encore  apres  cela  que  c'est  Xiphigenie  de 
M.  le  chevalier  Gluck  qui  cause  toute  cette  grande  fer- 
mentation ?elle  est  d'autant  plus  vive,  que  les  avis  sont 
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extremement  partages^  et  que  tous  ies  partis  sont  animes 
de  la  menie  fureur.  On  en  distingue  surtout  trois :  celui 
de  Tancien  Opera  fran9ais^  qui  a  jure  de  ne  point  re'- 
connaitre  d'autres  dieux  que  Lulli  et  Rameau;  celui  de 
la  musique  purement  italienne,  qui  ne  veut  croire  qu'au 
chant  des  Jumelli,  des  Piccini,  des  Zachini;  cnfin  celui 
du  cheralier  Gluck,  qui  pretend  avoir  trouve  la  musique 
la  plus  propre  a  Faction  theatrale^  une  musique  dont  Ies 
principes  ne  sont  puis^s  que  dans  la  source  eternelle  de 
riiarmonie  et  dans  le  rapport  intime  de  nos  sentimens  et 
de  nos  sensations;  une  musique  qui  n'appartient  a  aucun 
pays  J  mais  dont  le  genie  du  compositeur  a  su  adapter 
le  style  a  I'idiome  particulier  de  notre  langue.  Ce  der* 
nicr  parti  se  glorifie.  d^ja  d'une  illustre  conversion.  Jean- 
Jacques  est  devenu  le  plus  zele  partisan  du  nouveau  sys- 
te.me;  il  a  declare  avec  ce  renoncement  a  soi-meme  si 
peu  connu  de  nos  sages ,  qu'il  s'etait  trompe  jusqu'a  pre- 
sent ;  que  I'opera  de  M.  Gluck  renversait  toutes  ses  id^s, 
et  qu'il  etait  aujourd'hui  tr^s-convaincu  que  la  langue 
fran^aise  pouvait  etre  aussi  susceptible  qu'une  autre  d'une 
musique  forte  ^  touchante  el  sensible. 

Le  parti  ultramontain  ne  pent  pas  refuser  a  notre 
nouvel  Orphee  une  connaissance  profonde  des  secrets  de 
I'harmonie;  mais  il  lui  refuse  la  partie  du  chant  ou  de 
lamelodie;  il.lui  reproche  ce  qu'on  appelle  en  Italie  le. 
coup  de  pied  du  che^aL  II  trouve  que  Ies  motifs  de  ses 
airs  sont  presque  tous  ou  communs  ou  bizarres,  et  que  Ies 
plus  agreables  manquent  leur  efiet ,  faute  d'etre  assez  de- 
velQppes..Ses  accompagnemens ,  a  leur  gre,  sont  purs^ 
mais  monotones;  son  recitatif,  penible  et  lourd. 

Les  vieux  piliers  de  I'Qpera  francais  crient  qu'on  nous 
fera  perdre  le  genre  ou  nous  avons  reussi,  sans  nous  en 

Tom.  VIII.  21 
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donner  un  meilleur.  lis  se  plaignent  qu'au  lieu  de  dormir 
tranquillement 9  selon  Tusage^  durant  la  scene,  ils  sont 
obliges  de  I'ecouter,  vu  qu'il  n'y  a  que  cela  d'interessant...^ 
les  ballets  etant  les  plus  insipides  du  monde :  les  ballets, 
qui  devraient  faire  a  jamais  la  gloire  et  les  d^lices  de  ce 
spectacle ! 

Quelque  opposes  que  paraissent  tous  ces  jugemens, 
ils  s'accordent  du  moins,  ce  me  semble,  a  prouver  que 
M.  Gluck  s'est  eloign^  des  routes  connues,  et  qu'il  a 
ouvert  aux  artistes  uue  carriere  toute  nouvelle ;  c'est  une 
entreprise  qu'on  ne  tente  guere  sans  y  £tre  determine 
par  I'ascendant  d'un  genie  superieur. 

Un  ouvrage  qui  excite  autant  de  mouvement ,  autant 
d'interet ,  autant  de  contrari^tes  meme  que  Topera  nou- 
veau,  n'est  surement  pas  un  ouvrage  mediocre ;  ceux  qui 
en  disent  le  plus  de  mal  sont  forces  d'y  reconnaitre  de 
grandes  beautes^  et  les  spectateurs  les  moins  exerc^s  a  en 
sentir  le  prix  Font  entendu  avec  une  esp^ce  de  surprise 
dent  leur  critique  ou  leur  ignorance  ont  paru  etourdies. 

A  la  premiere  representation,  qui  fut  donn^e  mardi  ig, 
il  y  eut  beaucoup  de  morceaux  fort  applaudis ;  mais  I'en- 
semble  fut  re^u  assez  froidement ,  soit  que  le  beau ,  -le 
sublime  ne  nous  toncbe  que  faiblement,  lorsque  I'habitude 
ou  la  reflexion  ne  nous  ont  pas  appris  k  le  discemer , 
soit  que  le  denouement  qui  est  faible ,  et  le  ballet  de  la 
fin,  qui  n'a  rien  de  saillant,  aient  refroidi  le  spectacle. 
Mais  k  la  seconde  representation  I'opera  fut  aux  nues , 
et  Ton  demanda  pendant  une  demi-heure  I'auteur ,  qui 
i^e  parut  point  :  il  continue  a  ^tre  suivi  avec  beaucoup 
d'empressement ,  et  il  se  soutiendra  sans  doute  taut  que 
mademoiselle  Arnould  pourra  chanter  :  elle  rend  le  role 
d'lphig^nie  comme  il  n'a  peut-Stre  jamais  ^te  rendu  h  la 
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G)medie  Fran9aise ,  et  elle  chante  non-seulement  avec 
toute  la  grace  que  nous  lui  connaissons  depuis  long- 
temps,  mais  meme  avec  une  justesse  infinie^  ce  qui  lui 
est  moins  ordinaire.  II  semble  que  le  chevalier  Gluck  ait 
devind  prfeisement  le^caracl^re  et  la  port^e  de  sa  voix, 
et  qu'il  y  ait  appropri^  toutes  les  notes  de  son  chant. 
Larrivee  ne  chante  pas  avec  moins  d'expression  qu'elle ; 
mais  il  a  saisi ,  ce  me  semble^  avec  moins  de  finesse  I'es- 
prit  de  son  role  j  il  a  plus  d'emportement  que  de  chaleur 
et  de  dignity,  et  ce  n'est  point  la  le  fier,  le  superbe 
Agamemnon.  I^e  Gros  crie  a  tue-tete  avec  la  plus  belle 
voix  du  monde;  mais  il  est  impossible  de  reconnaitre 
Achille  sous  ses  traits  :  rien  de  plus  gauche,  de  plus 
lourd  que  sa  figure,  si  ce  n'est  sa  mani^re  de  jouer. 
Mademoiselle  Duplan   serait  une  assez  belle  Clytem- 
nestre,  si  sa  voix  ^tait  plus  juste  et  plus  flexible;  mais 
ce  defaut  nous  fait  perdre  plusieurs  id^es  heureuses  de 
son  role ,  ou  nuit  du  moins  a  leur  effet. 

Nous  n'avons  rien  dit  encore  des  paroles  Slphigenie^ 
parce  que  personne  n'en  parle.   La  musique  absorbe 
toute  Fattention  du  spectateur ;  il  n'en  reste  plus  pour 
le  poeme.  C*est  M.  du  Rollet,  commandeur  deMalte, 
qui  en  est  Tauteur.  II  a  suivi,  a  peu  de  chose  pres, 
le  plan  de  Kacine ,  en  retranchant  seulement  Tepisode 
tfEriphile.  On  ne  pouvait  suivre  sans  doute  un  meilleur 
modele ;  mais  s'il  est  permis  quelquefois  de  prendre  le 
bien  d'autrui,  n'est-ce  pas  un  attentat  impardonnable  de 
ne  le  prendre  que  pour  le  gater  ?  M.  du  Rollet  n'a  pas 
seulement  decoup^  un  des  plus  beaux  tableaux  de  notre 
ancien  theatre  pour  le  placer  dans  un  cadre  etranger,  il 
Ta  barbouille  d'une  eti^ange  maniere,  en  conservant  tan- 
t6t  les  vers  de  Racine  y  et  tantot  eii  y  substituant  les 
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siens ;  to  faisant  dire  a  Agamemnon  ce  qui  ne  convient 
qu'a  Clytemnestre,  et  a  Clytemnestre  ce  qui  ne  convient 
qu'a  Agamemnon;  en  mettant  dans  la  bouche  d'Iphige- 
nie,  lorsqu'elle  parle  a  Achille^  les  roSmes  choses  qu'elle 
dity  dans  la  trag^die^  de  sa  rivale,  etc.  Cependant  tout 
cela  s'arrange ,  parce  que  Taction  marche  assez  rapide- 
ment,  et  que  la  musique  en  developpe  les  situations  les 
plus  touchantes  avec  unc  v^rite  et  une  chaleur  de  sen- 
timent qui  ne  laissent  point  apercevoir  les  negligences 
et  la  maladresse  du  poete.  II  n'y  a  que  le  denouement 
dont  on  a  de  la  peine  k  supporter  Fineptie  et  I'invrai- 
semblance.  Au  lieu  du  beau  spectacle  indiqu^  dans  Ra- 
cine,  on  voit  arriver  Achille  avec  ses  soldats,  qui  en- 
leve  Iphigenie  au  pied  de  I'autel,  et  qui  defie  tons  les 
Grecs  de  I'arracher  d'entre  ses  bras.  Calchas^  qui  venait 
tout  a  I'heure  de  declarer  aux  Grecs  que  la  volonte  irre- 
vocable des  dieux  demandait  le  sang  de  la  fille  d' Aga- 
memnon y  change  soudain  d'avis^  et  les  assure  prudem- 
ment  que  le  ciel  est  satisfait;  on  jette  une  petite  fusee 
sur  le  bucher ,  et  tout  est  dit.  Ce  tour  d'adresse  a  6ti  si 
g^neralement  critique ,  qu'on  tra vaille  dans  ce  moment  a 
le  changer.  On  verra  paraitre  Diane  dans  les  nues,  le  ciel 
s'expliquera  avec  plus  de  dignity,  et  Iphigdnie  n'aura  plus 
Fair  de  devoir  ses  jours  a  la  frayeur  du  fourbe  Calchas. 

Mais  nous  nous  sommes  d^ja  trop  ^tendu  sur  ce 
nouveau  ph^nomene  de  notre  theatre  lyrique.  M.  I'abbe 
Arnaud  a  ^puis^  lout  ce  qu'on  en  pent  dire  de  plus  in- 
t^ressant,  dans  une  Lettre  qui  est  imprim^e  dans  la 
Gazette  de  litt^rature(i). 

(i)  Kile  a  ete  depuis  imprimee  dans  le  recueil  de  ses  CSEupr^  en  3  vol. 
in-8*.  ( iVote  des  premiers  e'diteurs. )  La  Gazette  donl  parle  ici  Grimm  etait  la 
Gazette  litteraire  de  V Europe  (  mai  1 764  —  mars  1784,  i ao  vol.  in-i  a),  reim- 
pression  et  continuation  du  Journal  fondeaous  ce  titre  par  Suard  et  Arnaud. 
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A  la  s&nce  de  TAcademie  des  Sciences,  du  i3  de  ce 
mois,  M.  d'Alembert  lut  V^loge  de  M.  de  La  Conda- 
mine  J  ou  plutot  I'histoire  abreg^e  de  sa  vie,  par  M.  de 
Condorcet,  Tun  des  membres  de  celte  Acad^mie.  Ce 
morceau  a  eu  le  plus  grand  succes  et  le  plus  m^rite.  II 
est  ecrit  sans  emphase;  le  style,  sans  elre  recherche, 
est  plein  d'esprit.  Quelques  phrases  un  peu  longues , 
quelques  exagerations  d^plac^es ,  une  description  un 
peu  trop  po^tique  de  la  douleur  de  madame  de  La  Con- 
damine ;  voila  a  quoi  peut  se  reduire  la  critique  la  plus 
severe  d'un  ^crit  de  cent  cinquante  pages ,  qu'on  trouve 
encore  trop  court  lorsqu'it  est  acheve. 

M.  de  La  Condamine  avait  ^crit  lui^mSme  un  precis 
de  son  enfance ,  de  son  education ,  des  fautes  qu'on  y  a 
commises,  et  de  I'effet  qu'ont  produil  sur  lui  les  melhodes 
dont  on  s'est  servi  dans  son  institution.  II  serait  a  desirer 
qu'il  eut  pouss^  plus  loin  cet  examen ,  aussi  original  et 
aussi  int^ressant  qu'instructif.  Tel  qu'il  est,  M.  de  Con- 
dorcet en  a  fait  Tusage  le  plus  heureux  dans  son  dis- 
cours.  On  assure  qu'il  va  et;re  ipprim^  (le  public  ajoute, 
aux  frais  de  I'Acad^mie)  separement  des  Memoires,  pour 
feire  hommage  de  Tedition  a  madame  de  La  Conda- 
mine (i).  Que  ce  bruit  soit  fonde  ou  non,  ses  vertus, 
son  courage  et  sa  situation  font  desirer  a  ceux  qui  la 
connaissent  le  moins,  qu'on  trouve  une  maniere  conve- 
nable  d'adoucir  son  mauvais  sort. 


Les  volumes  III ,  IV  et  V  du  Parnasse  .des  Dames , 
viennent  de  paraitre  (ti).  On  ne  peut  rien  prononcer  sur 

(x)  Ce  projet  ne  parait  pas  avoir  ete  mis  a  execution. 

(a)  Le  Parnasse  des  Dames^  qui  commeuca  a  paraitre  en  1773,  fulsuccessi- 
Sement  porte  par  son  dditeur,  Sauvigny,  li  10  vol.  in-8».  Les  cinq  premier 
Qontiennent  des  poesies ,  les  cinq  dernicrs  des  pieces  de  theatre. 
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leur  bonne  ou  mauvaise  fortune ,  car  il  n^ea  est  pas 
question  dans  le  public.  Quoiqu'il  n'y  ait  pas  de  tres- 
grands  eloges  k  en  faire^  bous  avons  vu  proner  des  oa- 
vrages  qui  auraient  ^t^  plus  heureux  qu'on  gardat  le 
silence  sur  leur  compte  que  ne  le  serait  celui-ci.  Le  choi^L 
des  morceaux  cites  est  assez  bon ;  quelques-uns  des  pre- 
cis histoi^ques  qui  precedent  les  productions  de  cette 
ooUectioa  de  nouvelles  Sapbo ,  sont  ecrils  gaiement  et 
d'un  bon  ton.  On  examine  la  reputation  litteraire  et 
morale  de  chacune  d'elles.  La  chaste!^  de  ces  muses 
n'est  pas  aussi  rigoureuse  que  celle  des  vierges ;  mais 
I'ouvrage  est  aussi  plus  amqsant  que  la  Yie  des  Saints  et 
des  Saintes.  Ce  n  est  cependant  pas  une  satire;  mais  c^est 
la  verite  toute  nue.  Est-ce  lampur  de  la  verite .  est-ce 
Tesprit  de  malignhe  qui  nous  a  donne  de  I'indulgence 
pour  cet  ouvrage?  c'est  unQ  grande  question;  il  nous 
paraitrait  t^m^raire  de  la  decider  avec  precipitation. 

MAI. 

Paris  ,  mai  1774* 

Si  notre  obscurite  nous  laisse  jouir  tranquillement  du 
bonbeur  de  vivre  inconnus  a  nos  maitres,  elle  ne  nous 
empeche  point  de  benir  en  secret  leurs  vert  us ,  et  de  nous 
iateresser  yivement  a  leurs  destiuees.  Les  crainles^  les 
alarnies  et  les  esperances  dont  la  France  entiere  vient 
d'etre  agit^e,  ont  absorbe  Tattention  de  tous  les  eitoyens.. 
!Nos  plaisirs  ^  nos  occupations ,  nos  projels  j  nos  affaires , 
tout  s'est  trouve  ea  quelque  maniere  suspendu.  Et  vous 
\oudrez  bien  nous  pardonncr  sans  doute,  si  I'attente  d*aii 
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evenement  si  considerable  a  pu  retarder  aussi  jusqu'k 
present  Fenvoi  de  nos  feuilles.  Puisque  les  petites  causes 
ont  quelquefois  tant  d'influence  sur  les  plus  grandes ,  il 
faut  bitn  que  les  plus  grandes  en  aient  a  leur  tour  sur 
les  plus  petites. 

G'est  mardi  io,k  une  heure  apris  midi ,  que  Louis XV 
rendit  le  dernier  soupir.  II  eonserva  dans  tout  le  cours  de 
sa  maladie  une  presence  d'esprit  infinie,  et  montra  dans 
les  plus  vives  souffirances  une  patience  et  un  courage 
vraiment  h^roique&«  Que  le  peuple,  rarement  injuste, 
mais  souyent  precipite  dans  ses  jugemens ,  et  plus  sou- 
vent  encore  exag^re  dans  ses  plaintes  y  lui  reproche  les 
faiblesses  de  ses  derni^res  ann^es ;  la  post^rit^ ,  plus 
equitable,  admirera  toujours  en,  lui  les  premieres  vertus 
d^un  grand  prince,  la  clemence  et  la  bont^.  EUe  se  sou- 
viendra  qu'apr^s  la  campagne  la  plus  brillante  il  offrit 
lui-meme  la  paix  k  ses  ennemis.  Elle  n'oubliera  point  la 
Constance  sublime  avec  laquelle  ,  se  voyant  dans  les  bras 
de  la  mort ,  en  1 744  9  i"  chargea  son  ministre  de  mander 
au  mar^chal  de  Noailles  a  qu'ii  se  souvint  que  le  prince 
de  Cond^  g^gi^^  la  bataille  de  Rocroy  cinq  jours  apres 
la  mort  de  Louis  XIII.  »  Elle  cel^brera  Thumanit^  reli- 
gieuse  avec  laquelle  il  daigna  proteger  la  famille  infor- 
tunee  des  Galas  contre  Tinjuslice  d'un  de  ses  premiers 
tribunaux  et  la  superstition  de  toute  une  province.  Elle 
osera  dire ,  sans  crainte  et  sans  adulation ,  qu'un  regne 
depres  de  soixante  ans,  qu'on  ne  saurait  accuser  d'aucun 
acte  de  haine  et  de  violence ,  doit  fitre  mis  au  nombre 
des  regnes  les  plus  heureux.  Elle  osera  dire  qu'un  carac- 
tfere  naturellement  bon  etant  le  plus  sur  contre-poids 
d'un  pouvoir  sans  bornes,  un  prince  qui  ne  voulut  ja- 
mais decidement  le  mal ,  et  qui  fit  le  bien  toutes  les  fois 
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que  la  flatterie  ou  rambition  de  ses  courtisans  lui  ea 
laisserent  voir  la  possibilite  j  merite  bien  que  I'histoirc 
lui  conserve  le  surnom  qui  lui  fut  donne  par  le  voeu 
unanime  de  la  nation ,  le  surnom  precieux  d#  Bien- 
^/W(i);  sans  compter  que  la  douceur  de  son  gouver- 
nemcnt  fut  infiniment  favorable  au  progres  de  la  philo- 
sophic et  des  letlres.  Pour  comprendre  combiea  sa 
m^moire  doit  etre  ch^e,  il  sufSra  sans  doute  de  rapr 
peler  que  c'est  a  Tombre  de  son  regne  que  fleurirent  les 
Montesquieu 7  les  Voltaire,  les  BufTon,  les  Rousseau, 
les  d'Alembert,  les  Diderot,  les  Crebillon.  Si  tons  ne 
jouirent  pas  de  la  faveur  du  prince ,  ne  fut-ce  pas  mains 
sa  faute  que  celle  des  prejuges  qui  dominent  sur  les  rois 
et  sur  le  vulgaire  ^  et  que  la  puissance  la  plus  absolue 
est  forc^e  de  respecter  ? 

Mais  en  pleuraut  la  perte  que  la  France  yient  de  faire, 
pourrions-nous  oublier  qu'au  moment  meme  ou  nos 
alarmes  furent  les  plus  vives ,  nous  avons  ete  consoles  et 
rassures  par  la  lettre  touchante  que  le  Dauphin  ecrivit  le 
matin  meme  du  jour  qu'il  fut  proclam^  roi  ? 

a  Monsieur  le  controleur  general ,  je  vous  prie  de  fairc 
distribuer  deux  cent  mille  liyres  aux  pauvres  des  pa-p 

(i)  Il  n^est  peut-^tre  pas  inutile  de  dire  que  ce  fut  un  chansonnier  ordu- 
rier,  Vade,  qui  fut  le  premier  Finterprete  de  cevoeu^ unanime  de  la  France,  en 
donnant  k  Louis  XV  dans  un  couplet  ce  surnom  de  Bien^Jime,  Un  mecoRr 
teat  protesta  contre  ce  titre  par  Tepigramme  suivantQ  : 

Ci-gitLoni$  le  quiaxj^me , 
Du  nom  de  Bien-^ime  Je  deuxi^mie  (*). 
Dieu  nous  preserve  da  troisteme  I 

Mais  le  correspondant  ecrivait  a  dessouverains  allies  de  Louis  XV ;  il  se  croyait 
fprce  d*en  faire  en  quelque  sorte  Toraison  funebre. 

Q  Charles  YI  ^tait  le  premier. 
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roisses  de  Paris  pour  prier  pour  hi  roi.  Si  vous  trouvcz 
que  ce  soit  trop  cher,  vu  les  besoins  de  TEtat,  vous  le 
retiendrez  sur  ma  pension  et  sur  celle  de  madame  la 
Dauphiue. 

LOUIS-AUGUSTE.  » 

Quelque  peu  die  foi  qu'on  ait  aux  augures,  peut-on 
la  refuser  a  celui-ci?  Tout  Paris  en  a  ete  transports  et 
attendri  jusqu'aux  larmes.  On  a  trouve  dans  cette  lettre, 
dont  le  style  rappelle  si  bien  celui  de  Henri  IV,  Texpres- 
sion  la  plus  sensible  et  la  plus  vive  dWe  pietc  vraiment 
filiale  et  d'une  attention  paternelle  aux  besoins  du  peu- 
ple.  Un  nouveau  regne  pouvait-il  s'annoncer  sous  des 
auspices  plus  saints  et  plus  heureux  ? 


La  relation  des  Voyages  entrepris  par  ordre  de  Sa 
Majeste  Britannique  dans  les  mers  du  Sad  a  ete  re- 
digee  par  M.  Hawkesworth ,  docteur  en  droit.  II  a  tra- 
vaill^y  non-seulement  d'apres  les  journaux  tenus  par  les 
differens  commandans  du  Dauphin  y  du  Swallow  et  de 
VEndeaPOur^  mais  aussi  d'apres  les  memoires  particu- 
liers  de  M.  Joseph  Banks ,  ecuyer,  proprietaire  d'un  bien 
considerable  dans  le  comte  de  Lincoln  y  qui  s'embarqua 
a  bord  du  vaisseau  du  capitaine  Cook ,  sans  autre  motif 
que  sa  passion  pour  le  progres  des  lumieres  de  sa  patrie  j 
et  I'esp^rance  de  laisser  parmi  les  nations  grossieres  et 
sauvages  qu'il  pourrait  decouvrir,  des  arts  ou  des  instru- 
mens  qui  leur  rendraient  la  vie  plus  douce.  U  engagea 
le  docteur  Solander,  61eve  du  celebre  Linnaeus ,  a  Fac- 
comp^gner  dans  ce  voyage;  et  ces  deux  savans,  sans 
compter  les  avantages  que  leur  doiveut  la  philosophic  et 
Thistoire  naturelle,  ont  decouvert,  dans  rhemisphoje 
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qu'ils  ont  parcouru ,  presque  autant  de  plantes  nouvellesr 
qu'on  en  a  reconnu  jusqu'a  present  dans  notre  anciea 
continent  y  malgrd  les  recherches  les  plus  assidues.  Mais 
cet  objet  ne  parait  pas  avoir  occupe  beaucoup  notre 
historien. 

C'est  a  la  reputation  que  M.  Hawkesworth  avait  ac- 
quise  en  Angleterre  par  plusieurs  ouvrages  de  morale  et 
de  gout  y  et  par ticuli^rement  par  un  ecrit  periodique  dans . 
le  genre  du  Spectateur^  intitule  The  Adventurer  ^  qu'il 
dut  le  choix  dont  llionora'  Sa  Majestc  Britannique  en  lui 
confiant  le  soin  d'ecrire  Thistoire  d'une  entreprise  si 
digne  de  la  nation  anglaise.  Mais  son  travail  n'a  pas  ^u 
le  succes  qu'il  semblait  promettre;  on  n'a  pcunt  ixA  con* 
tent  de  la  mani^re  dont  il  avait  redig^  les  difFdrens 
memoires  qui  lui  ont  ete  fournis.  On  lui  a  reproche  sur- 
tout  d'avoir  rejete  une  infinite  de  notes  int^reasantes ,  ou 
par  caprice,  ou  par  negligence,  ou  faute  d'avoir  su  les. 
employer  heureusement.  Enfin  cet  ouvrage,  apres  avoir 
&it  la  fortune  de  Tauteur,  lui  a  suscit^  tant  de  critiques, 
et  tant  de  tracasseries  ^  qu'on  est  persuade  a  Ix>ndres 
qu'il  en  est  mort  de  chagrin.  Ce  qu'il  y  a  de  sur ,  c'est 
qu'il  n'a  survecu  que  quelques  mois  a  la  publication  de 
ses  Voyages  (i). 

Nous  ne  sommes  point  a  port^e  de  juger  ^  quel  point 
les  critiques  que  le  livre  de  M.  Hawkeswot^th  a  essuyees. 

(i)  Hawkesworlh ,  nSen  1 7 1 5  ou  en  1 7 19,  mourut  te  1 7  noTembre  x  7  7  3.  Si 
Fonencroitlesbiographes,  les  critiques  Utteraires  que  Ton  fit  de  son  livre  letou- 
clierent  raoins  que  le  reproche  de  principes  In^eligieux  auquel  donnereut  lieu, 
quelques  passages.  Mais  ce  qui  lui  porta  le  dernier  coup  ce  fut  raononce  d'un 
secueil  portant  que  «  toutes  les  descriptions  amoureuses  du  docteiir  Hawkes- 
worth  seraient  accompagnees  de  planches  convenables.  »  Ce  projel  liceocieux 
fut  execute,  et  la  douleur  que  ressentit  Hawkesworth  de  se  voir  associe  a  une 
publicatiou  infainc  le  mit  au  toinbcau. 
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en  Angleterre  peuvent  etre  fondees,  ou  ncm;  mais  nous 
croyons  pouvoir  dire  avec  confiance  que  tant  qu'on  ne 
nous  donnera  pas  une  meilleure  relation  que  la  sienne, 
celle-ci  peut  etre  regardee  comme  un  monument  pre- 
cieux  d'une  des  plus  importantes  decouvertes  qui  aient 
^te  faites  dans  ce  si^cle. 

Il  est  evident  que  nos  Argonautes  modemes  out  prin- 
cipalement  eu  en  vue  de  perfectionner  la  connaissance 
geographique  de  notre  globe ;  et  comme  teur  historien 
n'a  rien  dit  la-dessus  qui  ne  soit  parfaitement  conforms 
au  journal  et  aux  cartes  qui  lui  ont  ^te  communiques , 
il  semble  avoir  rempli  lobjet  essentiel  de sa  tache.  Pour 
prevenir  toute  espece  de  doute  sur  la  fid^lite  avec  la- 
quelle  il  a  rapporte  les  faits  inseres  dans  les  papiers  qui 
lui  ont  servi  de  materiaux ,  la  relation  de  chaqu€  voyage 
a  ^te  lue  en  manuscrit  devant  les  commandans  respec- 
tifs,  au  bureau  de  TAmiraut^,  de  I'agrement  de  milord 
Sandwick  y  qui  a  assist^  k  la  plus  grande  partie  de  ces 
lectures.  II  n'^tait  guerc  possible  de  donncr  k  I'ouvrage 
un  caractere  d'authenticit^  plus  sur  et  plus  decide. 

Que  quelques  lecteurs  ignorans  comme  nous  soient 
ennuy^s  de  tons  les  details  de  marine  dont  la  relation  de 
M.  Hawkesworth  est  surcharge  j  nous  serous  fort  dis- 
pose a  le  leur  pardonner ;  mais  nous  n'en  sommes  pas 
moins  convaincu  que  tons  ces  details  sont  de  la  plus 
grande  importance ,  et  quails  devaient  former  le  fond 
d^un  livre  destin^  a  ^tendre  et  a  assurer  les  progres  de 
la  navigation. 

Si  les  lecteurs  qui  ne  cherchent  dans  les  voyages  que 
des  singularites  et  des  merveilles  propres  a  amuser  leur 
imagination  ou  a  favoriser  leurs  opinions  particuli^res  y 
se  plaignent  de  la  secheresse  et  de  la  st^rilite  de  celui-ci  ^ 
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uous  les  renvoyons  aux  romans  du  Pere  Ciiarleval ,  de 
llnca  Garcilasso  de  la  Vega  ^  et  de  tant  d'autres. 

Quoique  plusieurs  navigateurs  eussent  deja  parcouru 
les  mers  du  Sud ,  il  d'j  avail  presque  auoune  partie  de 
tout  cet  hemisphere  qui  fut  bien  connue*  Les  cartes  pla- 
^aient  dans  I'Oceau  Pacifique  des  iles  imaginaires  qu'on 
n'a  point  trouvees  9  et  elles  y  representaient,  comme 
n'etant  occupes  que  par  la  mer ,  de  grands  espaces  oil 
Fon  a  ddcouvert  plusieurs  iles«  Tasman,  Juan  Fernandes, 
THermite ,  Quiros  et  Raggevin  nous  avaient  laisse  eroire 
que  dcpuis  le  degre  de  latitude  sud  auquel  ils  s'etaicnt 
arrStes,  il  pouvait  y  avoir ,  jusqu'au  pole  austral,  un 
^continent  fort  etendu.  Les  physiciens  avaient  meme  ima- 
gine que  I'existence  de  ce  continent  etait  necessaire  a  la 
conservation  de  Tequilibre  des  deux  hemispheres.  Le 
Voyage  de  VEndeai^our  a  demon  tre  que  la  terre  vue  par 
les  marins  dont  on  cite  I'autorite ,  ne  faisait  pas  partie 
d'un  continent  comme  on  I'avait  cru.  II  a^aussi  entiere* 
ment  detruit  les  argumens  physiques  dont  ils  se  servaient 
pour  appuyer  ce  systeme,  puisque,  suivant  leur  calcul, 
ce  qui  est  prouve  aujourd'hui  n'etre  que  de  Teau,  ren- 
drait  deja  trop  leger  I'hemisphSre  meridional. 

Les  peuples.  que  nos  navigateurs  anglais  ont  observes 
avec  le  plus  de  suite  et  de  reflexion,  sont  les  Otaitiens  el 
les  habitans  de  la  Nouvelle-Zelande.  Ces  premiers ,  sans 
ressembler  absolument  a  ceux  que  nous  avons  vus  dans 
les  reves  de  notre  philosophic,  sont  des  etres  fort  inte- 
ressans.  Quoiqu'ils  vivent  sous  une  espece.de  gouvernen 
ment  feodal ,  quoique  leurs  idees  religieuses  ne  soient 
guere  plus  sensees  que  celles  de  tant  d'autres  peuples, 
la  temperature  heureuse  du  climat,  la  fertility  naturelle 
du  sol  qu'ils  habitent,  I'emportent  sur  les  defauts  de  leuiv 
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legislation ,  et  oonservent  chez  etix  les  moeurs  les  plus 
simples  et  les  plus  douces.  Cest  un  peuple  qui  semble  a 
peine  echappe  des  mains  de  la  nature.  C'est  un  peuple 
d'enfans  qui ,  n'ayant  point  ete  contraries  mal  a  propos, 
n'ont  rien.perdu  de  la  candeur  et  de  la  sensibility  du  pre- 
mier age. 

T^  mariage,  a  Otaiti,  ne  parait  ^tre  qu'une  conven- 
tion parfaitement  libre  entre  rhomme  et  la  femme,  dont 
le  magistrat  et  les  pretres  ne  se  melent  point.  Des  qu'il 
est  contracte,  il  semble  qu'ils  en  tiennent  les  conditions; 
mais  lorsque  les  parties  ont  envie  de  se  separer,  le  di- 
vorce se  fait  avec  aussi  peu  d'appareil  que  le  mariage. 

L'adultere  n'y  est  pas  absoluraent  inconnu.  MaiS;  dans 
tous  les  cas  d'injure^  la  punition  du  coupable  ne  depend 
que  de  Toffense  ^  et  s'il  n  y  a  point  dans  le  crime  de  la 
femme  quelques  circonstances  qui  provoquent  la  colere 
du  mari ,  elle  en  est  ordinairem^nt  quitte  pour  quelques 
coups,  quoique  surprise  en  flagrant  delit.  Nous  connais- 
sons  des  pays  oil  elle  Test  sou  vent  encore  a  meilleur  mar- 
che.  —-En  pareil  cas^  un  de  nos  premiers  dues  et  pairs 
se  contenta  bien  de  dire  :  «  Eh !  madame ,  si  quelque 
autre  que  moi  eut  eu  la  mSme  indiscretion....  »^  et  re- 
ferma  doucement  les  portes. 


II  n'est  pas  etonnant  que  les  Voyages  de  Montaigne 
aient  ete  attendus  avec  tant  d'empressement ;  il  Test 
moins  encore  qu'ils  aient  fait  si  peu  de  sensation  depuis 
qu'ils  ont  paru  (1).  Ces  voyages  ne  sont  qu'un  itineraire 
sec  et  froid ,  qui  n'a  guere  d'autre  merite  que  celui  de 

(x)  Journal  du  voyage  de  Montaigne  en  Italie^pew  la  Suisse  et  tAUemagrte, 
en  i58o  et  iSSi/publie  par  Querlpn;  Paris,  1774  9  a  ^ol.  in-ia. 
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nous  apprendre  avec  \e  plus  grand  detail  comment  notre 
philosophe  s'est  trouv^  de  toutes  les  eaux  et  de  tous  les 
remedes  qu^il  a  pris  dans  ses  difjR^rent^s  courses  en  Italic 
el  en  AUemagne.  Ce  detail  pouvait  avoir  quekjue  interet 
pour  ses  amis  pendant  sa  vie ;  mais  deux  si^cles  apres  sa 
mort,  quelque  respect,  quel  que  devotion  quon  ait  pour 
sa  memoire,  il  est  difBcile  d'y  prendre  beaucoup  de  part. 
On  aime  a  suivre  Montaigne  dans  I'int^rieur  de  sa  mai- 
son ,  a  s'enfermer  avec  lui  dans  sa  cbambre ,  a  s'asseoir 
a  ses  c6tes  au  coin  de  son  feu,  et  a  Pouter  ainsi  toutes 
les  confidences  qu'il  se  plait  a  nous  faire  de  ses  opinions , 
de  ses  idees,  de  ses  sentimens,  de  ses  gouts  particuliers, 
de  ses  affections  et  de  ses  pensees  les  plus  secretes.  Loin 
de  lui  savoir  mauvais  gre  de  la  confiance  et  de  Fintimite 
k  laquelle  il  veut  bien  admettre  ses  lecteurs ,  on  sent  que 
cette  bonbomie ,  que  cette  naivet^  si  rare ,  est  peut-fitre 
le  charme  qui  nous  seduit  et  qui  nons  attache  le  plus 
dans  la  lecture  de  ses  Essais.  II  n'en  est  pas  de  meme  de 
ses  Voyages;  elle  y  parait  rebutante,  parce  qu'elle  est 
outr^e ,  et ,  bien  plus  encore ,  parce  qu'elle  ne  porte  suf 
rien  d'agr^able,  sur  rien  d'inleressant.  Si  vous  otez  de 
deux  volumes  tout  au  plus  une  vingtaine  de  pages ,  le 
reste  ne  meritait  pas  mieux  d*etre  conserve  que  la  vieille 
lampe  d'Epictete.  II  n  en  est  pas  des  reliques  d'un  phi- 
losophe comme  de  celles  d'un  saint;  on  les  garde  sans 
profit. 

Rien  ne  parait  plus  constate  que  I'authenticite  du  ma- 
nuscrit  des  Voyages  de  Montaigne;  mais  il  ne  parait 
guere  moins  sur  que  Montaigne  ne  les  destina  jamais  a 
etre  publics.  II  y  a  tout  lieu  de  presumer  que  ce  ne  sont 
que  des  notes  qu'il  ecrivait  lui-m^m€  en  courant,  ou 
qu'il  dictait  a  son  valet  de  chambre ,  le  soir,  en  airivant 
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^ains  \es  auberges ,  tant  pour  soulager  sa  memoire  que 
pour  insfruire  sa  famille  et  ses  amis  de  tout  ce  qui  le 
concernaiL  II  donna ,  quelque  temps  apres  ison  retour,  le 
troisieme  livrede  &esEssais,  et  une  nouvelle  edition  des 
deux  premiers,  fort  retouch^e,  et  surtout  fort  augmentee. 
On  y  remarque  plusieurs  traits  qui  sont  visiblement  em- 
i^vuntis  du  JournaL  C'est  sans  doute  leseul  emploi  qu'il 
se  proposait  de  faire  d'un  manuscrit  d'ailleurs  si  informe 
et  si  peu  int^ressant. 

Nous  en  devons  la  d^couverte  a  M.  Prunis ,  chanoine 
reguUer  de  Cbancellade  en  Perigord.  En  parcourant  cette 
province  pour  faire  des  recherches  relatives  a  une  his- 
toire  du  Perigord  qu'il  a  entreprise ,  il  s'arrSta  a  I'ancien 
chateau  de  Montaigne,  poss^d^  aujourd'hui  par  M.  le 
comte  de  Segur  de  la  Roquette,  qui  descend ,  k  la  sixi^me 
generation,  d'El^onore  de  Montaigne,  fiUe  unique  de 
Tauteur  des  Essais.  Ayant  desire  d'en  visiter  Ics  ar- 
•chives ,  on  ne  lui  montra  qu'un  vieux  coffre  qui  renfer- 
mait  des  papiers  condamnes  depuis  long-temps  a  Toubli. 
C'est  la  qu'il  decouvrit  le  manuscrit  original  di^^Voyages 
de  Montaigne.  II  obtint  de  M.  de  Segur  la  permission  de 
I'emporter  a  Paris ,  ou ,  apres  avoir  ^te  examine  par  dif- 
ftJrens  litterateurs,  et  particuli^rement  par  M.  Caperon- 
nier,  garde  de  la  Bibliotheque  du  Roi,  il  a  ete  una- 
nimement  reconnu  pour  I'autographe  des  Voyages  de 
Montaigne.  Une  partie  du  manuscrit  (  un  peu  plus  du 
tiers)  est  de  la  main  d'un  domestique,  qui  servait  de  se- 
cretaire \  notre  voyageur,  et  qui  parle  toujours  de  son 
maitre  a  la  troisieme  personne ;  mais  on  voit  qu'il  ^cri- 
▼ait  sous  sa  dictee ,  puisqu'on  y  retrouve  toutes  les  tour- 
nures  qui  caract^risent  le  langage  de  Montaigne.  Le 
reste  du  mainuscrit ,  ou  I'auteur  parle  a  la  premiere  per- 
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soane ,  est  ^crit  de  sa  propre  main  (  on  en  a  v^ifie  I'e- 
criture);  et^  dans  cette  partie^  plus  de  la  moitte  de  la 
relation  est  en  italien.  Pour  ne  laisser  aucun  doute  sur 
rauthenticite  de  cct  ouvrage  posthume,  il  a  ^le  depose 
a  la  Bibliotheque  du  roi ,  et  Ton  pourra  y  recourir  au 
besoin.  Le  manuscrit  est  complete  a  quelques  feuillets 
pres^qui  paraissent  avoir  ete  d^chir^s  au  commence- 
ment. 

C'est  M.  Bartoliy  antiquaire  du  roi  de  Sardaigne,  qui 
a  bien  voulu  se  charger  de  transcrire  de  sa  main  la  par- 
tie  italienne  j  et  d'y  joindre,  des  notes  grammaticales 
tres-necessaires ,  le  texte  ^tant  rempli  de  licences ,  de 
patois  differens  et  de  gallicismes.  M.  Prunis  en  a  fait  la 
traduction.  M.  de  Querlon,  I'auteur  des  Affiches  de 
proi^incey  I'a  revue,  a  dirige  toute  I'^dition,  et  I'a  en- 
richie  d'un  long  discours  preliminaire  et  d'un  grand 
nombre  d'observations  qui  ne  donneroni  pas,  je  crois, 
beaucoup  plus  de  vogue  a  I'ouvrage  qu'il  n'en  merite 
par  lui-meme.  On  en  pent  juger  par  les  deux  traits  sui- 
vans : 

Montaigne  remarque  que  ses  compagnons  de  voyage 
ne  supportaient  pas  les  fatigues  de  la  route  avec  le  meme 
courage  que  lui ;  la-dessus  M.  de  Querlon  fait  celle  jolie 
note  :  a  Voila  comme  voyage  la  moUesse.  On  voudrait 
tout  voir  sans  se  gfiner.  On  voyagerait  bien  volontiers 
dans  son  lit.  »  Que  cette  reflexion  est  aimable  et  fine ! 
Et  comment  ne  serait-on  pas  un  excellent  juge  des  ou- 
vrages  de  gout,  lorsqu'on  ^crit  d'un  Ion  si  delicat! 

Dans  un  autre  endroit,  Montaigne,  a  propos  desma- 
sures  de  Rome,  se  rappelant  la  vue  de  quelques  eglises 
demolies  par  les  huguenots ,  son  scoliaste  observe  inge- 
nieusement  que  «  les  apotres  de  la  tolerance  ne  s'em-? 
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presseront  pas  a  verifier  ce  fait,  qui  doit  un  peu  les  geaer, 
surtout  ecrit  de  la  main  de  Montaigne. » 

On  pent  avoir  le  droit  d'ecrire  des  platitudes ,  mats 
peut-on  pardonner  une  mechancete  si  b^teet  si  noire? 
Ou  M.  de  Querlon  a-t-il  jamais  vu  que  les  apotres  de  la 
tolerance  aient  approuve  les  gens  qui  demolissent  les 
temples,  et  qui  troublent  la  tranquillite  publique  ?  Ce 
serait  une  plaisante  maniere  de  precher  la  paix  et  la  cha- 
rite.  Loin  de  justifier  de  pareils  exces,  ils  ont  toujours 
ix>Bdamn^  hardiment  et  les  saints,  et  les  lieretiques,  et 
les  inquisiteurs,  et  les  martyrs  qui  s'en  sont  rendus  cou- 
pables. 

Laissons  la  M.  de  Querlon  :  il  vaut  mieux  causer  avec 
Montaigne,  meme  avec  son  valet  de  chambre. 

Quand  on  pense  que  le  livre  des  Essais  a  ete  long- 
lemps  le  seul  livre  original  qu'on  put  lire  en  France,  et 
qu^apres  les  si^cles  de  Louis  XIV  et  de  Louis  XV ,  si 
fertiles  en  bons  Merits,  il  fait  encore  les  delices  de  tous 
ceux  qui  aiment  vraiment  les  lettres  et  la  philosophie , 
ne  faut-il  pas  avouer  qu'un  succes  si  constant  est  bien 
la  preuve  la  plus  certaine  d'un  merile  infiniment  rare  ? 
Essayons  d'en  retracer  ici  quelques  traits. 

Le  plaisir  qu'on  trouve  a  lire  Montaigne  est  peut-Stre 
d'autant  plus  singulier ,  que  ce  n'est  ni  par  des  fictions 
heureuses,  ni  par  un  interet  soutenu ,  ni  par  de  savantes 
recherches,  ni  meme  par  une  eloquence  brillanle,  encore 
uaoinsparunem^thode  exacte,  qu'il  charme  ses  lecteurs. 
Son  livre  n'est  qu'un  recueil  de  pensees  ddtachees;  il 
o'approfondit  rien  :  il  parait  se  livrer  a  tous  les  ccarts 
de  son  imagination,  et^  se  promeuant  sans  cesse  d'un 
objet  a  I'autre,  il  se  perd  dans  un  dedale  de  contes  et  de 
reveries,  sans  s'embarrasser  jamais  si  I'on  daignera  I'y 

Tom.  Vm.  aa 
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suivre  ou  non...  Quoiqu'il  y  ait  dans  ses  Essais  une  in- 
finite de  faits ,  d'anecdotes  et  do  citations ,  il  n'est  pas 
difficile  de  s'apercevoir  que  scs  etudes  n'etaient  ni  vastes 
ni  profondes.  II  n'avait  guere  lu  que  quelques  poetes  la- 
tins, quelques  iivre^  de  voyage,  et  son  Seneque  et  son 
Plularque.  C'est  surtout  a  ce  dernier  qu'il  est  rfedevable 
de  la  plus  grande  partie  de  son  Erudition ;  il  s'etait  nourri 
de  la  lecture  de  ses  ouvrages ;  il  s'en  etait  approprie 
tontes  lesbeautes,  et  les  employait  avec  ce  choix  heu- 
reux ,  avec  cette  grace  franche  et  nai^re  qui  n'appartenait 
qu'k  lui. 

De  tous  les  auteurs  qui  nous  restent  de  Tantiquite, 
Piutarque  est,  sans  cbntfedit,  celui  qui  a  recueilli  le  plus 
de  verites  de  fait  et  de  speculation.  Ses  ceuvres  sont  one 
mine  in^puisable  de  lumieres  et  de  connaissances  :  cast 
vraiment  V EncjrclopMie  des  anciens.  Montaigne  nous 
en  a  donn^  la  fleur ,  et  il  y  a  ajout^  les  reflexions  les  plus 
fines  ^  et  snrlout  les  ri^sultats  les  plus  secrets  desa  profune 
experience. 

Il  me  semble  done  que  si  j'avais  a  dotiner  une  idee  de 
ses  Essais^  je  dirais  en  deux  mots  que  c'est  un  cottimen- 
taire  que  Montaigne  fit  sur  lui-m^me  en  meditant  les 
ecrits  de  Piutarque...  Je  pense  encore  que  je  dirais  mal  : 
ce  ^erait  lui  preter  nn  projet...  Montaigne  n'^n  avait  au- 
cuh.  En  mettant  la  plume  a  la  main ,  il  parait  n'avoir 
songe  qH'to  plaisir  de  causer  familierement  avec  son 
lecteur.  II  lui  rend  compte  de  ses  lectures,  de  ses  pen- 
s^es,  de  ses  reflexions,  sans  suite,. sans  dessein;  il  veut 
avoir  le  plaisir  de  penser  tout  haut,  et  il  en  jouit  a  son 
aise.  II  cite  souvent  Piutarque,  parceqcie Piutarque ^tait 
son  livre  favotn ;  il  parte  souvent  de  lui-m^me ,  parce 
qu  il  s'eti  occupait  beaucoup  ,  ne  oroyant  pas  pouvoir 
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jnieuic  etudier  rhomme  qu'en  consultant  ses  propres 
gouts  J  ses  propres  affections  et  la  marche  particuliere 
de  ses  idees.  La  seule  loi  qu'il  semble  s'etre  prescrite , 
c'est  de  ue  jamais  parler  que  de  ce  qui  I'int^ressait  vive- 
ment :  de  la  i'energie  et  la  vivacite  de  ses  expressions , 
la  grace  ct  roriginalite  de  son  langage.  Son  esprit  a  cette 
assurance  et  cette  franchise  aimable  que  t'on  ne  trouve 
que  dans  ces  enfans  bien  nes  don  I  la  contrainte  da 
monde  et  de  Teducation  ne  gena  point  encore  les  mou- 
vemens  faciles  et  naturels. 

L'extreme  liberty  avec  laquelle  Montaigne  ccrivait^  a 
donne  beaucoup  de  negligence  h.  son  style;  mais  elle  y  a 
repandu  aussi  la  plus  grande  force  et  la  plus  agr^able 
variete.  U  n'est  aucune  esp^ce  de  joug  qui  n  affaiblisse 
celui  qui  a  le  malheur  de  s'y  soumettre.  Hom^re  Fa  dit : 
«  En  def^enant  esclcu^e^  Vhomme  perd  la  moitie  de  son 
existence  (^\).  »  Cela  n'est  pas  moins  vrai  en  philosophic, 
en  litt^rature,  qu'en  morale.  I>es  chaiues  de  toute  espece 
ne  sont  faites  que  pour  le  vulgaire,  pour  des  etres  stu- 
pides  ou  mechans.  Les  ames  g^nereuses  n'ont  pour  lois 
que  les  inspirations  de  la  nature  ou  de  leur  propre  sen- 
sibilite. 

Montaigne  vecut  dans  un  temps  oil  la  surprise  excitec 
parplusieurs  decouvertes  importantes,  le  feu  des  guerres 
civiles  et  Tanimosit^  des  disputes  de  religion,  avaient 
mis  la  France  et  TEurope  entiere  dans  la  plus  grande 
fermentation.  Elle  fut  favorable  au  d^veloppement  de  son 
g^ie,  ^,  par  an  bonheur  asse%  rare,  elle  ne  Tentraina 
vers  a^ucun  parti.  S'il  se  plaint  amerement  des  troubles 

(i)  "YifJLta-v  yelp  tWitwc  iirottiwTett  tv^vovet  Itiic 
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occasion^  par  les  predications  de  Luther  et  de  Calvin , 
peut*on  en  faire  honaeur  k  son  zele  pour  rorthodoxie 
catholique?  li  est  plus  nature!  de  croire  que  ce  fut  uni- 
quement  par  humanity  quMl  deplorait  les  suites  (iinestes 
de  tant  de  dissensions  religieuses.  Peut-etre  prevoyait-il 
aussi  que  la  r^forme  ^  en  affaiblissant  Tautorit^  de  I'Eglise 
romaine,  serait  bien  moins  utile  a  la  liberty  de  penser 
qu'auK  souverains  dont  elle  favorisait  la  politique  et 
Tambition.  II  comprenait  bien  sans  doute  que  les  pretres 
de  toutes  les  sectes  du  monde  devaient  se  ressembler,  et 
que  ces  messieurs^  toujours  tolerans  par  principes,  ces- 
seraienl  bientot  de  I'etre  dans  la  pratique.  L'experience 
ne  I'a-t-elle  pas  assez  prouve?  II  en  est  des  vertus  d'etat 
comme  des  affections  nouvelles ;  elies  prennent  toujours 
le  dessus  sur  les  systemes  qui  contrarient  leur  interSt. 

Si  la  forme  que  Montaigne  a  donnee  a  ses  JEssais  est 
la  seule  qui  put  convenir  a  Tindolence  de  son  caractere 
et  a  la  vivacite  de  son  esprit ,  e'est  sans  doute  aussi  celle 
qui  dut  lui  paraitre  la  plus  heureuse  pour  faire  passer 
toutes  les  verity  qu'il  a  basard^es  dans  son  livre.  Elles  y 
sont  enveloppees  de  tant  de  reveries^  si  j'ose  le  dire,  de 
tant  d'enfantillages,  qu'on  n'est  jamais  tente  de  lui  soup- 
Conner  uue  intention  serieuse.  II  n'y  a  que  cellcs-la  qu'ou 
craigne ,  et  qu'on  ait  raison  de..craindre.  Sa  philosophie 
est  un  labyriuthe  charmant  oil  tout  le  monde  aime  a 
s'egarer,  mais  dont  un  penseur  seul  tient  lefil,  etdont 
un  penseur  seul  pent  peneti^er  le  veritable  plan.  En  con- 
servant  la  caudeur  et  Tingenuit^  du  premier  dge  j  Mon- 
taigne en  a  conserve  les  droits  et  la  liberty.  Ce  n'est  point 
un  de  ces  maitres  que  Ton  redoute  sous  le  nom  de  philo- 
sophes  ou  de  sages ,  c'est  un  enfant  h  qui  Ton  permet  de 
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tout  dire,  et  dont  on  applaudit  ineme  les  saillics^  au  lieu 
de  s'en  fachei*. 

Cela  est  si  vrai,  que,  lorsque  Charron  voulut  nietlrp 
en  systcme  ce  que  son  ami  Montaigne  avait  ose  dire  avec 
une  si  grande  libertc^ ,  il  essuya ,  malgre  toutes  ses 
reserves  et  toute  sa  prudence,  les  tracasseries  et  les 
persecutions  les  plus  odieuses. 

Il  ne  faut  pas  encore  oublier  que ,  dans  I'epoque  oil 
Montaigne  publia  son  livre ,  la  liberte  de  penser  et 
d'ecrire  etait  peut-etre,  a  certains  egards,  moins  bornee 
qu'elle  ne  le  fut  dans  la  suite  :  on  n'avait  pas  du  moins 
alors  la  meme  defiance.  Le  gouvernement  et  le  clerge 
n'avaient  pas  les  yeux  aussi  ouverts  que  de  nos  jours. 
Llnquisition  meme,  plus  cruelleen  gros,  etait  peut-etre 
moins  soup^nneuse  et  moins  tyrani\ique  en  detail.  La 
philosophie  et  la  religion  n'etaient  pas  confondues 
comme  elles  Tout  ete  depuis ;  les  limites  de  leur  empire 
etaient  mieus;  s^parees.  Il  etait  re^u  ,  pour  ainsi  dire, 
davoir  deux  mauieres  de  penser  toutes  differentes; 
Tune  parfaitement  soumise  a  I'Eglise,  Tautre  h  la  raison. 
La  foi ,  ne  tenant  que  d'elle-meme  sa  force  et  son  auto- 
rite,  ^tait  censee  n'avoir  rien  de  commun  avec  le  bon 
sens;  en  consequence,  il  etait  entendu  qu'une  chose 
tres-absurjde  en  philosophie  n'en  serait  pas  moins  vraie 
en  matiere  de  religion.  Graces  a  cet  arrangement^  il  etait 
permis  d'avancer  beaucoup  d'opinions  peu  conformes  a 
la  doctrine  de  TEvangile,  pourvu  qu'on  n'attaquat  ja- 
mais TEvangile  directement,  et  qu'on  eut  toujours  soin 
d'assurer  TEglise  de  son  profond  respect.  Ces  menage- 
mens  ne  peuvent  plus  sufHre  a  present. 

Les  Essais  de  Montaigne  renferment  tant  d'idees,  et 
des  idees  si  hardies ,  cju'on  y  decouvre  sans  peine  le 


34^  CORRESPOKP/LIfCE    LITTERAIRE , 

gerrnc  de  tou3  les  systeipes  developpes  depuis.  C'cst  lui 
qui  ouvrit  la  carriere  aux  Descartes,  aux  Gassendi,  c  est 
lui  qui  forma  les  Rousseau,  les  Hume,  les  Shaftesbury, 
les  Boliugbrocke,  les  Helv^tius,  les  Diderot.  Quelque 
differeate  route  que  chacun  ait  suivie,  tous  sent  venus 
puiser  daus  cette  source  feconde  de  sagesse  et  de  lumieres. 

S'il  n'est  point  de  livre  plus  propre  a  melt  re  de  Fordre 
et  de  la  clarte  dans  les  idees  que  YEntendement  humain 
de  Locke,  il  n  en  est  point  de  plus  propre  a  nourrir  et  a 
fertiliser  Tesprit  que  les  Essais  de  Montaigne.  On  gagne 
de  Femboupoint  avec  I'un,  de  la  sante  avec  I'autre.... 
L'un  fait  les  fonctions  de  Timagination ;  Tautre,  celles 
du  jugement....  L'un  vous  met  dans  la  plus  grande  abon- 
dance,  I'autre  vous  apprend  a  en  faire  Tusage  le  plus 
sur  et  le  plus  heui:eux. 

Personne  n'a-t-il  done  pens^  plus  que  Montaigne?  je 
I'ignore.  Mais  ce  que  je  crois  bien  savoir ,  c'est  que  per- 
sonne n'a  dit  avec  plus  de  simplicite  ce  qu'il  a  senti ,  ce 
qu'il  a  pense.  On  ne  pent  rien  ajouter  a  I'eloge  qu'il 
a  fisiit  lui  -  mdme  de  son  ou vrage :  c'est  icy  un  Upre  de 
bonne  foi.  Cela  est  divin,  et  cela  est  exact. 

Qu'est-ce  que  toutes  les  connaissances  humaines  ?  le 
eercle  en  est  si  born^ ! . .  .  £t,  depuis  quatre  mille  ans, 
qu'a-t-on  fait  pour  I'etendre?  Montesquieu  a  dit  quelque 
part  :  «  qu'il  travaillait  a  un  livre  de  douze  pages,  qui 
contiendrait  tout  cc  que  nous  savons  sur  la  m^taphysique, 
la  politique  et  la  morale,  et  tout  ce  que  de  grands  au- 
teurs  ont  oubli^  dans   les  volumes  qu'ils  ont  donn^ 

surces   sciences -la »  Je  suis  trfes  -  s^rieusement 

persuade  qu'il  ne  tenait  qu'a  lui  d'accomplir  ce  grand 
projet. 

Puisqu'on  ne  peut  guere  se  flatter  de  reculer  les  limites 


MAI  1 774*  343 

oil  i'esprit  humain  a  etc  reufenne  jusqu'a  present ,  uo 
auteur  philosopbique  ne  peut^  ce  me  semble,  interesser 
que  lie  deu?^  rpauiere^,  oi\  eii  naus  apprenaiit  a  conce~ 
voir  plus  claireuieut  le  peu  de  verites  que  nous  pouvoas 
savoir ,  ou  en  peignant  viv^raent  rimpressipn  particuliere 
qu'il  en  a  reeue,  ce  qui  $erl  du  moins  a  multiplier  les 
points  de  vqe  sous  lesquels  on  pent  eavisager  le  meme 
objet.  Jm  premi^r^  n^aniere  est  celle  de  Locke,  h  secoude 
est  celle  de  Montaigne. 

Non-seulement  on  ne  ce&se  de  repeter  les  memes 
choses.....  on  les  repete  encore  avec  le  meme  esprit  et  du 
meme  tqn.  La  plupart  de  nos  livres  modcrnes  ne  sout 
que des  copies  calquees  dune annee  a  Tautre,  et  de  siecle 
en  siecle,  sur  d'autres  copies  dout  les  premiers  modeles 
ne  se  retrouvent  que  dans  les  temps  les  plus  recules.  On 
«e  contente  dt!  travailler  sur  de$  idees  etrang^res,  on  les 
analyse,  on  les  arrange  au  gout  du  moment;  mais  il  est 
rare  qu'on  ose  peindre  sa  propre  pensee,  ses  propres 
sentimens.  Ce  n'est  pourtant  qu'ainsi  qu'on  pent  etre  ori- 
gio^l  ct  neuf.  Montaignje  Test  meme  dans  les  traits  qu'il 
emprunte  des  autres,  parce  qu'il  ne  les  emploie  que  lors*- 
qu'il  y  a  trouve  une  ideea  lui,  ou  lorsqu'il  en  a  ete  frappe 
d'une  maniere  neuve  et  singuliere.  D'ailieura ,  le  grand 
nombre  de  pitatipus  dont  ii  est  charge  tenait  bien  plus  a 
Tesprit  de  son  temps  qu  au  sien.  On  avait  alors  la  pre- 
tention du  savoir  et  de  Terudition ,  comme  Ton  a  au- 
jourd'hui  celle  de  la  philo$ophie  et  du  bel-esprit. 

Ou  reproche  a  Montaigne  ses  ob^cenites.  On  a  fait  le 
meme  reproche  a  Bayle,  a  beaucoup  d'autres  philoso- 
phes.  Sans  vouloir  justifier  une  licence  dont  les  bonnes 
moeurs  peuvent  £tre  blessce^,  faut-il  s'etonner  si,  en  rai- 
soanant  h^rdim^pt  sur  ll^s  vices  et  sur  les  penchans  dc 


344  CORBESPOirBAlfCE    LlTTEBAIREy 

la  nature  humaiDe,  ils  ont  cm  pouvoir  se  permettre  le$ 
details  les  plus  delicats  sur  une  passion  qui  a  tant  d'in- 
fluence  sur  Teconomie  de  notre  Stre,  qui  forma  et  qui 
modifie  continuellement  la  societe,  qui  en  est  enfin  le 
principe  le  plus  actif  el  le  plus  puissant? 

Balzac  et  Malldbranche  se  sont  plaints  de  ee  que  Mon'> 
taigne  parlait  sans  cesse  de  lui-mSme.  Ils  n'ont  done  pas 
senti  qu'en  noos  rapprochant  de  lui  il  nous  rapprochait 
de  nous-m^es;  qu*en  nous  montrant  comment  il  avait 
etudie  sespropres&iblesses,  il  nous  apprenait  a  observer 
les  notres.  L'homme  est  phis  singulier  que  tout  ce  qui 
Tentoare.  L'etude  la  plus  utile  et  la  plus  agreable  que 
Bous  puissions  faire  est  done  celle  de  nous-mSmes.  Tons 
les  philosophes  Font  dit.  11  n'y  a  que  Montaigne  qui  I'ait 
cru ,  qui  Tait  prouv^  par  son  exemple.  Nous  ne  compre- 
nons  bien  quece  que  nous  avons  pu  dechiffirer  dans  notre 
propre  coeur,  et  nous  ne  nous  interessons  vivement  qa'a 
ce  qui  tient  a  nous,  a  notre  Stre,  k  nos  gouts,  a  notre 
bonbeur. 

La  franchise  avec  laquelle  Montaigne  nous  entretient 
de  tout  ce  qui  le  touche,  ne  contribue  pas  seulement  a  ren-^ 
dre  son  livre  plus  instructif ,  elle  le  rend  aussi  plus  inte« 

ressant ;  elle  lui  otc  Tair  contraint,  I'air  pesant  d'un 

livre,  elle  lui  communique  toutes  les  graces,  tout  le 

charme  d'une  conversation  vive  et  famili^ ;  el  c'est 

ce  qui  faisait  dire  a  madame  de  La  Fayette  «  qu'il  y  avait 
du  plaisir  a  avoir  un  voisin  comma  lui.  » 

L'amour-propre  n'est  jamais  plus  insupportable  que 
loi^qu'il  se  d^cele  avec  la  pretention  de  se  cacher ;  il 
n'est  jamais  moins  facheux  que  lorsqu'il  se  montre  avec 
bonhomie.  Tx>in  d'exclure  la  sensibility  pour  les  autres, 
il  en  est  souvent  la  marque  et  la  mesure  la  plus  certaine. 
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On  ne  s'interesse  a  ses  semblables  qu'a  raison  de  I'^interet 
qu'on  preud  a  soi-meme  et  qu  on  ose  attendre  de  leur  part. 
Tai  totijours  et^  frappe  d'un  mot  que  Jean-Jacques  dit  un 
jour  a  un  de  ses  amis ,  apres  un  epanchement  de  ten- 

dresse  et  de  confiance  :  a  Ne  m'aimeriez-vous  pas  ? 

C'est  que  vous  ne  m'avez  jamais  dit  du  bicn  de  vous.  » 


On  vient  de  publier  unc  ipitre  a  M.  Duhamel  de  De^ 
naini^illiers y  par  M.  Colardeau.  Cette  Epitre  est  consa- 
cr^e  a  Teloge  de  la  vie  champ^tre ,  et  des  vertus  paisiblesi 
de  M.  Duhamel  de  Denainvilliers^le  frere  de  M.  Duhamel 
du  Monceau  ^  inspecteur  de  la  marine  et  des  chantiers 
de  construction.  Ce  dernier  est  connu  par  plusieurs  ou- 
vrages  importans,  et  surtout  par  son  Trait^  sur  les  Q)r- 
dages  dont  Teconomie  et  le  moindre  poids  facilitent  la 
manceuvre(i). 

Selon  Tusage,  T^pitre  est  pr^cedeed'un  longdiscours 
en  prose ,  oil  Tauteur  disserte  avec  assez  d'afFectation  sur 
Tutilite  de  son  poeme,  sur  les  circonstances  qui  Font 
determine  a  le  publier ,  et  sur  les  difficult^s  du  genre 
dans  lequel  il  a  travaill^.  «  Depuis  quelques  ann^es,  dit- 
il ,  on  a  r^pandu  beaucoup  de  fiieurs  sur  les  tombeaux 
des  homm'es  illustres  ou  bienfaisans  qui  ont  honore  la 
nation  et  servi  I'humanit^.  II  faut  aussi  attacher  quelques 
guirlandes  aux  portes  des  personnes  vertueuses  qui  vi- 
vent  parmi  nous.  »  A  la  bonne  heure,  cela  est  parfaite- 
ment  juste;  mais  que  la  mani^re  dont  cela  est  exprim^ 
est  petite,  froide  et  recherchee!  II  me  semble  que  de 
pareilles  phrases  m^ritent  d'etre  relevees ,  surtout  dans 
les  ecrits  d'un  homme  qui  jouit  de  quelque  reputation  y 

(i)  Trcute  de  lafabrique  des  mam»uvre$,  ou  tArtde  la  Corderie perfec 
tiomte'ei'PwnSj  1747,  in-4® J  deuxiem* edition  augmentee,  1769,  {0-4**^ 


346  GORRESPOjy^AHiCE    LITTER  AIRE, 

ne  fut-ce  que  pour  inarquer  a  quel  point  le  mauvais  gout 
gagne  aujourd'hui. 

Le  poeme  ne  pr^sente,  conime  M,  Colardeau  en  con- 
vient  lui-inSmedans  sa  prefac^,  qu^  de^  verites  co^lD1unes 
et  des  images  deja  cent  fois  repetees.  Mais  ne  se  trompe- 
t-il  pas  lorsqu'il  se  flatte  qu'oq  ne  s'en  prendra  qu'a  la 
pauvrete  du  genre  bucolique,  et  non  pas  a  la  sterilite  de 
son  genie?  Quoique  la  nature  ne  spit  pas  inepuisable  d^ins 
la  variete  des  objets  qu  elle  ofFre  au  pinceau  de  la  poesie, 
que  d'abondance ,  que  de  richesse  neparait-elle  pas  avoir 
dans  les  tableaux  d*un  Watteau ,  d'un  Berghen ,  d'un 
Gessner,  d'un  Thomson !  II  y  a  non-seulement  Mpe  infi- 
nite de  scenes  dans  la  nature  qui  n'ont  jainais  ete  peintes, 
qui  n'ont  jamais  ^te  observee^^  il  ny  en  a  pas  une  peut- 
etre  oil  Ton  ne  puisse  decouvrir  de  nouvelles  circonstances 
negligees  jusqu'a  present.  Il  y  en  a  done  pen  qui  ne  puis- 
sent  etre  saisies  sous  un  point  de  vue  parfaitement  nou- 
veau.  Et  de  combien  d'interets  differens  I'imagination  ou 
la  sensibilite  du  po^te  ne  peut-elle  pas  le^  animer !  Ce 
dernier  moyen  sera  toujours  sans  doute  le  plus  propiM^  a 
donner  aux  objets  meme  qui  nous  sopt  les  plqs  faniiliers, 
une  teinte  originale  et  fraicbe. 

Depuis  Voltaire  et  Racine,  nous  avons  eu  peu  de  ver- 
sific^teurs  plus  elegans,  plus  harmonieux  que  M.  Colar- 
deau; mais  ses  vers,  qui  laissent  si  peu  de  chose  a  de* 
sirer  lorsqu'on  les  examine  en  detail,  font  r^r^ment 
heaucoup  d'efTet  dans  Tei^semhle  d'un  morceau.  Avec  le 
talent  le  plus  heureux,  il  n'a  pas  ce  genie,  cette  chaleur 
qui  nourrit,  qui  vivifie  tout  ce  que  Timagiaation  con- 
9oit,  toiit  ce  que  la  pensee  execute. 


Le  vaudeville  suivant  vient  d'etre  repandu  a  Tinslant 
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dans  le  public.  II  nous  a  paru  si  original ,  que  nous  n'a- 
vons  pas  cru  devoir  le  remettre  a  Tenvoi  prochain. 

VaudeviUe  attribue  a  M.  ColU. 

Air :  Des  Pendus, 

Or  eeoutez,  petits  et  grands, 
L'histoire  d'un  roi  de  vingt  ans , 
Qui  va  nous  ramener  en  France 
Le9  bonnes  mc^ura  et  la  decence. 
Apre$  cola ,  qu§  deviendront 
Tant  de  catins  et  de  fripons? 

S'il  veul  de  Thonneur  et  des  nioeurs , 
Que  feront  nos  jeunes  seigneurs  ? 
S'iJ  aime  les  bonn^tes  fcmmes, 
Que  feront  tant  de  belles  dames? 
S'il  bannit  les  jeax,  deregl^s, 
Que  feronl  nos  ricbes  abbes? 

S^il  dedaigne  un  frivole  encens , 
Que  deviendront  les  courtisans? 
Que  feronl  les  amis  du  prince , 
Autrement  nommes  en  proTince  ? 
Que  d^viend^Qot  Iqs  partisans 
Si  ses  sujets  sont  ses  enfans? 

S^^il  veut  qu'un  prelat  soit  cbretien , 
Un  magistral  bomme  de  bicn  , 
Que  dVv^ques,  de  grands  vicaires, 
Gombien  de  juges  mercenaireSy 
Vont  changer  leur  conduite !  Amen» 
Doming  ^  sahum  fac  regem^ 
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JUIN. 

Paris,  join  1774. 

Les  principes  de  Teducation  n'ont  peut-etre  jamais  ete 
mieux  approfondis^  mieux  developpes  que  de  nos  jours; 
il  ne  oous  inanque  que  de  boos  livres  ^lementaires  pour 
en  faciliter  rapplication.  Une  femme  de  beaucoup  d'es- 
prit,  et  d'une  raison  tr&s-sup^rieure  encore  a  son  esprit, 
vient  d'en  composer  un  a  I'usage  de  sa  fille,  dans  lequel 
nous  avons  cru  trouver  Tex^cution  la  plus  heureuse  du 
cat^chisme  moral  dont  Jean-Jacques  a  trac^  le  projct  dans 
son  Entile.  Persuadee  comme  lui  que  jusqu'a  I'age  de  dix 
ans  les  enfans  sont  absolumcnt  incapables  de  saisir  une 
longue  suite  d'idees  et  de  raisonnemens ,  elle  s'est  bien 
gardee  de  donner  a  ses  instructions  un  ordre  systema- 
tique.  La  seule  methode  qu'elle  a  cru  devoir  suivre ,  et 
dont  elle  ne  s'esl  jamais  ecart^e,  c'est  d'amener  toujours 
Tenfant  a  trouver  lui-meme,  ou  par  sentiment  ou  par 
raisonnement ,  la  reponse  a  ses  questions;  c'est  de  lui 
parler  toujours  vrai,  et  de  ne  jattiais  employer  des  defi- 
nitions seches,  qui  ne  laissent  que  des  id^  fiiusses  dans 
la  tSte. 

Notre  auteur  divise  I'education  en  trois  epoques,  et 
compte  faire  un  travail  different  pour  chacune :  la  pre- 
miere finit  a  dix  ans;  la  seconde  a  quatorze,  et  la  troi- 
si^me  doit  conduire  jusqu'a  T^tablissement  de  Tenfant. 

Nous  n'avons  vu  que  la  premiere  partie  de  ce  nouveau 
cours  d'^ducation;  elle  est  sous  presse  et  va  paraitre 
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danspeu  sous  le  titre  de  Corwersations  ^ntre  une  Mere 
etsa  Fille  (1). 

Quoique,  a  travers  la  simplicity  avec  laquelle  cetou- 
vrage  est  ecrit^  on  aper^oive  sans  peine  un  esprit  plein 
de  grace  et  de  finesse ,  nous  craignons  beaucoup  que  son 
vrai  m^rite  ne  soit  senti  que  des  lecteurs  qui  auront  re^ 
flechi  profondement  sur  ia  conduite  de  I'esprit  et  du  coeur 
humain  dans  ses  premiers  d^veloppemens. 


U  parait  une  Fie  de  Marie  de  Medicis,  en  trois  gros 
volumes  in-8*.  Get  ouvrage,  quoique  mal  fait^  n'est  point 
sans  m^rite :  il  est  s^chement,  longuement  ecrit;  le  co- 
lons en  est  froid  et  monotone ;  rien  n'y  ressort :  c^est  une 
gravure  en  bois  sans  chaleur,  sans  vie,  sans  elegance; 
mais  on  y  voit  de  Texactitude,  de  la  justesse  et  de  la 
simplicity.  Dailleurs,  le  sujet  est  si  interessant  par  lui- 

mSme! et  I'auteur  a  eu  Tavantage  de  travailler  sur 

d'excellens  materiaux  ^  sur  les  documens  les  plus  dignes 
de  foi,  et  parliculierement  sur  quelques  Memoires  ma- 
nuscrits  qui  lui  ont  foumi  plusieurs  anecdotes  curieuses 
que  Ton  n'avait  point  encore  publiees,  et  qui  meritaient 
de  Tetre.  On  y  trouve  des  details  assez  neufs  sur  la  fin 
malheureuse  du  marechal  d'Ancre,  sur  la  conduite  adroite 
et  reservee  du  cardinal  de  Richelieu  avant  son  elevation, 
enfin  sur  les  disparates  les  plus  iuconcevables  du  ca- 
ractere  de  son  maitre.  La  Vie  de  Medicis  est  peut-Stre 
Texemple  le  plus  frappant  des  malheurs  d'une  am- 
bition d^pourvue  de  lumi^re  et  de  courage.  La  veuve 
dUenri   IV,  maitresse   pendant  plusieurs    annees  du 

(i)  Cetle  femme  de  heaucQup  it  esprit  et  d^tme  raUon  supiiieure  h\aii  ma- 
dame  d*lfepiiuiy.  Get  ouvrage  de  la  maitresse  de  Grimm,  public  en  1774., 
a  to!.  ia-i2,  et  reimprime  dans  les  annees  suiYantes,  le  fut  en  17S1  sous  le 
titre  des  CoMfenadoitsd'EmUie,  titre  qu'il  a  conserve. 
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royautae  de  France,  mfere  de  Louis  XIII,  belle-mere  du 
roi  d'Espagne ,  du  roi  d'Angleterr(;  et  du  due  de  Savoie , 
abandoiinee  de  tous  se$  enfans  et  r^duite  a  vivre  des 

aumones  d'une  cour  ^rang^re! Elte  fut  la  victime 

de  tous  ceux  dont  elle  avait  favorise  la  grandeur.  Une 
hunieur  inqui^te  et  tracassiere,  jointe  a  une  ame  faiWe 
et  indolente,  fut  la  source  de  toutes  ses  infortunes;  elle 
la  rendit  insupportable  et  au  meilleur  des  rois  et  a  son 
propre  fils,  qu'il  lui  eut  iti  si  facile  de  gouverner,  a  ses 
favoris,  h  ses  creatures  memes,  a  tout  ce  qui  I'entourait. 
Cetle  nouvelle  Histoire  de  Marie  de  M^dicis  est  de  ma- 
dame  la  presidente  d'Arconville ,  qui  a  fait  aussi  la  Fie 
du  cardinal  (f  Ossat  (i),  et  plusieurs'autres  ouvrages 
historiques  qui  n'ont  eu  aucun  succes. 


La  gaiet^  f^an^aise  ne  saurait  se  refuser  au  plaisir  de 
dire  un  bon  mot.  Le  jour  que  M.  le  due  d'Aiguillon  eut 
obtenu  sa  demission ,  on  jeta  dans  le  carrosse  du  roi  la 
devise  suivante  :  Non  utitur  aculeo  Rex  cui paremus. 


I!  faudrait  que  la  critique  d'un  bon  ouvrage  fill  bien 
mauvaise  pour  ne  pas  avoir  une  sorte  de  succes.  Celui  des 
premieres  Observations  de  M.  Clement  (2)  en  est  une 
preuve  merveilleuse.  La  malignity  y  vit  avec  pFaisir  une 
satire  amfere  de  quelques  poemes ,  peut-fitre  trop  prones, 
mais  sans  eontredit  les  meilleurs  que  la  France  eflt  vus 
depuis  vingt  ans.  Les  lecleurs  les  moins  interesses ,  les 
ttioins  prevttius,  avouerent  que  ce  nouvel  Aristarque, 
souvent  injuste,  plus  souvent  encore  difficile  et  minu- 
^ieux  y  decelait  cepeudant ,  a  travers  sa  inauvaise  humeur 
et  son  mauvais  ton ,  une  ^tude  assez  exacte  de  nos  plus 

(0  Voir  tome  VII,  p.  Sag.       (a)  Ibid.  p.  i8i. 


J 


juiK  1774-  35 1 

grands  maitres.  Son  livre,  quoique  grossier^ment  ecrit , 
fut  regarde  comme  un  appel  au  bon  goutdu  siecle  passe: 
et,  sous  ce  rapport,  il  m^rita  plus  d'un  suffrage  respec- 
table. Le  second  volume  dc  ces  Obsewations  est  bien  inK- 
rieur  au  premiet*(i).  Ony  trouve  cependant  d'excellentes 
vues  sur  rimitation  des  anciens.  Mais,  qui  pent  suppor- 
ter la  lecture  de  ses  Lettres  a  M,  de  Voltaire  (2)?  La  pre- 
miere a  degoute  de  toutes  celles  qui  I'ont  suivie;  et  Ton 
assure  que  son  ami  Freron  meme  en  est  excede.  Un  homme 
qui  s'annonce  avec  le  superbe  projet  Henleifer  a  VOrphee 
de  nos  jours  les  trois  quarts  de  sa  gloire,  a  paru  trop 
ridicule.C'est  la  parodie  decesGeans  de  la  fable  qui  oserent 
pretendre  a  partager  avec  Jupiter  I'empire  des  cieux,  ou 
qui  voulurent  Ten  chasser  tout-i-fait;  cardans  ces  entre- 
prises  il  n'y  a,  comme  on  sait,  que  le  premier  pas  qui 
coiite.  Pourquoi  mettre  des  bornes  k  sa  temerite  ? 

Nous  avbns  parcouru  legferement  la  derniere  de  ces 
lettres,  digne  de  ses  ain^es;  elle  a  pourtant  fait  un  peu 
plus  de  sensation ,  graces  au  sujet.  C'est  I'exameri  du  Com- 
mentaire  de  M.  de  Voltaire  sur  Coineille.  On  a  discute, 
a  celte  occasion,  le  bon  ou  le  mauvais  6fFet  que  ce  genre 
d'ouvrage  pouvait  faire.  Nous  avons  pris  I'abbe  Galiani 
pour  juge ,  et  voici  ce  qu'il  nous  a  repondu.  Si  ses  oracles 
ne  sont  pas  infaillibles ,  ils  sont  au  moins  plus  clairs,  plus 
interessans  que  la  plupart  de  ceux  qui  jouissent  de  cerare 
privilege. 

Ija  lettre  suivante  est  done  de  M.  I'abbe  Galiani  (3)t 
elle  contient  des  idtJes  assez  singulieres ,  et  dignes  de  trou-' 
ver  place  ici : 

(i)  Voir  tome  VII,  p.  457. 

(2)  Neuf  lettres  a  M,  de  Voltaire,  ou  Entretiens  sur  plusieurs  ouvrciges  dtf 
ce  pocte  /  ia-S**,  177a  et  saiv. 

(3)  Elle  est  imprimee  dans  sa  Correspondance ,  et  datee  du  a3  avril  i7.74<r 
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cr ...  Du  merite d'ua  homme,  il  n'y  a  que  soa  siecle qui  ait 
droit  d'en  juger :  mais  un  siecle  a  droit  de  juger  d'un  autre 
siecle.  Si  Voltaire  a  juge  rhomme  Corneille^  il  est  absurde- 
nient  envieux ;  $'il  a  juge  le  siecle  de  Corneille  et  le  degi^ 
de  Tetat  de  Tart  dramatique  d'alors,  il  le  peut,  et  notre 
siecle  a  droit  d'examiner  le  gout  des  siecles  precedens.  Je 
n'ai  jamais  lu  les  notes  de  Voltaire  sur  Corneille^  ni  voulu 
les  lire  9  malgre  qu'elles  me  crevasseotles  yeux  sur  toutes 
les  cheminees  de  Paris  lorsqu*elles  parurent ;  mais  il  m'a 
fallu  ouvrir  le  livre  deux  ou  trois  fois  au  moins  par  dis- 
traction y  et  toutes  les  fois  je  I'ai  jete  avec  indignation , 
parce  que  je  suis  tombe  sur  des  notes  grammaticales  qui 
m'apprenaient  qu'un  mot  ou  une  phrase  de  Corneille 
n'etait  pas  en  bon  fran^ais.  Ceci  m'a  paru  aussi  absurde 
qixe  si  Ton  m'apprenait  que  Ciceron  et  Virgile,  quoique 
ItalienSy  n'^crivirent  pas  en  aussi  bon  italien  que  le  Boc- 
cace  ou  TArioste.  Quelle  impertinence !  Tons  les  siecles 
et  tons  les  pays  ontJeur  langue  vivante,  el  toutes  sont 
egalement  bonnes.  Chacun  ^crit  la  sienne.  Nousne  savons 
rien  de  ce  qui  arrivera  a  la  langue  fran9aise  lorsqu'elle 
sera  morte ;  mais  il  se  pourrait  bien  faire  que  la  posterite 
s'avisat  d'ecrire  en  fran^ais  sur  le  style  de  Montaigne  et  de 
Corneille^  et  pas  sur  celui  de  Voltaire :  il  ny  aurait  rien 
d'etrange  en  cela.  On  ecrit  le  latin  sur  le  style  de  Plaute, 
de  Terence ,  de  Lucrice ,  et  pas  sur  celui  de  Prudentius, 
Sidonius  Apollinaris ,  quoique  sans  contredit  les  Remains 
fussent  infiniment  plus  eclair^  au  quatrieme  siecle ,  sur 
les  sciences /astronomic,  geometric,  medecine,  littera* 
ture,  etc.,  qu'ils  ne  i'etaient  du  temps  de  Terence  et  de  Lu- 
crece.  Ceci  est  une  affaire  de  gout ;  nous  ne  pouvons  rien 
prevoir  des  gouts  de  la  posterite,  si  pourtant  nous  avons 
une  posterite ,  et  qu'un  deluge  universel  ne  s'en  mdle  pas.  » 
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Quelque  respect  que  nous  ayons  pour  les  lumi^res  du 
sublime  abb^ ,  nous  sommes  fort  tent^  dc  n'etre  pas  tout- 
^-fait  de  son  avis.  Les  grands  hommes  ont  presque  tou- 
jours  ete  mieux  appr^cies  par  la  posterite  que  par  leur 
propre  si^le^  t^moin  Hom^re,  Milton,  Galilee,  Des- 
cartes ,  et  tant  d'autres.  La  raison  en  est  simple  :  un  grand 
homme  ne  Test  qu'autant  qu  il  est  vraiment  superieur  k 
son  siecle;  el  Ton  ne  pent  £tre  bien  jug^  que  par  ses  pairs» 
II  faut  done  que  rinfluence  qu'un  homme  de  genie  a  sur 
la  masse  generale  des  esprits  ait  eu  le  temps  de  se  com- 
muniquer,  de  se  repandre ,  pour  former  des  hommes  ca- 
pables  d'alteindre  et  de  mesurer  le  degre  de  hauteur  au« 
quel  il  a  pu  s'elever.  Corneille  n'a  et^  connu  que  de  Ra- 
cine y  el  Racine  et  Corneille  ne  I'ont  ete  que  de  Voltaire. 
Je  conviens  qu'il  y  a  mille  petites  nuances  dans  les  ou- 
vrages  de  Tart  qui  tiennent  aux  caprices  de  Tusage ,  du 
goiit ,  des  circonstances  qui  varient  a  Tinfini,  et  qui  s'ef- 
facent,  pourainsi  dire,  d'une  annee,  d'un  jour,  d'un  mo- 
ment a  I'autre;  mais  ce  ne  sont  point  toutes  oes  nuances- 
la  qui  decident  essentiellement  du  m^rile  d'un  ouvrage, 
ni  pour  le  fond,  ni  mSme  pour  la  forme;  d'ailleurs,  quoi- 
que  perdues  pour  le  plus  grand  nombre  des  lecteurs,  la 
critique  en  decouvre  au  moins  une  parlie,  et  je  ne  sais 
quel  instinct  en  devine  encore  plus.  Horace  pouvait-il 
^tre  mieux  entendu  de  tous  les  beaux-esprils  du  r^gne 
d'Auguste,  qu'il  nc  Ta  et^,  dix-huit  cents  ansapres,  par 
notre  abbe  ?  Je  ne  le  pense  pas ;  et  j'imagine  que  toiis 
ceux  qui  liront  les  remarques  qu'il  a  faites  sur  ce  poete 
diront  comme  moi. 

£st-il  bien  certain  que  chaque  si^cle,  chaque  pays  ail 
une  langue  qui  lui  appartienne  ?  et  n'est-ce  pas  etre  tro 
poli,  Irop  indulgent,  que  d'avancer  que  toutes  sont  ega-: 

Tom.  VIII.  23 
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lement  bonnes?  Comment  s'y  prendra-t-on  pour  nous 
persuader  que  la  langue  de  D^mosthene  et  de  Platon 
n  est  pas  plus  pure  et  plus  harmonieuse  que  celle  de  Jo- 
siphe  ou  de  Gregoire  de  Nazianze?  On  aura  plus  de  peine 
encore  h  nous  faire  croire  que  le  fran^ais  de  Bossuet  et 
de  F^nelon  ne  soit  pas  un  peu  meiUeur  que  celui  de 
Villon  ou  de  Ronsard. 

La  langue  est  sujette  a  des  variations  continuelles;  die 
depend  non-seulement  du  progr^s  des  moeurs  et  des  lu- 
mi^res ,  elle  depend  encore  d^une  infinite  de  circonstances 
qu'il  est  impossible  de  prevoir,  et  qu'il  serait  difBdle 
m^me  de  determiner  avec  quelque  precision.  L'usage^ 
qui  r^gle  en  despote  le  sort  des  langues  y  est  Tenfant  du 
hasard ,  et  cet  enfant  n'est  pas  moins  volage  ni  moins 
capricieux  que  son  p^re.  Cela  n'empeche  pas  qu'un  seul 
homtne  sup^rieur  ne  puisse  influer  prodigieusement  sur 
le  genie  de  sa  langue ,  en  diminuer  les  ressources  ou  les 
^tendre,  la  corrompre  ou  Fembellir.  Si  les  besoins  de 
lliomme  ont  fait  naitre  les  premiers  ^l^mens  du  langage, 
si  I'exp^ience  et  la  coutume  en  d^veloppent  te  germe,  si 
les  moeurs  d'une  nation  lui  impriment  le  caract^re  qui 
leur  est  propre,  si  chaque  revolution  nouvelle  le  niodifie, 
c'est  aux  efforts  du  g^nie  et  de  Tart  qu'il  appartient  de 
le  former  et  de  le  perfeclionner. 

Je  soupi^onne  qu*il  en  est  de  I'aulorite  d'une  langue 
Gomme  de  Tautorit^  du  gouvernement  politique  :  die  ne 
se  soutient  pas  uniquement  par  Fopinion ,  mais  elle  ne 
saurait  subsister  sans  elle.  II  y  a  un  g^nie  original  auqnel 
elle  est  foncierement  soumisc.  Des  esprits  andacieux  peu- 
vent  le  dompter  quelquefois,  mais  on  ne  saurait  le  sub- 
juguer  tout-k-fait  qu'en  detruisant  la  pnissance  mime 
dont  il  est  Tame  et  le  principe.  Ceux  qui  travaillent  a 
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reformer  cett^  autorit^ ,  k  eo  afTaiblir  ou  h  en  fortifier  les 
ressorts,  sans  connaitre  a  fond  ce  genie  primitif  qui  les 
lie  et  qui  en  soutient  Tensembley  ne  font  que  d'inutiles 
efforts  ou  lui  pr^parent  une  revolution  funeste. 

Revenons  plus  directement  a  notre  objet.  Une  langue 
n'est  pas  I'ouvrage  d'un  jour,  c'est  le  resultat  des  lumieres 
et  des  reflexions  de  plusieurs  si^cles.  C'est  un  monument 
dont  la  premiere  origine  se  perd  dans  la  nuit  des  tfemps , 
et  dont  la  fin  est  ^galement  obscure.  Cependant  il  est 
clair  que  toutes  les  parties  en  doivent  ^tre  plus  ou  moins 
liees  J  puisque  tons  ceux  qui  ont  contribu^  a  Tetendre 
ont  ete  dans  la  n^cessite  de  travailler  sur  les  fondemens 
qui  avaient  ^t^  poses  avant  eux.  Une  circonstance  par- 
ticuliere  pent  avoir  retarde  les  progr^  de  Touvrage ,  une 
autre  pent  les  avoir  avanc^,  une  autre  encore  peut  y 
avoir  occasione  quelques  changemens ;  il  n'en  sera  pas 
moins  vrai  que  la  langue  est  uu  heritage  qui  se  perp^tue 
d'une  generation  a  I'autre,  et  qui  ne  peut  Itre  d^uatur^ 
que  par  quelque  revolution  extraordinaire. 

L'esprit  humaiu  tend  toujours  vers  la  perfection ,  mais 
il  n'y  peut  arri ver  que  successivement ;  et  comme  il  n^y 
a  jamais  qu'un  certain  degr^  de  perfection  auquel  il 
puisse  atteindre,  aussitot  qu'il  y  est  parvenu ,  il  parait 
dans  la  ndcessile  dibdechoir.  De  la  les  difii^rentes  epoques 
que  Ton  observe  dans  le  developpement  de  tons  les  arls..^ 
la  grossierete  d'une  premiere  invention..|  les  efforts  que 
Ton  fait  pour  perfectionner  ces  premieres  ebauches ,  le 
dernier  terme  de  la  perfection ,  et  les  premiers  pas  qui 
en  eloignent. 

Loin  de  croira  la  langue  d'un  siecle  aussi  bofine  que 
celle  d'un  autre ,  je  pense  que  dsaque  nation  s'est  oc- 
cupy long-temps  a  perfectionner  la  sienne,  ct  qu'il  n'est 
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point  d'art  dont  les  premiers  progr^s  soient  aussi  lents, 
ausfli  insensibles.  Je  pense  encore  qu'il  y  a  eu  pour  chaque 
nation  une  epoque  oil  sa  langue  a  acquis  toute  la  per- 
fection dont  elle  ^tait  susceptible ,  et  que  cette  Epoque 
n'est  pas  difficile  a  fi&er,  parce  qu'elle  a  toujours  ^te 
marquee  par  de  grands  ^venemens  et  par  des  prodiges 
en  tous  genres.  Qui  pent  douter  que  la  langue  grecque 
ue  flit  jamais  plus  pure  et  plus  parfaite  qu'au  si^le 
d' Alexandre  et  de  Pericles,  celle  des  Romains  sous 
Auguste ,  et  la  notre  sous  le  r^gne  de  Louis  XIV?  II  ne 
serait  pas  impossible  qu'on  eut  quelque  jour  la  fantaisie 
d'ecrire  le  francais  sur  le  style  de  Montaigne :  on  a  bien 
eu  long-temps  celle  de  faire  des  vers  dans  le  gout  maro- 
tique ;  mais  quiconque  voudra  ^rire  cette  langue  avec 
puret^,  ne  sera  pas  embarrass^  du  choix  de  ses  modules. 
Quand  nous  voulons  ecrire  en  bon  latin ,  nous  savons 
tous  que  ce  n'est  ni  Plaute  ni  Prudentius  qu'il  faut  imi- 
ter,  et  nous  tdchons^  le  plus  qu'il  nous  est  possible, 
de  nous  familiariser  avec  le  style  de  Virgile  ou  de  Ci- 
c^ron. 

Plus  une  langue  a  d'harmonie  et  de  precision ,  plus 
elle  est  variee  sans  cesser  d'Stre  exacte,  plus  elle  est 
riche  sans  cesser  d'l^tre  originale,  plus  il  est  certain  que 
cette  langue  a  toute  la  perfection  qu'elle  pent  avoir.  C'est 
un  principe  qui  n'a  rien  d'arbitraire.  Jja  plus  grande 
difficulte  dans  I'application,  est  de  discerner  ce  qui  est 
analogue  au  g^nie  particulier  de  la  langue ,  ou  ce  qui 
ne  Test  pas.  Yoila  pourquoi  M.  de  Voltaire  nous  a  rendu, 
ce  me  semble,  un  assez  grand  service  en  faisant  remar- 
quer  si  scrupuleusement  tous  les  mots  et  touteg  les 
phrases  de  Gorneille  qui  ne  sont  pas  en  bon  francais.  Il 
n'y  a  souvent  que  le  tact  le  plus  deiicat  qui  puisse  aper- 
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cevoir  ces  i^gferes  taches.  £t  a  quel  tact  peut-on  s'eQ 
rapporter  avec  plus  de  confiance  qu'au  sien  ? 

S'il  fallait  prouver  que  ces  critiques  ne  sont  pas  ar- 
bitraires,  je  rapporterais  robservation  que  M.  de  Voltaire 
a  faite  lui-meme  daos  plusieurs  endroits;  c'est  que  les 
plus  beaux  morceaux  de  Corneitle  sont  aussi  les  plus 
purement  ecrits.  Comparez  ces  morceaux  avec  ceux  que 
vous  admirez  le  plus  dans  Boileau ,  dans  Raeine ,  dans 
Voltaire  ;  vous  y  reconnaitrez  le  m^me  slyle ,  la  m£me 
langue.  Ge  n'est  done  pas  un  nouvel  idiomc  que  ks  silc*- 
cesseurs  de  Comeille  ont  invent^;  c'est  la  mime  langue 
a  laqiielle  Corneille  fit  faire  tant  de  progres ,  qu'ils  ont 
acbev^  d'epurer  et  de  perfectionner.  Cette  correction  > 
cette  delicatessen  Pascal  et  Moli^re  semblent  I'avoir 
connue  avant  eux ;  madame  de  S^vigne  I'avait  devinee* 
Nos  derniers  maitres  se  sont  attaches  seulem«nt  a  Yoh- 
server  avec  plus  d'exactitude ,  et  leur  exemple  a  fait  loi. 

Ne  serait-il  pas.  k  desirer  que  la  langue  fran^aise  put 
etre  fix^  au  point  oil  elle  est  parvenue  aujourd'hui  ?  Je 
sais  que  le  t^nps  mine  tous  les  ouvrages  des  hommes , 
et  qu'il  n'est  pas  plus  aise  d'arrSter  le  progres  ou  la  d^ 
cadence  d'une  langue,  que  d'arreter  le  developpement 
ou  la  corruption  des  moeurs  publiques. 

Mortalia  facta  peribunt: 

Nedum  sermonum  stet  honos ,  et  gratia  vivax  (i). 

« 

Mais  au  moins  ne  faudrait-il  pas  hSter  une  revolution 
a  laquelle  nous  ne  pouvons  que  perdre.  Quel  d<^domma- 
gement  notre  siecle  laissera-t-il  a  la  posterity ,  s'il  lui  fait 
perdre  le  gout  des  chefs-d'oeuvre  que  nous  ont  laiss^s  nos 
peres? 

(i)  HoEAOB,  Jrt  podHfue.  Ten  68-g. 
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Je  ne  vois  point  ce  que  notre  po^ie  a  gagn^  depoi^ 
Radne.  Mais  que  n'a-t-elle  pas  perdu  ?  Si  uotre  prose  a 
acquis  plus  d'harmouie  et  plus  de  precision ,  si  ie  r^ne 
de  Louis  XIY  n'a  produit  aucun  ouvrage  qui  puisse  etre 
compare  a  ceux  d'un  Montesquieu ,  d'un  BufFon  ^  d*un 
Rousseau,  combien  la  plupart  de  n\E»s  prosateurs  mo- 
demes  ne  se  sont*41s  pas  eloign^  de  cette  simplicite  noble 
et  d^cente  qui  semble  £tre  un  des  caracteres  les  plus 
propres  a  notre  langue!  Que  d'ouvrages  couronn^  a 
TAcad^mie^  c^ebres  dans  tons  nos. bureaux  d'esprit,  ou 
Racine  et  Molifere  ne  trouveraient  que  du  galimatias  ct 
des  ^igmes!  Tous  les  tons,  tous  les  genres,  tous  les 
styles  ont  iie  ccmfondns.  La  m^taphysique  a  affecte  de 
parler  le  langage  des  dieux;  la  poesie,  celui  de  I'^ole. 
Tout  est  devenu  gigantesque  ou  faible  et  mani^re.  Tant6t 
on  court  apres  les  antith^s  et  les  petites  phrases ,  tan- 
tot  Ton  va  se  perdre  dans  des  periodes  d'une  longueur 
^temelle...««  A  force  de  vouloir  enrichir  la  langue  de 
tournures  neuves  et  ^rang^res,  on  lui  iait  peixlre  ses 
graces  et  sa  beaut^  naturelle.  On  devient  bizarre  et  sau- 
sage. Cependant  devez  la  voix  contre  des  abus  si'  ridi- 
oiles,  on  ne  manquera  pas  de  dire  que  voiis  cherehez  a 
r^trecir  Ie  g^nie ,  que  vous  Toulez  le  resserrer  dans  des 
limites  trop  ^troites,  et  que^  pour  enfanter  des  miracles,, 
il  faut  le  laisser  extravaguer  en  pleine  liberte.  Quelles 
lois,  quels  obstacles  I'ont  jamais  cmport^  sur  Tascendant 
d'un  genie  sup^rieur?  Mais  en  olant  toutes  les  barrieres 
qui  peuvent  encore  en  imposer  a  la  foule  des  ccrivaios 
BO^diocres,  n'ouvrira-t-on  pas  un  champ  libre  aux  entre- 
prises  de  Tignorance  et  de  la  barbaric?  De  tous  les  poi- 
sons du  monde ,  le  mauvais  gout  est  sans  doute  le  plus 
subtil  et  le  plus  contagieux. 
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Les  lois,  daaa  la  r^publkiue  des  lettres  cooime  dans 
k  societe  civile ,  ne  sont  faitea  que  pour  les  hommes 
vulgaires.  Mais  s'il  n  y  a  que  leur  autorite  qui  puisse  les 
conduire  ou  les  reprimer,  pes  lois  sont  done  utiles ,  ces 
Ibis  sont  done  necessaires.  Le  g^nie  qui  voit  au-dela  des 
Hmites  oil  il  se  trouve  Fenferm^,  sait  bien  les  franchir 
lorsqu'il  le  faut....  et  sa  hardiesse  est  justifiee  par  ses 
succes.  C'est  par  Pompie  et  par  Cinna  que  Corneille 
repondit  au^  critiques  de  rAcademie.  Mais  que  devien- 
dra  la  langue,  si  ceux  qui  devraient  en  conserver  la 
puret^  apprennent,  par  leur  propre  exemple,  a  la  cor- 
rompre  et  a  rappauyrir  ? 

La  fable  suivante  est  de  M.  de  Lille ,  capitaine  au 
regiment  de  Champagne.  C'est  une  pens^e  fort  connue , 
leduite  en  apologue-: 

Aqx  portes  de  la  Sorboone 

La  V^rit^  se  moi^tra  ; 

Le  syndic  la  rencontra  : 

Que  demandez-vous^  la  bonne? — 

H^lasirhospilalit^.— 

Voire  nom  ?  —  La  V^ri t^.  — 

Fuyez ,  dit-il  en  colere , 

Fuyez,  <ou  je  jnonte  en  ehaire 

Et  crje  hi  rimpietel<-<^ 

Vous  me  ebassez;  mais  j'espere 

Avoir  mon  tour,  et  j'attends  : 

Gar  je  suis  filie  du  Temps  , 

Et  j'obtiens  tout  de  mon  pere  (i). 

(!i)  Ces  vers,  exactement  rapporl^s  ici ,  Toot  ete  souvent  avec  de$  variantes^ 
Beu  heureiises,  notamment  dans  les  Tableaux  d^hisioire  et  de  genre  ^"pyx- 
lilies  par  M.  Barriere,  p  aa3. 
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On  attribue  a  M.  de  Rulfai^  re  I^epigraonme  smvante^ 
sur  i'Ode  de  M.  Dorat (i) : 

Da  roi  qai  nous  promet  on  nonvel  age  d'or, 

Qae  le  flnmbeaa  de  long-temps  ne  s^eteigne! 
Pnissent,  mon  cher  Dorat,  les  jonrs  da  nonveau  regne. 
Plus  be^renx  qne  tes  vers ,  dtre  pins  longs  encor ! 


La  seule  nouveaute  qa'on  nous  ait  donn^  depuis 
Touverture  des  spectacles ,  est  un  petit  opera  comique 
intitule  Perrinet  Lucette  (a).  Les  paroles  soat  de  M.  Da* 
yesne,  et  la  musique  du  sieur  Cifolelli.  Le  talent  du  poete 
et  celui  du  musicien,  egalement  inconnus,  ont  paru 
^galement  m^diocres.  (Dependant  Tun  et  Tautre  ont  et^ 
demandes  a  la  premiere  representation  avec  beaucoup 
d'empressement.  Pourquoi?  c'est  que  le  fond  de  Tou- 
vrage,  quoique  froid  et  commun,  est  bonnete ;  c'est  qn^ 
le  denouement,  quoique  prevu  d^  la  seconde  scene ,  fait 
plaisir.  Et  puis  ne  suffira-t-it  pas  de  trois  ou  quatre  mots 
heureux  pour  faire  reussir  une  piece  de  ce  genre ,  quand 
le  reste  n'est  pas  choquant  ?  Les  scenes  sont  platement 
dialogues ;  mais  elles  ont  assez  le  ton  des  mceurs  iril«- 
lageoises,  et  c'est  un  merite.  L'idee  la  plus^  neuve  de  ce 
drame  est  un  bailli  honnete  homme.  II  est  un  peu  eapu* 
cin,  ^  la  bonne  heure :  au  village  comme  ailleurs,  un 
capucin  est  toujours  plus  aiibable  qu'un  tyran. 

(i)  Dorat  avait  public  k  Toocasion  de  ravenement  de  Louis  XYI,  Le  Now- 
¥eau  Rkgne,  ode  a  la  nation;  Geneve  et  Paris,  X774»  in-S**. 
(3)  Represente  pour  la  premiere  fois  a  la  Comedie  Italienne  le  a5  juin  1774 
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Paris ,  Jttillet  1774* 

Sahedi  Hj  les  Gomediens  Fran^ais  nous  ont  donne 
la  premiere  representation  du  Vindicatif^  drame  en  cinq 
actes  et  en  vers  libres.  Ce  chef-d'ceuvre  est  de  M.  du 
Doyer,  qui,  sans  doute,  ne  vous  sera  guere  plus  connu, 
si  nous  vous  apprenons  qu'il  est  Fauteur  de  la  petite 
comedie  de  Laurette^  dont  la  chute  meme  est  depuis 
long-temps  oubli^e(i).  Le  Findicatif  ne  semblait  pas 
fait  pour  avoir  un  sort  plus  heureux  :  son  succ^s  a  ^te 
fort  chancelant  a  la  premiere  representation ;  cependant 
la  maniere  dont  y  jouc  Mole  I'a  releve  j  I'a  soutenu  ;  et 
graces  a  ses  efforts,  et  graces  au  mauvais  goutdu  siecle, 
nous  ne  serious  point  trop  ^tonn^s  que  la  pi^ce  put  res- 
ter  quelque  temps  au  theatre.  N'est-ce  pas  une  chose 
deplorable,  qu'un  talent  aussi  sublime  que  celui  de  ce 
grand  acteur  se  consume  sur  des  ouvrages  si  peu  dignes 
de  I'exercer? 

On  ferait,  je  crois^  un  parallele  assez  juste  du  drame 
de  M.  du  Doyer  avec  XOrphanis  de  M.  Blin  de  Sain* 
more.  Ces  deux  ouvrages ,  faiblement  ecrits  ,  sont  k  peu 
pr^s  dgalement  bien  versifies,  egalement  mal  conduits, 
et  doivent  I'un  et  I'autre  leur  succes  momentane  aux  ta- 
lens  du  mSme  acteur.  J'imagine  cependant  que  la  fable 

(i)  Oa  trouve  unc  analyse  fort  originale  de  cette  comedie  p.  a53  et  suW. 
du  volume  de  Correspondwue  inedite  de  Grimm.  M.  du  Doyer  de  Gastel  est 
le  m^me  dont  il  a  d^k  ^k  question  a  Toccasion  des  convulsionnaires ,  t  III^ 
p.  19. 
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du  drame  est  encore  de  quelques  degr^  moins  vraisem^- 
biable  que  celle  de  la  fragedie.  Jamais  poete  n'a  abuse  de- 
la  liberie  de  plier  les  personnages  a  sa  fantaisie,  comme 
M.  du  Doyer;  tous  sont  d'une  b^tise  qui  ne  se  0009011 
pas  J  et  sacrifient  a  chaque  scene  le  peu  de  sens  qui  leur 
reste  pour  tirer  I'auteur  d'embarras«  Le  Vindicatif  n'cst 
remarquable  que  par  la  sincerite  avcc  laquelle  ii  devoile 
sa  propre  turpitude.  II  ne  se  lasse  point  de  r^p^ter  :  Je- 
veux  me  venger....  je  me  suis  venge....  je  me  vengerai... ; 
c'est  moi  qui  suis  le  Vindicatif.  On  dirait  que  Tauteur  a- 
craint  que  le  public  ne  put  s'y  m^prendre  ;  et  s'il  Tavait 
os^ ,  il  eut  volontiers  ecril  sur  le  front  du  triste  person- 
nage  le  caractere  de  son  role.  Le  tableau  est  si  bien  fait  ^ 
que  la  precaution  n'eul  peut-etre  pas  ete  superfine. 

Que  dirai-je  de  F Inoculation ,  Ode  par  M.  Dorat  ?' 
Cetle  Ode  n'est  pas  du  genre  de  celles  dHorace,  ni  meme 
de  J.-B.  Rousseau ;  elle  est  du  genre  froid  et  insipide  ; 
elle  n'a  que  le  merite  d'une  versification  aisee,  mais  elle 
est  faible  et  languissante  :  elle  est  prec^dee  d  une  preface 
ou  il  avoue  que  depuis  long -temps  Vode  est  decriee 
panninous;  mais  il  insinue  modestement  qiiil  ne  craint 
pa^  dai^ancer  qu'il  la  relevera  en  la  rendant  nationale,^ 
et  il  ne  craint  pas  (car  il  est  fort  courageux  )  djr  sacri- 
fier  ses  veilles.  Quel  sacrifice !  Quand  je  vois  M.  Dorat 
se  meltre  nonchalamment  a  son  bureau  ,  et  nous  dire  : 
«  jd  Vaifeniry  je  ferai  des  odes y  »  je  dis  :  «  M.  Dorat, 
vous  ferez  peut-etre  des  vers,  mais  vous  ne  ferez  point 
d'ode.  On  dit  que  vous  ^tiez  naguere  d'une  sante  d(51i- 
cate,  que  vous  aviez  souvent  la  fifevre :  cela  pouvait  don- 
^er  quelque  esperance ;  mais  j'ai  appris  que  lorsqu'elle 
vous  prenaity  vous  vous  couchiez  entre  deux  draps  bieifc 
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blancsy  on  vous  donnait  force  bouillons  ^  tisanes ,  elec- 
tuaires,  etc.;  et  vous  voulez  faire  des  odes?  Oh  que  non I 
Ce  n'est  pas  ainsi  qu'on  s'y  prend.  Celui  qui  fera  une  ode 
ne  salt  pas  la  veille  qu'il  la  fera ,  il  la  fait  malgre  lui ; 
elle  est  faite ,  et  a  peine  sait-il  qu'elle  est  faite.  Renoncez 
a  votre  projet ,  et  profitez  des  avis  et  des  complimens 
de  M.  de  Rulhi^re.  II  ne  fait  pas  des  odes  y  lui ;  mais  il 
fait  mieux  les  vers  que  vous,  quoique  vous  les  fassiez' 
parfois  fort  joliment. » 


EPIGRA.MME   A    H.    DORAT, 

Par  M.  Rulhiere. 

Je  les  ai  las  avec  plaiiir 

Ces  vers,  fruit  de  vos  longues  veilles ; 
Mais  leur  lon^e  cadence  est  penible  a  saisir, 
Pour  qui  n'est  pas  done  d'assez  longues  oreiUes. 


GHACUK   SON   MliTIER  (l). 

Conte  attribuS  a  M.  le  chetfalier  de  Boufflers. 

Si  dans  la  France  tout  prosp^re , 
G'estque  d'un  zele  loutenu 
Chacun  j  fait  ce  qu'll  doit  faire. 
L'abbe  Grizel  vous  est  cotinu  (2). 
Hier  il  vit,  dans  un  coin  sombre , 
Ses  pas  dou  cement  arretes 
Par  la  voix  d'une  des  beaut^s 
Que  la  nult  ara^nc  sans  nombre  ^ 
Et  qui  5  dans  leur  jojeux  loisir^ 

(i)  Ceoonte  ae  m  troiive  pas  dans  l«t  O^vres  de  Boufflers,  l4»  Contest 
thioiogique*  h  doDDentjcomme  ^tant  du  capitaine  de  Lille. 
(1)  Voir  la  note  a  de  la  page  114  do  toioe  III. 
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S'en  voai  k  la  fiivenr  de  Tombre 
Semer  ea  ions  lieux  le  plaisir. 
La  belle  en  offrit  aa  saiot  bomme ; 
A  le  goiiler  il  se  sonmit ; 
Tout  en  le  goutant  il  se  mil 
A  la  prober ,  Ini  disant  comme 
L'art  qa'elle  exerce  lui  rendr* 
Une  eternite  malbenrense ; 
Qne  Dieo ,  sans  fante  ,  brtklera 
Toate  fiUette  un  pen  jojense. 
—  Tais-toi ,  dit-elle ,  pfat  vanrieD  1 
Ta  morale  triste  et  f^cbease , 
En  ce  moment ,  sied,  ma  foi,  bien  I 
^—  Que  mon  sermon  ne  Fons  irrite, 
Et  sartout  ne  vons  trouble  en  rien  ^ 
Dit  Grizel ;  faites,  ma  petite , 
Votre  metier ;  je  fais  le  mien. 


Apres  les  vers  de  M.  le  chevalier  de  Boufflers,  dois-je 
vous  citer  ceux  de  madame  du  Defiand?  Voici  pourtant 
une  ancienne  ^pigramme  qu'elle  fit  contre  M.  le  due  de 
ChoiseuL 

Pins  ginguet  qu'nn  pet  en  Tair, 
Plus  etonrdi  qa'un  eclair , 
Plus  m^cbant  que  Lucifer , 
Revenant  d'Eofer ,  revenant  d'Enfer  ( i ) , 
On  ne  te  prend  point  sans  vert  (2), 
M'a  dit  un  certain  frater. 


« 


On  attendait  avec  empressement  ia  nouvelle  Edition 
de  YHistoire  phihsophique  et  politique  des  £tabUssemens 
et  du  Commerce  des  Europeens  dans  les  deux  Indes. 

(i)  Madame  de  Ghauloes,  dont  il  6tait  amoareux,  logeait  rue  d'Enfer. 

{Note  d9  Grimm,) 
(a)  II  ilaitd'uoe  sante  fort  aeabrcuse.  {idem,) 
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Elle  vient  de  paraitre  fort  retouch^ ,  fort  augment^e ,  et 
surtout  plus correcte  que  les  precedcntes  (i).  On  y  a  joint 
encore  quelques  gravures  assez  mal  composes  j  et  plu- 
sieurs  cartes  tr^s-necessaires  a  I'intelligeoce  du  livre: 
elles  oat^te  dressees  par  M.  Bonne.  Le  dernier  livre  de 
cet  important  ouvrage  est  absolument  neuf.  II  traite  de 
Tinfluence  que  les  liaisons  avec  le  Nouveau-Monde  ont 
eue  sur  les  mceurs  j  les  gouvememens ,  les  arts  et  les  opi- 
pioQs  de  I'ancien.  Ce  dernier  livre  n'est  pas  le  moins  in- 
structif ;  il  offre  les  vues  les  plus  vastes  et  les  plus  inte- 
ressantes :  I'ideequ'il  donne  ^  dans  une  vingtainede  pages, 
de  tous  les  gouvememens  actuels  deTEurope,  esttracee 
de  main  de  maitre;  c'est  le  resullat  d'une  lecture  im- 
mense,  d'une  infinite  de  connaissancestres-rares,  et  d'une 
meditation  profonde;  mais  on  est  fache  de  voir  que  dans 
ce  dernier  livre,  comme dans  les autres,  I'auteurs'ecarte 
trop  souvent  de  son  sujet  principal  pour  se  jeter  dans  des 
digressions  inutiles ,  et  souvent  dans  des  declamations 
peu  dignes  de  la  majesty  simple  de  Thistoire.  II  est 
plusieurs  genres  d'ouvrages  ou  une  esp^ce  de  desordre 
pent  plaire.  Toutes  les  fois  qu'on  ne  se  propose  pas  de 
montrer  k  son  lecteur  Tensemble  d'un  grand  objet,  il 
peut  Stre  permis  de  lui  faire  changer  souvent  de  point 
de  vue ,  et  de  le  promener  a  son  gre  d'une  idee  a  I'autre. 
G'est  un  voyage  ou  Ton  se  repose  quand  on  veut ;  plus 
on  y  frouve  de  vari^te,  moins  on  se  fatigue ,  moins  on 
s'ennuie.  Il  n'en  est  pas  de  m^me  d'un  ouvrage  scienti- 
fique  ou  d'une  histoire;  la  methode  lui  est  essentielle: 
on  veut  conduire  I'esprit  vers  un  but  determine,  versun 
but  unique;  il  ne  faut  jamais  le  perdre  de  vue,  et  y  arri- 
ver  par  le  chemin  le  plus  court;  I'ordreest  le  seul  moyen 

(i)  i774f  7  volumes  in-S*. 
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qui  (Niitse  en  rendre  la  route  agreable  et  facile.  On  ne 
peut  bien  voir  un  objet  d'une  grande  etendue  qu'en  dis* 
tinguant  les  difG^entes  parties  qui  le  composeni,  qu'eu 
les  examinant  avec  suite  et  selon  le  rapport  qui  les  lie  le 
plus  natureUemeut.  Tout  autre  procede  jette  de  la  con- 
fusion dans  Tesprity  el  le  lasse,  au  lieu  de  le  soulager  ou 
de  le  distraire. 

En  desirant  plus  demethodedansrouvragedeM.  Tabbe 
Raynal,  moins  d'^loquence  et  plus  de  simplicite,  moins 
de  fleura  et  plus  de  justesse  ou  de  correction ,  nous  n  en 
admirons  pas  moins  les  sublimes  beautes  dont  il  est  rem- 
pli.  Depuis  F Esprit  des  LoiSy  notre  litterature  n'a  peut- 
etre  produit  aucun  monument  plus  digne  de  passer  a  la 
posterite  la  plus  reculee,  et  de  consacrer  a  jamais  le  pro- 
gres  de  nos  lumieres  et  de  notre  industrie ;  mais  quelque 
admirable  qu'il  soit  pour  le  fond,  avouons-le,  c'est  un 
ouvrage  mal  fait^  trop  fait  quant  aux  details,  trop  pen 
quant  a  Tensemble,  fatigant  et  penible  par  les  efforts 
m^me  que  Tauteur  a  voulu  faire  pour  le  rendre  amusant, 
et  si  in^galement  ecrit,  que,  dans  Tavenir,  on  ne  se 
persuadera  jamais  qu'il  puisse  etre  sorti  d'une  mSme 
plume. 

Nous  ne  pouvons  nous  empScher  de  remarquer  ici 
qu'il  y  a  une  sorte  d'etoile  pour  les  livres  comme  pour 
les  hommes.  Que  de  livres  brules  et  persecutes,  mfme 
de  nos  jours,  qui  ne  sauraient  etre  compares,  pour  la 
hardiesse,  a  \Histoire philosophiquel  Cependant,  elle 
s'est  vendue  partout  assez  publiquement :  serait-ce  parce 
que  ce  livre  attaque  toutes  les  puissances  de  la  terre  avec 
la  m^me  audace,  que  toutes  I'ont  supporte  avec  la  meme 
cl^ence?  Rois,  ministres,  pritres,  il  dit  a  tons  les  ve- 
rites,  et  sou  vent  les  injures  les  plus  dures;  il  n'y  a  de 


isacre  k  ses  yeiix  que  la  morale ,  les  femmes  et  les  philo-  | 

sophes.  Ten  felicite  Tauteur,  et  j'en  benis  le  ciel  ^  mon 
siecle  er.  ma  patrie. 


riltahiAkMMta 


M.  Tabbe  Delille^  qui  a  si  bi^n  m^rit^  de  notre  lite- 
rature par  sa  belle  traductiou  des  GSorgiques  de  Virgile, 
a  pronoQc^  lundi  dernier,  1 1  du  mois ,  sod  discours  de 
reception  a  TAcad^mie  Fran^aise  (1).  On  sait  que,  dans 
toutes  les  louanges  dont  ces  pi^ce&  d'appareil  sont  com- 
posees,  celles  du  predecesseur  ne  doivent  pas  occuper  la 
moindre  place.  M.  Tabbd  Delille  a  cru  que  TEloge  de 
M.  de  La  Condamine,  a  qui  il  succede,  ^tait  assez  pi- 
quant pour  en  faire  Tunique  objet  de  son  discours;  il 
etkt  peut*£tre  int^resse  davantage  s'il  n'avait  pas  de]h  eU 
prevenu  par  M .  le  marquis  de  Condorcet.  Ce  dernier  Ta 
loue  en  philosophe  et  en  homme  du  monde.  Notre  nouvel 
academicien  ne  Fa  guere  lou^  qu'en  po^te,  et  quelquefois 
en  rh^teur  de  college.  II  s'est  perdu  dans  des  descriptions 
poetiques  des  travaux  et  des  voyages  de  son  heros;  et 
toutes  ces  descriptions,  toutes  ces  images,  et  toutes  ces 
fleurs  amoncelees  les  unes  sur  les  autres,  n'ont  form^ 
qu'un  tableau  assez  vague,  assez  depourvu  d'interet,  et 
ou  Ton  apercoit  bien  plus  les  efforts  et  les  pretentions 
del'orateur  que  le  genie  delliommequ'il  a  voulu  peindre. 
Un  des  traits  les  plus  heureux  de  cette  petite  Odyssee 
acad^mtque ,  est  peut-^tre  le  mot  sur  Tinoculation.  cc  Sans 
discuter,  dit  a  peu  pres  Tauteur  (  je  cite  de  memoire), 
sans  discuter  les  raisons  des  deux  partis ,  comment  ne 
pas  se  prevenir  en  faveur  d'une  methode  qui  doit  son 

(x)  L'abbe  Delille,  ecarte  une  premiere  fois  du  fautenil  par  les  prerentions 
de  Loiiit  XY  coiHre  Ini  (iroir  pages  33-4),  fut  elu  de  nouteau  a  la  place  de 
La  Condamine. 
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"^  origine  k  la  patrie  de  la  beaute  et  k  cd\e  de  la  philoso* 

phie ,  a  la  Circassie  et  a  FAngleterre  (i)?  » 

I*  Cest  M.  Fabbe  de  Radonvilliers  qui  a  repondu  au  dis- 

cours  du  recipiendaire.  Sa  reponse  m^rite  d'etre  remar- 
qu^  par  son  excessive  simplicite,  pour  ne  pas  dire  son 
extreme  platitude,  et  par  un  trait  vraiment  sublime  sur 
le  caractere  de  Sa  Majeste,  dont  Tabb^  de  Radonvilliers 
a  iU  sous^pr^cepteur.  a  D'ordinaire  on  dit  aux  rois :  Gar- 

^  dez-vous  des  flatteurs ;  aujourd'hui  il  faut  dire  aux  flat- 

teurs :  Gardez-vous  du  roi.  » 

La  seance  a  ete  terminee  par  la  lecture  d'une  satire 
charmante ,  de  M.  Tabbe  Delille ,  sur  le  luxe  (2).  EUe 
nous  a  paru  reunir  tons  les  merites  des  maitres  de  ce 
genre,  la  force  de  Juvenal,  la  legerete  d'Horace,  Tironie 
et  le  coloris  de  Pope,  le  gout  et  la  correction  de  Boileau. 
Nous  sommes  tr^s-empress^s  de  nous  en  procurer  une 
copie ,  pour  avoir  Thonneur  de  vous  Tenvojer. 

Tout  le  monde  connait  la  traduction  que  feu  M.  de 
Mirabaud  nous  a  donnee  du  Tasse  (3).  EUe  est  estim^e , 
et  merite ,  a  beaucoup  d'egards ,  la  reputation  dont  elle 
jouit;  mais  elle  est  sans  force,  sans  chaleur  et  sans  ele- 
vation. C'est  un  livre  bien  ecrit ;  ce  n'est  pas  un  poeme. 
Un  auteur  qui  garde  I'anonyme  vient  de  donner  une 
nouvelle  traduction ,  qui  est  en  mSme  temps  plus  litte- 

(i)  Yoici  textuellement  ce  passage :  «  Ce  ne  serait  point  a  moi  k  prononcer 
sur  cette  graode  question;  s'il  etait  possible  qu'elle  fdt  encore  an  probleme  je 
remarquerais  seulement  que  i'inoculatioa  a  pour  elle  deux  grandes  autorites , 
la  Circassie  et  I'Angleterre :  je  veux  dire  le  pays  de  ia  philosophic  et  oeloi  de 
la  beaat^. » 

(a)  tpitre  sur  le  Luxe;  comprise  dans  les  Poesies  fugitives  de  Tauteur. 

(3)  Paris,  1724 ,  a  vol.  in-ia ;  r^imprimee  en  dernier  lieu  en  i8a4 ,  bien 
qu'elle  ait  4ti  ef&cie  par  GeUe|  de  Lebrun  a  Tannonce  de  laquelie  cet  arlicU 
est  consacr^. 
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rale ,  plus  elegante  et  plus  harmonieuse.  Yous  y  seutez 
partout  Tame  et  Tenthousiasme  du  poete,  sa  verve  et 
iDeme  son  coloris.  Nos  meilleurs  juges  sont  persuades 
qu'il  n'y  a  que  Jean-Jacques  qui  puisse  I'avoir  faite.  Et 
n'est-ce  pas  le  plus  grand  eloge  que  I'on  puisse  donner 
a  I'ouvrage?  M.  Rousseau  ne  Tavoue  cependant  pas  ;  et 
plusieurs  personnes ,  qui  pretendent  etre  plus  particu- 
lierement  instruites  par  les  editeurs ,  I'attribuent  a  M.  Le 
Brun ,  litterateur  tres-distingue( I ).Qnoi  qu'il  en  soit,  ce 
que  nous  pouvons  assurer  avec  confiance,  c'est  que  cette 
traduction  anonyme  est  sans  contredit  une  des  plus  su- 
perbes  traductions  qui  soient  dans  notice  langue.  L'au- 
teur  dit  dans  un  avcrtissement  qui  n'a  qu'une  page ,  et 
qui  porte  Tempreinte  la  plus  marquee  de  la  maniere  de 
Jean-Jacques  y  que  c'est  un  ouvrage  de  sa  premiere  jeu*- 
nesse  :  il  en  a  I'interet  et  le  feu ;  mais  le  peu  de  negli- 
gences qui  s'y  trouvent  semblent^resque  toutes  y  avoir 
ete  laissees  a  dessein.  \ 


II  y  a  deja  quelque  temps  que  I'Opera-Comique  qui , 
riepuis  plusieurs  annees,  faisait  la  gloire  et  le  bonheur 
de  la  nation,  commence  a  tomber.  Depuis  la  retraite  de 
Caillot  et  le  conge  que  madame  Laruette  a  ete  obligee 
de  demander  pour  retablir  sa  sante,  ce  spectacle  n'a  pas 
produit  une  seule  nouveaut^  qui  ait  pu  se  soutenir  long- 
temps.  Perrin  et  Lucette  n'a  eu  que  sept  ou  huit  repre- 
sentations. II  n'y  a  pas  lieu  de  presumer  que  la  Fausse 
Peur^  qui  vient  de  lui  succeder,  en  ait  davantage(2).  Ce 

(1)  Cette  traduction  (1774,  a  vol.  in-8<»)  est  celle  de  Lebrun  (Chafles 
Francois),  d'abord  repetiteur  puis  secretaire  deMaupeou,  et  enfin  trQi.<ueme 
consul,  architresorier  de  TEmpire  et  prince  de  Plaisauce.  Ne  en  1739,  Le- 
brun  est  mort  en  1824. 

(2)  Representee  pour  la  premiere  fois  le  18  juillet  1774. 

Tom.  VIII.  a4 
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petit  acle  n'est  pourtant  pas  sans  m^riteX'est  une  charge 
assez  foUe  du  Fat  puni. 

La  jeune  comtesse  de  **  veut  se  venger  de  I'indiscre- 
tion  d'un  homme  a  la  mode  qui  a  ose  se  vanter  des  bontes 
qu'elle  n'avait  point  eues  pour  lui,  et  qui  I'a  sacrifiee  a 
une  de  ses  amies.  Eile  lui  donne  le  rendez-vous  le  plus 
niysterieux  ,  I'engage  a  prendre  des  glaces  avee  elle ,  et 
lui  persuade  eusuite  que,  desesper^e  de  sa  trahison,  elle 
vient  de  s'empoisonner  elle-meme^  niais  que  le  meme 

poison  va  lui  faire  justice  d'un  perfide  et  d'un  ingrat 

Apres  cette  double  confidence  elle  le  quitte,  et  fait 
aposter  ses  gens  pour  Tempecher  de  sortir  du  jardin  oil 
elle  Fa  re^u.  Elle  a  mis  d'ailleurs  dans  son  secret  un  autre 
homme  de  sa  soclete^  un  facetieux,  un  milord  Gor^  qui 
se  deguise  en  medecin ,  et  qui  augmente  y  par  une  mys- 
tification fort  plaisante  y  les  frayours  dont  notre  fat  est 
agile.  Tout  cela  finit  assez  mal,  par  une  especede  diver- 
tissement oil  y  pour  mettre  le  comble  a  sa  vengeance ,  la 
jeune  comtesse  epouse  le  marquis  de  **  ,  dont  elle  est 
vraiment  aimee. 

Ce  sujet  est  assez  lieureux,  et  fournil  au  moins  deux, 
ou  trois  situations  tres-comiques.  II  est  dommage  que 
Tauteur  n'ait  pas  su  en  tirer  un  meilleur  parti.  Les  scenes 
ne  sont  ni  assez  developpees^  ni  assez  bien  liees;  et  toute 
la  piece,  en  general,  manque  egalement  d'esprit  et  de 
gout.  Tout  est  brut  et  neglige.  La  musique ,  qui  est  du 
jeune  Darcis ,  ne  supplee  en  rien  aux  d^fauts  du  poete. 
C'est  une  co.nposition  faibleet  froide,  pen  d'harmonie, 
point  de  chant ,  et  des  idees  ramassees  de  tous  cotes ,  sans 
choix  et  mSme  sans  adresse.  L'auteur  des  paroles  est  assez 
modeste  pour  vouloir  garder  Tanonyme ;  mais  nous 
sommes  fort  troinpes  si  ce  n'est  pas  M.   de  Carmon- 
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telle  ( I ).  L'id^  de  la  pi^ce  est  prise  d'un  de  ses  proverbes  : 
c'est  le  meme  tour  d'esprit ,  la  mime  correction ,  la 
meme  Elegance  de  style ;  et  il  n'est  pas  probable  qu'ua 
autre  que  lui  -  mime  puisse  etre  teote  de  lui  derober 
iant  de  propriet^s  si  precieuses. 


Personne  ne  peut  iiier  que  le  gouvernenient  le  plus 
heureux  ne  soit  celui  oil  le  peuple  a  du  pain  tant  qu'il  en 
veut|  et  ou ,  iibre  de  soins  et  de  soucis,  il  pent  se  livrer 
aux  jeux  et  aux  amusemens  tant  qu'il  lui  plait  f  sans 
craindre  qu'on  le  trouble  dans  ses  jouissances.  Eh  bieu  ! 
ce  peuple-Ia  est  le  v^nitieu.  L'auteur  de  YHistoirephihso- 
phique  des  ^tablissemens  et  du  commerce  desEuropeens 
dans  les  deux  Indes  aura  beau  me  dire  que  le  gouver- 
nement  de  Yenise  est  Taristocratie ,  et  que  I'aristocratie 
est  le  plus  mauvais  gouvernement  possible,  je  lui  repon- 
drai  toujours  :  De  quoi  s'agit-il  ?  —  D'etre  heureux.  — 
Les  Yenitiens  le  sont;  leur  gouvernement  est  done  bou 
pour  eux.  II  ne  faut  pas  dire  que  Taristocratie  est  le  plus 
mauvais  gouvernement  possible ;  on  peut  dire  la  mime 
<;hose  de  I'^tat  monarchique ,  du  despotisme ,  et  mime 
de  la  democratic  9  si  chacuue  de  ces  di verses  manieres  de 
gouverner  est  admise  par  des  peuples  auxquels  elles  ne 
<;onvieniient  pas.  II  y  a  des  convenances  locales,  ce  sont 
les  premieres  de  toutes  en  fait  de  gouvernement.  II  y  en 
a  ensuite  qui  dj6rivent  du  caractere  national.  La  femme 
de  Sganarelle  disait  aux  paysans  qui  prenaient  sa  defense 
contre  son  mari  :  De  quoi  vous  mihz'Vous?  Je  veux 
qiCil  me  batte  (a).  II  y  a  des  peuples  qui  diront  :  Nous 

(i)  C*est  uneeireur,  cet  aulcur  elaii  MarsoUier. 

(a)  La  repoDse  de  Marline  (act.   I,  sc   2  dii  Medecin  malgre  hii)  ast  ; 
JdikeA-wtus  de  vos  affitires..,  Il  me  pluit  d'etre  baUue! 
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ne  vouions  pas  etre  libres.  £t  c'est  peut-etre  ud  grand 
probleme  a  resoudre ,  que  de  savoir  jusqu'a  quel  point 
cette  liberie  si  vantee ,  qui  parait  vraiment  innee  dans  le 
coeur  de  chaque  individu ,  est  necessaire  au  bonheur  ge- 
neral. La  grande  affaire  est  d'avoir  par  tout  pays  son 
pain  assur^ ,  et  de  disposer  paisiblement  de  I'emploi  de 
sa  journee. 

Je  ne  pense  point ,  comme  Tauteur  de  VHistoire  philo- 
sophique^  «  que,  avec  la  moitie  des  tresorset  des  veilles 
qu'a  coutes  a  la  republique  de  Venisesa  neutralile  deputs 
deux  siecles  y  elle  se  fut  delivree  a  jamais  des  dangers 
dont  a  forces  de  precautions  elle  s'environne. »  Ces  dan- 
gers subsistent  par  les  difTerentes  puissances  qui  Tenr 
tourent,  et  quand  une  d'elles  le  jugera  important^  elle 
s'emparera  des  Etats  venitiens,  et  il  leur  sera  fort  diffi- 
cile de  I'en  empecher.  C'est  la  d^couverte  du  cap"  de 
Bonne-Esperance  qui  a  perdu  Venise;  jusque-la  elle  ^tait 
le  depot  general  du  commerce  de  plusieurs  nations :  alors 
il  s^est  tourne  d'un  tout  autre  cot^ ;  et  le  commerce  des 
Venitiens  une  fois  perdu,  tout  ce  qui  leur  est  arriv^ ,  et 
tout  ce  qui  leur  arrivera,  etait  inevitable.  Leur  position 
a  bien,  jusqu'a  present,  autant  de  part  a  leur  conserva- 
tion que  leur  finesse. 

L'inquisition  politique  est  certainement  en  tres-grande 
vigueur  a  Venise;  mais  la  mani^redont  elle  s'est  delivree 
de  celle  du  Saint-Office  est  tout-a-fait  adroite,  et  n'aurait 
pas  du  ^chapper  a  I'auteur  de  VHistoire  philosophique. 
D'accord  avec  la  cour  de  Rome,  le  Saint-Office  est  oblige 
d'avoir  a  ses  assemblees  deux  senateurs,  sans  la  pr^ 
sence  desquels  on  ne  pent  prendre  aucune  deliberation. 
Au  moyen  de  cette  sujelion^  il  ne  se  traite  d'aucun  delit 
important ,  ni  on  ne  laisse  prendre  dans  ces  assemblees 
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connaissance  d'aucunes  affaires  temporelles  ou  politi- 
ques.  Des  qu'on  commence  a  en  trailer  quelques*unes  un 
peu  graves,  de  quelque  genre  qu'elles  soient,  les  deux 
seualeurs  se  levent ,  rompent  la  seance,  la  remettent  au 
lendemain ,  et  toujours  de  meme ,  jusqn'a  ce  qu'il  n'en 
soil  plus  question.  Le  pouvoir^du  Saint-Office  se  reduit 
a  punir  quelques  moines,  a  distribuer  des  indulgen- 
ces, etc. 

Les  lois  sont  en  effet  combinees  de  maniere ,  dans  la 
republique  de  Venise,  a  empecher  que  les  nobles,  qui 
onl  tout  pouvoir,  ne  puissent  en  abuser  et  se  livrer  a 
aucunes  vues  ambitieuses  :  et  comme  il  nest  pas  permis 
de  detruire  une  ancienne  loi  par  une  nouvelle,  tout  reste 
toujours  dans  le  m^me  etat.  Comme  elles  sont  fort  an- 
cienues ,  quelques-unes  se  ressentent  des  temps  d'igno- 
rance  et  de  barbaric  oil  elles  ont  ete  faites.  Il  y  en  avait 
une ,  entre  autres,  qui  attribuait  aux  cur^s  des  paroisses 
la  propriete  absolue  de  tout  ce  qui  se  trouvait  dans  ia 
chambre  de  leurs  paroissien^  au  moment  de  leur  mort , 
meme  au  prejudice  des  enfans.  Cette  loi  revoltante  etait 
tombee  en  desuetude ,  mais  elle  existait.  11  y  a  quelques 
annees  qu'un  cure  voulut  la  faire  revivre ,  a  la  mort 
d'un  homme  qui  laissait  une  succession  considerable 
dans  un  porte-feuille  qui  n  avait  pas  quitte  le  chevet  de 
son  lit.  Le  fils  unique  du  defunt  mit  le  cure  dehors  a 
coups  de  baton;  et  le  pasteur,  aussi  moulu  que  scanda* 
lise ,  alia  denoncer  au  conseil  des  Dix  I'infracteur  d'une 
loi ,  selon  lui ,  si  sage  et  si  respectable.  Le  conseil  s'as- 
^enible ,  declare  la  loi  veritable,  ordonne  qu'elle  sera 
uiaintenue  dans  toute  sa  vigueur,  et  prononce  contre 
quic  onque  battra  les  cures  pour  les  empecher  de  jouir  de 
leurs  droits,  une  amende  evaluee  a  vingt-cinq  livres  de 
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notre  monnaie,  et  une  de  cinquante  Kvres  si  on  poussail 
la  revoke  jusqu  Ik  mort  d'homme.  Oncques,  depuis,  cure 
n'a  ete  teot^  de  la  faire  revivre.  Je  pardonne  au  legisla-' 
teur  une  finesse  aussi  beureusement  combinee.  On  ob- 
jectera  sans  doute  bien  gravement  que  c  est  un  grand 
vice  dans  un  gouyernement  que  d'avoir  des  lois  qu'on 
soit  oblige  de  laisser  sans  activite;  qu'incessamment  il 
doil  en  resulter  tel  inconvenient ,  et  puis  tel  autre,  jus- 
qu'a  ce  qu'enfin  I'^difice  se  detruise ;  au  lieu  que  si  la 

machine  ^tait  bien  men^e Je  me  tirerai  d'affaire  en 

disant  avec  le  charmant  petk  abbe  napolitain  (i) :  «  Ar- 
rSfez-vous,  de  grace  ^  devant  un  rotisseur  ;  regardez  un 
tournebroch« ;  voyez-vous  ce  magot  en  haut  qui  parait 
s'employer  avec  une  force  et  une  application  ^tonnante 
a  faire  tourner  la  roue?  Eh  bien!  c'est  la  Thomme;  le 
contre-poids  cache  est  le  destin ,  et  le  monde  est  un 
tournebroche.  Nous  croyons  le  faire  aKer.  et  c'est  lui 
qui  nous  m^ne.  » 


Notre  litterature  vient  de  s'accroitre  de  deux  gros  vo- 
lumes in-i2,  intitules: Histoire  du  Tribunal  de  Borne, 
depuis  sa  creation  ^  Tan  261  de  la  fondation  de  Rome, 
jusqu'a  la  reunion  de  sa  puissance  a  celle  de  Tempe* 
reur  Auguste,  Ian  ySo  de  la  fondation  de  Rome;  son 
influence  sur  la  decadence  et  sur  la  corruption  des 
moeurs. 

Ces  deux  volumes ,  de  M.  I'abbe  Seran ,  instruisent 
moins  que  deux  lignes  de  Montesquieu  sur  le  mSme 
objet.  Mai  con^u,  mal  dig^re,  ce  livre  est,  s'il  est  pos- 
sible, encore  plus  mal  ^crit.  II  ajoutera  done  peu  de 
chose  k  la  reputation  que  I'auteur  a  d^ja  acquise  par  quel- 
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ques  productions  historiques  du  ni^me  genre  et  du  meme 
merite  (1).  Son  but ,  dans  ce  dernier  ouvrage,  si  tan  I  est 
qu'il  en  eutun,  semble  avoir  et^  de  prouver  que  ce  qui 
contribua  le  plus  a  la  mine  de  la  republique^  c'est  Teta- 
blissement  du  tribunal.  Ne  prouverait-on  pasjegalement 
bien  que  cette  magistrature  fut  long-temps  la  sauve-garde 
des  droits  et  de  la  libertc  du  peuplc  romain,  et  par-la  meme 
aussi  ceile  de  ses  moeurs  ? 

Gorame  la  liberte  morale  de  chaque  individu  tient 
a  I'opposition  qui  se  trouve  entre  les  differentes  im- 
pressions dont  il  est  susceptible,  et  au  pouvoir  qu'il  a 
de  suivre  indifTeremment  I'un  ou  I'autre,  la  liberte  poli- 
tique d'une  nation  n  est  fondee  aussi  que  sur  I'opposi- 
tion qu'il  peut  y  avoir  entre  les  diffi^rens  pouvoirs  aux- 
quels  elle  s'est  soumise,  et  sur  le  droit  qu'elle  s'est  reserve 
de  decider  entre  euai  en  dernier  ressort. 

Quand  notre  grand  legislateur  dit  que  toute  puissance 
dinsee  centre  elle-m^me  ne  saurait  subsister^  il  ne  son- 
geait  pas  aux  gouvernemens  r^publicains.  La  division 
peut  troubler  quelquefois  leur  bonheur,  mais  elle  parait 
essentielle  a  leur  vie  et  ^  leur  surete.  Tant  que  la  puis- 
sance des  tribuns  fut  en  ^quilibre  avec  celle  du  senai , 
elle  ^tait  tr^propre  a  prevenir  les  inconveniens  de  I'a- 
ristocratie,  puisqu'elle  reprimait  I'orgueil  des  patriciens, 
et  leur  imposait  la  necessite  d'etre  justes,  et  de  meriter 
la  confiance  publique  par  leurs  vertus.  Lorsque  cette 
puissance^  au  lieu  de  contenir  I'autorite  du  s^nat^  ne 
fut  plus  employee  qu'a  exciter  le  peuple  contre  ses  chefs 
legitimes,  elle  devint  exorbitante.  L'equilibre  des  deux 

(x)  L'abbe  Seran  de  La  Tour  avait  deja  publie:  Histoire  d! tpaminondas ^ 
1739,10-12;  Histoire  de  Philippe y  roi  de  Macedoiney  1740,  in- 12-;  His- 
toire de  CatiUnOf  1749,  in-ia;  etc.,  etc. 
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pouvoirs  aloi*s  rompu,  le  gouvernenient,  qui,  dans  son 
principe,  netait  qu'une  aristocraiie  moderee,  devint^ 
de  jour  eu  jour,  plus  populaire.  La  democratie,  dans  un 
Etat  aussi  puissant  que  Tetait  devenue  Rome  par  I'etendue 
et  par  la  rapidite  de  ses  conquetes,  devait  bientot  dege^ 
nerer  dans  une  espece  d'anarchie;  et  cette  situation,  trop 
violente  pour  subsister  long -temps,  est  sans  doute  la 
plus  favorable  aux  entreprises  du  despotisme.  Le  tribu- 
nat  ne  fut  done  funeste  a  la  republique,  que  lorsqu'il 
eut  perdu  Tesprit  de  sa  premiere  institution ;  et  il  ne  le 
perdit  que  parce  que  les  circonstances  ou  il  avait  ete 
etabli  changerent  absolument  de  nature,  et  confondirent, 
dans  la  suite  des  temps,  tons  les  rapports  qui  avaient  de* 
termine  originairemeut  la  constitution  de  I'Etat.  Si  Ton 
pent  dire  que  Tesprit  de  jalousie  et  d'emulation  que  cette 
magistrature  populaire  ne  cessait  d'entretenir  entre  les 
plebeiens  et  les  patriciens  causa  la  ruiue  de  la  r^pu- 
blique,  ne  pourrait-on  pas  dire  la  meme  chose  de  I'esprit 
de  patriotisme  et  de  I'amour  de  la  gloire  dont  ses  oi- 
toyens  iureot  toujours  animes?  Ces  deux  principes  con- 
tribuerenl  egalement  a  Tagrandissement  de  Rome,  et 
son  agrandissement  fut  sans  doute  la  principale  cause  de 
sa  chute  :  Sua  mole  ruit.  Tout  cela  prouve  une  verity 
fort  triviale  :  c'est  que  le  temps  mine  continuellement 
les  monumens  de  notre  orgueil ,  et  que  les  vains  ef- 
forts que  nous  faisons  pour  assurer  notre  puissance  et 
notre  grandeur  seraient  mieux  employes  a  nous  rendre 
heureux. 

Pourquoi  ne  serait-il  pas  permis  de  parler  de  Zurich , 
a  propos  de  Rome?  Cette  petite  r^publique  a  ses  tribuns 
comme  en  avait  autrefois  la  maitresse  de  I'univers  :  mais 
la  moderation  qui  parait  avoir  dicte  toutes  ses  lois ,  en 
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fdClmssant  les  plus  grands  avantages  du  tribunat  romain^ 
8emble-e<i  ^voir  evile  tous  les  inconveniens.  Ses  tribuns, 
choisis  dans  le  peuple,  sont  elu&  par  lui;  ce  sont  eux 
qui  sont  charges  de  porter  au  seuat  les  plaintes  des  ci- 
toyens,  et  de  s'opposer  a  toutes  les  entreprises  qu'il  pour- 
rait  tenter  de  faire  pour  etendre  ses  droits  et  ses  prero- 
gatives: ce  sont  proprement  les  avocats  et  les  interpretes 
du  peuple.  On  sent  quelle  puissance  leur  donne  une  at- 
tribution si  importante.  Eile  est  moder^e  d'abord  par 
le  nombre  de  ceux  qui  la  partagent.  U  y  en  a  vingt-six. 
Elle  est  moderce  encore  par  une  liaison  necessaire  avec 
les  conseils,  oil  ils  ont  leur  voix  deliberative  et  votive 
comme  tous  les  autres  conseillers.  Le  petit  conseil,  qui 
s  assemble  le  plus  souvent  ^  et  qui  par-la  meme  attire  a 
lui  la  conduite  des  parties  les  plus  essentielles  de  Tad- 
ministration  y  etant  compose  de  cinquante  -  deux  mem- 
bres ,  les  tribuns  en  forment  la  moitie  :  ainsi ,  le  peupie 
representc  par  eux  n'abandonne  jamais  entieremeut 
I'exercice  de  son  pouvoir,  et  ne  le  divise^  pour  ainsi  dire, 
que  pour  y  veiller  avec  plus  de  precaution.  Ces  magis* 
trats  populaires ,  quoique  lies  avec  le  senait ,  ne  cessent 
point  d'etre  au  peuple,  puisque  c'est  lui  qui  les  choisit, 
et  qu'il  est  libre,  tous  les  six  mois,  de  demander  une 
nouvelle  election  ou  confirmer  I'ancienne.  Jamais  il  nV 
eut  de  pouvoir  plus  justement  intermediaire  :  il  tient  aux 
deux  pouvoirs  entre  lesquels  il  se  trouve  place,  et  en 
depend  egalement. 


M.  le  president  de  Rosset  ne  nous  pardonnera  jamais 
d'avoir  difF^^r^  si  long-temps  de  vous  annoncer  son  poeme 
sur  C Agriculture (i).  II  a  con^u,  a  trente  ans,  le  beau  pro- 

(i)  Paris,  Moutard,  1774910-8^ 
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jet  de  devenir  le  Virgile  de  la  France,  et  il  y  a  vingt  ans 
qu'il  y  travaille  avec  une  application  inouie.  La  peine 
qii'il  a  prise  pour  reussir  lui  a  coute  tant  de  mauvais  jours 
et  tant  de  mauvaises  nuits,  qu'il  ne  saurait  se  persuader 
qu'elle  ait  ete  perdue.  Quelque  depourvu  de  poesie  que 
soit  le  plan  de  son  poeme,  quelque  s^che  et  quelque 
froide  qu'en  soil  Texecution ,  la  versification  en  est  ge- 
neralement  assez  pure  j  assez  correcte,  et  Ton  y  trouve 
meme  uu  grand  nombre  de  vers  techniques  d'un  tour 
fort  ingenieux.  Cependant  le  premier  merite  de  cet  ou- 
vrage  consiste  sans  doute  dans  la  beaut^  du  papier ,  de 
Timpression ,  et  des  ornemens  typographiques  de  toute 
espece  qui  y  ont  ete  prodigu^s.  La  preface  est  remar- 
quable  par  le  ton  de  superiorite  avec  lequel  on  y  juge 
M.  de  Saint-Lambert  et  Tabb^  Delille.  Le  patriarche  de 
Ferney  a  pris  la  peine  d'y  r^pondre  par  le  plus  agreable 
persiflage  du  monde  ,  dans  une  letlre  au  president  , 
qui ,  pour  mieux  savourer  une  si  douce  louange  y  usl 
rien  eu  de  plus  press^  que  de  la  faire  enregistrer  dans 
tous  les  journaux  du  pays  (i).  C'est  ainsi  qu'on  se 
trouve  d^dommag^  de  vingt  ans  de  veilles  et  de  la- 
beur. 


Quel  etait  le  but  de  I'art  dmmatique  cbez  les  an- 
ciens?  quel  a-t-il  ^t^  chez  les  modernes?  quel  pourrail- 
il  et  devrait-  il  6tre  chez  les  Fran^ais ,  et  particuliere- 
ment  a  Paris?  Voila  le  plan  d'un  ouvrage  intitule  :  du 
Theatre ,  ou  Noiwel  essai  dramatique  (2).  Les  premiers 
chapitreSy  Merits  avec  feu  et  assez  d'^loquence,  en  ini- 

(i)  Cette  lettre,  datee  du  22  avril  1774,  se  trouve  dans  les  Melanges 
litteraires  des  CEuvres  de  Voltaire, 

(a)  Par  Mereier;  La  Haye,  ^774 » in-8*. 
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posent.  On  y  trouve  quelques  id^es  fortes  et  vraies ,  un 
grand  amour  de  Thumanite,  de  ces  maximcs  genei*ales 
ct  exagerees  qui  enthousiasment  la  jeunesse ,  qui  la  fe- 
raient  courir  au  bout  du  monde,  et  abandonner  p^re, 

mere,  frere,  pour  secourir  un  Lapon,  un  Hottentot 

Que  sais-je!  (  Pour  le  dire  en  passant,  voila  le  danger 
des  maximes. )  Mais  on  aperi^oit  bientot  que  le  fatras  im- 
prime  a  La  Haye,  sans  nom  d'auteur,  n'a  de  veritable  but 
que  de  pr^ferer  les  insipides  drames  de  M.  Mercier  a  Cor- 
neille,  Racine  et  Moli^re,  etc.  Aussi  Fouvrage  est-il  de 
lui.  M.  Diderot  I'aurait,  je  crois,  volontiers  dispense  des 
^loges  qu'il  lui  donne. 


AOUT. 


Paris  ,  aoAt  1774- 


C'est  jeudi  4  que  M .  Suard  a  fait  son  discours  de  re- 
ception a  TAcademie  Fran^aise  (i).  Beaucoup  de  gens 
n'ont  point  voulu  reconnaitre  les  titres  qu'il  pouvait  avoir 
a  cet  honneur  litt^raire ;  mais  tons  ceuxqui  le  connaissent 
sout  bien  persuades  qu'il  ne  dependrait  que  de  lui  de  les 
meriter,  et  qu'il  est  peu  dUiomnies  de  lettres  aujourd'hui 
plus  capables  que  lui  de  partager  utilement  les  travaux 
de  TAcademie.  U  est  rare  d'avoir  Tcspril  plus  fin ,  le  gout 
plus  exerce,  une  connaissance  plus  parfaite  des  ressources 
et  des  difBcult^s  de  notre  langue.  Les  Conrart ,  les  Valin- 

(i)  Suard  avait  M  61u  deux  ans  auparavant  k  la  place  de  Diiclos;  mais  le 
roi  n'ayaiit  pas  aanctionne  cette  election ,  elle  fut  annulee  ( voir  precedemmeDt 
pages  33-4  }•  H  fut  nomme  de  nouveau  pour  remplacer  le  Jesuile  de  La  Ville  ^ 
ev^que  de  Tricomie. 
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cour,  les  Mirabeau,  out  honore  par  leur  merite  cette 
illustre  compagnie;  aucun  d  eux  n'y  fut  annonce  par  d'au- 
ti'cs  succes  que  ceux  qui  distinguent  depuis  long-temps 
M.  Suard  dans  la  republique  des  lettres  et  dans  la  so- 
ciete. 

Son  discours  cependant  n'a  pas  produit  tout  I'effet 
dont  ses  amis  avaient  ose  sc  flatter;  ils  ont  ete  obliges 
d'avouer  qu'il  n'avait  pas  travaille  avec  toutes  ses  forces, 
et  ses  ennemis  ont  remarqu^  qu'il  s'etait  contente  de  nous 
prouver  longuement  combien  il  etait  bon  chretien ,  ce 
qui  n'etait  point  du  tout  la  chose  qu'il  importait  de  prou- 
ver h  I'Academie.  II  est  vrai  qu'il  s'est  attache  a  demon- 
trer  avec  beaucoup  d'efibrts  que  la  philosophic  de  dos 
jours,  loin  de  nuire  aux  arts,  aux  bonnes  mceurs,  h  la 
religion,  leur  avait  ete  infiniment  favorable,  et  qn'il  s'est 
surtout  appesanti  sur  le  dernier  point. 

II  me  semble  qu'on  est  presque  toujours  malheureux 
en  ecrivant  sur  quelque  objet  que  ce  soit,  lorsque,  m^me 
sans  avoir  discute  la  question ,  on  sail  d'avance  le  resultat 
que  Ton  sera  oblige  d'etablir.  Prelendre  que  la  philoso- 
phie  ^teint  le  genie ,  qu'elle  a  detruit  le  gout  des  arts  et 
sap^  tons  les  fondemens  de  la  societe  morale  et  civile, 
c'est  soutenir  sans  doute  une  calomnie  atroce,  ou  faire 
uue  declamation  ridicule :  mais ,  de  bonne  foi ,  peut-on 
nier  que  la  philosophic  n'ait  fait  quelque  tort  a  nos  plai- 
sirs  et  a  notre  bonheur,  en  affaiblissant  le  ressort  de 
I'imagination ,  en  refroidissant  Tame,  en  nous  otant  de 
douces  illusions,  et  en  nous  for^ant  a  secouer  le  jougde 
plusieurs  prejuges  utiles  a  la  multitude  ? 

II  est  tr^s-vrai,  comme  I'observe  M.  Suard,  que  le 
progres  de  la  philosophic  est  une  suite  necessaire  du 
progres  des  arts.  Nous  ne  pensons  que  parce  que  notre 
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esprit  a  besoin  d'idees;  lorsqu'il  commence  a  s'exercer, 
il  se  trbuve  dans  la  necessite  d'en  produire  de  nouvelles : 
confuses  d'abord,  elles  ne  se  developpent  et  ne  s'^clair- 
cissent  qu'a  force  d'etude  et  de  comparaison.  Cependant 
]e  cercle  des  idees  que  notre  esprit  est  capable  de  pro- 
duire etant  assez  borne,  ces  idees  une  fois  developpees, 
une  fois  r^pandues ,  il  ne  nous  reste  plus  d'autre  ressource 
que  celle  d'en  suivre  les  rapports  et  de  chercher  a  les 
combiner  d'une  maniere  nouvelle  :  combinaison  qui  pent 
aller  jusqu'a  I'infini.  Des  idees  confuses,  pourvu  qu'elles 
aient  de  Tenergie  et  de  la  verite,  suffisent  a  Finvention 
des  arts.  Mais  comment  ces  arts -la,  meme  en  excitant 
Dotre  activite,  ne  nous  disposeraicnt-ils  pas  a  travailler 
sur  les  idees  confuses  qui  sont  le  principe  de  leurs  pro- 
ductions, a  comparer  la  difference  de  leurs  effets,  de 
leurs  procedes ,  et  leur  liaison  ?  Quel  peuple  n'a  pas  com-^ 
mence  par  etre  poete ,  et  n'a  pas  fini  par  etre  philosophe, 
a  moins  que ,  par  quelque  circonstance  extraordinaire , 
il  ne  soit  reste  enseveli  dans  les  tenebres  de  sa  premiere 
origine? 

Se  dechainer  done  contre  le  siecle ,  parce  qu'il  est  le 
siecle  de  la  philosophic ,  c'est  se  dechainer  contre  les  arrets 
de  la  necessite,  c'est  se  revolter  contre  la  loi  qui  regla  de 
toute  eternite  la  marche  et  la  conduite  de  I'esprit  humain. 
Nous  sommes  plus  philosophes  que  nos  peres,  parce  que 
nous  sommes  venus  apres  eux;  nous  le  sommes,  parce 
que  nous  ne  pouvons  pas  ^tre  autre  chose;  car  vouloir 
fixer  a  quel  point  que  ce  puisse  etre  le  developpement 
de  nos  facult^s ,  c'est  une  entreprise  impossible ,  et 
M.  Suard  a  dit  fort  ingenieusement  que  «  I'esprit  est 
comme  une  plante  dont  on  ne  saurait  arreter  la  vegeta- 
tion sans  la  faire  pcrir.  )> 
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Jusqiie-la  nous  pensons  bien  coinme  lui^  mats  tout 
cela  ne  nous  persuade  point  encore  que  ce  soit  une  chose 
si  douce  et  si  desirable  que  d'etre  d'un  siecie  philosophe. 
S'il  est  vrai  que  le  monde  ne  devient  sage  qu'en  vieiliis^ 
sant  y  comment  nous  applaudir  de  notre  profonde  sagesse, 
sans  regretter  un  pen  les  douces  erreurs  du  bel  age ,  sans 
craindre  surtout  dapprocher  bientot  du  terme  oil  I'on 
ne  fait  plus  que  radoter?  Ne  voyons-nous  pas  dans  I'his- 
loire  lesEgyptiens  y  les  Grecs  et  les Romaiusyarriver tour 
a  tour?Pouvon$-nousespererde  faire  exception  a  la  regie 
commune ,  grace  a  Tetablissement  de  nos  colleges  et  de 
nos  academies,  comme  nous  Ta  assure  M .  Turpin  (i)? 

Soyons  vrais  :  il  en  est  de  la  philosophic  comme  de  la 
vieillesse,  dont  elle  est  la  compagne  naturelle, 

Multa  ferunt  anni  venientes  commoda  secura  , 
Multa  rccedentes  adlmuiit  (a). 

En  nous  donnant  plus  de  lumieres ,  elle  diminue  le 

nombre  de  nos  sensations ,  elle  en  emousse  la  vivacite;  en 

nous  preservant  de  secousses  violentes,  elle  nous  eloigne 

<egalement  des  grandes  vertus  et  des  grands  crimes  :  elle 

nous  empeche  souvent  de  faire  du  mal ,  parce  qu'elle  ra- 

lentit  notre  activite ;  mais  elle  ne  nous  porte  guere  a  faire 

le  bien ,  parce  qu'elle  nuit  a  toute  espece  d'enthousiasmc: 

'Cn  un  mot,  elle  nous  rend  ,  ce  semble,  plus  eclaires  et 

moins  heureux ,  plus  humains  et  moins  seusibles.  II  est 

difficile   de  sentir  la  v^rite  de  ces  observations,  et  de 

ne  pas  convenir  du  tort  que  le  gout  de  la  philosophic  a 

du  faire  necessairement  au  progr^s  des  arts,  et  meme  a 

la  perfection  des  mceurs.  Mais  pour  ne  point  embrouiller 

(i)  Auteur  de  plusieurs  ouvrages  anuonces  par  Grimm,  nolamment  de 
VHittoire  du  Gouvemement  des  anciennes  repMiques  ;  v.  t.  VI,  p.  ii5. 
(a)  Horace,  Art poetique. 
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r^tat  de  la  question ,  il  faut  se  souvenir  qu'il  ne  s'agit 
point  ici  de  savoir  si  le  meme  homme  peut  ^tre  a  la  fois 
philosophe,  poete,  artiste,  ciloyen,  religieux.  II  serait 
meme  absurdc  de  regarder  une  pareille  proposition 
comme  douteuse;  mais  quand  il  existerait  un  homme 
qui  r^unit  Timagination  de  FArioste  avec  Tesprit  de  New- 
ton et  le  savoir  de  Grotius;  quand  un  seul  siecle  aurait 
produit  deux  Voltaire,  ce  ne  serait  point  sur  des  pheno- 
menes  si  rares  et  si  prodigieux  qu'on  pourrait  decider 
de  Finfluence  que  le  gout  de  la  philosophie  a  pu  avoir 
sur  la  masse  generale  des  esprits ;  et  c'est  la  I'objet  de  nos 
reflexions.  II  me  parait  d^montre  que  lorsque  ce  gout  est 
arrive  au  point  ou  il  est  de  nos  jours,  il  doit  seduire  les 
esprits  les  plus  propres  a  r^ussir  en  tout  genre,  et  les  d^- 
toumer  pen  a  pen  de  I'application  que  demandent  les 
belles-lettres  et  les  beaux-arts.  II  ne  reste  done  plus 
alors,  pour  cultiver  les  talens  agreables,  que  des  g^nies 
mediocres  et  des  t^tes  frivoles  :  ajoutons  h  cela  qu'on  est 
toujours  beaucoup  plus  sur  de  faire  un  raisonnement 
passable  qu'un  vers  heureux ,  et  que  cette  facilite  decide 
souvent  Famour-propre.  Le  nom  de  philosophe  s'acquiert 
k  si  bon  marche !  comment  tout  le  monde  ne  se  flatterait- 
i!  pas  de  pouvoir  y  pr^tendre?  Si  les  efforts  que  Fon  fait 
pour  Fobtenir  ne  reussissent  pas  toujours,  du  moins  les 
chutes  soQt-elles  moins  sensibles  dans  eette  carriere  que 
dans  une  autre;  aussi  n'y  a-t-il  gufere  de  jeune  homme 
qui ,  au  sortir  du  college,  ne  forme  le  projet  d'etabUr  un 
nouveau  systeme  de  philosophie  et  de  gouvernement, 
Aussi  n'y  a-t-il  gufere  d'auteur  qui  ne  se  croie,  en  con- 
science ,  oblige  d'^clairer  le  genre  humain  sur  ses  pre- 
miers interdts ,  et  d'apprendre  aux  differentes  puissances 
de  ia  terre  la  meilleure  maniere  degouverner  leurs  Etats. 
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Racine  j  Moliere ,  Boileau ,  pensaient  avoir  fait  un  assez 
bel  usage  de  leurs  talens  lorsqu'ils  avaient  pu  contribiier 
a  delasser  les  Louis ,  !es  Turenne,  les  Colbert,  de  leurs 
sublimes  travaux.  Nous  ne  pretendons  pas  a  moins  qu'a 
les  instruire;  et  tout  preoccupes  d'une  intention  si  res- 
pectable, nous  craignons  peu  de  les  ennuyer,  ou  ineme 
de  leur  deplaire.  La  passion  du  vrai,  la  passion  de  I'hu- 
manite,  I'emportent  sur  toute  autre  consideration...  Ah! 
que  ces  passions  sont  ridicules^  lorsqu'elles  ne  servent 
qu  a  voiler  une  petite  ambition  litteraire !  Mais  suivons 
des  vues  plus  generales. 

Le  seul  sentiment  que  nourrisse  le  gout  de  la  philoso- 
phic, le  seul  qu'elle  exalte ,  c'est la  curiosite.  Ce  sentiment, 
tout  froid  qu'il  est ,  exclut,  absorbe  presque  tons  les  au- 
tres;  il  donne  a  I'ame  une  sorte  d'inquietude  et  d'impa- 
tience  qui  ne  parait  guere  compatible  avec  cette  chaleur 
douce ,  avec  cette  sensibilite  profonde  et  recueillie  que 
demande  I'amour  des  arts  et  de  la  poesie.  Le  beau ,  qui 
en  est  Tobjet  et  le  principe,  veut  ^tre  senti.  La  philoso- 
phic n'aspire  qu'a  connaitre;  a  force  de  chercher  a  ap- 
profondir  la  source  de  nos  plaisirs,  elle  en  perd  le  senti- 
ment et  le  gout ;  le  charme  qu'elle  poursuit  echappe  aux 
efforts  qu'elle  fait  pour  le  fixer.  Se  defiant  trop  des  pre- 
mieres inspirations  de  la  nature,  elle  imite  le  crime  de 
Psyche ,  et  en  est  punie  comme  elle. 

Que  d'excellens  ouvrages  de  critique  etde  gout  n'a  pas 
produits  VlUade  ou  V^neide !  Quel  ouvrage  de  Tart  fut 
jamais  le  fruit  des  reflexions  d'un  philosophe? 

Je  conviendrai  que  la  philosophic  a  servi  infiniment 
a  perfectionner  la  morale  et  a  nous  delivrer  d'une  mul- 
titude de  prejuges  aussi  barbares  que  puerils;  mais  ne 
faudra-t-il  pas  avouer,  d'un  autre  cote,  qu'elle  a  pu  nuire 
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aux  mceurs  en  nous  rapprochant  trop  de  nous«m^mes, 
en  nous  accoutumant  a  g^n^raliser  mal  a  propos  nos  idees 
et  nos  sentimens,  a  enerver  toutes  nos  affections  parti- 
culi^res ,  et  a  aimer  ainsi  Ffaumamt^  en  gros  poor  ne  plus 
avoir  la  peine  d'aimer  personne  en  detail? 

Les  lettres  et  la  philosophie  peuvent  bien  cootribuer 
a  rendre  les  moeurs  d'une  nation  plus  douces  et  plus  po- 
lies;  mais  faut-il  leur  tenir  compte  de  tous  les  progres 
que  nous  avons  faits  a  cet  egard ,  et  ne  d^pendent-ils  pas 

d'une  infinite  d'autres  circonstances? de  I'esprit  du 

gouvernement,  de  la  temperature  du  climat,  de  notre 
aisance  ^  de  notre  ricliesse,  de  la  mollesse  et  de  Toisivet^, 
de  notre  maniere  de  yivre^  de  raffaiblissement  meme  ou 
le  luxe  et  I'habitude  du  plaisir  ont  pu  nous  plonger? 

L'opinion,  dites-vous,  a  la  plus  grande  influence  sur 
le  caractere  de  nos  moeurs ,  et  I'opinion  est  un  ressort 
que  la  philosophie  ou  les  gens  de  lettres  font  mouvoir  a 
leur  gre.  L'opinion  ne  se  laisse  guere  determiner  que  par 
les  caprices  du  hasard  ou  par  les  besoins  que  nous  impose 
la  necessite  des  chpses :  je  sais  que  les  grands ,  les  pritres, 
les  femn>es,  les  charlatans,  ont  reussi  quelquefois  a  la 
fl^chir  en  leur  faveur.  Je  ne  sais  si  le  tour  des  gens  de 
lettres  est  venu  dans  ce  siecle;  mais,  jusqu'a  present,  jc 
vois  peu  d'exemples  de  leur  succ^  dans  ce  genre.  Socrate 
et  Confutz^e  ont  fait  moins  de  conversions,  ont  eu  moins 
d'ascendant  sur  I'esprit  de  leur  siecle ,  que  ce  grossier 
moine  de  Wittemberg,  ou  ce  fou  d'ermite  qui  prScha  les 
croisades,  et  dix  mille  autres  qui  n'etaient  ni  philosophes 
ni  acad^miciens. 

L'opinion  publique  r^sulte  de  la  constitution  particu- 
liere  de  I'Etat  et  de  ses  relations  avec  ses  voisins;  elle 
tient  h  la  religion ,  aux  moeurs ,  aux  coutumes ,  aux  tra- 
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ditioDS  primitives  des  peupks,  a  Fidiome  de  leur  langue, 
et  surtout  a  ce  genie  original  qui  semble  attache  a  chaque 
nation ,  et  qu'elle  conserve  souvent  meme  au  milieu  des 
revolutions  les  plus  ^tonnantes.  L'opinion  depend  d^une 
certaine  mesure  commune  a  laquelleserapportent  tons  les 
esprits^  et  a  laquelle  on  nous  accoutume  des  notre  pre* 
mi^re  enfance;  son  pouvoir  se  forme  et  s'eleve  insensi- 
blement  dans  Tombre;  il  ne  se  montre  a  decoiivert  que 
lorsqu'il  n'estpresque  plus  possible  d'en  prevenir  les  effets. 
La  philosophie  pent  combattre  sa  puissance :  mais  IVt-^lie 
jamais  pu  soumeltre  a  ses  lois?  Depuis  le  temps  que  Ton 
ecrit  contre  les  duels ,  n'aurait*on  pas  du  detruire  les  pn^- 
juges  etablis  a  cet  egard ,  si  les  prejuges  qui  tiennent  a 
Topinion  n'etaient  pas  plus  forts  que  la  philosophie  et  la 
raison  m£me? 

Je  suis  loin  de  penser  que  d'excellens  ouvrages  ne  puis- 
sent  influer  jusqu'a  un  certain  point  sur  les  opinions 
populaires;  mais  je  crois  que  leur  efFet  est  toujours  in* 
finiment  lent^  et  qu'il  ne  peut  m^me  porter  ccxip  q«e 
lorsqu'il  conspire  avec  d  autres  causes  plus  puissantes  et 
plus  actives,  a  Comment  voulez-vou^,  me  disait  un  jour 
Jean  Jacques ,  que  les  raeilleurs  livres  produisent  beau- 
coup  de  bien?  Apeine  un  livre  fait-il  quelque  impression, 
qu'elle  est  effacee  par  une  autre.  »  £t  c'est  Jean-Jacques 
qui  disait  cela. 

Le  mSme  tort  que  la  philosophie  a  pu  &ire  anx  arts, 
elie  Fa  fait  sans  doute  aussi  a  la  religion.  En  la  rendant 

plus  sage,  plus  raisonnable,  elle  Fa  rendue plus  froide , 

et  la  devotion  s'est  bientot  ralentic.  II  est  vrai  que  si  la 
religion  u'a  jamais  et^  attaquee  avec  plus  de  hardiesse, 
elle  n'a  jamais  ete  mieux  d^fendue;  mais  pour  la  defendre 
avec  quelque  a  vantage ,  il  a  fallu  se  contenter  de  la  re- 
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duire  a  ce  qu'ellea  d'essentiei.  Ces  premiers  principes, 
trop  simples ;  trop  abstraits,  ne  pouvant  jamais  £tre  a 
la  portee  da  plus  grand  nombre ,  on  a  ote  a  la  religion 
tout  ce  qu'elle  avait  de  populaire,  tout  ce  qu'elle  avait 
de  plus  s^duisant  aux  yeux  de  la  multitude.  Depuis^.  le 
nombre  des  fanatiques  a  beaucoup  diminue  sans  doute; 
mais  celui  des  croyans  a  diminue  dans  la  mSme  propor- 
tion. Qui  croira  cependaut  que  la  philosophie  eutfait  sur 
ce  point  de  si  grands  progres  depuis  deux  siecles,  si  le 
luxe  n'avait  pas  augment^  le  libertinage  des  moeurs,  et 
si  difTerentes  puissances  de  I'Europe  n*avaient  pas  ^ie 
dispos^es  a  menager  un  peu  les  incr^ules  pour  afTaiblir 
les  droits  d'un  corps  trop  considerable  encore  et  par  lui- 
mSme  et  par  le  souvenir  de  I'autorit^  que  lui  avait  laisse 
prendre  autrefois  la  confiance  aveugle  des  peuples?  Ainsi 
la  confusion  que  le  syst^me  de  Law  jeta  dans  tous  les 
i^ngs  de  la  societe ,  la  chute  et  Tel^vation  soudaine  de 
tant  de  fortunes ,  Texemple  des  hommes  les  plus  puissans 
alors,  leurs  gouts  el  leurs  seductions ,  contribucirent  bien 
>plus  sans  doute  a  la  licence  des  moeurs,  que  tous  les 
romans  orduriers  qui  fiirent  publics  dans  ce  temps : 

Temps  fortune..... 

Ou  la  Folic ,  ag^itant  son  grelot , 

D*un  pied  l^ger  parcourt  toute  la  FraBce ; 

Ou  nul  mortel  ae  daigne  etre  de^ot. 

Out  Ton  fait  tout,  excepte  penitence  (i). 

Dans  la  defense  des  pbilosophes,  M.  Suard  n'a  pas 
oubli^  Tobservation  si  rebattue ,  que  de  tous  les  troubles 
dont  parle  rhtstoire,  il  n'y  en  a  pas  un  seul  que  la  phi- 
losophie ait  a  se  reprocher.  Mais  la  chose  est-elle  si  ^ton* 
nante?  Quand  le  gout  des  sciences  speculatives  ne  ser- 

(i)  VoLTAiRk,  ia  Pucelie,  ch.  xur. 
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virattpas  a  calmer  nos  passions,  ne  nous  detourne-t-il 
pas  absolument  des  travaux  et  des  interets  de  la  vie 

civile? U  y  a  si  loin  de  I'invention  des  plus  beaux 

systemes  a  Tapplication  heureuse  des  principes  les  plus 
vulgaires!  II  y  a  si  loin  des  projets  les  plus  ingenieux, 
les  plus  compliqueSy  a  I'execution  des  id^es  les  plus  sioi- 

ples! Comment  les  gens  de  lettres  auraient-ils  eu 

quelque  part  aux  revokes,  aux  seditions,  puisqu'on  ne 
leur  a  jamais  permis  de  se  meler  de  rien ,  soit  qu'on  les 
ait  trouves  peu  propres  aux  affaires  qui  exigent  des  vues, 
des  talens  et  un  caractere  qui  leur  manquent  ordinaire- 
roeot ,  soit  que ,  n'ayant  jamais  fonn^  de  corps,  ils  n'aient 
pu  dtre  a  portee  de  former  aucune  eu  (reprise,  aucune 
intrigue  suivie  ?  Dans  quel  pays ,  dans  quel  siecle  a-t-on 
jamais  regarde  les  lettres  comme  un  etat.de  la  societe? 
S'il  y  eut  du  temps  de  Socrate,  et  sous  le  regne  de  quel- 
ques  empereurs ,  beaucoup  de  gens  oisifs  qui  ne  faisaient 
d'autre  metier  que  celui  de  sophiste  ou  de  raisonneur, 
nos  philosophes  modernes  ne  voudraient  pas  sans  doute 
leur  &ive  compares.  Les  sciences  et  les  lettres  >tont  des 
moyens  de  nous  rendre  plus  aimables  et  plus  utiles.  EUes 
ne  sont  point  le  dernier  but  de  notre  application ;  elles 
ne  doivent  pas  meme  Stre  Tunique  emploi  de  notre  temps. 
S'il  y  a  quelque  exception  a  la  regie,  elle  ne  pent  regar- 
der  que  ces  hommes  rares,  qui  n'ont  point  d'autre  car- 
riere  a  remplir  que  celle  que  leur  a  tracee  la  superiority 
de  leur  genie  et  de  leurs  lumi^res. 

Mais  il  est  bien  temps  de  finir ,  si  nous  ne  voulons  pas 
Stre  encore  plus  long  que  M.  Suard.  C'est  M.  Cresset 
qui  repondit  a  son  discours  par  un  persiflage  assez  lourd, 
assez  provincial ,  sur  les  bizarreries  que  le  luxe  et  la  fri- 
volite  de  nos  moeurs  introduisent  tons  les  jours  dans  la 
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langue.  La  seance  fut  terminee  par  la  lecture  de  Viloge 
de  Massilhn,  par  M.  d'Alembert.  Ce  dernier  morceau 
fiit  jEbrt  applaudi,  et  meritait  bien  de  I'^tre,  par  la  sim- 
plicite  du  plan,  par  la  force  du  style ^  par  plusieurs  mots 
plaisans,  mais  qui  perdraient  trop  a  etre  detaches  de  Ten- 
semble  oil  ils  se  trouvent  si  heureusement  places.  M.  d'A- 
lembert s'occupe  depuis  quelque  temps  de  la  continuation 
de  VHistoire  de  V Academic^  commenc^e  par  Pelisson, 
et  continu^e  par  Tabb^  d'Olivet.  Get  Eloge  en  fait  partie, 
et  suffirait  pour  prevenir  le  public  en  faveur  deson  tra-f 
vail,  s'il  pouvait  encore  avoir  besoin  de  Tdtre,  apres  les 
modules  que  cet  homme  c^lebre  nous  a  dej^  donnds  dans 
ce  genre  de  litfdrature. 

Vers  du  poete  person  Fus-el-forb  (^i)  a  sa  soeur  Ernirck, 

Geni^i-lob  (2)^ 

VivoQS  en  famiUe  y 
C'est  le  plaisir  le  plus  doux 
De  tous ; 
Nous  serons ,  ma  fiile , 
Heureux  sans  sortir  de  chez  nous. 
Les  honn^cs  gens 
Des  premiers  temps 
Avaient  de  plus  deuces  moeuis.; 
Et  sans  chercher  ailleurs 
lis  offraieot  a  leurs  sqeurs 
Leurs  coeurs, 
Sur  ce  point-la  nps  aieux 
N'^teient  pas  scrupuleux ; 
Nous  poufrioDS  faire , 
Ma  ch^re, 
Aussi-bien  qu'eux 
Nos  neveux. 

(y)  Boufflers,  dontce  nom  est  ranagramme.  Ge  couplet  u'est  pas  cowprip 
dans  ses  CEuvres.      (2)  Madanoe  de  Boisgelm. 
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L'Acad^mie  rojale  de  Musique ,  apr^  nous  avoir  en- 
nuycs  long-temps  du  CarnaifcdduParnassey  nous  a  donne 
enfin,  le  mardi  a  ^  la  premiere  representation  SOrphee 
etEurydicey  drame  en  trois  actes.  M*  de  Moltnes,  Tan* 
teur  iLe&  paroles,  a  sans  doute  abuse  de  la  permission 
qu'ou  peut  avoir  d'etre  mediocre  lorsqu^Hi  s'engage  a 
traduire  litteralement  un  poeme ,  et  a  mettre  des  vers 
francais  sur  une  musique  tout  italienne.  Mais  il  y  aurait 
de  Tingratitude  a  ne  pas  lui  savoir  gre  de  son  travail  ^ 
puisque,  tel  qu'il  est,  nous  lui  devons  le  plaisir  d'enten- 
dre  la  musique  la  plus  sublime  que  Ton  ait  peut-£tre 
jamais  execute  en  France.  On  sait  qfiiOrphee  est,  de 
tous  les  op^ra  du  chevalier  Gluck ,  celui  qui  a  r^ussi  le 
plus  en  Italic.  Le  transport  avec  lequel  il  vient  d'etre  re^u 
sur  notre  the&tre ,  malgre  la  vieille  cabale  des  LuUi  et 
des  Rameau ,  prouve  le  progres  que  ce  cel^bre  compo* 
siteur  a  d^ja  fait  faire  au  goAt  de  la  nation;  il  prouve 
qu'on  ne  doit  plus  desesperer  de  nos  oreilles ,  et  qu'a 
force  de  patience  et  de  g^nie  on  triomphe  quelquefois 
des  pr^jug^  les  plus  respectables.  L'ensemble  de  I'opera 
Siphiginie  a  plus  de  dignite,  plus  de  pompe  et  plus 
d'interSt  que  celui  SOrphee.  Quelque  d^figure  qu'il  soit,. 
un  plan  de  Racine  vaut  encore  mieux  queemix  de  M.  Cal- 
zabigi.  AvouonsJe  encore,  il  y  a  peut-£tre  plus  de  choses 
agreables,  plus  d'id^es  touchantes  dans  la  composition 
XIphiginie  que  dans  celle  SOrphee;  mais  il  n'en  est 
pas  moins  vrai  que  les  ,))eaux  morceaux  de  ce  dernier 
ouvrage  sont  encore  soperieurs  aux  plus  beaux  morceaux 
du  premier.  Les  cris  douloureux  etp^n^transparlesquels 
Orphee  interrompt  d'une  manik*e  si  vraie  et  si  path^tique 
le  chant  sensible  et  doux  des  nymphes  qui  pleurent  sur 
le  tombeau  d'Eiirydice^  I'air  melodieux  avec  lequel  il 
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attendrit  les  deoaons  qui  Itii  defendent  I'^ntree  des  enfers ; 
ce  choeur  superbe,  011  soiit  exprimees  avec  tantd'art-elffe 
verite  les  diffi^rentes  gradations  de  leurs  fiireurs  et  de 
leur  atteitdrissement ;  le  duo  d'Orphee  et  d'Eurydice  ren- 
due  a  la  vie ,  mais  preferant  ta  mort  a  rindiflerence  que 
son  epoux  est  oblige  de  feindre  a  ses  yeux ;  la  scene  en* 
ti^re  qui  peint  avec  tant  d'^nergie  les  combats  qu'eprouva 
Orph^  dans  ce  moment  terrible ^  sa  faiblesse  et  le  der* 
nier  terme  de  son  desespoir;  tons  ces  morceaux  sont  au- 
tant  de  chefs-d'oeuvre  d'harmonie  et  d'expression.  J'ai  vu 
plusieurs  personues  sans  avoir  aucunc  connatssance  de 
Tart,  avouer  de  bonne  foi  que  jamais  musique  ne  leur 
avait  fait  une  impression  si  vive  et  si  profonde. 

Si  mademoiselle  Arnould  a  moins  de  succes  dans  ce 
nouvel  opera  que  dans  Viphigenie ,  Le  Gros  en  a  infini- 
ment  plus;  il  y  chante  le  role  principal  avec  tant  de  cha- 
leur,  tant  de  gout  et  m^me  tant  d'ame,  qu'il  est  difficile 
de  le  reconnaitre ,  ou  de  ne  pas  regarder  sa  metamorphose 
comme  un  des  premiers  miracles  qu'ait  produits  I'art 
enchantenr  de  M.  Gluck.  Les  ballets  d'Orphee  out  aussi 
&it  plus  de  plaisir  que  ceux  Siphigenie  ;  ils  sont  plus 
analogues  au  sujet^  et  d'une  hannonie  plus  noble  et  plus 
soutenue.  Beancoup  dc  gens  roettent  cependant  le  ballet 
des  Cliamps*£lysees ,  de  CasU^r,  iort  au-dessus  de  celui 
qui  se  trouve  au  second  acte  d'Orphee  y  et  qui  est  dans  le 
m£me  g^ire.  Ce  parall^le  a  fait  dire  que  ce  nouvel  opera 
n'etait  qu'un  demi-Castor.  A  la  bonne  heure.  Un  mau- 
vais  calembour  est  peut-^tre  plus  supportable  encore 
qu'une  mauvaise  raison.  Nous  sommes  cependant  ^ches 
de  dire  a  cette  occasion  que  Fesprit  de  pointes  el  de  ca- 
lembours  revient  un  peu  a  la  mode ,  grace  aux  talens  de 
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M.  le  marquis  de  Bievre  et  de  quelques  autres  gdniea  de 
la  mSme  force. 


Un  des  pamphlets  les  plus  piquaos  qu'oo  ait  public 
depuis  quelques  aonees ,  est  une  Lettre  (Tun  Theologien 
a  Fauteur  du  Dictionnaire  des  Trois  Slides  ( i ).  L'auteur 
des  Trois  Siecles  est,  comme  Ton  sait,  M.  Tabb^  Saba- 
tier.  Les  vers  suivans  servent  d'^pigraplie  ; 

On  peut  k  Despr6aux  pardonncr  la  satire ; 

II  joignit  Tart  de  plaire  au  malheur  de  m^dire. 

Le  miel  que  cette  abeille  avait  tir^  des  fleurs 

Pouvait  de  sa  piqiire  adoucir  les  douleurs; 

Mais  pou^r  un  lou^d  frelon  m^cbamment  imbecile  ^ 

Qui  vit  du  mal  qu'il  fait  et  nuit  sans  dtre  utile , 

On  ^crase  ^  plaisir  cat  insecte  orgucilleux 

Qui  fatigue  Poreille  et  qui  blesse  les  yeux  (2). 

Cette  brochure  y  sans  nom  d'auteur^  a  et^  attribuee 
gen^ralement  a  TiHustre  Patriarche  de  Ferney.  Jamais  il 
n'a  ^t^  trouve  plus  gai  dans  sa  critique  et  plus  maligne- 
ment  bonhomme.  Cemorceau  charmant,  rempli  d'anec- 
dotes  ou  plaisantes  ou  interessantes ,  se  trouve  £tre  ce* 
pendant  de  M.  le  marquis  de  Condorcet.  Jusqu'a  pr^ent 
sa  reputation  litt^raire  n'annonfait  pas  autant  de  taleas 
pour  la  bonne  plaisaaterie  que  pour  les  hautes  sciences. 
II  est  rare  de  rassembler  autant  de  m^rite  en  diffi^rens 
genres.  Quelques  critiques  sev^res  blamaient,  dans  cette 
brochure  comme  dans  quelques  autres ,  la  franchise  avec 
laquelle  M.  de  Voltaire  se  loue  lui-m£me.  Tavoue  que 
cela  ne  nie  choque  ni  me  d^plait.  Un  Stranger  disait 
Tautre  jour,  en  parlant  de  la  vanite  affich^  de  M.  de  La 
Harpe :  «  Toutes  les  fois  que  j'ai  rencontre  cet  homme  il 

v^i)  Berlin,  1774,  in-S^.  (a)  Voltai&x. 
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m'a  d^plu.  — -  £t  pourquoi  j  Monsieur  ?  •*—  C'est  que  je  ne 
I'ai  jamais  entendu  que  soUhquer  avec  ses  talens.  »  Je 
coDfois  que  les  soliloques  de  M .  de  La  Harpe  soot  fasti- 
dieux  et  revoltans;  mais  il  u'en  doit  pas  etre  de  meme 
de  ceilx  de  M .  de  Voltaire.  La  cooscience  de  notre  propre 
merite  est  certainement  dans  le  fond  de  notre  coeur.  La 
d^licatesse  et  la  politesse  nous  inspirent  la  pudeur  qui 
nous  emp^che  d'avouer  hautement  nos  talens ;  mais  Dieu 
salt  avec  quelle  complaisance  nous  nous  en  d^domma- 
geons  au  dedans  de  nous.  £h  bien !  M.  de  Voltaire  se 
d^dommage  quelquefois  tout  haut.  Peu  d'hommes  on  ont 
le  droit  plus  solidement  etabli  que  lui.  Je  ne  vois  pas  un 
grand  mal  a  cela. 

Un  des  traits  qui  auraient  pu  le  faire  m^connaitre 
dans  cette  lettre  est  ce  paragraphe ;  c'est  le  th^ologien 
qui  parle  : 

(c  II  me  parait  que  vous  n'avez  pas  saisi  le  veritable 
caractere  de  J.- J.  Rousseau.  Get  homme  c^l^bre,  ne  avec 
un  talent  rare  pour  persuader  aux  autres  bommes  tout 
ce  qu'il  veut  qu'ils  croient ,  a  cherche  surtout  a  rendre 
populaires  les  v^rit^  qu'il  jugeait  utile.  Si  les  corps 
des  enfans  ne  sont  plus  oppresses  par  des  ressorts  de 
baleine  ^  si  leur  esprit  n'est  plus  surcharge  de  pr^ceptes, 
si  leurs  premieres  annees  echappent  du  moins  a  Tescla- 
vage  et  a  la  gSne ,  c'est  a  Rousseau  qu'ils  le  doivent.  Aussi 
une  femme  sensible  proposait-elle  de  lui  eriger  un  buste 
qui  ^erait  couronn^  par  des  enfans.  Pour  les  femmes , 
qu'il  a  tant  aim^es ,  el  dont  il  n'a  dit  taqt  de  mal  que 
parce  qu'elles  lui  en  ont  beaucoup  fait,  si  elles  osent 
nourrir^  si  elles  ont  la  pretention  d'etre  les  meres  de 
leurs  enfans ,  et  meme  quelquefois  les  femmes  de  leurs 
maris,  c'est  encore  I'oavrage  de  M.  Rousseau.  II  a  re- 
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veille  dans  nos  jeuiies  gens  Tenthoosiasrae  de  la  Yeilu , 
qui  leur  est  si  necessaire  pour  I'opposer  a  celui  des  pas; 
sions.  Voila  ses  litres  a  la  reconnaissance  dcfis  homines. 
Parnii  les  philosophes  modernes ,  il  est  un  de  eeux  qui 
ont  feit  le  plus  d'efFet  sur  les  esprits ,  parce  qn^il  a  eu  le 
talent  de  disposer  de  Tame  de  ses  iecteurs ,  oomme  les 
orateurs  anciens  disposaient  de  relies  de  leurs  auditeurs. 
D'ailleurs  peu  de  gens  ont  mieux  ecrit  contre  nous,  et 
nul  n'a  mienx  ^rit  en  notre  faveur.  Profitons  de  ces  mor- 
ceaux  repandus  dans  ses  ouvrages ;  mais  n'esp^ons  riea 
de  luiy  jamais  il  ne  vendra  sa  plume.  » 

Yoici  une  des  petites  anecdotes  dont  cette  l-ettre  four- 
mille,  que  je  ne  puis  m'emp^cher  de  transcrire  : 

cc  Yous  louez  trop  M.  Tabb^  Francois.  Il  ne  faut  pas 
avoir  Tair  d'etre  si  facile  en  preuves  de  la  religion.  Gela 
me  rappelle  un  conte  que  j'ai  entendu  faire  dans  ma  li- 
cence :  <c  Depuis  qu'une  &nesse  a  port^  Notre-Setgaeur, 
«  disait  un  nigaud  dans  le  cafi^  de  Laurent ,  tous  les  anes 
«  ont  une  oroix  sur  le  dos.  Que  rdpondez^vous  a  cefte 
«  preuve^  M.  Boindin  ?  — •  Que  je  n^mi  connais  pas  de 
«  meilleure.  9 

Apr^  avoir  relev^  presque  toas  les  princtpaux  en- 
droits  de  I'otivrage  de  M.  Sabatier,  M.  de  Condorcet  £iit 
une  sortie  v^hemente  contre  les  fenatiques ,  et  sortout 
contre  les  hypocrites ;  mais  elle  n'est  que  veh^mente.  Il 
fait  I'^loge  des  philosophes  en  faisant  le  parall^le  de  leur 
conduite  avec  oelle  des  &ux  devote  sous  le  dernier  rfegne. 
Ge  morceau  ne  pouvait  guere  Stre  plus  hardi ;  mais  il 
pouyait  ^tre  mieux  feit.  II  finit  gaiement  apr^  cctte 
tirade,  en  disant :  cc  Adieu ,  Monsieur,  adieu  pour  ja- 
mais. Je  vous  souhaite  une  place  dans  le  Paradis ,  mitre 
^aiqt  Gucuiin  et  saint  Dominique  I'Enouirass^.  » 
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Oa  a  ioiprim^  a  la  suite  du  roman  intitule  Memoires 
de  mademoiselle  Sternlieim  (i),  une  petite  historiette, 
traduice  de  I'allemand,  qui  est  tr^^piquante.  £lle  est 
agreablement  ecrite,  les  caracteres  ontde  la  verit^;  quel- 
ques-uns  sont  tres-originaux  j  et  Ton  en  tireraitune  tres- 
jolie  petite  oomedie ,  si  Toa  n'avait  pas  U8<§  les  travestisse- 
mens  du  Th^Atre  Fraa^ais.  Marivaux  en  a  fait  un  usage 
faux  et  invraisemblable ;  ceiui  qui  se  trouve  dans  oette 
historietteest  beauooup  plus  naturel.  Une  ricfae  heritiere , 
jeuiie,  et  oiaitresse  de  ses actions  comme  de sa  fortune, 
veut  laire  du  bien  'k  une  pauvre  famille  noble  et  orgueil- 
leuse  a  qui  die  appartient  et  a  qui  elle  est  inoonnue. 
EUe  craint  de  rhumiiier  ou  de  lui  imposer  une  retenue 
qui  lui  fasae  nial  diriger  ses  bienfiptits.  £Ue.prend  le  parti 
de  passer  pour  une  feinme  de  chambre  de  oonfiance  d'une 
aniie  commune  qui  va  passer  quelques  jours  a  la  cam- 
pagne  oil  la  pauvre  bmilht  est  retiree. Cda  s'ex^cute,et 
les  libert^s  que  veut  prendre  atec  elle  un  jeune  etourdi, 
font  dibs  Je  lendemain  eehouer  son  projet ,  et  I'obligent  a 
se  d^Iarer.  Voila  de  la  verite  y  et  ce  projet  pent  passer 
dans  une  t£te  un  peu  romanescpe.  Si  M.  Sedaine  veut 
s'emparer  de  ce  sujet ,  il  fera  voir  oe  que  le  genie  peui 
&ire  d'un  moyen  tqu'on  croit  us^  et  rebattu.  II  travaille 
depuis  plusieurs  mois  a  un  op^ra  comique  «n  trois  actres^. 
et  dont  le  sujet  est  absoluaient  le  mSme  que  ^Perrin  et 
Lucettey  q«iW  vient  de  donner,  et  dont  nous  avons  eu 
rb(mneur  de  vous  parier  (a).  Get  ouvrage  vaudn^  aa 
Bftoins  te  DeserteuTy  s'il  esit  iini'OOinme  il  estcommeno^ ;  il 

(i)  Mdmoires  de  mademoiseilc  de  Stemh^m  (par  madaoie  de  La  Rochfij^. 
public  par  Wielaad;  traduits  de  I'allemaiid  par  madame  4e  L.  F.  (de  L4.. 
File);  La  Haye,  Gosse ,  1773^  a  vol.  in-xa. 

(9)  -PrecMeimneiit  page  36o. 
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est  plein  d'int^ret  et  de  mots  de  caractere.  Nous  aurons, 
cet  hiver,  aux  Italiens,  deux  pieces  de  cet  auleur  :  les 
Bemois ,  mis  en  musique  par  Philidor,  et  le  Mori  marie, 
dont  M.  Sedaine  a  fait  un  opera  comique,  sur  les  refus 
qu'ont  faits  les  Comediens  Francais  de  la  recevoir.  C'est 
un  nomm^  Bianchi ,  Italien  depuis  peu  arriv^  a  Paris , 
qui  I'a  mise  en  musique.  Nous  pourrons  juger,  a  la  re- 
presentation de  cette  piece,  des  progres  qu'auront  faits 
les  oreilles  fran^aises.  La  musique  en  est  absolument  ita- 
lienne  et  du  plus  grand  effet.  M.  Bianchi,  ^tant  encore 
a  Naples,  avait  mis  en  musique  les  Sabots y  dont  les  pa- 
roles sont  de  M.  Sedaine;  ayant  parfaitement  r^ussi  dans 
ce  coup  d^essai,  il  a  ^t^  un  peu  etoun^,  en  arrivant  a 
Paris ,  de  voir  qu'une  pi^ce  imprimee ,  entre  les  mains 
de  tout  le  monde,  n'apparienait  pasau  premier  a  qui  il 
plaisait  de  la  mettre  en  musique ,  et  qu'il  ne  pouvait  ni 
faire  graver  ni  faire  repr^senter  sa  pi^ce  a  Paris.  Cet 
usage  ridicule  a  engage  M.  Sedaine  a  donner  son  Mort 
marii  a  M.  Bianchi,  pour  le  d^dommager  du  temps  qu'il 
a  perdu.  Les  Sabots  vont  fitre  jou^s  a  Bruxelles ,  et  le 
seront  partout  avec  succ^,  hors  a  Paris,  ou  Ton  voit 
toujours  r^uni  avec  un  nouvel  etonnement  le  melange 
de  la  l^geret^  sur  les  objets  graves,  et  de  la  p^danterie 
dans  les  plaisirs. 


De  toutes  les  Oraisons  fun^bres  de  Louis  XV  ,  qui 
out  paru  jusqu'a  present ,  il  n'y  a  que  celle  de  I'abbe  de 
Boismont  et  celle  de  M.  T^v^que  de  Senez  qui  aient  fait 
sensation.  La  premiere  a  6t^  prononcee  dans  la  chapelle 
du  Louvre,  le  3o  juillet,  en  presence  de  messieurs  de 
TAcademie  Fran^aise ;  I'autre  le  27,  dans  I'eglise  de  Fabr 
baye  royale  de  Saint-Denis.  Cette  derniere  ne  parait  que 
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depuis  peu  de  jours,  ayant  et^  arreteea  la  censure  a  cause 
de  quelques  expressions  qui  avaient  paru  trop  bardies  j 
et  surtoat  a  cause  d'un  eiogedes  Jesuitesque  I'ou  croyait 
au  moins  deplac^.  On  en  a  permis  Timpression  au  moyen 
de  quelques  corrections. 

Le  discours  de  M.  I'abb^  de  Boisinont  est  plein  d'ele^ 
gauce  el  de  graces.  Sans  avoir  un  grand  fond  d'idees , 
il  attache  par  des  vues  fines ,  par  des  tournures  adroites^ 
et  surtout  par  I'expression  heureuse  d'une  sensibiiite 
douce  et  touchante.  Quoique  trop  verbeux,  son  style  est 
si  soigne,  si  poli,  qu'il  ne  parait  au  moins  jamais  diffus, 
et  qu'il  laisse  mSme  peu  de  chose  a  reprendre  au  gout  le 
plus  delicat.  Notre  orateur  prouve,  dans  .la  premiere 
partie  de  son  discours ,  qu'en  s'abandonnant  a  ses  prin* 
cipes ,  Louis  XV  pouvait  4tre  h  phis  grand  des  wis ; 
dans  la  seconde^  qu'en  se  liurant  a  son  coeur  il  fut  le 
meiUeurdeshommes,  On  est  en  general  bien  plus  content 
de  cetteseconde  partie  que  de  la  premiere.  L'apostrophe 
par  laquelle  il  finit  le  portrait  du  cardinal  de  Fleury  me- 
rite  J  ce  me  semble ,  d'etre  citee.  a  Ministre  respectable , 
je  n'insulte  point  a  votre  repos ;  mais ,  qu'il  me  soit  per^ 
mis  de  le  dire,  si  vous  aviez  appris  a  votre  ^leve  a  ne  pas 
se  separer  de  sa  nation ,  a  la  mediter,  cette  nation  qui 
se  donne  toutes  les  chalnes  qu'on  ne  lui  montre  pas,  qui 
supplee  par  le  devouement  tout  le  pouvoir  qu'on  ne  lui 
fait  pas  sentir ,  qu'il  serait  honteux  d'opprimer ,  parce 
qu'on  est  toujours  sur  de  la  seduire ;  si ,  en  lui  peignant 
tons  les  hommes  faux  et  trompeurs,  vous  lui  eussiez  dit 
que  le  seul  homme  de  son  empire  dont  il  ne  devait  pas 
se  defier  etait  lui-mfime,  nous  jouirions  encore  de  la  sa- 
gesse  et  de  la  purete  de  nos  conseils.  II  vous  a  manque 
une  ambition  dont  la  France  vous  eiit  fait  un  m^rite, 
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celle  de  vous  survivre  par  rimptilsion  que  vons  pouviez 
donner  k  Tame  dc  son  roi :  h^las !  votre  miuist^re  a  peri 
avec  vous. » 

Pour  donner  une  idee  du  genre  d'^loqaence  propre  a 
M.  Tabbe  de  Boismont  j  il  sufBra  de  rapporter  encore  le 
passage  suivant : 

a  La  bont^ !  je  oe  sais  quel  charme  secret  se  m£le  a 
ce  nom  sacre ,  on  ne  peut  Fenteudre  sans  Amotion  y  on 
ne  peut  ie  prononcer  sans  attendrissement  :  I'art  lui  est 
inutile  pour  toucher  et  pour  squire ;  il  desarme  la  cen* 
sure,  couvre  ies  fautes,  les  malheurs,  les  faiblesses;  il 
ravit  ce  suffrage  du  coeur  qui  ne  lais^e  rien  avtx  reflexions 
aust^res  de  Tesprit ;  en  un  mot ,  il  attache  a  la  luemoire 
des  rois  cette  esp^ce  de  consecration  qui  ne  peut  £tre 
m^connue  et  meprisee  que  par  une  ame  atroce  et  cruelle.3» 

Le  mot  de  Louis  XV,  a  Taspect  des  mausolees  de 
Gharles-le*Hardi  et  de  Marie  de  Bourgogne,  «  C'est  la 
le  berceau  de  toutes  nos  guerres,i>  n'a  pas  6t6  onblie  de 
notre  orateur. 

Si  I'eloquence  de  M.  de  Senez  est  moins  academiqtie 
que  cdle  de  M.  I'abbe  de  Boismont,  les  negligences  qu'on 
peut  lui  repTocher  sont  bieu  rachet^es ,  ce  me  semUe , 
fuu*  une  cbalenr  plus  soutenue  et  plus  v^hemente,  par 
line  touche  plus  simple  et  plus  energique^  par  des  mou- 
vemens  plus  oratoires ,  et  jdus  encore  par  une  onction 
vraiment  apostolique.  On  d^sirerait  seulement  que  les 
teemes  figures  n'y  fussent  pas  si  souveut  r^p^tees.  Par 
-exemple,  il  ne  eesse  d^apostropher  et  les  manes  de 
Louis  XV,  et  ses  vertus et  ses  faiblesses,  la  religion,  les 
infers,  le  monde,  I'amour,  les  J^uites,  les  court isans, 
ie  si^le ,  la  justice ,  la  politique ,  enfin  tout  ce  qui  se 
trouve  sur  son  chemin.  On  afTaiblit  Teflet  des  plus  beaux 
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moyens,  lorsqu'on  les  emploie  avec  tant  de  profusion. 
Yoici  deux  passages  que  le  pape  et  les  philosophes  au- 
ront  sans  doute  beancoup  de  peine  a  lui  pardonner : 

«  Si  la  fermentation  des  esprits  a  redouble^  si  une  Socief  ^ 
femeuse  par  }e  cr^Kt  et  la  confiance  dont  elle  ayait  joui 
long-temps  aupres  des  pontifes  et  des  rois,  et  paries  services 
qu'elle  avail  rendusa  la  religion  et  aux  lettres...si  cetteSo- 
ciefe  a  ete  parmi  nous  la  Tictime  de  ces  fatales  contesta- 
tions (sur  la  puissance  civile  et  sur  la  puissance  sacrde),  et 
si  ellea  eteprdcipitee,  comme  autrefois  le  prophete  de  Ni- 
nive,  pourapaiser  la  temp^te ;  si  la  paix  du  sanctuaireaete 
troublee-..  Pretres,  pontifes  du  Seigneur,  vous  le  savezy 
oui ,  nous  savons  que  le  cceur  de  Louis  n'a  jamais  cesse" 
d'etre  pour  la  religion ,  pourFEglise  et  pour  ses  ministres. .. 
Ebranl^s  par  cette  premise  secousse ,  les  esprits  tour- 
nerent  bientot  vers  d*autres  objels  leur  inquiete  activity, 
et  TEtat  eut  aussi  ses  agitations  et  ses  orages...  Prenons 
garde  d'appuyer  sur  des  plaies  trop  r^centes  et  trop  sen- 
sibles.  A  Dieu  ne  plaise  qu'un  Isiche  ressentiment  pro- 
fane jamais  le  coeur  des  ministres  de  Jesus-Christ!  Efurou- 
ver  des  contradictions  de  la  part  des  hommes,  c'est  la 
destin^e  de  I'Eglise ;  c'est  sa  gloire  de  les  oublier.  Ana-^ 
th^e  a  celui  qui  se  r^jouirait  de  la  ruined'un  rival!... 

<c  Siecle  dix-huitieme,  si  fier  de  vos  lumierea ,  et  qui 
vous  glorifiez  entre  tous  les  autres  du  titre  du  siScle  phi" 
losophcj  quelle  ^poque  fatale  vous  allez  faire  dans  This- 
toire  de  Tesprit  et  des  moeurs  des  nations!...  II  n'y  aura 
done  plus  de  superstition  ,  parce  qu'il  n'y  aura  plus  de 
religion ;  plus  de  faux  heroisme ,  parce  qu'il  n'y  aura 
plus  d'bonneur;  plus  de  prejug^s,  parce  qu'il  n'y  auriat 
plus  de  principes;  plus  d'hypocrisie ,  parce  qu'il  n'y  aura 
plus  de  vertu.  Esprits  tem^raires,  voyez,  voyez  les  ra- 
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vages  de  vos  systemes  y  et  fremissez  de  vos  suocesl  etc.  » 

a  Description  du  mausolee  ^rige  dans  Feglise  de  I'ab- 
baye  royale  de  Saint-Denis,  le  27  juillet  I774>  P^^r  l^ 
obseques  de  Louis  XY  le  Bien-Aime,  etc. ,  sur  les  dessins 
du  sieur  Michel-Ange  Challe,  chevalier  de  Tordre  du 
roi,  professeur  de  son  Academic  de  Peinture,  et  dessi- 
nateur  ordinaire  de  sa  chambre.  La  sculpture  est  faite 
par  le  sieur  Bocciardi ,  sculpteur  des  Menus-Plaisirs  du 

« 

roi.  » 

Cette  brochure,  de  vingt-quatre  pages  in-4*,  avec 
plusieurs  planches ,  n'a  it6  imprimee  que  pour  la  cour. 
Elle  fait  trop  d*honneur  au  gout  et  aux  talens  de  M.  Challe 
pour  ne  pas  meriter  d'etre  connue ;  mais  comme  on  en  a 
fait  un  ample  extrait  dans  plusieurs  papiers  publics, 
nous  nous  contentons  de  Tannoncer. 


Vers  de  M.  de  Saint-Lambert  , 

Pour  dtre  mis  sur  le  mausolee  que  madame  lacomtesse  d'Harcourt  fait  eriger  avec 
heaucoup  de  faste  i  son  mari  ,  plat  original ,  qu'elle  n'aimait  point  (i). 

Gi-git  un  vieil  atrabilaire. 
Apr^s  Favoir  fait  euterrer, 
'  Sa  veuve ,  n'ayant  rien  a  faire , 
Se  mit  un  jour  a  le  pleurer. 

> 

(i)  On  lit  dans  les  Memoires  d^  Bachaumont ,  7  fevrier  1774  :  •^  On  ?a 
voir  aujourd^hui  chez  le  sieur  Le  Moine  le  mausol^  qte  la  comtesse  d'Har- 
court  doit  faire  elever  a  Notre-Dame  a  la  memoire  du  comte.  Elle  va  souvent 
chez  le  sculpteur  pour  presser  le  monument;  elle  y  parait  les  cheveux  epars, 
et  dans  Tappareil  douloureux  et  lugubre  ou  elle  doit  figurer  dans  le  ceoo- 
taphe.  Elle  ne  s'occupe  pas  moins  du  defiint  dans  son  iuterieur.  Elle  lui  a 
toujours  conserve  son  appartemeut :  on  y  trouve  encwe  sa  figure  en  cire, 
qu'elle  a  fait  fondre  en  pied  a  la  mort  de  son  mari.  II  y  est  habiiie  dans  sa  robe 
de  chambre ;  il  est  assis  dans  son  fauteuil  a  c6te  de  son  lit ,  prej[»are  comme 
s^il  derail  s'y  coucher. » 


K 
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Quatrain  que  Von  attribue  a  Monsieur  ,  sur  un  eventail 

donnia  la  reine  (i)< 

Au  milieu  des  chalcurs  extremes , 
Heureux  d'aniuser  vos  loisirs , 
Je  saurai  pr^s  de  vous  amener  les  Zcphjrs , 
Lcs  Amours  y  vicndront  d*eux— memes- 


Au  Rei^erend  Pere  en  DieUj  messire  Jean  de  Beaui^ais^ 
cree  par  lefeu  roi  Louis  XV y  es^ique  de  Senez  (i). 

Par  M.  DE  Voltaire. 

Men  Reverend  Pere  eii  Dieu ,    • 

J'assistai  ^  ces  jours  passes ,  au  service  que  (it  le  cure 
<le  Neuilly.  «  Ouailies ,  dit-il  ^  souhaitons  la  vie  ^ternelle 
a  notre  bon  roi  qui  ne  demanda  que  la  paix  apres  avoir 
gagn^  deux  batailles  en  personne;  qui  fit  I'aumone  aux 
pauvres;  qui  aurait  paye  toutes  ses  dettes  s'il  avail  eu 
de  Targent;  qui  fonda  I'Ecole  militairc;  qui  a  bati  le 
beau  pont  de  Neuilly  sur  lequel  vous  vous  promenez ,  et 
qui  avait  un  valet  de  garde-robe  auquel  je  dois  ma  cure. » 

Cette  Oraison  funebre  me  plut  beaucoup ,  parce 
qu'elle  ne  pretendait  a  rien,  qu'elle  pariait  au  cceur,  et 
surtout  qu'elle  etait  courte. 

J'ai  assiste  depuis  a  la  vdtre.  Je  ne  vous  dis  pas 
qu'elle  parut  longue;  mais  Tassemblee  ne  trouva  pas 

(x)  Ce  quatrain  est  egalement  attribue  a  Lemierre ,  dans  les  OEuvres  duquel 
fl  se  trouve,  tome  III,  p.  45 1  de  Vedit.  de  i8xo,  3  vol.  in-8<<.  M.  Mahul  dii 
dons  son  Aimuaire  ndcrologique ^  art.  Louis  XVIII,, annee  x8a4,  p.  217, 
qu'ilse  trouve  impri roe  des  1783  sous  le  nom  de  Lemierre;  il  est  ici  hnit 
aos  plus  t6t  mis  sur  le  compte  du  feu  roi. 

(a)  Gette  lettre  n'est  reproduite  que  d*une  mani^re  incomplete  dans  les 
OEuvres  de  Voltaire, 

Tom.  VIII.  a6 
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boa  que  vous  commen^assiez  par  parler  de  vous :  «  Quand 
j'annon^aiy  il  y  a  peu  de  temps  ,  la  divine  parole » 

Tout  le  mondc  conviot  qu'il  ne  fallait  pas  debuter 
dans  Teloge  d'un  roi  par  celui  de  messire  Jean  de  Beau- 
vais.  Nous  aimons  la  parole  divine ,  Tegolsme  la  profane. 

Vous  dites  que  Dieu  seul  possede  fimmortaUte  :  et 
nos  ames,  mon  reverend  Pere,  et  nos  ames  ne  passent- 
elles  pas  pour  Stre  inimortelles  aussi  ?  On  aurait  souhaite 
que  vous  eussiez  dit  :  Dieu  qui  possede  et  qui  donne 
rimmortalite.  Car,  enfin,  le  diable,  comme  vous  savez, 
le  diable  qui  nous  inspire  tant  de  passions,  le  diable  qui 
est  partouty  a  la  reputation  d'etre  immortel. 

Vous  vous  comparez  a  Jeremie.  Mon  reverend  Pere , 
Jer^mie  vit  d'abord  a  quatorze  ans  une  verge  veillante 
€t  une  marmite  bouillante  (i).  Dans  un  age  flus  mur, 
il  fut  accuse  d  avoir  trahi  son  roi  pour  le  roi  de  Baby- 
lone.  Qu'avez-vous  de  commun  avec  Jeremie?  Auriez- 
vous  manque  k  votre  roi  comme  ce  Juif?  Avez-vous  vu, 
comme  lui ,  une  verge  veillante  et  une  marmite  bouil- 
lante ? 

Vou$  comparez  une  auguste  princesse  qui  a  quitte  la 
cour  pour  un  convent ,  a  la  fiUe  de  Jepbte  a  qui  son  pere 
coupa  la  tete.  Vous  comparez  Louis  XV  a  Joas  qu'Athalie 
(it  poignarder.  Mais  jamais  le  feu  roi  ne  fut  poignarde 
par  sa  grand'mere ,  et  jamais  il  ne  coupa  le  cou  de  sa 
fille.  II  faut  que  les  comparaisons  soient  justes,  meme 
dans  une  Oraison  funebre. 

Le  cri  public  vous  a  oblig^  de  changer  Tendroit  oil 
vous  reprochiez  au  feu  roi  d'avoir  chasse  les  Jesuites. 
Vous  avez  cru  adoucir  oette  satire  en  impriniant  que  la 
Society  de  ces  J&uites  etait  une  fausse  Societe;  mais 

(0  JBaBMiB  ,  chap.  I,  ▼.  II,  la ,  x3. 
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^a  ne  s'entend  point.  On  sait  bien  ce  que  c'est  qu'un 
iiomme  faux ,  un  homme  qui  parle  contre  sa  couscience, 
une  pens^e  fausse,  un  faux  pas^  un  faux  brillant;  on  ne 
sait  ce  que  c  est  qu'une  Societe  faussef.  Le  r^v^rend  pcre 
Malagi^ida  et  le  r^v^rend  phre  Lavalette  ont  fait  de 
fausses  demarches  qui  ont  entrain^  la  ruine  d'une  Society 
tres-v^ritable,  autrefois  tres-dangereuse. 

Vous  ne  deviez  pas  comparer  cette  Societe  fausse  a 
Jonas ,  que  des  idolatres  jeterent  dans  la  mer  pour  apai* 
ser  une  tempSte.  Les  rois  de  France-,  d*Espagne,  de 
Kaples^,  de  Portugal,  le  souverain  de  Rome,  ne  sout 
point  des  idolatres.  Les  d^clamateurs  devraient ,  dans  ce 
siecle  de  raison  ,  se  garder  de  toutes  ces  comparaisons 
pueriles. 

Vous  dites  que  a  les  anciens  parlemens  se  sont  laisse 
entrainer  par  I'impulsion  des  circonstances  au-dela  de 
ieur  premier  but.  »  L'impulsion  des  biens^ances  et  de 
votre^^nie  ne  devait  pas  vous  entrainer  dans  de  pareilles 
phrases. 

Quelle  impulsion  Strange  vous  force  k  vous  d^chainer 
contre  le  dix-huiti^me  siecle  de  notre  ere  vulgaire  ?  «  U 
etait  done  r^serv^,  dites-vous,  au  dix-huitieme  siicle 
d'attaquef  k  la  fois  les  principes  de  ITionneur,  de  la  jus- 
tice, de  la  vertu ,  de  I'honnetete  naturelle ! »  Et  vous  pro- 
clamez  le  successeur  de  Louis  XV  le  restaurateur  des 
moeurs !  Vous  auriez  du  I'appeler  le  conservateur.  Car , 
enfin ,  Monsieur  Beauvais ,  dans  quel  temps  a-t-on  vu 
plus  de  princesses  renommees  par  des  moeurs  plus  pures? 
Dans  quel  pays  a-l-on  vu  mourir  tant  de  ministres  des 
finances  dans  une  pauvrete  si  respectee?  Avez^vous  su 
quels  hommes  ^taient  MM.  d'Argenson  ?  L'un ,  etant  mi- 
uistre,  a  ecrit  en  faveur  du  peuple;  Taulre  a  laissd  une 
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memoire  chere  a  tou3  Ics  gens  de  guerre.  Yous  avez  lu 
rhistoire;  y  avez-vons  rencontr^  beaucoup  de  person- 
nages  qui  aient  souteou  ce  qu'on  appelle  si  lachemeat 
une  disgrace ,  avee  plus  de  grandeur  et  d'honnetete  na- 
turelle  que  certains  ministres  dont  je  ne  Vous  dirai  point 
le  nom? 

Dans  quels  temps  les  iiberalites,  cette  pierre  de  touche 
de  la  vraie  grandeur  d'ame,  ont-elles  ete  plus  abondantes  ? 

Mille  actions  genereuses  qui  se  multiplient  tons  les 
jours  auraient  du  vous  avertir  de  respecter  un  peu  plus 
votre  siecle,  el  le  feu  roi  votre  bienfaiteur,  dont  vous 
avez  fait  (  permeltez-nioi  de  vous  le  dire)  une  satire  un 
peu  grossi^re. 

Vous  vous  ecriez  :  «  II  n'y  aura  plus  d'hypocrites, 
parce  qu'il  n'y  aura  plus  de  vertu.  »  II  est  vrai  que  le  roi 
regnant  n'a  point  d'hypocrites  dans  son  conseil ;  mais 
vous  en  plaignez-vous?  L'infame  superstition  est  la  mere 
de  rhypocrisie^  et  la  vertu  est  la  fille  de  la  religion  sage, 
eclairee  et  indulgente.  Comment  avez-vous  la  naivete  de 
regretter  I'hypocrisie  ? 

Vous  vous  servez  du  mot  de  vice  en  parlant  des  sen- 
timens  du  dernier  roi.  Ah !  monsieur  y  employez  le  mot 
propre.  L'araour  est  une  faiblesse ;  I'ingratitude  envers 
son  bienfaiteur  est  un  vice.  Ce  sont  la  les  principes  de 
I'honn^tete  naturelle.  Pour  insulter  ainsi  son  siecle  et 
son  maitre  y  il  faudrait  etre  prodigieusement  superieur  a 
Tun  et  a  Tautre ;  mais  alors  on  ne  les  insulterait  pas  (i). 

(i)  Nous  avoDS,  depuis  environ  deux  ans,  iin  iivre  intitule  :  De  la  Pelicite 
publlque ,  Iivre  qui  I'epond  a  sou  litre ,  compose  par  un  homme  d'uue  grande 
naissanee  et  tres-superieur  k  cette  \iaissance  (*)  L'auteur  prouve  invincible- 
ment  que  les  moeurs,  ainsi  que  les  arts,  se  sont  perfectionnes  dans  ce  siecle, 

ODeChMlellux. 
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A  propos,  je  n  ai  lu  ni  dans  Bossuet,  ni  dans  Flechier, 
que  les  ames  des  voi^ palpitassent  au  jugement  deDieu. 
Ayez  la  complaisance  de  me  dire  comment  une  ame  pal- 
pite.  C'est  apparemment  comme  une  verge  qui  veille. 

Votre  tres-humble  serviteur 
— '  B.  Academicien. 


Le  prix  de  poesie  que  TAcademie  Fran9aise  devait 
donner  cette  annee ,  a  ete  remis  a  Tannee  prochaine , 
quoique  tout  Paris  sache  que  M.  de  La  Harpe  a  con- 
couru  (i).  C'est  un  acte  de  rigueur  et  d'impartialite  pour 
lequel  Freron  doit  quelques  mots  d'eloges  a  MM.  les 
Quarante.  M.  de  La  Harpe  n'a  pas  ete  plus  heureux  en 
prose  qu'en  vers.  Le  prix  propose  par  TAcademie  de 
Marseille,  pour  Xtlogede  La  Fontaine,  avaitete  aussi 
I'objet  de  son  ambition.  II  vient  d'etre  donne  a  M.  de 
Chamfort ,  qui  a  meme  eu  la  gloire  de  reunir  en  sa  fa- 

depuis  Pelersbourg  jusqu'a  Cadix ,  et  que  jamais  les  hommes  n'ont  ete  plus 
ioslruits  et  plus  heureux.  Cela  u'emp^he  pas  qu'il  n'y  ait  quelques  crimes.  On 
a  vu  des  Brinvilliers  et  des  Voisia  daos  le  graad  siecle  de  Louis  XIV.  Nous 
avons  vu  dans  le  notre  quelques  injustices  abominables  commises  avec  le  glaive 
de  la  justice.  Ge  sont  des  orages  passagers  au  milieu  des  beaux  jours.  Jamais  la 
soeiete  n'a  ete  plus  aimableetplus  remplle  de  sentimens  d*honneur;  jamais  les 
belles-lettres  n'ont  plus  influe  sur  les  moeurs.  S'ii  se  trouve  quelques  miserables, 
comme  un  abbe  Sabatier,  qui  commente  Spinosa,  el  qui  preche  la  religion  ca- 
tholique,  apostolique  et  romaine,  qui  recommande  la  ehastete  dans  un  Diction- 
naire  des  Trois  SUcles,  et  qui  fosse  des  vers  infames  dans  un  b....  au  sortir  du 
cacboly  qui  ecrive  des  libelles  pour  de  Targent ,  en  attendant  un  benefice,  etc. ^ 
de  telles  horreurs  ne  sont  pas  complees.  Uu  crapaud ,  qu'ou  rencontre  dans  les 
jardins  de  Versailles  ou  de  Saint -Clbud,  ne  diminue  pas  le  prix  de  ces  cbets- 
d'<Buvre  de  Tart.  Assembles  tons  les  sages  de  TEurope,  et  demandez-leur  quel 
temps  ilspreferent,  ib  repondront :  Gelui-^.  Messieurs  les  Parisiens,  je  vous 
demande  bien  pardon  de  voUs  dire  que  vous  etes  heureux.  (  Note  de  Voliaire, ) 

(i)  La  Harpe  ne  perdit  rien  pour  atlendre.  Ses  ConseUs  aux  jeuties  poetes 
furent  couronn&i  en  1775. 
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veur  les  suffrages  de  tous  ses  juges.  Les  iloges  de  Boi' 
lean  et  de  Fen6lon ,  lus  par  M.  d'Alenibert  a  la  seance 
publique  de  rAcademie  Fran^aise,  le  a5  d'aout,  ont  et^ 
fort  applaudis.  On  a  trouv^  cepeqdant  quelques  lon- 
gueurs dans  le  premier.  Le  genre  de  la  satire  y  est  fort 
deprim^.  Cette  critique ,  juste  ou  non  ,  pouvait ,  ce  me 
semble,  Stre  mieux  placee.  Quelque  froid,  quelque  facile 
que  ce  genre  de  poesie  paraisse  a  M.  d'Alembert ,  Juve- 
nal, Perse  y  Horace ,  Boileau  lui-mSme,  ont-ils  trouve 
beaucoup  d'imitateurs?....  et  le  succes  de  leurs  ecrits  ne 
s'est-il  pas  soutenu  assez  long -temps?  On  aime  mieux 
aujourd'hui  Teloge  que  la  satire.  Ne  disputons  pas  des 
gouts ;  chaque  si^cle  a  le  sien.  Cependant....  c'est  dans  le 
si^cle  oil  Ton  appreciait ,  si  ridiculement  le  merite  de  la 
satire,  que  nous  allons  chercher  presque  tous  les  sujets 
de  nos  eloges.  ITy  a-t-il  pas  lieu  de  craindre  que  notre 
indigne  posterite  ne  s'avise  quelque  jour  de  chercher  dans 
le  siecle  des  eloges  I'objet  de  ses  satires  ? 

Les  deux  discours  de  M.  d'Alembert  sont  remplis, 
d'ailleurs ,  de  traits  charmans.  Quoique  nous  ne  puissions 
citer  que  de  m^morre ,  nous  ne  saurions  nous  refuser  le 
plaisir  d  en  rapporter  quelques-uns. 

Apres  avoir  parle  de  I'interet  que  Boileau  prit  pendant 
quelque  temps  aux  querelles  des  Jans^nistes  et  des  Mo- 
linistes,  sur  la  grace  et  sue  I'amour  pur,  il  remarque 
qu'il  finit  par  s'en  degouter.  a£n6n,  dit-il,  sentant  le 
vide  de  toutes  ces  questions,  il  se  coucha  un  jour  indif- 
ferent ,  et  se  r^vcilla  raisonnable.  » 

Le  pere  de  oet  ecrivain  cel^bre  avait  trois  fils ,  qu'il 
aimait  tous  avec  une  tendresse  extreme;  celui  que  ses 
poesies  ont  rendu  si  fameux ,  iut ,  dans  son  enfance ,  le 
moins  avance  des  trois.  Le  pere ,  qui  ne  se  lassait  point 
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de  les  faire  valoir  chacuii  a  sa  inaniere^  en  vaiitant  beau- 
coup  les  progres  des  deux  autres,  ne  madquait  jamais  de 
dire  de  lui :  «  Oh !  pour  Colin ,  c'est  un  boh  gar^on  qui 
ne  dira  jamais  de  mal  de  personne. » 

Dans  une  digression  sur  les  trois  rivaux  de  la  scene 
fran^aise,  Tauleur  remarqiie  qu'on  pourrait  comparer 
a  G>rneille  au  gladiateur  mourant,  Racine  a  la  Venus  de 
Medicis,  et  Voltaire  a  TApol Ion  du  Belvedere. »  M.  d'Alem- 
bert  n'ignore  pas  sans  doute  que  la  V^nus  de  Medicis  est 
moins  une  beaute  noble  qu'une  figure  gracieuse.  £st-ce 
bien  la  le  modele  qu'il  fallait  cboisir  pour  nous  donuer 
I'id^e  de  la  perfection  de  Racine? 

En  tracant  le  caractere  du  poete,  il  dit,  que  ale  poete, 
ainsi  que  lliomme,  doit  avoir  l*e9u  de  la  nature  cinq  sens 
particuliers. »  On  devine  sans  peine  Tapplication  qu'il  a 
pu  faire  des  quatre  premiers.  Celle  de  Todorat  etait  la 
plus  difiScile  a  trouver ;  il  la  compare  a  la  sensibilite. 
Quoique  toute  I'image  soit  assez  arbitraire ,  elle  parait 
du  moins  ing^nieuse....  £t  peut-etre  faut»il  savoir  gre  au 
philosophe  profond  de  consentir  quelquefois  a  n'etre  que 
brillant  et  leger. 

UJ^loge  de  Fenehn  a  paru  avoir  la  preference  sur 
celui  de  Boileau  j  au  moins  aupres  des  auditeurs  sensi- 
bles.  La  quantity  d'anecdotes  ou  de  mots  de  caractere 
que  M.  d'Alembert  y  a  rassembles^  Font  rendu  trefr-inte- 
ressant.  Nous  n'en  citerons  que  deux  traits. 

Les  ennemis  de  Fdnelon  avaient  trouve  le  moyen  de 
lui  faire  cboisir  pour  grand -vicaire  un  homme  qui  leur 
^tait  ahsolument  devout  ^  et  qai  devait  jouer  aupres  de 
lui  le  role  de  leur  espion.  Au  bout  d'un  an ,  cet  homme 
fut  si  louche  de  la  conduite  et  des  vertus  de  M.  de  Cam- 
brai ,  que,  ne  pouvant  plus  tenir  a  ses  remords,  il  vint 
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se  Jeter  a  ses  pieds  et  lut  avouer  Vodieux  emploi  dont  il 
s'^tait  charg^ :  F^n^lon  Toulut  en  vain  le  consoler  et  lui 
pardonner;  il  (iit  s'enfermer  dans  une  retraite,  on  il 
pleura  toute  sa  Tie  Tabus  qu'ii  avail  fiiit  de  la  confiance 
de  ce  respectable  prelat. 

Dans  le  temps  que  les  Anglais  avaient  porte  la  gaerre 
en  Flandre,  M.  de  Fenelon  ne  quittait  goere  son  diocese : 
se  promenant  seul  un  jour  dans  la  campagne  ^  un  livre  a 
la  main,  il  rencontre  une  famille  de  paysans  desoles ;  il 
les  aborde  et  leur  donne  tout  Targent  qu'il  avait  sur  lui , 
sans  parvenir  a  les  calmer;  il  les  questionne,  et  apprend 
qu'une  Tache  quMls  croyaient  unique  sur  la  terre,  et  que 
les  maraudeurs  venaient  de  leur  prendre ,  etait  la  cause 
de  leur  d^sespoir;  M.  de  F^n^lon  profite  aussitot  du  passe- 
port  qu'il  tenait  des  ennemis  pour  parcourir  en  surety 
son  diocese;  ilmonte  a  cheval,  rett*ouTe  la  vache,  etla 
ramene  lui-memea  sesouailles,  qui  le  comblent  de  bene- 
dictions (i).  Chaque  instant  de  sa  vie  est  ainsi  marque 
par  un  trait  de  bienfaisauce. 


Le  projet  que  M.  de  Saussure  a  fait  pour  la  reforme 
du  college  de  Geneve  n*a  produit,  jusqu'a  present,  qu'un 
fatras  ennuyeux  de  critiques  et  d  eloges  propres  a  entre- 
tenir  les  vieilles  haines  et  I'esprit  de  parti  qui  continuent 
a  miner  sourdement  le  bonheur  de  cette  petite  r^pu- 
blique.  J^s  ^claircissemens  qu'il  vient  de  donner  sur  ce 
projet  sont  dignes  de  I'esprit  de  patriotisme  e!  de  mo- 
deration que  respire  son  premier  ouvrage.  II  montre 
fort  bien ,  ce  me  semble ,  dans  celui-ci ,  la  difference  qu'il 
y  a  des  connaissances  cl^mentaires ,  les  seules  dont  I'en- 

(i)  M.  Aodrieux  a  fait  sur  ce  sujet  un  conle  charmanl  intituU  /a  Prome^ 
mode  de  Fenelon, 
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fanee  soit  susceptible,  aux  connaissances  purement  su- 
perficielles.  Les  unes  ont  quelque  chose  de  tres-r^el ,  et 
peuvent  contribuer  iafiniment  a  preparer  et  a  faciliter 
les  progres  de  I'esprit  en  tout  genre;  les  autres  laissent 
une  infinite  d'idees  fausses  dans  la  t^te  j  detournent  d'une 
instruction  plus  solide,  et  ne  servent  qu'a  flatter  la  petite 
vanit^  des  parens  et  dc  I'instituteur. 


Viloge  de  La  Fontaine j  qui  a  concouru  pour  le  prix 
de  r Academic  de  Marseille ,  par  M.  de  La  Harpe,  vient  de 
paraitre  avec  cette  ^pigraphe,  tiree  dHorace :  Quando 
ullum  inuenient  parem  (i)? 

Nous  attendronsy  pour  avoir  Thonneur  de  vous  en 
rendre  compte ,  que  nous  ayons  pu  le  comparer  a  celui 
de  M.  de  Chamfort.  Nous  remarqueronsjseulement  qu'il 
n  a  pas  eu  jusqu'a  present  plus  de  succes  a  Paris  qu'a'Mar- 
seille.  Malgre  plusieurs  details  agreables,  I'ens^nble  a 
paru  mediocre ,  et  c'est  peut-Stre  un  des  morceaux  les 
moins  soign^s  que  M.  de  La  Harpe  nous  ait  donn&  de- 
puis  long-temps.  On  dirait  qu'ii  a  juge  a  propols  dc  se 
mettre^en  neglige  pour  louer  convenablement  le  bon 
homme  La  Fontaine ;  mais  c'est  un  air  qui  ne  sied  pas 
a  tout  le  monde.  Cette  negligence ,  si  seduisante  lors-> 
qu'elle  est  une  grace  naturelle,  ne  saurait  manquer  de 
deplaire  lorsqu'on  y  voit  de  la  gaucherie  ou  de  I'appret. 
Et  puis,  M.  de  La  Harpe  louer  avec  tant  d affectation 
la  bonhomie  de  La  Fontaine!  a  Cela  me  rappelle,  dit  une 
femme, la  fable  du Loup  dei^enu  Berger  »  {%\ 

(i)  Li¥.  I,  Ode  ao. 

(a)  La  Fohtaihe  ;  iiv.  Ill ,  fable  3. 


4iO  CORRESPOWDABTCE  LITTJERA.1RE, 

LES    TAXIMANES. 

Ce  globe  est  peuple  d'une  multitude  d'etres  fort 
etranges;  mais  y  (rouverait-on  une  espece  de  creatures 
plus  sotteinent  triste^  plus  tristement  ridicule  que  celle 
des  Taximanes  ?  Le  ciel,  cependant^  neleur  refiisa  rien 
de  ce  qu'il  a  daigne  accorder  au  reste  des  mortels.  Presque 
tous  ont  naturellement  de  rintelligence  ^  de  Findustrie, 
un  esprit  droit  ^  et  cinq  sens  parfaits,  susceptibles  des 
plus  douces  impressions.  Le  sol  qu'ils  cultivesit  est  fertile^ 
le  climat  qu'ils  habitent  est  temp^r^;  eilfin  You  dirail  que 
tout  conspire  a  leur  procurer  Texisteiice  k  plus  lieu* 
reuse  et  la  plus  paisible.  Que  leur  maoque-t^il  done?. . . 

Le  croirez-vous? A  peu  pres  tout  ce  que  la  nature 

leur  avait  donne.  Une  idee,  uoe  seule  idee,  a  dctruit 
tous  les  biens  dont  ils  devaient  jouir.  Helas !  il  n'en  faut 
pas  davantage  pour  renverser  un  Edifice  aussi  fragile  que 
celui  de  k  felicite  humaine.  Combien  de  feis  une  idee  de 
plus  on  de  moius  me  decida-*t-elle  pas  k  sort  des  nations 
et  des  empires ! 

Un  de  ces  G^nies  qui  s'amuse  a  booieverser  ops  des* 
tinges  ^  comme  nous  nous  amusons  quelqu^fois,  sur  la 
fin  d'un  repas^  a  briser  nos  verres  et  nos  porcelaines , 
s^avisa  un  jour  d'inspirer  aux  Taximanes  la  peos^  de  don- 
ner  a  leur  bonheur  une  base  plus  constante  etplus  solide. 

a  II  est  vrai  j  dirent-ils,  que  notre  esprit  quelquefois 
ne  raisonne  pas  mal ;  il  est  vrai  que  nous  avon^  roreille 
passablement  juste,  et  qu'en  tout  nous  voyons  assez  bien, 
pourvu  que  les  objets  ne  soient  pas  trop  loin  de  nous  : 
mais  enfin  nous  nous  trompons  souvent,  nous  sommes 
bien  loin  d'etre  toujours  d'accord  avec  nous-memes  , 
encore  moins  avec  les  autres.  Le  grand  Brama  ne  pou- 
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vait-il  pas  nous  faire  part  de  quelque  secret  qui  nous  eut 
dispenses  de  nous  servir  de  ces  yeux  et  de  ces  oreilles 
dont  nous  avons  ^te  tant  de  fois  la  dupe ,  et  de  cet  es* 
prit  imbecile  qui  ne  pent  agir  que  par  leur  entremise  ? 
Ah !  sans  doute ,  qu'il  lui  serait  aise  de  I'accorder  a  nos 
voeux.  » 

Quand  le  Genie  eut  dispose  ainsi  les  Taximaues,  il 
prit  la  forme  d'un  vieillard  venerable  ;  il  se  presenta 
dans  leurs  assemblees,  dans  leurs  academies,  dans  leurs 
temples y.. .  et  leur  dit :  «  J^  grand  Brama  a  ^coute  &vo- 

rablement  votre  humble  pri^re Yoici  des  talismans 

d'une  vertu  miraculeuse.  Us  vous  epargneront  la  peine 
de  voir  et  de  r^fl^chir.  Consultez-les ,  quoi  qu'il  vous 
arrive,  avec  une  entiere  confiance.  Leurs  oracles  sont 
infaillibles  y  comrae  la  verite  qui  est  eternelle  et  inva- 
riable. y> 

Tout  le  moiide  voulut  avoir  des  talismans.  La  ma- 
niere  de  les  faire  ne  fut  d'abord  confiee  qu'a  un  petit 
nombre  d'adeptes  ^  qui  s'est  accru  par  la  suite  des  teutps. 
Aujourd'hui  que  le  secret  est  plus  r^pandu ,  ceux  qui  le 
possedent  y  gagnent  moias.  Cependant  leurs  profits  sont 
encore  considerables.  Il  y  a  trois  ou  quatre  manufac- 
tures dans  le  pays,  qui,  depuis  un  temps  immemorial , 
jouisseqt  de  la  plus  haute  reputation ,  et  qui  n'ont  pas 
cess^  de  cooserver  une  tres-grande  superiorite  sur  toutea 
les  autres. 

Ces  talismans  soi;i^t  une  esp^ce  de  tablettes  grises  qu'on 
met  assez  facilement  dans  sa  poche ,  du  moins  celles  qui. 
sont  du  dernier  gout.  Oq  ^s  faisait  autrefois  plus  pe- 
santes,  et  alors  on  ne  pouvait  guere  les  porter  que  sous, 
le  bras;. . . .  encore  fallait-il  I'avoir  vigoureux  :  mais  tout; 
se  perfect  ionne. 


•■ 
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Yoici  la  maniere  dout  ces  tablettes  rendent.  leurs 
oracles  :  Vous  leur  adressez  avec  une  devotion  respec- 
tueuse  la  question  qui  vous  embarrassc.  Pour  dire  Ouiy 
de  grises  qu'elles  etaient,  elles  deviennent  parfaitement 
blanches  :  pour  dire  Non ,  parfaitement  noires.  U  faut 
avouer  que  rien  ne  parait  plus  simple,  plus  commode  et 
plus  merveilleux  a  la  fois  :  aussi  je  ne  doute  pas  que  des 
tablettes  si  ingeoicuses  n'eussent  encore  aujourd*hui  le 
plus  grand  succes  ^u  Petit  Dunkerque  et  chez  Saide(i), 
surtout  si  le  Genie  s'avisait  de  les  couvrir  d'un  etui  a 
I'anglaise. 

Puisse  le  ciel  nous  en  preserver  a  jamais ! Ces  ta- 
lismans si  sublimes  en  apparence,  ont  fait  des  Taximanes 
les  creatures  du  monde  les  plus  maussades  et  les  plus 
malheureuses.  Quoique  assez  semblables,  quant  a  la 
forme,  ils  different  d'ailleurs  infiniment.  Dabord  leur 
vertu  n'est  ni  egalement  prompte,  ni  egalement  sure.  II 
s'en  faut  bien  encore  que  leurs  reponses  se  rapportent 
toujours  :  quand  les  uns  disent  blanc,  les  autres  disent 
noir;  pour  une  reponse  juste ,  ils  en  font  au  moins  cent 
au  hasard.  En  passant  d'une  main  a  Tautre,  ils  perdent 
presque  toujours  de  leur  force  et  de  leur  qualite;  le  temps 
les  altere  et  en  derange  insensiblement  les  ressorts.  II  y  a 
plus :  les  mieux  construits,  ceux  qui  ont  ete  composes  des 
elemens  les  plus  purs  et  les  plus  exquis ,  ne  repondent 
jamais  juste  qu'aux  questions  generales,  et,  par  conse- 
quent, ils  ne  repondent  presque  jamais  a  propos,  les 
maximes  abstraites  ou  universelles  ^tant  aussi  chimeri- 
ques  que  les  esp^ces  sous  lesquelles  it  nous  plait  de  ran- 

([)  Enseigne  d'un  roagasiu  achalaude,  et  nom  (Tun  marchaDd  en  vogue  de 
cctteepoque. 
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ger  les  diff<^rens  individus  que  la  nature  offre  Ic  plus 
communement  a  nos  yeux. 

Mais  quelles  absurdites^  me  dira-t-on,  qous  contez- 
vous  la  ?  Vos  Taximanes  out  renonce  a  se  servir  de  leurs 
sens  et  de  leur  esprit,  parce  qu'ils  sont  sujets  a  se  trom- 
per  :  eh ,  ne  sont  -  ils  pas  encore  obliges  de  s'en  servir 
pour  consulter  le  talisman?  N'est-il  pas  souvenl  plus 
difficile  de  proposer  une  question  que  de  la  resoudre? 
Ne  sont-cepas  enfin  leurs  yeux  qui  jugent  si  le  talisman 
dit  noir  ou  blanc?  Qui  leur  assure  que,  dans  ce  cas, 
leurs  yeux  ne  les  trompent  pas  aussi-bien  que  dans  un 
autre?  —  Yous  raisonnez  sans  doutea  merveille;  mais  , 
de  grace,, ou  prenez-vous  qu*un  simple  historien  soit 
tenu  d'expliquer  toutes  les  contradictions  qui  peuvent  se 
rencontrer  dans  son  sujet?  Sa  tache  est  d'etre  vrai.  II  ne 
tient  pas  a  lui  d'etre  toujours  vraisemblable. 

Si  I'usage  des  talismans  n'etait  que  ridicule,  nous  ne 
trouverions  pas  Ijes  Taximanes  si  fort  a  plaindre.  II  a  pour 
eux  bien  d'autres  inconveniens  plus  sensibles  et  plus  fii- 
nestes  :  il  enchaine  leurs  meilleurs  esprits  dans  un  cercle 
obscur  et  borne ;  il  emp^che  le  developpement  de  leurs 
lumieres  et  de  leur  sagacite  naturelle,  il  arrete  conti- 
nuellement  Tessor  du  genie,  et  met  des  entraves  meme 
au  bon  sens  le  plus  vulgaire.  Les  circonstances  qui  ren- 
dent  le  mfeme  objet  si  different  de  lui-mSme,  et  qui  varient 
sans  cesse;  I'impression  du  moment  qui  donne  ou  qui  ote 
a  nos  plaisirs  leur  charme  le  plus  doux;  cet  instinct  si  sur 
qui  previent  la  reflexion,  et  qui  lui  decouvre  toujours  les 
routes  les  plus  faciles  et  les  plus  heureuses;  tout  cela 
n'est  plus  compte  pour  rien  dans  I'economie  de  leur  bon- 
heur.  Un  ordre  mysterieux  et  bizarre,  la  couleur  de  leurs 
tablettes,  en  decide  seul  en  dernier  ressort.  On  croit 


4l4  CORRESPONDANGE    LITTERAIRE, 

voir  des  enfans  h  qui  Ton  a  persuade  qu'ils  ne  pouvaient 
marcher  sans  un  secours  extraordinaire;  et  ce  secours 
est  un  roseau  qui  les  fait  chanceler  sans  cesse ,  ct  qui 
se  brise  k  tout  moment  sous  les  efforts  qu'ils  font  pour  se 
soutenir. 

lie  G^nie ,  en  gratifiant  les  Taximanes  de  rinvention 
des  talismans y  leur  avait  fait  esperer  que  ce  serait  un 
moyen  infaillible  de  se  trouver  tous  H'accord.  Le  barbai*e, 
comme  il  se  jouait  de  leur  credulity !  Jamais  on  ne  vit 
chezeux  plus  de  haines^  de  persecutions,  d'animosites , 
•de  guerres  injustes  et  sanglantes,  que  depuis  rintroduc- 
tion  de  ces  bijoux  magiques.  Les  malbeui^ux  y  ont  at- 
tache  toute  la  sensibility  ombrageuse  de  Tamour-propre, 
toutes  ses  pretentions  et  toutes  ses  fureurs.  Comment 
I'objet  de  leur  confiance  ne  serait-il  pas  aussi  celui  de 
leur  orgueil  et  de  leur  vanite?  Que  les  tablettes  de  Taa 
disent  blanc,  quand  celles  de  son  voisin  disent  noir ;  cela 
sufBt  pour  en  faire  deux  ennemis  irr^conciliables.  Ce  qui 
arrive  de  particulier  a  particulief,  arrive  ^galement  de 
societ<^  a  societe,  de  province  k  province,  et  d'une  na- 
tion a  Fautre.  La  mode  des  talismans  est  si  bien  ^tablte 
dans  toute  I'etendue  de  Tempire,  que  You  n'y  troUVe 
point  de  ville,  point  de  communaute  qui  n'eti  possede 
deux  ou  trois^  que  ses  chefs  sont  charge  de  consulter  re- 
ligieusement  toutes  les  fois  que  TinterSt  public  parait  le 
demander.  Cela  n'empSche  pas,  comme  vous  croyez  bieii, 
que  tout  homme  un  peu  ais^  n'ait  encore  le  sien  pour 
son  usage  et  celui  de  sa  famille.  Le  malheur  e»t  que  les 
talismans  particuliers  sont  souvent  bi'ouilles  avec  le  ta- 
lisman public;  et,  dans  ce  cas,  ils  exposent  teurs  tristes 
proprietaires ,  quelque  bonnes  gens  qu'ils  puissent  ^tre 
d'ailleurs,  k  etre  mines,  bannis,  fouetti^s,  ou  meme  a 
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se  voir  biniler  tout  vifs  pour  Tedificatioii  du  prochain 
et  la  plus  grande  gloire  du  Dieu  des  mis^ricordes ,  du 
puissant  Brama.  IjC  plus  sur ,  done ,  est  de  s'en  tenir , 
dans  toute  la  conduite  de  la  vie,  aux  reponses  du  talis- 
man public,  si  du  moins  Ton  est  a  mgme  de  les  connaitre, 
car  tout  le  monde  ne  Test  pas,  et  de  ne  garder  ses  ta- 
blettes  particuli^res  que  pour  amuser  ses  ennuis  ou  ceux 
de  ses  amis. 

Nous  avons  dit  qu'en  se  decidant  avec  une  opiniatrete 
extravagante  sur  la  reponse  de  leur  petit  fetiche ,  ces> 
pauvres  Taximanes  se  decidaient  presque  toujours  mal,: 
ou  du  moins  toujours  au  hasard.  Ce  malheur  est  peutetre 
moins  deplorable  que  celui  qu'ils  eprouvent  encore  tres- 
souvent;  c'est  de  sentir  dansle  fond  de  leur  cceur  que  la 
voix  de  la  nature  dement  hautement  celle  du  talisman. 
Alors ,  entraines  d'un  cote  par  un  attrait  invincible ,  ar- 
retes  de  Fan  Ire  par  Thabitude  de  se  laisser  dominer  au 
gre  de  leur  oracle,  divises  contre  eux-memes,  dechirfe, 
pour  ainsi  dire,  par  leurs  propres  mains,  ils  eprouvent 
des  tourmens  plus  cruels  que  tons  les  supplices  de  Tan- 
tale  et  de  Prom^thee.  Aussi  I'expression  habituelle  de 
leur  visage  esl-elle  la  contrainte  et  la  tristesse.  Presque 
tous  ont  le  maintien  raide,  la  demarche  lourde  et  lente, 
la  vue  basse  et  le  regard  sombre. 

Concevez,  je  vous  prie,  I'etat  d'un  jeuue  Taximane 
qui  se  voit  aux  pieds  de  la  femme  qu'il  aime ,  et  qui 
trouve  tout  a  coup  ses  tablettes  plus  noires  que  de  I'encre  I 
les  Memoires  secrets  du  pays  avouent  que  dans  ces  occa- 
sions perilleuses  il  y  a  eu  des  milliers  de  tablettes  brisees 
subitement,  et  que  Ton  n*a  jamais  rev^ues.  Cela  m'a  paru 
plus  croyable  que  tout  le  reste. 
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J'ai  tach^  vainement  de  decouvrir  a  quel  temps  pou- 
vait  remonter  Torigine  des  talismans.  Tout  ce  que  de 
profonds  antiquaires  m'en  ontpu  apprendre^  cest  qu'on 
les  a  Yus  paraitre  a  peu  pres  dans  le  meme  temps  oil  se 
fit  I'alliance  la  plus  bizarre  qui  se  soil  jamais  faite  sous 
le  ciel,  cellede  I'orgueil  et  de  la  paresse,  deux  divinites 
qui  out  toujours  eu  la  plus  grande  influence  sur  le  sort 
de  Tespece  humaine. 


Je  ue  sais  pourquoi  je  ne  vous  ai  jamais  parle  d^un 
illoge  de  Racine  y  par  M.  de  La  Harpe,  brochure  in-8° 
d'environ  cent  pages.  C'est  une  terrible  levee  de  bou- 
cliers. 

L' Academic  de  Marseille  avait  propose  ce  sujet  pour 
prix  d'^loquence.  M.  de  La  Harpe  n'a  pas  envoye  sa  piece 
au  concours ;  il  a  voulu  etre  juge  par  le  public ,  lequel 
a  appointe  la  cause  :  Yj^loge  de  Racine  ^  ecoute  dabord 
dans  quelques  societes  avec  enthousiasme  et  transport , 
n'a  fait  qu'une  tres-faible  sensation  lorsqu'il  a  paru  en 
public. 

Quand  on  veut  faire  le  panegyriste  ou  le  critique  d'un 
ecrivain  illustre,  il  faut  se  garer  des  points  interrogatifs 
et  admiratifs.  Avec  des  exclamations  continuelles  vous 
etes  sur  de  fatiguer  bien  vite  et  de  devenir  insipide ;  et 
puis,  quelle  sottise  a  vous  de  vouloir  toujours  nous  co- 
gner  le  nez  sur  les  beautes  d'un  auteur  que  tout  le  monde 
sait  par  coeur,  comme  si  nous  n'avions  pas  assez  d'esprit 
pour  les  sentir  sans  vous !  Cette  petite  fatuite  fatigue  a 
la  longue ,  et  indispose  le  lecteur  contre  le  panegyriste. 
VJ^logeAe  M.  de  La  Harpe  manque  d'idees  et  de  vues, 
qui  seules  pouvaient  lui  procurer  un  succes  eclatant  et 
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solide.  Un  coup  d^oeil  neuf  et  profond ,  porte  sur  la  tra^ 
gedie  et  sur  Fart  dramatique ;  voila  par  oil  il  fallait  ho- 
norer  la  cendre  du  grand  Racine. 
'  Racine  ^tait  ne  avec  le  niSme  talent  que  Virgile  :  sa 
poesie  est  une  musique  delicicuse  qui  rappelle  Tharmo- 
nie  divine  du  prince  des  pontes  latins.  Mais  cette  poesie 
^tait  toujours  ^pique  comme  celle  de  Yirgile,  et  jamais 
dramatique.  Ceux  qui  voudront  r^lSechir  sur  ces  deux 
termesy  s'ils  se  sont  form^  le  gout  par  la  lecture  des 
anciens,  m'entendront  sans  que  j'explique  davantage 
cette  idee.  Aujourd'hui  on  se  passionne  (car  on  aime  les 
exc^s  en  tout)  pour  cette  harmonic  qui  charme  tant  en 
lisant  Racine.  En  remontant  a  la  source  de  ces  eloges  ^ 
on  trouve  qu'ils  partent  de  quelques-uns  de  nos  poetes , 
qui  y  n'ayant  ni  id^cs  ni  genie ,  se  flattent  d'avoir  dans 
leurs  vers  un  certain  ramage  qu'ils  appellent  harmonic , 
et  sous  lequel  ils  esp^rent  derober  leur  faiblesse ;  mais 
ce  ramage  est  fort  loin  de  Inharmonic  de  Virgile  et  de 
Racine,  don  divin  trop  rarement  accorde  a  quelques 
ames  privilegiees  ^  et  fort  different  de  cette  harmonie 
m^canique  et^tudiee  qui  ne  d^robe  pas  a  Foreille  seduite 
Faridit^  et  la  sterilite  d'un  mauvais  fonds. 

Comment  M.  de  La  Harpe^  manquant  d'id^es ,  s'y  est- 
il  done  pris  pour  remplir  la  tache  qu'il  s'etait  imposee  ? 
II  a  fait  de  son  J^loge  de  Racine  un  plaidoyer  contre 
Pierre  Corneille  y  qu'il  a  attaque  dans  toutes  ses  posses- 
sions,  et  a  qui  il  laisse  a  peine  quelque  asile  pour  s'y  ni- 
eher  avec  sa  gloire.  II  aime  a  ferrailler,  et  il  espere  sans 
doute  que  cette  brusque  attaque  fera  grand  bruit,  et 
attirera  I'attention  du  public.  Moi ,  qui  aime  la  paix  et 
qui  redoute  I'ennui ,  j'espere  que  cet  insipide  proces  ne 
sera  pas  suivi ,  et  que  toutes  les  t^m^rites  de  M.  de  La 

Tom.  VIII.  17 


4l8  CORRESPOND ANGE  LITTERAIRE, 

Harpe  restieront  sans  repoose ;  sans  quDi  il  y  aura  de 
quoi  perir  d'ennui  cet  hiver  sous  le  fatras  de  ces  tristes 
brochures.  C'est  bien  assez  d'entendre  nos  merveilleux 
disserter  sur  ces  matieres  rebattues,  a  diner  et  a  souper^ 
tout  le  long  de  Tannee.  Les  lieux  communs  sont  de  dure 
digestion  a  la  longue,  et  les  tetes  neuves  sont  bien  rares. 
Lies  autres  devraient  se  taire,  m^ine  en  ecrivant  harrao* 
nieusementy  ce  qui  devient  un  petit  merite  dans  une 
langue  cultivee  et  forniee  depuis  cent  ans. 

La  derniere  note  dont  M .  de  La  Harpe  a  enrichi  son 
ilogej  est  dirigee  contre  la  chaleur  que  tout  le  monde 
exige  aujourd'hui  dans  les  poetes  et  dans  les  artistes. 
]VI.  de  La  Harpe  dit  que  cet  amour  de  la  chaleur  est  ne 
de  nos  jours ,  qu'on  ne  connaissait  pas  cctte  expression 
du  teinps  de  Racine  et  de  Boileau ;  et  il  fait  meme  sem- 
blant  de  ne  pas  entendre  ce  qu'elle  doit  signifier  :  il  se 
peut  qu'elle  soit  devenue  trop  parasite  aujourd'hui ,  qu'on 
I'emploie  trop  souvent ;  niais  il  me  semble  qu  elle  est 
tres-intelligible.  La  chaleur  dans  les  productions  de  i'es- 
prit,  dans  les  ouvrages  de  Tart,  est  I'oppose  du  froid; 
ellc  a  besoin  d'etre  dirigee  par  le  jugement,  pour  ne  pas 
degenerer  en  fougue;  mais  c'est  une  qualite  essenlielie, 
et  un  auteur  ne  saurait  s'en  passer.  On  a  toujours  re- 
proche  a  M.  de  La  Harpe  de  manquer  de  chaleur  dans 
ses  tragedies  et  dans  ses  autres  productions ;  et  voila  la 
veritable  cle  de  cette  note  singuliere  qui  termine  Viloge 
de  Racine. 

G'est  dommage  :  M.  de  La  Harpe  a  certainement  beau- 
coup  d'esprit  et  beaucoup  de  talent ;  mais  il  ne  promet 
pas  de  les  porter  a  maturite,  et  il  mourra  victime  de  sa 
pauvret^  et  de  la  dissipation  de  Paris ,  mortelle  aux  gens 
de  lettres.  La  premiere  I'oblige  de  perdre  son  temps 
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dans  son  cabinet ,  et  de  s'y  livrer  a  des  occupations  qui 
soient  de  ressource ;  la  seconde  I'expose  a  perdre  son 
temps  dans  le  monde ,  afin  de  n'y  Stre  pas  oublie  :  de 
cette  double  perte  continuelie  resuUe  a  la  fin  zero  pour 
la  gloire  et  la  reputation  solide.  O  combien  de  meurtres 
de  cette  esp^ce  on  a  a  Paris  continuellement  sous  les 
yeux! 


•J 
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1776. 
JANYIER. 


Paris  f  janTier  <775* 

M.  Tabbe  Morellet  se  presse  de  nous  dedommager  du 
silence  qu'il  avait  gard^  depuis  quelques  annees.  Sa  Re- 
futation des  Dialogues  de  Tabbe  Galiani  (i)  a  ete  bientot 
suivie  de  ses  reflexions  sur  les  avantages  De  la  libertS 
d'ecrire  et  (Umprimer  sur  les  matieres  de  Vadmimstra" 
tion  (a).  Ces  reflexions  furent  ^crites  en  1764^  a  I'occa- 
sion  de  la  declaration  du  roi,  du  28  mars  de  la  meme 
annee^  qui  fait  defenses  d'imprimer ,  debiter  aucuns 
Merits,  ouvrages  et  projets  concernant  la  reforme  ou 
Tadministration  des  finances,  etc.  Elles  ne  paraissent 
que  depuis  peu  de  jours  avec  cette  epigraphe  :  Ingema 
studiaque  facilius  oppresseris  quam  rei^ocaris,  Quoique 
cette  brochure  de  soixante-douze  pages  sur  un  sujet  in- 
finiment  rebiattu  ne  presente  aucune  idee  nouvelle^  au- 
cun  trait  saillant  ^  elle  m^rite  au  nioins  d'etre  distinguee 
par  la  sagesse  et  par  la  clart^  du  style  dont  elle  est  ecrite. 
L'auteur  emploie  d'abord  toute  sa  logique  et  toute  son 
eloquence  a  prouver  qu'il  est  assez  vraisemblable  que 
nous  ne  possedons  pas  encore  les  vrais  principes  de  Te- 
conomie  politique.  II  tache  ensuite  de  montrer  la  neces- 
site  de  la  liberte  d'imprimer,  pour  donner  aux  principes , 
une  fois  connus,  de  la  stability ^  eta  I'administration  de 

(x)  Refutation  de  touvrage  qui  a  pour  titre  ^  DiaiiOgubs  suk  z.e  coicmBCB 
Dss  BLK8;  Londres,  in-8°;  compost  en  1770,  public  en  1774* 

(2)  1775,  in-8. 
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la  suite  el  de  I'uniformite.  Apres  avoir  expose  les  avan-  \ 

tages  qui  doivent  resulter  de  cette  liberty,  tant  pour 

rinstruclion  du  ministcre  que  pour  le  succes  meme  de 

ses  operations ,  il  finit  par  repondre  aux  difficultes  que 

le  gouvernemeut  a  cru  y  voir  jusqu'a  present.  Cette  der- 

ni^re  partie  de  son  ouvrage,  qui  est  la  plus  etendue,  est 

malheureusement  aussi  la  plus  faible.  II  y  fait  une  longue 

digression  pour  justifier  les  hommes  a  systemes.  Mais 

est-il  a  propos  d'entretenir  si  long-temps  le  public  de  soi 

et  de  ses  amis  ? 

Toute  question  enoncee  d'une  maniere  generale  pa- 
rait  d'une  solution  aisee.  £lle  le  devient  moins  a  mesure 
qu'on  essaie  de  la  determiner  pour  Tappliquer  a  quelque 
circonstance  particuliere.  Sans  doute  la  societe  la  plus 
parfaite  sera  celle  qui  procurera  le  plus  grand  bien  ge- 
neral en  laissant  la  plus  grande  liberte  possible  aux  dif- 
ferens  individus  qui  la  composent.  Mais  quel  est  ce  plus 
grand  bien  auquel  elle  pent  esp^rer  d'atteindre  ?  Oii  sont 
les  bornes  de  cette  liberte  qu'elle  doit  conserver,  qu'elle 
doit  garantir  a  chacun  de  ses  membres  ? 

S'il  est  un  droit  qui  semble  inalienable  dans  quelque 
^tat  que  Thomme  puisse  se  trouver,  c'esl  assur^ment  ce- 
lui  de  penser,  et  meme  de  penser  tout  haut.  Cependant, 
quelle  est  Tinstitution  sociale  qui  n'ait  pas  entrepris  d'en 
borner  plus  ou  moins  la  jouissance?  La  liberte  n'est  qu'un 
mot  en  politique  aussi-bien  qu'en  metaphysique  et  en  mo- 
rale. L*art  du  Idgislateur,  comme  celui  de  la  Providence , 
est  de  cacher  a  nos  yeux  les  chaines  que  nous  trainons 
sans  cesse  apres  nous;  et  ce  n'est  que  lorsque  le  caprice 
ou  TinterSt  du  moment  les  laisse  voir,  ou  les  appesantit 
sans  n^cessit^ ,  qu'elles  revoltent  ce  qu'il  nous  plail  d'ap- 
peler  noire  independance  naturelle. 
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II  y  a ;  ce  me  semble ,  dans  toute  constitution  politique 
trois  principes  dominans :  la  force,  les  lois  et  Topinion. 
Ces  trois  principes  ont  plus  ou  moins  d'energie,  et  la  ma- 
ni^re  dont  ils  sont  subordonnes  Tun  \  Fautre  est  ce  qui 
determine  la  nature  et  la  forme  paiticuliere  de  chaquc 
gouvernement.  Dans  un  Etat  purement  despotique,  Tau- 
torit^  souveraiue  n'a  point  d'autre  contre-poids  que  la 
force.  Dans  un  Etat  r^publicain ,  elle  le  trouve  dans  les 
lois  mSmes  dont  elle  tient  sa  puissance.  Dans  une  monar- 
chic telle  que  la  France,  ce  contre-poids  n'existe  reelle- 
ment  que  dans  Topinion  et  dans  la  confiance  particuliere 
que  peuvent  m^riter  les  tribunaux  qui  en  ont  et^  quel- 
quefois  les  intcrpretes. 

Plus  I'opinion  a  de  force ,  plus  il  est  dangereux  sans 
doute  d'abandonner  au  hasard  la  conduite  des  ressorts 
qui  la  font  mouvoir;  et  n'est-ce  pas  ce  qu'on  risquerait 
de  faire  en  permettant  ^  lout  le  nK>nde  d'ecrire  librement 
sur  les  principes  de  Tadministration?  Les  avantages  de 
cette  liberte  ont  et^  souvent  discut^s  depuis  le  commen- 
cement de  ce  siecle;  mais  a-t-on  assez  refl^hi  sur  les  in- 
conveniens  qui  pouvaient  en  r^ulter?  Essayons  de  justi- 
fier  une  mauvaise  cause;  elle  est  trop  abandonn^e  pour 
qu'il  n'y  ait  pas  quelque  merite  a  la  defendre.. 

On  n'a  jamais  plus  ecrit ,  on  n'a  jamais  plus  ki  que  de 
j]OS  jours  :  en  conclura-t-on  que  les  livres  contribuent 
plus  ou  moins  a  diriger  I'opinion  publique?  Je  suis  bien 
tente  de  croire  que  leur  influence  en  a  plutot  diminu^ 
qu'augmente.  Quoi  qu'il  en  soit,  cette  influence  est  reelle^ 
ou  ne  Test  pas  :  si  elle  est  reelle ,  ses  suites  sont  de  la  plus 
grande  consequence;  si  elle  ne  I'est  pas,  quel  bien  pent- 
on  esp^rer  dWe  liberte  plus  illimitee  ? 

C'est  un  emploi  vraiment  sublime  que  cetui  d'^lairer 
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ses  semblables ;  mais  quel  est  aujourdliui  Tairleur  assez 
frivole  ou  assez  sottement  modeste  pour  ne  pas  se  croire 
appele  a  remplir  une  fonction  si  auguste?  Parmi  tous  ces 
grands  hommes  qui  pretcndent  a  I'honneur  de  gouverner 
le  monde  du  haut  de  leur  galetas ,  n'est-il  pas  possible  qu'il 
se  trouve  plus  d'un  barbouilleur  assez  fanatique  ou  assez 
doquent  pour  ecrire  d'une  maniere  propre  a  repa'ndre 
des  alarmes  dans  Tesprit  de  la  nation ,  ou  a  exciter  des 
preventions  contre  les  projets  de  Tadministration  les  plus 
sages  et  les  plus  patriotiques  ?  Quel  bien  pent  compeuser 
un  mal  aussi  funeste?  £t  sera«t-on  toujours  h  meme  de 
le  reparer  comme  on  I'aurait  ete  de  le  pr^venir? 

Les  defeuseurs  de  la  liberte  paraissent  mettre  en  prin- 
cipe  que  les  hommes  naissent  tous  philosopbes ,  et  que 
les  ecrivains  le  sont  par  excellence.  II  n'y  a  gu^re,  dans 
cette  heureuse  supposition ,  que  les  rois  et  les  ministres 
d'exceptes ,  ce  qui  montre  au  moins  de  I'intolerance  ou 
de  la  partiality.  Ces  messieurs  ne  veulent  point  voir  que 
la  plupart  des  hommes  sont  pleins  de  faiblesses  et  d'in- 
consequences.  lis  ne  complent  pour  rien  les  calculs  se- 
crets de  Tamour-propre  et  de  la  vanite.  lis  ne  suivent 
point  la  marche  irreguliere  et  violente  des  passions.  lis 
se  flattent  de  pouvoir  combiner  les  differens  rapports  de  la 
societ^^  toujours  mobiles,  toujours  variables,  comme  Ton 
combine  des  puissances  algebriques.  lis  oublient  que, 
dans  mille  occasions,  Terreur  est  plus  a  la  port^e  du 
peuple  que  la  v^rite ,  parce  qu'il  est  facile  a  I'erreur  de 
frapper  et  de  seduire  Timagination ,  au  lieu  que,  le  plus 
souvent ,  la  verite  ne  devient  sensible  qu'aux  yeux  qui  la 
cherchent  avec  une  suite  et  une  attention  dont  peu 
d'horomes  sont  capables. 

II  est  ais^  de  persuader  a  ]a  multitude  qu'il  serait  plit5 
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commode  et  par  consequent  plus  juste  de  ne  payer  a 
I'Etat  que  la  moiti^  des  impots  qu'il  exige,  quelque  legi- 
time que  puisse  Stre  ce  tribut  en  lui-meme.  Serait-il 
aussi  ais^  de  lui  faire  sentir  que  ces  impositions^  enassu- 
rant  la  puissance  et  la  prosperite  publiques ,  assurent 
en  mSme  temps  le  bonheur  et  I'aisance  de  chaque  parti- 
culier,  et  qu'en  ouvrant  a  la  nation  de  nouvelles  sources 
de  richesses ,  elles  refluent  insensiblement  sur  tous  les 
ordres  et  sur  toutes  les  parties  de  TEtat? 

Que  peuvent  la  raison  et  Teloquence  memei  sur  des 
esprits  prevenus,  et  a  qui  on  a  laisse  le  temps  de  s'^chauf* 
fer  en  faveur  de  leur  idole  ?  Un  seul  apologue  de  Mene- 
nius  ramena,  dit-on  j  les  Romains  prets  a  se  separer  pour 
jamais  de  leur  patrie  (i);  mais  on  ne  se  souvient  pas  que 
cet  apologue  fut  accompagn^  d'un  traite  par  lequel.  le  senat 
souscrivai  t  humblement  a  toute&les  pretentions  du  peuple^ 

Couplets  sur  un  mot  donne  (2). 

G'est  ^  la  plume 
Qu'on  doit  souveDt  tout  soil  bonheur  y. 
Quand  sur  le  feu  qui  nous  consume 
La  bouche  explique  mal  le  coeur^ 

G'est  k  la  plume. 

Charmantes  plumes, 
Gouvrez  les  fronts ,  troublez  les  coeurs. 
Malgr^  leurs  froides  amertumes , 
Yous  r^gnerez  sur  tos  censeurs , 

Gbarmantes  plumes. 

(i)  Voir  La  Fontaine,  Les  Memires  et  CEstomaCj  !!▼.  Ill,  fable  2. 

(a)  Mettra,  qui  rapporte  cette  chanson,  t.  I,  p*  262  de  sa  Correspondanee 
secrete,,  avec  deux  couplets  de  plus  tout  aiissi  insigni&ans  que  les  autres,  dit : 
«  Yoici  une  chanson  de  M.  le  comte  d*Adhemar,  sur  le  go<!kt  dominant  des 
panaches.  Les  chevaliers  qui  figuraient  dans  un  des  bals  de  la  reine  lui 
avaient  demande  la  permission  d*en  porter,  et  Tayaient  ofitewie.  » 


■  J 
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Toutes  les  plumes , 
Ramenant  la  fidelite , 
Aroans  volages  que  nous  fumes , 
L' Amour  quitta  pour  la  beaut^ 

Toutes  ses  plumes. 

Dessus  la  plume , 
Quoiqu'il  soit  doux  dc  discourir, 
II  est  minuit,  et  je  presume 
Qu'il  est  plus  doux  de  s'^tablip 

Dessus  la  plume. 


J&trennes  d'lm  inconnu  a  madame  Necker. 

Mod  cerveau  se  creusait  \  vous  faire  une  ^treDoe, 
Lorsque  le  dieu  d'Hippocr^ne 
A  mes  yeux  soodaiu  a  paru. 
Arr^te,  a-'t-il  dit,  que  fais-tu?  — 
Ge  qu'il  vous  sierait  bicn  de  faire. 
Je  veux  c^Mbrer  les  vertus , 
L^esprit ,  mille  taleus  de  plaire, 
Des  epoux  comme  il  n^en  est  guere , 
Hes  amis  comme  on  u'en  voit  plus.  -*- 
Ton  projet  est  beau ,  je  Fadmire ; 
Mais  pour  le  remplir  dignement , 
II  te  faut  emprunter  ma  lyre 
Au  cbantre  de  Pierre-le-Grand  (i). 


Lettre  de  M.  de  Voltaire  aM.le  comte  de  Lewenhaupt. 

De  Ferney ,  le  i5  decembre  1774* 

Je  vols  que  les  plaisirs  de  Paris  vous  consolent  un  peu 
du  malbeur  de  la  guerre  que  yous  ^tes  oblige  de  faire. 
Vous  u'entendez  parler  que  de  Henri  IV,  comme  a  Stock- 
holm il  n'^tait  question  que  du  grand  Gustave ;  mais  }e 

(i)  Thomfis,  auteur  de  la  Petreide^ 


1 
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suis  sur  qu'on  n'a  point  joue  Iq  grand  Gustave  aux  ma- 
rionnettes.  ChaqQe  peuple  habille  ses  heros  a  la  inode  de 
son  pays.  Je  me  souviens  que ,  dans  men  enfance,  Henri  lY 
et  le  due  de  Sully  ^taient  connus  a  peine.  II  y  a  trois  choses 
dont  les  Parisiens  n'ont  entendu  parler  que  vers  Tan  I'jZo: 
Henri  IV,  la  gravitation  et  I'inocalation.  Nous  venons  uu 
peu  tard  en  tout  genre;  mais  aujourd'hui  nous  navons 
rien  a  regretter  dans  I'aurore  du  regne  le  plus  sage  et  le 
plus  heureux.  On  dit  surtout  que  nous  avons  un  ministre 
des  finances  aussi  sage  que  Sully  et  aussi  eclaire  que  Col- 
bert. Ces  finances  sont  le  fondement  de  tout  dans  les  em- 
pires comme  dans  les  families  :  c'est  pour  de  Targent  que 
Ton  fait  la  guerre  et  qu'on  plaide.  Nous  avons  une  lettre 
de  Tempereur  Adrien  j  dans  laquelle  il  dit  qu'il  est  en 
peine  de  savoir  qui  aime  plus  Targent ,  ou  des  prStres  de 
Serapis,  ou  de  ceux  des  Juifs,  ou  de  ceux  des  Chretiens. 
Ceux  qui  vous  font  un  proces  paraissent  Taimer  beau- 
coup.  J'ai  consume  tout  le  mien  a  etablir  a  Ferney  une 
assez  grande  colonie.  J'ai  chang^  le  plus  vilain  des  ha- 
meaux  en  une  petite  ville  assez  jolie ,  ou  il  y  a  deja  cinq 
carrosses.  Je  voudrais  avoir  encore  Thonneur  de  vous  y 
recevoir  lorsque  vous  retournerez  dans  vos  terres. 
J'ai  I'honneur  d'etre,  etc. 

LE  VIEUX  MALADE  I>E  FeRNEY. 


On  ne  se  lasse  point  de  nous  ennuyer  a  la  Comedie 
Italienne  de  VHenriirde  M.  Durozoi  (i ).  L'extravagance 
de  ce  succ^  est  d^autant  plus  effrayante ,  qu'ellc  nous 
menace  encore  de  voir  bientot  sur  le  m&ne  th^fttre  deux 
pi^es  du  mivne  genre  et  du  memc  auteur  :  le  Siege  de 

(i)  Represente  poor  la  premiere  fois  le  1 4  novembre  1774- 
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Paris  (r),  et  le  Chei^alier  Bayard  (2).  Pour  peu  qu'on 
laisse  jfaire  ce  M .  Durozoi ,  c'est  un  homme  a  mettre  tous 
les  faeros  de  notre  histoire  en  opera  boufTon.  Si  du  moins 
toutes  ces  parodies  avaient  quelque  gaiet^  !  mais  ellessont 
plus  tristes  encore  qu'elles  ne  sont  plates  et  ridicules. 

L'Academie  royale  de  Musique  vient  de  reprendre 
Viphigenie  de  M.  Gluck.  Quoique  cette  reprise  soit  sui- 
vie  avec  beaucoup  d  empressement,  on  est  encore  aujour- 
d'hui,  ce  me  semble^  aussi  peu  d'accord  sur  le  m^rite  de 
ce  nouveau  genre  de  musique  qu'on  I'etait  lorsqu'il  parut 
la  premiere  fois.  Les  enthousiastes  de  Sacchini  et  de  Pic- 
cini  n'y  trouvent  que  du  bruit  et  des  idees  baroques, 
sans  gout,  sans  genie  ^  et  meme  sans  expression.  Us  lui 
reprochent  surtout  d'avoir  ecrit  une  tragedie  aussi  dec'hi- 
rante  qvClphigenie  en  style  pastoral ,  et  quelquefois  m^me 
en  style  de  guinguettc.  Pour  mettre  le  comble  a  leurs 
blasphemes ,  ils  ne  craignent  pas  de  dire  que  ce  qu'on 
vent  bien  appeler  un  genre  nouveau  n'estqu'un  rechauffe 
du  systeme  de  Lulli,  avec  moins  de  noblesse,  moins  de 
grace  et  moins  de  variete  qu'on  en  trouve  dans  les  bons 
ouvrages  de  cet  ancien  compositeur.  Les  partisans  du 
chevalier  Gluck  pr^tendent  au  contraire  qu'il  est  le  pre- 
mier qui  ait  saisi  le  vrai  caract^re  de  la  musique  drama- 
tique  J  et  que  personne  n'a  jamais  su  tirer  de  plus  grands 
eflets  des  moyens  les  plus  simples  et  m^ler  plus  d'har- 
monie  a  plus  d'expression.  Ces  derniers  ont  au  moins 
pour  cux ,  sans  compter  I'eloquente  dialectique  de  Tabbe 
Arnaud,  les  beaux  bras  de  mademoiselle  Arnould ,  la 

{^1)  La  Reduction  de  Paris,  drame  lyrique  en  troisactes,  paroles  de  Durozoi* 
musique  de  Bianchi,  tut  representee  a  la  Comedie  Italienne  le  3o  septembre 
1775. 

(2)  Le  Si^ge  tie  Me'zi^res  ,  comedie  lyrique  dont  Bayard  est  le  heros ,  pe  fiit 
represeul^  que  le  i5  jiiillel  1788. 
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superbe  voix  de  Le  Gros,  et  le  jeu  plein  de  chaleur  et 
d'action  de  Larrivee.  Le  seul  changement  remarquable 
qu'on  ait  fait  a  la  conduite  du  poeme ,  c'esl  qu'au  de- 
nouement Diane  parait  elle-m^me  sur  un  fort  beau 
nuage  pour  decider  la  querelle  entre  Achille  et  Cal- 
cbas.  L'arrivee  de  la  d^esse  j  malgr^  la  riche  decoration 
qui  I'entoure  ^  ne  fait  pas  une  grande  impression ,  parce 
qu'elle  est  beaucouptrop  precipitee^  et  que  les  temoins 
les  plus  interesses  a  ce  prodige  pnt  tout  Fair  de  n'y  pas 
croire  eux-mSmes ,  ou  de  s'en  soucier  fort  peu.  Plus  ud 
spectacle  a  de  pompe  et  d'appareil^  etmoins  il  frappe,  s'il 
n'a  point  Tensemble  et  la  verite  quMl  doit  avoir. 

Si  les  suffrages  sont  toujours  fort  partages  sur  Xlphi- 
gSnie  de  M.  Gluck)  tous  se  sont  reunis^  le  jour  que  la 
reine  est  venue  I'entendre,  dans  I'heureuse  application 
qu'on  lui  a  faite  du  choeur  : 

Gbantons,  cbantons  noire  reine  y 
Et  que  rHymen  qui  I'encliatnc 
Nous  rende  a  jamais  heureox. 

Cette  allusion  a  ete  saisie  avec  transport.  On  a  £iit  repe- 
ter  le  morceau  j  et  tous  les  regards  se  sont  tournes  vers 
la  reine  y  qui  a  re^u  cet  hommage  avec  Tembarras  le  plus 
aimable  et  le  plus  interessant.  Quels  prologues ,  quels 
panegyriques  peuvent  Stre  compares  a  ces  elans  de  ten- 
dresse  et  de  Tadmiration  publique  1 

On  nous  promet  incessamment  plusieurs  nouveautes 
interessantes  a  laComedie  Francaise^  JlWerty  dramede 
M.  Le  Blanc,  dont  la  representation  avait  ete  d^fendue 
il  y  a  quelques  ann^es  (i),  el  la  conspiration  de  Marcel 

(x)  Grimm  a  annonce  ceUe  defense  p.  84.  Albert  l*^ ,  ou  Adeline ^  comedie 
heroique,  fut  represente  le  4  fevi'ier  1775. 
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SOUS le roi  Jean,  tragedie  en  prose  deM.  Sedaine  (i).  On 
aurait  d^ja  oubli^  la  petite  piece  de  M.  Imbert,  Monsieur 
PetaUj  ou  le  Gateau  des  Hois,  qui  a  ^te  jouee  sur  ce 
th^tre  pour  la  premiere  et  derniere  fois  le  vendredi  6 , 
sans  les  suites  facheuses  qu'elle  a  eues  pour  I'auteur,  pour 
son  censeuretpour  mademoiselle Luzi.  Cette  piece,  prd- 
ced^e  d'un  prologue  assez  agreablement  ^crit  et  qui  pro* 
mettait  du  moins  beaucoup  de  gaiet^,  est  une  des  plus 
d^testables  choses  qu'on  ait  vues  depuis  long^temps.  Le 
projet  de  I'auteur,  connu  d'ailleurs  assez  avantageuse- 
ment  par  ses  Fables  et  par  son  poeme  sur  le  Jugement 
de  Paris,  etait  (  si  tant  est  qu'il  eut  €u  un  projet  dans 
cet  ouvrage  )  de  peindre  le  ton  et  les  moeurs  de  la  petite 
bourgeoisie.  U  a  cru  que  le  moment  le  plus*  propre  a 
rendre  ce  tableau  d'une  maniere  piquante  serait  une 
collation  donnee,  le  jour  des  Rois,  chez  quelque  mar- 
chand  de  la  rue  Saint -Denis.  C'est  done  M.  P^tau  qui 
ne  yeut  point  doDuer  sa  fille  au  petit  Finon,  parce  qu'il 
n'cst  pas  riche,  et  qu'il  Ta  promise  au  vieux  Orgon,  riche 
drapier.  Madame  Petau  protege  les  amours  du  petit  Fi- 
non.  Elk  s'accorde  avec  un  Gascon  de  ses  amis  pour 
tromper  son  mari.  Le  repas  qu'on  doit  donner  ce  jour 
mdme  en  fournit  une  occasion  merveilleuse.  On  s'arrange 
de  maniere  que  M.  Petau  ait  la  feve.  On  presente  a  ce 
nouveau  roi  plusieurs  placets.  II  y  en  a  un  qu'il  signe 
avec  beaucoup  de  plaisir,  et  ce  placet  est  justement  le 
contrat  de  mariage  de  mademoiselle  Petau  avec  le  petit 
Fin  on.  Toutes  ces  scenes,  du  plus  bas  comique,  sans  ca- 
ractere,  sans  esprit,  sans  verite,  memc  sans  folie,  au 
moins  sans  folie  plaisante ,  finisseot  par  un  vaudeville 

(i)  Voir  pour  cette  tragedie  y  non  representee,  dont  le  titre  est  3Iatliard , 
au  Paris  sauvcy  la  Dote  de  la  page  1 13  du  tome  Til. 
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oil  Tauteur  a  cru  faire  une  chose  cbarmante  en  con£oar 
dant  ing^nieusenient  r£log|e  de  Louis  XYI  avec  celui  de 
M.  Petau.  Cette  gaucherie  a  paru  d'autant  plus  imper- 
tinente^  qu'il  y  a  iaisse  ecbapper  plusieurs  traits  fort  sus* 
ceptibles  d'une  interpretation  peu  respeqlueuse  pour  la 
memoire  de  Louis  XY.  Qa  a  remarque  entre  autres  ces 
deux  vers : 

II  est  des  sages  tie  vingt  ans 
Et  des  ^toiirdis  de  soixante. 

Mademoiselle  Luzi,  qui  a  chante  cette  platitude  avec  plus 
d'indiscr^tion  que  de  malignite^  a  passe  douze  heures 
au  Fort-l'EvSque.  M.  Imbert  y  est  depuis  cinq  ou  six 
jours  y  et  M.  de  Crebillon  j  son  cesseur,  a  ^te  interdit 
pour  trois  mois  (i). 

—  «  Oh  f  oh ,  quelle  caresse  et  quelle  m^lodie! 
Dit  le  maitre  aussitot.  Hol^ ,  Martin  bdton !  » 
Martin  b^ton  accourt ,  F^ne  change  de  ton. 
Ainsi  finit  la  com^die  (2). 


On  a  trop  r^p^te  qu'il  n*appartient  qu'aux  republiques 
de  former  des  hommes  vraiment  eloquens.  La  France  a 
produit  plus  d'un  orateur  que  les  plus  beaux  siecles  d'A- 
thenes  et  de  Rome  n'eusscnt  point  d^savoues.  Nous  ne 
rapporterons  point  ici  les  discours  de  M.  de  Malesherbes 
a  Toccasion  du  retablisseaient  de  Tancienne  magistra- 
ture,  parce  qu'il  n'y  a  point  de  papiers  publics  oil  ils  ne 
se  trouvent.  Mais^  apr^s  ces  modeles  de  I'eloquence  la 

(x)  La  Correspondance  secrete  (  de  Mettra),  t.  I,  p.  175,  dit  que  Factrice 
hit  mise  en  prison  parce  qu'eile  ne  se  conforma  aox  intentions  du  ceoseur 
ui ,  pour  eviter  Tallasion ,  avait  substilue  cinquante  k  soixante. 

'a)  La  Fohtathi  ;  /'^/le  etU  Cluen^  liv.  IV,  fab.  5. 
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plus  simple  et  la  plus  touchante ,  on  croit  pouvoir  eiter 
encore  le  discours  de  M.  d'j^premesnil  a  ia  premiere  as- 
semblee  du  Cbatelet  j  le  7  de  Janvier.  Comme  ce  morceau 
ne  sera  vraisemblablement  jamais  imprime,  nous  nous 
pemMttrons  d'en  conserver  ici  un  trait  qui  ne  paraitra 
peut"-etre  pas  indigne  d'etre  mis  a  cote  des  plus  beaux 
endroits  de  Demosthene. 

Apres  avoir  montr^  ce  que  Tamour  des  lois  exigeait 
des  magistrals^  ce  que  I'amour  de  la  paix  exigeait  dans 
|es  circonstances  presentes,  et  comment  deux  devoirs  si 
importans  pouvaient  etre  concilies  j  il  a  adresse  la  pa- 
role aux  pourvus  des  nouveaux  offices  depuis  1771 9  et 
leur  a  dit : 

a  £t  vous.  Messieurs,  que  la  loi  va  bientot  associer  a 
BOS  fouctions  d'une  maniere  irrevocable ,  connaissez  des 
magisti^ts  dont  peut-etre,  sans  le  vouloir,  vons  aret 
prolonge  la  disgrace.  lis  n'en  veulent  tirer  d'autre  ven-^ 
geance  que  celle  d'assurer  votre  etat  autant  qu'il  depend 
d'eux ,  et  ne  vous  imposent  par  notre  bouche  d'autres 
conditions  que  d'imiter  au  besoin  (  ce  que  le  ciel  de-^ 
tourne  de  vos  tetes!  )  leur  courage,  leur  Constance,  et  de 
I'inspirer  a  vos  enfans.  Nous  le  promettez-vous?  Parlez. 
Si  vous  y  consentez ,  levez-vous  :  si  vous  n'y  consentez 
pas,  desavouez«nous  done  publiquement.  » 

Dans  ce  moment,  tons  les  nouveaux  pourvus  se  sont 
leves  et  ont  temoigne  par  un  signe  d  approbation  qu'ils 
faisaient  les  promesses  requises  par  M.  Favocat  du  roi « 
qui  a  repris  ainsi : 

a  O  Palrie  1  re9ois  leur  serment.  O  vertueux  ministres 
de  la  loi !  consignez-le  dans  vos  coeurs ;  qu'il  y  demeure 
grav^  en  caract^res  ineffa^ables.  £t  nous,  poursuivons  cet 
ouvrage  de  paix.  » 
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Les  nouveaux  pourvus  ayant  repris  leurs  places,  M.  IV 
vocat  du  roi  a  continue  I'examen  et  la  discussion  des 
coQtrats  d'acquisition,  lettres  de  provisions  et  factums 
de  reception  qui  lui  avaient  ^te  remis  au  nombre  de  dix- 
neuf.  Le  discours  fini,  M.  Marion ,  le  plus  ancien  des 
nouveaux  pourvus,  s'est  lev^,  et,  adressant  la  parole  a 
la  Compagnie,  a  dit : 

oc  Messieurs,  vous  allez  d^lib^rer  sur  notre  ^tat :  trou- 
vez  bon  que  nous  nous  retirions.  » 

On  a  applaudi  a  cette  demande ,  et  ils  se  sont  retires.  La 
Compagnie.  a  ensuite  d^lib^r^,  et  il  a  et^  arr^te  que ,  a  ouis 
sur  ce  les  gens  du  roi ,  pour  donner  k  Sa  Majesty  des 
preuves  de  sa  soumission  respeclueuse,  et  pour  concou- 
rir  au  retablissement  de  la  paix ,  la  Compagnie  se  conten- 
terait  de  I'engagement  tacite  que  les  nouveaux  pourvus 
venaieut  de  prendre,  et  ne  les  obligerait  point  a  demander 
de  nouvelles  provisions,  etc. » 


Almaruich  des  Muses  de  Vannie  I'j'jS.  C'est  la  con- 
tinuation d'un  ouvrage  qui  se  soutient  depuis  plusieurs 
ann^es  avec  assez  de  succ^s,  et,  malgr^  les  notes  ridicules 
de  r^diteur  (i),  le  plus  joli  recueil  de  pieces  fugitives  que 
nous  connaissions.  On  trouve  dans  cette  derni^re  partie 
deuxou  trois  morceaux  charmans  de  M.  de  Rulhiere,  plu- 
sieurs pieces  nouvelles  de  MM.  Dorat ,  de  Pezay,  Imbert, 
Bertin,  etc.  La  fable  intitulee  le  Conseildes^igles  doit  dis- 
poser I'Acad^mie  Fran^aise  en  faveur  de  M.  Dorat^  s'il 
est  vrai,  comme  on  I'a  ditj^  que  I'Acaddmie  ressemblei 
ees  femmes  capricieuses  que  Ton  ne  rend  sensibles  qu'a 

(i)  Get  editeur  ful,  de  1765^  1789,  Saulreau  «le  Marsy,  qui  en  parlagea 
qudque  temps  la  redaction  avec  Mathon  de  La  Gour.  Vigee  la  prit  a  cette 
demise  ^poque. 


^   A 


JANVIER  1775.  433 

force  d'indifference  ou  de  mepris.  Voyez  la  Feinte  par 
amour  [i). 


Discours  de  M.  de  Boisgelin ,  archeu^que  d!Aix ,  a  la 
rentree  du  parlement  de  Proi^ence. 

II  est  done  un  terme  a  la  dispersion  des  tribunaux^  a 
I'exil  des  magistrals ,  a  cette  etonnante  revolution  qui 
semblait  avoir  emport^  comme  un  torrent  I'ordre  entier 
de  la  magistrature ! 

Ainsi,  quand  tout  a  plie  sous  Tautorit^  souveraine , 
resle  I'bpinion  publique  qui  persuade  I'autorite  meine , 
et  nc  lui  c^de  jamais. 

L'opinion  des  sages  ^  invincible  par  sa  Constance  et 
par  sa  moderation  ^  se  repand  par  degres  dans  le  calme 
et  dans  Tagitation  oisive  de  nos  socictes;  elle  pen^tre 
dans  le  centre  m^me  de  tons  les  interets ;  elle  perce  a 
travers  les  ombres  qui  s'amassent  sur  le  soir  d'un  long 
regne ;  elle  embellit  de  sa  lumiere  un  regne  vertueux  qui 
commence;  elle  ne  combat  point  les  rois,  elle  les  eclaire 
et  ram^ne  I'empire  de  la  justice  sans  troubler  le  repos 
des  peuples. 

Heureux  peuples  qui  cultivaient  en  paix  et  moisson- 
naient  sans  crainte^  tandis  que  nos  conversations  animees 
et  nos  discussions  utiles  maintenaient  les  principes  de  la 
securite  publique! 

On  a  vu  de  bons  citoyens  s'alarmer  dans  le  secret 
pour  le  bien  de  leur  pays.  Que  deviennent,  disaient-ils, 
les  lois  sacrees  de  la  propriety  ?  Que  devient  la  consti- 
tution de  I'Etat,  el  sur  quel  autre  fondement  pent  s'ap- 

(1)  Gomedie  egalement  de  Dorat ;  voir  prec^emment ,  pag«  an. 
Tom.  VIII.  a8 
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puyer  Tautorite  du  prince  que  sur  les  droits  et  la  pro- 
priety des  citoyens  ? 

Ah  I  qu'ils  apprennent  h  connaitre  quel  est  le  gouvcr- 
nement  doux  et  facile  d'uue  nation  eclairee,  et  par  quel 
paisible  retour  se  repliant  sur  lui-meme,  Ic  fleuve  qui 
nous  eutraine  obeit  a  la  n^cessit<^  de  reprendre  el  de 
suivre  son  cours  naturel. 

La  constitution  de  I'Etat?  EUe  est  fondee  dans  toud 
les  coeurs ;  elle  retrouve  un  asile  et  un  temple  dans  qui- 
conque  est  instruit  et  vertueux;  elle  repose  en  surete 
dans  Tame  d'un  ministre  que  la  fortune  a  comble  de  tous 
les  biens  de  la  faveur  et  de  la  disgrace;  et  la,  plus  forte 
et  plus  inebranlable,  elle  se  munit  de  reflexions  libres  et 
vraies  sur  les  variations  des  cours,  sur  les  intrigues  des 
partis  J  sur  les  malheurs  des  rois ;  elle  attend  qu'un  jeuae 
souverain,  agite  du  noble  desir  de  plaire  a  son  peuple, 
vienne  la  chercher  de  son  premier  regard  au  milieu  de 
sa  retraite  et  de  son  silence. 

Revenez  avec  le  ministre  qui  la  conserva  dans  son 
sein  J  interpr^tes  des  lois ,  dignes  appuis  de  Fautorite 
souveraine,  anciens  magistrats ,  dans  quelque  coin  ignore 
de  la  France  que  vous  ayez  ete  disperses;  et  vous  surtout 
dont  cette  province  a  consacre  les  services  par  ses  regrets 
et  par  ses  vceux,  rapportez-nous  vos  talens  exerces  par 
une  experience  plus  grave  et  plus  imposante,  et  vos  ver- 
tus  plus  venerables  par  vos  malheurs. 

Si  pourtant  nos  conjectures  les  plus  justes  ont  etc 
quelquefois  deconcertees  par  nos  craintes,  rendons-nous 
compte  a  nous-mSmes  de  la  veritable  cause  des  troubles 
et  des  changemens. 

Lorsquc,apres  une  longuc  tranquillite,  le  premier  ordre 
du  royaume  et  Tordre  de  la  magistrature  laiss^rent  ^cla- 
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ter  une  soudaine  et  vive  opposition ,  on  vit  s'ebranier 
tout  a  coup  les  principes  simples  et  soiides  qui  faisaient 
la  force  et  la  consistance  de  I'Etat.  Les  questions  et  les 
doutes  en  tout  genre  repandirent  de  sombres  nuages  sur 
la  nation  et  sur  le  gouvernement.  L'opinion  publique 
sembla  se  partager  entre  des  lois  contraires,  et  I'autorite 
flottante,  incertaine,  perdit  ce  point  d'appui  respectable 
qu'elle  acquiert  par  la  Constance  et  par  le  repos. 

A  quoi  nous  ont  servi  uos  fatales  divisions  ?  Le  clerge, 
comme  le  peuple,  a  vu  ses  droits  en  peril  et  ses  imposi- 
tions s'accroitre.  U  n'a  point  acquis ;  il  n'a  point  de- 
mande  de  nouveaux  privileges;  et  sans  doute  il  a  craint 
que  la  perte  de  la  magistrature  n'entrain^t  tot  ou  tard 
celle  de  tous  les  ordres  de  TEtat, 

Ev^ques ,  magistrats ,  citoyens ,  quel  serait  Tobjet  de 
notre  ambition  jalouse  ?  Ce  n'est  ni  de  credit  ni  de  pou- 
voir  que  nous  avons  besoin;  il  nons  faut  des  talens  el 
des  vert  us.  Unissons-nous  pour  faire  r^gner  la  religion 
et  les  bonnes  moeurs  et  les  lois ,  pour  r^pandre  a  Tenvi 
les  connaissances  utiles  et  pour  eclairer  le  gouvernement; 
<iar  telle  est  la  vraie  puissance  et  le  noble  privilege  de 
cette  nation  heureuse  qui  commande  a  ses  rois  en  leur 
obeissant :  et  nos  rois,  instruits  et  persuades^  trouveront 
dans  la  confiance  des  peuples  le  seul  pouvoir  qui  soit  sans 
bornes,  celui  qui  n'est  point  fonde  sur  la  force,  et  qui 
s'etend  au-dela  des  lois. 

Vous  sereZy  Monsieur  (i),  un  exemple  memorable  de 
cette  force  de  I'autorite  publique  qu'exercent ,  sans  le 
savoir^  ceux  qui  pensent  bien  de  TEtat.  C'est  elle  qui 
vous  soutinl  au  milieu  des  ruines  qui  frapperent  votre 
famille  et  vous.  C'est  elle  qui  vous  rappeile  a  cette  m^me 

(x)  M.  de  La  Tour,  premier  president.  ( Note  de  Grimm. ) 
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place  qu'un  pere  vous  transmit  comme  un  heritage  ^  et 
qui  semble  aujourd'hui  vous  etre  rendue  par  la  voix  de 
tous  vos  concitoyens.  Yotre  disgrace  devient  romement 
de  voire  vie^  et  voire  retour  est  le  triomphe  de  la  jus* 
tice. 


II  a  paru  presque  en  inline  temps  deux  ouvrages  sur 
M.  de  Catinat.  Le  premier,  intitule  F^ie  du  marechal  de 
Catinal  (i),  n'est  qu'une  petite  brochure  de  quarante 
pages,  oil  Ton  ne  trouve  qu'une  esquisse  tres-imparfaite 
des  principales  epoques  de  sa  vie,  quelques  anecdotes 
connues,  et  beaucoup  de  reflexions,  tantol  triviales,  tan- 
tot  precieuses,  et  toujours  etrangeres  a  I'objet  qu*un 
historien  de  ce  grand  komme  devait  avoir  en  vue.  L'autre 
a  pour  litre  Memoires  pour  servir  a  la  vie  de  Nicolas  de 
Catinat  y  marechal  de  France  y  avec  cette  epigraphe  : 
Nihil  appelere  oh  jactationem ,  nihil  ob  formidinem 
recusare ,  simulque  anxius  et  intentus  agere.  Ce  petit 
volume  est  de  M.  le  marquis  de  Crequy  (a).  C'est  un 
extrai t  simple  et  fidele ,  mais  froid  et  sec ,  d'une  douzaine 
de  volumes  in-folio,  contenant  toute  la  cor respon dance 
de  M.  de  Catinat,  ses  Memoires  aux  minislres,  et  tout 
ce  qu'on  a  pu  deterrer  enfin  de  papiers  relatifs  a  lui  dans 
les  archives  de  sa  famille.  Cette  abondance  de  materiaux 
n'a  pas  fourni  a  M.  de  Crequy  beaucoup  de  details  in- 
struclifs,  et  son  ouvrage  est  encore  moius  recomman- 
dable  par  la  forme  que  par  le  fond. 

La  vie  du  marechal  de  Catinat  offre  peu  de  grands 
^vdnemens.  Sa  carri^re  militaire  ne  fut  ni  longue  ni  bril- 

(0 1774,111-80. 

(a)  Z775,  in-ia,  Uavait  d^ja  ^te  publie  k  Amsterdam,  1771,  in-xi,  sous 
le  tilre  de  Fie  de  Nicolas  <U  Caiiaaiy  marechal  de  France, 
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lante.  A  I'exception  des  jburnees  de  Stafifarde  et  d^e  la 
Marsaille ,  il  n'eprouva  guere  que  des  pertes  et  des  re- 
vers.  Ce  n'est  done  pas  tant  par  ses  actions  que  par  son 
caractere  qu'il  merite  d'etre  connu.  II  fut  sans  eclat 
comme  sans  faiblesse,  jst  ce  n'est  qu'en  le  suivanl  dans 
Fint^rieur  de  sa  conduite ,  dans  sa  vie  domestique  et 
privee,  qu'on  peut  recoiinailre  en  lui  cette  grandeur  an- 
tique qui  a  fait  dire  a  Jean-Jacques  que  de  tons  nos  h^- 
ros  modernes  Gatinat  etait  le  seul  qui  put  Stre  compare 
aux  hommesillustres  de  Plularque.iVb/i  sibi^  dit  Sanadon, 
dans  Tepitaphe  qu'ii  a  composee  pour  lui ;  non  sibi  sed 
patrice  vicit :  il  ne  chercha  point  a  vaincre  pour  lui, 
mais  pour  la  patrie.  C'est  la  le  vrai  point  de  vue  sous  le- 
quel  la  vie  de  ce  citoyen  respectable  eut  forme  un  tableau 
aussi  utile  qu'interessant ;  mais,  pour  exdcuter  une  si 
belle  idee ,  il  fallait  avoir  les  yeux  de  Plutarque  ou  la 
plume  de  Jean-Jacques.  Nous  verrons  si  elle  sera  reniplie 
par  M.  de  Guibert,  qui  travaille,  dit-on,  dans  ce  moment, 
a  I'Eloge  de  Gatinat,  sujet  du  prix  que  PAcademie Fran- 
^aise  doit  donner  cette  annee  (i).  Gest  sans  doute  dans 
Tenthousiasme  que  lui  inspire  ce  travail  que  M.  de  Gui- 
bert avait  con^u  le  projet  de  consacrer  par  quelque  grand 
monument  la  ccntenaire  du  marechal  de  Turenne ,  en 
proposant  pour  cet  objet  aux  militaires  une  souscription 
pareille  k  celle  que  les  gens  de  lettres  onl  faite  pour  la 
statue  de  M.  de  Voltaire.  11  desirait  dabord  de  faire  eri- 
ger  une  colonne  dans  I'endroit  ou  Turenne  a  ^te  tue,  de 
faire  faire  ensuite  sa  statue  par  le  plus  c^l^bre  de  nos 
artistes ,  et  de  la  placer  au  Gliamp-de-Mars.  II  voulait 
encore  qu'on  instituat  un  prix  de  mille  ecus  pour  Ti^cri- 

(x)  Guibert  concourul  en  effet,  et  son  Eloge  fat  imprinie  la  rn^mc  ann^  , 
m«8o;  mais  le  prix  ftit  remport^  par  La  Harpe. 
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vain  qui,  au  jugement  de  TAcad^mie  Fran^aise ,  ferait 
le  meilleur  pan^gyrique  de  ce  h^ros.  La  cour  n'a  pas  jug^ 
a  propos  d'accorder  son  agrement  a  ce  projet.  On  a  re- 
pondu  qu'on  ne  pouvait  point*  Clever  de  monumens  plus 
glorieux  a  la  memoire  de  M.  de  Turenne  que  ceux  qui 
existaient  deja ;  qu'il  ^tait  enseveli  dans  le  tombeau  de 
ses  rois ,  qu'il  avail  ^te  loue  par  les  plus  grands  orateurs 
de  son  siecle ,  et  que  I'endroit  ou  il  avait  ^t^  tu^  ^tanl 
hors  des  limites  du  royaunie ,  le  monument  qu'on  y  vou« 
drait  ^riger  entrainerait  fort  inutilement  dans  les  em- 
barras  d'une  negociation  particuliere  et  risquerait  mSme 
d'etre  detruit  h  la  premiere  guerre.  M.  deGuibert  a  brule 
son  prospectus;  mais  nous  esperons  qu'il  n'abandonnera 
pas  de  meme  I'Eloge  de  M.  de  Catinat.  En  attendant  que 
nous  puissions  avoir  I'honneur  de  vous  en  rendre  compte, 
qu'il  nous  soit  permit  de  rapporter  ici  une  anecdote  de 
son  heros  qui  ne  se  trouve  dans  aucun  de  ses  historiens, 
mats  que  Jean-Jacques  a  souvent  entendu  raconter  a  des 
hommes  qui  Tavaient  connu  personnellement. 

Dans  le  temps  que  M.  de  Catinat  faisait  la  guerre  en 
Italie,  un  jeune  officier  plein  de  courage  et  de  pr^somp* 
tion  vint  lui  demander  avec  beaucoup  d'empressement 
I'honneur  de  servir  sous  lui.  Catinat  le  re^ut  sur  la  foi 
d'une  physionomie  heureuse  9  et  lui  promit  de  I'emploi. 
Peu  de  jours  apres  ii  Fenvoie  ex^cuter  quelques  ordres 
a  la  tete  d'un  petit  detachement.  II  est  attaque.  A  peine 
Taction  se  trouve-t-elle  engagee,  que  le  jeune  homme 
perd  la  t^te  et  s'enfuit.  Sa  mauvaise  conduite  avait  eu 
trop  de  temoins  pour  etre  ignoree.  M.  de  Catinat  en  sait 
tous  les  details  et  le  juge  seul  avec  moins  de  severite.  II 
le  presente  lui-meme  a  tous  les  officiers  de  sa  compagnie, 
ct  leur  dit :  «  Messieurs ,  je  vous  prie  de  rendre  plus  de 
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justice  a  votre  jeune  camarade.  J'ai  voulu  mettre  son 
obeissance  a  I'^^preuve ;  il  n'a  rien  fait  que  par  mes  or- 
dres.  »  Apres  I'avoir  comble  de  caresses  en  public,  il  le 
fait  venir  en  particuiier,  et  lui  represente  a  quel  point 
sa  confiance  se  trouverait  compromise  s'il  ne  la  justifiait 
pas  incessamment  par  une  reparation  cclatante.  Le  jeune 
homme  se  jette  k  ses  genoux ;  ii  lui  doit  mille  fois  plus 
que  la  vie ;  il  brule  d'aller  au-devant  des  plus  grands  dan- 
gers. Le  jour  m£me  il  se  distingua  dans  une  action  tres- 
perilleuse,  et  fut  depuis  un  des  plus  braves  officiers  de 
I'armee.  II  est  pen  de  traits  sans  doute  d'un  tact  plus 
rapide  et  plus  profond  j  peu  d  exemples  plus  frappans  de 
cet  art  si  rare  et  si  sublime  d'elever  meme  les  ames 
communes  au-dessus  d'elles-memes ,  ou  de  leur  rendre 
au  moins  toute  lenergie  que  des  circonstances  singu- 
lieres  ont  pu  leur  ravir. 


Mademoiselle  d' Albert  vient  de  donner  au  public  un 
roman en quatre  petites  parties,  in-12,  intitule  les  Con^ 
ficknces  dune  jolie  femme.  Ce  n'est  pas  son  coup  d'essai 
en  ce  genre ,  mais  c'est  le  seul  qui  ait  paru.  Celui-ci 
n'aura  pas  vraisemblablement  des  suites  aussi  facheuses 
pour  elle  que  sa  premiere  production.  Voici  son  his- 
toire. 

Mademoiselle  d' Albert  est  n^e  en  Languedoc ,  d'une 
famille  honn^te ,  et  tres*mal  partagee  de  la  fortune. 
Lorsque  I'abbcsse  de  Panthemont  fut  nomm^e  a  cette 
abbaye ,  elle  se  souvint  qu'elle  elait  parente  eloignee  de 
mademoiselle  d' Albert ,  et  la  demanda  a  ses  parens  dans 
I'intention  de  se  charger  de.  son  education  et  de  son  sort. 
On  la  lui  eiivoya.  La  jeune  personne  avait  infiniment 
d  esprit ;  elle  profitades  bontes  de  Tabbesse.  Elle  se  dis- 


44o  CORBESPONDAirCE   LIlTrEfiAlRE,    . 

tingua  d'une  maniere  assez  marquee  pour  ^tre  preferee 
a  beaucoup  d'autres  pour  tenir  compagnie  a  mademoi- 
selle de  Rc^an ,  depuis  comtesse  de  Brionne ,  qui  entra 
a  Panthemont  trois  ans  apres  mademoiselle  d'Albert. 
Rien  de  ce  qu^elle  voyait  et  de  ce  qu'elle  entendait  a 
Panthemont  ne  lui  ecliappait.  £lle  y  prit  une  connais- 
sance  assez  vraie  de  la  ville  et  de  la  cour,  et  ce  qu'elle 
en  connaissait  lui  fit  deviner  ce  qu'elle  n'en  connaissait 
pas.  Il  y  avait  un  an  qu'elle  accompagnait  partout  ma- 
demoiselle de  Rohan ,  lorsqu'il  lui  passa  par  la  tete  de 
faire  un  roman  fort  gai,  fort  plaisant.  £lle  le  fit  impri- 
mer  sans  nom  d'auteur ;  mais  on  crut  y  reconnaitre  plur 
sieurs  personnages  importans ,  plusieurs  faits  recens 
assez  mal  deguises  et  tournes  en  ridicule.  Elle  avait  des 
confldentes  jalouses  de  la  place  qu'elle  occupait^  qui  la 
nomm^renl.  Elle  avoua,  et  son  aveu  lui  couta  son  dtat. 
Son  ouvrage  fut  saisi,  etl'onen  raclieta  jusqu'au  dernier 
exemplaire.  On  la  peignit  de  couleurs  odieuses ;  elle  fut 
mise  a  la  Bastille.  Le  credit  de  mademoiselle  de  Rohan 
Ten  fit  sortir  au  bout  de  quelques  mois.  Elle  obtint  la 
permission  de  se  retirer  dans  un  convent  a  Moulins ,  et 
par  la  suite  la  meme  protection  lui  fit  accorder  une  pen^ 
sion  de  huit  cents  livres  sur  les  Etats  de  Languedoc.  Elle 
est  depuis  quelques  aunees  retiree  a  Paris  au  couveat  du 
Petit-Saint-Chaumont. 

Le  roman  qui  vient  de  paraitre  est  tres-inegalement 
ecrit.  II  y  a  beaucoup  d'interet.  Les  evenemens  ne  sont 
point  invraisemblables,  mais  ils  sont  trop  clairement  ar- 
ranges a  la  convenance  de  Tauteur.  Les  caracteres  sout 
tres-piquans  et  bien  soutenus.  La  quatrieme  partie  me 
parait  tres-superieure  aux  trois  autres.  II  y  a  une  verite, 
une  finesse  9  une  delicatessedans  les  details,  qui  supposeni 
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dans  I'auteur  une  grande  contiaissance  du  coeur  humain. 
On  ne  pent  s'empecher  de  lui  souhaiter  un  meilleur  sort, 
et  de  la  soup^onner  neanmoins  de  n'avoir  mis  en  lumi^re 
que  ce  quelle  a  vu  sous  ses  yeux.  II  y  a  des  choses  qui 
ne  se  devinent  pas.  Le  genie  trouve  un  mot  sublime; 
mais  cette  succession  de  mouvemens  contradictoires  qui 
tourmentent  une  ame  sensible  quand  elle  est  jointe  a  un 
caractere  faibie  y  on  ne  les  devinc  pas  quand  on  place  son 
personnage  dans  une  position  qui  nous  esttout-a-faitin- 
connue.  Comment  une  jeune  fiUe,  par  exemple,  pourra- 
t-«lle  peindre  les  soins  j  les  sollicitudes ,  les  esperances , 
les  decouragemens  de  Tamour  matemel?  Au  moins  fau- 
dra-t-il  qu'elle  en  ait  ete  t^moin. 

Une  chose  dont  je  sais  un  gre  infini  a  mademoiselle 
d'Albert,  c'est  de  n'avoir  corrige  aucun  de  ses  person- 
nages  a  la  fin  de  son  roman ,  pas  meme  son  heroine.  Cela 
me  fait  oublier  que  c'est  un  roman  que  j'ai  lu. 

On  me  contait  hier  qu'une  femme  charmante,  mais 
sans  caractere  ^  telle  a  peu  pr^s  que  Th^roine  de  made- 
moiselle d'Atbert,  avait  re^u  la  plus  violente  impression 
de  la  lecture  de  ce  roman.  Elle  y  avait  reconnu  toutes 
les  inconsequences  et  les  dangers  de  son  propre  carac- 
tere. Fondant  en  larmes  toute  une  journee ,  elle  avait 
jure,  proteste  qu'elle  mourrait  plutot  que  de  rester  ro- 
seau,  et  d'agir  sans  cesse  contre  ses  resolutions.  Le  meme 
soir  elle  fil  d'enlrainement  la  demarche  la  plus  inconsi- 
der^e  qu'elle  ail  peut-etre  faite  de  sa  vie.  Voila  la  verite, 
et  voila  ce  que  mademoiselle  d' Albert  a  peint.  Je  vou- 
drais  qu'elle  eut  intitule  ce  roman  la  Fie  dune  jolie 
femme.  Le  tilre  qu'elle  lui  a  donne  est  faux,  et  annonce 
UQ  ton  frivole  et  ginguet  qu  il  n'a  pas.  Ce  sujet  traite  h, 
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la  maniere  de  Fielding  ou  de  Richardson  aurait  ete  sub- 
lime. 


Un  pardculier  (on  citM \  que  c'est  M.  Elie  de  Beaumont^ 
avocat  au  parlement)  avait  pri^  TAcad^mie  Fran9ai8e  de 
vouloir  bien  recevoir  sous  ses  auspices  un  prix  de  cinq 
cents  livres  pour  le  discours  qui  developperait  le  mieux^ 
au  jugement  de  i' Academic  ^  les  moyens  les  plus  propres 
a  r^tablir  les  moeurs^  en  supposant  toujours  les  principes 
de  tout  gouvernement  monarchique.  L'Academie,  ayant 
demande  au  ministere  la  permission  d'agreer  cette  pro- 
position ,  a  ete  refusee.  On  a  juge  apparemment  que  la 
question  etait  trop  delicate;  peut*^tre  aussi  que  Texpe- 
rience  I'avait  decidee  depuis  long-temps. 


FEVRIER. 


Paris,  fcvrier  1775. 

Jamais  opera  comique  n'avait  fait  autant  de  bruit  que 
M  Fausse  Magie  avant  dc  paraitre.  On  en  parlait  depuis 
deux  ans  comme  du  chef-d'oeuvre  de  MM.  Marmontel  et 
Grelry.  Le  poke  avouait  que  le  fonds  n'en  etait  pas  trfes- 
neuf ,  mais  il  se  flattait  de  I'avoir  rendu  infiniment  in- 
teressant  par  tous  les  details  dont  il  Pavait  embelli.  II 
disait  franchement  qu'aucun  de  ses  ouvrages  ne  lui  avait 
route  plus  de  soins  et  plus  de  peines.  Sur  du  succcs,  la 
seule  frayeur  ^tait  qu'on  ne  trouvat  la  pifcce  trop  gaie , 
et  qu'elle  ne  fit  mourir  de  rire  la  moitie  des  spectateurs. 
II  n'a  ^te  que  trop  bien  rassure  sur  cette  crainte  par  la 
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premiere  representation  donn^  le  oiercredi ,  pi*eniier  du 
mois.  Malgre  tous  les  charmes  d'une  musique  enchante- 
i*esse  qui  seule  aurait  du  j  ce  semble ,  faire  r^ussir  le 
poeme  le  plus  faible ,  Pensemble  du  spectacle  a  et^  fort 
mal  re^u.  On  a  critique  ^  on  a  eu  de  Timpatience  et  de 
riiumeur,  on  a  meme  hue,  et  surtout  on  s'est  obstine  a 
ne  point  rire. 

Nous  ne  pr^tendons  pas  juger  entre  le  parterre  et 
M.  Marmontel.  Peut-etre  un  simple  extrait  suffirait-il 
pour  prouver  qu'une  comedie  de  ce  genre  ne  devait  pas 
etre  jugee  avec  tant  de  rigueur. 


CHANSON, 
Par  M.   PoRCiEN,  peintre. 

Air  :  Monsieur  le  Prevot  du  marchamds. 

Vante  Vtge  d'or  qui  voudra ; 
Bien  fou  qui  Ic  regrcttera. 
Vivre  de  glands  comme  les  betes 
£t  vegeter  au  fond  des  bois, 
Quoi  que  nous  chantent  les  poeies, 
Ne  vaut  pas  nos  moeurs  et  nos  lois. 

Je  respecte  nos  bons  aieux , 
Mais  leur  siecle  ne  vaut  pas  mieux. 
Ces  preux  chevaliers  que  l*on  prise 
Toujours  battans  et  pourfendans, 
Malgr^  leur  antique  franchise , 
N'etaient  pas  de  trop  bonnes  gens. 

Les  Clovis  et  les  Ghildebert , 
Les  Clotaire,  les  Dagobert 
Yalaientriis  notre  roi  Louis  seize? 
Qui  le  soutiendra  mentira. 
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Pour  mon  compte  je  snis  fort  aise 
De  vivre  an  siecle  ou  nous  voiU. 

On  vojait  dans  chaque  cb4tcaii 
De  pere  en  fils  un  tjranneau 
Ton  jours  occupes  a  detruire. 
Leur  morgue  il  fallait  encenser. 
Ges  seig^neurs  ne  savaient  pas  lire, 
Mais  ils  savaient  boire  et  jurer. 

Lance  en  arr^t  sur  un  chemin , 
Le  gue^rler  etait  assassin. 
Mauvais  sujets  et  medians  mattres. 
Puis  demandant  a  Dieu  pardon , 
Ils  donnaieot  leurs  terres  aux  prStres 
Pour  avoir  Tabsolution. 

Sur  des  vitreaux  months  en  plomb 
On  vojait  un  grand  ^cusson  ; 
Et  celte  posteromanie , 
Guerrojant  et  troublant  I'lfelat, 
Ressemblait  fort  au  vin  de  Brie  ; 
Plus  il  est  vieux,  plus  il  est  plat. 

Avec  11  n  cbevalier  loyal 
Une  dame  ^tait  a  cbeval^ 
Teint  briile,  derriere  en  compote^ 
£t  filant  de  tristes  amours , 
Gonstante,  begueule  et  devote 
Dans  son  cbateau  flanqu^  de  tours,^ 

J'bonore  la  fidelite  , 

Mais  j'aime  aussi  la  propret^. 

Toules  ces  grandes  beroines 

Interrog^es  au  boudoir, 

Par  nos  agreables  ooqutnes 

Seraient  confondues  sans  espoir. 
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Mes  amis  9  joutssons  en  paix 
Du  temps  present,  et  de'sormais 
Ne  yantoDs  pas  tant  les  chimeres 
Du  bon  pretend  a  temps  jadis. 
L'avenir  passe  nos  lumieres , 
Le  present  est  le  paradis. 


SONETTO. 

negnai  nel  tempo  piu  tremendo  e  rio, 
Le  grandi  ire  de*  re  vinsi  e  placai. 
Amoroso  all'  estraneo>  del  popol  mio 
Fui  pill  padre  che  prence  in  tanti  guai. 

r^emico  d'interessc ,  umile  e  pio , 
Tntto  me  stesso  al  povero  donai , 
Nulla  a  me ,  nulla  ai  miei ;  sol  del  mio  Dio , 
Delia  chiesa  e  di  Roma  il  ben  cercai. 

Portogallo ,  Avignone  e  Benevento 
Per  me  tornando  alia  concordia  usata , 
Mostra  s'  io  vissi  alle  bell'  opre  intento. 

Eppur  morit  di  morte  empia  e  spietata! 
E  Roma  applaude  al  doloroso  even  to ! 
O  mercede  inumana  I  0  Roma  ingrata ! 

L'auteur  de  ce  sonnet  est  inconnu.  Les  uns  I'attribuent 
k  M.  Tabbe  Metastase,  les  autres  a  M.  I'abb^  Galiani.  Il 
est  digne  de  Tun  et  de  Tautre.  En  voici  la  traduction. 

«  Je  regnais  dans  un  temps  de  terrenr  et  de  crime.  Je  sus 
yaincre  et  calmer  la  colere  des  rois.  Ami  de  I'etranger,  je  fus , 
au  milieu  de  tant  de  troubles,  le  pere  plutot  que  le  souverain 
de  mon  peuple.  Sans  inter^t  personnel ,  humble  et  pieux  ,  je  me 
donnai  tout  entier  aux  pauvres.  Sans  m'occuper  de  moi,  sans 
m'occuper  des  miens ,  je  n'eus  en  vue  que  I'avantage  de  Dieu 
seul,  de  I'Eglise  et  de  Rome*  Le  Portugal ,  Avignon  et  Ben^ 
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vent,  rendusa  la  paix  parmes  soins,  attesteront  si  j'ai  consacre 
ma  vie  a  faire  de  bonnes  oeovred.  Cependant  je  p^rid  d^ane  mort 
impie ,  qui  n'inspire  axicun  regret ,  et  Rome  applaudit  a  ce  dou- 
loureux evcnement.  0  barbare  recompense!  d  Rome  ingrate  !  » 


Sganarelle  dil  a  Martine,  dans  le  Medecin  malgre 
lui (i)  :  «Ma  petite  femme,  ma  mie,  votre  peau  vous 
demauge....  ma  petite  femme ,  ma  mie,  vous  vous  ferez 
etriiler,  i>etc.  J'entends  d'ici  le  ci-devant  soi-disant  ora- 
teur  Linguet  en  dire  autant  au  venerable  docteur  de 
Sorbonne  Tabbe  Morellet;  et  si  de  la  menace  I'orateur 
Linguel  en  vient  aux  effets ,  le  docteur  Morellet  n'aura 
que  ce  qu'il  merite.  De  quoi  s'avise-t-il?  Comment !  sans 
qu^on  Ten  prie,  sans  que  rien  ly  oblige,  il  va,  dans  un 
volume  in-i2,  relever  tous  les  paradoxes,  toutes  les 
contradictions  et  les  atrocites  sortis  en  differens  temps 
de  la  plume  de  Linguet!  Ce  volume  est  intitule  Theoric 
du  Paradoxe{^i)\  il  est  imprime  sans  nom  d'auteur,  mais 
il  est  hautement  avou(5  par  Tabbe.  C'est  un  ouvrage  tres- 
plaisant ,  mais  dont  la  lecture  n'amuse  pas  assez ,  parce 
que  la  marche  en  est  uniforme  et  trop  m^thodique.  Elle 
consiste,  apr^s  avoir  donne  une  definition  du  paradoxe 
et  de  ses  differens  genres  ,  a  extraire ,  d'un  bout  du  vo- 
lume a  I'autre,  toutes  les  propositions  hasardees  par 
Forateur  dans  ses  ouvrages  sur  la  Theorie  des  Lois ,  la 
Lettre  aux  Docteurs  moderneSj  etc.  Chaque  passage  est 
entremele  d'un  persiflage  assez  gai.  Les  propositions  de 
Linguet  ne  sont,  pour  la  plupart,  rien  moins  que  plai- 
santes;  j'en  excepterai  pourtant  celle-ci  :  «  Le  ble  est  une 
malheureuse  petite  production  qui  appelle  la  faim  au  lieu 
de  la  chasser,  qui  parait ,  a  ses  funestes  proprietes ,  un 

(t)  Actel,sc.i.      (a)"i775,  iu-12. 


FIBVRIER  J775.  447 

present  fait  par  la  nature  dans  sa  volere,  et  dont  Tepi 
contient  plus  de  malheurs  encore  que  de  grains.  — ^  Le 
pain  est  une  drogue  meurtriere  dont  la  carruption  est  le 
premier  element....  Nous  sommes  obliges  de  I'alterer  par 
un  poison  (le  levain)  pour  la  rendre  moins  malsaine.... 
Pareille  h  ces  poisons  dont  Thabitude  nous  mene  au  tom- 
beau  J  et  dont  la  privation  causerait  egalement  la  mort. 
—  Les  exces  deshonorans ,  la  moUesse  criminelle  qui 
enerve  les  particuliers  et  les  empires ,  la  profusion  des 
ressources ,  le  luxe ,  etc.,  n^ont  jamais  ete  que  dans  les 
pays  oil  il  y  a  du  froroent,  des  moulins  et  des  boulangers. » 

A  la  vingtieme  page  de  cette  lecture ,  il  m'a  sembl^ 
que  Tabbe  avait  travaille  sur  I'idee  d'un  autre  ^  et  qu  il 
n'avail  pas  confu  lui-meme  le  projet  de  ce  persiflage.  Il 
n'a  pas  tire  de  cette  plaisanterie  tout  le  parti  qu'il  aurait 
pu;  la  page  la  plus  piquante  de  son  livre  me  parait  Stre 
la  citation  d'un  passage  de  Quintilien ,  qui  fait  le  por- 
trait le  plus  exact  et  la  critique  la  plus  parfaite  du  per- 
sonnel de  Linguet. 

Mais  y  monsieur  Tabbe,  savez-vous  que  vous  avez  fait 
la  un  furieux  pas  de  clerc  en  attaquant  I'orateur  Lin- 
guet? £t  dans  quel  moment !  II  a  un  grand  parti ,  et  je 
ne  sais  pas,  en  verity,  comment  yous  vous  en  tirerez. 

Un  arret  du  conseil  d'Etat  avait  rendu ,  il  y  a  un  an, 
la  parole  k  Linguet,  et  avait  casse,  quelque  temps  apres^ 
la  decision  des  avocats  qui  la  lui  avait  otee,  et  la  confir- 
mation que  le  parlement  avait  donn^e  k  leur  deci- 
sion (i).  II  ^tait  question,  h  la  rentr^  de  I'ancien  par- 
lement, de  reprendre  le  proces  de  M.  le  marechal  de 
Broglie  avec  madame  la  comtesse  de  Bethune,  pour  la 
succession  de  M.  le  baron  de  Thiers,  pere  de  madame 

(i)  Yoir  pr^edemmeot  page  29a. 
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de  B^thune  et  de  madame  la  mar^chale  de  Broglie.  Ger- 
bier  devait  Sire  avocat  du  marechal,  et  Lingiiet  4^  la 
comtesse  de  Bethune.  Gerbier,  qui  avail  senti  qu'il  ne 
serait  peut-etre  pas  bien  re^u  au  parlement ,  avait  sol- 
licil^  une  place  chez  Monsieur  (i),  et  son  projet  etait  j 
Tayant  obtenue,  de  quitter  le  barreau.  Linguet  sut ,  de 
son  cot^,  que  les  avocats  se  proposaient  de  revenir  sur 
I'arret  du  Conseil  ^  et  qu'ils  faisaient  des  assemblees  ou  il 
^tait  question  de  le  rayer  du  tableau.  II  fit  un  M^moire 
centre  eux  avec  tout  le  fiel ,  Tamertume  et  la  violence 
qu'on  lui  coonait  dans  ses  ecrits;  il  y  attaqua  personnel- 
lement  Gerbier  (2).  Dans  le  meme  temps  ^  M.  le  comte 
de  Guines ,  oblige  de  defeudre  son  honneur  cohtre  un 
tas  de  coquins  qui  Tattaquaient ,  se  trouva  force  aussi  de 
devoiler  quelqucs  manoeuvres  de  Gerbier,  qui  lui  firent 
un  tres- grand  tort.  Toutes  ces  circonstances  reunies 
determinerent  Monsieur  a  ordonner  a  Gerbier  de  se 
justifieravant  que  les  lettres-patentes  qui  Fattachaient  a 
sa  personne  lui  fussent  delivrees.  Des  cet  instant  I'af- 
faire  de  ces  deux  avocats  devint  une  affaire  de  parti* 
Celle  de  Linguet  s'est  poursuivie,  et.malgre  la  chaleur, 
la  protection  et  la  suite  qu'y  ont  mises  en  sa  faveur 
nombre  de  gens  de  qualite  j  il  a  ete  ray^  du  tableau ,  et 
ce  jugement  des  avocats  a  ete  de  nouveau  confirme  par 
le  parlement  actuel.  Le  jour  de  cette  confirmation  fut 
un  jour  cel^bre.  Linguet ,  mande  au  Palais ,  s'y  trans- 
porta  accompagne  de  madame  la  comtesse  de  Bethune 
et  de  nombre  de  gens  de  la  cour.  M.  le  comte  de  Laura- 
guais  et  M.  le  prince  d'Henin  ne  laisscrent  pas  echapper 

(i)  Le  comte  de  ProTCDce,  depuis  Louis  XVIII. 

(a)  Supplement  aux  Reflexions  pour  Jf  lAnguet ,  as^ocat  de  la  comtesse  de 
Bethune, 
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uhe  si  belle  occasion  de  faire  valoir  ieur  zele  patriotique; 
€t  an  moment  de  la  publication  de  ia  sentence,  madame 
la  comtesse  deBethune  reclama  son  conseil^  son  avocat^ 
son  ami ,  se  trouva  mal  j  et  aucun  des  grands  mouve- 
mens  pathetiques  ne  manqua  a  cette  scene.  Tons  les 
partisans  de  Linguet  n'out  cesse  depuis  de  crier  a  Tin- 
justice,  et  c'est  ce  moment  que  prend  M.  I'abbe,  en  vrai 
docteur  de  Sorbonne,  pour  ecraser  ce  digne  concitoyen  ! 
O  temps !  6  moeurs  ! 

Quant  a  Gerbier,  il  s'est  justifie  aux  yeux  de  Mow- 
siEURy  qui  a  daigne,  d'apres  son  Memoire  (i),  lui  faire 
delivrer  ses  paten  tes.  II  est  vrai  que  depuis  il  a  ete  as- 
signe  au  Chatelet ,  a  la  requete  du  procureur  du  roi , 
pour  etre  oui  relativement  a  I'afFaire  de  M.  le  corate  de 
Guignes.  II  n'a  ni  autant  de  partisans  ni  autant  d'audace 
que  Linguet ;  il  est  faible,  leger,  et  a  un  grand  gout  pour 
la  depense.  Avec  ces  petits  inconveniens  dans  le  carac- 
tere,  on  pent  sou  vent  se  rendre  coupable  de  fautes  bien 
graves,  de  ces  fautes  qui  perdent  un  homme  dans  I'es- 
prit  public,  mais  qui  lui  conservent  du  moins  la  pitie  de 
ses  amis :  c'est,  je  crois,  oil  il  en  est  reduit.  Voici  I'opi- 
nion  du  public : 

COUPLET. 

Air  de  la  thanson  de  M»  de  Beaumarchais , 

Maitre  Gerbier  a  beau  dire  et  beau  faire, 
Sa  leltre  a  tort 
Lui  fait,  ma  foi,  grand  tort. 
Si  la  loi  du  plus  fort 

(t)  Memoire  pour  M*  Gerbier,  ancien  avocat  au parlement ,  avec  cellc  epi- 
graphe  :  Quod  genus  hoc  hondnum?  Linguet  y  repondit  par  des  Observations 
jur  ufi  imprime  af  ant  pour  titre  Msuoirk  poitr  m>  Gerbier  ,  etc. 

Tom.  VIIL  29 
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Ne  jiige  pas  I'affaire , 
11  perdra  son  honncur, 
Sa  place  chez  Monsieur. 
Maftre  Gerbier  a  beau  dire  et  beau  fa  ire. 


Pour  revenir  a  la  Theorie  du  Paradoxe^  il  faut  con- 
venirque  si  I'idee  n'en  est  pas  prudente,  elle  est  aumoins 
heureuse.  Les  rapprochemens  que  M.  I'abbe  fait  de  dif- 
ferens  passages  de  Linguet  sont  Irfes-plaisaiis.  II  ne  lui  a 
manque  qu'un  peu  de  verve  pour  faire  de  ce  morceau 
un  chef-d'oeuvre  de  plaisanterie ,  et  la  fa^on  n'en  aurait 
pas  et^  plus  ch^re;  car  tel  qu'il  est,  Linguet  eniploiera 
vraisemblablement  le  reste  de  sa  belle  vie  a  s'en  venger, 
et  sa  radiation  du  tableau  des  avocats  lui  en  laissera  tout 
le  loisir. 


Le  nouveau  recueil  qu'on  vient  de  recevoir  du  pa- 
triarche  de  Ferney  (i)  offrira  sans  doute  beaucoup  de 
pature  nouvelle  aux  Clement,  aux  Sabatier  et  a  tons 
leurs  consorts.  Ses  meilleurs  amis  auraient  bien  desire 
qu'il  en  eut  supprime  au  moins  une  partie.  Lft  piece  la 
plus  considerable  de  ce  recueil  est  une  tragedie  qu'il 
nous  donne  pour  I'ouvrage  d'un  jeune  bomme,  mais 
dont  il  ne  montrera  point ,  comme  il  le  dit  lui-meme, 
I'extrait  baptistaire.  II  est  a  craindre  qu'il  ne  soit  que  trop 
bien  marque  dans  la  piece  meme.  Don  Pedre^  wide 
Castillej  annonce  le  m^me  age  que  les  Pertharite  et  Us 
Attila.  11  est  aise  cependant  d'y  reconnaitre  encore  dans 
plusieurs  endroits  les  traces  d'un  genie  yraiment  drama- 
tique,  des  restes  de  chaleur,  etce  gq^ul  de  simplicity  que 
Ton  a  trop  perdu  de  vue.  L'objet  principal  du  poete 
semble  avoir  ete  de  venger  la  memoire  de  Pierre-le- 

^  (i)  Don  Pedrcyroi  de  CksdUe,^  tragedie,  et  autres  pieces y  1775,  in-S". 


FEVRIER  1775.  4^1 

Cruel.  Selon  lui ,  ce  prince  ne  fut  declare  Bulgare  et 
incredule  que  pour  avoir  eu  des  mattresses,  et  parce  que 
Henri  de  Transtamare ,  son  frere  batard ,  qui  finit  par 
Tegorger  de  sa  propre  main ,  sut  mettre  adroitement 
dans  ses  inler^ts  Charles  V  el  ia  conr  de  Rome.  M.  de 
Voltaire  oublie  done  que  ce  roi ,  souille  du  meurtre  de 
ses  freres ,  s'etait  rendu  plus  odieux  encore  par  la  mort 
violente  de  sa  femme  Blanche  de  Bourbon ,  qu'il  empoi- 
sonna  pour  plaire  a  Marie  de  Padille.  Ce  sont  des  faits 
dont  il  parait  difficile  aujourd'hui  de  contester  la  v^rite. 
La  prudence  avec  laquelle  le  dieu  de  notre  litterature 
sail  plier  ses  opinions  a  I'esprit  et  aux  circonstances  du 
moment  naurail-elle  pas  du  Tengager  a  adoucir  un  peu 
la  tirade  suivante  ?  C'est  don  Pedre  qui  parle : 

Moi  je  respecterais  ces  gothiques  ramas 
De  privileges  vains  que  je  ne  connais  pas , 
£terne]s  alimens  de  troubles,  de  scandales, 
Que  l*on  osc  appeler  nos  lois  fondamentales; 
Ces  tjrans  feodaux,  ces  barons  sourcilleux, 
Sous  leurs  rustiqucs  toils  indigens  orgueiUeux  ; 
Tous  ces  nobles  nouveaux,  ce  senat  anarchique 
Erigeant  la  licence  en  liberte  pubh'que ; 
Ces  Etats  desunis  dans  leurs  vastes  projets 
Sous  les  debris  du  trone  ecrasant  les  siijels  I 

La  tragedie  de  Don  Phdre  est  pr^ced^e  d'une  longue 
^pitre  dedicatoire  k  M .  d'Alembert ,  oil  I'on  soufFre  de 
voir  toute  la  peine  que  I'auteur  s'est  donnee  pour  louer 
les  principaux  membres  de  I'Academie  ,  les  premiers  as- 
pirans ,  les  dames  et  les  grands  qui  protegent  les  lettres  , 
enfin  la  ville  et  la  cour  en  gros  et  en  detail.  II  y  a  dans 
cette  litanie  d'^loges  tant  de  sincerite,  tant  de  delicatesse, 
tant  de  desinl^ressement ,  que  ceux  qui  ont  re^u  leur 
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part  de  rencens  se  trouvent  presque  aussi  codFus  que 
ceux  qui  ont  ^te  oubli^s.  D'ailleurs ,  comme  les  petits 
interets  dont  il  s'agit  dans  cette  grande  affaire  risquent 
toujours  d'etre  assez  mal  vus  lorsqu'on  en  est  a  deux 
cents  lieues ,  il  est  ^happe  au  h^ros  de  notre  siecle  plu- 
sieurs  b^vues  attribuees  par  les  uns  a  sa  malignite ,  par 
les  autres  a  un  sentiment  que  Ton  naime^guere  mieux. 
MM.  Tabbe  Arnaud  et  Suard  n'ont  pas  ete  infiniment 
flattes  de  se  voir  loues  sur  un  seul  ouvrage  qui  n'est  point 
d'eux  y  mais  de  I'abbe.  M.  Marmontel  est  peu  reconnais- 
sant  de  ce  que  depuis  dix  ans  on  ne  parle  jamais  que  de 
son  quinzieme  chapitre  de  Belisaire.  Les  Buflbuy  les 
d^Alembert  ne  comprennent  pas  trop  le  profond  respect 
avec  lequel  I'auteur  de  Merope  et  de  Mahomet  traite 
Tauleur  de  Pharamond  et  de  Melanie ,  etc.  L'Eloge  de 
la  Raison  vaut  mieux  que  celui  de  ces  messieurs.  Il  se 
trouve  a  la  suite  de  la  tragedie ,  sous  le  titre  d^J^loge 
historique  de  la  Raison  ^  prononce  dans  une  Acadeniie 
de  province  par  M.  de  Chambon,  On  y  represente  la 
Baison  et  la  Verite  sa  fiUe  comme  deux  voyageuses  qui 
se  sont  vues  plus  d'uue  fois  forcees  a  cacher  leur  retraite. 
Elles  ne  furent  recues  a  la  cour  de  Charles-Quint  et  de 
Francois  I"  que  comme  des  jongleurs.  Mais  il  y  a  quel- 
que  temps  qu'il  leur  prit  envie  d'aller  a  Rome.  Ayant 
quitte  cette  ville  fort  contentes  de  Gangauelli ,  elles  fu- 
rent plus  surprises  encore  de  trouver  en  Italie,  au  lieu 
du  machiavelisme^  une  emulation  entre  les  princes  et 
les  republiques,  depuis  Parme  jusqu'a  Turin,  a  qui  ren- 
drait  les  sujets  plus  heureux.  A  Venise ,  elles  rencontrenC 
avec  beaucoup  de  satisfaction  un  procurateur  de  Saint- 
Marc,  qui,  avec  des  ciseaux  decouverts  par  Fra  Paolo,  s'a- 
musait  k  couper  les  grifFes  noires  de  I'Inquisition.  Ceboa 
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prAtre  en  legua  aussi  uue  paire  a  M.  d'Aranda.  En  Atle- 
inagne,  a  quelques  Etiquettes  pres  dont  elles  ont  encore 
a  se  plaindre,  la  cour  imperiale  leur  plait  fort ,  et  toutes 
deux  se  prennent  d'une  grande  passion  pour  le  jeune 
Empereur.  Leur  etonnement  redouble  quand  elles  passent 
en  Suede.  «  Quoi!  disent  -  elles ,  une  revolution  si  diffi- 
cile el  si  proippte,  si  perilleuse  et  pourtant  si  paisible ! 
£t  depuis,  aucun  jour  de  perdu  pour  le  bonheur  des 
peuples!  »  En  Pologne ,  elles  sont  tentees  de  regagner  le 
puits  ou  elles  ont  ete  si  long-temps  ensevelies.  La  Verite 
y  deplore  le  sort  d*un  monarque  vertueux ,  eelaire  et 
humain;  elle  ose  esperer  qu'il  sera  enfin  plus  heureux. 
On  avait  dit  a  nos  deux  voyageuses  qu'elles  trouveraient 
un  philosophe  a  Berlin  :  elles  n'y  voient  d'abord  que  des 
bataillons  de  gar^ons  bien  fails,  le  jarret  tendu  et  se  ser- 
vant merveilleusement  d'une  machine  infernale.  Voila , 
disent-ellesy  de  plaisans  philosophes !  Cependant  elles  ne 
tardent  pas  a  voir  « leur  maitre  lisant  Marc-Aur^le,  ecri- 
vant  sous  la  dictee  de  Minerve  et  des  Graces ,  et  se  mo- 
quant  des  mensonges  qui  ont  gouverne  le  monde».  Elles 
n'ont  qu'un  reproche  a  lui  faire,  c'esl  de  s'fitre  brouille 
autrefois  avec  un  de  leurs  plus  fideles  serviteurs;  mais 
aujourd'hui  tout  est  repare  a  leur  grande  consolation. 
De  la  elles  courent  en  Russie.  C'est  a  leurs  yeux  une  crea- 
tion ,  un  autre  univers.  Elles  apert^oivent  de  loin,  sur  un 
rocher  de  pierres  precieuses ,  un  cheval  qui  s'elance  vers 
le  ciel ,  portant  un  heros  vainqueur  d'un  autre  h^ros. 
«  Elles  ne  se  lassent  point  d'admirer  une  femme  victo- 
%'ieuse  des  Ottomans ,  legislatrice  du  plus  vasle  empire 
de  I'univers,  qui  cause  dans  un  coin  avec  un  philosophe, 
apr^s  avoir  accordc  la  paix  au  sultan ,  et  donne  un  car- 
rousel et  un  bal. »  La  constitution  unique  de  I'Angleterre 
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attire  ensuite  leurs  suffrages ;  mais  elles  s'affligent  de 
voir  cette  puissance  brouillee  avec  ses  colonies  et  embar* 
rassee  des  deux  fardeaux  de  sa  feticite....  Elles  terminent 
eufin  leur  voyage  en  France ,  oil  Taurore  du  nouveau 
regne  leur  fait  concevoir  les  plus  douces  esperances  pour 
Tavenir. 


Histoires  secretes  du  Prophete  des  Tares  ^  deux  par- 
ties in- 12.  Ah!  quel  prophete  et  quel  auteur!  CW 
surement  quelque  mousquetaire  bien  libertin  qui  n'a 
jamais  lu  que  des  contes  de  fees,  qui  s'est  cru  Mahomet 
en  personne,  parce  qu'il  a  trompe  trois  ou  quatre  filies, 
el  qu'apres  avoir  escalade  peut-etre  les  niurs  d'un  con- 
vent ,  il  a  seduit  quelques  nonnes.  Je  prophetise  avec 
plus  de  verite  qu'il  ne  sera  lu  de  personne  (i). 


Le  Couronnement  d^un  Roi ,  essai  allegorique  en  un 
acte  et  en  prose ,  par  un  avocat  au  parlement  de  Bre- 
tagne  (2). 

Redeuot  salurnia  regna. 

ViRG. 

Ce  petit  drame  allegorique,  assez  singulier  par  lui- 
meme^  le  paraitra  sans  doute  encore  plus  quandon  saura 
qu'il  vient  d'etre  represente  publiquement  a  Rennes  pen- 
dant la  tenue  des  Etats.  L'ouvrage ,  supprime  par  des 
ordres  superieurs  des  la  secoiide  representation ,  est  de- 
venu  fort  rare.  II  serait  difficile  de  le  faire  connaitre 
sufBsamment  par  un  extrait.  A  travers  beaucoup  de  de- 

( c)  Get  ouvrage  avait  deja  paru  en  1754.  II  est  d*un  M.  AnseliBy  suivaDt 
Freron.  L'auteur  de'  la  France  Litte'raire  de  1769  Pa  confbndu  avec  M.  Lan- 
celiu,  auteur  du  Triomphe  de  Jesits- Christ  dans  le  desert ^  i^SS,  ia-ia.  (B.) 

(a)  On  attribue  9el  ouvrage  a  M.  Gohier,  un  des  membres  du  Dircctofaner 
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tails  hasardesy  absurdes  et  de  mauvais  godt,  on  y  trou- 
yera  uii  fonds  de  candeur  admirable  ^  un  tour  d'imagi- 
nation  tres-bizarre ,  et  surtout  uue  naivete  tout-a-fait 
digne  de  ce  neveu  de  mademoiselle  Kerkabon  que  M.  de 
Voltaire  a  rendu  si  celebre  sous  le  nom  SHercule  Tin- 
genu. 

Chanson  de  M.  Caron  de  BeaumarchcUs 

Jouant  un  role  de  paysan  dans  une  com^die  donuee  a  la  campagoe  pour  la  fele  de 

M.  Le  Norma nd  d'Ctioles. 

Mcs  chers  amis,  pourriez>-vous  m'enseigner 
Z'un  bon  seigneur  dont  ehacuii  parle? 

Je  n'sais  pas  trop  comment  vous  Pdesigner; 
G'pendant  on  dit  qu'il  a  nom  Gbarle ; 
Non ,  Gbarles-Quint ,  jarni , 
Si  grand  coquin,  s'fit-y , 
Qui  devasta  la  terre  ronde; 
Mais  le  Gbarlot  d'ici ,  pargue , 
Qui  n'a  d'anlre  flouci ,  morgue , 
Que  d'rendre  heureux  le  pauvre  monde. 

Quand  i'  promet,  son  bon  coeur  est  Tgarant 

Qu'il  va  pus  loin  que  sa  parole. 
G'pendant  queutz'un  m'a  dit  qu'il  est  Normaud ; 

Qui ,  mais  c'est  Le  Normand  d*Etiole. 
Tant  d'aut'  seigneurs,  jarni, 
Ont  des  hauteurs ,  s'fit-y , 

£t  s'font  hair  tout  a  la  ronde. 

Ghez  lui  ses  pa  jsans ,  pargu^  , 

Sont  comme  ses  enfans,  morgue. 

Qa  s'appelle  aimer  I'pauvre  monde. 

Hier  au  soir,  en  pensant  a  Gharlot, 
Je  poussis  un  peu  not*  menagere. 
«  —  Nani^  Lucas ,  j'tentends  a  demi-*mot ; 
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J'noDs  qa*  trop  d'enfaos.  —  Eh !  kiss'toi  faire  I 

Chariot  vieodra,  jaroi- 

Les  noarrira  ,  s*fit-j ; 
Toat  r  pajs  de  ses  bieofaits  abonde.  » 
Au  seal  nom  de  not'  seigneur ,  pargne , 
Margot  mWvrit  son  coear,  morgn^. 
Via  ce  qui  fait  plaisir  au  pauvr'  monde. 

Quand  1'  pajsan  a  d'  I'amour  sans  argent , 
Le  plaisir  va  comme  j'te  poussc. 

Mais  not'  seigneur  qui  sait  c*  qu'  i*^  faut  aux  gens . 
Leux  fait  la  cadence  du  pouce. 
«  AUez  m's  en£ans ,  jarni , 
Bouiez-yous  d'dansy  s*fit-y; 
Sans  1'  mariage  rien  ne  f^conde. 
Et  v'la  comm'  d'un  seul  mot ,  pargue , 
Not'  ben-aime  Chariot ,  morgue  , 
Yous  fait  z'engrainer  1'  pauyre  monde. 

L'hiver  passe  j'eus  un  maudit  proces 
Qui  ni'  donna  ben  d'  la  tablature. 
J'  nren  vas  vous  1'  dire  :  j  ui'ayions  mit  exprds 
Sous  c'te  nouvel'  magistrature. 

Charles  venait,  jarni. 

Me  consolait^  s'fit-j; 
Ami,  ta  cause  est  bonne  et  ronde.  — 
Ah  !  comme  i'  m'ont  jug^ ,  pargu^  ! 
Com'  y'lk  qu'est  ben  trousse  ,  morgu^ ! 
Est-r'  qu'on  blame  ainsi  le  pauvre  monde. 

Monsieur  V  cur^  dit ,  pour  ^tr'  recure , 

Faut  tons  V  zans  aller  a  confesse  ^ 
Qu'  c'est  z'un  devoir  :  chacun  a  beau  I'  sayoir^ 
On  z'y  va  com'  les  chiens  qu'on  fessc. 
Mais  quand  i'  faut ,  jarni , 
V'nir  au  chateau,  s'fit-y, 
Fcter.  Charl' ,  Manon ,  a  la  rondev 
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£tre  ou  noQ  invito  ,  pargiie  , 
Pour  Loire  k  Ijeur  saht^ ,  morgu^ , 
Dam%  faut  voir  courir  V  pauvre  mondel 

Si  j'sis  jamais  marguillier  z'une  fois  , 

Que  d*  f^t*  j'ot'rai  dans  not'  village  I 
La  Saint-Martin ,  le  M ardi-gras ,  les  Rois , 

Bon  ceux-la ,  V  rest'  nuit  a  Touvrage. 
Sont-i  pu  saints ,  jarni , 
Qu'  ceux  d'  la  Toussaints ,  s'fit-y  ? 

Mais  pour  Gharle  et  Manon  la  blonde , 

Com'  nous  les  r'quiendrons ,  pargue , 

Pour  nos  deux  bons  patrons  ,  morgue ! 

VU  les  saints  qu'i'  faut  au  pauv'  monde. 


Fers  de  M.  Marmontel 

Pour  Stre  mis  au  has  du  portrait  de  M.  d'Alembert. 

Ce  sage  k  Tamitie  rend  un  culte  assidu , 
Se  derobe  a  la  gloire  et  se  cacbc  a  I'envie; 

Modeste  comme  le  g^nie ; 

Et  simple  comme  la  vertu. 

11  y  a  long-temps  qu'on  n'avait  vu  a  TAcadeinie  Fran- 
^aise  une  assembl^e  aussi  brillante  que  celle  du  jeudi  16, 
jour  de  la  reception  de  M.  de  Malesherbes  (i).  Ce  qui 
pour  tout  autre  n'est  qu'une  courbnne  litteraire  est  de- 
venu  pour  lui  une  couronne  civique;  et  TAcademie,  en 
decernant  ces  honneurs  au  magistral  de  la  patrie,  au 
citoyen  de  la  nation ,  a  paru  remplir  les  fonctions  du  tri- 
bunal le  plus  auguste ,  de  I'interprete  supreme  de  I'opi- 
nion  piri}lique. 

Les  sentimens  de  patriotisme  que  M.  de  Malesherbe* 

.    (x)  l^iu  a  la  place  de  Dupre  Saint-Maur. 
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a  deploy€s  dans  les  circonstances  les  plus  difBciles, 
I'eloquence  noble  et  touchante  qui  regne  dans  tons  ses 
discours,  I'etendue  et  rutilite  de  ses  lumieres,  ne  sont 
pas  ses  senls  litres  a  la  reconnaissance  des  leltres  et  de 
la  philosophie.  Si  la  liberie  de  penser  a  fait  quelques 
progres  en  France^  elle  le  doit  surtout  a  la  sagesse 
adroite  de  sou  administration  tant  qu'il  fut  a  la  tete  de 
la  librairie.  £n  conservant  loutes  les  apparences  d'une 
tres-grande  severite,  peut-^tre  necessaires  pour  repri- 
mer  des  abus  pernicieux^  ou  du  moins  pour  ue  pas  effa- 
roucher  I'autorite  ombrageuse ,  il  favorisait  avec  la  plus 
grande  indulgence  Timpression  et  le  debit  des  ouvrages 
les  plus  hardis.  Sans  lui  \ Encyclopedie  n'eut  vraisem- 
blablement  jamais  ose  paraitre. 

Cc  qui  distingue  le  plus  le  discours  de  reception  de 
M.  de  Malesherbes  j  c  est  un  ton  egalement  digne  et 
modeste.  Moins  difTus ,  moins  verbeux  ^  surtout  pour  la 
partie  des  ^loges ,  son  style  eut  sans  doute  eu  plus  de 
force  et  de  couleur;  mais  ce  defaut  n'est*il  pas  plutot 
celui  du  genre  que  celui  de  I'orateur?  II  n'y  a  qu'un 
moyen  de  I'eviter  :  c'est  d*eviter  le  genre  ineme  et  de 
faire  toute  autre  chose  qu'un  discours  de  reception.  Qui 
I'eut  pu  faire  avec  plus  d'inter^t  que  M.  de  Malesherbes, 
s'il  n'avait  pas  craint  que  cette  singularity  meme  tint  de 
I'affectalion  ? 

Peut-Stre  n'a-t-on  jamais  rien  dil  de  plus  filatteur  aux 
gens  de  lettres  que  ce  qu'il  leur  dit,  quand  il  compare 
leur  influence  sur  Topinion  publique  a  celle  des  anciens 
orateurs.  a  Dans  un  si^cle  oil  ohaque  citoyen  peut  parler 
a  la  nation  entiere  par  la  voie  de  Timpression,  ceux  qui 
ont  le  talent  d'instruire  les  hommes  ou  le  don  de  les 
emouvoir,  les  gens  de  lettres,  en  un  mot,  soot  au  milieu 
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<lu  peuple  disperse  ce  qu'etaient  les  orateurs  de  Rome  et 
d'Athenes  au  milieu  du  peuple  assemble.  » 

L'application  qu'il  fait  aux  rois  des  vers  que  Yirgile 
adresse  aux  Remains ,  dans  le  sixieme  livre  de  VJ&neide 
a  paru  des  plus  heureuses. 

a  Vous  ne  direz  point  au  maitre  d*un  grand  empire 
que  son  gout  toujours  sur  doit  inspirer  tons  les  artistes. 
Disons  plutot  a  tous  les  rois  ce  que  I'antiquite  disait  a 
Rome  maitresse  du  nionde :  Que  d'autres  fassent  respirer 
le  niarbre  et  Tairain,  que  d'autres  decrivent  le  mouve- 
ment  des  astres.  Vous,  rois,  n'oubliez  jamais  que  votre 
emploi  est  de  regir  les  peuples.  » 

Ge  n'est  pas  sans  doute  trop  serieusement  que  M.  de 
Malesherbes  cherche  a  nous  persuader  que,  quand  le 
cardinal  de  Richelieu  con<jut  le  projet  de  creer  en  France 
un  corps  litteraire,  il  avait  prevu  jusqu'oii  s'etendrait  un 
jour  I'empire  des  leltres  chez  la  nation  qu'il  avait  entre- 
pris  declairer.  II  est  beaucoup  plus  probable  que ,  s'il 
avait  prevu  les  suites  de  son  projel,  il  ne  I'eut  jamais 
execute.  Si  ce  ministre  eut  quelques  vues  ^loignees  en 
formant  cet  ^tablissement,  ce  fut  sans  doute  de  Her  Tin- 
ter^t  des  lettres  a  ceux  de  I'autoritc,  et  de  retenir  I'am- 
bition  littei*aire  dans  une  espece  de  chaine  semblable  a 
celle  qui  attache  les  grands  aux  honneurs  de  la  cour. 
Mais  ce  qui  parait  plus  probable  encore,  c'est  que  se& 
pensees ,  loin  de  se  porter  sur  I'avenir  ou  sur  de  gi^ands 
inter^ts,  ne  se  porterent  que  sur  lui-meme,  sur  ce  qui 
pouvait  amuser  ses  gouts  personnels.  L'etablissemeul  de 
I'Academie  ne  fiit  probablement  pour  lui  qu'une  espece- 
de  distraction,  un  joujou  de  sa  toute-puissance ,  qui  flat- 
tait  ses  pretentions,  ses  ridicules,  et  dont  il  comptait 
bien  que  sa  vanite  tirerait  un  jour  un  grand  parti.  Et 
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voila  comme  les  fantaisies  meme  d'un  homme  d'Etat, 
d'un  geuie  eutreprenant,  ont  toujours  un  caractere  de 
grandeur,  et  renferment  souvent  le  germe  des  revolu- 
tions ies  plus  utiles. 

La  Reponse  de  M.  Tabbe  de  Radonvilliers  au  Discours 
de  M.  de  Malesherbes  n'est  que  plate  et  commune;  et 
c'est  un  tort  de  faire  si  bien  j  quand  on  a  accoutum^  ses 
auditeurs  a  un  m^rite  plus  r^jouissant. 

M.  I'abbe  Delille,  apr^s  ces  Discours,  nous  a  lu  Ies 
deux  derniers  chants  d'un  poeme  sur  les  plaisirs  de  la 
vie  champetre,  I'art  de  peindre  la  nature  en  vers  et  celui 
d  en  jouir(i).  L'art  de  Tembellir  sera  le  sujet  de  son  pre- 
mier chant ,  qui  n'est  pas  encore  fini.  Get  ouvrage  a  paru 
manquer  d'idees,  d'ensemble;  la  marche  n'en  est  pas 
assez  poetique ,  et  par-la  mime  assez  pen  interessante ; 
mais  les  details  en  sont  charmans,  plusieurs  tableaux 
d'une  grande  richesse,  et  des  vers  d'une  facture  admira- 
ble. On  a  beaucoup  dispute  sur  ces  deux-ci : 

Je  veiix  qu'un  tendre  ami,  pcuplant  ma  solitude, 
M'enleve  doucement  aux  douceurs  de  I'^tude. 

IJ expression  peuplanl  y  a  force  de  vouloir  Stre  energique, 
pourrait  bien  n'etre  ni  juste  ni  agreable;  doucement  aux 
douceurs  sent  la  recherche  et  la  maniere. 

La  presence  de  M.  le  due  de  Choiseul  a  fait  applaudir 
a  deux  reprises  le  vers 

Choiseul  est  agricole ,  et  Voltaire  est  fermier. 

Mais  la  distinction  de  I'agricole  et  du  fermier  n'en  est 
pas  pour  cela  plus  ingenieuse. 

(t)  Pubiie  sous  ie  titre  des  Jardins^  ou  I'jirt  etembeUir  les  paysaget^  il^^> 
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M.  d'Alembert  a  termini  ia  stance  par  la  lecture  de 
V^loge  de  FabbS  de  Saint-Pierre.  L'abondance  de  mots 
et  de  petites  anecdotes  repandus  dans  cet  Eioge  lui  ont 
donne  un  ton  si  facetieux ,  qu'on  I'a  trouve  du  moins  peu 
convenable  a  la  dignite  de  Tassemblee :  cela  n'empeche 
pas  qu'il  ne  soit  plein  de  choses  piquantes.  Quoique  les 
ouvrages  de  I'abbe  de  Saint-Pierre  respirent  tons  la  bien- 
faisance  et  rhumanite,  ils  sont  beaucoup  moins  curieux 
que  ne  I'etaient  sa  personne  et  son  caractere.  Ses  vues  en 
politique  sont  bornees  et  chimeriques;  mais  il  en  eut  de 
grandes  et  de  vraies  sur  lui-meme.  Jean-Jacques  Ta  peint 
en  disant :  c^etait  la  raison  parlantej  agissante,  ambu- 
lante.  II  craignait  beaucoup  moins  le  reproche  d'etre 
ridicule  que  le  malheur  de  partager  les  travers  de  son 
siecle.  Religieux  observateur  de  tout  ce  qui  avait  a  ses 
yeux  un  caractere  de  raison  et  devidence^  il  ne  faisait 
pas  meme  comme  les  autres  dans  les  petites  choses,  afin 
de  s'habituer  a  n'etre  pas  servile  dans  les  grandes.  En 
consequence,  il  portait  toujours  sa  montre  pendue  a  sa 

boutonniere II  etait  si  persuade  que  tons  les  arts  ou 

il  ne  voyait  pas  une  utility  immediate  tomberaient  un 
jour  dans  le  mepris^  qu'apres  avoir  enlendu  une  tragedie 
pleine  d'int^ret  et  de  la  chaleur,  mais  qui  ne  presentait 
a  son  esprit  aucune  idee  essentiellement  utile,  il  dit  froi- 
dement :  Cela  est  encore  fort  beau. 

C'est  d'aprfes  les  conseils  de  I'abbe  de  Saint-Pierre  que 
I'Academie  Francaise  a  substitu^  les  Eloges  des  grands 
hommes  de  la  nation  aux  sujets  frivoles  quelle  donnait 
a  trailer  ci-devant  pour  le  prix  d'eloquence.  Mais  de  ses 
mille  et  un  projets  ce  n'est  pas  le  seul  dont  I'experience 
ait  justifie  les  avantages :  on  lui  doit  plusieurs  reformes 
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faites  dans  la  police  de  Paris  et  dans  le  r^glement  des 
ordres  mooastiques. 


Pour  se  donner  toute  la  consideration  d'une  secte  ou 
d'une  religion  nOuvelle,  il  ne  manquait  plus  a  MM.  les 
Economistes  que  d'avoir  un  chef,  une  espece  de  saint 
digue  de  la  devotion  religieuse  de  leurs  convenlicules 
moraves.  Cest  M.  Fran9ois  Quesnay,  mort  le  i6  decem- 

bre  1774  ( 0>  m^^  ^^^^  ^  P^**"  propre  a  remplir  ce  rang, 
sublime  j  et  c'est  le  20  du  meme  mois  que  sa  canonisa- 
tion a  ete  celebree  dans  un  discours  prononce  devant 
Tassemblee  de  ses  disciples  par  M.  le  marquis  de  Mira- 
beau.  II  faut  lire  ce  discours  imprime  a  la  fin  du  premier 
volume  des  J&phemerides  du  Citoj'en,  pour  croire  que 
dans  ce  siecle  et  dans  la  capitale  de  la  France,  qui  se 
vante  d'etre  la  patrie  des  arts  el  du  gout,  on  ait  pu  cle- 
ver un  monument  si  ridicule  au  fanatisme  et  a  Fcsprit  de 
parti.  Le  Capucin  le  plus  exalte ,  ce  fou  de  Bobm ,  qui 
remplit  il  y  a  quelques  annees  I'Allemagne  de  ses  visions 
gnostiques,  n'eut  pas  ecrit  d'un  autre  ton  I'Eloge  de 
M.  Quesnay,  s'il  avait  entrepris  d'en  faire  I'apotheose.  Ce 
grand  homme  qui  a  reforme  I'Europe,  sans  que  I'Europe 
s'en  soit  aper^ue,  ce  precepteur  du  genre  humain,  qui 
etail  a  peine  connu  dans  son  quarlier,  ce  M.  Quesnay 
n'esl  mis  en  parallele  avec  Socrate  et  Confucius  que  pour 
donner  lieu  a  M.  de  Mirabcau  de  prouver  combien  il 
leur  fut  superieur.  «  Socrate,  dit-on,  fit  descendre  du 
ciel  la  morale ,  notre  maitre  la  fit  germer  de  la  terre.  La 
morale  du  ciel  ne  rassasie  que  les  ames  privilegiees,  celle 
du  produit  net  procure  la  subsistance  aux  enfans  des 

(c)  l\  etait  ne  le  4  juin  1694. 
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hommes,  etc.  Oui,  I'antiquite  eut  plae^  notre  maitre 
au-dessus ,  biea  au-dessus  de  Minos  et  de  Rhadamante  ^ 
et  le  4  juin,  jour  de  sa  naissance,  sera  un  jour  de  fete 
pour  la  post^rite.  » 

II  faut  que  ces  idees  de  morale ,  de  physique  et  de  pro- 
duit  net  aient  fermente  dans  la  tete  de  M.  le  Marquis  y 
comme  celles  des  six  aunes  de  drap  dans  la  tete  de 
M.  Guillaunie(i).  Elles  reviennent  sans  cesse  a  propos 
de  tout  et  hors  de  tout  propos.  Quel  tableau  pathetique 
que  celui  des  derniers  instans  de  M.  Quesnay!  «  On  le 
trouva  dans  cet  etat  de  tranquillite  morale  et  de  resigna- 
tion physique  dans  lequel  it  attendait  d'ordinaire  patiem- 
ment  levenement  du  combat entre le  mal et  la  nature.  » 

Quand  le  panegyriste  de  M.  Quesnay  se  fache,  son 
imagination  est  bien  plus  lucide  encore.  «  Qu'importe  ^ 
dit-il,  au  grand  Ordre  qui  nous  ouvre  son  sein  paternel, 
pr^t  a  nous  remettre  dans  la  voie^  des  Tinstant  oil  le  sui- 
cide habituel,  desormais  depouille  des  haillons  et  des 
iambeaux  de  notre  creation ,  se  laissera  voir  dans  sa  dif- 
formite;  que  lui  importe,  dis-je^  dans  le  temps  meme 
que  I'Europe  entifere  se  reveille  a  la  voix  de  la  verite, 
ecoute^  ciroity  ou  doute  du  moins^  et  cherche  a  connaitre 
et  a  s'instruire,  que  quelques  enfans  perdus  de  la  frivo- 
lite  et  de  Fenvie,  et  peut-^tre  quelques  ^missaires  du 
monopole  et  de  la  corruption ,  ten  tent  de  les  ridiculiser, 
ou  les  calomnient !  i> 

La  plus  grande  partie  de  I'Eloge  est  Verite  ainsi;  et  de 
tout  cet  arophigouri  de  louanges  qui  eleveut  M.  Quesnay 
jusqu'au  troisieme  ciel  il  ne  resulte  que  ceci :  c'est  que 
M.  le  marquis  de  Mirabeau  est  tout  bonuementje  Platon 
de  ce  Socrate  moderne,  et  qu'il  doit  a  ses  seules  instruc- 

(x)  Personnage  de  la  comcdie  de  I^A^^ocat  Patelin. 
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tions  tons  les  flots  de  lumiere  que  ses  ouvrages  ont  verses 
sur  notr^  horizon ,  etc. 


Theatre  de  Campagne,  par  Vauteur  des  Proverhes 
dramatiques.  Qualre  grands  volumes  in-8*. — Ces  quatre 
gros  volumes  sont  dedies  aux  aimables  societes  de  pro- 
vince, que  I'auteur  trouve  tres-superieures  a  celles  de 
Paris  y  parce  qu'on  y  sent  bien  mieux  encore  que  dans 
cette  malheureuse  capitale  de  quelle  importance  et  de 
quelle  utilite  peuvent  etre  les  Proverbes  pour  le  pro- 
gres  des  moeurs  et  pour  le  bonheur  de  la  vie.  On  devine 
aisement  que  ce  nouveau  recueil  de  comedies  pretendues 
ne  pent  etre  sorti  que  de  la  plume  infatigable  de  Tauteur 
du  Theatre  russe ,  des  Amusemens  dramatiques  ^  etc. ,  en 
un  mot ,  de  M.  de  Carmontelle.  Quelque  inepuisable  que 
soit  la  verve  de  ce  celebre  ecrivain,  elle  paratt  un  pen 
plus  faible  encore  qua  Tordinaire  dans  ce  dernier  ou- 
vrage.  11  s'est  persuade  qu'a  force  de  faire  des  Proverbes 
on  devait  finir  necessairement  par  faire  des  comedies,  et 
pour  ainsi  dire  sans  le  vouloir,  du  moins  sans  y  mettre 
beaucoup  plus  de  fa^on.  En  consequence,  il  s'est  seule- 
ment  attache  a  etendre  un  peu  ses  plans ,  ou ,  ppur  parler 
avec  plus  de  precision,  a  les  allouger.  Tout  ce  qu'a  pro- 
duit  une  si  noble  ambition ,  c'esl  que  le  seul  genre  d'es- 
prit  qui  avait  fait  le  succes  des  premiers  Proverbes  se 
trouve  noye  dans  ces  nouvelles  pieces  au  milieu  d  un 
amas  de  paroles  sans  caractere  et  sans  interet.  Cependant, 
quelque  d^pourvues  d'art  et  de  vraisemblanceque  soient 
la  plupart  de  ces  compositions^  il  en  est  peu  ou  Ton  ne 
trouve  une  sorte  d'invention ,  quelques  aper^^us  comi- 
ques ,  quelques  propos  de  caractere  ou  de  condition  vrais 
et  plaisans. 


J 
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'Gum  flueret  lutulentus  erat  quod  tollere  velles. 

ZeliSy  ou  la  Difficuhe  d'etre  Heureux,  roman  indien , 
suivi  de  Zima  et  des  Amours  de  Victorine  et  de  Philo^ 
gene  J  publics  par  M.  Dantu.  Ces  trois  Contes  sont  Merits 
dans  la  maniere  de  M.  de  Voltaire.  C'est  peut-Stre  le  plus 
grand  bien  et  le  plus  grand  mal  qu'on  en  puisse  dire. 
Toute  imitation  qui  demeure  fort  au-dessous  de  Torigi- 
nai  n'a  point  de  plus  grand  tort  que  celui  de  rappeler 
sans  cesse  le  module  dont  elle  n'a  pu  approcher.  Des 
trois  Contes ,  celui  qui  nous  a  paru  le  moins  eloigne  de 
la  touche  de  M.  de  Voltaire,  c*est  Zima;  mais  il  faut 
bien  se  garder  de  le  lire  apres  Memnon,  Babouc,  etc. 
Nous  ii'avons  point  I'honneur  de  connaitre  M.  Dantu ,  et 
il  y  a  tout  lieu  dc  croire  que  Ton  n'a  pris  ce  nom  que 
pour  en  cacher  un  autre  (i). 


Le  Barbier  de  S^ifille^  ou  la  Precaution  inutile ,  si 
long-temps  desire,  a  paru  enfin  sur  la  scene  fran^aise 
le  ^3  du  mois  pass^.  La  piece  avait  ele  supprimee  Tan- 
nic derniere  par  des  ordres  superieurs ,  au  moment  oil 
M.  de  Beaumarchais  venait  d'interesser  tout  Paris  par 
ses  Memoires  (a).  Quoique  cet  interet  se  soit  fort  ralenti, 
jamais  premiere  representation  n'attira  plus  de  monde. 
Cette  grande  af&uence  etait  sans  doute  plus  propre  a 
nuire  au  succes  de  I'ouvrage  qu'a  le  favoriser.  Une  as- 
semblee  si  nombreuse  et  si  pressee  risque  toujours 
d'etre  tumultueuse ;  et  le  merite  de  la  piece  j  cousis- 

(x)  M.  Dantu  est  un  6tretres-riel;  il  a  public,  sous  le  nom  d'Antoine  Martin 
Yade,  les  Memoires  kUtoriques  etgalans  de  PAcademU  de  ces  dames  et  de 
ces  messieurs,  1776,  i  vol.  in*8e.  Je  Tai  connu,  c  etait  un  homme  dVsprit 
Mns  conduite ;  aussi  a-t-il  vecu  dans  la  plus  profonde  niisere.  (B.) 

(a)  Voir  precedemraent  page  278  el  suivantes. 
Tom.  VIII.  3o 
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tant  surtout  dans  la  finesse  des  ressoi'ts  qui  lient  Tin- 
trigue  J  avaient  besoin ,  pour  6tre  senti ,  d'un  auditoire 
plus  tranquille.  Aussi  n'est-ce  qu*a  la  seconde  et  a  la 
troisieme  representation  que  Ton  a  rendu  a  Tauteur 
la  justice  qui  lui  etait  due ;  aussi  s'eu  est-il  peu  fallu 
qu'a  la  premiere  il  ne  soit  tombe  a  plat ,  graces  au 
public  mal  dispose,  graces  au  jeu  des  acleurs  qui  n'a- 
vait  pas  Tensemble  et  la  rapidite  qu'exige  uae  come- 
die  de  ce  genre ,  graces  enfin  a  M.  de  Beaumarchais 
lui-meme  qui  avail  eu  la  sottise  de  vouloir  faire  cinq 
actes  d'un  sujet  qui  n'en  pouvait  fournir  que  trois  ou 
quatre.  Tout  le  monde  a  reconnu  ses  torts.  On  a  retran- 
cbe  plusieurs  scenes  inutiles ,  beaucoup  de  mots  deplaces 
et  d'un  mauvais  ton  ;  on  a  reduit  la  piece  comme  elle 
avait  ^te  faite  d'abord  en  quatre  actes ,  les  acteurs  ont 
mis  infiniment  plus  de  naturel  et  de  vivacite  dans  leur 
jeu.  Le  public  ne  s'altend  plus  a  voir  un  chef-d'oeuvre, 
ni  meme  un  spectacle  a  mourir  de  rire,  et,  malgre  le 
mauvais  sort  dont  ce  pauvre  Barbier  fut  menace  le  pre- 
mier jour,  son  succes  s'accroit  d'une  representation  a 
Taulre. 


j^hge  historique  de  Michel  de  Montaigne  et  Disser- 
tation sur  sa  religion,  par  Dom  de  Vieniie,  historio- 
graphe  de  la  ville  de  Bordeaux.  L'auteur  de  cette  bro- 
chure croit  rendre  le  pins  grand  service  a  I'Eglise  et  a  la 
religion  en  prouvant  que  Montaigne  etait  bon  catholique. 
II  est  probable  que  M.  Thistoriographe  eut  tache  de 
prouver  tout  le  contraire ,  si  Montaigne  etait  encore  au 
nombre  des  vivans.  A  la  bonne  heure! 

Le  Commerce  et  le  Gofwernement  considSees  relati- 


F^VRIER     1775.  467 

vement  run  a  Fautre;  ouvrage  elementaire,  par  M.  Tabbe 
de  Condillac ,  de  rAcademie  Fraa<;^aise  ^  et  membre  de  la 
Societe  royale  d' Agriculture  d'Orleans.  Ud  volume  in-8* 
avec  cette  epigraphe : 

Vis  coDsili  expers  mole  ruii  sua 
Vim  temperatam  dtquoque  provehunt 
In  majus (i). 

Ce  livre  fait  assez  de  bruit ,  d'abord  pour  avoir  ele 
arrete,  Ton  ne  sait  pourquoi,  a  la  Chambre  syndicale, 
ensuite  pour  etre  un  eloge  tres-metaphysrque  des  sys- 
temes  du  jour.  Les  Freres  de  la  doctrine  economique 
seront,  je  crois,  obliges  d'avouer  eux-memes  qu'il  n'y  a 
pas  une  vue  nouvelle  dans  cet  ouvrage,  beaucoup  de  ve- 
rite;$  communes,  encore  plus  de  notions  vagues ,  incom- 
pletes et  fausses.  Mais  cela  ne  les  empechera  pas  de  le 
proner  avec  entbousiasme ,  parce  que  c'est  ainsi  que  I'es- 
prit  de  parti  loue ,  parce  qu'il  est  impossible  de  ne  pas 
approuver  sans  mesure  un  auteur  qui  abonde  dans  notre 
«ens  ;  enfin  parce  que  la  confrerie  doit  se  C^liciter  que  la 
lumiere  du  gouvernement  agricole  ait  trouve  enfin  un 
vengeur  plus  illuslre  que  les  Roubaud,  les  Baudeau  et 
toute  leur  triste  cohorte ,  sans  en  excepter  I'homme  ce- 
lebre  (2)  dont  on  oublie  toujours  le  nom ,  mais  a  qui 
TEurope  doit  cependant  le  peu  de  bonheur  dont  elle 
ouit ,  s'il  en  faut  croire  frere  Mirabeau  et  ses  disciples. 

I/ouvrage  de  M.  I'abbe  de  Condillac  peut  etre  regarde 
comme  !e  catechisme  de  la  science ;  il  a  le  grand  merite 
d'expliquer  av^c  une  nettete ,  avec  une  precision  mer- 
veilleuse  ce  que  tout  le  monde  sait,  et  rien  n'est  plus 

(i)  Horace.)  Ode  4;  liv.  III. 

(a)  Francis  Questiay ;  voir  preoedenineDt  page  46a. 
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seduisant  dans  une  discussion  de  ce  genre.  Les  horomes 
du  monde  qui  ont  le  moins  r^fi^chi  sur  ces  matiSres  s'ap- 
plaudissent  interieurement  de  saisir  avec  tant  de  facilite 
les  principes  d'un  systeme  qu'ils  croyaient  si  superieur 
a  la  capacite  de  leurs  idees.  Pour  avoir  retenu  quelques 
definitions ,  quelques  connaissances  g^nerales  et  elemen- 
laires,  pour  avoir  appris  a  prononcer  en  termes  dogma- 
tiques  ce  que  le  simple  bon  sens  ne  laisse  ignorer  a  per- 
sonne,  ils  s'imaginent  avoir  penetre  tous  les  secrets 
de  Tadministration  ^  el  s'ecrient  dans  leur  ravissement 
comihe  M.  Jourdain  :  Oh !  la  belle  chose  que  de  savoir 
quelque  chose !  II  n'en  est  pas  moins  sur  qu'ils  ne  savent 
rien  de  plus  que  ce  qu'ils  savaient  deja. 

L'abbe  de  Condillac  observe  que  cbaque  science  de- 
mande une  langue particuliere, parce  qucchaque  science 
a  des  idees  qui  lui  sont  propres.  Sous  ce  rapport,  la  pre- 
miere partie  de  son  ouvrage  pourra  paraitre  la  plus  utile. 
II  semble  ne  s'etre  propose  dans  cette  premiere  partie 
que  de  determiner  toutes  les  notions  qui  constituent  la 
langue  economique.  Nous  nous  permettrons  seulement 
de  remarquer  que,  quelque  necessaire  que  soit  cette 
langue  propre  a  chaque  science ,  ce  n'est  peut-etre  pas 
le  premier  objet  dont  on  doive  s'occuper,  qu'il  est  sur- 
tout  dangereux  de  Tentreprendre  avant  d'avoir  fait  toutes 
les  observations  que  cette  recherche  exige.  Cest  pour 
avoir  voulu  determiner  trop  tot  la  langue  melaphysique 
que  nos  peres  ont  erre  si  long-temps  dans  les  subtilitcs 
ten^breuses  de  I'^cole.  Les  langues  sont  le  dernier  rcsul- 
tat  de  nos  idees ,  elles  sont  pour  ainsi  dire  Hnstrument 
avec  lequel  nous  combinons  tous  les  rapports  que  notre 
esprit  pent  apercevoir.  Si  cet  instrument  est  faux  ou 
defectueux,  nos  combinaisons  ne  le  sont  pas   moins, 
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et  la  difficulte  de  rectifier  nos  erreurs  devient  extreme. 

Notre  philosophe  legislateur  n'emploie  guere  plus  de  1 
trois  ou  quatre  cents  pages  a  d^finir  ce  que  c'est  qiie  la 
valeur  des  cboses,  ce  que  sont  les  prix,  leur  variation , 
les  marches  9  le  commerce ,  les  salaires,  les  ricbesses  fon- 
cieres  et  mobilieres^  les  metaux,  I'argent,  le  cbange,  ie 
prSt  a  interet,  le  monopole,  le  luxe,  les  impots,  etc.,  etc. 
Pour  donner  une  idee  de  I'exactitude  et  de  la  clarte  de 
ses  definitions,  il  suffira  de  citer  cclle  d'un  marcbe.  «  Ce 
concours ,  dit-il ,  et  le  lieu  ou  Ton  apporte  les  denrees 
dont  on  se  propose  de  faire  Tecbauge  se  nomment  mar- 
cbe, parce  que  les  marcbes  s*y  proposent  et  s'y  con- 
cluent. »  Cela  est  admirable !  Ab !  que  n'avons-nous 
etudie  plus  tot  pour  savoir  tout  cela. 

Apr^s  avoir  expos^  June  maniere  si  lumineuse  les 
premiers  el^mens  de  la  science  economique,  M.  Pabb^ 
se  permet  d'employer  une  logique  un  pen  moins  severe  ^ 
pour  nous  apprendre  Tinfluence  que  le  commerce  et  le 
gouvernement  doivent  avoir  Tun  sur  Tautre.  II  se  con- 
tente  de  prononcer  que  le  commerce  doit  jouir  d'tine 
liberte  entiere ;  il  examine  ensuite  de  la  maniere  du 
monde  la  plus  vague  I'inconvenient  de  toutes  les  lois 
qui  ont  porte  atteinte  a  la  liberte  du  commerce,  les 
douanes,  les  peages,  les  impots  sur  Findustrie,  les  com« 
pagnies  privilegi^es  et  exclusives ,  les  variations  dans  les 
monnaies ,  les  emprunts  publics ,  la  police  sur  Texporta- 
tion  et  Timportation  des  grains ,  le  luxe  d'une  grande 
capitale ,  la  jalousie  des  nations ,  etc.  Cette  seconde  par- 
tie  roule  presque  toul  entiere  sur  une  seule  idee :  le 
commerce  devant  jouir  d'une  liberte  absolue ,  toute  loi 
probibitive  est  pernicieuse. Rien  de  plus  simple,  comme 
il  est  aise  de  le  voir,  que  cette  maniere  de  raisonner.  On 
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comtnence  par  mettre  en  principe  ce  qui  est  en  question^ 
et  puis  il  ne  reste  plus  qu'a  rapprocher  de  ce  principe 
toutes  les  idees  qui  lui  paraissent  oppos^es  pour  demon- 
trer  qu'clles  sont  evidemment  fausses.  Le  nouveau  doc- 
teur  avoue  que  dans  les  deux  parties  qui  composent 
actueltement  son  ouvrage  ii  ne  raisonne  que  sur  des  sup- 
positions; mais  il  nous  en  proniet  une  tt*oisieme  ou  il 
eonsiderera  le  commerce  et  le  gouvemement  d'apres  les 
faits.  Si  ses  observations  n'ont  pas  plus  de  justesse  et  de 
precision  que  ses  hypotheses ,  nous  risquons  beaucoup 
de  pers^verer  encore  dans  notre  ignorance.  Attendons- 
ce  dernier  rayon  de  lumiere  silerUio  et  spe. 

On  ne  pent  refuser  k  M .  Tabbe  de  Gondillac  un  esprit 
tr^s-net  et  tres-methodique,  les  plus  grands  lalens  pour 
I'analyse  de  toutes  les  notions  el^mentaires ;  il  y  porte 
mSme  plus  que  de  I'exactitude  et  de  la  clarte ,  une  sorte 
d'invention  et  une  invention  quelquefois  tr^s-ingenieuse. 
Le  Traite  d^  Sensations  est  Un  chef-d'oeuvre  dans  ce 
genre;  mais  il  y  a  loin  du  talent  de  simplificr  un  prin- 
cipe, et  de  suivre  strictement  la  chaine  des  consequences^ 
qui  paraissent  en  resulter,  au  talent  d'apphquer  le  prin- 
cipe avec  justesse  9  et  de  calculer,  si  j'ose  m'exprimer 
ainsi ,  toutes  les  aberrations  auxquelles  il  peut  £tre  sujet 
dans  la  pratique.  Le  premier  de  ces  talens  ne  suppose 
qu'un  esprit  sage,  attentif,  et  les  ressources  ordiuaires 
d'une  bonne  dialectique;  I'autre  demande  une  pt^netra- 
tion  rare,  des lumieres  vastes  et  profondes^  une  sagacite 
tres-exerc^ ,  et  la  plus  grande  connaissance  du  monde 
et  des  hommes. 

On  dirait  que  la  nature ,  avare  de  ses  dons ,  n'a'ccorde 
presque  jamais  un  genre  d'esprit,  un  genre  de  talent, 
sans  en  refuser  un  autre,  du  moins  au  mdme  degr^.  Les 
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espiits  qui  disciitent  le  plus  rigoureusement  ces  idees 
premieres  qui  servent  de  base  a  toutes  nos  connaissances 
sont  souvent  le  nioiqs  capables  de  suivre  ces  memes 
idees  dans  les  difTerentes  modifications  qu'elles  subissent 
necessairementy  appliquees  aux  choses  meme  dontelles 
ue  sont  que  I'image.  Comme  il  est  impossible  de  les  de* 
terminer  alors  avec  la  memo  facilite^  avec  la  meme  pre- 
cision que  dans  la  simplicite  de  leurs  premiers  deyelop- 
pemens,  Icur  methode  babituelle  devient  insuffisante. 
Obstinds  a  poursuivre^  ils  se  trompent  ou  se  perdent 
dans  un  vague  souvent  plus  fimeste  que  Tignorance  et 
Terreur. 

C'est  ainsi  qu'apr^  avoir  divis^,  subdivise,  analyse 
avec  la  plus  grande  subtilite  toutes  les  idees  qui  peuvent 
determiner  la  marche  que  Ton  doit  suivre  dans  Tinstruc- 
tion  d'un  jeune  prince ,  on  conclut ,  par  un  effort  de 
genie ,  qu'il  faut  lui  faire  lire  d'abord  le  Theatre  de  Re- 
guard  et  la  Bible  de  Boyaumont.  C'est  ainsi  qu'apres 
s&tre  donne  beaucoup  de  peines  pour  ramener  toutes 
les  regies  du  style  au  principe  de  la  liaison  naturelle  des 
idees,  lorsqu'il  s'agit  d'en  faire  I'application  aux  diffe- 
rentes  parties  de  I'eloquence  et  de  la  poesie,  on  retombe 
dans  les  observations  les  plus  triviales  ou  dans  les  cri- 
tiques les  plus  fausses.  Cest  enfin  par  la  meme  raison 
qu'apres  avoir  determine  avec  I'exactitude  la  plus  scru- 
puleuse  touted  les  expressions  du.Dictionnaire  econo- 
mique,  on  se  borne  a  nous  apprendre  vaguement  ce 
que  Ton  trouve  sur  toutes  les  pages  barbouilldes  par  les 
freres  de  I'ordre  :  point  de  saku  hors  de  la  liberU^  et 
pour  reponse  a  toutes  les  objections  du  monde,  la  con- 
currence. 

Si  le  chemin  de  la  verite  etait  une  grande  route  bien 
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fr^uent^e  y  bien  battue ,  la  dialectique  la  plus  vulgaire 
sufBrait  sans  doute  pouf  nous  y  conduire;  mais,  entour^s 
comme  nous  le  sommes  d'erreurs  et  de  prejuges ,  n'ayant 
que  des  vuesbornees  et  des  connaissances  incertaines,  il 
faut  Tenvisager  plutot  comme  un  labyrinthe  ou  nous  de- 
vons  craindre  a  chaque  instant  de  perdre  le  seul  fil  qui 
puisse  nous  y  guider.  II  est  rare  d'y  pouvoir  suivre  long*- 
temps  le  mSme  sentier  sans  en  lire  plus  ou  moins  de- 
tourne.  Il  est  difficile  de  ne  pas  se  laisser  s^duire  aux 
plus  specieuses  apparences.  Souvent  il  nous  arrive  de 
trouver  devant  nous  des  routes  qui  semblent  oppos^es  et 
qui  se  r^unissent,  des  routes  qui  se  ressemblent ,  et  dont 
Tune  nous  egare ,  tandis  que  Tautre  nous  eut  conduits 
au  but.  G  est  la ,  si  nous  voulons  eviter  Terreur^  que  nous 
avons  besoin  de  rappeler  toutes  les  ressources  de  la  re- 
flexion et  de  Texperience.  Tant  qu'il  s'agit  de  suivre  un 
meme  principe  et  d'avancer  toujours  de  consequence  en 
consequence  j  notre  esprit  est  a  I'aise;  mais  c'est  lorsque, 
^ioignes  du  premier  principe ,  nous  rencontrons  des  Ve- 
ritas rivales  y  ou  qui  semblent  du  moins  Y&tre  ^  c'est  alors 
que  J  pour  sortir  d'embarras ,  il  faut  plus  qu'un  esprit  sage 
et  une  logique  commune.  II  n'appaitient  qu'au  genie  de 
surmonter  les  difficultes  de  ce  genre;  et  peut-fitre  n*est-il 
aucune  science  oil  I'on  en  rencontre  da  vantage  que  dans 
la  science  de  I'administration.  Cest  ce  dont  M.  Tabbe  de 
Condillac  ne  parait  pas  seulement  se  douter.  Son  livre 
prouve  ce  que  Ton  soup^onnait  depuis  long-temps ,  que 
la  metaphysique  n'est  guere  propre  a  gouverner  le  monde^ 
et  qu'il  n'est  rien  de  si  aise  que  de  faire  un  ouvrage  a  la 
fois  tres-abstrait  et  tres-superficiel.  Voilatout  le  fruit  que 
nous  avons  recueilli  d'une  lecture  assez  penible ,  parce 
que  le  style  le  plus  clair ,  mais  sans  inleret  et  sans  coixr 
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leur,  lorsqu'il  ne  nous  apprend  riett^  est  an  style  fort 
sec  et  fort  ennuyeux.        ' 


COUPLETS 

A  madame  la  comtesse  de  Blot  en  Ini  envoyanl  ud  oranger. 

Par  M.  D£  Lille,  capitainc  de  dragons. 

Air  du  vaitdenlle  d'Epicure^ 

De  Taimable  et  savante  Gr^ce 
L'Evangile ,  encore  admir^  ^ 
Ordonna  qu'^  cbaque  d^esse 
Un  arbre  serait  consacre. 
Le  myrte  fut  k  )a  plus  belle , 
A  la  plus  sage  Polivier , 
Le  pin  a  la  vieille  Cyb^le; 
Mais  a  pas  une  I'oranger. 

Si  ce  n'etait  point  un  mystdre , 
Verrait-on ,  sans  etre  ^tonn^ , 
L'arbre  le  plus  digne  de  plaire 
De  tout  rOlympe  abandoned? 
Suiyant  I'ing^nieux  syst^me 
De  I'antique  religion , 
Tout  est  signe,  synibole ,  embleme  y 
£t  rien  ne  s'y  fait  sans  raison. 

L'arbre  beureux  en  qui  la  nature 
Se  platt  A  montrer  en  tout  temps 
Lcs  fleurs,  les  fruits  et  la  verdure,. 
L'ete ,  I'automne  et  le  printemps , 
Fut  reserve  pour  apanage 
A  la  beaut^  qui  brillerait 
Des  plus  doux  cbarmes  de  tout  age  ^ 
Quand  I'Olympe  la  trouverait.  - 
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Dans  I'histoire  qui  nous  pr^aente 
De  chaque  deile  les  traits, 
L'une  est  belle,  inais  imprudente  , 
Une  autre  est  sage  sans  atlraits. 
Or  il  fallalt  que  la  deesse 
Reunil  en  toute  saison 
La  fraicheur  avec  la  sagesse, 
Les  graces  avec  la  raison. 

Parmi  ce  qu'aux  cieux  on  adore 

Une  belle  divinite 

Ne  s'etant  point  montr^e  encore, 

L'arbre  sans  patrone  est  rest^ ; 

Mais  il  trouve  aux  bords  de  la  Seine 

Celle  qui  doit  le  protcger : 

Blot,  son  destin  vers  vousPenlraine; 

C'est  pour  vous  qu'est  fait  Foranger. 


Un  certain  M,  de  Mirabeau ,  par  son  humeur  impe- 
rieuse  et  maussade ,  desolait  toule  une  petite  ville  de 
province ,  ou  il  ^tait  Tun  des  notables.  Ce  n'etait  point 
VAmi  des  hommeSj  car  il  se  contenta  de  les  ennuyer  et 
les  ennuie  encore.  Mirabeau  le  provincial  mourut ,  et 
sa  mort  fut  une  espece  de  rejouissance  publique.  Ou  af- 
fubla  ses  manes  de  Tepitaphe  suivante  : 

Gi-git  Mirabeau  le  brutal. 
Qui  jurait  bien  et  payait  mal. 

Cette  platitude  parut  un  trait  de  genie  et  courut  toute 
la  ville.  La  veuve  qu'avait  laissee  le  defunt,  et  qui  lui 
ressemblait,  en  fut  inslruile  et  fit  venir  chez  elle  un 
avocat  soup^onne  d'etre  Tauteur  du  sarcasme  :  «  Est-il 
vrai,  Monsieur,  que  vous  ayez  ose  vous  permettre  une 
pareille  atrocite?  — H^las^oui,  Madame.,  I'^^itapheest 
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de  moi;  je  vous  avouerai  de  plus  que^  pour  n'y  pas  re-- 
venir  deux  fois ,  j'ai  fait  la  votre  en  m^me  temps  : 

Ci-gtt  Mirabeau  Id  brntal , 
Qui  jurait  bien  et  payait  mal. 
Gi«-git  aaisi  sa  Mirabelle , 
Qui  ne  fut  ni  bonne  ^  ni  belle.  » 


L'abb^  de  Dangeau  se  plaignait  am^retnent  d'un  de 
ses  proselytes.  «  U  ne  croyait  pas^  il  v  a  quinze  jours,  aux 
verites  les  mieux  demon tr^es,  et,  graces  h  m'es  instruc- 
tions, il  est  devenu  si  credule,  que  les  l^gendes  les  plus 
absurdes  lui  semblent  aujourd'hui  des  articles  de  foi.  »  Il 
faul  avouer,  disait  Boileau  6u  parlant  de  quelques  incr^- 
dules  de  cette  esp^ce ,  il  faut  avouer  que  Dieu  a  la  de  sots  . 
ennemis. 

L'etude  de  la  grammaire  ^tait  la  passion  domiuante  de 
Tabbe  de  Dangeau.  On  parlait  dc  quelque  revolution  a 
craindre  dans  les  affaires  publiques.  «  Cela  se  pent,  dit 
Tabb^;  mais,  quoi  qu'il  arrive,  je  suis  toujours  bien  aise 
d'avoir  dans  mon  porte*feuille  au  moins  trente-six  con- 
jugaisons  parfaitement  completes.  »  Cette  naivete  res- 
semble  au  profond  d^sespoir  avec  lequel  je  ne  sais  plus^ 
quel  grammairien  s'^criait  un  jour :  «  Non !  les  parti- 
cipes  ne  sont  point  encore  connus  en  France ! » 

Ce  furent  le  z^le  et  le  cr^ciit  de  Tabb^  de  Dangeau 
qui  firent  ^chouer  le  projel  que  Ton  avait  eu  de  faire  re- 
cevoir  a  I'Academie  Ffan9aise,  comme  aux  autres  Aca- 
demies du  royaume ,  des  membres  honoraires.  M.  d'Alem- 
bcrt,  en  exaltant  les  obligations  que  lui  avait  a  cet  egard- 
I'Academie,  s'est  engage  dans  une  censure  des  plus  vive& 
contre  ces  grands  qui^ue  trouvant  plus  de  rol^s  a  jouer 
ailleurs,  essayaient  encore  de  satisfaire  leur  ambition^ 


476  GORRESPONDAICGE    LITTl^RA.IREy 

imp^rieuse  dans  une  soci^t^  d^vouee  uniquement  aux 
lettres  et  a  Tegalite.  U  a  compart  cette  pretention  puerile 
a  celle  du  tyran  de  Syracuse  j  qui ,  chass^  de  son  trone , 
se  fit  maitre  d'^cole  a  Gorinthe  pour  retrouver  encore 
dans  cet  exercice  quelque  ombre  de  sa  puissance  pass^e. 
Cette  philippique  n'a  pas  r^ussi  egalement  aupr^s  de 
tout  le  monde,  et  TAcademie  meme  a  juge  que  sa  dignite 
se  trouvait  un  peu  compromise  dans  la  comparaison  du 
tyran  devenu  maitre  d'ecole....  Dfon  nostram  est  tantas 
componere  lites(i). 


OEuifres  competes  (T Alexis  Piron^  publiees  par 
M.  Rigoley  de  Juvigny,  conseiller  honoraire  au  parle- 
ment  de  Metz,  de  TAcad^mie  des  Sciences  et  Belles- 
Lettres  de  Dijon ,  etc. ;  sept  volumes  in-S"*.  Quelque  peine 
que  puissent  prendre  MM.  les  ^iteurs ,  la  posterite  ne 
s'accoutumera  jamais  a  associer  les  noms  de  Piron  et  de 
Juvigny ,  le  nom  d'un  homme  qui  prit  si  modestement 
son  parti  de  n  Stre  rien  ^  et  celui  d'un  homme  qui  pr^ 
tendit  etre  tout,  et  qui,  comme  Ton  voit,  y  reussit  si 
bien.  Toute  cette  grande  et  belle  Edition  pourrait  fort 
bien  Stre  r^duite  a  deux  petits  volumes,  sans  que  la 
gloire  de  Piron  en  souffrit  aucune  atteinte ;  encore  ces 
deux  volumes  ne  seraient-ils  guere  composes  que  des 
ouvrages  qui  sont  entre  les  mains  de  tout  le  raonde ,  de 
la  MSlromaniey  de  Gustatfe^  des  Fils  ingratSy  d'une  demi- 
douzaine  d'epigrammes  ^  et  d'un  assez  petit  nombre 
de  pieces  fugitives,  comme  Y^pitre  a  mademoiselle 
Chiri{pL)j  Danchet  aux  Champs*^ lysies  ^  etc. 

(i)  ViEGiuc,  tglogue  III. 

(a)  Dont  il  a  deja  ^te  question  tome  VI,  p.  334-5. 
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Paris  ,  Janvier  1776. 

C'est  un  grand  tort,  sans  doutc,  pour  la  petite  bro* 
chure  qui  vient  de  paraitre  sur  les  drames-opera  que 
celui  d'etre  I'ouvrage  de  M.  Ije  Bailli  du  Rollet  ( i).  II  est 
difficile  de  ne  pas  trouver  un  peu  ridicule  qu'un  homme 
imagine  de  faire  une  poetique  entiere  pour  nous  prouver 
que  le  genre  dans  lequel  il  a  travaille  est  de  (ous  les 
genres  le  plus  sublime  et  le  plus  rare,  que  nos  plus  grands 
maitres  n'en  ont  pas  eu  I'idee ,  et  qu'a  lui  seul  etait  re- 
servee  la  gloire  de  produire  un  chef-d'oeuvre  qui  fut  le 
premier  modele  de  son  art.  On  n'a  jamais  joue  le  role 
de  M.  Josse  avec  plus  d'intr^pidite.  Ce  defaut  de  bien- 
seance  n'emplche  pas  que  la  brochure  de  M.  Le  Bailli 
ne  soil  remplie  de  vues  excellentes ,  et  peut-etre  meme 
assez  neuves. 

La  Lettre  sur  les  drames-opera  est  divisee  par  articles. 
L'auteur  etablit  d'abord  que  les  tragedies  grecques ,  et 
surtout  celles  d'Euripide ,  ^taient  de  vrais  opera.  11  fonde 
son  opinion  sur  Tetendue  resserree  de  ces  poemes  ,  sur 
les  choeurs  qui  en  faisaient  partie,  et  sur  la  diversite  des 
metres  qu'on  y  employait.  M.  de  Voltaire  avance  3i  peu 
pres  les  memes  idees  dans  le  discours  qu'il  a  mis  a  la  tete 
de  Simiramis.  aOu  trouver,  dit-il,  un  spectacle  qui 
nous  donne  une  image  de  la  scfene  grecque  ?  C'est  peut- 
etre  dans  nos  tragedies  nommees  op6ra  que  cette  image 

.;i)  Auteur  des  paroles  de  l*opera  A'lphigime  mis  en  musique  par  Gluek. 
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subsiste...  Le  recitatif  italien  est  pri^cis^ment  la  melopee 
des  anciens;  c'est  une  declamation  notee  et  soutenue  par 
des  instrumens  de  musique ,  etc.  » 

On  ne  nous  apprend  pas  uoe  verite  bien  nouvelle  en 
nous  assurant  que  le  sujet  d'un  drame-opera  doit  elre 
grand  pour  produire  une  action  rapide ,  des  situations 
touchantes ,  un  interet  vif  et  soutenu ;  mais  ce  qu'pn 
ajoute  pourra  paraitre  plus  instructif ,  c'est  que  les  sujets 
coonus  ^oat  preferables  aux  sujets  d'inTeotion ,  parce 
que  rexpositiom  en  est  plus  &cile,  et  que  Ton  est  plus 
sur  d'emouYoir  le  spectat£ur  pour  des  personaages  dont 
I'histoire  et  les  raracteres  lui  sont  d^ja  connus.  I^  r^glc 
nVst  pourtant  pas  sans  exception;  et  puisque  M.  Le 
Bailli  pretend  avoir  calqu^  sa  poetique  de  I'opera  sur 
celle  de  I'ancien  theatre ,  il  n'igaore  pas  sans  doute  que 
les  Grecs  ne  s'interdisaient  point  du  tout  ies  sujets  d'in* 
vention.  Aristote  dit  expressement  qu'Agathon  s'etait 
rendu  tres-c^lebre  dans  oe  genre.  £n  effet ,  si  les  fictions 
peuvent  avoir  touCe  la  vraisemblance  des  faits  histori- 
ques  J  81  elles  peuvent  etre  exposees  avec  la  m^eme  clarte^ 
pourquoi  ne  seraient-elles  pas  susceptibles  dii  meme in- 
teret ?  I^  plus  grand  nowbre  des  spectateurs  connait-il 
mieux  aujourd'hui  Thes^e,  Agamemnon,  qu'Orosmane 
ou  qu'Alzire? 

On  remarque  avec  beaucoup  de  raisoo  que  quelques 
peines  que  nos  poetes  lyriques  se  soient  donnees.  Us 
ii'ont  presque  jamais  pu  d^rob^  aux  spectateurs  i'ennui 
<{ue  leur-causaient  les  scenes  d'exposition.  On  en  trouve 
la  raison  dans  Tusage  presque  conslaot  oil  ils  sont  de 
fatre  leur  exposition  en  recit.  «  Toute  exposition  de  ce 
genre  ne  pent  se  soutenir  que  par  les  details ,  c'est^a- 
dire  par  Temploi  que  le  poete  pent  faire  de  soa  espriL 
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L'art  maoquant  au  musicien  pour  rendre  ce  que  Tesprit 
seul  lui  presente  ^  runion  necessaire  de  la  musique  et  de 
la  poesie  ne  peut  plus  se  fairc  sentir  alors ;  et  le  spec- 
tateur  s'ennuie.  »  II  n'y  a  qu'un  moyen  d'^viter  un  effet 
si  facheux ,  c'est  que  Texposition  soit  en  action  ,  qu'elle 
presente  une  situation  ou  un  tableau  ;  mais  il  est  essen-^ 
tiel  que  le  poele  soit  attentif  h  menager  les  ressource» 
du  musicien ,  en  observant  des  gradations  intelligentes, 
sans  lesquelles  il  serait  a  craindre  que  la  musique  ne  se 
nuisit  a  elle-meme ,  et  que  ses  premiers  efforts  ne  ren- 
dissent  impuissans  ceux  qu'elle  s^eflbrcerait  de  faire  par 
la  suite. 

Le  poete  lyrique  ne  peut  pas  trop  s'appliquer  a  amener^ 
a  produire  des  situations  varies  qui  changent  I'etal  des 
personnages  et  qui  leur  fassent  naitre  de  nouveaux  sen- 
timens  et  de  nouvelles  passions.  II  n'est  pas  permis  de 
rappeler  ce  principe  si  juste,  lorsqu^on  en  fait  I'applica- 
tion  au  dranie  lyrique ,  sans  observer  combien  on  en  a 
abuse  de  nos  jours  dans  la  trag^die  ordinaire ,  ou ,  a 
force  de  multiplier  les  contrastes  et  les  coups  de  theatre , 
on  s'est  cru  dispense  de  tout  ce  qui  tient  au  develop- 
pement  des  caract^res  et  des  passions,  partie  de  Tart 
infiniment  plus  difficile  et  plus  precieuse. 

«  11  est  rare,  dil  notre  auteur,  il  est  m^e  dangereux 
dans  la  tragedie  lyrique  d'amcner  un  denouement  naturei 
et  prbduit  immediatement  par  Taction.  Ces  sortes  de  de- 
nouemens,  qui  sont  le  complement  de  la  tragedie  ordi- 
naire, exigent  presque  toujours  des  scfenes  de  prepara- 
tion ,  et  Ton  a  vu  qu'il  est  important  de  ies  eviter  autant 
qu  il  est  possible.  II  est  d'ailleurs  essentiel ,  dans  Top^ra- 
tragedie,  que  le  denouement  soit  heureux.  A  la  repre- 
sentation d'un  bon  opera  ,  Tame,  etant  extr^mement  af- 
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fectee  ct  ebranlee  par  runion  des  paroles  et  de  la  musique, 
a  besoin  d'etre  rafFermie  et  rassuree  par  un  denouement 
heureuXy  qui  la  distraie  et  la  console.  On  est  done  quel- 
quefois  force  d'avoir  recours  aux  moyens  surnaturels 
pour  denouer  I'mtrigue  et  terminer  Taction  du  drame 
Ijrrique ;  mais ,  pour  conserver  a  ces  sortes  de  denoue- 
mens  toute  la  vraisemblance  dont  ils  sont  siisceptibles , 
il  faut  les  tirer  immediatement  du  sujet. »  Comme  dans 
Iphigirde ,  c'est  le  refrain  auquel  I'auteur  trouve  le  se- 
cret de  revenir  sans  cesse. 

Une  remarque  assez  fine,  ce  me  semble,  c'est  celle 
que  fait  Tauteur  sur  la  necessite  de  varier  dans  un  opera 
les  caract^res,  et  de  les  mettre  en  opposition.  II  observe 
que  la  declamation  parlee,  ^tant  moins  accentuee  et  plus 
rapide ,  ne  laisse  presque  aucune  trace  de  ses  sons ;  au 
lieu  que  Toreille,  cet  organe  delicat,  sensible  et  pares- 
seux  y  retient  toujours  dans  la  declamation  chant^e  une 
partie  du  son  qui  I'avait  precedemment  frapp^e ,  si  celui 
qui  succede  ne  contraste  pas  suffisamment  pour  en  ef- 
facer  les  traces ,  etc. 

La  plus  grande  difliculte  que  trouve  M.  Le  Bailli 
dans  la  composition  d'un  opera-tragedie,  et  pour  le 
poete  et  pour  le  musicien ,  c'est  la  scene.  II  croit  que  nos 
auteurs  modernes,  et  Quinault  lui-meme,  ne  I'ont  pas 
assez  sentie.  a  La  precision ,  dit-il ,  qu'exige  le  drame- 
op^ra  ne  permet  pas  au  poete  d'y  etendre  a  volonte  le 
dialogue^  qui  doit  y  etre  necessairement  concis  et  pressie, 
ni  d'y  observer  les  nuances  necessaires  pour  developper 
par  degres  les  sentimens  et  les  passions.  II  faut,  pour 
ainsi  dire,  qu'ils  y  soieut  jetes :  tout  I'art  des  transitions 
y  consiste  dans  I'elan  de  lame,  y  est  restreint  au  mou- 
vement  rapide  et  spontane  mais  naturel  des  passions ; 
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enfin  tout  ce  qui  est  Touvrage  et  la  production  de  Tes* 
prit  doit  etre  impitoyablement  rejete  de  la  scene. »  Si 
"Mk,  Sedaine  nous  donnait  sa  Poetique ,  n'appliquerait-il 
pas  au  drame  et  a  la  tragedie  tout  ce  qu'on  nous  dit  ici 
de  Topera  ?  Mais  qu'en  penserait  Racine  ? 

Apres  avoir  rendu  justice  au  charme  de  la  versification 
de  Quinault ,  M.  Le  Bailli  se  croit  en  droit  de  nous  assu- 
rer que  ce  n'est  pas  la  le  modMe  qu'il  faut  suivre.  t<Toules 
les  perfections  qui  distinguent  et  caracterisent  ce  poete 
tendeut  a  amoUir  et  meme  a  enerver  I'expression  musi- 
cale.  U  lui  faut ,  je  crois,  souffrir  un  style  plus  concis, 
plus  nerveuXy  plus  rapide,  et  surtout  plus  varie.  »  Ce 
n'est  pas  tout.  «  Souvent  Telegance  et  I'harmonie  de  la 
poesie  contrarient  T^xpression  musicale ,  et  quelquefois 
un  vers  dont  la  durete  choque  Foreille  produit  un  grand 
effet  avec  le  chant.  »  Ah !  M.  Josse !  M.  Josse ! 

Pourquoi  ny  aurait-il  pas  autant  d'harmonies  difFe- 
rentes  pour  les  vers  que  pour  Texpression  musicale  ?  Ces 
vers  si  connus  du  Tasse : 

Ghiama  gli  abitator  dellc  ombre  elerr.j 
II  rauco  suon  della  tartarea  tromba^  etc. 

Ces  vers  ne  brillent  pas  sans  doute  par  leur  douceur  ni 
par  leur  moUesse ,  mais  en  sont-iis  moios  harmonieux  ? 
et  ne  font-ils  pas ,  quoique  d'un  genre  tres-oppose ,  le 
mdme  plaisir  a  Toreille  que  les  plus  tendres  airs  de  Qui- 
niiult?  On  sait  bien  que  la  recherche  d'une  elegance  con- 
tinue a  pu  nuire  souvent  a  Texpression ;  mais  ce  serai t 
un  grand  abus  de  croire  qu  il  est  impossible  d'etre  a  la 
fois  harmonieux  et  concis,  de  reunir  la  force  et  la  grace , 
la  verit^  des  mouvemens  et  la  purete  de  I'expression. 
Nouspensons  d'ailleurs^  comroe  M.  Le  Bailli^  que  les 

Tom.  VIII.  3 1 
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grands  vers  sont  oeux  qui  oonyieiuient  le  mieux  aa  reci* 
tatif  chaot^y  destin^  a  rendre  des  paas6es  ndl>les  et  des 
sentimens  Aleves.  Nous  pensons  comme  loi  que  les  vers 
de  huit  syllabes  soot  les  plus  propres  au  sentinieiit 
tendre  ou  douloureux ;  ceux  de  cioq,  de  six  ou  de  sept 
syllabes  seront  employes  plus  heureusement  a  exprimer 
la  colore  et  tous  les  eclats  d'un  caract^e  impetueux. 
Nos  vers  de  dix  syllabes  sont  ceux  qui  se  plient  avec  plus 
de  facility  k  tous  les  tons ;  c'est  presque  le  seul  metre 
qui  puisse  rendre  vivement  toute  passion  retenue  ou 
concentree,  tout  mouvement  qui  exige  une  certaioe 
reticence  dans  le  style. 

L'auteur  pretend  que  la  coupe  des  scenes  ne  saurait 
Stre  fixee  par  des  regies  constantes,  que  c'est  a  Tintelli- 
gence  du  poke,  h  son  sentiment  musical  a  en  decider. 
II  est  de  toute  verite  que  sans  ce  tact  on  ne  fait  rien ,  et 
qu'avec  cette  ressource  on  est  au-dessus  de  toutes  les 
regies.  !Nous  en  voyons  cependant  une  qui  nous  parait 
assez  g^neralement  sure,  c'est  que  les  airs  ne  sont  bien 
places  qu'au  commencement  et  a  la  fin  des  scenes,  parce 
que  toutes  les  fois  que  Taction  est  interrompue  par  le 
chant  I'int^rSt  est  suspendu  et  languit.  II  n'est  qu'une 
seule  exception  a  cetle  regie ,  c'est  lorsque  la  situation 
d'un  des  personnages  change  au  milieu  de  la  sc^ne ;  roais 
il  est  bien  rare  que  cette  exception  puisse  avoir  lieu. 

(c  Quelque  art  que  puissent  employer  et  le  musicien 
et  le  poete ,  les  paroles  dans  le  quatuor  dialogue  et  les 
sons  qui  les  expriment  sont  n^cessairement  trop  eloignes 
pour  que  Toreille  puisse  les  suivre  sans  un  effort  penible 
et  fatigant.  Le  duo  dialogue  invent^  par  les  Italiens  pa- 
rait le  seul  propre  a  la  scene  et  qui  doive  y  entrer.  » 

II  parait   inconcevable  que    nos   autours   moderaes 
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ajaot  introdiiit  les  choeurs  dans  leurs  poemes  a  Texemple 
des  anciens,  au  lieu  de  faire  comme  eux  tous  leurs  ef- 
forts pour  les  iuteresser  a  Taction ,  les  aient  presque 
toujours  kisses  sans  inter^t  et  sans  mouvement.  «  L'ha- 
bitude  seule,  dit  M.  Le  Bailli,  peut  sans  doute  faire  to- 
lerer  ces  personnages  postichesqui,  plantes  sur  le  theatre 
comme  des  tuyaux  d'orguc,  ne  sont  amends  sur  la  scene 
que  pour  rendre  de  vains  sons. 

<c  Si  c'est  une  faute  impardonnable  d  employer  les 
changemens  de  lieu  sans  necessite,  et  uniquement  pour 
faire  paraitre  une  decoration  nouvelle ,  e'en  est  une  en- 
core pltts  reprehensible  lorsqu'on  se  sert  de  ce  moyen 
pour  transporter  les  personnages  a  des  distances  trop 
eloignees.  C'est  detruire  la  vraisemblance  et  blesser  la 
regie  sacree  de  I'unite  de  temps ,  plus  necessaife  encore 
a  observer  dans  un  opera  que  dans  toute  autre  espece  de 
poeme  dramatique^  parce  que  Taction  y  etant  plus  pres- 
see ,  Textension  de  sa  dur^e  en  est  plus  sensible  et  choque 
davantage  la  vraisemblance.  » 

M.  Le  Bailli  croit  que  le  merveilleux  ne  doit  etre  em- 
ploye dans  la  tragedie  qu'avec  beaucoup  de  precaution , 
et  lorsque  par  la  nature  du  sujet  il  est  essentiellement 
necessairey  comme  dans  jirmide.  Nous  serons  tout-a- 
fait  de  son  avis,  s'il  nous  permet  d'ajouter  que,  en  con- 
sequence de  son  principe,  les  sujets  ou  le  merveilleux 
est  essentiellement  necessaire  sont  ceux  que  le  poete  ly- 
rique  doit  choisir  de  preference.  Chaque  art  a  des  res- 
sources  qui  lui  sont  particulieres ,  et  les  sujets  oil  ces 
ressources  peuvent  filre  deployees  dans  toute  leur  ^ten- 
due  sont  peut-etre  les  seuls  auxquels  il  convient  de  s'at- 
tacher.  Pourquoi  esperer  de  donner  a  nos  opera  Tespece 
d'interet  dont  la  tragedie  seule  semble  susceptible?  Pour- 
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qaoi  s'eflbroer  de  donner  a  nos  tragedies  oette  pompe  et 
cette  yariete  de  spectacle  qm  ne  paratt  appartenir  qn'a 
Vopira?  II  &at  craindre,  en  voulant  multiplier  no«  plai- 
Jiirs,  d'en  corrompre  la  source ;  il  £iat  craindre,  ea  vou- 
lant etendreet  varier  nos  gouts,  Jen  alterer  le  caraclere, 
el  de  leur  £iire  perdre  ainsi  leur  force  et  leur  grace  na- 
turelle. 

L'article  des  fetes  et  de  la  danse  est  fort  long  y  et  Tu- 
nique  but  de  Tauteur  est  de  nous  en  degouter.  On  croit 
que  M.  Le  Bailli  n'a  pas  toujours  pense  de  meme ;  mais 
ce  n'est  pas  la  premiere  fois  que  les  baUels  ont  eu  a  se 
plaindre  de  ringratitude  de  MM.  les  poetes.  Toute  cette 
declamation  ne  dit  rien  de  plus  que  le  mot  de  Tabbe  Pel- 
legrin  a  sa  servante.  II  etait  fort  tourmenle  du  plan  d'un 
op^ra  nouveauy  et  s'^tait  endormi  en  cberchant  inutile* 
ment  le  moyen  de  terminer  son  troisieme  acte  par  une 
f(Ste.  Sa  servante  viiit  le  reveiller  le  lendemain  matin, 
et  lui  cria  qu'il  ^tait  temps  d'aller  dire  la  messe ,  vu  la 
fdte.  Bah  I  dit  le  poete  encore  moitie  endormi,  ce  rCest 
rien  que  dai^oir  troiufe  la  f4te ,  le  difficile  est  de  Va- 
mener. 

M.  Le  Bailli  finit  sa  brochure  par  une  fete  qu'il  se 
donne  a  lui^mdme,  en  relevant  avec  beaucoup  de  s^ve- 
rit^  tous  les  d^fauts  qu'on  peut  reprocher  a  XArmide  de 
Quinault,  et  en  exaltant  jusqu  an  troisieme  ciel  le  merite 
XIphiginiey  ^loge  qui  manquerait  peut-etre  de  modestie 
s'il  n'^tait  pas  evident  que  Racine,  le  comte  Algarotliet 
le  chevalier  Gluck  ont  eu  beaucoup  plus  de  part  au  suc- 
c^s  de  cet  ouvrage  que  M.  Le  Bailli.  Oui^  M.  Le  BaiUi. 
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Chanson  faite  a  V occasion  de  la  Lettre  de  M.  Le 
Bailli  du  Rollet  sur  les  Drames-Opera. 

Air  :  Qui  J,  M.leBaUli. 

Je  coDsens,  mes  chers  freres, 
A  vous  initier 
Daus  les  profonds  mjsteres 
Du  Ijrique  mdtier. 
Groirez-vous  mes  pre'ceptes? 
Oiii  J  monsieur  Le  Bailli. 
Vous  serez  done  adeptes? 
£oD ,  monsieur  Le  Bailli. 

Connaissez-vous  Armide? 
Qui ,  monsieur  Le  Bailli. 
Quel  ouvrage  insipide ! 
Qui ,  monsieur  Le  Bailli* 
Sans  chaleur,  sans  gdnie. 
Qui ,  monsieur  Le  Bailli. 
Mais  vive  Iphig^nie. 
Qui,  monsieur  Le  Bailli. 

De  la  scene  Ijrique 
Quinault  n'est  plus  le  roi  ; 
Lisez  ma  poetique , 
\ous  direz  comme  moi  s 
Nous  n'avons  qu'un  genie. 
Qai?  monsieur  Le  Bailli. 
L'auteur  d' Jphigtinie. 
Ah  !  monsieur  Le  Bailli. 

Admirez  sa  sagesse ; 
Modeste  en  ses  essais, 
Par  respect  pour  la  Grece 
II  parlc  mal  fran^ais, 
M^me  en  pillant  Racine; 


-?r^ 
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Sod  genie  affaibli 
Dement  sod  origine. 
Oaiy  monsieur  Le  Baiili. 

Gardez-vous  dans  la  Fable 
De  choisir  vos  sujets ; 
Point  de  Dieu ,  point  de  diable, 
Ni  fetes  ni  ballets , 
Cela  sent  trop  I'enfance. 
Maisy  monsienr  Le  Bailli , 
On  pent  aimer  la  danse  (i), 
Hem!  monsienr  Le  Bailli? 

Toi ,  chef  de  mes  athletes  (2), 
Qui  dans  ce  pays— ci 
Sais  mesurer  les  t^tes , 
Sois  mon  superbe  appui  ; 
Gours ,  cabale  au  parterre , 
Du  fonds  je  t'ai  saisi. 
La  forme  est  ton  affaire. 
Qui ,  monsieur  Le  BaiDi. 


AUTRE    CHAICSON. 


Air  :   Tous  les  bourgeois  de  Ckartres, 


i: 


Aimables  Mousquetaires , 
Favoris  des  Amours , 
Ddchirez  vos  banni^res 
£t  brisez  vos  tambours. 
lis  ne  vous  serviront  qu'a  battre  la  retraite ; 

(i)  On  fait  allusion  ici  a  un  opera  oublie  depuis  loDg>temps,  et  qui  dans  sa 
nouveaute  ne  put  se  soutenir  que  par  les  ballets.  (  Note  de  Grimm, ) 

(a)  Les  Memoires  secrets  de  TAcademie  royale  de  Musique  assurent  que 
M.  Le  Bailli  avait  mis  un  chapelier  de  ses  amis  a  la  t^e  de  la  cabale  dont  il 
crut  avoir  besoin  le  jour  de  la  premiere  representation  A'Ipkigevde. 

{Note  de  Grimm.) 
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On  vous  exile  de  Paris , 
Sur  la  I'equ^te  des  maris 
Votre  re'forme  est  faile, 

Ralliant  les  Gendarmes 
Et  les  Ghevau-L^gers , 
Briguez  d'antres  alarmes 
Et  de  plus  doux  dangers. 
Dans  le  coeur  de  Gypris  portes  la  soubreveste ; 
Gonsolez-vous,  jeunes  guerriers. 
On  vous  arrache  vos  lauriers, 
Mais  le  myrte  yous  reste. 

Dans  les  troupes  legeres 
De  Gnide  et  de  Paphos, 
An  rang  des  volontaiFes 
Qu'on  place  nos  h^ros. 
Yainqueurs  k  Fontenaj,  dans  Paris  infideles , 
lis  font  la  guerre ,  ils  font  I'amour, 
lis  savent  dompter  tour  k  tour 
Les  Anglais  et  les  belles. 

Ainsi  tOQJours  volage , 
Le  Fran^ais  chante  et  rit; 
Son  bumeur  est  I'image 
Des  plumes  qu'il  cb^rit. 
Mais  au  sein  des  plaisirs,  de  peur  qu'il  ne  s'endorme , 
Les  Dieux,  pour  le  desennujer^ 
Daignent  parfois  lui  envojer 
La  grippe  (i)  et  la  reforme. 

(i)  G'est  le  Dom  qu'on  a  donni  aux  rhumes  qui  out  r^ni  cet  hiver. 

(  Noie  de  Grimm, ) 
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l^pitaphe  de  Vabbe  de  Foisenon , 

Par  M.  Colardean. 

Ci— git  uu  abbe  libertiu , 
Plein  d' esprit  et  d'humeur  falote. 
II  etait  porteur  de  calotte , 
Mais  c'etait  celle  de  Crispin. 


La  premiere  nouveaute  dramatique  que  uous  ayons 
eue  celte  aan^e  ne  nous  gatera  point  trop  sur  celles  qui 
pourront  la  suivre.  C'est  une  com^die  lyrique  en  deux 
actes,  mSlee  d'arieltes,  intitulee  les  SouUers  mordores 
ou  la  Cordonniere  allemande.  Cette  pi^  a  et^  repre- 
sentee pour  la  premiere  fois  sur  le  th^tre  de  la  G>medie 
Italienne ,  le  jeudi  1 1  Janvier.  Les  paroles  sont  de  M.  Se- 
ri^re,  Fran^ais  d  origine,  mats  ofHcier  dans  les  troupes 
de  I'empereur  (i);  la  musique  est  du  sieur  Fridzeri, 
Tauteur  des  Deux  Miliciens. 

Le  sujet  des  SouUers  mordoris  est  pris  d'un  conte 
fort  ancien ,  mais  dont  j'ignore  Tauteur.  La  decence  du 
theatre  n'ayant  pas  permis  que  ce  sujet  fut  trait^  sur 
la  scene  comme  dans  le  conte ,  il  est  arrive  que  d'une 
aventure  assez  plaisante  le  po^e  n'a  su  faire  qu'une 
espieglerie  de  jeune  homme',  et  une  espieglerie  froide 
parce  qu'elle  est  insipide,  sans  motif  et  sans  inter^L 
L'intrigue ,  I'ordonnance  et  le  style  de  la  pi^ce  ne  me- 
ritent  pas  qu'on  s'y  arr^te. 

Quoique  dans  toute  la  musique  de  cette  pi^ce  il  n  y 
ait  pas  un  trait  de  genie,  rien  de  neuf,  rieu  de  piquant , 
on  y  a  trouv^  plusieurs  airs  assez  bien  faits  et  d^une 

(i)  Ces  details  donnes  par  Grinim  sar  Tauleur  ne  pennetteot  pas  d'adopter 
k  dire  de  La  Harpe ,  qui  attribue  cette  piece  a  LaujoD. 
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touruure  agreable.  C'est  I'ouvrage  d'un  aveugle ;  il  com- 
pose sur  un  bureau  oil  sont  tendus  des  fils  de  soie  dans 
le  m^me  ordre  ou  sont  tracees  les  ligues  d'un  papier  de 
musique.  II  a  de  petites  figures  de  bois  de  differentes 
fomies  pour  representer  toutes  les  notes  et  toutes  les 
clefs  dont  on  pent  avoir  besoin  pour  ^crire  la  musique-. 
Chaque  espece  a  son  tiroir  parliculier,  I'habitude  lui  a 
appris  a  les  distinguer  au  toucher ;  il  ecrit  ses  composi- 
tions comme  on  imprime,  et  relit  ses  airs  en  les  repassant 
du  bout  des  doigts. 

Lorsque  M.  le  due  de  Choiseul  revint  a  Paris  a  la  fin 
de  decembre  ( 1 776  ) ,  il  fut  re^u  froidement  a  Versailles ; 
mais  tous  les  soupers  qu'il  re^ut  et  donna  a  Paris  furent 
des  fiStes  brillantes.  Yoici  des  couplets  composes  a  cette 
occasion : 

Couplets  sur  le  retour  de  M.  le  due  de  Choiseul, 

ParM.  leC.  de  B.  (i). 

Ici  que  tout  soit  ifi^joui ; 
Yoici  la  fin  de  notre  ennui  : 
Quelqu'un  nous  revicnt  aujourd'hui 
Qui  nous  rendra  gais  comme  lui. 

Lorsque  jadis  on  Texila , 
Chez  lui  toute  la  France  alia. 
II  fallut  qu'on  le  rappelat 
Pour  que  Paris  se  repeuplat. 

Sait-on  s'il  se  reposera , 
Ou  bien  s'il  recommencera  \ 
Mais  bien  fin  qui  s'en  passera  , 
Et  plus  fin  qui  s'en  servira. 

(i)  Le  chevalier  de  Boufflers. 
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AUTRES  COUPLETS  SUR  LE  m£m£  SUJET  , 

A  M.le  due  de  ChoiseuL 

ParM***(i) 

Air  de  Joconde. 

Que  dans  ton  aimable  loisir , 
Sans  ennui ,  sans  affaire , 
Je  reconnus  avee  plaisir 
Ton  heureux  caract^re ! 
Lorsqu'on  a  si  long-temps  conduit 
£t  la  paix  et  la  guerre , 
II  faut  un  excellent  esprit 
Pour  savoir  ne  rien  iiaiire. 

j4  madame  de  ChoiseuL 

Mime  air. 

Faite  pour  la  soci^t^ , 
Vous  godtiez  la  retraite ; 
Paris  vous  voit ,  est  enchante , 
Gbanteloup  vous  regrette. 
G'est  an  avantage  bien  doux , 
C*est  le  premier  des  votres , 
D'etre  partout  bien  avec  vous , 
Et  mieux  avec  les  autres. 

j4  madame  de  Grammont. 

Mime  air. 

On  ne  saurait  plus  la  quitter 
Alors  qu'on  I'a  connne ; 
On  ne  peat  plus  la  remplacer 
Alors  qa'on  Fa  perdue. 
Gependant,  s'il  fallait  opter, 
J'aimerais  mieux  peut-^tre 

(4)  Par  La  Harpe,  qui  les  rapporte  dans  ml  Corr^omdance  Utterture, 
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£tre  encore  a  la  regrettcr 
Que  ne  pas  la  conDaitre. 

Madame  du  Deffand  appelle  M.  le  due  de  Choiseul 
grand  papa^  et  madame  la  duchesse  grand maman^ 
Voici  deux  couplets  qu'elle  a  faits  pour  eux  : 

A  la  cadette  des  mamaDs , 

Des  enfang  la  doyenne , 
Avant  le  jour  des  complimens 

Pr^sente  son  ^trenne. 
Tout  prouve  mon  empressement , 

Ainsi  que  ma  Constance, 
Puisqne  j'aime  ma  grand'maman 

Du  jour  de  sa  naissance. 

Du  grand  papa 
Je  ne  snis  plus  petite-fille 

Du  grand  papa : 
Quand  on  n'est  plus  jeune  et  gentille , 
On  est  exclu  de  la  famille 

Du  grand  papa. 


Le  gouvernement  de  FAcademie  royale  de  Musique 
s'est  vu  menace  de  grandes  revolutions.  M.  de  Malesherbes 
et  la  ville  de  Paris  ayant  fortement  d&ire  d'etre  d^bar- 
rasses  d'une  province  si  bruyante  et  si  difficile  ^  con- 
duire,  il  s'est  pr^sent^  plusieurs  compagnies  qui  en  ont 
demand^  la  r^ie.  Un  jeune  Aiiiericain,  connn  sous  le 
nom  du  chevalier  de  Saint-Georges,  qui  r^unit  aux 
moeurs  les  plus  douces  une  adresse  incroyable  pour  tous 
les  exercices  du  corps  et  de  tres-grands  talens  pour  la 
musique,  ^tait  du  nombre  des  chefs  d'une  de  ces  compa- 
gnies. Mesdemoiselles  Arnould,  Guimard,  Rosalie  el 
autres  n'en  ont  pas  ^te  plus  tot  inform^s ,  qu'elles  oat 
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adresse  un  placet  a  la  reine  pour  repr^enter  a  Sa  Ma- 
jeste  que  leur  honneur  et  la  delicatesse  de  leur  conscience 
ne  leur  permettraient  jamais  d'etre  soumises  aux  ordres 
d'un  mulatre.  Une  consideration  si  importante  a  fait 
toute  Timpression  quelle devait  faire;  mais,  apres beau- 
coup  de  projets  et  de  discussions  de  ce  genre ,  cette 
grande  question  vient  d'etre  decid^e  enfin  par  la  bonte 
du  roi  J  qui  a  bien  voulu  se  charger  de  faire  regir  I'Op^ra 
pour  son  propre  compte  par  MM.  les  intendans  et  tre- 
soriers  de  ses  Menus-Plaisirs.  Si  la  recette  n'egale  point 
la  depense,  Sa  Majeste  y  suppl^era;  si  elle  produit  quel- 
que  b^n^fice,  il  sera  partag^  entre  les  acteurs  qui  auront 
le  mieux  merite  du  public. 

L'opera  d^^dele  ( i )  est  sui  vi  avec  plus  d'empressement 
que  jamais  9  mais  c'est  depuis  qu'il  est  soutenu  du  ballet 
de  Med^e ,  quW  vient  de  remettre  avec  quelques  chan- 
gemens  qui  ont  parfaitement  bien  r^ussi.  Ce  ballet,  oil 
mademoiselle  Heinel  ^  mademoiselle  Guimard  et  le  grand 
Yestris  se  sont  surpasses,  est  tr^s-propre  a  donner  une 
idee  de  la  pantomime  des  anciens  et  de  I'extrSme  passion 
que  les  Grecs  et  les  Romains  eurent  long-temps  pour  ce 
genre  de  spectacle,  qu'ils  finirent  m^me  par  pr^fi^rer  a 
tous  les  autres.  Le  ciel  nous  preservera ,  j'esp^e ,  d'un 
si  grand  malheur.  Mais  il  faut  convenir  qu'avant  d'avoir 
vu  ce  ballet,  nous  n'aurions  jamais  soupfonn^  que  la 
danse  put  hre  susceptible  d'une  expression  si  vraie  et  si 
touchante.  Nous  ne  pouvons  plus  douter  aujourd'hui  que 
la  danse  ne  soit  un  art  d'imitation  comme  tous  les  au- 
tres. a  Get  art,  dit  M.  Diderot,  est  k  la  pantomime  comme 

(i)  Adile  de  Ponibieu ,  paroles  du  marquis  de  Saint-Marc,  musique  de  ]^ 
Borde  et  Berton;  representee  pour  la  premiere  fois  en  trois  actesle  i*'de- 
cembre  1772 ,  reprise  en  cinqactes  le  5  deoembre  1775. 
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la  poesie  est  a  la  prose ,  ou  plutot  comme  la  declamation 
naturelle  est  au  chant :  c'est  une  pantomime  mesaree , 
cest  un  poeme,  et  ce  poeme  devrait  avoir  sa  represen- 
tation separee. »  Ce  que  I'eloquence  de  notre  philosophe 
developpe  si  bien^  les  talens  de  Yestris  le  demontrent 
encore  mieux. 

II  faut  que  la  pantomime ,  ainsi  que  tons  les  autres 
arts,  ait  un  modele  id^al;  et  ce  modele  ideal ,  n'est-ce 
pas  Tassemblage  heureux  de  ce  que  la  nature  offre  de  plus 
parfait  dans  chaque  genre,  mais  de  cequ'elle  daigne  ra- 
rement  reunir  dans  un  meme  objet?  Ce  n'est  pas  tout. 
Si  I'art  atteint  quelquefois  Teffet  de  la  nature  j  s'il  peut 
meme  le  surpasser ,  c'est  en  exagerant  tout  ce  qu'il  imite. 
II  ne  se  contente  pas  de  chercher  les  plus  grandes  beautes 
eparses  a  ses  yeux;  il  ne  se  contente  pas  de  les  rappro- 
cher  et  de  les  joindre,  il  leur  donne  encore  un  caractere 
ou  plus  forty  ou  plus  delicat,  ou  plus  fin^  ou  plus  sub- 
lime; mais  pour  retrouver  ensuite  le  rapport  qui  peut 
lier  des  proportions  ainsi  exagerees ,  pour  en  determiner 
Fensemble,  il  les  soumet  a  cet  ordre  harmonieux  qui, 
applique  a  I'eloquence,  forme  ce  qu  on  appelle  le  nombre 
oratoire,  a  la  poesie  le  rhythme,  a  la  musique  et  a  la 
danse  I'accord  et  la  mesure. 

Toute  passion  a  sans  doute  des  signes ,  des  gestes  qui 
lui  st>nt  propres;  c'est  au  pantomime  a  les  discerner  et 
h  les  saisir :  mais  croyez  qu'il  ferait  pen  d'effet  au  thea- 
tre s'il  ne  les  rendait  pas  avec  plus  de  force  et  d'energie 
qu'on  n'en  Irouve  communement  dans  la  nature;  et  voila 
pourquoi  les  Atheniens  n'etaient  pas  si  ridicules  de  trou- 
ver  I'imitation  du  cri  de  je  ne  sais  quel  animal  plus  vraie 
que  le  cri  meme.  Il  n'est  pas  moins  sAr  que  si  ces  expres- 
sions ,  necessairement  exagerees  pour  etre  sensibles , 
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n'etaient  pas  reglees  par  uae  mcsure  quelconque^  on  y 
veiTait  plus  de  suite ,  plus  d'ensemble,  p£tr  consequent 
plus  de  verite^  parce  que  la  TOrite  tient  surtout  a  cet  en- 
semble. L^ordre  de  la  nature  n'est  pas  toujours  celui  de 
Fart,  mais  c'est  la  nature  qui  nous  en  donne  la  premiere 
idee  9  et  nous  suivons  encore  sa  marche  lors  mSme  que 
nous  semblons  nous  en  eloigner  le  plus. 

II  resulte  de  ces  reflexions  ^  peut-etre  trop  abstraites, 
que  la  danse  n'est  pas  plus  de  convention  que  la  musique; 
qu  elle  prete  comme  la  musique  un  nouveau  degr^  de 
force  aux  expressions  naturelles  de  la  passion ,  et  qu'elles 
servent  Tune  et  I'autre  a  en  lier  les  rapports  ^  a  en  sou- 
tenir  le  caractere  et  I'ensemble,  les  gestes  etant  aussi 
naturels  que  les  sons ,  et  egalement  susceptibles  de  mo- 
difications differentes  et  d'accords  harmotiieux. 


Sf  Sterne  phj'sique  et  moral  de  la  Femme^  ou  Tableau 
philosophique  de  la  constitution,  deTetat  organ ique,  du 
temperament,  des  moeurs  et  des  fonctions  propres  au 
Sexe,  par  M.  Roussel,  docteur  en  m^decine  de  TUni- 
versite  de  Montpellier,  avec  cette  epigraphe :  Femirta^ 
rum  verb  virtus  est,  si  spectetur  corpus ^  pulchritudo ; 

et  si  animus^  temperantia  et  studium  operis Arist. 

BJietor.  ^  1.  I ,  c.  5.  Si  c'est ,  oomme  on  le  dit ,  I'essai  d'un 
jeune  homme ,  il  annonce  des  lalens  fort  distingues.  Quoi- 
qu'on  y  trouve  pen  d'idees  absolitment  neuves ,  beaucoup 
de  vues  superficielles  et  quelques  opinions  paradoxales, 
c'est  un  livre  plein  de  philosophic  et  d'imagination.  Nous 
connaissons  peu  d'ouvra|;es  de  ce  genre  ^rits  avec  au- 
lant  de  legerete,  d'agrement  et  de  gout.  11  arrive  souvent 
au  genie  de  M.  Roussel  de  peindre  avec  les  couleurs  les 
plus  vives  ce  qu  il  ne  songeait  qu'a  decrire.  II  nous  atta- 
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che  aux  details  qui  s^mblaient  le  moins  susceptibles  d'in- 
t^r^t,  parce  qu'il  y  d^uvre  toujours  quelque  rapport 
moral  auquel  notre  esprit  aime  a  se  prendre.  Tout  s'anime 
sous  sa  plume ;  parce  qu'il  voit  tout  avec  le  regard  d'une 
sensibilite  douce  et  fine.  II  prouve  combien  les  mceurs 
donnent  de  vie  et  de  grace  aux  productions  m^mes  dont 
elles  ne  sont  pas  lobjet  principal.  Son  style ^  sans  etre 
parfaitement  pur,  a  le  caractere  et  le  ton  de  son  sujet^ 
une  expression  facile  ^  moelleuse  et  quelquefois  brillante. 
Le  livre  de  M.  Roussel  est  divis^  en  deux  parties  :  la 
premiere  traite  des  differences  gen^rales ;  la  seconde  des 
differences  particulieres  qui  distinguent  les  deux  sexes. 
Si  la  premiere  partie  nous  avait  paru  superieure  a  Fautre^ 
nous  ne  I'avions  d'abord  attribue  qu'a  notre  ignorance  ^ 
les  mati^res  discutees  dans  la  seconde  partie  etant  plus 
eloign^  de  nos  connaissances  que  ctelles  dont  il  est  ques- 
tion dans  la  premiere;  mais  nous  avons  ^t^  confirmes 
dans  notre  jugementpar  Tautorite  des  Tronchin  et  des 
Bordeu.  Toutes  les  recherches  que  fait  Tauleur  sur  le 
mystere  incomprehensible  de  la  generation ,  sur  les  ac- 
couchemens  et  leurs  suites  ^  n'offrent  que  des  idees  infi- 
niment  communes  ou  infiniment  hasardees.  Le  morceau 
de  I'ouvrage  que  nous  avons  lu  avec  le  plus  de  plaisir, 
c'est  le  quatrieme  chapitre  du  premier  livre,  des  effets 
immediats  qui  paraissent  deriver  de  I'organisation  des 
parties  sensibles  de  la  femme.  Quoique  la  plupart  des 
idees  repandues  dans  ce  chapitre  aient  ete  deja  develop- 
pees  par  Rousseau  dans  le  quatrieme  volume  de  son 
Smiley  il  en  est  au  moins  plusieurs  qui  sont  considerees 
ici  sous  un  point  de  vue  different,  et  toutes  ont  une 
teinte  qui  leur  est  propre,  et  qui  leur  prfete,  ce  me  sem- 
ble,  un  interSt  nouveau.  Quelque  admiration  qu'tnspire 
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le  pinceau  de  JeanJacques ,  celui  de  M.  Roussel  conserve 
encore  k  cot^  de  lui  ses  graces  et  sa  douceur.  La  subli-* 
mite  de  Raphael  n'empechc  pas  qu'on  ne  se  laisse  encore 
seduire  a  la  touche  ingenieuse  des  Guide  et  des  Watteau. 
Si  notre  jeune  philosophe  ne  parle  point  des  femmes  avec 
autant  d'eloquence  et  de  pompe  que  M.  Thomas  ^  on  croit 
s'apercevoir  q^eanmoins  qu'il  les  connait  davantage ;  et 
n'est-ce  pas  dire  assez  qu'il  paie  a  leurs  charmes  un  tri- 
but  plus  vrai^  plus  sensible,  et  par-la meme  plus  flatteur? 
Nous  ne  nous  permettrons  point  de  citer  ici  tous  les  ta- 
bleaux qui  embellissent  louvrage  de  M.  Roussel ,  il  faut 
les  voir  dans  leur  cadre :  nous  nous  bomerons  seulement 
a  quelques  traits  qui ,  quoique  detaches  de  la  liaison  oil 
ils  se  trouvent,  sufEront  pour  donner  une  idee  de  ses 
principes  et  de  sa  maniere  d'ecrire. 

a  Si  on  considere  que  les  causes  physiques  de  nos  maux 
sont  en  tr^s-petit  nombre,  et  que  leur  veritable  source 
est  dans  les  affections  de  notre  ame,  qui  les  perpetue  par 
le  souvenir  ou  les  multiplie  par  la  cTainte,  on  verra  que 
la  femme,  en  qui  la  vari^te  meme  des  sensations  s'op- 
pose  a  leur  dur^e,  et  qu'elle  sauve  de  cette  opiniatrete 
de  reflexion  qui  fait  le  tourment  de  tant  d'^tres  pensans, 
est  peut-etre  moins  eloignee  que  i'homme  de  la  felicite 
que  comporte  la  nature  humaine. 

ccLa  nature,  qui  ne  devait  pas  prevoir  nos  arraoge- 
mens  civils ,  s'^tait  contentee  de  faire  les  femmes  aima- 
bles  et  legeres ,  parce  que  cela  sufEsait  a  ses  vues.  Le 
meme  inl^rSt ,  qui  a  voulu  qu'il  y  eut  une  association 
constante  entre  les  deux  sexes ,  a  aussi  exige  d'elles  des 
sentimens  plus  stables  que  ceux  que  la  nature  leur  avait 
donnes.  Quoi  qu'il  en  soit ,  c'est  sur  cette  base  chance- 
lante  que  repose  tout  I'edifice  de  la  societe,  et  il  n'est  pas 
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douteux  qu'on  ne  doive  leur  tenir  compte  de  la  vertu  ou 
de  I'adresse  avec  laquelle  elles  le  soutiennent 

«  Le  caract^re  de  rhomme  est  toujours  de  substituer 
des  erreurs  aux  verites  qu'il  ignore.  Chez  les  peuples  qui 
croyaient  que  la  divinit^  daigne  quelquefois  se  commu- 
niquer  aux  hommes^  il  etait  naturel  d  attacher  certains 

signes  sensibles  a  la  presence  du  dieu  qui  devait  parler 

Des  mouvemens  convulsifs,  un  regard  effare  et  des  mots 
^happes  par  elan  annon9aient  que  la  divinity  allait  s'ex- 
pliquer  par  la  bouche  d'un  mortel.  On  a  du  Stre  frappe 
de  la  conformite  de  ces  traits  avec  les  symptomes  qui 

caracterisent  les  maladies  convulsives Un  des  points 

de  la  doctrine  dUippocrate  sur  la  constitution  des  femmes 
est  que  Thumide  y  domine;  et  comme  un  des  effets  de 
cette  disposition  est  une  certaine  tendance  aux  affections 
spasmodiquesy  les  femmes  ont  du  souvent  retracer  Timage 
des  personnes  agitees  par  le  souffle  divin,  et  par-la  pa- 
raitre  plus  propres  que  les  hommes  a  jouer  le  role  de 
sibylles  ou  de  devineresses.*... 

«  La  promenade,  au  lieu  d'imprimer  un  mouvement 
^gal  a  tout  le  corps,  ou  du  moins  un  mouvement  alter- 
natif  aux  differens  muscles,  ne  fait  mouvoir  que  les  par- 
ties inferieures  du  corps;  toutes  les  parties  superieures 
restent  immobiles.  U  y  a  encore  cet  inconvenient  dans 
les  promenades ,  surtout  dans  les  promenades  solitaires 
des  personnes  d'une  sante  faible  ou  d'une  constitution 
melancolique ,  c'est  qu'elles  sont  une  occasion  pour  ces 
personnes  de  se  livrer  a  tout  le  vide  de  leur  ame,  a  cette 
intemperance  d'idees  qui  les  charment  en  fatiguant  les 
ressorts  de  leur  esprit.  II  faut  a  Thomme  un  travail  reel, 
et  le  plus  avantageux  serait  celui  qui  exercerait  egale^ 
meut  le  corps  et  I'esprit,  et  qui  maintiendrait  un  juste 

Tom.  VIII.  3a 
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equilibre  entre  les  forces  morales  et  les  forces  physiques... 
a  Notre  machine  ne  doit  pas  etre  plus  reglee  que  I'ele- 
ment  qui  renvironne.  Il  faut  se  reposer,  travailler,  se 
fatiguer  meme  selon  que  le  sentiment  de  nos  forces  ac- 
tuelles  le  permet.  Ce  serait  une  pretention  ridicule  que 
de  vouloir  se  reduire  a  une  par&ite  uniformity  et  garder 
toujours  la  meme  assiette,  quand  tons  les  etres  avec  les- 
quels  nous  avons  les  rapports  les  plus  intimes  sont  dans 
une  vicissitude  continuelle. » 


La  due  dtArnay^  en  deux  petits  volumes  in-S"*,  par 
M.  de  Carmontelle.  C'est  une  suite  de  proverbes  li^  par 
une  intrigue  assez  peu  vraisemblable ,  mais  oil  Ton 
trouve,  comme  dans  les  Proi^erbes^  des  details  d'une 
grande  verite  et  un  dialogue  souvent  tres^natureL  L'au-- 
teur  s'est  pique  de  mettre  plus  de  sensibilite  dans  ce 
roman  que  dans  ses  autres  ouvrages ;  mais  cela  prouve 
seulement  qu'il  ne  faut  se  piquer  de  rien.  Ce  qui  a  mieux 
r^ussi  a  M.  de  Carmontelle  que  ces  efforts  de  sensibilite^ 
ce  sont  quelqu«s  critiques  fort  raisonnables  sur  les  spec- 
tacles, sur  les  petites  loges,  et  en  general  sur  toutes  les 
superficies  ridicules  de  la  soci^te ,  que  personne  n'a  ja- 
mais saisies  avec  plus  de  profondeur  et  de  gaiete  que  lui. 


Spitre  a  M.  de  Monregard^  intendant  general  des 
Pastes  de  France  ;  par  M.  Gresset.  Cette  Epitre  fiit  en- 
voy^e  avec  un  paite  de  quatre  canards  dans  le  temps  de 
la  grippe.  Si  le  p&t^  ne  valait  pas  mieux  que  I'Epilre , 
c'etait  un  triste  present;.  On  ne  con^oit  pas  comment  le 
chantre  de  Ver^Verl  a  pu  ecrire  de  pareilles  platitudes. 
En  v^rit^ ,  le  voyage  de  Nantes  ne  fut  pas  plus  funeste 
pour  Foiseau  cheri  des  Visitandines que  le  sejour  d'Amiens 
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ne  I'a  ete  pour  la  muse  de  M.  Gresset ;  si  le  langage  qu'elle 
parle  aujourd'hui  n'est  pas  precisement  ce  que  les  jeunes 
soeurs  prenaient  pour  du  grec ,  en  est-il  moins  barbare , 
moins  etrange  ? 


FEVRIER. 

Paris  ,  fevrier  1 776. 

Observations  sur  un  passage  des  Commentaires  be 

Jules  C^sa.r. 

Il  n'est  peut-etre  aucune  absurdite ,  aucun  genre  de 
folie  qui  n'ait  occupe  tres  -  serieusement  quelques  indi- 
vidus  de  resp^cehumaine,  et  I'histoire  secrete  de  I'amour 
«t  de  la  superstition  en  fournirait  seule  assez  de  preuves ; 
mais  je  ne  pense  pas  que  des  opinions  adoptees  par  la 
multitude,  consacr^es,  pour  ainsi  dire^  par  la  sanction 
publique^  aient  pu  usurper  un  si  grand  credit  sans  avoir 
xjuelque  fondement  raisonnable,  ou  sans  etre  appuyees 
d'une  autorite  infiniment  specieuse.  M.  de  Montesquieu 
dit  que  les  hommes  fripons  en  detail  sont  en  gros  de  tres- 
faonnetes  gens.  !Ne  dirait-on  pas  avec  autant  de  verity 
que  les  hommes  fous  en  detail  sont  en  gros  des  Stres  fort 
senses?   Les  hommes  assembles  manquent  sans  doute 
assez  souvent  de  finesse ,  de  sagacity ,  de  prudence ;  mais 
il  est  rare  qu'ils  se  trompent  sur  des  vues  g^n^rales  lors- 
qu'elles  n'excedent  pas  au  moins  la  portee  d'une  intelli- 
gence commune. 

C'est  en  partant  de  ce  principe  que  j'ai  toujours  cm 
observer  que  parmi  les  erreurs  les  plus  gen^ralement 
repandues,  mSme  parmi  celles  qui  nous  paraissent  au- 
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jourd'hui  les  plus  extravagantes ,  il  n'en  est  point  qui , 
rappelee  a  sa  premiere  origine^  ne  tieone  a  des  id^es 
tr^S'Vraies  ou  tr^s-vraisemblables.  Tout  depend  des  eir- 
constances^  qui,  sans  pouvoir  en  alterer  la  nature,  me- 
tamorphosent  de  mille  manieres  differentes  et  le  bien  et 
le  maly  et  le  juste  et  Tinjuste.  I^a  folie  des  duels  naquit 
dans  un  temps  oil  la  valeur  ^tait  le  garant  de  toutes  les 
autres  vertus,  la  lachete  la  preuve  de  tons  les  autres 
vices.  L'abus  des  indulgences  eiit  r^volt^  infailliblement 
les  peuples  les  plus  superstitieux  s'ils  n'avaient  pas  ete 
familiarises  depuis  long-temps  avec  ce  genre  d'expiation, 
par  I'esprit  qui  regnait  aters  dans  la  jurisprudence  ci- 
vile, et  qui  pouvait  avoir  et^  inspire  d'abord  par  des 
vues  de  cl^mende  et  d'humanit^,  mais  qui  etait  surtout 
autorise  par  les  distinctions  qu'une  longue  suite  de  siecles 
avait  etablies  entre  les  hommes. 

De  toutes  les  institutions  religieuses,  il  n'en  .est 
point  sans  doute  qui  blesse  davantage  la  nature  et  la 
raison  que  les  sacriBces  de  victimes  humaines ;  cepen- 
dant  nous  les  retrouvons  chez  la  plupart  des  peuples  de 
I'antiquite  y  chez  des  peuples  m^me  dont  nous  sommes 
forces  d'admirer  les  lumi^res  et  dont  les  moeurs  publiques 
annoncent  d'ailleurs  beaucoup  de  justice  et  d'humanke. 
Les  Juifs,  qui  eurent  de  la  Divinite  des  id^s  si  sublimes 
et  si  pures ,  ont  souille  plusieurs  fois  ses  autels  du  sang 
des  hommes.  Les  peuples  du  Mexique  et  les  sauvages'de 
TAmerique  m^ridionale,  avec  un  caractere  paisible  et 
des  mceurs  assez  douces,  ne  nourrissaient  leurs  dieux 
que  de  sang  humain.  Ces  sacrifices  horribles  n'etaient 
point  inconnus  chez  les  peuples  les  plus  polices ,  tels  que 
lesGrecSy  les  Chinois,  les  Tyriens.  On  est  peut-Stre  en- 
core plus  surpris  de  les  voir  ^tablis  chez  des  nations  aus^ 
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simples  et  dans  leur  culte  et  dans  leur  police  que  les  Ger- 
inaias  et  les  Gaulois.  Conimeat  expliquer  les  causes  d'uQ 
pheoomene  si.  Strange  et  si  inalheureusement  universel  ? 

Je  (rouve  dans  les  Commentaires  de  Cesar  un  passage 
qui  me  parait  tres-propre  a  eclaircir  cette  question.  11 
parle  des  moeurs  et  de  la  religion  des  anciens  Gaulois , 
livre  sixieme  (i).  «  Les  Gaulois  sont  fort  supersti- 
tieux  y  et  dans  les  grands  dangers ,  soit  de  guerre  ou  de 
maladie,  sacrifient  des  hommes  ou  font  vceu  d'en  saeri* 
fier,  ce  qui  s'execute  par  le  ministere  des  druides.  lis 
croient  qu'autrement  Dieu  ne  peut  ^tre  apaise,  et  quil 
faut  la  vie  d'un  homme  pour  en  racheter  un  autre ,  de 
sorte  qu'il  y  en  a  des  sacrifices  publics.  £n  quelques  en- 
droits  il  y  a  des  idoles  d'osier  d'une  grandeur  extraor- 
dinaire qu'on  remplit  d'hommes^  et  le  plus  souvent  de 
criminels ,  et  puis  on  y  met  le  feu.  lis  ne  croient  pas 
qu'il  y  ait  de  victime  plus  agr^able  k  la  Divinity ;  mais 
lis  briilent  quelquefois  des  innocens  faute  de  coupables. » 

£n  meditant  les  observations  d'un  historien  si  digne 
de  foi  y  en  comparant  I'idee  qu'il  nous  donne  de  la  reli- 
gion de  uos  ancStres  avec  I'idee  que  nous  donne  Tacite 
de  celle  des  Germains ,  en  nous  rappelant  que  chez  ces 
deux  peuples  les  druides  et  les  pretres  etaient  charges 

(i) «  Natio  est  omnis  Gallorum  admodum  dedita  religionlbus :  atque  ob 
earn  causam ,  qui  sunt  affecti  gravioribus  morbis ,  quique  in  praelib  periculis- 
que  versantur,  aut  pro  victtmis  homines  imoiolant,  aut  jse  immolaturos  to- 
vent,  administrisque  ad  ea  sacrificia  druidibus  utuntur;  quod  pro  vitA  hominis, 
nisi  vita  bominis  reddatur,  non  posse  aliter  deorum  immortalium  numen  pla- 
cari  arbitrantur  :  publiceque  ejusdem  generis  babent  instrtuta  sacrificia ;  alii 
immani  magnitudine  simulacra  babent :  quorum  contezta  viminibus  membra 
vivia  bominibus  complent;  quibus  suocensis,  circumventi  flammA  exanimantur- 
homines;  supplicia  eorum  qui  in  furto  aut  latrocinio ,  aut  aliqu4  nox4  sint 
€omprehensi ,  gratiora  diis  immortalibus  esse  arbitrantur.  Sed  quiim  ejus  ge^ 
Beris  copia  deficit  etiam  ad  innocentiMm  supplicia  desoen^nt. » 
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de  radministration  de  la  justice,  on  est  conduit,  ce  me 
semble ,  par  les  consequences  les  plus  naturelles ,  a  ne 
voir  dans  la  premiere  institution  des  sacrifices  de  vic- 
times  humaines  qu'un  ordre  de  jurisprudence  criminelle, 
consacre  dans  I'origine  par  des  notions  religieuses ,  et 
dout  le  fanatisme  et  la  superstition  ne  firent  qu'abuser 
dans  la  suite  des  temps.  Ce  que  C^sar  sut  voir  dans  les 
usages  et  dans  les  pratiques  de  Tancienne  Gaule ,  ne  le 
verrions-nous  pas  ^galement  dans  les  usages  et  dans  les 
pratiques  de  tons  les  peuples  imbus  de  semblables  su-. 
perstitions ,  si  nous  les  observions  avec  le  m£me  soin  ? 
Les  sauvages  de  TAmerique  ne  sacrifient  presque  jamais 
que  des  malfaiteurs  ou  leurs  ennemis  et  leurs  prison- 
niers.  Rabbi -Bekai  dit  positivement  que  les  peres  et 
meres  qui  sacrifiaient  leurs  enfans  a  Moloch  le  faisaient 
dans  la  ferme  persuasion  que  la  vertu  de  ces  sacrifices 
sauvait  leurs  autres  enfans  de  la  mort  et  leur  assurait  a 
tons  une  vie  bienheureuse.  Us  le  faisaient  done  par  le 
m£me  principe  qui  portait  autrefois  les  Grecs  a  exposer 
les  enfans  quails  ne  voulaient  pas  dever ;  et  peut-dtre 
^taient-ils  moins  barbares  en  effet  que  ne  le  sont  encore 
aujourd'hui  tant  de  peres  et  de  meres  qui  forcent  leurs 
enfans  a  se  renfermer  dans  un  cloitre ,  et  a  mourir  ainsi 
mille  fois  avant  de  voir  terminer  le  supplice  de  leur  mal- 
heureuse  existence. 

Si  Ton  entreprenait  de  rappeler  tant  de  superstitions 
diffi^rentes  au  mdme  principe,  si  Ton  s'efFor9ait  de  re- 
monter  jusqu'a  la  premiere  institution  de  cette  doctrine 
horrible  et  sanglante  des  sacrifices,  doctrine  re^ue  chez 
presque  toutes  les  nations  de  la  terre,  i^e  trouverait-on 
pas  qu'elle  est  fondi^e  sur  les  memes  idees  qui  out  servi 
de  base  a  la  legislation  politique  relativeinent  aux  d^lits 
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et  aux  peines  y  et  qui  subsislent  encore  de  nos  jours  dans 
toute  leur  force?  II  est  des  crimes  qui  ue  peuvent  £tre 
expii^s  que  par  la  mort.  La  vie  d'un  homme  ne  peut  hre 
rachet^e  que  par  celle  d'un  autre  ^  etc.  II  parait  que  les 
sac^^ifices  qui  nous  inspirent  le  plus  d'horreur,  ces  sacri- 
fices que  Ton  nous  a  repr^sent^s  avec  raison  comme 
I'exces   le  plus  efirayant  de  I'idolatrie,  n'etaient,   du 
moins  dans  Forigine^  que  des  actes  de  d^vouement  vo- 
lontaire  ou  bien  des  actes  de  justice,  ce  que  nous  admi- 
rons  tons  les  jours  au  theatre  et  dans  nos  romans ,  ou 
bien  ce  que  le^  tribunaux  les  plus  int^gres  nous  forcent 
de  rev^rer  dans  leurs  jugemens.  On  mourait  pour  ses 
dieux  comme  on  meurt  pour  sa  maitresse ,  pour  son  ami, 
pour  sa  patrie.  On  ^tait  puni  par  les  organes  de  la  justice 
divine  comme  on  Teut  ^te  par  ceux  de  la  justice  humaine. 
Curtius  se  pr^ipita  dans  un  gouffre  ouvert  au  milieu  de 
la  place  publique  pour  conjurer  les  prodiges  dont  Rome 
^tait  menacee.  Les  plus  anciens  senateurs  ^  a  I'approche 
de  BrennuSy  se  plac^rent  a  la  porte  de  leurs  maisons 
dans  des  chaises  d'ivoire ,  rev^tus  de  toutes  les  marques 
de  leur  dignite,  pour  y  attendretranquillement  I'ennemi 
etla  mort;  persuades ,  dit  Tite-Live,  que  le  sacrifice  vo- 
lontaire  qu'ils  faisaient  de  leur  vie  aux  dieux  infernaux 
jetterait  le  desordre  et  la  confusion  parmi  les  barbares. 

Que  Tintervalle  d^une  id^  quelconque  k  la  derniere 
consequence  qui  en  resulte  est  immense!  Que  Tesprit  de 
I'institution  la  plus  simple  et  la  plus  naturelle  devient 
m^connaissable  apr^s  avoir  subi  pendant  plusieurs  siecles 
les  outrages  du  temps  et  le  choc  continuel  des  passions 
qui ,  sans  oser  la  d&ruire  ^  ne  oessent  d'en  miner  ou  d'en 
alterer  les  principes,  en  s'effor^ant  tantot  de  les  res- 
treindjre  et  tantot  de  les  ^tendre^  de  les  adoucir  ou  de  les^ 
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exag^rer,  en  y  attachant  de  nbuvelles  vues,  de  nouveaux 
int^retSy  et  en  les  rapportant  a  des  motifs  qui  s'^loignent 
insensiblement  du  premier  objet  que  I'on  s'^ait  propose, 
finissent  par  lui  etre  absolument  contraires !  Ainsi  ce  qui, 
dans  Torigine  j  annon^ait  le  culte  le  plus  pur  et  le  plus 
innocent,  devient  un  sujet  de  scandale  et  de  profanation « 
temoins  les  mysteres  de  Gybfele  et  de  Ceres.  Ce  qui  n'etait 
dans  le  principe  qu'un  acte  de  justice  et  peut-^tre  d'b^- 
roisme ,  n'ofFre  plus  qu'un  exc^s  de  barbarie  et  d'atrocit^; 
temoins  les  sacrifices  de  victimes  humaines.  II  n'en  est 
pas  moins  vrai  que  ces  profanations  et  ces  atrocit^s  ne  se 
fussent  jamais  etablies,  n'eussent  pas  mSme  4i6  tol^r^s , 
si,  se  couvrant  du  voile  imposant  de  la  religion,  elles 
n'avaient  su  se  lier  a  des  idees  vraiment  morales ,  vrai- 
ment  utiles ,  et  surprendre  par  ce  moyen  la  confiance  et 
la  v^n^ration  publique. 

Si  dans  les  premiers  temps  on  ne  sacrifiait  aux  dieux 
que  des  hommes  criminels,  qui  infurto  aut  latrocinioj 
aut  aliqud  noxd  sint  comprehensi^  au  lieu  de  regarder 
cet  usage  comme  la  preuve  d'un  culte  atroce  et  barbare, 
ne  pourrait-on  pas  y  reconnaitre  plutot  Thommage  qu'on 
croyait  devoir  a  la  justice  divine  et  I'esp^ce  de  respect 
que  Ton  conservait  encore  pour  Thixnanit^  mSme  avi- 
lie  ?....  Ces  matheureux  destines  a  servir  de  victimes  ont 
m^rit^  leur  sort ,  puisqu'ils  ont  viole  les  lois  qui  assurent 
la  confiance  et  la  tranquillity  publique  :  cependant  ce 
n'est  pas  a  de  simples  mortels  qu'il  appartient  de  dis- 
poser de  la  vie  de  leurs  semblables ;  il  &ut  que  ce  soit 
la  Divinity  mSme  on  ses  organes  qui  prononcent  I'arret 
fatal ;  c'est  aux  Dieux  seuls  ou  a  leurs  ministres  qu  il 
appartient  de  punir,  etc.  II  ne  s'agit  point  ici  des  conse- 
quences dangereuses  qui  pouvaient  r^sulter  d'un  pareil 
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principe,  il  s'agit  seulement  de  montrer  que  le  principe 
par  lui-mSme  tenait  a  des  idees  de  cl^mence  et  de  piete. 
On  ne  saurait  arreter  sa  pens^e  sur  ccs  tristes  objets 
sans  deplorer  combien  notre  jurisprudence  criminelle 
est  encore  aujourd'hui  sauvage  et  barbare.  Comment 
nos  legislateurs  n'ont-ils  pas  craint  d'accoutumer  le 
peuple  aux  horreurs  du  spectacle  le  plus  accablant  ? 
Pourquoi  Ics  executions  criminelles,  n^cessaires  peut- 
^tre  dans  certaines  circonstances,  ne  sont-elles  pas  du 
moins  plus  raresPet  pourquoi  ne  leur  imprime-t-on  pas 
un  caract^re  et  plus  respectable  et  plus  solennel  ?  Les 
lois,  en  ordonnant  un  deuil  public  ^  en  faisant  suspendre, 
quelques  jours  avant  et  quelques  jours  apres  Vexecution 
d'un  arret  de  mort,  toutes  les  affaires  et  tons  les  plaisirs 
de  la  soci^t^ ,  ne  rendraient  pas  seulement  a  Thumanit^ 
le  tribut  le  plus  juste,  elles  redoubleraient^  elles  prolon* 
geraient  encore  les  impressions  de  douleur^  de  crainte 
et  de  remords  que  doit  exciter  naturellement  la  vue  d'un 
de  nos  semblables  immol^  a  la  vengeance  publique ; 
impressions' qui  devraient  ^tre^  ce  semble,  le  premier 
objet  du  legislateur.  Mais  des  vues  de  ce  genre  ne  pa- 
raitront  que  des  rSves  plus  chimeriques  que  tons  ceux 
de  I'abb^  de  Saint-Pierre ,  tant  que  les  puissances  ^  trop  oc- 
cupees  a  disputer  ou  a  maintenir  I'autoritesouveraine^  ne 
verront  ni  ce  qui  servirait  a  prevenir  une  infinite  de  iHaux 
particuliers  9  ni  cequi  pourrait,  en  perfectioinnant  le  sens 
moral  des  hommes,  les  rendre  meilleurs  et  plusheureux. 

Fers  de  M.  Marmontel  a  madame  Necker^  en  lui 

envoyant  son  buste. 

A  I'ame  la  plus  pure ,  au  plus  sublime  coeur 
Que  ces  traits  apres. moi  rappellent  ma  m^moire. 
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Son  aniiti^  fit  mon  bonheur. 
Son  souvenir  fera  ma  gloire. 


Riponse  de  madame  Necker. 

Les  soucis ,  tu  le  vois ,  ne  troublent  point  sou  coeur, 
II  se  laisse  adorer  des  Filies  de  M^moire ; 
II  donne  k  ses  amis  le  soin  de  son  bonheur^ 
Et  I'univers  prend  celui  de  sa  gloire. 


Stances  a  Mademoiselle.. 

Aimerai-je  encor  Rosette? 
Si  son  sourire  est  charmant, 
Son  humeur  est  trop  coquette ; 
La  mienne  est  d'etre  constant. 

Mais  d'une  ardeur  si  fiddle 
Rosette  a  su  m'enflammer ! 
Ah !  s'il  faut  aimer  comme  elle , 
Pourquoi  fallaitp-il  Maimer? 

Dieux !  pouvais-je  m'en  ddfendre  ? 
H^las !  peut-on  le  vouloir  9 
De  son  regard  vif  et  tendre , 
Amour,  tu  sais  le  pouvoir. 

Le  doux  parfum  de  sa  bouche 
A  la  fraicbeur  du  matin , 
Et  sur  I'berbe  ou  son  pied  touche 
Najsscnt  la  rose  et  le  thym. 

Des  amans  le  plus  volage 

Le  serait-il  sous  ses  lois  ? 

Elle  ote  aax  coeurs  qu'elle  engage 

Tout  I'attrait  d'un  nouyeau  cboix. 

Amour  me  cboisit  Rosette , 
Elle  aura  mes  derniers  voeux , 
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fit  ffit-elle  moins  coquette , 
Ed  serais-je  plus  heureux. 

Vers  de  M.  le  comte  (TEstaing  a  M.  de  Guibert,  en  lui 
enuoyant  un  portrait  du  cheuaUer  Bayard. 

S'il  eht  ^te  vivant ,  il  vous  I'aurait  offert. 

Vous  avez  si  bien  peint  les  vertus  dont  il  brille  (1), 

Que  ce  portrait  dans  les  mains  de  Guibert 

Sera  toujours  un  portrait  de  famille. 


Fers  de  M.  le  cheuaUer  de  Boufflers  sur  Vhistoire  de 

Loth. 


II  but , 

II  devint  tendre , 
£t  puis  il  fut 
Son  gendre  (a). 


Les  Arsagides^  tragidie  en  six  actes,  par  M.  Pey^ 
raud  de  Beaussol,  recitee  au  theatre  pour  la  premiere 
fois  par  les  Comediens  Frangais  ordinaires  du  roi,  le 
mercredi  ^&juillet  1775.  Ces  six  actes  ne  sont  pas  moins 
embrouiiles ,  moins  ennuyeux  a  la  lecture  qu'au  theatre ; 
mais  le  discours  qui  les  precede  est  un  morceau  vraiment 
original.  Quand  on  aurait  pris  beaucoup  de  peine  pour 
mystifier  Tamour-propre  d'un  auteur  siffl^,  et  pour  I'en- 
gager  a  d^ployer  naivement  tous  ses  ridicules,  il  eut  et^ 
difficile  d'en  tirer  plus  de  traits  qu'il  n'y  en  a  dans  cette 
charmante  preface.  M.  de  Beaussol  y  expose  les  motifs 

(i)  Dans  sa  trag^die  du  ConnetabU  de  Bourbon  dont  Grimm  a  deji  parl6 
page  i38,  et  qui  fut  represent^  le  a6  aoi&t  1775. 

(a)  Cette  petite  piece  est  renfenn^  presque  tout  eatiere  dans  le  dernier 
vers  de  ce  distique  de  Deslandes,  p.  168  de  ses  lipitaphes  : 

Gi  Loth ,  sa  femme  en  sel ,  sa  Tille  en  cendre  y 
II  but ,  et  fut  son  gendr^. 
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qui  Font  determine  a  Vetendue  de  son  plan  ,M  les  re- 
flexions philosophiques  qui  Font  im^ite  a  jr  employer 
trois  femmes  principales.  11  parle  aussi  des  acteurs  et 
des  actrices  qu'il  avait  charges  de  ces  principaux  roles. 

Voici  de  quelle  maniere  il  rtfpond  au  reproche  qu'on 
lui  a  fait  de  s'etre  eleve  au-dessus  d'une  mesure  consa- 
cree  par  les  preceples  de  toutes  les  nations  et  de  tous  les 
siecles.  a  Ceux  qiii  s'amusent  de  cette  critique ,  dit-il  j 
n^gnoreut  pas  que  les  gens  de  lettres  forment  une  repu^ 
blique  tres-libre ,  et  que  dans  cette  r^publique  les  bar- 
diesses  du  g^nie  sont  une  des  libert^s  dont  jouissent  les 
citoyens  qui  la  composent. »  Que  cette  r^ponse  est  ferme 
et  triomphante !  11  ne  s'agit  plus  que  de  prouver  com- 
ment les  six  actes  sont  une  de  ces  hardiesses  du  genie; 
et  dans  les  conclusions  de  cette  espece  il  n'y  a  ,  comme 
on  saity  que  le  premier  pas  qui  coute.  L'auteur  arrive 
k  son  but  par  les  reflexions  les  plus  sublimes  et  les  plus 
profondes  y  mais  dont  Tanalyse  ne  serait  pas  amusante. 
Il  faut  renvoyer  les  curieux  a  I'ouvrage  mime  (i). 

(i)  La  Harpe  dit  dam  sa  Correspondance  Uttirture  que  les  Comediens ,  hon- 
teux  d'avoir  refu  cet  ouvrage,  proposaieDt,  avaat  la  representatioa ,  uiifr 
indemnite  a  Faiiteur  8*il  voulait  renonoera  la  foire  jouer.  U  ne  voulut  entendre 
a  aucun  arrangement.  L*hilarite  des,  spectateurs  fut  port^  k  son  comble;  le 
mot  madame  se  retrouvait  a  chaque  vers  et  toutes  les  fois  excitait  une  risee. 
I^  acteurs  voulurent  se  retirer ;  mab  on  se  garda  bien  d*y  conseutir  eC  force 
leur  ful  de  jouer  la  pi^e  entiere.  Peyraud  de  Beaussol  leur  soutint  que  leur 
jeu  seul  avait  pu  oompromettre  le  succes ,  mais  qu'ils  n'avaient  qu*a  s'en  mieux 
tirer  et  qu'il  leur  en  r^pondait.  «  lyaUieurs,  ajoutait-il,  si  'votis  tombez^fai 
un  septUme  acte  pour  vous  relever,  »  La  seconde  representation  ne  fiit  pas 
moins  gaie,  et  les  Comediens,  qui  en  voulaient  eriter  une  troisieme  k  tout  prix « 
obtinrent,  avec  beauooup  de  peine,  son  d^istement  moyennant  douze  cents., 
livres.  Du  reste  cette  tragedie  avait  ilk  imprimee  d^  1756  aous  le  titre  de 
Stratonice  (La  Haye ,  in-8o  );  et,  pr&entee  cinq  a  six  fois  sous  d'autres  noms , - 
avait  toujours  eti  refusee.  Elle  fut  plus  heureuse  sous  celui  des  Arsacides,  Pey< 
raud  de  Beaussol  disait  lors  de  Timpression  de  SinUonice  :  •Tues  grand,  Cor^ 
luUU;  mais  J  t  ne  te  erms  pas»  » 


r 
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Mais  U'est  impoissible  de  ne  pas  citer  I'eloge  atten- 
drissant  que  M.  de  Beaussol  fait  des  vertus  du  sieur  Da- 
linval,  mauvaise  doublure  de  Brizard^  et  qui  ne  parait 
jamais  sur  la  scene  sans  Stre  hu^  impitoyablcment.  Apr6s 
plusieurs  complimens  qu'il  adresse  a  cet  acteur  sur  sa 
profonde  intelligence,  il  ajoutd :  ccCest  tout  a  la  fois  un 
homme  d'esprit,  un  aimable  homme  et  un  homme  ai- 
mabte. » 

Cette  repetition  du  m^me  adjectif  avant  et  apres  le 
substantif  exprime  des  nuances  bien  deliees.  On  disser- 
tait  I'autre  jour  chez  madame  Necker,  a  propos  de  cette 
subtilite,  sur  la  difference  qu'il  y  avait  entre  une  hon- 
nSte  femme  et  une  femme  honuete.  M.  I'ambassadeur  de 
Naples  pretendit  qu'une  honn^te  femme  est  une  femme 
sans  amant  ^  et  une  femme  honnSte  celle  qui  se  permet 
d'en  avoir,  mais  Sans  blesser  ni  les  bienseances,  ni  les 
devoirs  de  la  societe ;  il  decida  meme  que  cette  derniere 
fa^on  de  s'exprimer,  en  morale  comme  en  grammaire , 
^tait  plus  elegante  et  plus  naturelle. 


QEuvres  dwerses  du  comte  Antoine  Hamilton , 
tome  Vn,  in- 1  a  (i).  Les  pieces  qui  composent  ce  sup- 
plement n'ont  point  encore  paru ;  elles  ont  ete  trouvees 

(i)  Oo  a  insert  dans  ce  volume  un  morceau  de  litterature  tres-agreable, 
qui  est  de  M.  Remond,  dit  le  Grec,  frere  aine  de  Remond  de  Saint-Marc,  et 
de  Remood  de  Montmaur.  Ce  morceau  est  un  Dialogue ,  dans  le  genre  an- 
tique ,  sur  la  wdupte;  il  fut  insere  d^abord  dans  le  Recue'd  de  divers  ecrits 
donne  par  Saint-Hyadnthe  en  1736;  il  se  retrouve  dans  les  editions  com- 
pletes des  OEuvres  £p Hamilton  publiees  par  MM.  Auger  et  Renouard.  On  con- 
nait  encore  de  ce  Remond  un  Portrait  de  la  marquise  de  Caylus  qui  est  im- 
prime  dans  les  OEmres  diverses  de  Tabb^  Gedoyn;  Paris,  1745,  in'X2. 
li'abbe  Trublet ,  dans  les  Mimoires  pour  servir  a  la  vie  de  FonteneUcj  raconte 
quelques  anecdotes  curieuses  sur  Remond  le  Grec;  voir  Tedition  d* Amster- 
dam, 176 1,  p.2o6.  (B.) 
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dans  les  papiers  de  mademoiselle  de  Marmiep,  ni^ce  de 
I'auteur ;  et  quoiqu'elles  n'aient  ni  I'interfit  de  ses  M^- 
moires  9  ni  I'agrement  de  ses  Contes,  on  y  retrouve 
presque  partout  cetle  louche  vrve  et  brillaute  qui  n'ap- 
partenait  qu'a  lui.  La  plupart  des  morceaux  recueillis 
dans  ee  volume  ne  sont  <{ue  des  ouvrages  du  moment, 
et  ont  perdu  leur  plus  grand  prix.  On  lira  cependant 
encore  avec  plaisir  TEpitre  au  marechal  de  Berwick  sur 
la  pluie  et  le  beau  temps ,  THistoire  de  Fenchanteur 
Faustus ,  et  Tall^gorie  des  roches  de  Salisbury.  On  n'a 
jamais  prodiguc  plus  d'esprit  sur  un  fends  plus  frivole 
et  plus  vain  :  c'est  un  souffle  leger  qui  se  joue  de  lui- 
m£me  et  qui  ne  pose  sur  rien...  Sans  pensee,  quelquefois 
meme  sans  image ,  il  trouve  encore  le  moyen  d'ecrire 
avec  finesse  et  d'un  ton  agr^able ;  enfin  c'est  toujours 
le  ramage  le  plus  ingenieux  et  le  plus  Elegant  qu'il  soit 
possible  d'imaginer. 


L'^cole  des  Maris y  traduction  de  Tanglais,  en  deux 
volumes.  Point  d'^venemens,  point  de  situations ,  peu 
de  caracteres,  encore  moins  d'esprit,  cependant  une 
sorle  d'inter^t ;  voila  I'enigme  que  I'auteur  de  cet  ou- 
vrage  semble  avoir  voulu  donner  a  deviner  a  ses  lecteurs. 
Tout  le  roman  pouvait  fort  bien  se  reduire  a  trois  ou 
quatre  lettres  :  il  a  su  en  faire  un  volume ;  et  cette  ma- 
nier'e  de  parfiler  un  sujet  n'est  sans  doute  pas  sans  ta- 
lent, surtout  lorsque  ce  parfilage  ^temel  impatiente 
plutot  qu'il  n'ennuie. 
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